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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model: DHR280 | DHR281 | DHR282 | DHR283
Capacities Concrete 28 mm
Core bit 54 mm
Diamond core bit (dry type) 65 mm
Steel 13 mm
Wood 32mm
No load speed 0-980 min™
Blows per minute 0-5,000 min™
Overall length 373 mm 404 mm 373 mm 404 mm
Rated voltage D.C.36V
Net weight 3.9-5.1kg

Optional accessory

Model: DX08 (For DHR280/DHR282) DX09 (For DHR281/DHR283)
Suction performance 350 I/min

Operating stroke Up to 190 mm

Suitable drill bit Up to 260 mm

Rated voltage D.C.18V

Net weight 1.6 kg

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change without notice.
. Specifications and battery cartridge may differ from country to country.

. The weight may differ depending on the attachment(s), including the battery cartridge. The lightest and heavi-
est combination, according to EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Applicable battery cartridge

BL1815N / BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B /BL1840/BL1840B/BL1850 / BL1850B / BL1860B
. Some of the battery cartridges listed above may not be available depending on your region of residence.

injury and/or fire.

AWARNING: Only use the battery cartridges listed above. Use of any other battery cartridges may cause

Intended use

The tool is intended for hammer drilling and drilling in
brick, concrete and stone as well as for chiselling work.
It is also suitable for drilling without impact in wood,
metal, ceramic and plastic.

Noise

The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN60745-2-6:

Model DHR280

Sound pressure level (L) : 93 dB(A)
Sound power level (Ly,) : 104 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)

Model DHR281

Sound pressure level (L;a) : 92 dB(A)
Sound power level (Ly,) : 103 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)

Model DHR282

Sound pressure level (L) : 93 dB(A)
Sound power level (Ly,) : 104 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)

Model DHR283

Sound pressure level (L,,) : 92 dB(A)
Sound power level (Ly,) : 103 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)

Model DHR280 with DX08

Sound pressure level (L) : 92 dB(A)
Sound power level (Ly,) : 103 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)

Model DHR281 with DX09

Sound pressure level (L) : 92 dB(A)
Sound power level (Ly,) : 103 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)

Model DHR282 with DX08

Sound pressure level (L) : 92 dB(A)
Sound power level (Ly,) : 103 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)

Model DHR283 with DX09

Sound pressure level (Lya) : 92 dB(A)
Sound power level (Ly,) : 103 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB(A)
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NOTE: The declared noise emission value(s) has
been measured in accordance with a standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared noise emission value(s)
may also be used in a preliminary assessment of
exposure.

AWARNING: Wear ear protection.

AWARNING: The noise emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
value(s) depending on the ways in which the

tool is used especially what kind of workpiece is
processed.

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of

Model DHR282

Vibration
emission

9.0 m/s”

Work mode Uncertainty (K) | Applicable

standard
EN60745-2-6

Hammer 1.5 m/s’
drilling into
concrete
(@, o)

Hammer
drilling into
concrete with
DXO08 (ay, 1p)
Chiselling func- | 8.0 m/s®
tion with side
grip (an, cheq)
Drilling into
metal (an, o)

8.0 m/s” 1.5m/s’ EN60745-2-6

1.5m/s’ EN60745-2-6

2.5m/s’ 1.5m/s’ EN60745-2-1

Model DHR283

use (taking account of all parts of the operating Work mode | Vibration Uncertainty (K) | Applicable
cycle such as the times when the tool is switched emission standard
off and when it is running idle in addition to the Hammer 9.5 m/s? 1.5 m/s? EN60745-2-6
trigger time). drilling into
concrete
- . a
Vibration (B, o)
Hammer 8.0 m/s’® 1.5 m/s’® EN60745-2-6
The following table shows the vibration total value gg:'cnr%t'gt\znh
(tri-axial vector sum) determined according to applica-
DXO09 (a, o)
ble standard. — B 5
Chiselling func- | 8.5 m/s 1.5m/s EN60745-2-6
Model DHR280 tion with side
N - grip (@, ched)
Work mode Vibration Uncertainty (K) | Applicabl . B 5
emission standard Drilling into 2.5m/s 1.5m/s EN60745-2-1
metal (an, o)
Hammer 9.0 m/s’ 1.5 m/s’ EN60745-2-6
drilling into NOTE: The declared vibration total value(s) has been
concrete measured in accordance with a standard test method
(@n.1c) d may be used f i tool with anoth
. P e pe—— and may be used for comparing one tool with another.
Hammer 8.0 m/s X -2- . .
drilling into NOTE: The declared vibration total value(s) may also
concrete with be used in a preliminary assessment of exposure.
DXO08 (a, o)
Chiselling func- | 8.5 m/s? 1.5m/s’ EN60745-2-6 AWARNING: The vibration emission during
tion with side actual use of the power tool can differ from the
grip (an, cneq) declared value(s) depending on the ways in which
Drilling into 2.5 m/s’ 1.5 m/s? EN60745-2-1 the tool is used especially what kind of workpiece
metal (a, o) is processed.

Model DHR281

Vibration
emission

9.5 m/s’

Work mode Uncertainty (K) | Applicable

standard
EN60745-2-6

Hammer 1.5m/s’
drilling into
concrete

(an, o)

Hammer
drilling into
concrete with
DX09 (a, up)
Chiselling func- | 9.0 m/s’
tion with side
9rip (n, creq)
Drilling into
metal (an, p)

8.0 m/s’ 1.5m/s’ EN60745-2-6

1.5m/s’ EN60745-2-6

2.5m/s’ 1.5m/s® EN60745-2-1

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

EC Declara

n of Conformity

For European countries only

The EC declaration of conformity is included as Annex A
to this instruction manual.
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SAFETY WARNINGS

AWARNING: Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided
with this power tool. Failure to follow all instructions
listed below may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instruc-

tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

CORDLESS ROTARY HAMMER

SAFETY WARNINGS

1. Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

2. Use auxiliary handle(s), if supplied with the
tool. Loss of control can cause personal injury.

3.  Hold power tool by insulated gripping sur-
faces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden
wiring. Cutting accessory contacting a "live"
wire may make exposed metal parts of the power
tool "live" and could give the operator an electric
shock.

4.  Wear a hard hat (safety helmet), safety glasses
and/or face shield. Ordinary eye or sun glasses
are NOT safety glasses. It is also highly recom-
mended that you wear a dust mask and thickly
padded gloves.

5. Be sure the bit is secured in place before
operation.

6. Under normal operation, the tool is designed
to produce vibration. The screws can come
loose easily, causing a breakdown or accident.
Check tightness of screws carefully before
operation.

7. In cold weather or when the tool has not been
used for a long time, let the tool warm up for
a while by operating it under no load. This
will loosen up the lubrication. Without proper
warm-up, hammering operation is difficult.

8.  Always be sure you have a firm footing. Be
sure no one is below when using the tool in
high locations.

9.  Hold the tool firmly with both hands.

10. Keep hands away from moving parts.

11. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

12. Do not point the tool at any one in the area
when operating. The bit could fly out and
injure someone seriously.

13. Do not touch the bit, parts close to the bit, or
workpiece immediately after operation; they
may be extremely hot and could burn your
skin.

14. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust inhala-
tion and skin contact. Follow material supplier
safety data.

15. Always be sure that the tool is switched
off and the battery cartridge and the bit are
removed before handing the tool to other
person.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause
serious personal injury.

Important safety instructions for

battery cartridge

1. Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

4.  If electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical atten-
tion right away. It may result in loss of your
eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
orrain.

A battery short can cause a large current

flow, overheating, possible burns and even a

breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50 °C (122 °F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

8.  Be careful not to drop or strike battery.

9. Do not use a damaged battery.

10. The contained lithium-ion batteries are subject
to the Dangerous Goods Legislation require-
ments.

For commercial transports e.g. by third parties,

forwarding agents, special requirement on pack-

aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consult-

ing an expert for hazardous material is required.

Please also observe possibly more detailed

national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the

battery in such a manner that it cannot move

around in the packaging.
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11. Follow your local regulations relating to dis-
posal of battery.

12. Use the batteries only with the products
specified by Makita. Installing the batteries to
non-compliant products may result in a fire, exces-
sive heat, explosion, or leak of electrolyte.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

ACAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will

also void the Makita warranty for the Makita tool and
charger.

Tips for maintaining maximum

battery life

1. Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and
charge the battery cartridge when you notice
less tool power.

2. Never recharge a fully charged battery car-
tridge. Overcharging shortens the battery
service life.

3.  Charge the battery cartridge with room tem-
perature at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let
a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4.  Charge the battery cartridge if you do not use
it for a long period (more than six months).

Important safety instructions for

wireless unit

1. Do not disassemble or tamper with the wire-
less unit.

2. Keep the wireless unit away from young chil-
dren. If accidentally swallowed, seek medical
attention immediately.

3. Use the wireless unit only with Makita tools.

4. Do not expose the wireless unit to rain or wet
conditions.

5. Do not use the wireless unit in places where
the temperature exceeds 50°C (122°F).

6. Do not operate the wireless unit in places
where medical instruments, such as heart
pace makers are near by.

7. Do not operate the wireless unit in places
where automated devices are near by. If oper-
ated, automated devices may develop malfunction
or error.

8. Do not operate the wireless unit in places
under high temperature or places where
static electricity or electrical noise could be
generated.

9.  The wireless unit can produce electromagnetic
fields (EMF) but they are not harmful to the
user.

10. The wireless unit is an accurate instrument. Be
careful not to drop or strike the wireless unit.

11. Avoid touching the terminal of the wireless
unit with bare hands or metallic materials.

https://tm.by
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12. Always remove the battery on the product
when installing the wireless unit into it.

13. When opening the lid of the slot, avoid the
place where dust and water may come into the
slot. Always keep the inlet of the slot clean.

14. Always insert the wireless unit in the correct
direction.

15. Do not press the wireless activation button
on the wireless unit too hard and/or press the
button with an object with a sharp edge.

16. Always close the lid of the slot when
operating.

17. Do not remove the wireless unit from the slot
while the power is being supplied to the tool.
Doing so may cause a malfunction of the wireless
unit.

18. Do not remove the sticker on the wireless unit.

19. Do not put any sticker on the wireless unit.

20. Do not leave the wireless unit in a place where
static electricity or electrical noise could be
generated.

21. Do not leave the wireless unit in a place sub-
ject to high heat, such as a car sitting in the
sun.

22. Do not leave the wireless unit in a dusty or
powdery place or in a place corrosive gas
could be generated.

23. Sudden change of the temperature may bedew
the wireless unit. Do not use the wireless unit
until the dew is completely dried.

24. When cleaning the wireless unit, gently wipe
with a dry soft cloth. Do not use benzine, thin-
ner, conductive grease or the like.

25. When storing the wireless unit, keep it in the
supplied case or a static-free container.

26. Do notinsert any devices other than Makita
wireless unit into the slot on the tool.

27. Do not use the tool with the lid of the slot dam-
aged. Water, dust, and dirt come into the slot may
cause malfunction.

28. Do not pull and/or twist the lid of the slot more
than necessary. Restore the lid if it comes off
from the tool.

29. Replace the lid of the slot if it is lost or
damaged.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.
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FUNCTIONAL DESCRIPTION

AcCAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before adjusting or checking function on the tool.

Installing or removing battery cartridge

ACAUTION: Always switch off the tool before
installing or removing of the battery cartridge.

ACAUTION: Hold the tool and the battery cartridge
firmly when installing or removing battery cartridge.
Failure to hold the tool and the battery cartridge firmly may
cause them to slip off your hands and result in damage to

the tool and battery cartridge and a personal injury.

» Fig.1l: 1. Red indicator 2. Button 3. Battery cartridge

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
itinto place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator on the
upper side of the button, it is not locked completely.

ACAUTION: Always install the battery cartridge fully
until the red indicator cannot be seen. If not, it may accidentally
fall out of the tool, causing injury to you or someone around you.

A\CAUTION: Do not install the battery cartridge
forcibly. If the cartridge does not slide in easily, it is

not being inserted correctly.

Indicating the remaining battery capacity

Only for battery cartridges with the indicator

» Fig.2: 1.Indicator lamps 2. Check button

Press the check button on the battery cartridge to indicate the remain-
ing battery capacity. The indicator lamps light up for a few seconds.

Indicator lamps Remaining

I D ﬂ capacity

75% to 100%

Lighted Off Blinking

Tool / battery protection system

The tool is equipped with a tool/battery protection sys-
tem. This system automatically cuts off power to the
motor to extend tool and battery life. The tool will auto-
matically stop during operation if the tool or battery is
placed under one of the following conditions:

Overload protection

When the battery is operated in a manner that causes

it to draw an abnormally high current, the tool automat-
ically stops without any indication. In this situation, turn
the tool off and stop the application that caused the tool
to become overloaded. Then turn the tool on to restart.

Overheat protection

When the tool or battery is overheated, the tool stops
automatically. In this case, let the tool and battery cool
before turning the tool on again.

| NOTE: When the tool is overheated, the lamp blinks.

Overdischarge protection

When the battery capacity is not enough, the tool stops
automatically. In this case, remove the battery from the
tool and charge the battery.

AWARNING: Before installing the battery car-
tridge into the tool, always check to see that the
switch trigger actuates properly and returns to
the "OFF" position when released.

» Fig.3: 1. Switch trigger

To start the tool, simply pull the switch trigger. Tool
speed is increased by increasing pressure on the switch
trigger. Release the switch trigger to stop.

Speed change

The revolutions and blows per minute can be adjusted
by turning the adjusting dial. The dial is marked 1 (low-
est speed) to 5 (full speed).

» Fig.4: 1.Adjusting dial

Refer to the table below for the relationship between the
number on the adjusting dial and the revolutions and

I I I D 50% to 75% blows per minute.
I I I:I |:| 25% to 50% Number RevoIL_ltions per Blows per minute
minute
I I:I I:I |:| 0% to 25% 5 980 5,000
4 810 4,130
!‘ |:| |:| D Charge the 3 640 3,260
battery. 2 470 2,400
I I I:I I:I The battery 1 300 1,550
may have .
+ malfunctioned.
ACAUTION: Do not turn the adjusting dial when
I:I I:I I I the tool is running. Failure to do so may result in
the loss of control of the tool and cause an injury.

NOTE: Depending on the conditions of use and the ambient tem-
perature, the indication may differ slightly from the actual capacity.
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NOTICE: If the tool is operated continuously at
low speed for a long time, the motor will get over-
loaded, resulting in tool malfunction.

NOTICE: The speed adjusting dial can be turned
only as far as 5 and back to 1. Do not force it past
5 or 1, or the speed adjusting function may no
longer work.

NOTE: Soft no-load rotation function (For DHR282/DHR283)

When the speed adjusting dial is set to "3" or higher, the
tool automatically reduces the speed at no-load to reduce
the vibration under no-load. Once operation starts with a
bit against concrete, blows per minute increase and reach
the numbers as shown in the table. When temperature is
low and there is less fluidity in grease, the tool may not
have this function even with the motor rotating.

This function is not available when the dust collection
system is installed.

Lighting up the front lamp

» Fig.5: 1.Lamp

ACAUTION: Do not look in the light or see the
source of light directly.

Pull the switch trigger to light up the lamp. The lamp
keeps on lighting while the switch trigger is being pulled.
The lamp goes out approximately 10 seconds after
releasing the switch trigger.

ACAUTION: For DHR282/DHR283

If the lamp goes off after blinking for a few seconds,
the active feedback sensing technology or the soft
no-load rotation function is not working properly.
Ask your local Makita Service Center for repair.

NOTE: Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of
the lamp. Be careful not to scratch the lens of lamp, or
it may lower the illumination.

NOTE: If the dust collection system is installed on the
tool, the lamp of the dust collection system lights up
instead of the lamp of the tool.

Reversing switch action

» Fig.6: 1. Reversing switch lever

ACAUTION: Always check the direction of
rotation before operation.

ACAUTION: Use the reversing switch only after
the tool comes to a complete stop. Changing the direc-
tion of rotation before the tool stops may damage the tool.
ACAUTION: When not operating the tool,

always set the reversing switch lever to the neu-
tral position.

This tool has a reversing switch to change the direction
of rotation. Depress the reversing switch lever from the
A side for clockwise rotation or from the B side for coun-
terclockwise rotation.

When the reversing switch lever is in the neutral posi-
tion, the switch trigger cannot be pulled.

Changing the quick change chuck
for SDS-pl

For DHR281/DHR283

The quick change chuck for SDS-plus can be easily
exchanged for the quick change drill chuck.

Removing the quick change chuck
for SDS-plus

ACAUTION: Before removing the quick change
chuck for SDS-plus, be sure to remove the bit.

Grasp the change cover of the quick change chuck for
SDS-plus and turn in the direction of the arrow until
the change cover line moves from the a symbol to
the = symbol. Pull forcefully in the direction of the arrow.
» Fig.7: 1. Quick change chuck for SDS-plus

2. Change cover 3. Change cover line

Installing the quick change drill chuck

Check the line of the quick change drill chuck shows
the == symbol. Grasp the change cover of the quick
change drill chuck and set the line to the a symbol.
Place the quick change drill chuck on the spindle of the
tool. Grasp the change cover of the quick change drill
chuck and turn the change cover line to the 2 symbol
until a click can clearly be heard.
» Fig.8: 1. Quick change drill chuck 2. Spindle

3. Change cover line 4. Change cover

Selecting the action mode

NOTICE: Do not rotate the action mode changing
knob when the tool is running. The tool will be damaged.

NOTICE: To avoid rapid wear on the mode
change mechanism, be sure that the action mode
changing knob is always positively located in one
of the three action mode positions.

Rotation with hammering

For drilling in concrete, masonry, etc., rotate the action

mode changing knob to the T symbol. Use a tungsten-

carbide tipped bit (optional accessory).

» Fig.9: 1. Rotation with hammering 2. Action mode
changing knob

Rotation only

For drilling in wood, metal or plastic materials, rotate
the action mode changing knob to the g symbol. Use a
twist drill bit or wood drill bit.

» Fig.10: 1. Rotation only

Hammering only

For chipping, scaling or demolition operations, rotate
the action mode changing knob to the T symbol. Use a
bull point, cold chisel, scaling chisel, etc.

» Fig.11: 1. Hammering only
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A.CAUTION: Never hook the tool at high loca-
tion or on potentially unstable surface.

» Fig.12: 1. Hook

The hook is convenient for temporarily hanging the tool.
To use the hook, simply lift up hook until it snaps into
the open position. When not in use, always lower hook
until it snaps into the closed position.

Adjusting the nozzle position of the
dust collection system

Optional accessory

Push in the guide while pushing up the guide adjust-
ment button, and then release the button at the desired
position.

» Fig.13: 1. Guide 2. Guide adjustment button

NOTE: This function does not work if the acceleration
does not reach the predetermined one when the tool
is swung.

NOTE: If the bit is swung at the predetermined
acceleration during chipping, scaling, or demolishing,
the motor is forcibly stopped. In this case, release
the switch trigger, and then pull the switch trigger to
restart the tool.

ASSEMBLY

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before carrying out any work on the tool.

Side grip (auxiliary handle)

NOTE: Before adjusting the nozzle position, release
the nozzle forward completely by pushing up the
guide adjustment button.

If a long drill bit is installed, extend the guide by pushing
up the extension button.
» Fig.14: 1. Extension button

Adjusting the drilling depth of the

dust collection system

Optional accessory

Slide the depth adjustment button to the desired posi-
tion while pushing it up. The distance (A) is the drilling
depth.

» Fig.15: 1. Depth adjustment button

Torque limiter

NOTICE: As soon as the torque limiter actuates,
switch off the tool immediately. This will help pre-
vent premature wear of the tool.

NOTICE: Drill bits such as hole saw, which tend
to pinch or catch easily in the hole, are not appro-
priate for this tool. This is because they will cause
the torque limiter to actuate too frequently.

The torque limiter will actuate when a certain torque
level is reached. The motor will disengage from the
output shaft. When this happens, the drill bit will stop
turning.

Electronic function

The tool is equipped with the electronic functions for

easy operation.

. Constant speed control
The speed control function provides the constant
rotation speed regardless of load conditions.

. Active Feedback sensing Technology (For
DHR282/DHR283)
If the tool is swung at the predetermined accelera-
tion during operation, the motor is forcibly stopped
to reduce the burden on the wrist.

ACAUTION: Always use the side grip to ensure
safe operation.

ACAUTION: After installing or adjusting the
side grip, make sure that the side grip is firmly
secured.

To install the side grip, follow the steps below.

1.  Loosen the thumb screw on the side grip.
» Fig.16: 1. Thumb screw

2. Attach the side grip while pressing the thumb
screw so that the grooves on the grip fit in the protru-
sions on the tool barrel.

» Fig.17: 1. Thumb screw

3. Tighten the thumb screw to secure the grip. The
grip can be fixed at desired angle.

Grease

Coat the shank end of the drill bit beforehand with a
small amount of grease (about 0.5 - 1 g).

This chuck lubrication assures smooth action and lon-
ger service life.

Installing or removing drill bit

Clean the shank end of the drill bit and apply grease
before installing the drill bit.
» Fig.18: 1. Shank end 2. Grease

Insert the drill bit into the tool. Turn the drill bit and push
itin until it engages.

After installing the drill bit, always make sure that the
drill bit is securely held in place by trying to pull it out.
» Fig.19: 1. Drill bit

To remove the drill bit, pull the chuck cover down all the
way and pull the drill bit out.
» Fig.20: 1. Drill bit 2. Chuck cover
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Chisel angle (when chipping,

scaling or demolishing)

The chisel can be secured at the desired angle. To
change the chisel angle, rotate the action mode chang-
ing knob to the O symbol. Turn the chisel to the desired
angle.

» Fig.21: 1.Action mode changing knob

Rotate the action mode changing knob to the T sym-
bol. Then make sure that the chisel is securely held in
place by turning it slightly.

Depth gauge

The depth gauge is convenient for drilling holes of

uniform depth.

Press and hold the lock button, and then insert the

depth gauge into the hex hole. Make sure that the

toothed side of the depth gauge faces the marking.

» Fig.22: 1. Depth gauge 2. Lock button 3. Marking
4. Toothed side

Adjust the depth gauge by moving it back and forth
while pressing the lock button. After the adjustment,
release the lock button to lock the depth gauge.

NOTE: Make sure that the depth gauge does not
touch the main body of the tool when attaching it.

Installing or removing the dust

collection system

Optional accessory

To install the dust collection system, insert the tool into
the dust collection system all the way until it locks in
place with a little double click.

» Fig.23

To remove the dust collection system, pull the tool while
pressing the lock-off button.
» Fig.24: 1. Lock-off button

Optional accessory

Use the dust cup to prevent dust from falling over the
tool and on yourself when performing overhead drilling
operations. Attach the dust cup to the bit as shown in
the figure. The size of bits which the dust cup can be
attached to is as follows.

NOTE: If you connect a vacuum cleaner to the dust
cup set, remove the dust cap before connecting it.

» Fig.27: 1. Dustcap

To remove the dust cup set, remove the bit while pulling
the chuck cover in the direction of the arrow.
» Fig.28: 1.Bit 2. Chuck cover

Hold the root of dust cup and pull it out.
» Fig.29

NOTE: If the cap comes off from the dust cup, attach
it with its printed side facing up so that groove on the
cap fits in the inside periphery of the attachment.

» Fig.30

OPERATION

ACAUTION: Always use the side grip (auxiliary
handle) and firmly hold the tool by both side grip
and switch handle during operations.

. Always make sure that the work-
ACAUTION: Al k that the work
piece is secured before operation.

ACAUTION: Do not pull the tool out forcibly
even the bit gets stuck. Loss of control may
cause injury.

ACAUTION: The dust collection system is
intended for drilling in concrete only. Do not use
the dust collection system for drilling in metal or
wood.

ACAUTION: When using the tool with the dust
collection system, be sure to attach the filter

to the dust collection system to prevent dust
inhalation.

ACAUTION: Before using the dust collection
system, check that the filter is not damaged.
Failure to do so may cause dust inhalation.

A CAUTION: The dust collection system col-
lects the generated dust at a considerable rate,
but not all dust can be collected.

NOTICE: Do not use the dust collection system
for core drilling or chiseling.

NOTICE: Do not use the dust collection system
for drilling in wet concrete or use this system

» Fig.25: 1.Dust cup

Optional accessory
Before installing the dust cup set, remove the bit from
the tool if installed.

Install the dust cup set on the tool so that the A sym-
bol on the dust cup is aligned with the groove in the tool.
> Fig.26: 1. /A symbol 2. Groove

Model Bit diameter in wet environment. Failure to do so may cause
malfunction.

Dust cup 5 6 mm - 14.5 mm

Dust cup 9 12 mm - 16 mm NOTE: If the battery cartridge is in low temperature,

the tool's capability may not be fully obtained. In this
case, warm up the battery cartridge by using the
tool with no load for a while to fully obtain the tool's
capability.

» Fig.31
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Hammer drilling operation

A CAUTION: There is tremendous and sudden
twisting force exerted on the tool/drill bit at the time of
hole break-through, when the hole becomes clogged
with chips and particles, or when striking reinforcing
rods embedded in the concrete. Always use the side
grip (auxiliary handle) and firmly hold the tool by
both side grip and switch handle during opera-
tions. Failure to do so may result in the loss of control
of the tool and potentially severe injury.

Set the action mode changing knob to the TS symbol.
Position the drill bit at the desired location for the hole,
then pull the switch trigger. Do not force the tool. Light
pressure gives best results. Keep the tool in position
and prevent it from slipping away from the hole.

Do not apply more pressure when the hole becomes
clogged with chips or particles. Instead, run the tool at
an idle, then remove the drill bit partially from the hole.
By repeating this several times, the hole will be cleaned
out and normal drilling may be resumed.

NOTE: Eccentricity in the drill bit rotation may occur
while operating the tool with no load. The tool auto-
matically centers itself during operation. This does not
affect the drilling precision.

For DHR280/DHR282

Optional accessory

Attach the chuck adapter to a keyless drill chuck to
which 1/2"-20 size screw can be installed, and then
install them to the tool. When installing it, refer to the
section “Installing or removing drill bit”.

» Fig.33: 1. Keyless drill chuck 2. Chuck adapter

For DHR281/DHR283

Use the quick change drill chuck as standard equip-
ment. When installing it, refer to "changing the quick
change chuck for SDS-plus”.

Hold the ring and turn the sleeve counterclockwise to
open the chuck jaws. Place the bit in the chuck as far as
it will go. Hold the ring firmly and turn the sleeve clock-
wise to tighten the chuck.

» Fig.34: 1. Sleeve 2. Ring

To remove the bit, hold the ring and turn the sleeve
counterclockwise.

Diamond core drilling

NOTICE: If performing diamond core drilling
operations using “rotation with hammering”
action, the diamond core bit may be damaged.

Chipping/Scaling/Demolition

Set the action mode changing knob to the Iﬂhsymbol.
Hold the tool firmly with both hands. Turn the tool on
and apply slight pressure on the tool so that the tool will
not bounce around, uncontrolled.

Pressing very hard on the tool will not increase the
efficiency.

» Fig.32

Drilling in wood or metal

A\CAUTION: Hold the tool firmly and exert care
when the drill bit begins to break through the
workpiece. There is a tremendous force exerted on
the tool/drill bit at the time of hole break through.

A CAUTION: A stuck drill bit can be removed
simply by setting the reversing switch to reverse
rotation in order to back out. However, the tool
may back out abruptly if you do not hold it firmly.

ACAUTION: Always secure workpieces in a
vise or similar hold-down device.

NOTICE: Never use “rotation with hammering”

when the drill chuck is installed on the tool. The

drill chuck may be damaged.

Also, the drill chuck will come off when reversing the
tool.

NOTICE: Pressing excessively on the tool will
not speed up the drilling. In fact, this excessive
pressure will only serve to damage the tip of your drill
bit, decrease the tool performance and shorten the
service life of the tool.

Set the action mode changing knob to the g symbol.

When performing diamond core drilling operations,
always set the change lever to the g position to use
"rotation only" action.

Beating dust on the filter

Optional accessory

A\CAUTION: Do not turn the dial on the dust
case while the dust case is removed from the
dust collection system. Doing so may cause dust
inhalation.

AcCAUTION: Always switch off the tool when
turning the dial on the dust case. Turning the dial
while the tool is running may result in the loss of
control of the tool.

By beating the dust on the filter inside the dust case,
you can keep the vacuum efficiency and also reduce
the number of times to dispose of the dust.

Turn the dial on the dust case three times after col-
lecting every 50,000 mm? of dust or when you feel the
vacuum performance declined.

NOTE: 50,000 mm? of dust equivalents to drilling 10
holes of 210 mm and 65 mm depth (14 holes of 3/8"
and 2" depth).

» Fig.35: 1. Dust case 2. Dial
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Disposing of dust

Optional accessory

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before carrying out any work on the tool.

A CAUTION: Be sure to wear dust mask when
disposing of dust.

ACAUTION: Empty the dust case regularly
before the dust case becomes full. Failure to do so
may decrease the dust collection performance and
cause dust inhalation.

ACAUTION: The performance of dust collection
decreases if the filter in the dust case become
clogged. Replace the filter with new one after
approximately 200 times of dust fulfillment as a
guide. Failure to do so may cause dust inhalation.

1. Remove the dust case while pressing down the
lever of the dust case.
» Fig.36: 1.Lever

2. Open the cover of the dust case.
» Fig.37: 1. Cover

3. Dispose of the dust, and then clean the filter.
» Fig.38

NOTICE: When cleaning the filter, do not touch
the filter with brush or similar, or blow com-
pressed air on the filter. It may damage the filter.

WIRELESS ACTIVATION

FUNCTION

Optional accessory for DHR282/DHR283

What you can do with the wireless

activation function

The wireless activation function enables clean and com-
fortable operation. By connecting a supported vacuum
cleaner to the tool, you can run the vacuum cleaner
automatically along with the switch operation of the tool.
» Fig.41

To use the wireless activation function, prepare following items:
. A wireless unit (optional accessory)

. Avacuum cleaner which supports the wireless
activation function

The overview of the wireless activation function setting is
as follows. Refer to each section for detail procedures.

1. Installing the wireless unit
2. Tool registration for the vacuum cleaner
3. Starting the wireless activation function

Installing the wireless unit

Optional accessory

A\CAUTION: Place the tool on a flat and stable
surface when installing the wireless unit.

Blow-out bulb

Optional accessory

After drilling the hole, use the blow-out bulb to clean the
dust out of the hole.
» Fig.39

Using dust cup set

Optional accessory

Fit the dust cup set against the ceiling when operating
the tool.
» Fig.40

NOTICE: Do not use the dust cup set when drill-
ing in metal or similar. It may damage the dust
cup set due to the heat produced by small metal
dust or similar.

NOTICE: Do not install or remove the dust cup
set with the drill bit installed in the tool. It may
damage the dust cup set and cause dust leak.

NOTICE: Clean the dust and dirt on the tool before
installing the wireless unit. Dust or dirt may cause
malfunction if it comes into the slot of the wireless unit.

NOTICE: To prevent the malfunction caused by static,
touch a static discharging material, such as a metal part
of the tool, before picking up the wireless unit.

NOTICE: When installing the wireless unit, always
be sure that the wireless unit is inserted in the cor-
rect direction and the lid is completely closed.

1. Open the lid on the tool as shown in the figure.
» Fig.42: 1.Lid

2. Insert the wireless unit to the slot and then close the lid.

When inserting the wireless unit, align the projections
with the recessed portions on the slot.
» Fig.43: 1. Wireless unit 2. Projection 3. Lid

4. Recessed portion

When removing the wireless unit, open the lid slowly.
The hooks on the back of the lid will lift the wireless unit
as you pull up the lid.

» Fig.44: 1. Wireless unit 2. Hook 3. Lid

After removing the wireless unit, keep it in the supplied
case or a static-free container.

NOTICE: Always use the hooks on the back of
the lid when removing the wireless unit. If the
hooks do not catch the wireless unit, close the lid
completely and open it slowly again.
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Tool registration for the vacuum

cleaner

NOTE: A Makita vacuum cleaner supporting the
wireless activation function is required for the tool
registration.

NOTE: Finish installing the wireless unit to the tool
before starting the tool registration.

NOTE: During the tool registration, do not pull the
switch trigger or turn on the power switch on the
vacuum cleaner.

NOTE: Refer to the instruction manual of the vacuum
cleaner, too.

If you wish to activate the vacuum cleaner along with
the switch operation of the tool, finish the tool registra-
tion beforehand.

1. Install the batteries to the vacuum cleaner and the
tool.

2.  Setthe stand-by switch on the vacuum cleaner to
"AUTO".
» Fig.45: 1. Stand-by switch

3. Press the wireless activation button on the vac-

uum cleaner for 3 seconds until the wireless activation

lamp blinks in green. And then press the wireless acti-

vation button on the tool in the same way.

» Fig.46: 1. Wireless activation button 2. Wireless
activation lamp

If the vacuum cleaner and the tool are linked success-
fully, the wireless activation lamps will light up in green
for 2 seconds and start blinking in blue.

NOTE: The wireless activation lamps finish blinking
in green after 20 seconds elapsed. Press the wireless
activation button on the tool while the wireless acti-
vation lamp on the cleaner is blinking. If the wireless
activation lamp does not blink in green, push the wire-
less activation button briefly and hold it down again.
NOTE: When performing two or more tool registra-
tions for one vacuum cleaner, finish the tool registra-
tion one by one.

Starting the wireless activation

function

NOTE: Finish the tool registration for the vacuum
cleaner prior to the wireless activation.

NOTE: Refer to the instruction manual of the vacuum
cleaner, too.

After registering a tool to the vacuum cleaner, the
vacuum cleaner will automatically runs along with the
switch operation of the tool.

1. Install the wireless unit to the tool.
2. Connect the hose of the vacuum cleaner with the tool.
» Fig.47

3. Set the stand-by switch on the vacuum cleaner to
"AUTO".
» Fig.48: 1. Stand-by switch

20

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Lby

4.  Push the wireless activation button on the tool

briefly. The wireless activation lamp will blink in blue.

» Fig.49: 1. Wireless activation button 2. Wireless
activation lamp

5. Pull the switch trigger of the tool. Check if the
vacuum cleaner runs while the switch trigger is being
pulled.

To stop the wireless activation of the vacuum cleaner,
push the wireless activation button on the tool.

NOTE: The wireless activation lamp on the tool will
stop blinking in blue when there is no operation for
2 hours. In this case, set the stand-by switch on the
vacuum cleaner to "AUTO" and push the wireless
activation button on the tool again.

NOTE: The vacuum cleaner starts/stops with a delay.
There is a time lag when the vacuum cleaner detects
a switch operation of the tool.

NOTE: The transmission distance of the wireless unit
may vary depending on the location and surrounding
circumstances.

NOTE: When two or more tools are registered to one
vacuum cleaner, the vacuum cleaner may start run-
ning even if you don't pull the switch trigger because
an other user is using the wireless activation function.

ENGLISH



Description of the wireless activation lamp status

» Fig.50: 1. Wireless activation lamp

The wireless activation lamp shows the status of the wireless activation function. Refer to the table below for the
meaning of the lamp status.

Status Wireless activation lamp Description
Color ] [ 4 Duration
On Blinking
Standby Blue 4 2 hours | The wireless activation of the vacuum cleaner is available. The
lamp will automatically turn off when no operation is performed
for 2 hours.
B When The wireless activation of the vacuum cleaner is available and the
the tool is | tool is running.
running.
Tool Green Z] 20 seconds | Ready for the tool registration. Waiting for the registration by the
registration vacuum cleaner.
] 2 seconds | The tool registration has been finished. The wireless activation
lamp will start blinking in blue.
Cancelling Red 7 20 seconds | Ready for the cancellation of the tool registration. Waiting for the
tool cancellation by the vacuum cleaner.
registration B 2 seconds | The cancellation of the tool registration has been finished. The
wireless activation lamp will start blinking in blue.
Others Red B 3 seconds | The power is supplied to the wireless unit and the wireless activa-
tion function is starting up.
Off - - The wireless activation of the vacuum cleaner is stopped.

Cancelling tool registration for the

vacuum cleaner

Perform the following procedure when cancelling the
tool registration for the vacuum cleaner.

1. Install the batteries to the vacuum cleaner and the
tool.

2. Setthe stand-by switch on the vacuum cleaner to
"AUTO".
» Fig.51: 1. Stand-by switch

3. Press the wireless activation button on the vac-

uum cleaner for 6 seconds. The wireless activation

lamp blinks in green and then become red. After that,

press the wireless activation button on the tool in the

same way.

» Fig.52: 1. Wireless activation button 2. Wireless
activation lamp

If the cancellation is performed successfully, the wire-
less activation lamps will light up in red for 2 seconds
and start blinking in blue.

NOTE: The wireless activation lamps finish blinking in
red after 20 seconds elapsed. Press the wireless acti-
vation button on the tool while the wireless activation
lamp on the cleaner is blinking. If the wireless acti-
vation lamp does not blink in red, push the wireless
activation button briefly and hold it down again.

21 ENGLISH

'|;|V| b v https://tm.by

ONLINE STORE MHTepHeT-MaFaBI/IH



Troubleshoo

for wireless activa

Before asking for repairs, conduct your own inspection first. If you find a problem that is not explained in the manual,
do not attempt to dismantle the tool. Instead, ask Makita Authorized Service Centers, always using Makita replace-

ment parts for repairs.

State of abnormality

Probable cause (malfunction)

Remedy

The wireless activation lamp does
not light/blink.

The wireless unit is not installed into the tool.
The wireless unit is improperly installed
into the tool.

Install the wireless unit correctly.

The terminal of the wireless unit and/or
the slot is dirty.

Gently wipe off dust and dirt on the terminal of the
wireless unit and clean the slot.

The wireless activation button on the
tool has not been pushed.

Push the wireless activation button on the tool
briefly.

The stand-by switch on the vacuum
cleaner is not set to "AUTO".

Set the stand-by switch on the vacuum cleaner to
"AUTO".

No power supply

Supply the power to the tool and the vacuum cleaner.

Cannot finish tool registration / can-
celling tool registration successfully.

The wireless unit is not installed into the tool.
The wireless unit is improperly installed
into the tool.

Install the wireless unit correctly.

The terminal of the wireless unit and/or
the slot is dirty.

Gently wipe off dust and dirt on the terminal of the
wireless unit and clean the slot.

The stand-by switch on the vacuum
cleaner is not set to "AUTO".

Set the stand-by switch on the vacuum cleaner to
"AUTO".

No power supply

Supply the power to the tool and the vacuum cleaner.

Incorrect operation

Push the wireless activation button briefly and perform
the tool registration/cancellation procedures again.

The tool and vacuum cleaner are away
from each other (out of the transmission
range).

Get the tool and vacuum cleaner closer to each
other. The maximum transmission distance is
approximately 10 m however it may vary according
to the circumstances.

Before finishing the tool registration/
cancellation;

- the switch trigger on the tool is pulled or;
- the power button on the vacuum
cleaner is turned on.

Push the wireless activation button briefly and
perform the tool registration/cancellation procedures
again.

The tool registration procedures for the
tool or vacuum cleaner has not finished.

Perform the tool registration procedures for both the
tool and the vacuum cleaner at the same timing.

Radio disturbance by other appliances
which generate high-intensity radio
waves.

Keep the tool and vacuum cleaner away from the
appliances such as Wi-Fi devices and microwave
ovens.

The vacuum cleaner does not run
along with the switch operation of
the tool.

The wireless unit is not installed into the tool.
The wireless unit is improperly installed
into the tool.

Install the wireless unit correctly.

The terminal of the wireless unit and/or
the slot is dirty.

Gently wipe off dust and dirt on the terminal of the
wireless unit and clean the slot.

The wireless activation button on the
tool has not been pushed.

Push the wireless activation button briefly and make
sure that the wireless activation lamp is blinking in blue.

The stand-by switch on the vacuum
cleaner is not set to "AUTO".

Set the stand-by switch on the vacuum cleaner to
"AUTO".

More than 10 tools are registered to the
vacuum cleaner.

Perform the tool registration again.

If more than 10 tools are registered to the vacuum
cleaner, the tool registered earliest will be cancelled
automatically.

The vacuum cleaner erased all tool registrations.

Perform the tool registration again.

No power supply

Supply the power to the tool and the vacuum cleaner.

The tool and vacuum cleaner are away
from each other (out of the transmission
range).

Get the tool and vacuum cleaner closer each other. The
maximum transmission distance is approximately 10 m
however it may vary according to the circumstances.

Radio disturbance by other appliances
which generate high-intensity radio waves.

Keep the tool and vacuum cleaner away from the appli-
ances such as Wi-Fi devices and microwave ovens.

The vacuum cleaner runs while the
tool's switch trigger is not pulled.

Other users are using the wireless
activation of the vacuum cleaner with
their tools.

Turn off the wireless activation button of the other
tools or cancel the tool registration of the other
tools.

Lby
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Grooving chisel

MAINTENANCE . Chuck adapter

. Keyless drill chuck

ACAUTION: Always be sure that the tool is . Bit grease
switched off and the battery cartridge is removed . Depth gauge
before attempting to perform inspection or . Blow-out bulb

maintenance. . Dust cup

. Dust cup set

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,

alcohol or the like. Discoloration, deformation or ° Dust collection system
cracks may result. . Wireless unit
. . Makita genuine battery and charger
To maintain product SAFETY and RELIABILITY, Safet |
repairs, any other maintenance or adjustment should are .y 9099 .es
be performed by Makita Authorized or Factory Service * Plastic carrying case
Centers, always using Makita replacement parts. NOTE: Some items in the list may be included in the

Z q tool package as standard accessories. They may
Replacmg filter of dust case differ from country to country.

Optional accessory

1.  Remove the dust case while pressing down the
lever of the dust case.
» Fig.53: 1. Lever

2. Insert the flat-blade screwdriver into the slots of
the filter cover to remove the filter cover.
» Fig.54: 1. Flat-blade screwdriver 2. Filter cover

3. Remove the filter from the filter case.
» Fig.55: 1. Filter 2. Filter case

4.  Attach a new filter to the filter case, and then
attach the filter cover.

5. Close the cover of the dust case, and then attach
the dust case to the dust collection system.

Replacing sealing cap

Optional accessory

If the sealing cap is worn out, the performance of the
dust collection decreases. Replace it if it's worn out.

Remove the sealing cap, and then attach a new one
with its protrusion facing upward.

» Fig.56: 1. Protrusion 2. Sealing cap

OPTIONAL ACCESSORIES

A\CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regarding
these accessories, ask your local Makita Service Center.

. Carbide-tipped drill bits (SDS-Plus carbide-tipped

bits)
. Core bit
. Bull point

. Diamond core bit
. Cold chisel
. Scaling chisel
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model: DHR280 | DHR281 | DHR282 | DHR283
Zmogljivosti Beton 28 mm
Jedrni nastavek 54 mm
Diamantni jedrni nastavek 65 mm
(za suho rezanje)
Jeklo 13 mm
Les 32 mm
Hitrost brez obremenitve 0-980 min™
Udarci na minuto 0-5.000 min™
Celotna dolzina 373 mm 404 mm 373 mm 404 mm
Nazivna napetost D.C.36V
Neto teza 3,9-51kg

Dodatna oprema

Model: DXO08 (za DHR280/DHR282) DX09 (za DHR281/DHR283)
Zmogljivost sesanja 350 I/min

Delovni hod Do 190 mm

Primerni vrtalni nastavek Do 260 mm

Nazivna napetost D.C.18V

Neto teza 1,6 kg

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehniéni podatki in baterijski vlozki se lahko razlikujejo glede na drzavo uporabe izdelka.
. Teza se lahko razlikuje glede na prikljucke, vkljuéno z akumulatorsko baterijo. Najlazja in najtezja kombinacija v
skladu s postopkom EPTA 01/2014 sta prikazani v preglednici.

Uporabna akumulatorska baterija

BL1815N / BL1820/BL1820B / BL1830 / BL1830B / BL1840 / BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
. Nekatere zgoraj navedene akumulatorske baterije morda v vasi drzavi prebivalis¢a niso na voljo.

baterij lahko povzroci telesne poSkodbe in/ali pozar.

AOPOZORILO: Uporabljajte le zgoraj navedene akumulatorske baterije. Uporaba drugih akumulatorskih

Namenska uporaba

Orodje je namenjeno za udarno vrtanje v opeke, beton
in kamen ter za klesarska dela.

Primerno je tudi za vrtanje v les, kovino, keramiko in
plastiko.

Obic¢ajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z
EN60745-2-6:

Model DHR280

Raven zvocnega tlaka (L»): 93 dB (A)

Raven zvo¢ne moci (Lwa): 104 dB (A)
Odstopanje (K): 3 dB (A)

Model DHR281

Raven zvocnega tlaka (Lya): 92 dB (A)

Raven zvoéne moci (Lwa): 103 dB (A)
Odstopanije (K): 3 dB (A)

Model DHR282

Raven zvocnega tlaka (L,): 93 dB (A)
Raven zvo¢ne moci (Lwa): 104 dB (A)

Odstopanje (K): 3 dB (A)

Model DHR283

Raven zvocnega tlaka (Lya): 92 dB (A)
Raven zvo¢ne moci (Lwa): 103 dB (A)

Odstopanje (K): 3 dB (A)

Model DHR280 z DX08

Raven zvocnega tlaka (Lya): 92 dB(A)
Raven zvo¢ne moci (Lwa): 103 dB (A)

Odstopanje (K): 3 dB(A)

Model DHR281 z DX09

Raven zvocnega tlaka (Lya): 92 dB(A)
Raven zvo¢ne moci (Lwa): 103 dB (A)

Odstopanje (K): 3 dB(A)

Model DHR282 z DX08

Raven zvocnega tlaka (Lpa): 92 dB(A)
Raven zvo¢ne moci (Lwa): 103 dB (A)

Odstopanje (K): 3 dB(A)
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Model DHR283 z DX09 Model DHR282
Raven zvocnega tlaka (Ly): 92 dB(A)

Raven zvoéne moéi (Ly,): 103 dB (A) Delovni ‘misije Odstopanje (K) | Veljavni
Odstopanje (K): 3 dB(A) nacin vibracij standard
- — Udarno vrta- | 9,0 m/s” 1,5 m/s® EN60745-2-6
OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so nje v beton
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami (@n 1)
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij. Udamo vita- | 8,0 mis? 15 mist ENGO745-2-6
OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa nje v beton z
se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni DXO08 (a, o)
izpostavljenosti. Funkcija klesa- | 8,0 m/s? 1,5 m/s? EN60745-2-6
nja s stranskim
A OPOZORILO: Uporabljajte zaséito za sluh. rocajem (@ creo)
L . Udamo vrta- | 2,5 m/s’ 1,5 m/s’ EN60745-2-1
AOPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko nje v kovino
uporabo elektri€nega orodja se lahko razlikuje od (an.o)
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe
orodja in predvsem vrste obdelovanca. Model DHR283
AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno Delovni isij Odstopanje (K) | Veljavni
zascéito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo nacin vibracij standard
na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih Udarno vita- | 9,5 m/s? 1,5 m/s? EN60745-2-6
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati nje v beton
celoten delovni cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je (an, o)
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem Udarno vita- | 8,0 m/s? 1,5 m/s? ENGO745-2-6
teku). nje v beton z
DXO09 (&, o)
Vibracije Funkcija klesa- | 8,5 m/s® 1,5 m/s’ EN60745-2-6
nja s stranskim
V nasledniji tabeli je prikazana skupna vrednost vibracij rocajem (a cres)
(vektorska vsota treh osi), dolo¢ena v skladu z veljav- Udamo vrta- | 2,5 m/s’ 1,5 m/s’ EN60745-2-1
nim standardom. nje v kovino
(@, o)

Model DHR280

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja

Delovni Emisije Odstopanje (K) | Veljavni . " P . Lo
nagin vibracij standard vibracij s0 blleAlzmAerjlene v skladu s starjdlardnlm{
metodami testiranja in se lahko uporabljajo za primer-

Udarno vrta- | 9,0 m/s’ 1,5 m/s* EN60745-2-6 i i

: javo orodij.

nje v beton . L

(an, 1o) OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja

Udamo vrta- | 8,0 m/s? 1.5 mis? EN60745-2-6 ylbracu se Iahkp uporabljajo tudi pri predhodni oceni

nje v beton z izpostavljenosti.

DX08 (ay, no)

Funkcija klesa- | 8,5 m/s® 1,5 m/s? EN60745-2-6 A\OPOZORILO: Oddajanje vibracij med

nja s stranskim dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko

rocajem (@, ceq) razlikuje od navedenih vrednosti, odvisno

Udarno vrta- | 2,5 m/s® 1,5 m/s? EN60745-2-1 od nacina uporabe orodja in predvsem vrste

nje v kovino obdelovanca.

a .

(@n.0) AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
Model DHR281 zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih

Delovni Emisije Odstopanje (K) | Veljavni uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati

nacin vibracij standard celoten delovni cikel, vkljuéno s &asom, ko je

Udarno vrta- | 9,5 m/s’ 1,5 m/s* EN60745-2-6 orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem

nje v beton teku).

(@, o)

Udarno vrta- | 8,0 m/s” 1,5 m/s? EN60745-2-6 Izjava o skladnosti ES

nje v beton z

DX09 (a 4

(@n.1o) Samo za evropske drzave

Funkcija klesa- | 9,0 m/s® 1,5 m/s? EN60745-2-6 . .. . .

nja s stranskim IZJ_av? ESo skladnqstl je vkljuCena v dodatku A, ki je

rogajem (an ceq) priloZen tem navodilom za uporabo.

Udarno vrta- | 2,5 m/s’ 1,5 m/s® EN60745-2-1

nje v kovino

(@)
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13. Takoj po konéani obdelavi se ne dotikajte
nastavka, delov v blizini nastavka ali obdelovanca;

VARNOSTNA
lahko so zelo vroci in povzrocijo opekline koze.
OPOZORI LA 14. Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so

lahko strupene. Bodite previdni in preprecite
vdihavanje prahu in stik s koZo. Upostevajte

Splosna varnostna OpOZOI’Ila £a varnostne podatke dobavitelja materiala.

elektricno OI'Odje 15. Preden podate orodje drugi osebi, se vedno
prepricajte, da je orodje izklopljeno, akumula-
A OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opo- torska baterija in nastavek pa sta odstranjena.

zorila in navodila s slikami in tehniénimi podatki, SHRANITE TA NAVODILA.

ki so dobavljeni skupaj z elektriénim orodjem.

Ob neupostevanju spodaj navedenih navodil obstaja AOPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nevarnost elektriénega udara, pozara in/ali hudih nej$ega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
telesnih poskodb. bljenega z veckratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
Shranite vsa opozorila in navo- uporabe orodja. ZLORABA ali neupostevanje var-
. . v nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
dlla Za poznejso uporabo. povzroc€i resne telesne poskodbe.

Izraz ,elektriéno orodje* v opozorilih se nanasa na vase
elektricno orodje (s kablom) ali baterijsko elektri¢no
orodje (brez kabla).

VARNOSTNA OPOZORILA ZA

Pomembna varnostna navodila za

akumulatorsko baterijo

BREZZlCNO VRTALNO KLADIVO 1. Pred upore_lbq baterijsk.ega vlozka preberite
vsa navodila in opozorilne oznake na (1) pol-
1. Uporabljajte zaséito za sluh. Izpostavljenost pllnlku ak.umulator.ja, (2) akumulatorju in (3)
hrupu lahko povzroci izgubo sluha. izdelku, ki pr.orablja zikumulator.'
2. Uporabite pomozne rocaje, ¢e so dobavljeni 2. I:le razstavijajte baterijskega viozka.
z orodjem. Izguba nadzora lahko povzrogi 3. Ce se je ¢as delovanja ob&utno skrajsal, takoj
pogkodbe oseb. prenehajte uporabljati orodje. V nasprotnem
3. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezilnim orodjem primeru lahko pride do pregretja, morebitnih
prerezali skrito elektriéno napeljavo, drzite ele- opeklin in celo eksplozije.
ktriéno orodje na izoliranih drzalnih povrsinah. 4.  Ce pride elektrolit v stik z oémi, jih sperite s
Ce pride do stika z vodniki pod napetostjo, so pod Cisto vodo in takoj poiscite zdravnisko pomo¢.
napetostjo vsi neizolirani kovinski deli elektricnega Posledica je lahko izguba vida.
orodja, zaradi ¢esar lahko uporabnik utrpi elek- 5. Ne povzrodite kratkega stika baterijskega vliozka:
tri€ni udar. (1) Ne dotikajte se priklju¢kov s kakr$nim
4.  Nosite trdo pokrivalo (zas¢itno ¢elado), zas¢i- koli prevodnim materialom.
tna ocala in/ali obrazno masko. Navadna ali (2) lzogibajte se shranjevanju baterijskega
sonéna ocala NISO zasc¢itna ocala. Prav tako vlozka v vsebniku z drugimi kovinskimi
je zelo priporog¢ljivo, da nosite protiprasno predmeti kot so Zeblji, kovanci itn.
masko in debelo oblazinjene rokavice. (3) Ne izpostavljajte baterijskega vlozka vodi
5. Pred delom se prepricajte, ali je nastavek trdno ali dezju.
pritrjen. Kratek stik akumulatorja lahko povzroci velik
6.  Priobi¢ajnih pogojih orodje oddaja vibracije. elektricni tok, pregrevanje, morebitne opekline
Vijaki lahko hitro popustijo, kar povzroéi in celo okvaro.
poskodbe orodja ali nesreco. Pred delom 6. Ne shranjujte orodja in baterijskega vlozka
skrbno preverite zategnjenost vijakov. na mestih, kjer lahko temperatura doseze ali
7.V hladnem vremenu ali ¢e orodja dlje ¢asa preseze 50 °C.
niste uporabljali, poakajte, da se orodje nekaj 7.  Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi ée je
Casa ogreva, tako da deluje brez obremenitve. hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.
To bo sprostilo mazanje. Brez ustreznega Baterijski vlozek lahko v ognju eksplodira.
ogrevanja bo udarno vijacenje otezeno. 8.  Poskrbite, da akumulator ne bo izpostavljen
8. Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na padcem ali udarcem.
podlagi, kjer stojite. Kadar uporabljate orodje 9.  Ne uporabljajte poskodovanih akumulatorjev.
na visini, se prepricajte, da spodaj ni nikogar. 10. Prilozene litij-ionske baterije ustrezajo zahte-

9.  Orodje trdno drzite z obema rokama.

10. Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

11. Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

12. Med delom ne usmerjajte orodja v druge osebe
v obmocju. Nastavek lahko odleti in povzroci
hude telesne poskodbe.

vam zakonodaje v zvezi z nevarnim blagom.
Za komercialne prevoze, npr. tiste, ki jih opravljajo
tretje stranke in carinski posredniki, je treba upo$tevati
posebne zahteve v zvezi z embalazo in oznacevanjem.
Med postopkom priprave na odpremo izdelka se
je treba posvetovati s strokovnjakom za nevarne
snovi. Pri tem upostevajte tudi podrobnej$e nacio-
nalne predpise.
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Odprte stike oblepite z lepilnim trakom ali jih dru-
gace zascitite, baterijo pa zapakirajte tako, da se v
embalazi ne more premikati.

11. Upostevajte lokalne uredbe glede odlaganja
akumulatorja.

12. Baterije uporabljajte le z izdelki, ki jih dolo¢i
Makita. Ce namestite baterije v neskladne izdelke,
lahko pride do pozara, pregrevanja, eksplozije ali
puscéanja elektrolita.

SHRANITE TA NAVODILA.

APOZOR: Uporabljajte le originalne baterije
Makita. Ce uporabljate neoriginalne baterije Makita
ali baterije, ki so bile spremenjene, lahko pride do
eksplozije baterije in posledi¢no do poZzara, telesnih
poskodb ali materialne $kode. S tak$no uporabo
boste tudi razveljavili garancijo Makita za orodje in
polnilnik Makita.

Nasveti za ohranjanje najvecje

ZmOg|jIVOStI akumulatorja
Napolnite baterijski viozek, preden se v celoti
izprazni. Ko opazite, da ima orodje manjsSo
mo¢, vedno ustavite delovanje orodja in napol-
nite baterijski viozek.

2. Nikoli znova ne polnite popolnoma napol-
njenega baterijskega vliozka. Prenapolnjenje
skraj$a zivljenjsko dobo akumulatorja.

3. Baterijski vlozek s sobno temperaturo pol-
nite pri temperaturi okolja od 10 °C do 40 °C.
Pocakajte, da se vro¢ baterijski viozek pred
polnjenjem ohladi.

4. Ce baterijskega vlozka ne uporabljate dalj ¢asa
(vec kot 6 mesecev), ga napolnite.

Pomembna varnostna navodila za

brezzi¢no enoto

1. Ne razstavljajte ali spreminjajte brezzi¢ne
enote.

2.  Brezziéno enoto hranite izven dosega majhnih
otrok. Ce pride do nenamernega zauzitja, takoj
poiscite zdravniSko pomo¢.

3. Brezziéno enoto uporabljajte samo z orodji
Makita.

4.  Brezzic¢ne enote ne izpostavljajte dezju ali
mokrim pogojem.

5. Brezziéne enote ne uporabljajte na mestih, kjer
temperatura presega 50 °C.

6. Brezziéne enote ne upravljajte na mestih v
blizini medicinskih pripomockov, kot so sréni
spodbujevalniki.

7. Brezziéne enote ne upravljajte na mestih v
blizini avtomatiziranih naprav. Sicer se lahko
avtomatizirane naprave pokvarijo.

8. Brezzi¢ne enote ne uporabljajte na mestih, kjer
je visoka temperatura ali kjer lahko nastane
stati¢na elektrika ali elektri¢ni Sum.

9. Brezzi¢na enota lahko proizvaja elektromagne-
tna polja (EMF), ki uporabniku niso $kodljiva.

10. Brezzi¢na enota je natanc¢na naprava.
Poskrbite, da brezzi¢na enota ne bo
izpostavljena padcem ali udarcem.

11.

12.

13.

14.
15.

16.
17.

18.
19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Ne dotikajte se priklju¢ka brezzi¢ne enote z
golimi rokami ali kovinskimi materiali.

Ko namescate brezziéno enoto v izdelek,
vedno odstranite baterijo iz izdelka.

Ko odpirate pokrov reze, se izogibajte mestu,
kjer lahko prah in voda vstopita skozi rezo.
Dovod reze mora biti vedno cist.

Brezzi¢no enoto vedno vstavite v pravi smeri.
Gumba za brezzi¢no aktivacijo na brezzi¢ni
enoti ne pritiskajte premocno in/ali s predme-
tom, ki ima oster rob.

Pri upravljanju vedno zaprite pokrov reze.

Ne odstranjujte brezzi¢ne enote iz reze, ko je
orodje prikljuéeno na napajanje. V nasprotnem
primeru lahko povzroc€ite okvaro brezzi¢ne enote.
Ne odstranite nalepke na brezzi¢ni enoti.

Na brezzi¢no enoto ne lepite nobenih nalepk.
Brezzi¢ne enote ne puscajte na mestih, kjer
lahko nastane stati¢na elektrika ali elektri¢ni
Sum.

Brezzi¢ne enote ne puscajte na mestih z
visoko temperaturo, kot je na primer na soncu
segret avto.

Brezzi¢ne enote ne puscajte na mestih, kjer
je veliko prahu oziroma prasnih delcev, ali na
mestih, kjer lahko nastane korozivni plin.
Zaradi nenadne spremembe temperature se
lahko brezzi¢na enota orosi. Ne uporabljajte
brezzi¢ne enote, dokler se rosa popolnoma ne
posusi.

Pri ¢iS¢enju brezziéno enoto nezno obrisite s
suho in mehko krpo. Ne uporabljajte bencina,
razredcila, prevodne masti ipd.

Brezzi¢no enoto shranjujte v prilozeni Skatli ali
brez stati¢ni posodi.

V rezo orodja lahko vstavljate smo brezzi¢no
enoto Makita in ne drugih naprav.

Ne uporabljajte orodja, ¢e sta reza ali pokrov
poskodovana. Voda, prah in umazanija v rezi
lahko povzrocijo okvaro.

Pokrova reze ne vlecite in/ali obracajte vec, kot
je treba. Ce se pokrov odstrani z orodja, ga znova
namestite.

Zamenjajte pokrov reze, e se izgubi ali
poskoduje.

SHRANITE TA NAVODILA.
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M ONLINE STOR

OPIS DELOVANJA

APOZOR: Pred nastavljanjem ali preizkusom
delovanja orodja se prepricajte, ali je orodje
izklju€eno in ali je akumulatorska baterija
odstranjena.

Namescanje ali odstranjevanje

akumulatorske baterije

APOZOR: Vedno izklopite orodje, preden name-
stite ali odstranite akumulatorsko baterijo.

A\POZOR: Kadar namesgate ali odstranjujete
akumulatorsko baterijo, trdno drzite orodje in
akumulatorsko baterijo. Ce orodja in akumulatorske
baterije ne drzite trdno, se lahko zgodi, da vam zdr-
sneta iz rok, posledica pa je lahko poSkodba orodja in
akumulatorske baterije ter telesna poSkodba.

» SI.1: 1. Rdediindikator 2. Gumb 3. Baterijski vioZzek

Ce Zelite odstraniti akumulatorsko baterijo, jo potisnite iz
orodja, pri tem pa pomikajte gumb na sprednji strani vlozka.
Akumulatorsko baterijo vstavite tako, da poravnate jezi¢ek na
bateriji z utorom na ohi$ju in jo potisnete v lezis¢e. Potisnite jo
do konca, da se zaskogi. Ce je rdedi indikator na zgornji strani
gumba viden, pomeni, da baterija ni ustrezno zaklenjena.

APOZOR: Vedno namestite akumulatorsko
baterijo tako, da rdeci indikator ni ve¢ viden. Ce
tega ne upostevate, lahko baterija nepri¢akovano
pade iz orodja in poskoduje vas ali osebe v neposre-
dni blizini.

APOZOR: Ne namescajte akumulatorske bate-
rije s silo. Ce se akumulatorska baterija ne zaskogi
zlahka, ni pravilno vstavljena.

Prikazuje preostalo raven
napolnjenosti akumulatorja

Samo za akumulatorske baterije z indikatorjem
» SI.2: 1. Indikatorske lu¢ke 2. Gumb za preverjanje

Pritisnite gumb za preverjanje na baterijskem vioZku,
da preverite raven napolnjenosti akumulatorja.
Indikatorske lu¢ke na kratko zasvetijo.

Indikatorske lucke Prikaz pre-
ostale ravni
I I:I !‘ napolnjenosti
Sveti Ne sveti Utripa
I I I I od 75 % do
100 %

I I I |:| od 50 % do
75 %

I I I:I D od 25 % do
50 %

I I:I I:I |:| od 0 % do
25%

Napolnite
akumulator.

Indikatorske lucke

I i

Prikaz pre-
ﬂ ostale ravni

napolnjenosti

Sveti Ne sveti Utripa
I I I:I I:I Akumulator
je morda
1 okvarjen.

OPOMBA: Odvisno od pogojev uporabe in okoljske
temperature se oznacba lahko nekoliko razlikuje od
dejanske napolnjenosti.

Zascitni sistem orodja/akumulatorja

Orodje je opremljeno z za$€itnim sistemom za orodje/
akumulator. Sistem samodejno prekine napajanje
orodja, da podalj$a Zivljenjsko dobo orodja in akumula-
torja. Orodje se samodejno zaustavi med delovanjem,
¢e orodje ali akumulator delujeta pod naslednjimi
pogoji:

Zascita pred preobremenitvijo

Kadar akumulator uporabljate na nagcin, ki povzro¢a
uporabo neobi¢ajno visokega toka, se orodje samo-
dejno ustavi brez kakrsnih koli znakov. V tem primeru
izklopite orodje in prenehajte izvajati delo, ki je povzro-
¢ilo preobremenitev orodja. Nato vklopite orodje in ga
znova zazenite.

Zascita pred pregrevanjem

Ce se orodije ali akumulator pregreje, se orodje samo-
dejno ustavi. V tem primeru poc¢akajte, da se orodje in
akumulator ohladita, preden znova vklopite orodje.

| OPOMBA: Ce je orodje pregreto, lu¢ka utripa.

Zasdita pred izpraznjenjem

Ko je zmogljivost akumulatorja prenizka, se orodje
samodejno ustavi. V tem primeru odstranite akumulator
iz orodja in ga napolnite.

Delovanje stikala

A OPOZORILO: Preden vstavite akumulatorsko
baterijo v orodje, se vedno prepric¢ajte, da stikalo
deluje brezhibno in se vra¢a v polozaj za izklop
(OFF), ko ga spustite.

» SI.3: 1. Sprozilec

Za zagon orodja pritisnite sprozilno stikalo. Hitrost
orodja se poveca za povecani tlak na sprozilnem sti-
kalu. Za izklop spustite stikalo.
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Spreminjanje hitrosti Stikalo za preklop smeri vrtenja

Vrtljaje in udarce na minuto lahko prilagajate z vrtenjem Stevilénice.
Stevilénica je oznacena z 1 (najniZja hitrost) do 5 (polna hitrost).
» Sl.4: 1. Nastavitvena Stevilénica

Glejte spodnjo tabelo glede razmerja med nastavitvijo
Stevilke na Stevilenici in vrtljaji/udarci na minuto.

Stevilka Vrtljaji na minuto | Udarci na minuto
5 980 5.000
4 810 4.130
3 640 3.260
2 470 2.400
1 300 1.550

APOZOR: Med delovanjem orodja ne obraéajte
nastavitvene Stevil¢nice. V nasprotnem primeru
lahko izgubite nadzor nad orodjem in povzrocite
telesne poskodbe.

OBVESTILO: Ce orodje dalj ¢asa neprekinjeno
deluje z nizkim Stevilom vrtljajev, pride do preo-
bremenitve motorja in okvare stroja.

OBVESTILO: Stevilénico za izbiro hitrosti lahko
obrnete samo do 5 in nazaj do 1. Ne vrtite je na
silo prek polozajev 5 ali 1, ker lahko pride do
okvare funkcije nastavljanja hitrosti.

OPOMBA: Funkcija mehkega zagona brez obre-
menitve (za DHR282/DHR283)

Kadar je $tevilénica za izbiro hitrosti v polozaju ,3" ali
vec, orodje samodejno zmanj$a hitrost pri delovanju brez
obremenitve, da zmanj$a vibracije pri delovanju brez
obremenitve. Ko nastavek naleti na beton, se Stevilo
udarcev na minuto poveca do Stevilk, prikazanih v tabeli.
Ko je temperatura nizka in je mast manj voljna, orodje
morda ne bo imelo te funkcije, tudi ko se motor vrti.

Ta funkcija ni na voljo, kadar je names$¢en sistem za
zbiranje prahu.

Vklop sprednje lucke

» SI.5: 1. Lucka

| APOZOR: Ne glejte neposredno v luéko ali vir svetlobe. |

Za vklop svetilke pritisnite sprozilno stikalo. Lu¢ka sveti,
dokler je pritisnjeno sproZzilno stikalo. Lucka se izklopi
priblizno 10 sekund zatem, ko spustite sprozilno stikalo.

APOZOR: za DHR282/DHR283

Ce luéka utripa nekaj sekund in nato ugasne, tehnologija
za aktivno preprecevanje povratnega udarca ali funkcija
mehkega zagona brez obremenitve ne deluje pravilno. Za
popravilo se obrnite na lokalni servisni center Makita.

OPOMBA: Uporabite suho krpo, da obriSete umaza-
nijo z le€e lucke. Pazite, da ne opraskate stekla lucke,
ker praske ob&utno zmanijsajo svetilnost.

OPOMBA: Ce je sistem za zbiranje prahu names$éen
na orodje, se namesto lu¢ke orodja prizge lu¢ka
sistema za zbiranje prahu.

» Sl.6: 1. Rocica za preklop smeri vrtenja

APOZOR: Pred obratovanjem vedno preverite
smer vrtenja.

APOZOR: stikalo za spreminjanje smeri vrtenja
uporabite $ele, ko se stroj popolnoma ustavi. Ce
smer vrtenja spremenite, preden se stroj ustavi, se ta
lahko po$koduje.

APOZOR: Ko orodja ne uporabljate, vedno poti-

snite preklopno stikalo v nevtralen polozaj.

To orodje je opremljeno s preklopnikom za spremembo
smeri vrtenja. Rocico preklopnika smeri vrtenja pritisnite
v smeri A za vrtenje v smeri urnega kazalca in v smeri B
za vrtenje v obratni smeri urnega kazalca.

Ko je preklopno stikalo v nevtralnem polozaju, se glav-
nega stikala ne da premakaniti.

Zamenjava vrtalne glave za hitro

zamenjavo za SDS-plus

Za DHR281/DHR283

Vrtalno glavo za hitro zamenjavo za SDS-plus
lahko enostavno zamenjate z vrtalno glavo za hitro
zamenjavo.

Odstranjevanje vrtalne glave za hitro
zamenjavo za SDS-plus

APOZOR: Preden odstranite vrtaino glavo za hitro
zamenjavo za SDS-plus, vedno najprej odstranite
nastavek.

Primite menjalni pokrov vrtalne glave za hitro zame-

njavo za SDS-plus in ga obrnite v smeri puscice, da se

¢rta na menjalnem pokrovu premakne s simbola == na

simbol 2 Moc¢no povlecite v smeri puscice.

» SI.7: 1. Vrtalna glava za hitro zamenjavo za SDS-
plus 2. Menjalni pokrov 3. Crta na menjalnem
pokrovu

Namesc¢anje vrtalne glave za hitro
zamenjavo

Preverite, ali ¢rta vrtalne glave za hitro zamenjavo

kaze na simbol «. Primite menjalni pokrov vrtalne

glave za hitro zamenjavo in nastavite ¢rto na simbol .

Namestite vrtalno glavo za hitro zamenjavo na vreteno

orodja. Primite menjalni pokrov vrtalne glave za hitro

zamenjavo in obrnite ¢rto na menjalnem pokrovu na

simbol ! da se sliSno zaskodci.

» S1.8: 1. Vrtalna glava za hitro zamenjavo 2. Vreteno
3. Crta na menjalnem pokrovu 4. Menjalni
pokrov
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Izbira nacina delovanja

OBVESTILO: Ne premikajte preklopnika za
spremembo naéina delovanja, ko orodje deluje. S
tem bi orodje poSkodovali.

OBVESTILO: Da bi prepreéili hitro obrabo meha-
nizma za spremembo nacina delovanja, se vedno
prepricajte, ali je preklopnik natanéno postavljen
v enega od treh moznih polozajev.

Udarno vrtanje

Za vrtanje v beton, zidove ipd. zavrtite preklopnik

za spremembo nacina delovanja na simbol 5.

Uporabljajte nastavek s konico iz karbidne trdine (doda-

tna oprema).

» S1.9: 1. Udarno vrtanje 2. Preklopnik za spremembo
nacina delovanja

Samo vrtanje

Za vrtanje v les, kovine ali plasti¢ne materiale, obrnite
preklopnik za spremembo nacina delovanja na sim-
bol &. Uporabljajte spiralne ali lesne vrtalne nastavke.
» SI.10: 1. Samo vrtanje

Samo udarjanje

Za klesanije, izbijanje ali rusenje zavrtite preklopnik
nacina delovanja na simbol T. Uporabite sekac, hladno
dleto, izbijag itd.

» Sl.11: 1. Samo udarjanje

Kavol

APOZOR: Orodja ne obe$ajte na visoka mesta
ali nestabilne povrsine.

» Sl.12: 1. Kljuka

Kavelj je priroen pripomoéek za zaasno obeSanje
orodja.

Ko Zelite orodje obesiti, kavelj preprosto dvignite, da se
zaskodi v odprti poloZaj. Kadar kavlja ne uporabljate, ga
spustite, da se zasko¢i v zaprti polozZaj.

Prilagajanje polozaja Sobe sistema
za zbiranje prahu

Dodatna oprema

Potisnite gumb za prilagajanje vodila navzgor, potisnite
vodilo navznoter in nato sprostite gumb v Zelenem
poloZaju.

» SI1.13: 1. Vodilo 2. Gumb za prilagajanje vodila

OPOMBA: Pred nastavljanjem polozaja $obe Sobo
povsem sprostite v smeri naprej tako, da gumb za
prilagajanje vodila potisnete navzgor.

Ce je namesgen dolg vrtalni nastavek, podalj$ajte
vodilo tako, da gumb za podaljSanje potisnete navzgor.
» Sl.14: 1. Gumb za podaljSanje
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TViby

Prilagajanje globine vrtanja sistema
za zbiranje prahu

Dodatna oprema

Potisnite gumb za nastavljanje globine navzgor in v
Zeleni polozaj. Razdalja (A) je globina vrtanja.
» SI.15: 1. Gumb za prilagajanje globine

Omejevalnik navora

OBVESTILO: Ko se omejevalnik navora sprozi,
takoj izklopite orodje. To bo pomagalo preprediti
pred¢asno obrabo orodja.

OBVESTILO: Vrtalni nastavki, kot je vbodna
Zaga, ki se hitro zagozdijo ali zataknejo v odprtini,
niso primerni za to orodje. Ti namre¢ povzrocijo, da
se omejevalnik navora sprozi prepogosto.

Omejevalnik navora se bo sprozil, ko je dosezen dolo-
¢en navor. Motor se bo odklopil od izhodne osi. Ko se to
zgodi, se bo vrtalni nastavek nehal vrteti.

Elektronska funkcija

Orodje je opremljeno z elektronskimi funkcijami za
enostavno delovanje.

. Uravnavanje konstantnega Stevila vrtljajev
Funkcija nadzora hitrosti zagotavlja stalno hitrost
vrtenja ne glede na stanje obremenitve.
Tehnologija za aktivno preprecevanje povratnega
udarca (za DHR282/DHR283)

Ce orodje med delovanjem zaniha z vnaprej dolo-
&enim pospeskom, se motor prisilno ustavi, da se
zmanj$a obremenitev zapestja.

OPOMBA: Ta funkcija ne deluje, ¢e pospe$ek ob
nihaju orodja ne doseze vnaprej dolo¢ene hitrosti.

OPOMBA: Ce se nastavek vrti z vnaprej doloenim
pospeskom med klesanjem, izbijanjem ali ruSenjem,
se motor prisilno ustavi. V tem primeru spustite spro-
Zilec in ga pritisnite, da znova zaZenete orodje.

MONTAZA

APOZOR: Pred vsako izvedbo dela na orodju se
prepricajte, da je le to izklju€eno in da je akumula-
torska baterija odstranjena.

Stranski ro¢aj (pomozni rocaj)

APOZOR: Zaradi varnosti vedno uporabljajte
stranski rocaj.

APOZOR: Po namestitvi ali prilagajanju stran-
skega rocaja zagotovite, da je ta trdno pritrjen.

Za namestitev stranskega ro¢aja upostevajte spodnje
korake.

1.  Odbvijte krilati vijak na stranskem roc¢aju.
» S1.16: 1. Krilati vijak
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2.  Pritisnite krilati vijak in ga zadrzite ter hkrati stran-
ski ro¢aj namestite tako, da se utori ro¢aja prilegajo
izboklinam na ohisju orodja.

» S1.17: 1. Krilati vijak

3. Zategnite krilati vijak, da pritrdite ro¢aj. Ro¢aj
lahko pritrdite pod Zelenim naklonom.

Pred tem na steblo vrtalnega nastavka nanesite nekaj
masti (pribl. 0,5-1 g).

Mazanje vpenjalne glave zagotavlja nemoteno delova-
nje in dalj$o Zivljenjsko dobo.

Namescanje ali odstranjevanje

vrtalnega nastavka

Ocistite steblo vrtalnega nastavka in pred namestitvijo
nanj nanesite mast.
» SI.18: 1. Steblo 2. Namastite

Vstavite vrtalni nastavek v orodje. Zavrtite vrtalni nasta-
vek in ga potisnite v orodje, da se zasko¢i.

Po namestitvi vrtalnega nastavka se vedno prepricajte,
da je vrtalni nastavek trdno pritrjen tako, da ga posku-
Sate izvledi.

» SI1.19: 1. Vrtalni nastavek

Ce zelite odstraniti vrtalni nastavek, povlecite pokrov
vpenjalne glave do konca navzdol in izvlecite vrtalni

nastavek.
» SI.20: 1. Vrtalni nastavek 2. Pokrov vpenjalne glave

Naklon dleta (pri klesanju, izbijanju

ali rusenju)

Dleto lahko pritrdite pod Zelenim naklonom. Za spre-

membo naklona dleta zavrtite preklopnik za spremembo

nacina delovanja na simbol O. Zavrtite dleto na Zeleni

naklon.

» Sl.21: 1. Preklopnik za spremembo nacina
delovanja

Premaknite preklopnik za spremembo nacina delova-
nja na simbol 7. Nato se prepricajte, ali je dleto trdno
pritrjeno, tako da ga rahlo zavrtite.

Merilnik globine

Merilnik globine je priro€en za vrtanje lukenj enako-
merne globine.
Pritisnite in zadrZite gumb za zaklep ter vstavite merilnik
globine v Sestkotno luknjo. Prepri¢ajte se, da je nazob-
¢ana stran merilnika globine obrnjena proti oznaki.
» SI.22: 1. Merilnik globine 2. Gumb za zaklep

3. Oznaka 4. Nazob¢ana stran

Prilagodite merilnik globine, tako da ga premaknete
nazaj in naprej, medtem ko pritiskate gumb za zaklep.
Po prilagoditvi spustite gumb za zaklep, da se merilnik
globine zaskodi.

OPOMBA: Poskrbite, da se merilnik globine med
namesc¢anjem ne dotika ohisja orodja.
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Namesc¢anje ali odstranjevanje

sistema za zbiranje prahu

Dodatna oprema

Ce elite namestiti sistem za zbiranje prahu, vstavite
orodje v sistem za zbiranje prahu do konca, dokler se
ne zaskodi z dvakratnim klikom.

» SI.23

Ce Zelite odstraniti sistem za zbiranje prahu, pritisnite
sprostilni gumb in povlecite orodje.
» Sl.24: 1. Sprostilni gumb

Protiprasni pokrov

Dodatna oprema

Pri delu nad viSino glave uporabljajte protiprasni pokrov,
ki prepre€uje padanje prahu na uporabnika in orodje.
Protiprasni pokrov namestite na nastavek, kot je to
prikazano na sliki. Protiprasni pokrov lahko uporabljate
pri nastavkih z naslednjimi merami.

Model Premer nastavka

Protipradni pokrov 5 6 mm-—14,5mm

Protiprasni pokrov 9 12 mm—16 mm

» SI.25: 1. Protiprasni pokrov

Komplet s protiprasnim pokrovom

Dodatna oprema

Preden namestite protiprasni pokrov, odstranite nasta-
vek z orodja, ¢e je namescen.

Namestite komplet s protiprasnim pokrovom na orodje
tako, da je simbol na protipraSnem pokrovu porav-
nan z utorom na orodju.

» S1.26: 1. Simbol A 2. Utor

OPOMBA: Preden prikljucite sesalnik za prah s
kompletom s protipra§nim pokrovom, odstranite
protiprasni pokrov.

» S1.27: 1. Pokrovcek protiprasnega pokrova

Ce zelite odstraniti komplet s protipragnim pokrovom,
povlecite pokrov glave v smeri pus¢ice in odstranite
nastavek.

» S1.28: 1. Nastavek 2. Pokrov vpenjalne glave
Drzite spodnji del protiprasnega pokrova in ga izvlecite.
» S1.29

OPOMBA: Ce se pokrovéek sname s protiprasnega
pokrova, ga namestite tako, da je natisnjena stran
obrnjena navzgor in se utor pokrovcka prilega notra-
njemu robu priklju¢ka.

» S1.30
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UPRAVLJANJE

APOZOR: Vedno uporabljajte stranski ro¢aj
(dodatni roc¢aj) in med uporabo trdno drzite orodje
za stranski ro¢aj in preklopni rocaj.

APOZOR: Pred uporabo orodja vedno zagoto-
vite, da je nastavek trdno pritrjen.

APOZOR: Ne viecite orodja ven na silo, tudi e se
nastavek zaskoci. lzguba nadzora lahko povzroci poskodbe.

APOZOR: sistem za zbiranje prahu je namenjen
samo za vrtanje v beton. Ne uporabljajte sistema
za zbiranje prahu, kadar vrtate v kovino ali les.

APOZOR: Kadar orodje uporabljate s sistemom
za zbiranje prahu, na sistem za zbiranje prahu
namestite filter, da preprecite vdihavanje prahu.

APOZOR: Pred uporabo sistema za zbiranje
prahu se prepricajte, da filter ni poSkodovan. V
nasprotnem primeru lahko pride do vdihavanja prahu.
APOZOR: sistem za zbiranje prahu zbira nastali
prah v veliki meri, vendar ni mogoce zbrati vsega prahu.

OBVESTILO: Sistema za zbiranje prahu ne upo-
rabljajte pri vrtanju z jedrom ali klesanju.

OBVESTILO: Sistema za zbiranje prahu ne upo-
rabljajte pri vrtanju v moker beton ali v mokrem oko-
lju. V nasprotnem primeru lahko pride do okvare.

OPOMBA: Ce je akumulatorska baterija hladna, orodje
morda ne bo delovalo s polno zmogljivostjo. Za zagotavljanje
polne zmogljivosti orodja ogrejte akumulatorsko baterijo tako,
da pustite orodje nekaj ¢asa delovati brez obremenitve.

» SI.31

Udarno vrtanje

APOZOR: Po prevrtanju izvrtine, zamasene z
odrezki in delci ali ob stiku nastavka z Zeleznimi pali-
cami v armiranem betonu, delujejo na orodje/nastavek
izjemno visoke in nenadne sile. Vedno uporabljajte
stranski roc¢aj (dodatni ro¢aj) in med uporabo trdno
drzite orodje za stranski rocaj in preklopni ro¢aj. vV
nasprotnem primeru lahko izgubite nadzor nad orod-
jem, kar lahko privede do hudih telesnih poSkodb.

Preklopnik za spremembo nacina delovanja nastavite
na simbol TE.

Vrtalni nastavek postavite na Zeleno mesto vrtanja in
pritisnite sprozilno stikalo. Ne uporabljajte cezmerne sile. Z
zmerno silo boste dosegli najboljse rezultate. DrZite orodje
na mestu, da vrtalni nastavek ne zdrsne iz vrtine.

Ce se izvrtina zamasi z odkruski ali odrezki, ne pove-
Cujte pritiska. V tem primeru raje pustite orodje delovati
brez obremenitve, nato pa nastavek postopoma odstra-
nite iz vrtine. S ponavljanjem postopka lahko ocistite
izvrtino in nadaljujete obi¢ajno vrtanje.

OPOMBA: Medtem ko stroj deluje brez obremeni-
tve, lahko pride do ekscentri¢nega vrtenja vrtalnega
nastavka. Med delovanjem se orodje samodejno
centrira. To ne vpliva na natan¢nost vrtanja.

Lby
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Klesanjelizbijanje/rusenje

Preklopnik za spremembo nacina delovanja nastavite
na simbol T

Orodje drzite ¢vrsto z obema rokama. Vklopite orodje
in rahlo pritisnite nanj, da ne bo nenadzorovano poska-
kovalo.

Mo¢no pritiskanje na orodje ne bo povecalo njegove
ucinkovitosti.

» SI.32

Vrtanje v les ali kovino

APOZOR: Trdno drzite orodje in bodite pre-
vidni, ko zaéne vrtalni nastavek prebijati obdelo-
vanca. Po prevrtanju materiala delujejo na orodje oz.
vrtalni nastavek izjemno visoke sile.

APOZOR: Zagozdeni vrtalni nastavek lahko
enostavno odstranite, tako da nastavite stikalo za
spremembo smeri v polozaj za vrtenje v obratno
smer. Vseeno pa lahko orodje nenadoma sune
nazaj, ¢e ga ne drzite trdno.

APOZOR: Obdelovance vedno vpnite v primez
ali podobno napravo za drzanje.

OBVESTILO: Ce je na orodje name$éena vrtalna
glava, ne smete nikakor uporabiti na¢ina ,,udarno
vrtanje“. Vrtalna glava se lahko po$koduje.

Prav tako se bo vrtalna glava pri spremembi smeri
orodja snela.

OBVESTILO: Cezmerno pritiskanje na orodje
ne bo pospesilo napredovanja nastavka med
vrtanjem. Nasprotno, s ¢ezmernim pritiskanjem se
poskoduje konica vrtalnega nastavka, kar zmanjSa
ucinkovitost delovanja ter skraj$a zZivljenjsko dobo
orodja.

Nastavite gumb za spremembo nacina delovanja na
simbol .

Za DHR280/DHR282

Dodatna oprema

Adapter vrtalne glave pritrdite na vrtalno glavo brez klju¢a,

na katero lahko namestite vijak velikosti 1/2"-20, in nato vse

skupaj namestite na orodje. Pri name$€anju glejte razdelek

,Namesc¢anije ali odstranjevanje vrtalnega nastavka®“.

» SI.33: 1. Vrtalna glava brez klju¢a 2. Adapter vrtalne
glave

Za DHR281/DHR283

Uporabljajte vrtalno glavo za hitro zamenjavo kot stan-
dardno opremo. Kadar jo names¢ate, glejte ,Zamenjava
vrtalne glave za hitro zamenjavo za SDS-plus*.
Razprite Celjusti vpenjalne glave tako, da primete obro¢
in vpenjalno glavo zavrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca. Vstavite sveder/vijacni nastavek v vpenjalno
glavo in ga potisnite do konca. Trdno drzite obro¢ in
obracajte vpenjalno glavo v smeri urinega kazalca, da
se stisne.

» S1.34: 1. Vpenjalna glava 2. Obro¢

Sveder odstranite tako, da primete obro¢ in vpenjalno
glavo vrtite v nasprotni smeri urinega kazalca.
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Vrtanje s svedrom z diamantnim
jedrom

OBVESTILO: Ce boste vrtali z nastavkom z
diamantnim jedrom v nac¢inu ,,Udarno vrtanje“, se
nastavek z diamantnim jedrom lahko poskoduje.

Kadar izvajate vrtanje s svedrom z diamantnim jedrom,
vedno nastavite preklopno rocico v polozaj g , da upo-
rabite ,Samo vrtanje“.

Odstranjevanje prahu s filtra

Dodatna oprema

APOZOR: Gumba na posodi za prah ne obra-
Cajte, e posoda za prah ni nameséena na sistem
za zbiranje prahu. Tako lahko pride do vdihavanja
prahu.

APOZOR: Orodje vedno izklopite, ko obracate
gumb na posodi za prah. Ce obragate gumb, med-
tem ko je orodje prizgano, lahko izgubite nadzor nad
orodjem.

Ce s filtra, ki je v posodi za prah, odstranite prah, lahko
ohranite ucinkovitost sesanja in zmanjSate Stevilo pra-
znjenj posode za prah.

Vsakié, ko se zbere 50.000 mm® prahu ali ko imate
obcutek, da sesalnik slabse deluje, trikrat obrnite gumb
na posodi za prah.

OPOMBA: 50.000 mm? prahu je enakovredno vrtanju
10 lukenj 210 mm in globine 65 mm (14 lukenj 23/8"
in globine 2").

» S1.35: 1. Posoda za prah 2. Gumb

Odstranjevanje prahu

Dodatna oprema

APOZOR: Pred vsako izvedbo dela na orodju se
prepricajte, da je le to izklju¢eno in da je akumula-
torska baterija odstranjena.

APOZOR: Pri odstranjevanju prahu nosite
protiprasno masko.

APOZOR: Redno praznite posodo za prah,
preden se napolni. Ce tega ne naredite, se lahko
kakovost zbiranja prahu zmanjsa in pride do vdihava-
nja prahu.

APOZOR: Kakovost zbiranja prahu se pos-
labsa, ce se filter v posodi za prah zamasi.
Priporogéljivo je, da filter zamenjajte z novim po
priblizno 200 polnjenjih. V nasprotnem primeru
lahko pride do vdihavanja prahu.

1.  Pritisnite roCico posode za prah navzdol in odstra-
nite posodo za prah.
» S1.36: 1. Rocica

2. Odprite pokrov posode za prah.
» S1.37: 1. Pokrov

3. Odstranite prah in nato ocistite filter.
» SI.38
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OBVESTILO: Pri ¢iséenju filtra se filtra ne doti-
kajte s krtaco ali podobnim predmetom, poleg
tega na filter ne razpihujte stisnjenega zraka.
Filter se lahko poskoduje.

Izpihovalna pipeta

Dodatna oprema

Ko izvrtate vrtino, uporabite izpihovalno pipeto, da iz nje
ocistite prah.
» SI1.39

Uporaba kompleta s protiprasnim
pokrovom

Dodatna oprema

Med uporabo orodja namestite komplet s protiprasnim
pokrovom ob strop.
» SI.40

OBVESTILO: Ne uporabljajte kompleta s pro-
tiprasnim pokrovom, kadar vrtate v kovino ali
podobne materiale. Toplota, ki jo proizvajajo
majhni delci kovine ali podobni materiali, lahko
poskoduje komplet s protipraSnim pokrovom.

OBVESTILO: Ne names$éajte ali odstranjujte
kompleta s protiprasnim pokrovom, ko je vrtalni
nastavek namescen na orodje. Komplet s pro-
tiprasnim pokrovom se lahko poskoduje, kar
povzroci puscanje prahu.

FUNKCIJA BREZZICNE

AKTIVACIJE

Izbirni pripomocek za DHR282/DHR283

LETRELLCES (o CXRIT (]

brezzi¢ne aktivacije

Funkcija brezzi¢ne aktivacije omogo¢a nemoteno in
udobno upravljanje. Ce na orodje pritrdite podprt sesal-
nik za prah, lahko sesalnik za prah zaZenete samodejno
z upravljanjem stikala na orodju.

» Sl.41

Za uporabo funkcije brezzi¢ne aktivacije pripravite
naslednje stvari:

. brezzi¢no enoto (izbirna dodatna oprema),

. sesalnik za prah, ki podpira funkcijo brezzi¢ne
aktivacije.

Pregled nastavitve funkcije brezzi¢ne aktivacije je sle-
de¢. Za podrobne postopke glejte posamezni razdelek.

1. Names$canje brezzi¢ne enote
2. Registracija orodja za sesalnik za prah
3. Zagon funkcije brezzi¢ne aktivacije
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Namescanje brezzicne enote

Dodatna oprema

APOZOR: Pri namesc¢anju brezzi¢ne enote
polozite orodje na ravno in stabilno povrsino.

OBVESTILO: Z orodja oéistite prah in umaza-
nijo, preden namestite brezzi¢no enoto. Prah in
umazanija lahko povzrocita okvaro, ¢e prideta v rezo
brezzZi¢ne enote.

OBVESTILO: Okvaro zaradi statike prepreéite
tako, da se dotaknete materiala za sprostitev sta-
ticnega naboja, kot je kovinski del orodja, preden
primete brezzi¢no enoto.

OBVESTILO: Pri names$éanju brezziéne enote
se vedno prepricajte, da je brezziéna enota vsta-
vljena v pravi smeri in je pokrov popolnoma zaprt.

1.  Odprite pokrov na orodju, kot je prikazano na sliki.
» Sl.42: 1. Pokrov

2. Vstavite brezzi¢no enoto v reZo in zaprite pokrov.

Ko vstavljate brezzi¢no enoto, poravnaijte izbokline z

vbocenimi deli v rezi.

» SI1.43: 1. Brezzi¢na enota 2. Izboklina 3. Pokrov
4. Vbocen del

Ko odstranjujete brezzi¢no enoto, po¢asi odprite
pokrov. Kavlji na zadnji strani pokrova bodo dvignili
brezzi¢no enoto, ko dvignete pokrov.

» Sl.44: 1. Brezzi¢na enota 2. Kavelj 3. Pokrov

Ko odstranite brezZi¢no enoto, jo shranite v priloZeni
Skatli ali brez stati¢ni posodi.

OBVESTILO: Pri odstranjevanju brezziéne enote
vedno uporabite kavlje na zadnji strani pokrova.
Ce se kavlji ne zapnejo za brezzino enoto, popol-
noma zaprite pokrov in ga znova pocasi odprite.

Registracija orodja za sesalnik za

prah

OPOMBA: Za registracijo orodja je potreben sesal-
nik za prah Makita, ki podpira funkcijo brezzi¢ne
aktivacije.

OPOMBA: Pred registracijo orodja najprej namestite
brezzi¢no enoto v orodje.

OPOMBA: Med registracijo orodja ne pritiskajte spro-
Zilca ali stikala za vklop/izklop na sesalniku za prah.

OPOMBA: Preberite navodila za uporabo sesalnika

za prah.

Ce zelite aktivirati sesalnik za prah z upravljanjem
stikala na orodju, pred tem zakljucite registracijo orodja.
1. Namestite baterije v sesalnik za prah in orodje.

2.  Stikalo za stanje pripravljenosti na sesalniku za

prah nastavite na polozaj ,AUTO".
» Sl.45: 1. Stikalo za stanje pripravljenosti

3.  Drzite gumb za brezzi¢no aktivacijo na sesalniku

za prah 3 sekunde, dokler lucka brezzi¢ne aktivacije ne

utripa zeleno. Nato enako storite z gumbom za brez-

Zi¢no aktivacijo na orodju.

» Sl.46: 1. Gumb za brezzi¢no aktivacijo 2. Lucka
brezZi¢ne aktivacije

Ce se sesalnik za prah in orodje uspe$no poveZeta,
lu¢ki brezzi¢ne aktivacije za 2 sekundi zasvetita zeleno
in za¢neta utripati modro.

OPOMBA: Lucki brezzi¢ne aktivacije nehata utripati
zeleno po 20 sekundah. Pritisnite gumb za brezzi¢no
aktivacijo na orodju, medtem ko lu¢ka brezzi¢ne
aktivacije na Gistilniku utripa. Ce lu¢ka brezZiéne akti-
vacije ne utripa zeleno, za kratek ¢as znova pridrzite
gumb za brezzi¢no aktivacijo.

OPOMBA: Ce izvajate ved kot dve registraciji orodja
za sesalnik za prah, koncajte registracijo orodja eno
za drugo.

Zagon funkcije brezzi¢ne aktivacije

OPOMBA: Dokon¢aijte registracijo orodja za sesalnik
za prah pred brezzi¢no aktivacijo.

OPOMBA: Preberite navodila za uporabo sesalnika
za prah.

Ko registrirate orodje s sesalnikom za prah, sesalnik za
prah samodejno deluje z upravljanjem stikala na orodju.

1.  Namestite brezzZi¢no enoto v orodje.

2. Cev sesalnika za prah prikljucite na orodje.
» S1.47

3.  Stikalo za stanje pripravljenosti na sesalniku za
prah nastavite na polozaj ,AUTO".
» S1.48: 1. Stikalo za stanje pripravljenosti

4. Na kratko pritisnite gumb za brezzi¢no aktivacijo

na orodju. Lucka brezzi¢ne aktivacije utripa modro.

» S1.49: 1. Gumb za brezzi¢no aktivacijo 2. Lucka
brezzi¢ne aktivacije

5. Povlecite sproZilec orodja. Preverite, ali sesalnik

za prah deluje, ko povlecete sprozilec.

Ce Zelite zaustaviti brezZiéno aktivacijo sesalnika za
prah, pritisnite gumb za brezzZi¢no aktivacijo na orodju.

OPOMBA: Luc¢ka brezzi¢ne aktivacije na orodju bo
nehala utripati modro, ko orodje ne deluje 2 uri. V tem
primeru nastavite stikalo za stanje pripravljenosti na
sesalniku za prah na polozaj ,AUTO" in znova priti-
snite gumb za brezzi¢no aktivacijo na orodju.

OPOMBA: Sesalnik za prah se zazene/zaustavi z
zamikom. Sesalnik za prah zazna upravljanje stikala
na orodju s ¢asovnim zamikom.

OPOMBA: Domet brezzi¢ne enote se lahko razlikuje
glede na pogoje lokacije in okolice.

OPOMBA: Kadar sta z enim sesalnikom za prah regi-
strirana ve¢ kot dva orodja, se lahko sesalnik za prah
zazene tudi, ¢e ne povlecete sprozilca, ker funkcijo
brezzi¢ne aktivacije uporablja drug uporabnik.
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Opis stanja lucke brezzi¢ne aktiva

» SI.50: 1. Lucka brezzi¢ne aktivacije

Lucka brezzi¢ne aktivacije prikazuje stanje funkcije brezzi¢ne aktivacije. Glejte spodnjo tabelo glede pomena stanja

lucke.
Stanje Lucka brezzi¢ne aktivacije Opis
Barva m 4l Trajanje
Sveti Utripa
Pripravijenost Modra [ 4 2 uri Brezzicna aktivacija sesalnika za prah je na voljo. Lucka se
samodejno ugasne, ko orodje ne deluje 2 uri.
. Ko orodje | BrezZi¢na aktivacija sesalnika za prah je na voljo in orodje deluje.
deluje.
Registracija Zelena ﬂ 20 sekund | Pripravljeno na registracijo orodja. Cakanje na registracijo sesal-
orodja nika za prah.
B 2 sekundi | Registracija orodja je koncana. Lucka brezzi¢ne aktivacije zacne
utripati modro.
Preklic Rdeca [ 4 20 sekund | Pripravijeno na preklic registracije orodja. Cakanje na preklic pri
registracije sesalniku za prah.
orodja m 2 sekundi | Preklic registracije orodja je kon¢an. Lucka brezzi¢ne aktivacije
zacne utripati modro.
Drugo Rdeca . 3 sekunde | Brezzi¢na enota je prikljuéena in funkcija brezzi¢ne aktivacije se
zaganja.
Ne sveti - - Brezzi¢na aktivacija sesalnika za prah je zaustavljena.

Preklic registracije orodja za

sesalnik za prah

Za preklic registracije orodja za sesalnik za prah izve-
dite naslednji postopek.

1. Namestite baterije v sesalnik za prah in orodje.

2.  Stikalo za stanje pripravljenosti na sesalniku za
prah nastavite na polozaj ,AUTO".
» SI.51: 1. Stikalo za stanje pripravljenosti

3. Drzite gumb za brezzi¢no aktivacijo na sesalniku

za prah 6 sekund. Luc¢ka brezzi¢ne aktivacije utripa

zeleno in zasveti rde¢e. Nato storite enako z gumbom

za brezzi¢no aktivacijo na orodju.

» SI.52: 1. Gumb za brezzi¢no aktivacijo 2. Lucka
brezzi¢ne aktivacije

Ce je preklic uspesen, lucki brezziéne aktivacije za 2
sekundi zasvetita rdeCe in za€neta utripati modro.

OPOMBA: Lucki brezZi¢ne aktivacije nehata utripati
rde¢e po 20 sekundah. Pritisnite gumb za brezzi¢no
aktivacijo na orodju, medtem ko lu¢ka brezzi¢ne
aktivacije na gistilniku utripa. Ce luka brezzi¢ne akti-
vacije ne utripa rdece, za kratek ¢as znova pridrzite
gumb za brezZi¢no aktivacijo.
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Odpravljanje tezav s funkcijo brezzi¢ne aktivacije

Preden zahtevate popravilo, izvedite lasten pregled. Ce naletite na teZavo, ki ni pojasnjena v navodilih, ne posku-
Sajte razstavljati orodja. Namesto tega se obrnite na pooblasceni servis Makita. Pri popravilih vedno uporabljajte

nadomestne dele Makita.

Neobicajno stanje

Mozni vzroki (okvare)

Ukrep

Lucka brezzi¢ne aktivacije ne sveti/
utripa.

Brezzi¢na enota ni namescena v orodju.
Brezzicna enota ni pravilno namescena
v orodju.

Brezzi¢no enoto namestite pravilno.

Prikljuek brezzi¢ne enote in/ali reza
sta umazana.

Nezno obrisite prah in umazanijo s prikljucka brez-
Zine enote in odistite rezo.

Niste pritisnili gumba za brezzi¢no
aktivacijo na orodju.

Na kratko pritisnite gumb za brezzi¢no aktivacijo
na orodju.

Stikalo za stanje pripravljenosti na
sesalniku za prah ni nastavljeno na
polozaj ,AUTO".

Stikalo za stanje pripravljenosti na sesalniku za
prah nastavite na polozaj ,AUTO".

Ni napajanja

Orodje in sesalnik za prah priklopite na napajanje.

Registracije orodja/preklica regi-
stracije orodja ni mogoce koncati
uspesno.

Brezzi¢na enota ni nameséena v orodju.
Brezzi¢na enota ni pravilno namescena
v orodju.

Brezzi¢no enoto namestite pravilno.

Prikljucek brezzi¢ne enote in/ali reza
sta umazana.

NezZno obrisite prah in umazanijo s priklju¢ka brez-
Zi¢ne enote in ocistite reZo.

Stikalo za stanje pripravljenosti na
sesalniku za prah ni nastavljeno na
polozaj ,AUTO".

Stikalo za stanje pripravljenosti na sesalniku za
prah nastavite na polozaj ,AUTO".

Ni napajanja

Orodje in sesalnik za prah priklopite na napajanje.

Nepravilno delovanje

Na kratko pritisnite gumb za brezzi¢no aktivacijo in
znova izvedite registracijo/preklic registracije orodja.

Orodje in sesalnik za prah sta odda-
liena drug od drugega (izven dometa).

PribliZzajte orodje in sesalnik za prah. Najvecji domet je
priblizno 10 m, vendar se lahko razlikuje glede na pogoje.

Pred dokonc¢anjem registracije/preklica
registracije orodja:

— povlekli ste sproZilec na orodju ali;

— vklopili ste gumb za vklop/izklop
sesalnika za prah.

Na kratko pritisnite gumb za brezzi¢no aktivacijo in
znova izvedite registracijo/preklic registracije orodja.

Postopek registracije orodja za orodje
ali sesalnik za prah se ni dokonéal.

Registracijo orodja izvedite isto€asno za orodje in
sesalnik za prah.

Radijske motnje drugih naprav, ki proi-
zvajajo zelo intenzivne radijske valove.

Orodje in sesalnik za prah hranite stran od naprav,
kot so naprave Wi-Fi in mikrovalovne pecice.

Sesalnik za prah ne deluje z
upravljanjem stikala na orodju.

Brezzi¢na enota ni namescena v orodju.
Brezzi¢na enota ni pravilno nameséena
v orodju.

BrezzZi¢no enoto namestite pravilno.

PrikljuCek brezzi¢ne enote in/ali reza
sta umazana.

Nezno obrisite prah in umazanijo s prikljucka brez-
Zine enote in ocistite rezo.

Niste pritisnili gumba za brezzi¢no
aktivacijo na orodju.

Na kratko pritisnite gumb za brezzi¢no aktivacijo in
se prepricajte, da lucka brezzi¢ne aktivacije utripa
modro.

Stikalo za stanje pripravljenosti na
sesalniku za prah ni nastavljeno na
polozaj ,AUTO".

Stikalo za stanje pripravljenosti na sesalniku za
prah nastavite na polozaj ,AUTO".

S sesalnikom za prah je registriranih
vec kot 10 orodij.

Znova izvedite registracijo orodja.
Ce je s sesalnikom za prah registriranih veg kot 10
orodij, se prvo registrirano orodje samodejno preklice.

Sesalnik za prah je izbrisal vse registra-
cije orodja.

Znova izvedite registracijo orodja.

Ni napajanja

Orodje in sesalnik za prah priklopite na napajanje.

Orodje in sesalnik za prah sta odda-
liena drug od drugega (izven dometa).

Priblizajte orodje in sesalnik za prah. Najvecji domet je
priblizno 10 m, vendar se lahko razlikuje glede na pogoje.

Radijske motnje drugih naprav, ki proi-
zvajajo zelo intenzivne radijske valove.

Orodje in sesalnik za prah hranite stran od naprav,
kot so naprave Wi-Fi in mikrovalovne pecice.

Sesalnik za prah deluje, ko niste
povlekli sprozilca orodja.

Brezzi¢no aktivacijo sesalnika za prah
uporabljajo drugi uporabniki s svojimi
orodji.

I1zklopite gumb za brezzi¢no aktivacijo na drugih
orodjih ali preklicite registracijo drugih orodij.
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VZDRZEVANJE

A\POZOR: Preden se Iotite pregledovanja ali
vzdrzevanja orodja, se vedno prepricajte, da
je orodje izklopljeno in akumulatorska baterija
odstranjena.

OBVESTILO: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredgcila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblas¢enemu servisu za orodja
Makita ali tovarniSkemu osebju, ki vgrajuje izkljuéno
originalne nadomestne dele.

Zamenjava filtra posode za prah

Dodatna oprema

1.  Pritisnite rocico posode za prah navzdol in odstra-
nite posodo za prah.
» SI.53: 1. Roéica

2. Vstavite ploski izvija¢ v reZze na pokrovu filtra, da
odstranite pokrov filtra.
» SI.54: 1. Ploskiizvija¢ 2. Pokrov filtra

3. Odstranite filter z ohisja filtra.
» SI.55: 1. Filter 2. Ohi§je filtra

4. Na ohi§je filtra pritrdite nov filter in nato namestite
pokrov filtra.

5.  Zaprite pokrov posode za prah in jo nato pritrdite
na sistem za zbiranje prahu.

Zamenjava tesnilnega pokrovcéka

Dodatna oprema

Ce je tesnilni pokrovéek izrabljen, se kakovost zbiranja
prahu poslabsa. Ce je izrabljen, ga zamenjajte.
Odstranite tesnilni pokrovéek in nato pritrdite novega
tako, da je izboceni del obrnjen navzgor.

» SI1.56: 1. Izboceni del 2. Tesnilni pokrovéek

DODATNA OPREMA

APOZOR: Ta dodatni pribor ali pripomocki so
predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je
opisano v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi
drugega pribora ali pripomockov obstaja nevarnost
telesnih po$kodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za ve¢ informacij o dodatni opremi se obrnite na naj-

blizji poobladéeni servis za orodja Makita.

. Vrtalni nastavki s karbidno konico (nastavki s
karbidno konico SDS-Plus)

. Jedrni nastavek
. Konicasti seka¢
. Diamantni jedrni nastavek
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. Hladni seka¢

. Plos¢ati sekac

. Utorno dleto

. Adapter vrtalne glave

. Vrtalna glava brez klju¢a

. Mast za nastavke

. Merilnik globine

. Izpihovalna pipeta

. Protiprasni pokrov

. Komplet s protipragnim pokrovom
. Sistem za zbiranje prahu

. Brezzi¢na enota

. Originalna akumulator in polnilnik Makita
. Zascitna oCala

. Plasti¢en kovéek za prenasanje

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.
Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.
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ALBANIAN (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli: DHR280 | DHR281 | DHR282 | DHR283
Kapacitetet Beton 28 mm
Punto me majé 54 mm
Punto me majé diamanti (e lloji té thaté) 65 mm
Celik 13 mm
Dru 32 mm
Shpejtésia pa ngarkesé 0-980 min™
Goditje né minuté 0-5000 min™
Gjatésia totale 373 mm 404 mm 373 mm 404 mm
Tensioni nominal D.C.36V
Pesha neto 3,9-51kg

Aksesor opsional

Modeli:

DX08 (Pér DHR280/DHR282) DX09 (Pér DHR281/DHR283)

Performanca né thithje

350 I/min

Distanca e lévizjes gjaté punés

Deri né 190 mm

Maja e pérshtatshme e puntos

Deri né 260 mm

Tensioni nominal

D.C.18V

Pesha neto

1,6 kg

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet dhe kutia e baterisé mund té ndryshojné sipas shtetit.

. Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve), pérfshiré kutiné e baterisé. Kombinimi mé i lehté dhe mé
i réndé, sipas Procedurés EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

Kutia e aplikueshme e baterisé

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B / BL1840/BL1840B /BL1850/BL1850B / BL1860B
. Disa prej kutive té baterive té renditura mé lart mund t€ mos jené té disponueshme né varési té€ zonés ku ju banoni.

baterisé mund té shkaktojé I1éndim dhe/ose zjarr.

APARALAIMERIM: Pérdorni vetém kutité e baterisé té listuara mé lart. Pérdorimi i kutive t& tiera té

Pérdorimi i synuar

Pajisja éshté synuar pér shpim me goditje dhe shpim né
tulla, beton dhe gur, si edhe pér punime me dalté.

Eshté gjithashtu e pérshtatshme pér shpim pa goditje
né dru, metal, geramiké dhe plastiké.

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN60745-2-6:
Modeli DHR280

Niveli i presionit t& zhurmés (L) : 93 dB (A)
Niveli i fugisé sé zhurmés (Ly,) : 104 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

Modeli DHR281

Niveli i presionit t& zhurmés (L) : 92 dB (A)
Niveli i fugisé sé zhurmés (Ly,) : 103 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

Modeli DHR282

Niveli i presionit t& zhurmés (L) : 93 dB (A)
Niveli i fugisé sé zhurmés (Ly,) : 104 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

Modeli DHR283

Niveli i presionit t& zhurmés (L) : 92 dB (A)
Niveli i fugisé sé zhurmés (Ly,) : 103 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

Modeli DHR280 me DX08

Niveli i presionit t& zhurmés (L) : 92 dB(A)
Niveli i fugisé sé zhurmés (Ly,) : 103 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB(A)

Modeli DHR281 me DX09

Niveli i presionit t& zhurmés (L) : 92 dB(A)
Niveli i fugisé sé zhurmés (Ly,) : 103 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB(A)

Modeli DHR282 me DX08

Niveli i presionit t& zhurmés (L,,): 92 dB(A)

Niveli i fugisé sé zhurmés (Ly,): 103 dB (A)

Pasiguria (K): 3 dB(A)

Modeli DHR283 me DX09

Niveli i presionit t& zhurmés (L,,): 92 dB(A)

Niveli i fugisé sé zhurmés (Ly,): 103 dB (A)

Pasiguria (K): 3 dB(A)
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SHENIM: Vlerat e deklaruar totale t& emetimeve Modeli DHR282
te Zhurmés jané m?tu[ sipas nJe m?mde Standar.q_e Regjimi i Emetimi i Faktori i Standardi i
testimi dhe mund té pérdoren pér té krahasuar njé punés dridhjeve pasigurisé (K) | zbatueshém
vegél me njé fieter. Shpimime | 9,0 m/s® 1,5 m/s’ EN60745-2-6
SHENIM: Vlerat e deklaruara té emetimeve té goditje né
zhurmés mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak beton (an, o)
té ekspozimit. Shpimi me 8,0 m/s’ 1,5 m/s’ EN60745-2-6
goditje né
APARALAIMERIM: Mbani mbrojtése pér beton me
. DXO08 (a, o)
veshét. 2 2
.. Funksioni i 8,0 m/s 1,5m/s EN60745-2-6
APARALAIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté punimit me dalté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té me mbajtése
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té anésore (@, ceq)
ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga Shpimi né 2,5 m/s? 1,5 m/s? EN60745-2-1
lloji i materialit té punés qé pérdoret. metal (a, o)
APARALAIMERIM: Vértetoni qé masate Modeli DHR283
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té Regjimi i Emetimi i Faktori i Standardi i
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét punés dridhjeve pasigurisé (K) | zbatueshém
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté Shpimi me 9,5 m/s? 1,5 m/is? EN60745-2-6
e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e goditje né
pérdorimit). beton (@, o)
Shpimi me 8,0 m/s’ 1,5 m/s’ EN60745-2-6
beton me
" " s DX09 (a
Tabela e méposhtme tregon vlerén totale t& dridhjeve - ¢ = ro) - -
(shuma e vektorit me tre akse) qé pércaktohet sipas Funksionii | 8,5m/s 15mis EN60745-2-6
standardit t& aplikueshém. punimit me dalté
me mbajtése
Modeli DHR280 anésore (a, cneq)
e 2 2
Regjimi i Emetimi i Faktori i Standardi i ir;;:;rln(l;e) 25mis 15mis EN60745-2-1
punés dridhjeve pasigurisé (K) | zbatueshém h.0
Shpimi me 9,0 m/s? 1,5m/s? EN60745-2-6 SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve jané
goditje né matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund

beton (an, uo) té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

) 2 2
:Qgi't;.g' :(.‘ée 8.0mis L5mis EN60745-2-6 SHENIM: Vierat e deklaruara totale t& dridhjeve mund
beton me té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.
DXO08 (a, o)
Funksioni i 8,5 m/s’ 1,5 m/s? EN60745-2-6 APARALAJ MERIM: Emetimet e dridhjeve
punimit me dalté gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund
me mbajtése té ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési
anésore (a, cneq) té ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
Shpimi né 2,5 m/s’ 1,5 m/s? EN60745-2-1 lloji i materialit t€ punés gé pérdoret.
metal (& o) APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
Modeli DHR281 sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
Regjimi i Emetimi i Faktori i Standardi i pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
punés dridhjeve pasigurisé (K) | zbatueshém e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté
Shpimi me 9,5 m/s’ 1,5 m/s’ EN60745-2-6 e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
goditje né pérdorimit).

beton (ay, o)

Shg,itmi me  |80m/s’ 15mis® EN60745-2-6 Deklarata e konformitetit me KE-né
goditje né

beton me " " .
DX09 (2 1o) Vetém pér shtetet evropiane

Funksioni i 9,0 m/s? 1,5 m/s? ENG0745-2-6 Deklarata e konformitetit me KE-né pérfshihet si
punimit me dalté Shtojca A né kété manual pérdorimi.

me mbajtése
anésore (ay, cneq)
Shpimi né 2,5 m/s’ 1,5 m/s® EN60745-2-1
metal (an, p)
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PARALAJMERIME SIGURIE

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

APARALAIMERIM: Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose |éndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.

Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet
veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

PARALAJMERIME PER SIGURINE E

CEKICIT RROTULLUES ME BATERI

1. Mbani mbrojtése pér veshét. Ekspozimi ndaj
zhurmés mund té shkaktojé humbjen e dégjimit.

2. Pérdorni dorezén(at) ndihmése nése jepen
bashké me pajisjen. Humbja e kontrollit mund té
shkaktojé démtime personale.

3. Mbajeni pajisjen elektrike te sipérfaget e
izoluara kur té jeni duke kryer njé veprim né té
cilin aksesori prerés mund té kontaktojé me
tela té fshehur. Nése aksesori prerés prek njé
tel me rrymé, atéheré pjesét metalike té veglés
elektrike elektrizohen dhe mund t'i shkaktojné
pérdoruesit goditje elektrike.

4.  Mbani kapele té forté (helmeté sigurie), syze
sigurie dhe/ose mbrojtése fytyre. Syzet e
zakonshme ose syzet e diellit NUK jané syze
sigurie. Gjithashtu rekomandohet gé té mbani
maské kundér pluhurit dhe doreza té trasha.

5.  Sigurohuni gé puntoja té jeté e siguruar né
vend pérpara pérdorimit.

6. Né pérdorim normal, vegla éshté projektuar
gé té prodhojé dridhje. Vidat mund té lirohen
lehtésisht, duke shkaktuar prishje ose
aksident. Kontrolloni me kujdes shtréngimin e
vidave pérpara pérdorimit.

7. Né mot té ftohté ose kur vegla nuk éshté
pérdorur pér njé kohé té gjaté, Iéreni veglén
té ngrohet pér pak kohé duke e pérdorur pa
ngarkesé. Kjo do té lehtésojé lubrifikimin.
Funksionimi me goditje éshté i véshtiré pa
pasur nxehjen e duhur.

8.  Gjithmoné sigurohuni qé té keni bazament té forté
géndrimi. Sigurohuni qé té mos keté njeri poshté
ndérkohé gé e pérdorni pajisjen né vende té larta.

9.  Mbajeni veglén fort me té dyja duart.

10. Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

11. Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

12. Ndérsa punoni, mos ia drejtoni veglén asnjérit
prej personave né zoné. Puntoja mund té
fluturojé dhe mund té Iéndojé réndé ndonjé
njeri.

13. Mos e prekni punton, pjesét afér puntos ose
materialin e punés, menjéheré pas veprimit;
ato mund té jené shumé té nxehta dhe mund
t’ju djegin lékurén.

14. Disa materiale pérmbajné kimikate qé mund
té jené toksike. Kini kujdes gé té parandaloni
thithjen e pluhurave dhe kontaktin me Iékurén.
Ndiqni té dhénat e sigurisé nga furnizuesi i
materialit.

15. Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté e fikur
dhe kutia e baterisé dhe puntoja té jeté e hequr
pérpara se t’ia dorézoni veglén njé personi
tjetér.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

APARALAIMERIM: MOS lejoni gé njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.

Udhézime té réndésishme rreth

sigurisé pér kutiné e baterisé

1. Pérpara se ta pérdorni kutiné e baterisé, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) ngarkuesi i baterisé, (2)
bateria dhe (3) produkti qé pérdor bateriné.

2. Mos e hiqgni kutiné e baterisé.

3. Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté
mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund
té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

4.  Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini
syté me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé
mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té
rezultojé né humbje té shikimit.

5. Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e

baterisé:
(1) Mos i prekni terminalet me materiale
pércjellése.

(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé
né njé kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha etj.

(3) Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé
ose shi.

Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé

qarkullim té madh té rrymés elektrike,

mbinxehje, djegie t¢ mundshme dhe madje
prishje.

6. Mos e ruani pajisjen dhe kutiné e baterisé
né vende ku temperatura mund té arrijé ose
tejkalojé 50 °C.

7. Mos e digjni kutiné e baterisé, edhe nése
éshté shumé e démtuar ose éshté konsumuar
plotésisht. Kutia e baterisé mund té shpérthejé
né zjarr.

8.  Beéni kujdes qé té mos e rrézoni ose ta godisni
bateriné.

9.  Mos pérdorni bateri té démtuar.
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10. Baterité e pérfshira té litiumit, u nénshtrohen
kérkesave té legjislacionit pér mallrat e
rrezikshme.

Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta,
agjenté té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa
specifike mbi paketimin dhe etiketimin.

Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, &shté i
nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale
té rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu
rregulloret me gjasé mé té detajuara vendore.
Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e
zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményré té
tillé qé té mos |évizé né paketim.

11. Zbatoni rregulloret lokale rreth asgjésimit té
baterisé.

12. Pérdorini baterité vetém me produktet e
specifikuara nga Makita. Instalimi i baterive né
produkte té papajtueshme mund té rezultojé né
zjarr, nxehtési té larté, shpérthim ose rrijedhje té
elektroliteve.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

AKUJIDES: Pérdorni vetém bateri origjinale
Makita. Pérdorimi i baterive jo-origjinale Makita

ose baterive gé mund té jené modifikuar, mund

té rezultojé né marrjen flaké té baterisé, léndime
personale apo démtime. Kjo do té anulojé gjithashtu
edhe garanciné e Makita-s pér veglén e Makita-s dhe
ngarkuesin.

Késhilla pér té ruajtur jetégjatésiné

maksimale té baterisé

1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me
pajisjen dhe ngarkoni bateriné kur véreni ulje
té fuqgisé sé pajisjes.

2. Asnjéheré mos e ringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht. Mbingarkimi shkurton
jetégjatésiné e shérbimit té baterisé.

3. Ngarkojeni bateriné né temperaturén e dhomés
né 10 °C - 40 °C. Léreni kutiné e nxehté té
baterisé té ftohet pérpara se ta ngarkoni até.

4.  Ngarkojeni bateriné nése nuk e pérdorni pér
njé kohé té gjaté (mbi gjashté muaj).

Udhézime té réndésishme rreth

sigurisé pér njésiné me valé

1. Mos e gmontoni ose démtoni njésiné me valé.

2. Mbajeni njésiné me valé larg fémijéve té
vegjél. Nése gélltitet aksidentalisht, kérkoni
menjéheré kujdes mjekésor.

3. Pérdoreni njésiné me valé vetém me vegla
“Makita”.

4.  Mos e ekspozoni njésiné me valé né shi ose né
kushte me lagéshtiré.

5. Mos e pérdorni njésiné me valé né vende ku
temperatura tejkalon 50 °C.

6.  Mos e pérdorni njésiné me valé né aférsi té
instrumenteve mjekésore, si p.sh. stimulues kardiaké.

7.  Mos e pérdorni njésiné me valé né aférsi té
pajisjeve té automatizuara. Nése pérdoret,
pajisjet e automatizuara mund té shkaktojné
keqgfunksionim ose gabim.

8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Mos e pérdorni njésiné me valé né vende qé
jané nén temperaturé té larté ose né vende

ku mund té gjenerohet elektricitet statik apo
zhurmé elektrike.

Njésia me valé mund té prodhojé fusha
elektromagnetike (EMF), por qé nuk jané té
démshme pér pérdoruesin.

Njésia me valé éshté njé instrument i sakté.
Béni kujdes qé té mos e rrézoni ose ta godisni
njésiné me valé.

Shmangni prekjen e terminalit té njésisé me
valé me duar té zhveshura apo me materiale
metalike.

Higeni gjithmoné bateriné né produkt kur
instaloni njésiné me valé né té.

Kur hapni kapakun e folesé, shmangni vendin
ku pluhuri dhe uji mund té hyjné né fole.
Mbajeni hyrjen e folesé gjithmoné té pastér.
Vendoseni gjithmoné njésiné me valé né
drejtimin e duhur.

Butonin e aktivizimit té lidhjes me valé né
njésiné me valé mos e shtypni fort dhe/ose me
objekt me majé té mprehté.

Gjaté pérdorimit mbylini gjithmoné kapakun e
folesé.

Mos e higni njésiné me valé nga foleja ndérsa
vegla po furnizohet me energji. Né té kundért,
mund té shkaktohet kegfunksionim i njésisé me
valé.

Mos e higni etiketén né njésiné me valé.

Mos vendosni etiketa né njésiné me valé.

Mos e lini njésiné me valé né njé vend ku mund
té gjenerohet elektricitet statik apo zhurmé
elektrike.

Mos e lini njésiné me valé né njé vend ku i
nénshtrohet nxehtésisé sé larté, si p.sh. né njé
makiné té parkuar nén diell.

Mos e lini njésiné me valé né njé vend me
pluhur ose grimca té vogla apo né njé vend ku
mund té gjenerohet gaz gérryes.

Ndryshimi i papritur i temperaturés mund té
vesojé njésiné me valé. Mos e pérdorni njésiné
me valé derisa vesa té jeté tharé plotésisht.
Kur pastroni njésiné me valg, fshijeni lehté
me njé lecké té buté e té thaté. Mos pérdorni
benziné, hollues, graso pércjellése apo té
ngjashme.

Gjaté ruajtjes, vendoseni njésiné me valé né
kasén e dhéné ose né njé ené pa elektricitet
statik.

Né folené e veglés mos vendosni pajisje té
tjera té ndryshme nga njésia me valé “Makita”.
Mos e pérdorni veglén me kapakun e folesé té
démtuar. Uji, pluhuri dhe papastértité gé hyjné né
fole mund té shkaktojné keqfunksionim.

Mos e térhigni dhe/ose rrotulloni kapakun e
folesé mé shumeé se¢ nevojitet. Rivendoseni
kapakun nése higet nga vegla.

Ndérroni kapakun e folesé nése humbet apo
démtohet.

RUAJINI KETO UDHEZIME.
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PERSHKRIMI | PUNES

AKUIDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se ta rregulloni apo t’i kontrolloni
funksionet e veglés.

Instalimi ose hegja e kutisé sé baterisé

AKUIDES: Fikeni gjithmoné veglén pérpara se
té instaloni ose higni kutiné e baterisé.

AKUIDES: Mbajeni fort veglén dhe kutiné e
baterisé kur montoni ose higni kutiné e baterisé.
Mosmbaijtja fort e veglés dhe e kutisé sé baterisé mund té
béjé qé t'ju rréshgasin nga duart dhe té shkaktojé démtim
té veglés dhe té kutisé sé baterisé, si dhe 1éndim personal.

» Fig.1: 1.Treguesiikug 2. Butoni 3. Kutia e baterisé

Pér té hequr kutiné e baterisé, rréshqiteni até nga vegla
ndérsa rréshqisni butonin né pjesén e pérparme té
kutisé sé baterisé.

Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérenditni gjuhézén
e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe rréshgiteni
pér ta futur. Futeni deri né fund, derisa té kércasé dhe té
bllokohet né vend. Nése shikoni treguesin e kug né anén e
sipérme té butonit, ajo nuk éshté e bllokuar plotésisht.

AKUIDES: Vendoseni gjithnjé plotésisht kutiné
e baterisé derisa treguesi i kuq t€ mos duket. Né
té kundért, ajo mund té bjeré aksidentalisht nga vegla
duke ju Iénduar juve ose personin prané jush.

AKUJIDES: Mos e vendosni me forcé kutiné e
baterisé. Nése kutia nuk hyn lehté, nuk po e futni si¢ duhet.

Treguesi i kapacitetit té mbetur té baterive

Vetém pér kuti baterie me llambé
» Fig.2: 1. Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit
Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé pér

té treguar kapacitetin e mbetur té baterisé. Llambat
treguese ndizen pér pak sekonda.

Llambat treguese

i []

Ndezur Fikur

11l
1110
1100
000

Kapaciteti i

n mbetur

Duke pulsuar

75% deri
100%

50% deri 75%

25% deri 50%

0% deri 25%

!‘ I:I I:I |:| Ngarkojeni
bateriné.

I I |:| D Llambushka
mund té keté

1 keqfunksionuar.

Junn

SHENIM: Né varési té kushteve té pérdorimit dhe
té temperaturés sé ambientit, treguesi mund té
ndryshojé paksa nga kapaciteti aktual.

Sistemi i mbrojtjes sé veglés/baterisé

Vegla éshté e pajisur me njé sistem té mbrojtjes sé
veglés/baterisé. Ky sistem ndérpret automatikisht
energjiné né motor pér té zgjatur jetégjatésiné e veglés
dhe baterisé. Vegla do té ndalojé automatikisht gjaté
punés nése vegla ose bateria jané vendosur sipas njé
prej kushteve t&€ méposhtme:

Mbrojtja nga mbingarkesa

Kur bateria vihet né puné né njé ményré qé e bén até té
térheqé njé korrent mé té larté nga normalja, vegla fiket
automatikisht pa dhéné asnjé shenjé. Né kété situaté,
fikeni veglén dhe ndaloni punén gé shkaktoi mbingarkesén
e veglés. Pastaj ndizeni veglén pér ta rinisur.

Mbrojtja ndaj mbinxehjes

Kur vegla ose bateria mbinxehet, vegla ndalon
automatikisht. Né kété rast, Iéreni veglén dhe bateriné
té ftohet pérpara se ta ndizni sérish.

| SHENIM: Kur vegla mbinxehet, llamba pulson.

Mbrojtja nga mbishkarkimi

Kur kapaciteti i baterisé nuk éshté i mjaftueshém, vegla
ndalon automatikisht. Né kété rast, higeni bateriné nga
vegla dhe ngarkojeni.

Veprimi i ndérrimit

APARALAIMERIM: Pérpara se ta vendosni
kutiné e baterisé né vegél, kontrolloni gjithmoné
nése gelési éshté né pozicionin e duhur dhe nése
kthehet né pozicionin “OFF” (fikur) kur Iéshohet.

» Fig.3: 1. Kémbéza e celésit

Pér ta ndezur veglén, thjesht térhigni kémbézén e
celésit. Shpejtésia e veglés rritet me rritjen e trysnisé
né kémbézén e gelésit. Léshoni kémbézén e gelésit pér
ta fikur.

Ndryshimi i shpejtésisé

Rrotullimet dhe goditjet né minuté mund té rregullohen
duke rrotulluar diskun rregullues. Disku shénon 1
(shpejtésia mé e ulét) deri né 5 (shpejtésia e ploté).

» Fig.4: 1. Disku rregullues

Referojuni tabelés sé méposhtme pér lidhjen midis
numrit né diskun rregullues dhe rrotullimeve e goditjeve
né minuté.

Numri Rrotullime né Goditje né minuté
minuté
5 980 5000
4 810 4130
3 640 3260
2 470 2400
1 300 1550
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AKUJ DES: Mos e rrotulloni diskun rregullues kur vegla
éshté né puné. Né té kundért, mund té shkaktohet humbja e
kontrollit té veglés dhe mund té shkaktohet Iéndim.

VINI RE: Nése vegla pérdoret vazhdimisht
me shpejtési té vogél pér njé kohé té gjate,

motori do t€ mbingarkohet, duke shkaktuar
kegfunksionimin e veglés.

VINI RE: Disku rregullues i shpejtésisé mund

té kthehet vetém deri né 5 dhe sérish né 1. Mos
ushtroni forcé pas 5 ose 1, ose funksioni i rregullimit
té shpejtésisé mund té mos funksionojé mé.

SHENIM: Funksioni i buté rrotullues pa ngarkesé
(pér DHR282/DHR283)

Kur disku rregullues i shpejtésisé éshté vendosur né pozicionin
“3” ose mé lart, vegla redukton automatikisht shpejtésiné pa
ngarkesé pér té reduktuar dridhjen kur nuk ka ngarkesé. Kur
puna té nisé me njé punto kundrejt betonit, goditjet né minuté
rriten dhe arrijné numrat e treguar né tabelé. Kur temperatura
éshté e ulét dhe grasoja ka mé pak fluiditet, vegla mund té mos
e keté kété funksion edhe kur motori éshté duke u rrotulluar.

Ky sistem nuk éshté i disponueshém kur instalohet

sistemi i thithjes sé pluhurit.

Ndezja e llambés sé pérparme

» Fig.5: 1. Llamba

A\KUJIDES: Mos e shikoni direkt dritén ose
burimin e drités.

Térhigni gelésin pér té ndezur llambén. Llamba vazhdon
té ndricojé gjaté térhegjes sé gelésit. Llamba fiket aférsisht
pas 10 sekondash pas |&shimit t& kémbézés sé celésit.

AKUIDES: Pér DHR282/DHR283

Nése llamba fiket pasi pulson pér pak sekonda, teknologjia
e ndjesisé sé reagimit aktiv ose funksioni i buté rrotullues
pa ngarkesé nuk funksionojné si¢ duhet. Kérkojini gendrés
lokale té shérbimit té Makita qé ta riparojé.

SHENIM: Pérdorni njé lecké té thaté pér té fshiré papastértité
nga lentet e llambés. Béni kujdes t& mos gérvishtni lentet e
llambés, né té kundért ajo do té ulé ndrigimin.

SHENIM: Nése instalohet sistemi i thithjes sé& pluhurit
né vegél, ndizet llamba e sistemit té thithjes sé
pluhurit né vend té llambés né vegél.

Celési i ndryshimit té veprimit

» Fig.6: 1.Leva e ndryshimit té€ veprimit

AKUJIDES: Kontrolloni gjithmoné drejtimin e
rrotullimit pérpara pérdorimit.

AKUIDES: Pérdorni celésin e ndryshimit
vetém pasi vegla té ndalojé plotésisht. Ndryshimi
i drejtimit té rrotullimit pérpara se té ndalojé vegla
mund té démtojé veglén.

AKUIDES: Kur nuk e pérdorni veglén,
vendoseni gjithmoné levén e celésit té ndryshimit
né pozicionin neutral.

Vegla ka njé ¢elés ndryshimi pér té ndryshuar drejtimin e rrotullimit.
Shtypni levén e gelésit t& ndryshimit nga ana A pér rrotullimin né
drejtimin orar ose nga ana B pér rrotullimin né drejtimin kundérorar.
Kur leva e ¢elésit té€ ndryshimit €shté né pozicionin
neutral, gelési nuk mund té térhiget.

Ndryshimi i mandrinés pér

ndryshimin e shpejté té SDS-plus

Pér DHR281/DHR283

Mandrina pér ndryshimin e shpejté t&¢ SDS-plus mund
té ndryshohet lehtésisht me mandrinén e shpimit pér
ndryshim té shpejté.

Hegja e mandrinés pér ndryshimin e
shpejté té SDS-plus

MAKUIDES: Pérpara se té higni mandrinén pér
ndryshimin e shpejté t& SDS-plus, sigurohuni gé té
higni punton.

Merrni kapakun e ndryshimit t& mandrinés pér

ndryshimin e shpejté t& SDS-plus dhe rrotullojeni né

drejtim té shigjetés derisa vija e kapakut té& ndryshimit té

|évizé€ nga simboli == né simbolin «. Térhigni me gjithé

forcén né drejtim té shigjetés.

» Fig.7: 1. Mandrina pér ndryshimin e shpejté té
SDS-plus 2. Kapaku i ndérrimit 3. Vija e
kapakut t& ndérrimit

Instalimi i mandrinés sé shpimit pér
ndryshimin e shpejté
Kontrolloni gé vija e mandrinés sé shpimit pér ndryshimin e
shpejté té tregojé simbolin ] Kapni kapakun e ndryshimit té
mandrinés sé shpimit pér ndryshimin e shpejté dhe vendosni
vijén né simbolin ==. Vendoseni mandrinén e shpimit pér
ndryshimin e shpejté né boshtin e veglés. Kapni kapakun
e ndryshimit t& mandrinés sé shpimit pér ndryshimin e
shpejté dhe rrotulloni vijén e kapakut t& ndryshimit né
simbolin == derisa té dégjohet garté njé kércitje.
» Fig.8: 1. Mandrina e shpimit pér ndryshimin
e shpejté 2. Boshti 3. Vija e kapakut té
ndérrimit 4. Kapaku i ndérrimit

Zgjedhja e ményrés sé veprimit

VINI RE: Mos e rrotulloni dorezén pér ndryshimin
e modalitetit té punés kur vegla éshté ndezur.
Vegla mund té démtohet.

VINI RE: Pér té shmangur konsumimin e shpejté
té mekanizmit té ndryshimit té modalitetit,
sigurohuni qé doreza e ndryshimit té modalitetit
té punés té jeté vendosur si¢ duhet né njé nga tre
pozicionet e modalitetit té punés.

Rrotullimi me goditje

Pér shpime né beton, né mur etj., rrotulloni dorezén pér

ndryshimin e modalitetit t&€ punés né simbolin UG. Pérdorni

punto me majé tungsten-karbiti (aksesor opsional).

» Fig.9: 1. Rrotullimi me goditje 2. Doreza pér
ndryshimin e modalitetit t& punés
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Vetém rrotullim

Pér shpim né materiale druri, metali ose plastike,
rrotulloni dorezén pér ndryshimin e modalitetit t& punés
né simbolin & . Pérdorni njé punto shpimi turjelé ose
punto shpimi pér dru.

» Fig.10: 1. Vetém rrotullim

Vetém goditje

Pér punime ciflosjeje, leskérimi ose shkatérrimi,
rrotulloni dorezén pér ndryshimin e modalitetit t& punés
né simbolin T Pérdorni njé bulino shpuese, dalté té
ftohté, dalté pér leskérim et;j.

» Fig.11: 1. Vetém goditje

AKUJ DES: Mos e varni asnjéheré veglén né
vend té larté ose né sipérfaqe gé mund té jeté e
pagéndrueshme.

» Fig.12: 1. Grepi

Grepi shérben pér ta varur veglén pérkohésisht.

Pér ta pérdorur grepin, thjesht ngrijeni grepin derisa té
ngecé né pozicionin hapur. Kur nuk e pérdorni, uleni
gjithmoné grepin derisa t& ngecé né pozicionin mbyllur.

Rregullimi i pozicionit té hundézés

sé sistemit té thithjes sé pluhurit

Aksesor opsional

Shtyni pérpara udhézuesin ndérsa shtyni lart butonin e
rregullimit t& udhézuesit dhe mé pas Iéshojeni butonin
né pozicionin e déshiruar.

» Fig.13: 1.Udhézuesi 2. Butoni i rregullimit t& udhézuesit

SHENIM: Pérpara se té rregulloni pozicionin e
hundézés, Iéshojeni hundézén pérpara plotésisht
duke shtyré lart butonin e rregullimit t& udhézuesit.

Nése éshté instaluar njé majé e gjaté puntoje, zgjateni
udhézuesin duke e shtyré lart butonin e zgjerimit.
» Fig.14: 1. Butonii zgjerimit

Rregullimi i thellésisé sé shpimit té

sistemit té thithjes sé pluhurit

Aksesor opsional

Rréshaqiteni butonin e rregullimit té thellésisé né
pozicionin e déshiruar ndérsa e shtyni lart. Distanca (A)
éshté thellésia e shpimit.

» Fig.15: 1. Butoni i rregullimit té thellésisé

Kufizuesi i rrotullimit

VINI RE: Sapo té aktivizohet kufizuesi i
rrotullimit, fikni menjéheré veglén. Kjo ndihmon né
parandalimin e konsumimit té€ parakohshém té veglés.

VINI RE: Punto shpimi, si sharra pér vrima, qé kané
tendencé té bllokohen ose té ngecin lehtésisht né vrimé
nuk jané té pérshtatshme pér kété vegél. Kjo do té béjé
qé kufizuesi i rrotullimit té aktivizohet shumé shpesh.

Kufizuesi i rrotullimit do té aktivizohet kur té arrihet njé
nivel i caktuar i rrotullimit. Motori do té shképutet nga
boshti né dalje. Nése ndodh dicka e tillé, puntoja ndalon
sé rrotulluari.

Funksioni elektronik

Vegla éshté e pajisur me funksione elektronike pér

pérdorim té lehté.

. Kontrolli i shpejtésisé konstante
Funksioni i kontrollit t& shpejtésisé ofron rrotullim
konstant pavarésisht kushteve té ngarkesés.

. Teknologjia e ndjesisé sé reagimit aktiv (pér
DHR282/DHR283)
Nése vegla Iékundet me njé shpejtési té
paracaktuar gjaté pérdorimit, motori ndalohet me
detyrim pér té reduktuar barrén né kygin e dorés.

SHENIM: Ky funksion nuk funksionon nése
shpejtésia nuk arrin shpejtésiné e paracaktuar kur
vegla lékundet.

SHENIM: Nése puntoja lékundet me njé shpejtési
té paracaktuar gjaté ciflosjes, leskérimit ose
shkatérrimit, motori ndalohet me forcé. Né kété rast,
|&shoni kémbézén e celésit dhe mé pas térhigni
kémbézén e gelésit pér té rindezur veglén.

MONTIMI

AKUIDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se té kryeni ndonjé puné né vegél.

Mbajtése anésore (dorezé

ndihmése)

AKUJIDES: Pérdorni gjithmoné mbajtésen
anésore pér té garantuar funksionim té sigurt.

AKUJIDES: Pas instalimit apo rregullimit té
mbajtéses anésore, sigurohuni qé mbajtésja
anésore té jeté mbérthyer miré.

Pér té instaluar mbajtésen anésore, ndigni hapat e
méposhtém.

1.  Lironi vidén me veshé né mbajtésen anésore.
» Fig.16: 1.Vida me veshé

2. Vendosni mbajtésen anésore ndérsa shtypni vidén
me veshé né ményré té tillé gé kanalet né mbajtése té
pérshtaten me pjesét e dala né trupin e veglés.

» Fig.17: 1.Vida me veshé

3. Shtréngoni vidén me veshé pér té siguruar
mbaijtésen. Mbajtésja mund té fiksohet né kéndin e
déshiruar.

Lyejeni paraprakisht me njé sasi té vogél grasoje (rreth
0,5-1 g) pjesén boshtore té puntos sé shpimit.

Ky grasatim mundéson njé puné mé té shtruar dhe
jetégjatési shérbimi.
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Instalimi ose heqja e puntos sé

shpimit

Pastrojeni pjesén boshtore té puntos sé shpimit dhe
lyejeni me graso pérpara se té vendosni punton e
shpimit.

» Fig.18: 1. Pjesa boshtore 2. Grasoja

Futeni punton e shpimit né vegél. Rrotullojeni punton e
shpimit dhe shtyjeni derisa té mbérthehet.

Pas vendosjes sé puntos sé€ shpimit, sigurohuni
gjithmoné gé puntoja e shpimit &shté siguruar miré né
vend duke u pérpjekur ta nxirrni.

» Fig.19: 1. Maja e puntos

Pér té hequr punton e shpimit, térhigni poshté deri
né fund kapakun e mandrinos dhe nxirreni punton e
shpimit jashté.

» Fig.20: 1. Maja e puntos 2. Kapaku i mandrinés

Kéndi i daltés (gjaté ciflosjes,

leskérimit ose shkatérrimit)

Dalta mund té sigurohet né kéndin e déshiruar. Pér

té ndryshuar kéndin e daltés, rrotulloni dorezén e

ndryshimit t& modalitetit t& punés né simbolin O.

Rrotulloni daltén né kéndin e déshiruar.

» Fig.21: 1. Doreza pér ndryshimin e modalitetit té
punés

Rrotulloni dorezén e ndryshimit t& modalitetit t&€ punés
né simbolin 1. M& pas sigurohuni gé dalta té jeté
shtrénguar sa duhet duke e rrotulluar pak.

Matési i thellésisé

Matési i thellésisé éshté i pérshtatshém pér shpimin e

vrimave me thellési té njétrajtshme.

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e bllokimit dhe

mé pas vendosni matésin e thellésisé né vrimén

hekzagonale. Sigurohuni gé ana e dhémbézuar e

matésit té thellésisé té jeté me drejtim nga shenja.

» Fig.22: 1. Matésiithellésisé 2. Butoni i bllokimit
3. Shenja 4. Ana e dhémbézuar

Rregulloni matésin e thellésisé duke e |évizur pérpara
dhe pas ndérkohé qé shtypni butonin e bllokimit. Pas
rregullimit, Iéshoni butonin e bllokimit pér té bllokuar
matésin e thellésisé.

SHENIM: Sigurohuni gé matési i thellésisé té mos
preké trupin kryesor té veglés kur bashkohet.

Instalimi ose hegja e sistemit té

thithjes sé pluhurit

Aksesor opsional

Pér té instaluar sistemin e thithjes sé pluhurit, futeni
veglén brenda sistemit té thithjes sé pluhurit deri né
fund derisa té kycet né vend me njé kércitje té lehté té
dyfishté.

» Fig.23

Pér té hequr sistemin e thithjes sé pluhurit, térhigeni
veglén ndérkohé qé shtypni butonin e zhbllokimit.
» Fig.24: 1. Butonii zhbllokimit

Kupa kundér pluhurit

Aksesor opsional

Pérdorni kupén kundér pluhurit pér té€ parandaluar
shpérndarjen e pluhurit mbi vegél dhe mbi veten tuaj
gjaté punimeve té shpimit né tavan. Bashkéngjitni
kupén kundér pluhurit né punto si¢ tregohet né figuré.
Pérmasa e puntove ku mund té bashkéngjitet kupa
kundér pluhurit €shté si mé poshté.

Modeli Diametri i puntos

Kupa kundér pluhurit 5 6 mm - 14,5 mm

Kupa kundér pluhurit 9 12 mm-16 mm

» Fig.25: 1. Kupa kundér pluhurit

Kompleti i kupés kundér pluhurit

Aksesor opsional

Pérpara instalimit t& kompletit t& kupés kundér pluhurit,
higeni punton nga vegla nése éshté e instaluar.
Instaloni kompletin e kupés kundér pluhurit né vegél
né ményré gé simboli né kupén kundér pluhurit té
bashkérenditet me kanalin né vegél.

> Fig.26: 1.Simboli A 2. Kanali

SHENIM: Nése lidhni njé fshesé me korrent me
kompletin e kupés kundér pluhurit, higeni kapakun
kundér pluhurit pérpara se ta lidhni.

» Fig.27: 1. Kapaku kundér pluhurit

Pér té hequr kompletin e kupés sé pluhurit, higeni
punton ndérsa térhigni kapakun e mandrinés né
drejtimin e shigjetés.

» Fig.28: 1. Puntoja 2. Kapaku i mandrinos

Mbajeni bazén e kupés sé pluhurit dhe térhigeni jashté.
» Fig.29

SHENIM: Nése kapaku higet nga kupa kundér
pluhurit, bashkojeni me anén e printuar lart né
ményré gé kanali né kapak té puthitet me pjesén e
brendshme té periferisé sé aksesorit.

> Fig.30

PERDORIMI

AKUIDES: Gjaté pérdorimit, pérdorni
gjithmoné mbajtésen anésore (dorezén ndihmése)
dhe mbajeni veglén fort nga mbajtésja anésore
dhe nga doreza e gelésit.

AKUJIDES: Sigurohuni gjithnjé qé materiali i
punés té jeté siguruar pérpara fillimit té punés.

AKUJIDES: Mos e térhigni veglén me forcé,
edhe nése puntoja ngec. Humbja e kontrollit
mund té shkaktojé Iéndime.
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AKUIDES: sistemi i thithjes sé pluhurit éshté
vetém pér shpim né beton. Mos e pérdorni
sistemin e thithjes sé pluhurit pér shpim né metal
ose dru.

AKUIDES: Gjaté pérdorimit té veglés me
sistemin e thithjes sé pluhurit, sigurohuni qé té
vendosni sistemin e thithjes sé pluhurit pér té
parandaluar thithjen té pluhurit me frymémarrje.

AKUIDES: Pérpara se té pérdorni sistemin e
thithjes sé pluhurit, kontrolloni qé filtri t&¢ mos jeté
démtuar. Né té kundért mund té shkaktohet thithje té
pluhurit me frymémarrje.

AKUIDES: sistemi i thithjes sé pluhurit

e thith pluhurin e krijuar né njé shkallé té
konsiderueshme, por nuk mund té thithet i gjithé
pluhuri.

VINI RE: Mos e pérdorni sistemin e thithjes sé
pluhurit pér shpim me diamant ose punim me
dalté.

VINI RE: Mos e pérdorni sistemin e thithjes sé
pluhurit pér shpim né beton té lagur ose mos e
pérdorni kété sistem né ambient té lagur. Né té
kundért mund té shkaktohet keqfunksionim.

SHENIM: Nése kutia e baterisé éshté né temperaturé
té ulét, kapaciteti i veglés mund té mos arrihet
plotésisht. Né kété rast, ngroheni kutiné e baterisé
duke e pérdorur veglén pa ngarkesé pér pak kohé pér
té arritur plotésisht kapacitetin e veglés.

» Fig.31

Funksionimi i shpimit me goditje

AKUJIDES: Kur vrima bllokohet me cifla dhe
grimca ose gjaté goditjes sé shufrave pérforcuese

té futura né beton, ushtrohet njé forcé e madhe dhe
e papritur pérdredhjeje né vegél/punton turjelé né
momentin e carjes sé vrimés. Gjaté pérdorimit,
pérdorni gjithmoné mbajtésen anésore (dorezén
ndihmése) dhe mbajeni veglén fort nga mbajtésja
anésore dhe nga doreza e celésit. N€ té kundért,
mund té shkaktohet humbja e kontrollit t€ veglés dhe
lIéndim i réndé i mundshém.

Vendosni dorezén e ndryshimit té regjimit t& punés né
simbolin .

Poziciononi majén e trapanit né vendin e déshiruar
pér vrimén, pastaj térhigni celésin. Mos ushtroni forcé
mbi veglén. Presioni i lehté jep rezultatet mé té mira.
Mbajeni veglén né pozicion dhe mos lejoni gé té
rréshgasé nga vrima.

Mos ushtroni mé shumé forcé kur vrima bllokohet nga
cifla ose grimca. Mé miré ndizeni veglén pa e véné né
puné dhe mé pas higeni majén e trapanit pjesérisht nga
vrima. Duke e pérséritur kété disa heré, vrima do té
pastrohet dhe do té rifillojé shpimi normal.

SHENIM: Jashtégendérzimi né rrotullimin e puntos
sé shpimit mund té ndodhé gjaté vénies né puné té
veglés pa ngarkesé. Vegla gendérzohet veté gjaté
punés. Kjo nuk ndikon né precizonin e shpimit.

Ciflosje/Leskérim/Shkatérrim

Vendoseni dorezén pér ndryshimin e modalitetit té
punés né simbolin T,

Mbajeni veglén fort me té dyja duart. Ndizni veglén dhe
ushtroni njé presion té lehté mbi vegél né ményré gé té
mos béjé lévizje té pakontrolluara.

Ushtrimi i presionit t&¢ madh mbi vegél nuk do té rrisé
efikasitetin.

» Fig.32

Shpimi né dru ose metal

AKUIDES: Mbajeni veglén fort dhe béni kujdes
kur maja e puntos fillon té depértojé pérmes
objektit gé po punohet. Gjaté depértimit té& puntos
né anén e kundért té objektit mbi vegél/majén e
puntos ushtrohet njé forcé e madhe shpuese.

AKUIDES: Maja e puntos e ngecur mund té
higet thjesht duke vendosur ¢elésin e ndryshimit
né rrotullimin e anasjellté pér ta nxjerré punton.
Megjithaté, vegla mund té dalé papritmas nése
nuk e mbani fort.

AKUIDES: Siguroni gjithmoné materialet e
punés né morsé ose pajisje té ngjashme pér
shtréngim.

VINI RE: Mos pérdorni kurré “rrotullim me
goditje” kur mandrina e shpimit éshté e instaluar
né vegél. Mandrina e shpimit mund té démtohet.
Gjithashtu mandrina e shpimit do té higet kur vegla té
kthehet mbrapsht.

VINI RE: Shtypja e tepért e veglés nuk do té
shpejtojé shpimin. Né fakt, shtypja e madhe do
té démtojé majén e puntos, zvogélon efikasitetin e
veglés dhe shkurton afatin e pérdorimit té veglés.

Vendoseni dorezén pér ndryshimin e modalitetit té
punés né simbolin g.

Pér DHR280/DHR282

Aksesor opsional

Vendoseni pérshtatésin e mandrinés né njé mandriné

shpimi pa celésa te e cila mund té instalohet njé vidé e

madhésisé 1/2"-20 dhe mé pas instalojini ato te vegla.

Gjaté instalimit té saj referojuni seksionit “Instalimi ose

hegja e puntos sé shpimit”.

» Fig.33: 1. Mandriné shpimi pa celésa 2. Pérshtatési
i mandrinés

Pér DHR281/DHR283

Pérdorni mandrinén e shpimit gé ndérrohet shpeijt si
pajisje standarde. Pér ta instaluar referojuni “Ndryshimi
i mandrinés pér ndryshimin e shpejté t& SDS-plus”.
Mbani unazén dhe ktheni bokullén né drejtimin e
kundért té akrepave té orés pér té hapur nofullat e
mandrinés. Vendosni punton né mandriné deri né fund.
Shtréngoni unazén fort dhe ktheni bokullén né drejtimin
e akrepave té orés pér té shtrénguar mandrinén.

» Fig.34: 1.Bokulla 2. Unaza

Pér té hequr punton, mbani unazén dhe ktheni bokullén
né drejtim té kundért té akrepave té orés.
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Shpime me pjesén gendrore prej
diamanti

VINI RE: Nése gjaté veprimeve té shpimit me
diamant pérdorni veprimin “rrotullim me goditje”
puntoja me majé diamanti mund té démtohet.

Kur kryeni veprime shpimi me diamant, levén e
ndryshimit vendoseni gjithmoné né pozicionin g pérté
pérdorur veprimin “vetém rrotullim”.

Shkundja e pluhurit né filtér

Aksesor opsional

AKUJIDES: Mos e rrotulloni diskun né kutiné e
pluhurit ndérkohé qé pluhuri higet nga sistemi i
grumbullimit té€ pluhurit. Duke vepruar késhtu mund
té shkaktohet thithje té pluhurit me frymémarrje.

AKUJIDES: Gjithmoné fikeni veglén kur
rrotulloni diskun né kutiné e pluhurit. Rrotullimi i
diskut gjaté kohés qé vegla éshté né puné mund té
rezultojé né humbje té kontrollit t€ veglés.

Duke shkundur pluhurin né filtér brenda kutisé sé pluhurit,
mund té ruani efikasitetin e fshesés me korrent dhe
gjithashtu té reduktoni numrin e rasteve gé hidhni pluhurin.
Rrotulloni diskun né kutiné e pluhurit tri heré pasi
grumbullohen ¢do 50 000 mm?® pluhur ose kur e ndieni
se performanca e fshesés me korrent bie.

SHENIM: 50 000 mm?® pluhur jané té barabarta
me shpimin e 10 vrimave prej 10 mm dhe 65 mm
thellési (14 vrima prej 23/8" dhe 2" thellési).

» Fig.35: 1. Kutia e pluhurit 2. Disku

Flakja e pluhurit

Aksesor opsional

AKUIDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se té kryeni ndonjé puné né vegél.

AKUJIDES: Sigurohuni gé kur té flakni pluhurin
té mbani veshur maské kundér pluhurit.

AKUIDES: Zbrazeni kutiné e pluhurit
rregullisht pérpara se kutia e pluhurit té
mbushet plot. Nése nuk veproni késhtu, mund té
ulet rendimenti i thithjes sé pluhurit dhe mund té
shkaktohet thithje e pluhurit me frymémarrje.

AKUJIDES: Rendimenti i thithjes sé pluhurit

ulet nése filtri né kutiné e pluhurit bllokohet. Si
udhézim, zévendésojeni filtrin me njé té ri pas rreth
200 herésh mbushjeje me pluhur. Né té kundért
mund té shkaktohet thithje té pluhurit me frymémarrje.

1. Higeni kutiné e pluhurit ndérsa mbani shtypur
levén e kutisé sé pluhurit.
» Fig.36: 1.Leva

2. Hapni kapakun e kutisé sé pluhurit.
» Fig.37: 1. Kapaku

3. Hidheni pluhurin dhe mé pas pastroni filtrin.
» Fig.38

VINI RE: Gjaté pastrimit té pluhurit, mos e prekni
filtrin me furgé apo dicka té ngjashme, ose mos
fryni ajér té ngjeshur mbi filtér. Kjo mund ta
démtojé filtrin.

Fryrésja

Aksesor opsional

Pas shpimit t& vrimés, pérdorni fryrésen pér té hequr
pluhurin nga vrima.
» Fig.39

Pérdorimi i kompletit té kupés

kundér pluhurit

Aksesor opsional

Vendoseni kompletin e kupés kundér pluhurit kundrejt
tavanit kur pérdorni veglén.
» Fig.40

VINI RE: Mos e pérdorni kompletin e kupés
kundér pluhurit kur shponi né metal ose material
té ngjashém. Kjo mund té démtojé kupén kundér
pluhurit pér shkak té nxehtésisé sé prodhuar
nga pluhuri i imét i metalit ose materialeve té
ngjashme.

VINI RE: Mos e instaloni ose higni kompletin e
kupés kundér pluhurit me punto té vendosur né
vegél. Ajo mund té démtojé kompletin e kupés
kundér pluhurit dhe mund té shkaktojé rrjedhje té
pluhurit.

FUNKSIONI | AKTIVIZIMIT

TE LIDHJES ME VALE

Aksesor opsional pér DHR282/DHR283

Cfaré mund té béni me funksionin e

aktivizimit té lidhjes me valé

Funksioni i aktivizimit té lidhjes me valé mundéson
pérdorim té pastér dhe té rehatshém. Duke lidhur njé
fshesé t& mbéshtetur me korrent me veglén, mund ta
pérdorni fshesén automatikisht bashké& me mekanizmin
e funksionimit té veglés.

» Fig.41

Pér pérdorimin e funksionit té aktivizimit té lidhjes me

valé, pérgatitni sa mé poshté:

. Njé njési me valé (aksesor opsional)

. Njé fshesé me korrent qé mbéshtet funksionin e
aktivizimit té lidhjes me valé

Pamja e pérgjithshme e cilésimit té funksionit té
aktivizimit té lidhjes me valé éshté si né vijim. Referojuni
seksioneve pérkatése pér procedurat e detajuara.

1. Instalimiinjésisé me valé
2. Regjistrimi i veglés pér fshesén me korrent
3. Nisja e funksionit té aktivizimit té lidhjes me valé
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Instalimi i njésisé me valé

Aksesoré opsionalé

Ak UJDES: Kur instaloni njésiné me valé,
vendoseni veglén né njé sipérfage té sheshté dhe
té qéndrueshme.

VINI RE: Pérpara se té instaloni njésiné me
valé, pastroni pluhurin dhe papastértité né
vegél. Pluhuri ose papastértité mund té shkaktojné
kegfunksionim nése hyjné né folené e njésisé me
valé.

VINI RE: Pér té parandaluar keqfunksionimin
qé shkaktohet nga elektriciteti statik, pérpara se
té ngrini njésiné me valé, prekni njé material qé
shkarkon elektricitetin statik, si p.sh. njé pjesé
metalike té veglés.

VINI RE: Kur instaloni njésiné me valég,
sigurohuni gjithmoné gé njésia me valé té jeté e
vendosur né drejtimin e duhur dhe kapaku té jeté i
mbyllur plotésisht.

1. Hapni kapakun né vegél si¢ tregohet né figuré.
» Fig.42: 1. Kapaku

2. Vendosni njésiné me valé né fole dhe mé pas
mbylini kapakun.

Kur vendosni njésiné me valé, bashkérenditni pjesét e

dala me pjesét e futura né fole.

» Fig.43: 1. Njésia me valé 2. Pjesa e dalé 3. Kapaku
4. Pjesa e futur

Kur higni njésiné me valé, hapni ngadalé kapakun.
Grepat né pjesén e pasme té kapakut do ta ngrené
njésiné me valé ndérsa ju térhigni lart kapakun.

» Fig.44: 1. Njésia me valé 2. Grepi 3. Kapaku

Pasi ta higni njésiné me valé, vendoseni né kasén e
dhéné ose né njé ené pa elektricitet statik.

VINI RE: Pérdorni gjithmoné grepat né pjesén e
pasme té kapakut kur higni njésiné me valé. Nése
grepat nuk e kapin njésiné me valé, mbylini plotésisht
kapakun dhe hapeni sérish ngadalé.

Regjistrimi i veglés pér fshesén me

korrent

SHENIM: Pér regjistrimin e veglés nevojitet fshesé
me korrent “Makita” q&€ mbéshtet funksionin e
aktivizimit té lidhjes me valé.

SHENIM: Pérfundoni instalimin e njésisé me valé né
vegél pérpara se té nisni regjistrimin e veglés.
SHENIM: Gjaté regjistrimit t& veglés, mos e térhigni
kémbézén e gelésit ose mos ndizni gelésin e
energjisé né fshesén me korrent.

SHENIM: Gjithashtu, referojuni manualit t&é pérdorimit
té fshesés me korrent.

Nése déshironi té aktivizoni fshesén me korrent
bashké me mekanizmin e funksionimit té veglés, kryeni
paraprakisht regjistrimin e veglés.

1. Instaloni baterité né fshesén me korrent dhe né
vegél.

2. Vendoseni gelésin e pushimit né fshesén me
korrent né “AUTO".

» Fig.45: 1. Celésiipushimit

3. Shtypni butonin e aktivizimit té lidhjes me valé
né fshesén me korrent pér 3 sekonda derisa llamba e
aktivizimit té lidhjes me valé té pulsojé né té gjelbér. Mé
pas, né té njéjtén ményré shtypni butonin e aktivizimit té
lidhjes me valé né vegél.
» Fig.46: 1. Butonii aktivizimit té lidhjes me valé

2. Llamba e aktivizimit té lidhjes me valé

Nése fshesa me korrent dhe vegla lidhen me sukses,
llamba e aktivizimit té lidhjes me valé do té ndizet né té
gjelbér pér 2 sekonda dhe mé pas do té fillojé té pulsojé
né blu.

SHENIM: Llamba e aktivizimit té lidhjes me valé
pérfundon pulsimin né té gjelbér pasi kalojné 20
sekonda. Shtypni butonin e aktivizimit té lidhjes me
valé né vegél ndérkohé qé llamba e aktivizimit té
lidhjes me valé né fshesé éshté duke pulsuar. Nése
llamba e aktivizimit té lidhjes me valé nuk pulson né
té gjelbér, shtypni shkurtimisht butonin e aktivizimit té
lidhjes me valé dhe mbajeni sérish pa I€vizur.
SHENIM: Kur kryeni dy ose mé shumé regjistrime té
veglés pér njé fshesé me korrent, pérfundojini ato njé
nga njé.

Nisja e funksionit té aktivizimit té

lidhjes me valé

SHENIM: Pérfundoni regjistrimin e veglés pér
fshesén me korrent pérpara aktivizimit té lidhjes me
valé.

SHENIM: Gjithashtu, referojuni manualit t& pérdorimit
té fshesés me korrent.

Pas regjistrimit t€ veglés né fshesén me korrent, kjo e
fundit do té funksionojé automatikisht me mekanizmin e
funksionimit té veglés.

1. Instaloni njésiné me valé né vegél.

2. Lidhni tubin e fshesés me korrent me veglén.
» Fig.47

3. Vendoseni gelésin e pushimit né fshesén me
korrent né “AUTO".
» Fig.48: 1. Celésiipushimit

4.  Shtypni shkurtimisht butonin e aktivizimit té lidhjes
me valé né vegél. Llamba e aktivizimit té lidhjes me valé
do té pulsojé né blu.
» Fig.49: 1. Butonii aktivizimit té lidhjes me valé

2. Llamba e aktivizimit té lidhjes me valé

5.  Térhigni kémbézén e gelésit té veglés. Kontrolloni
nése fshesa me korrent funksionon me kémbézén e
celésit té térhequr.

Pér té ndaluar aktivizimin e lidhjes me valé té fshesés

me korrent, shtypni butonin e aktivizimit té lidhjes me
valé né vegél.
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SHENIM: Llamba e aktivizimit t& lidhjes me valé né
vegél do té ndalojé pulsimin né blu kur nuk kryhet
asnjé veprim pér 2 oré. Né kété rast, vendoseni
celésin e pushimit né fshesén me korrent né “AUTO”
dhe shtypni sérish butonin e aktivizimit té lidhjes me
valé né vegél.

SHENIM: Fshesa me korrent ndizet/fiket me vonesé.
Diktimi i mekanizmit té funksionimit t& veglés nga
fshesa me korrent kérkon pak kohé.

SHENIM: Largésia e transmetimit t& njésisé me valé
mund té ndryshojé né varési té vendndodhjes dhe
kushteve té mjedisit pérreth.

SHENIM: Kur dy ose mé shumé vegla regjistrohen
né njé fshesé me korrent, kjo e fundit mund té fillojé
té punojé edhe nése nuk keni térhequr kémbézén e
celésit pasi njé pérdorues tjetér po pérdor funksionin
e aktivizimit té lidhjes me valé.

Pérshkrim i statusit té llambés sé aktivizimit té lidhjes me valé

» Fig.50: 1.Llamba e aktivizimit té lidhjes me valé

Llamba e aktivizimit té lidhjes me valé tregon statusin e funksionit t& aktivizimit t& lidhjes me valé. Referojuni tabelés

mé poshté pér kuptimin e statusit té llambés.

Statusi Llamba e aktivizimit té lidhjes me valé Pérshkrimi
Ngjyra 7] (4] Kohézgjatja
Ndezur Duke
pulsuar
Pushim Blu 7 2o0ré Aktivizimi i lidhjes me valé i fshesés me korrent éshté i
disponueshém. Llamba do té fiket automatikisht nése nuk kryhet
asnjé veprim pér 2 oré.
[ Kur vegla | Aktivizimi i lidhjes me valé i fshesés me korrent éshté i
éshté duke | disponueshém dhe vegla éshté duke punuar.
punuar.
Regjistrimi | E gjelbér 7 20 Gati pér regjistrimin e veglés. Né pritje té regjistrimit nga fshesa
iveglés sekonda | me korrent.
. 2 sekonda | Regjistrimi i veglés ka pérfunduar. Llamba e aktivizimit té lidhjes
me valé do té fillojé té pulsojé né blu.
Anulimi i E kuge 7 20 Gati pér anulimin e regjistrimit t& veglés. Né pritje t& anulimit nga
regjistrimit sekonda | fshesa me korrent.
1€ vegles o 2 sekonda | Anulimi i regjistrimit té veglés ka pérfunduar. Llamba e aktivizimit
té lidhjes me valé do té fillojé té pulsojé né blu.
Tjetér E kuge = 3 sekonda | Njésia me valé po furnizohet me energji dhe funksioni i aktivizimit
té lidhjes me valé po fillon.
Fikur - - Aktivizimi i lidhjes me valé i fshesés me korrent ka ndaluar.

Anulimi i regjistrimit té veglés pér

fshesén me korrent

Kryeni procedurén e méposhtme pér anulimin e
regjistrimit té veglés pér fshesén me korrent.

1.  Instaloni baterité né fshesén me korrent dhe né vegél.

2. Vendoseni gelésin e pushimit né fshesén me
korrent né “AUTO”.
» Fig.51: 1. Celésiipushimit

3. Shtypni butonin e aktivizimit té lidhjes me valé né
fshesén me korrent pér 6 sekonda. Llamba e aktivizimit
té lidhjes me valé pulson né té gjelbér dhe mé pas
béhet e kuge. Pas késaj, né té njéjtén ményré shtypni
butonin e aktivizimit té lidhjes me valé né vegél.
» Fig.52: 1. Butonii aktivizimit té lidhjes me valé

2. Llamba e aktivizimit té lidhjes me valé
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Nése anulimi kryhet me sukses, llamba e aktivizimit té
lidhjes me valé do té ndizet né té kuqe pér 2 sekonda
dhe mé pas do té fillojé té pulsojé né blu.

SHENIM: Llamba e aktivizimit t& lidhjes me valé
pérfundon pulsimin né té kuge pasi kalojné 20
sekonda. Shtypni butonin e aktivizimit té lidhjes me
valé né vegél ndérkohé gé llamba e aktivizimit té
lidhjes me valé né fshesé éshté duke pulsuar. Nése
llamba e aktivizimit té lidhjes me valé nuk pulson né
té kuge, shtypni shkurtimisht butonin e aktivizimit té&
lidhjes me valé dhe mbajeni sérish pa lévizur.

ALBANIAN



e problemeve pér funksionin e aktivizimit té lidhjes me valé

Pérpara se té kérkoni riparime béni inspektimet tuaja. Nése zbuloni ndonjé problem gé nuk shpjegohet né manual,
mos u mundoni t& gmontoni veglén. Por pér riparime drejtojuni Qendrave té Autorizuara té& Shérbimit Makita, duke
pérdorur gjithmoné pjesé zévendésuese Makita.

Gjendja anormale

Shkaku i mundst (keqft

.
1imi)

Zgjidhja

Llamba e aktivizimit té lidhjes me
valé nuk ndizet/pulson.

Njésia me valé nuk éshté instaluar né vegél.

Njésia me valé nuk éshté instaluar sakté né vegél.

Instaloni si¢ duhet njésiné me valé.

Terminali i njésisé me valé dhe/ose
foleja éshté ndotur.

Fshini lehté pluhurin dhe papastértité né terminalin
e njésisé me valé dhe pastroni folené.

Butoni i aktivizimit té lidhjes me valé né
vegél nuk éshté shtypur.

Shtypni shkurtimisht butonin e aktivizimit té lidhjes
me valé né vegél.

Celési i pushimit né fshesén me korrent
nuk éshté vendosur né “AUTO”.

Vendoseni gelésin e pushimit né fshesén me korrent
né “AUTO".

Nuk ka furnizim me energji

Furnizoni me energji veglén dhe fshesén me korrent.

Regjistrimi i veglés / anulimi i
regjistrimit t& veglés nuk kryhet me
sukses.

Njésia me valé nuk éshté instaluar né vegél.

Njésia me valé nuk éshté instaluar sakté né vegél.

Instaloni si¢ duhet njésiné me valé.

Terminali i njésisé me valé dhe/ose
foleja éshté ndotur.

Fshini lehté pluhurin dhe papastértité né terminalin
e njésisé me valé dhe pastroni folené.

Celési i pushimit né fshesén me korrent
nuk éshté vendosur né “AUTO”.

Vendoseni gelésin e pushimit né fshesén me korrent
né “AUTO".

Nuk ka furnizim me energji

Furnizoni me energji veglén dhe fshesén me korrent.

Pérdorim i pasakté

Shtypni shkurtimisht butonin e aktivizimit té lidhjes
me valé dhe kryeni sérish procedurat e regjistrimit/
anulimit té regjistrimit té veglés.

Vegla dhe fshesa me korrent jané
larg njéra-tjetrés (jashté rrezes sé
transmetimit).

Sillni veglén dhe fshesén me korrent mé prané njéra-tietrés.
Largésia maksimale e transmetimit éshté aférsisht 10 m,
megjithaté mund té ndryshojé né varési té rrethanave.

Pérpara kryerjes sé regjistrimit/anulimit
té regjistrimit té veglés;

- kémbéza e celésit né vegél éshté e
térhequr ose;

- butoni i energjisé né fshesén me
korrent éshté aktivizuar.

Shtypni shkurtimisht butonin e aktivizimit té lidhjes
me valé dhe kryeni sérish procedurat e regjistrimit/
anulimit té regjistrimit té veglés.

Procedurat e regjistrimit té veglés pér veglén
apo fshesén me korrent nuk kané pérfunduar.

Kryeni njékohésisht procedurat e regjistrimit t&
veglés, si pér veglén edhe pér fshesén me korrent.

Crregullimet e radiofrekuencave nga
pajisjet e tjera qé gjenerojé radiovalé
me intensitet té larté.

Mbani veglén dhe fshesén me korrent larg nga
pajisje té tilla si pajisje me “Wi-Fi” dhe furra me
mikrovalé.

Fshesa me korrent nuk funksionon
bashké me mekanizmin e
funksionimit té veglés.

Njésia me valé nuk éshté instaluar né vegél.

Njésia me valé nuk éshté instaluar sakté né vegél.

Instaloni si¢ duhet njésiné me valé.

Terminali i njésisé me valé dhe/ose
foleja éshté ndotur.

Fshini lehté pluhurin dhe papastértité né terminalin
e njésisé me valé dhe pastroni folené.

Butoni i aktivizimit té lidhjes me valé né
vegél nuk éshté shtypur.

Shtypni shkurtimisht butonin e aktivizimit té lidhjes
me valé dhe sigurohuni gé llamba e aktivizimit té
lidhjes me valé po pulson né blu.

Celési i pushimit né fshesén me korrent
nuk éshté vendosur né “AUTO”.

Vendoseni gelésin e pushimit né fshesén me korrent
né “AUTO".

Jané regjistruar mbi 10 vegla né
fshesén me korrent.

Kryeni sérish regjistrimin e veglés.
Nése jané regjistruar mbi 10 vegla né fshesén me korrent,
vegla qé éshté regjistruar mé herét do té fshihet automatikisht.

Fshesa me korrent ka fshiré té gjitha
regjistrimet e veglave.

Kryeni sérish regjistrimin e veglés.

Nuk ka furnizim me energji

Furnizoni me energji veglén dhe fshesén me korrent.

Vegla dhe fshesa me korrent jané
larg njéra-tjetrés (jashté rrezes sé
transmetimit).

Sillni veglén dhe fshesén me korrent mé prané njéra-tjetrés.
Largésia maksimale e transmetimit éshté aférsisht 10 m,
megjithaté mund té ndryshojé né varési té rrethanave.

Crregullimet e radiofrekuencave nga
pajisjet e tjera qé gjenerojé radiovalé
me intensitet té larté.

Mbani veglén dhe fshesén me korrent larg nga
pajisje té tilla si pajisje me “Wi-Fi” dhe furra me
mikrovalé.

Fshesa me korrent punon me
kémbézén e celésit té patérhequr.

Pérdorues té tjeré po pérdorin funksionin
e aktivizimit t& lidhjes me valé té fshesés
me korrent me veglat e tyre.

Caktivizoni butonin e aktivizimit té lidhjes me valé
té veglave té tjera ose anuloni regjistrimin e veglave
té tjera.

Lby
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MIREMBAJTJA

AKUIDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla té
jeté fikur dhe té jeté hequr nga bateria pérpara se
té kryeni inspektimin apo mirémbaijtjen.

VINI RE: Mos pérdorni kurré benzing, benziné
pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund
té shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit ose té
shérbimit té fabrikés té Makita-s, duke pérdorur gjithnjé
pjesé kémbimi t& Makita-s.

Zévendésimi i filtrit té kutisé sé

pluhurit

Aksesor opsional

1. Higeni kutiné e pluhurit ndérsa mbani shtypur
levén e kutisé sé pluhurit.
» Fig.53: 1.Leva

2. Futni kagavidén e sheshté né vrimat e kapakut té
filtrit pér t& hequr kapakun e filtrit.
» Fig.54: 1. Kagavida e sheshté 2. Kapaku i filtrit

3. Higni filtrin nga kutia e filtrit.
» Fig.55: 1. Filtri 2. Kutia e filtrit

4. Vendosni njé filtér té ri né kutiné e filtrit dhe mé
pas vendosni kapakun e filtrit.

5. Mbyllni kapakun e kutisé sé filtrit dhe mé pas
vendosni kutiné e pluhurit te sistemi i thithjes sé pluhurit.

Zévendésimi i kapakut izolues

Aksesor opsional

Nése kapaku izolues éshté i konsumuar, ulet rendimenti i
thithjes sé pluhurit. Zévendésojeni nése éshté konsumuar.
Higni kapakun izolues dhe mé pas vendosni njé té ri me
pjesén e dalé lart.

» Fig.56: 1.Pjesa e dalé 2. Kapaku izolues

AKSESORE OPSIONALE

AKUJ DES: Kéta aksesoré ose shtojca
rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té
pércaktuar né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve
apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund

té pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje me

aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit t¢ Makita-s.

. Puntot e trapanos me majé karbiti (puntot me
majé karbiti SDS-Plus)

. Punto me majé

. Bulino shpuese

. Puntoja me majé diamanti

. Dalté e ftohté

Dalté pér leskérim

Dalté pér kanale

Pérshtatési i mandrinos
Mandrino shpimi pa gelésa
Grasoja pér punton

Matési i thellésisé

Fryrésja

Kupa kundér pluhurit

Kompleti i kupés kundér pluhurit
Sistemi i thithjes sé pluhurit
Njésia me valé

Bateri dhe ngarkues origjinal Makita
Syzet mbrojtése

Kutia mbajtése plastike

SHENIM: Disa artikuj té listés mund t& pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBJITAPCKMU (MpeBoa Ha opurnHanHUTe MHCTPYKLUK)

CNELNDOUKALUNU

Mogen: DHR280 | DHR281 | DHR282 | DHRe83
TexHU4YECKN Bb3MOXHOCTU BeToH 28 Mm
HakpaitHuk 3a siikoBO coHanpaHe 54 mm
[lnamaHTeH HakpawHvK 3a 65 Mm
SAKOBO coHAaMpaHe (Cyx Tun)
CromaHa 13 Mm
ObpBo 32 Mm
O6opoTn Ha NpaseH xof, 0-980 MuH™
Ypapu B MuHyTa 0-5000 mun™
O6Lwa abmxkuHa 373 Mm 404 mm 373 Mm 404 Mm

HomwuHanHo HanpexeHve

MocTosiHHO HanpexeHwve 36 V

Terno HeTo

3,9-51«r

[onbnHuTenHa NpMHaANeXHoOCT

Mopen: DX08 (3a DHR280/DHR282) DX09 (3a DHR281/DHR283)
3acmykBaHe 350 n/muH

PaGoteH xoa Lo 190 mm

Moaxopsiwo cepeano [o 260 mm

HomwuHanHo Hanpexexune MocTosHHO HanpexeHnve 18 V

HetHo Terno 1,6 kr

. Mopaau HawaTta HenpekbCcHaTa Hay4YHO-pa3BoHa AENHOCT MOCOYeHUTe TyK cneuundukaumm morat Aa 6baat

npomeHexun 6e3 npeaussecTyue.

. CneuudukaummnTe n akymynaTopHute 6atepum Moxe Aa ca pasfiMiHu B pasfiMiyHUTe AbpXaBu.
. TernoTo Moxe Aa ce pa3nuyasa B 3aBUCMMOCT OT NPUHAASIEXHOCTTa(MTe), BKIOYMTEINHO akyMynaTopHaTta
6aTepusi. Haii-nekarta v Haii-TexkaTta koMbruHauums B CboTBeTCTBUE C npoueayparta Ha EPTA 01/2014 ca noka-

3aHu B Tabnuuara.
Mpunoxuma akymynaropHa 6atepus

BL1815N /BL1820/BL1820B/BL1830/BL1830B / BL1840/BL1840B /BL1850/BL1850B / BL1860B
. Hsakou ot akymynatopHuTe 6atepun, NOCO4EHM NO-Tope, MOXeE Aa He Ca HannyHI B 3aBUCHMOCT OT Per1oHa Ha MecTOXMBEEeHe.

AﬂPEﬂynPE)K,QEHME: M3non3BaiiTe camo NOCOYEHMUTE NO-rope akymynaTtopHu 6arepuu.
V3anonasaHeTo Ha Apyru akyMynatopHu 6atepvn Moxe Aa NpUurHY HapaHsiBaHe u/vnu noxap.

MpenHa3HavyeHue

MNHCTPYMEHTBT e nMpefHasHayeH 3a yaapHo npobusaHe
B Tyxna, 6ETOH U KaMbK, KakTo 1 3a AbnbaeHe.

CwbLuo Taka, Tor e noaxoasiy 3a npobusaHe 6e3 yaap B
ObpBO, MeTarsl, kepaMuka 1 nnacTmaca.

Lym

O6UYaiHOTO HMBO Ha LUyMa C TernoBeH KoeUUMeHT A,
onpegeneHo cbrnacHo EN60745-2-6:

Mopen DHR280

HuBo Ha 3Byk0BO HansraHe (Lya) : 93 dB(A)

HuBo Ha 3BykoBa MOLWHOCT (Lya) : 104 dB (A)
KoedwmuneHT Ha HeonpeaenerocT (K): 3 dB(A)

Mopen DHR281

HwuBo Ha 3Byk0BO HansraHe (Lya) : 92 dB(A)

HuBo Ha 3BykoBa MOLWHOCT (Lya) : 103 dB (A)
KoedumuneHT Ha HeonpeaenerocT (K): 3 dB(A)

Mopen DHR282

HuBo Ha 3BYKOBO HansraHe (Lya) : 93 dB(A)
HuBo Ha 3BykoBa MOLHOCT (Lwa) : 104 dB (A)
KoeduuneHT Ha HeonpeaenerocT (K): 3dB(A)
Mopen DHR283

HuBo Ha 3BYKOBO HansraHe (Lya) : 92 dB(A)
HuBo Ha 3BykoBa MOLHOCT (Lwa) : 103 dB (A)
KoeduuneHT Ha HeonpeaenerocT (K): 3dB(A)
Mopen DHR280 ¢ DX08

HuBo Ha 3BYKOBO HansraHe (Lya) : 92 dB(A)
HuBo Ha 3BykoBa MoLHOCT (Lwa) : 103 dB(A)
KoeduuneHT Ha HeonpeaenerocT (K): 3 dB(A)
Mopen DHR281 ¢ DX09

HuBo Ha 3BYKOBO HansraHe (Lya) : 92 dB(A)
HuBo Ha 3BykoBa MOLLHOCT (Lwa) : 103 dB(A)
KoeduuneHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB(A)
Mopen DHR282 ¢ DX08

HuBo Ha 3BYykOBOTO HansaraHe (L,a): 92 dB(A)
HuBo Ha 3BykoBaTa MOLLHOCT (Lwa): 103 dB(A)
KoeduuneHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB(A)
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Mogen DHR283 c DX09 Mogen DHR281

HvBo Ha 3BykoBOTO HansraHe (Lpa): 92 dB(A)

HWBO Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT (Lya): 103 dB(A) ::5°Te" H“g;a"a . K:e‘*e’:“::“" Ep:'"?;“""
. KUM BU LUNT( Ha H n - TaHaapT
KoeduuneHT Ha HeonpepeneHocT (K): 3 dB(A) fenewocr (K)
3ABEJIEXKA: ObsiseHata(te) CTONHOCT(M) Ha VnapHo 9,5 mic? 1,5 mic? EN60745-2-6
LYyMOBUTE eMUCKM e(ca) usmepeHa(n) B CbOTBET- npobuBsaHe B
CTBWE CbC CTaHAAPTHU METOAM 32 USNUTBAHE U MOXe 6ETOH (@, o)
[a ce 13non3ea(T) 3a cpaBHsIBaHe Ha MHCTPYMEHTU. VaapHo 8.0 Wic? 15 wc? EN60745-2-6
3ABEJIEXKA: O6sBeHOTO(MTE) CTOMHOCT(M) Ha npoGusaxe 8
LUYMOBY EMUCUM MOXeE [a Ce 13Mor3sa(T) CbLUo 1 3a GetoH c DX09
npeaBapuTenHa oLeHka Ha BpeaHOTO Bb3aencTBue. (@n o)
yHKUMA Ha 9,0 m/c? 1,5 mic? EN60745-2-6
. . nbnbaeHe cbe
A\PERYNPEX[EHWE: Vsnonssaiite npea- A
nasHu cpeAcTBa 3a cnyxa. [PBKKE (8 cheg)
AﬂPE,qynPE)K,qEHME: HuBoTo Ha wyma npu Mpobusare 8 | 2,5 m/c’ 1,5 mic? EN60745-2-1
pa6oTa c eneKTPUYECKUsi UHCTPYMEHT MoXe Aa meTan (an, o)

ce pasnu4yaBa oT obsiBeHaTa(uTe) CTOMHOCT(M)

B 3aBUCUMOCT OT Ha4uUHa Ha U3non3BaHe Ha Mopnen DHR282

MHCTPYMEeHTa, No-cneunanto KakbB geTaiin ce PaGoTen HuBo Ha Koedpument | Mpunoxum
ob6paboTBa. pexum BuUGpauunTe | Ha Heonpe- | cTaHAapT
AﬂPEﬂynPE)K,E{EHME: 3agbnkuTenHo onpe- Aenenoct (K)

pernerte npegnasHy MepKM 3a 3alMTa Ha onepa- YnapHo 9,0 m/c* 1,5 m/c® EN60745-2-6
TOpa Bb3 OCHOBA Ha OLeHKa Ha pUcKa B peanHu gg?g:?:“e ')3

pa6oTHU ycnoBus (kaTo ce B3eMat npeaBug h.HD

BCMYKM eTanu Ha paboTHUA LMK, KaTo Hanpu- YaapHo 8,0 m/c® 1,5 m/c* EN60745-2-6
Mep MOMEHTa Ha U3KIIoYBaHe Ha MHCTPYMeHTa, gg?g:iagi(?s
paboTaTa Ha NnpaseH Xof, KaKTo M BPeMeTo Ha @)
3apeiicTBaHe). oo

DYHKUMS Ha 8,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6

nobnbaeHe cbe
BV|6paL|V|V| CcTpaHMyHa

APBXKKA (@, cheq)

Crnepngaliara Tabnuua nokassa obLiata CTOAHOCT Ha MpoGueare B | 2,5 M/c? 1,5mic EN60745-2-1
BMbpauunTe (Cyma OT TpM OCOBU BEKTOPA), OnpeaeneHa meTan (an o)

CbrMacHO NPUITOXNMNA CTaHO4apT.

Moaen DHR280 Mogen DHR283

5 Pa6oteH HuBo Ha Koedmument | NMpunoxum
PaGoren HuBso Ha Koedp T |Mp p BUGpaLumTe | Ha Heonpe- cTaHgapt
pexum BUGpauuMTe | Ha Heomnpe- cTaHgapT
AeneHocT (K)
AeneHocT (K) 2 2
1 EN60745-2-
YaapHo 9,0 M/c? 1,5 MIc? EN60745-2-6 YAapHo 9.5 e Smic 60745-2-6

npo6vBaHe B

npo6viBaHe B 6eToH (an, 1p)

6eToH (an, Hp)

YaapHo 8,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6

YnapHo 8,0 m/c? 1,6 mic? EN60745-2-6 npo6uBaHe B
npobusaHe B 6eToH ¢ DX09
6eToH ¢ DX08 (@, 1p)
(an, o) 2 2 2

B 5 OyHKUNS Ha 8,5 m/c 1,5 m/c EN60745-2-6
OYHKUMS Ha 8,5 m/c 1,5wm/c EN60745-2-6 AbnbaeHe Cbe
[nAbnbaeHe cbe CTpaHnyHa
CTpaHu4Ha bXKKa (2
APBXKa (3 cheq) PN () . 2

Mpo6 2,5 M/ 1,5 m/ EN60745-2-1

Mpobusare B | 2,5 m/c’ 1,6 mic? EN60745-2-1 oo (o) e "

meTan (an, p)

metan (an, p)

3ABENEXKA: ObsaBeHata(ute) obLia(v) CTonHocT(m)
Ha BMbpauumnTe e(ca) nusmepeHa(u) B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAaPTHW METOAM 3a U3NMTBAHE N MOXe Aa ce
13non3ea(T) 3a CpaBHsIBaHE Ha MHCTPYMEHTH.

3ABENEXKA: O6saseHata(ute) obLia(u) cToi-
HOCT(1) Ha BUGpaLmMMTe MOXe Aa ce u3nonssa(T)
CbLLO W 3a NpeABapuUTeriHa oLeHKa Ha BPeAHOTO
Bb3AeNCTBME.
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AﬂPEﬂ.VI'IPE)K,qEHME: HuBoTo Ha BMGpauu-
uTe Npu paboTa c enekTPMYECKUA UHCTPYMEHT MoXe
Aa ce pasnuyaBa oT obsiBeHaTa(UTe) CTOMHOCT(M) B
3aBUCUMOCT OT Ha4YMHa Ha N3Non3BaHe Ha UHCTPY-
MeHTa, No-cneuunanHo KakbB AeTainn ce obpaborsa.

AﬂPEﬂ.VI'IPE)K,qEHME: 3aabLKUTenHo onpe-
ferneTte npeanasHu MepKu 3a 3aluuTa Ha onepaTopa
Bb3 OCHOBA Ha OLiEHKa Ha pUcka B peanHu paboTHu
ycroBus (KaTo ce B3eMar npeasua BCUYKK eTanmn
Ha paGOTHUS LIMKBI, KATO HAaNPUMEpP MOMEHTa Ha
M3KMIoYBaHe Ha MHCTPYMeHTa, paboTaTa Ha npa3seH
XOpA, KAKTO U BpeMeTo Ha 3afeiCTBaHe).

EO peknapaums 3a cboTBeTCTBUE

Camo 3a egponelickume cmpaHu

EO peknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE € BKITIOYEHA KATO
AHekc A KbM Ta3un MHCTPYKUMs 3a ynoTpeba.

NMPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OINACHOCT

O6Lwwu npeaynpexaeHus 3a

6e3onacHocT npu pabora c
eJNIeKTpn4eckKu VIHCprMeHTVI

AﬂPE,qynPE)K,QEHME: MpoyeTeTe BCUYKM
npeaynpexaeHnsi, MHCTPYKLMM, NMHOCTPaLNK 1
crneundukaumm 3a 6e30nacHOCTTa, NPeOCTaBeHN
C TO3U eNleKTPUYECKN MHCTPYMEHT. [pu Hecnas-
BaHe Ha N36poeHUTE No-A0sTy MHCTPYKLMUM MMa onac-
HOCT OT TOKOB yAap, noxap u/unu TexKo HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUMYKM Npeagynpexage-
HUA U MHCTPYKLWUKN 3a cnpaBKa B
obaele.

TepMUHBT "enekTpUYeckn MHCTPYMEHT" B Npeaynpex-
[eHusATa ce OTHacs 3a BalUMA MHCTPYMEHT (c kaben
3a BKIMKOYBaHe B Mpexara) unu pabotely Ha 6atepuu
(6e3knMYeH) eneKkTpUYecKkn MHCTPYMEHT.

NMPEAOYNPEXOEHUA 3A
BE3OINACHA PABOTA C

BE3XW4YHA YOAPHA BOPMALLUHA

1. Hocete npeanasHu cpeacTBa 3a cnyxa.
M3naraHeTo Ha Bb3AENCTBMETO Ha LUYyM MOXe Aa
posefe Ao 3ary6a Ha crnyxa.

2. W3non3BaiTe nomolyHaTa ApbXkKa(u), ako e
[OCTaBeHa C MHCTpyMeHTa. 3arybata Ha KOH-
TpOn MoXe Aa NPUYUHK HapaHsiBaHe.

3.  [OpbXTe eneKTpMYEeCKUA MHCTPYMEHT 3a U30-
NIMpaHUTe M HeXNb3raBu NOBBLPXHOCTHU, KOraTo
MMa ONacHOCT pexeLUsaT enemMeHT Aa aonpe
CKPUTK Kabenun. AKO pexeLLUnsT eNeMeHT JOKOCHe
NPOBOAHUK NOA, HAaNpeXeHne, TOKbT MOXe Aa npe-
MVHEe Npe3 MeTarnHuTe YacTu Ha eneKkTPUYeckns
WHCTPYMEHT 1 Aa ,yaapu” paborteLums.

4. HoceTe kacka (npeanasHa Kacka), 3aluTHU
oyuna u/unu macka 3a nuueto. O6MKHOBeHUTe
unm cnbHYeBu ouuna HE ca 3awmTHu ouunna.
OcBeH ToBa BM NpenopbyBame ropetio aa
nonseare Macka 3a npax U pbkaBuum c aebena
nognnara.

5. Tlpeau Aa npucTbLNUTE KbM paboTa ce yBe-
peTe, Ye HAKPAMHMKBLT € 3aKpeneH 34paBo.

6. Tpun HopmanHa pa6oTa MHCTPYMEHTLT € Npea-
Ha3HauyeH Aa cb3pasBa BUbpauun. Buntosete
ce pa3xnabBaT necHo, a ToBa MoOXe Aa aoBeae
Ao noBpeaa unu 3nononyka. MNpeau pa6ora
npoBepeTe Aanu BUHTOBeTe ca 34paBo
3aTerHaTu.

7. Korarto e cTyaeHo unu cnep Abiblr NPecTon Ha
WHCTPYMEeHTa, n34akamnTe Tou ga 3arpee, kKato
ro ocTaBuTe Aia paboTu Ha npa3eH xopA. Taka
CMa3BaHeTo Lie ce yNecHWU. YaapHoTo Npo6u-
BaHe e TPyAHO 6e3 Heo6Xo0AMMOTO 3arpsiBaHe.

8. BuHaru ocurypsiante no6pa onopa 3a kpa-
kaTa cu. KoraTto nsnonssare MHCTPyMeHTa Ha
BUCOKM MecTa, ce ybeaeTe, Ye oTAONY HAMA

HUKOMW.

9. [pbXTe MHCTPYMEeHTa 34paBo C ABeTe CU
pbLe.

10. [OpbxTe pbLeTe cu Aaney oT NOABUXHUTE
yacTum.

11. He ocTtaBsANTe MHCTPYMeHTa ga pabotu 6e3
Hap3op. UHCTpyMeHTHT TpsiGBa Aa pabotu
CaMo KOoraTo ro AbpXuTe C pbLe.

12. He Hacou4BaWTe MHCTPYMEHTA KbM Nuua,
Hamupalwm ce B paboTHaTa 30Ha. HakpallHUKbT
MoXe Aa U3XBBbPYU U Aa HapaHU HAKOTO TEeXKO.

13. He pokocBaiTe HakpaWHuKa, 6nMu3kKuTe Ao Hero
YacTu Unu paboTHUA geTann HenocpeAcTBEHO
cnepn paboTa; Te MoraT fja ca MHOro ropeLuu u
[ U3ropsT Koxara Bu.

14. HsKou maTepuanu cbabpXaT XMMUKanu,
KOMTO € Bb3MOXHO Aa ca TOKCU4HU. BaemeTe
npeAnasHu Mepku, 3a Aa npegoTeBpaTute
BAULWLIBAHETO Ha Npax M KOHTaKTa C KoXara.
CnepBanTe nHopmaumsTa Ha AOCTaBYMKa 32
6e3onacHaTta paboTta c maTtepuana.

15. Mpeau pa nopapeTe MHCTPYMEHTa Ha Apyro
nvue, BUHarvu npoBepsiBanTe Aanu Ton e
WU3KIIOYEH ¥ Aanu akymynaTopHarta 6atepus u
CBpPeArnioTo ca u3BageHu.

3AMNA3ETE HACTOALLUUTE
MHCTPYKLUMN.

AﬂPE,E’ynPE)K,E’EHME: HE noseonsBaiite
komcbopTa OT NO3HABaHETO Ha NpoAyKTa (Npu-
AOGUT Npu Abnrata My ynotpe6a) Aa 3ameHu
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunara 3a 6esonac-
HoCT 3a BbnpocHus npoaykt. HENPABUITHATA
YNOTPEBA n Hecna3BaHeTO Ha NpaBunara 3a
6e30MacHOCT, NOCOYEHM B HACTOSILLOTO PbKOBOA-
CTBO 3a eKCrnoaTauus, Moxe Aa AoBeAe A0 TEXKN

HapaHsBaHus.
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BaxkHWM MHCTPYKLMK 3a 6Ge3onacHoCT

3a aKkymyrnatopHarta 6aTtepus

1. MNpeaw ga usnonsBaTte akymynaTopHaTa 6are-
pus, npoyeTeTe BCUYKN MHCTPYKLUK U Npeay-
npeAuTeNHN MapkMpoBKM Ha (1) 3apsiaHoTO
yCTPOMCTBO 3a 6aTepuuTe, (2) 3a 6atepunte n
(3) 3a nsnonsBawmna 6arepunTe NPOAYKT.

2. He pasrnob6siBaiite akymynatopHute 6atepum.

3. AKo MOLIHOCTTa Ha MallMHaTa Hamarnee MHOro,
BeAHara cnpete ga pa6orute. ToBa moxe ga
[oBefe A0 PUCK OT NperpsisaHe, 10 Bb3MOXHU
WU3rapsiHvMsa U gaxe A0 eKCnnosuu.

4.  AKo B ouuTe BM NonagHe eneKkTponuT, U3nnak-
HeTe I'M ¢ YACTa BoAa U BeAHara norbpcerte
nekapcka nomouy. ToBa Moxe Aa AoBefe A0
3ary6a Ha 3peHUeTo BU.

5. He paBaiTe Ha KbCO akyMynaTopHuUTe 6aTepuu:
(1) He pokocBaiiTe knemuTe ¢ NPOBOAUMM

matepuanm.

U36sarBanTe cbxpaHABaHeTO Ha akymyna-

TOpHUTe 6GaTepuu B KOHTENHEp C ApYrU

MeTarnHu npeaMeTyH KaTo MMPOHU, MOHETH

W Apyrv noaoGHu.

He usnaraite akymynatopHute 6atepumn

Ha BoAa unu AbXxa.
3akbcsiBaHETO Ha akymynaTopHa 6atepus
MOXe Aa AoBefe A0 NPOoTMYaHe Ha MHOTo
CUneH ToK, A0 NperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHU U3ra-
PAHUA M Aaxe 0o pa3nagaHe Ha 6aTepusTa.

6. He cbxpaHsaBaiiTe UHCTPYMEHTA U aKyMynaTop-
HUTe GaTepun Ha MecTa, KbAeTo TeMnepaTypara
MoXe Aa AocTurHe unu Hapmude 50 °C (122 °F).

7. He usrapsiTe akymynatopHuTe 6atepumn
AaXe U ako Te ca CEpMO3HO NOBPEeAEHUN Unun
HanbIHO U3HoceHU. AKyMynaTtopHaTta 6atepus
MOXe [a eKCnnoaupa B OrbH.

8. BHumaBanTe Aa He U3nyckaTe Unu yapsrte
akymynartopHarta 6aTtepwus.

9.  He u3non3gaiite noBpeAeHn akyMynaTopHu 6atepuu.

10. CobabpKawmuTe ce NUTUEBO-NOHHUN aKyMyna-
TOpHM 6aTepumn ca 06eKT Ha U3UCKBaHUATA Ha
3aKOHOAATEeNICTBOTO 3a ONACHMU CTOKM.

[Mpw TbproBcku NPeBO3u, Hanp. OT TPETU CTPaHMW,
cneguTopu, Tpsibea aa ce cnassar cneuvanHu
M3NCKBaHWS 3a ONakoBaHe M eTUKeTMpaHe.

3a noaroToBka Ha apTukyna, Konto TpsibBa Aa
6bae n3nparteH, e Heobxoanma KoOHCcynTaums ¢
ekcnepT no onacHute matepwanu. Mons, cnas-
BaliTe ¥ eBEeHTyasHo No-noApo6HUTE HaUVOHaNHW
pasnopenbu.

3aneneTe ¢ NeHTa Unu NoKpUnNTe OTKPUTUTE KOH-
TakTu 1 onakoBsaliTe akymynatopHata 6atepus no
TaKbB Ha4uH, Ye Aa He MOXe [a ce npemecTsa B
onakoBskara.

11. CnassanTe MeCTHUTe pa3nopeabu 3a U3XBLP-
nsiHe Ha akyMmynaTopHu 6aTtepum.

12. W3nonsBaiite 6aTepunuTe caMo ¢ NpoAyKTUTE, onpe-
nAenenu ot Makita. MocTasiHeTo Ha GaTepunTe KbM
HeopnobpeHu MPOAYKTY MOXe Aa NpeaunaBuka noxap,
nperpsiaHe, B3p1B UIN U3TUYaHE Ha ENEeKTPONUT.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKLUMN.

Lby

@

(©)

55

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

MABHUMAHME: znonasaitte camo opuru-
HanHu akymynaTopHu 6atepuu Ha Makita. Mpu
M3Mon3BaHe Ha pasnnyHu OT akymynaTopHuTte 6ate-
puu Ha Makita unu ctapu akymynatopHu 6atepum
MOXe [Ja ce Nnonyyn npbCckaHe Ha akymynaTtopHaTa
baTepuisi, KOeTo Aa AoBeAe A0 Noxap, HapaHsaBaHe
1nu noepega. ToBa CbLLO LUe aHyn1pa rapaHumsTa
Ha Makita 3a MHCTpymMeHTa 1 3apsAHOTO YCTPOMUCTBO
Makita.

CbBeTn 3a noaabpXKaHe HA MakK-
CUMaInHO AbNblr XKMBOT Ha aKy-

MynaTopH uTe 6atepumn
3apexaanTe akymynatopHute 6atepum, npeamn
Te Aa ca ce pa3peaunu HanbnHo. KoraTo 3a6e-
nexuTe, Ye MOLIHOCTTa Ha MHCTPYMEHTa Hama-
nsBa, BUHaru cnvpaiTte pa6orara ¢ MHCTPY-
MeHTa 1 3apefieTe akymynaTopHarta 6atepus.

2. Hukora He npe3apexaaiTe HanbIHO 3apeAeHa
akymynaTtopHa 6aTtepus. Mpe3apaabT ckbesiBa
eKCMoaTaLMoHHUs XUBOT Ha GaTepusTa.

3. 3apexpaWTe akyMmynatopHaTa 6arepus npu
cTanHa Temneparypa ot 10 °C — 40 °C (50
°F — 104 °F). OcTaBeTe 3arpeTuTe akymyna-
TOpHU GaTepuu Aa ce oxnapAT, npeau aa ru
3apexpaare.

4. 3apepeTe akymynatopHarta 6aTepus, ako He
cTe ro U3Non3Banu AbMbLI Nepuoj oT Bpeme
(noBeue OT WecT meceLa).

BaxHu UHCTPYKLUUN 3a 6e3onacHocT

3a 6e3XMYHOTO YCTPOMCTBO

1. He pasrno6siBaiTe U He NPOMEHSNTE 6Ge3KNY-
HOTO YCTPOWCTBO.

2. MNaseTte 6e3XUYHOTO YCTPOWMCTBO Aarney oT
Aeuarta cu. NMpu cnyyanHo nornbLljaHe Hesa-
6aBHO NOTbLpCeTe MeANLIMHCKA NMOMOLL,.

3. W3non3Bante 6e3)KMYHOTO YCTPOMNCTBO CaMo C
WHCTpyMeHTH Ha Makita.

4. He nanaraiite 6€3)XMYHOTO YCTPOWUCTBO Ha
AeVNCTBMETO Ha AbXA UNu Bnara.

5.  He uanonsBanTte 6€3XMYHOTO YCTPOINCTBO Ha
MecTa, KbAeTo TemnepaTtypaTa npeBuwasa 50°C.

6. He ponyckauTe pa6oTa Ha 6e3XMYHOTO
YCTPOWCTBO Ha MecTa, KbAeTo B 6rm3ocT uma
MeAMLIMHCKM anapaTi, KaTo Hanpumep Cbp-
[e4YHU NnencMeriKbpu.

7. He ponyckauTe pa6oTa Ha 6e3)XMYHOTO
YCTPOWCTBO Ha MecTa, KbAeTo B 611M30CcT uma
aBTOMaTU4HM ycTpoicTBa. MNpu paboTa cbe
CbLLOTO MOXeE [a Ce Momnyyn Hen3npaBHOCT Ha
WK rpeLlka B aBTOMaTUYHWUTE YCTPONCTBA.

8. He pab6oTteTe c 6€3KMYHOTO YCTPOMCTBO HA
MecTa C BUCOKa TeMnepaTypa Uinm Ha mecTa,
KbAEeTO MOXe [ja ce reHepupa CTaTU4YHO enek-
TPMYECTBO UMK ENEeKTPUYECKN LIyM.

9. Be3Xn4HOTO YCTPOMNCTBO MOXe Aa reHepupa
enekTpomarHuThu noneta (EMF), Ho Te He ca
BpeAHM 3a noTpeduTtens.

10. Be3XU4YHOTO YCTPONCTBO € TOYeH ypena.
BHumaBanTe Aa He usnycHeTe unu yaapute
6€e3XXUYHOTO YCTPOMCTBO.

BEBJ/ITAPCKU
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He pokocBaiTe nssoga Ha 6e3XUYHOTO
YCTPOWCTBO C ronv pbLe Uin MeTanHn
MaTepuvanu.

BuHaru nssaxpante 6arepusTa oT npoaykTa,
Korato MOHTUpaTe 6e3)XKM4YHOTO YCTPOMCTBO.
Mpu oTBapsiHETO Ha Kanaka Ha rHe3A0To n36Ar-
BaunTe MecTa, KbAeTo MOXe ia BNnaA3aT npax u
BoAa B rHe3foTo. BuHaru nopabpxaite ynct
BXOAa Ha rHe3aoTo.

BuHaru BkapBaiTe 6€3)XMYHOTO YCTPOMUCTBO B
npaBunHaTa nocoka.

He HaTucKaiTe npekaneHo cunHo GyToHa 3a
6e3)XMYHO aKTMUBUPAHEe Ha 6e3)KMYHOTO YCTPOW-
CTBO M/MNK He ro HaTUCKalTe ¢ NpeameT ¢
OCTbp pPBO6.

BuHaru 3aTBapsiiTe kKanaka Ha rHe3foTo nNpu
pa6orTa.

He maxaiTe 6€3)XM4HOTO YCTPOMUCTBO OT rHe3-
AO0TO, KOraTo KbM MHCTPYMEHTa ce nogaBa
3axpaHBaHe. AKO HanpaBnTe TOBa, MOXe

[a ce Mnosyyn Hem3npaBHOCT Ha 6e3KNYHOTO
YCTPOWCTBO.

He maxaiiTe cTukepa ot 6€3)KM4YHOTO YCTPOWCTBO.
He noctaBsanTe cTMkepn BbpXy 6e3XKMYHOTO
YCTPOWCTBO.

He ocTaBsiiiTe 6€3KMYHOTO YCTPOWUCTBO Ha
MACTO, Kb[IETO MOXe [la Ce reHepupa cTaTU4HO
€NeKTPUYECTBO UMK eNeKTPUYECKHU LLYM.

He ocTaBsiiiTe 6e3KM4HOTO YCTPOWUCTBO Ha
MSICTO, MOAOXEHO Ha ronsiMo 3arpsiBaHe, KaTo
Hanpumep HarpsATa oT CIbHLETO Kona.

He ocTaBsiiiTe 6€3)KM4HOTO YCTPOWUCTBO Ha
MSICTO C Mpax UM Npaxoo6pa3Hun NPOAYKTH
WUNK Ha MACTO, KbAETO MOXe Aa ce reHepupa
npeAv3BUKBaLL KOPO3USA ras.

BHe3anHaTa npomsiHa Ha TeMnepaTypara Moxe
Aa AoBeAe A0 3anoTsiBaHe Ha 6e3XU4HOTO
ycTpoucTBo. He nsnonssaite 6e3xu4HoTo
YCTPOWCTBO, AOKAaTO KOHAEH3UpanaTa BoAa He
N3CbXHe.

MouncTBaliTe 6€3KUYHOTO YCTPOWCTBO BHU-
MaTeslHO CbC cyxa M MeKa kbpna. He nsnons-
BaunTe 6eH30N, pa3peauTen, nposBoasiua rpec
Wnu Apyru nogo6Hu.

Korato cbxpaHsBaTe 6€3)XM4YHOTO YyCTPOM-
CTBO, [0 APBXKTe B KyTUATA, B KOSITO €
[OCTaBeHO, UNK B KOHTeHep 6e3 cTaTU4HO
eneKkTpUYecTBo.

He BkapBaiiTe B rHe34,0TO HUKaKBU YCTPOW-
CTBa, Pa3NIN4yHU OT 6E3IKMYHOTO YCTPOMCTBO Ha
Makita.

He nsnonsBsaiite MHCTpymMeHTa ¢ noBpeaeH
Kanak Ha rHe3pfoto. [poHVKHanm B rHesgoTo
BOAA, Npax 1 3aMbpcsABaHNA MoraT Aa Npeanssu-
KaT HEeM3npaBHOCT.

He abpnanTe n/unu ycyksainTte kanaka Ha
rHe3foTo noBeyve oT HeobxoammoTo. BupHeTte
Ha MSICTOTO My Kanaka, ako CbLUVSAT Ce oTKaum oT
MHCTPYMeHTa.

CMeHeTe Kanaka Ha rHe340To, ako CbLMAT
6bae 3ary6eH unu noBpeaeH.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKLUMN.

Vb
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OMNMUCAHUE HA

OYHKUUUTE

A BHUMAHUE: Bunarn nposepsiBaiTe Aanm
MHCTPYMEHTBLT e U3KITI0YeH U KaceTaTa ¢ akyMy-
naTtopHata 6aTepus e nsBageHa, npeau Aa pery-
nupate unu nposepsaBaTe AageHa hyHKLMA Ha
MHCTPYMeHTa.

MocTaBsHe n nsBaxxgaHe Ha

aKymynatopHarta 6aTtepusa

A BHUMAHMUE: Bunaru nakniousaiite WHCTPY-
MeHTa npeAn NOCTaBsiHE MW M3BaXKAaHe Ha aKy-
MynaTtopHaTa 6aTepwusi.

A BHUMAHME: Korato MHCTanupare unm
n3Baxpaarte akymynaTtopHata 6atepusi, ApbKTe
3A4paBoO MHCTPYMEHTa M akyMynaTopHara 6atepusi.
AKO He AbpXVTe 30PaBO UHCTPYMEHTA W akymyraTop-
HaTta 6aTepwisi, Te Morar Aa ce U3NITb3HaT OT pbLeTe
BV 1 [ja AOBEAaT 40 NoBpexXgaHe Ha MHCTPYyMeHTa v
akymynatopHara 6atepusi Unu HapaHsiBaHe.

» dur.1: 1. YepseH nHaukatop 2. byToH

3. AkymynatopHa 6atepusi

3a pa n3BaguTe akymynatopHata 6atepusi, s nb3-
HETE U3BbH MHCTPYMEHTA, MITb3ranku CbLiEBPEMEHHO
6yTOHa B NpeAHaTa YacT Ha akymynaTopHarta 6arepusi.

3a Aa noctaBuTe akymynatopHaTta 6atepusi, n3pas-
HETe e314eTO Ha akymynaTopHaTa 6atepus ¢ xneba B
Kopryca 1 ro Nib3HETE Ha MACTOTO My. BMbkHeTe ro
[loKpali, oKaTo Kritoyarkara ro 3agbpXku Ha MSICTO C
Masko npuLpaksaHe. B criyyait e BuxgaTe yepBeHust
MHAMKaTOp B ropHaTa YacT Ha GyToHa, ToBa 03HavaBa,
Ye TS He e ouKcupaHa HambHO Ha MSICTOTO CH.

ABHUMAHME: Bunarv emuksaiite aKkymyna-
TopHaTa 6aTepusi AOKpaW, Taka Ye YePBEHUAT
MHAMKaTOp Aa ce cKpue. B npoTvBeH criyyail Ts
MOXe HEeBOJTHO @ U3nafHe OT UHCTPYMEHTa, KOeTo
MOXe [la HapaHu Bac UIN HSIKOTO OKOIO Bac.

ABHUMAHME: He VHCTanupaimTe akymy-
naTtopHarta 6atepus cbe cuna. Ako batepusita
He ce ABWXK cBOBOAHO, TS He e Guna noctaBeHa
npaBUmHoO.

MHaukaums Ha ocTaBalmsA

KanauMTeT Ha akyMyrnaTopHaTa
G6arepus

Camo 3a akymynamopHu 6amepuu ¢ uHOUKamop

» ®dur.2: 1. CBETNUHHM nHaukaTopu 2. ByToH 3a
nposepka

HatncHete 6yToHa 3a npoBepka Ha akymynaTtopHaTta

6aTepus 3a Noka3BaHe Ha OcTaBalLusa 3aps Ha

6atepusita. CBETNIMHHUTE MHAMKATOPM LLie CBETHAT 3a

HSIKOIKO CeKyHAM.
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CBETNUHHU MHAUKATOPU OcTaBaly

3apsg Ha
l I:I n Garepusita

Ceetn W3kn. Mwura

75% no 100%

I I I D 50% no 75%

I I I:I |:| 25% no 50%
I I:I I:I I:I 0% po 25%
ﬂ I:I I:I |:| 3apenete
GatepusiTa.

I I I:I I:I Batepuata
MOXe Aa

+ He paboTtn
npasuIHo.

3ABEINEXKA: B 3aB/CUMOCT OT ycroBusiTa Ha yno-
Tpeba 1 okonHaTa TemMnepaTtypa e Bb3MOXHO Noka-
3aHuUsATa NIeKo Aa ce pasnuyaBaT oT AeNCTBUTENHUS
KanauuTer.

CucTema 3a 3alyMTa Ha UHCTPYMEHTA

lakymynaTtopHaTta 6aTtepus

MHCTpyMeHTBT € 06opyaBaH CbC cucTema 3a 3almta
Ha UHCTpyMeHTa/akymynaTopHaTa 6atepusi. Tasu cuc-
TEeMa aBTOMAaTUYHO NPEKbCBA 3aXPaHBAHETO KbM erek-
TpomoTOpa, 3a ia OCUTYpH NO-AbITbI KMBOT Ha UHCTPY-
MeHTa 1 akymynaTtopHaTa 6atepusi. UHCTpyMeHTbT

LLie cnpe aBTOMaTUYHO No Bpeme Ha paboTa, ako
MHCTPYMEHTBT unu 6atepusita ce Hamupar B eAHO OT
CnefHnTe YCroBusi:

3awmTa cpelyy npeToBapBaHe

Korato 6aTepusita ce U3nonasa no HaumH, KOUTO BOAM
710 HEOBMYANHO BUCOKA KOHCYMALWsi HA TOK, UHCTPY-
MEHTBT CMi1pa aBTOMaTUYHO Ge3 HUKaKBA MHAVKALMS.
B TO3K cryyail U3knoyeTe UHCTPYMEHTA M NpeycTaHo-
BeTe NPUIIOKEHUETO, KOETO NPETOBapBa UHCTPYMEHTA.
Creq ToBa OTHOBO BKITIOYETEe MHCTPYMEHTa, 3a Aa
npogbxXuTe.

3awmTa cpeLly nperpsisaHe

KoraTto MHCTPYMEHTBT Unu akymynatopHarta 6arepusi
NperpesT, UHCTPYMEHTBT CYpa aBToMaTuyHo. B To3un
Ccryyan ocTaBeTe UHCTPYMEHTa W akymynaTtopHara
6aTepusi fa U3CTUHAT, NPEAM 4a BKIKYNTE UHCTPY-
MEHTa OTHOBO.

3ABENEXKA: Korato MHCTpYMEHTBT € nperpsin,
namnara mura.

3awmTa cpelly NpeKoMepHo
paspexgaHe

KoraTo kanauuTeTsbT Ha akymyrnaTtopHaTta 6aTepvm He
€ 40CTaTby€H, UHCTPYMEHTBT Cnnpa aBTOMaTU4HO. B
TO3U cnyqaﬁ n3eagete 6aTep|/|ﬂTa OT UHCTPYMEHTa N A
3apefere.

BknroyBaHe

AI'IPE,E’YITPE)KHEHME: Mpeau aa nocrasute
GaTepusTa B MHCTPYMEHTa, BUHarn nposepsisanTte
[Aanu nNyckoBUAT NpekbcBay paboTn HopmanHo

1 ce BpbLla B nonoxenune "OFF" (U3KJ1.) npu
OTMyCKaHeTo My.

» ®ur.3: 1. llyckoB npekbcBay

3a aa BKNYNTE MHCTPYMEHTA, MPOCTO HATUCHETE MyCKo-
Bus npekbesad. OBopoTUTe Ha MHCTPYMEHTA Ce yBenuya-
BaT C yBeNnM4yaBaHe Ha HaTuCKa BbPXY NYCKOBUS MPeKbC-
Bay. 3a cnupaHe oTmnycHeTe NyCKOBUS NMPeKbCBay.

npOMﬂHa Ha CKOpOCTTa Ha BbpTEeHe

O6opoTute 1 ygapute Ha MHCTPYMEHTa B MUHYTa MOXe
[a ce perynupar 4ypes 3aBbpTaHe Ha perynatopa. 1o
npbCTEHa MMa MapkMpoBku OT 1 (Hal-HMCKa CKOPOCT)
80 5 (mbriHa cKOpocT).

» ®dur.d: 1. Perynatop

B tabnuuarta no-gony Moxerte Aa BUAMTE OTHOLLEHNETO
MEXAyY YMCIOTO BbPXy perynartopa u obopotute n
yAapuTe B MUHYTa Ha MHCTPYMEHTA.

Yucno O6opoTtn B Ypapu B MuHyTa
MUHYTa
5 980 5000
4 810 4130
3 640 3260
2 470 2400
1 300 1550

A BHUMAHWE: He BbpTeTe perynartopa, korato
MHCTPYMEHTHT paboTu. B npoTuBeH cnyuyaii Moxe
Aa 3arybuTe KOHTPON BbPXY MHCTPYMEHTa U Aa ce
HapaHuTe.

BEJIEXXKA: Axo c nHcTpyMeHTa ce paboTn
NPOABLIKUTENHO BpeMe HeNPeKbLCHATO Ha HUCKU
06opoTy, ABUraTeNAT ce NpeToBapBa, KOeTo Boau
10 HEM3NpPaBHOCT.

BEJIEXKKA: NpbecTeHbT 3a perynupaHe Ha 060-
pOTUTE MOXe Aa ce BbLPTM caMo A0 5 n o6paTHO
ao 1. He ro HacunBanTe cnep 5 unu 1, 3a aa

He noBpeauTe (DyHKLMATA 3a perynupaHe Ha
ob6opoTuTe.

3ABEJNEXKA: ®yHKuMA 3a HamansiBaHe Ha 060-
poTuTe Ha npa3seH xon (3a DHR282/DHR283)

KoraTo perynatopbT Ha CKOPOCTTa € HacTPOeH

Ha ,3“ unu noseye, MHCTPYMEHTLT aBTOMATUYHO
HamarsiBa CKopocTTa cu, korato paboTu 6e3 ToBap,
3a Ja Hamanu BubpaumnTe B TakbB pexxum. Korato
paboTaTa 3anoysa cbC CBpeAsio 3a 6eToH, yaapute B
MWHYTa ce yBenu4asart 1 gocturaT 4o 4Yucnara, noco-
yeHu B Tabnuuara. Korato Temnepatypata e Hucka

1 rpecta e ¢ no-manka nyngHocT, UHCTPYMEHTbT
MOXe [a He U3MbIHABA Tasn PyHKUMSA, OPY KoraTo
MOTOPBT Ce BbPTU.

Tasn yHKUMA He e HannyHa, Korato € MOHTUpaHa
cucTema 3a oTaensHe Ha npax.
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BkniouBaHe Ha npeaHarta naMnunyka

» ®ur.5: 1. Jlamna

ABHUMAHUE: He rnepaiite AMPEKTHO B CBET-

JINHHUA U3TOYHMUK.

HaTucHeTe nyckoBus nNpekbeBay, 3a Aa BKMounTe
namnarta. llamnarta cBeTM, JOKaTO MYCKOBUST NPEKbC-
Bay e HaTucHart. Jlamnarta ce camom3akntoysa okono 10
CeKyHOM Cref] OTryckaHe Ha NycKOBUsi NPeKbCBay.

A BHUMAHME: 3a DHR282/DHR283

Ako namnara Mura B NnpoabiKeHue Ha HAKOMKO
CeKyHAM 1 crnep TOBa yracHe, TexHonorusTa 3a
OTKpUBaHe Ha akKTUBHa ospaTHa Bpb3Ka unu
byHKUMATa 3a HamansaBaHe Ha 06opoTUTE Ha
npaseH xoA He paboTAT npaBunHo. O6bLpHeTe ce
KbM MecTHUSA cepBu3 Ha Makita 3a nssbpluBaHe
Ha PeMOHT.

3ABENEXKA: V3nonssanTe cyxa kbpna, 3a Aa
M34MCTUTE NonenHanarta fno nynaTta Ha namnara
MpbcoTUsi. BHumagaiiTe ga He Hagpackate nynata
Ha namnara, Tbii KaTo TOBA LUe BMOLW OCBETABAHETO.

3ABENEXKA: Ao Ha MHCTpyMeHTa € MOHTMpaHa
cucTema 3a oTAensHe Ha npax, BMecTo namnara Ha
WHCTPYMEHTa CBeTBa HelnHaTta namna.

[encrtBmne Ha npeBKNOYBaTens 3a

npomMsiHa Ha nocokara

» ®ur.6: 1. [peBknioyBaten Ha nocokara Ha BbpTeHe

A BHUMAHWE: Bunaru npoBepsiBaiTe NOCo-
KaTa Ha BbpTeHe npeau pa6oTa.

A BHUMAHME: Vanonzsaiite npeBknioYBaTens
3a NPoMsiHa Ha NocoKaTa Ha BbPTeHe CamMo KoraTto
MHCTPYMEHTBLT € HanbHo cnpsn. MpomsiHa Ha
nocokara Ha BbpTeHe Npeay crmpaHe Ha UHCTPY-
MEHTa MOXe [a ro noBpeau.

A BHUMAHUE: Korato MNHCTPYMEHTBT He
ce U3non3Ba, BUHaru NocTaBsiiTe NPeBKIoY-
BaTensl Ha NOCOKaTa Ha BbpPTeHe B HeyTparHo
nonoxewue.

WHCTpYMEHTBT e cHabaeH ¢ NpeBknoyBaTen 3a npo-
MsiHa Ha nocokaTa Ha BbpTeHe. HaTucHeTe NpeBkmoY-
BaTensl Ha NocokaTa Ha BbPTeHe OT NnoroxeHve A 3a
BbPTEHE MO NMOCOoKa Ha YaCOBHMKOBATa CTPerka KbM
nonoxeHue B 3a nocoka obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa
cTpenka.

KoraTo npeBkKrYBarens Ha nocokaTta Ha BbpTeHe € B
HeyTparnHa no3uuns, nycKOBUAT NpekbCBay He MOXe Aa
6bae HaTucHar.

CmsiHa Ha 6bp3oaencTBaLy,

naTpoHHuK 3a SDS-plus

3a DHR281/DHR283

Bbp3ogeiicTBalmaT natpoHHKK 3a SDS-plus moxe
NecHO Aja ce CMeHu ¢ 6bp3oaencTBalL NaTPOHHUK 3a
npobusaxe.

TVib
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U3BaxaaHe Ha Obp3oaencTBaLy
naTpoHHuK 3a SDS-plus

A BHUMAHME: Npeay nssaxpatie Ha 6bp-
3o4eicTBalLmMs NaTpoHHKK 3a SDS-plus BrHarn
MaxanTe HakpanHuka.

XBaHeTe kanaka 3a cMsiHa Ha 6bp3ogencTealys

naTpoHHUK 3a SDS-plus 1 ro BbpTETE MO NOCoKaTa Ha

cTpernkaTa, oKaTo NIMHUATA BbpPXY Kanaka 3a CMsiHa ce

NpemMecTy OT CUMBOIA == KbM CYMBOMA ==. [ipbnHETE

CUITHO MO MocokaTa Ha cTpenkara.

» dur.7: 1. bbp3ogeicTaly naTpoHHUK 3a SDS-plus
2. Kanak 3a cMsiHa 3. JIuHus BbpXy kanaka
3a cMsiHa

MoHTupaHe Ha 6bp3oaencTealy
NaTPOHHMUK 32 NpobMBaHe

lMpoBepeTe fanu NHUsTa Ha 6bp3oAeiCcTBALLMS NAaTPOHHIK
3a Npobu1BaHe CO4M CMBONA . XBaHETE kanaka 3a cMsHa
Ha 6bp30encTBaLLMA NAaTPOHHMK 3a NpobuBaHe 1 Harnacete
NWHMSATa Ha cMMBONA . [locTaBeTe Gbp3ogecTBaLLMS
NaTPOHHWK 3a NpoBKBaHe BbPXY LINMHAENA Ha UHCTPYMEHTa.
XBaHeTe kanaka 3a cMsiHa Ha 6bp30aeiicTBaLLMSA NAaTPOHHMK
3a npobuBaHe 1 3aBbpTeTe NIMHMATA Ha Kanaka 3a CMsiHa KbM
CVMBONA mh, [IOKATO CE Yye OTYETIINBO LLpaKBaHeE.
» ®ur.8: 1. bbp3ogeiicTBally NAaTPOHHUK 3@ NPO6K-
BaHe 2. lnuHaen 3. JInHns BbpXy Kanaka 3a
cMsHa 4. Kanak 3a cmsiHa

M36upaHe Ha pexum Ha paboTta

BEJIEXKKA: He 3aBbpTaiiTe npeBKniovBarTens 3a
CMSsiHa Ha peXMMa, fOKAaTO MHCTPYMEHTLT paboTy.
MHCTPYMEHTBT e ce noBpeau.

BEJIEXKA: 3a npegotBpaTsiBaHe Ha 6bp30TO
M3HOCBaHe Ha MexaHU3Ma 3a pexuma Ha paboTa,
npeBKMIoYBaTenNAT 3a pexuma Tpsabsa BUHaru aa
€ NOCTaBeH TOYHO B Ha OT TPUTE Bb3MOXHMN
nosvumn.

BbpTteHe c yaap

3a npobuBaHe B 6€TOH, Tyxnu 1 Ap., 3aBbpTeTe

npeBKioYBaTENs 3a CMsiHa Ha pexuma Ha paboTa oo

cumsona T8. Manonssaiite HaKpaWHUK C BpbX OT BONd-

pamoB kapbuz (onbnHUTeneH akcecoap).

» ®ur.9: 1. BbpreHe c yaap 2. lNpeskntoysaren 3a
CMsiHa Ha pexuma Ha pabota

Camo BbpTeHe

3a npobuBaHe B AbPBO, METAMN UMK NacTMaca, 3aBbpTeTe NpeB-
KIKoYBaTENs 3a CMsHA Ha pexvMa Ha paboTa Ao cumBona g.
M3nonsBaitte NpobuBEH HakpaliHWK UV CBPEAO 3a AbpPBO.

» ®ur.10: 1. Camo BbpTEHE

Camo ypap

3a pa3ppobsiBaHe, KbpTEHe UK pyLUEHE, 3aBbPTETE NPEB-
KrtoyBaTenNs 3a CMsiHa Ha pexwvma Ha pabota Ao cumeona U,
M3nonagaiite WKMo, cekay, WMPOKO AMNETO U Ap.

» ®ur.11: 1. Camo ygap

EBJITAPCKU



MABHUMAHME: Huxora He okaugaiite MHCTPY-
MEHTa HaBMCOKO WS Ha MOBbPXHOCT, KOSITO MOXe
na e HecTabunHa.

» ®dur.12: 1. Kyka

KykaTa moxe Aa ce u3nonaea 3a Baiue yno6cteo 3a
BPEMEHHO 3aka4aHe Ha MHCTpyMeHTa.

3a fAa n3nonagate KykaTta, NpOCTO NOBAUTHETE KykaTa,
[0KaTo He LpakHe B OTBOPEHO nornoxeHue. Korato
He ce 13nona3ea, BUHaru npubupaiite kykara, 4oKaTo
LpakHe B NpuBpaHo NoroxeHue.

PerynupaHe Ha NOJI0XKeHMEeTOo Ha

Oro3aTa Ha cucTemara 3a otaensiHe
Ha npax

HAonbaHumenuxa npuHadnexHocm

HaTucHete Bogaya, KaTo CblLEBPEMEHHO HaTUCHETe

Harope 6yToHa 3a perynvpaHe Ha BoAaya, v crep Toea

ocBoGoaeTe GyTOHa B XXeNaHOTO MOSIoXeHNe.

» ®ur.13: 1. Boagay 2. ByToH 3a perynvpaHe Ha
Bofdava

3ABEJEXKA: OcBoGoaeTe HanbIHO Ato3aTta
Hanpen, Npeau Aa perynupare nonoXxeHWeTo i, Kato
HaTuckaTe GyTOHa 3a perynupaHe Ha Bojaya Harope.

AKO e MOHTMPaHO AbNro CBpeaso, usrerneTte Bogava,
KaTo HaTUCHeTe Harope GyToHa 3a U3TernsiHe.
» ®ur.14: 1. ByToH 3a n3TernsHe

PerynupaHe Ha Abn6o4YnMHaTa Ha

npo6uBaHe Ha cucTema 3a oTaernsiHe
Ha npax

HAonbaHumenuxa npuxHadnexHocm

Mnb3HeTe ByTOHa 3a perynupaHe Ha AbnboynHaTa

B XXENaHOTO MOJIoXeHNe, KaTo ro HaTUCHeTe Harope.
PascTosiHneTo (A) e Abn6oyMHaTa Ha npobuBaHe.

» ®ur.15: 1. ByToH 3a perynupaHe Ha AbnboynHaTa

OrpaHM‘-IVITEH Ha BbpPTALWNA MOMEHT

BEJIEXXKA: Ako orpaHMunTensT Ha BbpTALY
MOMEHT ce 3afeiicTBa, He3abaBHO M3KIo4eTe
MHCTpyMeHTa. Taka Lie npeaoTepaTuTe Npexaespe-
MEHHO M3HOCBAHE Ha MHCTPYMEHTa.

BEJIEXXKA: Cepennata kKaTo 60pKOpOHa, KOUTO
NposiBSIBAT CKITIOHHOCT SIECHO Aa Ce 3aKnewsar B
OTBOpA, He Ca NOAXOASLLM 33 TO3U UHCTPYMEHT.
MpuumnHata 3a ToBa €, Ye Te Le NPean3BUKBaT
TBbPAE YecTo 3a4eNCTBaHe Ha OrpaHNimMTens Ha

BbpPTALL MOMEHT.

OrpaHU4mMTENAT Ha BbPTSALL MOMEHT Cce 3aaelicTBa,
Korato 6bAe AOCTUTHATO OMNPeaeneHo HUBO Ha BbPTS-
LLMsi MOMEHT. ENekTpoMoTopbT Npekbesa Bpbakara
cU ¢ n3xoaHust Bar. Korato ToBa ce Cryuu CBPeanoTo
cnupa a ce BbpTy.

EnekTpoHHa chyHKUMA

3a necHo ynpasrieHne MHCTPYMEHTBT e o6opyaBaH ¢

€NeKTPOHHN OYHKLIMK.

. YnpaBrneHue 3a NoCTOsHHK 060poTH
®yHKUMATa 3@ ynpaBneHne Ha obopoTuTe rapaH-
TUpa NOCTOSIHHA CKOPOCT Ha BbPTEHe, He3aBu-
CMMO OT HaTOBapBaHETO.

. TexHonorvs 3a OTKpMBaHe Ha aKTMBHa obpaTHa
Bpb3ka (3a DHR282/DHR283)

Ako no Bpeme Ha paboTa UHCTPYMEHTBT ce
3aBbPTW A0 NpeABapUTENIHO 3aAaAeH0 ycKope-
HVe, ABUTaTENAT NPUHYAWTENHO cnupa, 3a Aa
Hamaru HaToBapBaHETO Ha kuTkaTa.

3ABENEXKA: Tasn dyHkuus He paboTtu, ako npu
3aBbpPTaAHETO HA UHCTPYMEHTA YCKOPEHWETO HE [4OC-
TUrHE NPeABapUTENHO 3a4afeHaTta CTOMHOCT.

3ABENEXKA: AKO HakpaHUKbT Ce 3aBbpTh C
npeaBapuUTENHoO onpeaeneHo YCKOpeHue no Bpeme
Ha pa3gpobsiBaHe, KbpTEHe UK pyLUeHe, ABUraTensT
cnupa npuHyauTenHo. B To3n cnyyait oceobonete
NyCKOBMSi NPeKbCBay 1 crieq ToBa ro u3gbpnante, 3a
[a pectapTvpare UHCTpyMeHTa.

OBSIBAHE

MABHUMAHUE: Mpeav Aa U3BbLPLINTE HAKAKBU
AEMHOCTU MO MHCTPYMEHTA, 3aABLIMKUTENHO NPo-
BepeTe Aanv ToN e U3KMYeH U akyMynaTopHaTa
6aTepus e u3BageHa.

CTpaHn4Ha pbKoxBaTKa

(AonbnHUTENHa pbLKoOXBaTKa)

M BHUMAHME: Bunarv nanonzsaiite CTpaHuyHaTa
pbKoXBaTka, 3a Aa rapaHTupare GesonacHa pabora.

MABHUMAHUE: Crie MOHTUpaHe UMn perynu-
paHe Ha CTpaHM4YHaTa pbKOXBaTKa ce yBeperTe, Ye
TA e 34paBo 3aKpeneHa.

3apa MOHTUpaTe CTpaHU4HaTa pbKoXBaTtka, crnepgavite
CTbNKMUTE NO-401Y.

1. PasBuiiTe BMHTa C Kpunyara rnasa Ha CTpaHuy-
HaTa pbkoxBaTka.
» ®ur.16: 1. BuHT c kpunyata rnasa

2. Tlpukpenerte cTpaHn4HaTa pbKkoxsaTka, KaTo
HaTucKaTe BMHTa C Kpunyata rnasa, Taka, Ye KaHanute
Ha ApbXKaTa Ja nonagHaT Mexay N3aaTuHUTe BbpXy
LMNMHOPUYHATA YacT Ha Koprnyca Ha MHCTPYMeHTa.

» ®ur.17: 1. BuHT c Kpunyata rmasa

3. 3aterHete BiHTa C Kpunyara rnaea, 3a fia 3akpenute Jpbx-
Kara. ﬂp'b)KKaTa Moxe fia 6bae 3aKkpeneHa nog xenaHus bros.

MpenBapuTenHo HaHeceTe Masnko KONMYeCTBO rpec BbPXY
Kpasi Ha onatukata Ha cepeanoTo (okono 0,5—1r).
TakoBa cMa3BaHe Ha MaTPOHHVKa ocurypsiea nnasHa
paboTa 1 No-AbITbr eKCrnoaTaLnoHEH XUBOT.
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MoHTaX nnun AeMoHTax Ha

cBpeannoTo

MouncTeTe Kpast Ha onalukaTa Ha CBPeanoTo 1 HaHe-
ceTe rpec, Npeam Aa MOHTVpaTe CBpPeanoTo.
» ®ur.18: 1. Kpaii Ha onawkaTa 2. 'pec

BkapaiiTe cBpeasnoTo B MHCTpyMeHTa. 3aBbpTeTe
CBPeAnoTo U ro HaTUCHETe, JoKaTo Cce 3aLeni.

Cnef MOHTUPaHETO Ha CBPEAOTO BUHAru NpoBepsi-
BalTe Janu CBPeAnoTo ce AbPXW 34paBo Ha MSCTOTO
cu, kaTo ce onuTaTe Aa ro usgbpnare.

» ®ur.19: 1. Cspeano

3a fa aemMoHTMpaTe CBPeAoTo, 3abpnanTte fokpai
Hafony Kanaka Ha NaTPOHHUKA 1 n3BafeTe CBPEAoTo.
» ®ur.20: 1. Cepeano 2. Kanak Ha naTpoHHMKa

‘brun Ha gnetoto (Npu pasapobsiBaHe,

KbpTeHe Unu pyLueHe)

[netoTo Moxe Aa 6bae MKCUpaHo Nog KenaHus

brb. 3a NpoMsHa Ha brbna Ha AneToTo, 3aBbpTeTe

npeBKmnoYBaTens 3a CMsiHa Ha pexuMa Ha paboTa o

cumeona O. 3aBbpTeTe ANETOTO A0 XKeNaHus brba.

» ®ur.21: 1. [MpeBkntoyBaTen 3a CMsiHa Ha pexuma
Ha paboTta

3aBbpTeTe NpeBKIIoYBaTENs 3a CMsHA Ha pexuma Ha
pa6ota oo cumBona V. Cnep Toa ce yBepeTe, Ye ane-
TOTO € CUIYPHO 3aKPEreHo, KaTo JIEKO M0 3aBbpTUTE.

OrpaHuunTen 3a AbN6o4YMHa

OrpaHnunTenaT 3a aobn6oynHa e ynobeH 3a npobusaHe

Ha OTBOPM C eHaKBa AbN6oYNHa.

HaTtucHeTe n 3apapbxTe OyTOHa 3a BnokupaHe, a cneq

TOBa NocTaBeTe OrpaHMunNTens 3a Abnbo4ynHa B wec-

TOBIbIHMS OTBOP. YBEpeTe ce, Ye HasbbeHaTa cTpaHa

Ha orpaHu4uTens 3a Abn6o4rHa e obbpHaTa KbM

mapkepa.

» ®ur.22: 1. OrpaHuyuten 3a Abn6ounHa 2. byToH 3a
6nokupaHe 3. Mapkep 4. Hazb6eHa cTpaHa

Perynupaiite orpaHnyutens 3a obn6oumHa, kato ro
[ABWXKUTE Ha3af W Hanpe[, 4oKaTo HaTuckate ByToHa 3a
6nokupaHe. Crnep kaTo perynupare orpaHnymTens 3a
abnbounHa, ocsobopeTe GyToHa 3a 6GnokupaHe, 3a aa
6nokuparte orpaHu4mTENs.

3ABEINEXKA: YBepeTe ce, Ye OrpaHU4MTENST He
[lI0KOCBA OCHOBHOTO TSA10 HA MHCTPYMEHTa Npw 3ak-
penBaHeTo My.

MocTaBsiHe n OTCTpPpaHsABaHe Ha

npaxoynoBuTensi

HonbnHumenHa npuHadnexHocm

3a fa MoHTUpaTe cucTemara 3a oTAensiHe Ha npax,
BKapawTe B Hest MIHCTPyMeHTa AoKpaW, foKaTo ce
hmKcMpa Ha MACTOTO CU1 C NeKO ABOMHO LpakBaHe.
» ®ur.23

3a fa oTcTpaHuTe cucTemaTa 3a OTAersiHe Ha npax,
ApbrHEeTe MHCTPYMEeHTa, oKaTo HaTuckaTe Grnokupa-
LmMs Gy TOH.

» ®ur.24: 1. byToH 3a gebnokmpaxe

Kanauka 3a npax

JAonbnHumenHa npuHadnexHocm

M3nonsBaiiTe kanaykaTa 3a npax, 3a a NpeaoTBpaTuTe
nonagaHeTo Ha Npax BbpXy UHCTPYMEHTA U BbPXY Bac,
KoraTo npo6ueate BepTukasnHo Harope. MoHTupaiite
Kanaukara 3a npax KbM CBPEA0TOo, KakTo e NokasaHo
Ha cpurypara. Mo-gony ca nocoveHu pasmepuTe Ha
cBpefnata, KbM KOMTO MOXe [ia Ce MOHTVpa Kanayka
3a npax.

Mopen [nameTbp Ha HakpanHuka

Kanayka 3a npax 5 6 MM — 14,5 Mm

12 MM — 16 Mm

Kanauka 3a npax 9

» ®ur.25: 1. Kanayka 3a npax

Kanauka 3a npax (komnne

HonbnHumenHa npuHadnexHocm

Mpean noctaBaHe Ha kanaykarta 3a npax (KOMMMekT)
n3BajeTe HakpalHuKa OT UHCTPYMEHTa, ako e 6un
MOHTMPaH.

MoHTupaliTe kanaykarta 3a npax (KOMMMeKT) BbPXy
VHCTPYMEHTa Taka, 4€ CUMBOMbT BbPXY Kanaukarta
3a npax [a ce U3paBHU C kKaHana B UHCTPyMeHTa.

» dur.26: 1. A cumeon 2. Kanan

3ABENEXKA: Ako cBbp3aBaTe npaxocMykayka Kbm
Kanaykarta 3a npax (KOMMnekT), MaxHeTe Kanaykara
3a npax, npeam Aa s CBbpXeTe.

» dur.27: 1. Kanayka 3a npax

3a fa oTcTpaHuTe Kanaykarta 3a npax (KOMMnekT),
OTCTpaHeTe HakKpamlHuKa, KaTo ApbIHeTe kanaka Ha
NaTpPOHHMKA Mo NocoKa Ha cTpenkara.

» ®ur.28: 1. HakpaiiHuk 2. Kanak Ha naTpoHHWKa

XBaHeTe ocHoBaTa Ha kanaykara 3a npax u s U3gbp-
nanTe HaBbH.
» dur.29

3ABEINEXKA: Ako kanaukaTa usnese oT kanaykaTa
3a npax, 3aKkpeneTe A C HanevaTaHata cTpaHa Harope
Taka, Yye KaHanbT Ha kanaykaTa Aa nonagHe BbB
BbTpellHaTa nepudepusi Ha npucTaBkara.

» dur.30

A BHUMAHMUE: Korato paboTute ¢ MHCTpPy-
MeHTa BUHaru u3nonsBaiTe CTpaHU4YHaTa pbKo-
XBaTKa (cnomaraTeniHa pbKoxBaTKa) U ApbXTe
34paBO eAHOBPEMEHHO CTpaHWYHaTa pbKoxBaTka
M ApBbXKaTa Ha Krnioua.

ABHUMAHME: Mpeau pa6ota ce yBeperTe, Ye
o6paboTBaHUAT AeTaln e 3ApaBo 3aKpeneH.

MABHUMAHMUE: He AbpnainTe UHCTPYMEHTA CbC
cuna nopu ako cBpeasioTo ce 3aknewm. 3ary6ata
Ha KOHTPOI MOXe Aia NPMYMHMN HapaHABaHe.
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MABHUMAHUE: MpaxoynoBuUTensT e NpeaHasHa-
YeH camo 3a npobuBaHe B 6eToH. He usnonssaiite npa-
XOYnoBuTens, korato npo6uBarte B MeTan Unu AbLpBo.

MABHUMAHME: Korato nanonasare MHCTPYyMeHTa
C NpaxoynoBuTens, noctaeeTe (YUNTLPA KbM Hero,
3a fa npefoTBpaTMTE BAVULWBAaHE Ha Npax.

MABHUMAHUE: MNpeav pa usnonssare npaxoyrno-
BUTENS, NpoBepeTe Aanu UNTbLPBLT He € NoBpe-
AeH. B npoTtuseH cnyyan moxe aa Bauwiarte npax.
MABHUMAHUE: MpaxoynoButenat cbL6upa
reHepupaHus Npax B 3Ha4MTerIHa CTeneH, HO He
MoXe Aa cbbepe Lienus npax.

BEJIEXXKA : He usnonsgaiiTe npaxoynosuTens, Koraro
npo6umBaTe ¢ KOPOHa MMM KOraTo PaBoTUTE ChLC CeKay.

BEJIEXXKA: He usnonssaiite npaxoynosurensi,
KoraTo npo6uBaTte B MOKbP GETOH U NpU BRaxHa
OKomnHa cpeaa. ToBa MoXe Aa NPUYNHN HEN3NPABHOCT.

3ABEINEXKA: Ako Temnepatypata Ha akymynatop-
HaTa 6aTepus e HuCKa, ToraBa e Bb3MOXHO [a He ce
NOCTUTHE MbIIHWAT KanauuTeT Ha UHCTPyMeHTa. B
TO31 crnyyai nofrpevite akymynatopHarta 6atepus,
KaTo BKIIOYMTE MHCTPYMeHTa Aa paboTu 6e3 ToBap 3a
Marko, 3a fja NoCTUrHeTe MbIHUTE Bb3MOXHOCTU Ha
MHCTPYMeHTa.

» ®dur.31

Paborta c yaapHo npobuBaHe

MABHUMAHME: B momenTa na npo6usaHe Ha
OTBOP, KOraTo OTBOPBT CE 3aMbIIHU CbC CTPYXKM U
4acTULK, UMK KOraTo ce nonagHe Ha apMaTtypa B
6eToHa, BbPXY MHCTPYMEHTa/CBPEASIOTO Bb3HWKBA
ps3Ko ronsima ycykeawia cuna. Korato paéoture
C UHCTPYMEHTa BUHary U3nosnsgeamnte CTpaHuy-
HaTa pbKOXBaTKa (cnomaraTtesiHa pbLKoxsaTtka)
W ApbXTe 34paBo eAHOBPEMEHHO CTpaHU4HaTa
pbKOXBaTKa U ApbXKaTa Ha Knoua. B npotuseH
crnyyan Moxe fa 3arybuTe KOHTPOS BbpXy MHCTPY-
MeHTa 1 ia ce HapaHUTe TEXKO.

MocTaBeTe npeBkIoYBaTENs 3a CMsIHA Ha peXxuMa Ha
pabota B no3uumsaTa, o6o3HayeHa cbC cMmBoOna .
lMocTaBeTe CBPEASIOTO B kenaHaTta nosvums 3a npobusae,
Crefi KOETO HATUCHETE NYCKOBUS NpekbeBaYy. He HaTuckaiTe
npekaneHo CUMHO UHCTPYMeHTa. JIEKUST HAaTUCK ocurypsiBa
Han-006py pesynTaTu. 3agpbXKTe MHCTPYMEHTa Ha MSICTO 1
He No3BorsiBaiTe ja ce OTKIOHsIBA BCTPaHMW OT OTBOpPa.

He npunaraiite JOMbAHUTENEH HATUCK, KOraTo OTBOPBT Ce
3aApbCTM C OTSIOMKM UK YyacTuuKM. BMecTo ToBa ocTaseTe
MHCTPYMEHTBT Aa paboTu Ha npaseH xog, a cref Tosa
13BafeTe CBPEAnoTo YacTUYHO oT oTBOpa. Cried kato
MOBTOPUTE TOBA HSAKOMKO MbTH, OTBOPBT LLE Ce U3YNCTM 1
OTHOBO MOXE Aia Ce 3ano4YHe HopMariHo npobueaHe.

3ABENEXKA: [lokaTo MHCTPYMEHTBbT paboTu Ha
npaseH xofl, € Bb3MOXHO fja ce Habnoaasa ekCLEeH-
TPUYHO OTKMOHEHMWe Npu BbPTEHETO Ha CBPEAJIOTO.
WHCTPYMEHTBT ce LieHTpMpa aBTOMaTU4HO Mo BpeMe
Ha pa6ota. ToBa He BNusie Ha NPeLU3HOCTTa Ha
npobueaHe.

Pasgpob6siBaHe/kbpTeHe/pyLueHe

MocTaBeTe NpeBkIOYBaTENS 3a CMsIHA Ha peXxuMa Ha
paboTa B nosuumsita, o6o3HaveHa cbe cumBona U .
[pbKTe MHCTPYMEHTa 34paBo C ABETE CU PbLe.
BknitoyeTe MHCTPYMEHTA U NPUIOXETE YMEPEH HAaTUCK
BbPXY HETO, Taka Ye Aa He nofckaya HEKOHTPOMNMPYEMO.
MpunaraHeTo Ha NPeKOMEPEH HATUCK BbPXY UHCTPY-
MeHTa HaAMa Aa yBenuuu epekTUBHOCTTa My.

» dur.32

Mpo6uBaHe Ha ALPBO UNK MeTan

ABHUMAHME: OpbXTe MHCTPYMeHTa 34paBo n
paGoTeTe C BHUMaHWe, KOraTo CBPEANOTO 3ano4He
Aa NpoHUKBa npe3 o6paboTBaHus aetann. B momeHTa
Ha pa3npobnBaHe Ha OTBOP Bb3HMKBA OTPOMHA CUra,
yripaxHsiBaHa BbpXy UHCTPYMEHTa/CBPEAIoTO.

ABHUMAHUE: BnokvpaHo cBpeano Moxe Aa ce
M3Baay NecHo, KaTo NPeBKNIYBATENSAT Ha NnocokaTa
Ha BbpTeHe ce HacTpou 3a obpaTHO BLPTEHe, 3a Aa
ce n3Baaun. Bbnpekn ToBa MHCTPYMEHTHLT MOXeE PSI3KO
Aa 3aBbPTU 06paTHO, aKo He ro AbPXKUTE 3APaBo.

A BHUMAHMWE: Mankute o6paboTBaHu
AETaﬁnM TpHGBa BUHaru ga ce 3akpenBaT B MEH-
remMe unu noao6HO 3aabPXKaLLOo YCTPOUCTBO.

BEJIEXXKA: Hukora He n3non3saitte pexum ,yaapHo npo-
6MBaHe", KOraTo KbM MHCTPYMEHTa & MOHTUPaH NaTPOHHUKLT
3a npo6uBaHe. [aTpoHHUKBLT 3a NPoBUBaHE MOXE f1a Ce NOBPeaM.
Hapeq ¢ ToBa, NaTpOHHUKBLT 3a NpobuBaHe e 1snagHe,
KOraTo CMeHWTe NnocokaTa Ha BbpTeHe Ha MHCTPyMeHTa.

BEJIEXXKA : NpekoMepHO CUNeH HaTUCK BbPXY MHCTPY-
MeHTa HAMa Aa yckopy Npo6uBaHeTo. BebLuHoCT Toan
M3NNLLIEH HATVICK CaMO MOXe /1a 10Be/ie 710 MOBPEe/ia Ha BbpXa
Ha CBPEAnoTo, Aa Haman eeKTUBHOCTTa Ha MHCTPYMEHTa 1
[a CbKpaTy CPOKa 3a eKCMNoaTaLms Ha MHCTPYMEHTa.

MocTaBeTe NpeBkIOYBaTENS 3@ CMsIHA Ha peXxuMa Ha
pabota B no3uumsaTa, o6o3HayeHa cbC cMmBona g.

3a DHR280/DHR282

HonbnHumenHa npuHadnexHocm

MocTtaBeTe aganTepa 3a NaTpOHHWK KbM BE3KM04OB NATPOH-
HWK 3@ NpobuBaHe, KbM KOTO MOXe [ja Ce MOHTUPa BUHT 1/2"-
20, 1 I MOHTMpaNTe KbM UHCTPYMeHTa. Korato ro MoHTUpare,
BUXTe pasgena ,MOHTaX Unn eMOHTaX Ha CBPeanoTo”.
» ®ur.33: 1. be3kno4yoB NaTPOHHWK 3a NnpobuBaHe

2. AganTep Ha NaTPOHHUK

3a DHR281/DHR283

M3non3BaiiTe 6bp30AEiCTBALLMS NATPOHHMK 3@ NPOOMBaHE B
ka4yecTBOTO Ha cTaHgapTHo obopyaBaHe. KoraTo ro MoHTHpare,
BUXTe ,3amMsiHa Ha GbpaoaeiicTBaLL naTpoHHMK 3a SDS-plus®.
3aapbXTe NPbLCTEHa U 3aBbpTETe NaTPOHHMKA N0 NOCOKa, 06pa-
THa Ha YaCOBHWKOBATa CTPENKa, 3a ia Ce OTBOPSIT YENCTUTe Ha
naTpoHHuka. MocTaBeTe HakpanH1Kka Bb3MOXHO Hali-HaBbTPe B
naTpoHHMKa. 3aapbXKTe 3ApaBo NPBLCTEHA W 3aBbPTETE NATPOH-
HWKa MO NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA CTPEnka, 3a fja ro 3aTerHere.
» ®ur.34: 1.[MatpoHHuk 2. MNMpbCTeH

3a Aa n3BaanTe HakpaiHuka, 3aapbKTe NMPbCTEHA U 3aBbpTETE
BTYIKaTa o nocoka, opatHa Ha YacoBHUKOBaTa CTpenka.
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NMpo6uBaHe c AMamMaHTeH HaKpParMHUK

BEJIEXXKA: Npu npo6uBsaHe ¢ AnamaHTeH
HaKpaWHUK C U3Non3BaHe Ha ,,BbpTeHe C yAapHO
AevcTBMe, AMaMaHTEHUAT HaKpPaHUK 3a AAKOBO
COHAMpaHe MoXe Aa ce NoBpeaMu.

3a npobuBaHe ¢ AMamaHTeH HakpamHuK 3a SAKOBO
coHavpaHe, BUHarv noctassinTe NocTa 3a NpoMsiHa Ha
pexuma B NonoXeHeTo CbC CUMBOI g, 3a pa wanons-
BaTe "npobusaHe 6e3 yaapHo aencreme”.

M3TynBaHe Ha npaxa ot counTbpa

HonbnHumenua npuHadnexHocm

ABHUMAHUE: [lokaTo pa3kauBaTe KOHTEM-
Hepa 3a npax oT cucTemaTa 3a OTAensHe Ha npax,
He BbpTeTe Kpbrnusa My 6yToH. B npoTtuBeH cnyyan
MoOXe [a Bavare npax.

A BHUMAHWE: Bunaru nakniousaiite WUHCTpY-
MEHTa, KoraTo 3aBbpTaTe Kpbrnusa 6yTOH BbpPXY
KOHTelHepa 3a npax. 3aBbpTaHeTo Ha Kpbrust
GYTOH, AOKATO MHCTPYMEHTBHT paboTu, Moxe Aa
foBefe [0 3ary6a Ha KOHTPOI BbPXY UHCTPYMEHTA.

YUpes n3TyneaHe Ha npaxa oT punTbpa B KOHTENHEpa 3a
npax MoxeTe Aa 3anasuTte epeKTUBHOCTTa Ha Bakyyma U1
Aa HamanuTe YyecTtoTaTa Ha U3XBbpJidHe Ha npaxa.
3apbpTeTe KpbInusa 6yTOH BbpXy KOHTEHepa 3a npax Tpu
MbTU cref cbBupare Ha Beekn 50 000 Mm® npax nnm korato
yceTuTe, Ye epeKTMBHOCTTa Ha Bakyyma Hamanssa.

3ABENEXKA: 50 000 MM® npax ca eKBUBaNeHTHU Ha
npobueaHe Ha 10 otBopa @ 10 MM 1 gbn6ounHa 65
MM (14 oTBopa @ 3/8" n aobnb6ouunHa 2").

» ®ur.35: 1. KoHTeiiHep 3a npax 2. Kpbrbn 6yToH

M3xBBLpnsHe Ha npaxa

HonbnHumenua npunadnexHocm

ABHUMAHUE: Mpeaw Aa M3BLPLIMTE HAKAKBY AeNt-
HOCTM MO MHCTPYMEHTa, 3afbIKNTENHO NpoBepeTe 4anu
TOil @ M3KITIOYEH M aKyMynaTopHaTa 6aTepus e U3BageHa.

ABHUMAHUE: Mpu n3xebLpPNsiHe Ha npaxa
HoceTe Macka 3a npax.

ABHUMAHME: M3npa3BanTe KoHTelHepa 3a
npax pefoBHO, Npeaun Aa ce HambfHuW. B npotvseH
cnyyan epekTMBHOCTTa Ha NPaxoynoBuTens Lie ce
Hamanw v Lwe AoBeae A0 BAULIBAHE Ha npax.

ABHUMAHME: EcpeKTMBHOCTTa Ha Npaxoynosutens
HamansiBa Npu 3anylBaHe Ha oMNTbpa B KOHTelHepa 3a
npax. CmeHete ¢puntbpa ¢ HOB cnep okono 200 HanbnBa-
HUA ¢ npax. B npoTueeH cnyyail Moxe fa BauLuaTte npax.

1. OTcTpaHeTe KOHTENHepa 3a npax, KaTo HaTuckaTe
110CTa Ha KOHTelHepa.
» ®ur.36: 1.Jloct

2. OtBopeTe kanaka Ha KoHTelHepa 3a npax.
» ®ur.37: 1. Kanak

3. WaxBbpnerte npaxa v crnej ToBa nouucTeTe hunTbpa.
» ®ur.38
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BEJIEXXKA: Korato nouncteate ountbpa, He ro
[OKOCBaiTe C YeTKa UNv Apyrv NpeamMeTy 1 He ro
npoayxsaiiTe CbC CrbCTeH Bb3ayx. ToBa Moxe Aa
noepeau unTbLpa.

PbyHa nomna 3a npoayxsaHe

HonbnHumenua npunadnexHocm

Cnepn npo6vBaHe Ha OTBOpa U3non3eainTe pbyHa nomna
3a NpoAyxBaHe, 3a ja NOYUCTUTE Npaxa oT OTBOpa.
» ®ur.39

M3non3BaHe Ha Kana4ika 3a npax

(KoMnneKT)

HonbnHumenua npuHadnexHocm

MocTaBeTe kanaykarta 3a npax (KOMMMeKT) KbM TaBaHa,
nokato paboTuTe C MHCTPYMEHTa.
» dur.40

BEJIEXXKA: He nanonssaiTe kanadykarta 3a npax
(komMnnekT), koraTo Npo6uBaTte B MeTan unv noao6Hu
maTepuanu. Te MoraT fja NOBpeAAT kanaykara 3a npax
(KkoMnNneKT) nopaam HarpsiBaHeTo, NpeaU3BUKAHO OT
4YacTUuMTe OT MeTan unu noaoGHU MaTepmanu.

BEJIEXKKA: He moHTHpaiiTe U He MaxaiTe Kanaukata
3a npax (KOMNEKT) NPy NOCTaBEeHO B MHCTPYMeHTa
cBpeano. ToBa Moxe Aa NoBpeau kanadkata 3a npax
(koMNneKT) 1 Aa AoBeAe [0 NponyckaHe Ha npax.

®YHKUUA 3A BE3XUNYHO

AKTUBUPAHE

OnyuoHanHa npuHadnexHocm 3a DHR282/DHR283

KakBo moxeTe ga npaBuTte ¢

cbyHKUMsATa 32 6€3KMYHO aKTUBUPaHe

DyHKUMSATa 3a 6EBKNYHO aKTUBMPaAHe faBa Bb3MOX-
HOCT 3a yncTa u yaobHa pabota. Upes cebp3BaHe Ha
noaabpKaHa npaxocmMykadka kbM MHCTpymeHTa Bue
MOXeTe fja peanuanpare aBToMaTU4HO BKIOYBaHE Ha
cbluaTa 3aefjHO CbC 3a4eCTBAHETO Ha NPEBKI0YBa-
TEnsi Ha UHCTpPyMeHTa.

» dur.41

3a aa nsnonseare yHKUMATa 32 GEBKNYHO aKTUBU-

paHe, noAroTBeTe CneaHUTe eneMeHTu:

. Be3X1yHO yCTPOCTBO (AONbAHUTENHA
NPUHAANEXHOCT)

. Mpaxocmykauka, KoATo nogabpxa yHKuuaTa 3a
6e3KNYHO aKTVBUpaHe

MperneabT Ha HacTpovikaTta Ha yHKUMATa 3a

6e3XN4HO aKTUBMpaHe MOXe Aa ce BUAW No-Aony.

BuxTe BCeku oT pasgenure 3a noapo6HOCTU OTHOCHO

npoueaypure.

1.  MoHTupaHe Ha 6e3KNYHOTO YCTPOUCTBO

2. PeructpupaHe Ha UHCTPyMEHTa 3a MpaxocMyKaukaTa

3.  CraptupaHe Ha yHKumMATa 3a 6e3XNYHO akTMBMpaHe

BEBLJITAPCKU
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MoHTupaHe Ha 6e3XMYHOTO

YCTPOWNCTBO

HonbnHumenHu akcecoapu

A BHUMAHME: Korato MOHTUpaTe 6e3KNYHOTO
YCTPOMCTBO, NOCTaBeTe MHCTPYMEHTa BbpXy
nnocka v cTabunHa NOBBLPXHOCT.

BEJIEXKKA: Npean aa moHTMpaTte 6e3XUYHOTO
YCTPOMCTBO Ha MHCTPYMEHTa, NovncTeTe npaxa u
3aMbpcABaHUATA. AKO B rHE3[0TO Ha 6E3XMYHOTO
YCTPOMCTBO BrisidaT npax Unv 3aMbpcsiBaHnsi, ToBa
MOXe Aja 0BEeae [0 HEU3NPABHOCT.

BEJIEXXKA: 3a na npegotepaTtute HeM3npaBHOCT B
cnepcTBMe Ha CTaTUYHO eNEeKTPUYeCTBO, AOKOCHETE
maTtepuan 3a paspexaaHe Ha CTaTUYHO eNeKTpu-
4YeCTBO, KaTo HanpMMep MeTanHa 4acT Ha MHCTPY-
MeHTa, Npeau Aa B3emeTe 6e3KUYHOTO YCTPOUCTBO.

BEJIEXKKA: Korato moHTMpaTe 6e3XMYHOTO
YCTPOWCTBO, BUHArM ce rpyxeTe 3a ToBa 6e3Xuy-
HOTO YCTPOICTBO Aa Ce BKapBa B NpaBunHarta
nocoka u KanakbT Aa 6be HaNbLIHO 3aTBOPEH.

1.  OTBOpeTe kanaka Ha MHCTPYMEHTAa, KaKTo e fnoka-
3aHo Ha durypaTa.
» ®ur42: 1. Kanak

2. BkapainTe 6€3X1MYHOTO YCTPOWCTBO B THE30TO U
3aTBOpeTe kanaka.

KoraTo BkapBaTe 6e3M4HOTO YyCTPOMCTBO, NOApaBHeTE

M3MbKHANMTe My 4acTu C Npope3nTe B rTHE3A0TO.

» ®ur43: 1. be3xnyHo ycTponcTBo 2. ManbkHana
yact 3. Kanak 4. Yact c npopesun

KoraTto maxaTe 6e3M4YHOTO yCTPOMCTBO, OTBOpETE
kanaka 6aBHo. Kykute Ha rbpba Ha kanaka Lie noBagur-
HaT 6e3XN4HOTO YCTPOICTBO, KOraTo NoBAWraTe Kkanaka.
> ®ur.44: 1. beaxunyHo yctponcteo 2. Kyka 3. Kanak
Cnep kaTo MaxHeTe 6e3KMYHOTO YCTPOWCTBO, ro

APBXKTE B KYyTUSATA, B KOATO € JJOCTABEHO, SN B KOHTEN-
Hep 63 CTaTUYHO eNekTPUYECTBO.

BEJIEXKKA: KoraTo nssaxaare 6e31M4YHOTO
YCTPOMCTBO, BUHArM U3non3BanTe KyKUTe Ha
rbp6a Ha Kanaka. AKO KykuTe He 3axBaHaT 6e3xuy-
HOTO YCTPOWCTBO, 3aTBOPETE Kanaka AoKpaw 1 ro
0OTBOpETE OTHOBO 6aBHO.

PeructpupaHe Ha MHCTpYMeHTa 3a

npaxocMyKaykara

3ABEJIEXKA: 3a peructpupaHe Ha UHCTpyMeHTa
e Heobxoauma npaxocmykavka Makita, kosaTo noa-
Obpxa yHKumsATa 3a 6e3KNYHO aKTUBUPaHE.

3ABENEXKA: Mpean fa 3anoyHeTte peructpupa-
HETO Ha MHCTPYMeHTa, 3aBbpLUeTe MOHTaxa Ha 6e3-
XMYHOTO YCTPONCTBO KbM MHCTPYMEHTA.

3ABENEXKA: Mo Bpeme Ha peructpmpaHeTo Ha
MHCTPYMEeHTa He HaTuCKanTe MycKoBUS NMPeKbC-
Bay 1 He BKNOYBaWTe KMoYa Ha 3axpaHBaHeTo Ha
npaxocMmykadykara.

3ABENEXKA: BuxTe CbLLO pbKOBOACTBOTO 3@

eKcnnoarauns Ha npaxocMykadkara.

Vb
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AKo XenaeTe Aa BKIloYBATE NpaxocMykauykara Cbe 3ageii-
CTBAHETO Ha MPEeBKoYBATENs Ha MHCTPYMEHTa, 3aBbp-
LIeTe PerncTpupaHeTo Ha MHCTPYMeHTa Npeau Toea.

1. MocraBeTe 6aTepuuTe B NpaxocMykadkara u
MHCTpPYMeEHTa.

2. TocTaBeTe NpeBkIOYBATENA 3a PEXVMa Ha
rOTOBHOCT Ha npaxocMykadykaTa B nonoxexue ,AUTO"
(ABTOMATUYHO).

» ®ur.45: 1. pesknioyBaTen 3a peXnM Ha rOTOBHOCT

3. HatucHete 6yToHa 3a 6e3XWN4HO akTUBMPaHe Ha
npaxocMmykaykara 3a 3 cekyHau, 4okaTo namnara 3a
6e3>KMYHOTO aKTMBMPaHe 3amnoyHe 4a Mura B 3eneHo.
Cnep ToBa MO CbLUMS HAYWH HaTUCHeTe ByToHa 3a
6e3KNYHO aKTVBMPaHe Ha MHCTPYMEHTa.
» ®Pur.46: 1. ByToH 3a 6e3KNYHO aKTUBMPaHEe

2. Namna 3a 6e3kKMYHOTO aKTMBUpaHe

AKO NpaxocMyKaykaTa 1 MHCTPYMEHTBT ca CBbp3aHu
ycrnewHo, namnute 3a 6e3XN4YHOTO aKTUBMPaHeE Le CBETHAT
B 3€MEeHO 3a 2 CeKyHAM U LLie 3anoyHaT Aa MuraT B CUHbO.

3ABENEXKA: Namnute 3a 6e3M4HO akTUBMpPaHe
Llie cnpat Aa murart B 3eneHo cnep 20 cekyHau.
HaTucHete ByToHa 3a 6e3XWN4HO aKkTUBMpaHe Ha
MHCTPYMEHTa, Korato namnara 3a 6e3xm4Ho akTu-
BUpaHe Ha npaxocMykaykaTa Mura. Ako namnara 3a
6e3KNYHO aKTUBMPAHE He MUra B 3eN1IEHO, OTHOBO
HaTuCHeTe 3a kpaTko ByToHa 3a Ge3KUYHO aKTUBM-
paHe U ro 3afpbXTe.

3ABEJEXKA: KoraTo n3sbpLiBarte ABe Unu noseve
permcTpupaHust Ha MHCTPYMEHTU 3a eaHa npa-
XOCMyKayka, 3aBbpLUBaiiTe CbLUWUTE €4HO MO efHO.

CtapTtupaHe Ha (pyHKUMATA 32

6e3Xn4Ho aKTuBupaHe

3ABENEXKA: 3aBbpLuete pernctpupaHeTo Ha npa-
X0oCMyKauKkaTa, npeam Aa akTusnpare GesxuyHaTa Bpb3aka.

3ABENEXKA: BxTe CbLLO pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauums Ha npaxocMmykadkara.

Crep perncTpupaHeTo Ha MHCTPYMEHT KbM npa-
XOCMyKayKaTa TS Le Ce BKIKYBa aBTOMATUYHO npw
3a[e/iCTBAHETO Ha NPEBKITOYBATENS HA UHCTPYMEHTa.

1. MoHTupaiiTe 6€3X14HOTO YCTPOICTBO HA MHCTPYMEHTA.

2. CBbpxeTe Mapkyya Ha npaxocMykaykaTa ¢ MHCTpyMeHTa.
» dur.47

3. TMoctaBeTe npeBkIoYBaTeNs 3a pexumMa Ha
rOTOBHOCT Ha npaxocMykadkarta B nonoxenve ,AUTO"
(ABTOMATUYHO).

» ®ur.48: 1. [NpeBknoyBaTen 3a pexunM Ha roTOBHOCT

4.  HatucHeTe 3a kpaTko ByToHa 3a 6e3KNYHO aKkTu-
BMpaHe Ha MHCTpyMeHTa. JlamnaTta 3a 6e3n4HoTo
aKTUBMpaHe Lie Mura B CUHbO.
» ®ur.49: 1. byToH 3a 6e3XNYHO aKTUBMPaHe

2. Namna 3a 6e3XKMYHOTO aKTMBUpaHe

5. [IpbnHeTe NyckoBWS NPekbCBay Ha MHCTPYMeHTA.
MpoBepeTe ganu npaxocmykadkara pabotu, JokaTo e
HaTUCHaT NyCKOBWST MPeKbCBay.

3a fa cnipeTe 6e3KMYHOTO aKTUBMPaHe Ha npa-
XOCMyKaykaTa, HaTucHeTe ByToHa 3a 6e3XMYHO akTuBU-
paHe Ha UHCTpyMeHTa.

EBJITAPCKU



3ABEINEXKA: Jlamnata 3a 6e314HOTO aKTUBMPaHe Lie
Ccnpe fja Mura B CUHbLO, KOraTo He ce paboTu B Npoabke-
HUe Ha 2 Yaca. B To3u crnyyaii noctaBeTe npeBkIioyBaTens
3a PeXUM Ha rOTOBHOCT Ha NMpaxocMykaykata B NonoxeHue
LAUTO" (ABTOMATUYHO) 1 HaTucHeTe 0THOBO ByToHa 3a
6e3KNYHO aKTUBMPAHE Ha UHCTPYMeHTa.

3ABEIEXKA: lMpaxocMykadkara ce BKN04Ba/13KNI04Ba CbC
3aKbCHeHwe. Vima 3BECTHO 3aKbCHEHMe, KoraTo npaxocMykaykara
YCTaHOBSBa 3a/e/iCTBaHe Ha NPEBKIIYBATENS Ha MHCTPYMEHTa.

3ABEJNEXKA: PasctosHneTo Ha npeaaBaHe Ha 6e3-
JKMYHOTO YCTPOWCTBO MOXE [a Bapvpa B 3aBUCMMOCT
OT MECTOMOIOXKEHNETO U OKOSTHUATE YCIOBUSI.

3ABENEXKA: Korato iBa unv noBeye MHCTPyMeHTa

ca perucTpupaHu Ha eaHa npaxocmykavka, Torasa npa-
XoCMyKaukaTa MoXe Aa 3anoyHe Aa paboTu, nopu fa He
CTe HaTWUCHarnu MyckoBusi NPeKbCBaY, MOHeXe Apyr NoTpe-
6uTen usnonsea tyHKUMsATa 3a GEIKNYHO aKTUBMPAHE.

OSIHMETO Ha flamnara 3a 6e3XXU4HOo

ncaHume Ha C

dKTuBupaHe
» ®ur.50: 1.Jlamna 3a 6e3XMYHOTO aKTUBMpPaHe

INlamnaTta 3a 6e3XNYHOTO aKTUBMPaHe NoKa3Ba CbCTOSIHMETO Ha PyHKUMATA 3a 6e3KNYHO akTuBMpaHe. 3HayeHneTo
Ha CbCTOSIHMETO Ha namnaTa MoXeTe Aia BUauTe B Tabnuuara no-gony.

CbeTosiHne Jlamna 3a 6e3XMYHOTO aKTUBUPaHe OnucaHue
Usar (] (4] Mpoabn-
Bkn. Mura XUTenHoCT
[oToBHOCT CuHbO ! 2vaca AKTUBUpaHeTO Ha GeaxunyHaTa Bpb3ka Ha npaxocMykadkara e
[0CTBIHO. JlamMnaTa Lie ce U3KMIYM aBTOMaTU4HO, KOraTo He ce
M3BbpLUBA OnepaLms B NPoAbIMKEHUe Ha 2 Yaca.
[ Korato AKTVBMpaHEeTO Ha Ge3xuyHaTa Bpb3ka Ha npaxocMykadkara e
VHCTPYMEeH- | JOCTBIHO 1 MHCTPYMEHTBLT paboTu.
TbT pabotu.
Peructpupate 3eneHo ! 20 cekyHau | FOTOBHOCT 3a perncTpupaHe Ha MHCTpymeHTa. MavaksaHe 3a
Ha perncTpupaHe Ha npaxocmykadkara.
VHCTpYMeHTa
[ 2 cekyHan | PeructpupaHeTo Ha MHCTPYMeHTa e 3aBbplueHa. flavnata 3a
6e3XNYHOTO aKTUBMPaHE LLie 3arnoyHe Aa MUra B CUHBLO.
OTmsiHa YepseHo [ 4| 20 cekyHay | FOTOBHOCT 3a OTMsiHa Ha PETMCTPUPAHETO Ha MHCTPYMEHTA.
Ha peruc- W34akBaHe Ha OTMsiHaTa Ha PETUCTPUPAHETO Ha UHCTPYMEHTA.
TpupaHe
Ha MHCTPY- . 2 cekynan | OTmsAHaTa Ha perncTpUpaHeTo Ha MHCTPYMEHTA € 3aBbplueHa.
MeHTa Jlamnarta 3a 6e3N4HOTO aKTUBMPaHE Ll 3ano4He Aa Mura B
CUHbLO.
Opyrn YepeeHo . 3 cekyHau | Mopasa ce 3axpaHBaHe KbM BE3XNYHOTO YCTPOWCTBO U ce
BKIIOYBA (PYHKLMSITa 38 GEIKMYHO aKTUBMPAHE.
Uakn. - - Be3}nYHOTO aKTVBMpaHe Ha MpaxocMykaykaTa € CrpsiHO.

AKO OTMSsIHaTa € OCbLLECTBEHA YCMELLHO, flaMnuTe 3a
6Ee3XNYHOTO aKTMBMPAHE e CBETHAT B YEPBEHO 3a 2
MHCTPYMEHTA 3a NpaxoCMyKadkaTta CEKyHAM U LLie 3arnoyHaT Aa Murat B CUHBO.

OTMsiHa Ha perMcTpupaHeTo Ha

3ABENEXKA: JlamnuTe 3a 6€3)X1M4YHO aKTUBUpaHe
Le cnpart Aa murat B YepBeHo cnea 20 cekyHau.
HaTtucHete 6yToHa 3a 6e3XMYHO aKTUBMPaHe Ha

1. TocTaBeTe HGaTepunTe B NpaxocMmykadkarta u MHCTPYMeHTa, KoraTto nlamnara 3a 6e3u14Ho akTu-
VNHCTPYMeHTa. BUpaHe Ha npaxocmykadkara mura. Ako namnara 3a

2. TloctaBeTe npeBkmio4BaTENs 3a PEXUMA HA FOTOBHOCT Ha 6e3)KNYHO aKTVBMPAHE HE MUTa B YEPBEHO, OTHOBO
npaxocmykadkara B nonoxetue ,AUTO* (ABTOMAT/YHO). HaTWCHeTe 3a KpaTKo GyTOHa 3@ BE3XMYHO aKTUBM-
» ®ur.51: 1. MpesknioysaTen 3a PeX1UM Ha rOTOBHOCT paHe 1 1o 3aApbXTe.

KoraTo oTmeHsiTe perncTpnpaHeTo Ha MHCTpyMeHTa 3a
npaxocMykadkara, usnbifiHeTe creasalwiara npoueaypa.

3. HamucHete 6yToHa 3a 6e3x14HO akTUBMUpaHe Ha npa-
XocMykaukata 3a 6 cekyHau. Jlamnata 3a 6e3XM4YHOTO akTUBMpaHe
MUra B 3eneHo 1 cnep ToBa cTaBa YepseHa. Crep ToBa HaTUCHETe
M0 LU HaunH ByToHa 3a BE3KNYHO aKTUBUPAHE Ha MHCTPYMEHTa.
» ®ur.52: 1. byToH 3a 6e3XNYHO aKTMBUpaHe

2. Namna 3a 6e3XMYHOTO aKkTUBMpPaHe
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puBaHe Ha HeM3NpPaBHOCTU Ha (PYHKLMATA 3a 6e3KUUHO aKTUBMPaHe

Mpeaw fa 3asiBUTe PEMOHT, Camu U3BbpLLETE NpoBepka. AKo ycTaHOBUTe Npobriem, KOMTO He e 0BSICHEH B PbKo-
BOACTBOTO, HE Ce ONuTBaiiTe Aa pa3rnobsisate MHCTpyMeHTa. BMecTo ToBa ro 3aHeceTe B HAKOW OT OTOPU3MpaHUTe
cepBu3n Ha Makita, konTo BMHarn n3nons3eat 3a PeMOHTUTE pe3epBHM YacTu oT Makita.

CbcTosAIHME Ha HensnpaBHOCT

Bb3MOXHO NpuymnHa (Heu3npaBHOCT)

Mepku 3a oTcTpaHsiBaHe

JNlamnaTta 3a 6e3X14HOTO aKTVBY-
paHe He cBeTu/MUra.

Be3)1YHOTO YCTPOCTBO HE € MOHTU-
paHo B MHCTPyMeHTa.

Be3)1YHOTO YCTPOICTBO € MOHTUPAHO
HENpaBWIHO B UHCTPYMEHTA.

MoHTupaiiTe NpaBUnHO 6E3XUYHOTO YCTPOWCTBO.

Knemata Ha 6e3XM4HOTO yCTPOINCTBO U/
UMK rHe3noTo ca 3aMbpPCeHU.

BHuMaTenHo 3aGbpLueTe npaxa 1 3aMmbpcsiBaHu-
siTa BbPXy Knemara Ha 6e3X14HOTO YCTPONCTBO 1
NOYNCTETE FHE3A0TO.

ByTOHBT 3a 6E3)XMYHO aKTMBUpaHe Ha
VHCTPYMEHTa He € HaTUCHaT.

HatucHeTe 3a kpaTko ByToHa 3a 6e3)XNYHO aKTUBU-
paHe Ha UHCTpYyMeHTa.

MpeBKntoYBaTENAT 3@ peXMMa Ha
FOTOBHOCT Ha npaxocMykaykara He
e noctaseH B nonoxexune ,AUTO"
(ABTOMATUYHO).

MocTaBeTe NpeBKOYBaTENS 3@ PEXMMa Ha rOTOB-
HOCT Ha npaxocmykaykaTa B nonoxenue ,AUTO"
(ABTOMATUYHO).

Hsama 3axpaHBaHe

Moparite 3axpaHBaHe KbM MHCTPYMEHTa U KbM
npaxocMyKa4dkarta.

He e Bb3MOXHO YCMeLLHO 3aBbpLu-
BaHe Ha pervcTpupaHeTo/ycneLuHa
OTMSIHA Ha PETUCTPUPAHETO Ha
VHCTPYMEHT.

Be3XN4YHOTO yCTPOMNCTBO HE € MOHTU-
paHo B MHCTPYMEHTA.

B€e3XN4YHOTO yCTPOCTBO € MOHTUPaHO
HernpaBWITHO B MHCTPYMeHTa.

MoHTupaiiTe NnpaBUnHO 6E3XNYHOTO YCTPOUCTBO.

Knemara Ha 6e3)KM4HOTO YCTPOCTBO U/
UNW rHe3[oTo ca 3aMbPCeHH.

BHumaTenHo 3abbplueTe npaxa v 3aMbpcABaHu-
SITa BbpXY knemata Ha 6e3XWNYHOTO YCTPOWCTBO U
noyncTeTe rHesgoTo.

I'IpeBKmquaTensuT 3a pexuma Ha
FOTOBHOCT Ha NpaxocMykaykaTa He
e noctaseH B nonoxexune ,AUTO"
(ABTOMATUYHO).

MocTaBeTe NpeBKMOYBATENS 3@ PEXMUMA Ha rOTOB-
HOCT Ha npaxocMmykaykaTa B nonoxenue ,AUTO"
(ABTOMATUYHO).

Hsama 3axpaHBaHe

Mopaiite 3axpaHBaHe KbM MHCTPYMEHTa U KbM
npaxocMyKa4dkaTta.

HenpasunHa pabota

Hatucrerte 3a kpaTko ByToHa 3a 6€3XMYHO aKkTu-
BUpaHe 1 U3MbJIHETE OTHOBO NpoLeaypara no
perucTpupaHe/oTMsHa Ha perucTpauusita Ha
VHCTPYMEHTa.

MHCTpYMEHTBT e oTAaneyeH ot npa-
XOCMyKaukaTa (M3BbH JuanasoHa Ha
npefasaxe).

MpuBnuxXeTe NHCTPYMEHTa KbM NpaxocMmykay-
KkaTa. MakcuMarHoTo pascTosiHue Ha npepasaqe
Ha curHana e okoro 10 m, Ho MOXe Aa Bapupa B
3aBUCUMOCT OT YCIOBUSITA.

Mpeaw fa 3aBbpLumnTe perncTpupa-
HeTo/OTMsIHaTa Ha perucTpaumsTa Ha
VIHCTPYMEHT;

— MYCKOBMSIT NPeKbCBaYy Ha UHCTPY-
MEHTa € HaTUCHaT Unu;

— BYTOHBT Ha 3axpaHBaHETO Ha npa-
XOCMyKayKaTa e BKMtoYeH.

HaTucHerte 3a kpaTko ByToHa 3a 6€3XNYHO aKkTu-
BUpaHe U U3MbJIHETE OTHOBO NpoLeaypata rno
perucTpupaHe/oTMsHa Ha perucTpauusita Ha
VHCTPYMEHTa.

MpoueaypuTe 3a perncTpupaqe Ha
VHCTPyMEHTa UK NpaxocMykadkara He
ca 3aBbpLUEHN.

W3BbpLueTe npoLieaypuTe 3a pernctpupatqe Ha
VHCTPYMEHTA 1 Ha NpaxocMykaykara o eaHo 1
CbLLO BpeMe.

PaavocmyLuermsi oT Apyrv ypeau,
reHepupaLLy CUHU PagnoBbITHU.

[pbXTe MHCTPYMeHTa 1 MpaxocMykavkaTa Jarney ot
ypeau, kato Hanpumep Wi-Fi ycTpoiictBa 1 Mykpo-
BbITHOBU NEYKN.

TViby
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CbCTosIHME Ha HeunsnpaBHOCT

Bb3MoXHO NpuumnHa (HeusnpaBHOCT)

MepKI/I 3a OTCTpaHsiBaHe

Mpaxocmykaykara He 3apaboTsa
©AHOBPEMEHHO C HaTUCKaHETO
Ha MyCKOBWS NpeKbCBaY Ha
WNHCTPYMEHTa.

Be3XN4YHOTO YCTPOICTBO HE € MOHTH-
PaHO B UHCTPYMEHTA.

Be3XN4YHOTO YCTPOWCTBO € MOHTUPaHO
HenpaBWITHO B UHCTPYMeHTa.

MoHTupariite NpaBunHo GE3XUYHOTO YCTPOMUCTBO.

Knemara Ha 6e3)1YHOTO YCTPONCTBO W/
VMW THE3[0TO Ca 3aMbPCEHU.

BHumMaTenHo 3abbpLuete npaxa n 3aMmbpcsiBaHu-
siTa BbPXY Kremarta Ha 6e3)KUYHOTO YCTPOICTBO 1
noyncTeTe rHesgoTo.

ByTOHBT 3a 6e3%MYHO akTMBMpPaHe Ha
VNHCTPYMEHTa He e HaTUCHaT.

Hatucrerte 3a kpaTko 6yToHa 3a 6e3K1YHO aKTU-
BUpaHe U ce yBepeTe, Ye namnara 3a 6e3xnyHoTo
aKTuBMpaHe mura B CUHbO.

MpeBKnioYBaTENST 32 pexMa Ha
FOTOBHOCT Ha nNpaxocMyKaykaTa He
e nocTaBeH B nonoxexue ,AUTO"
(ABTOMATWYHO).

MocTaBeTe NpeBkIioYBaTENs 3a pexuMa Ha rotos-
HOCT Ha npaxocmykadkara B nonoxexue ,AUTO"
(ABTOMATNYHO).

3a npaxocmykaukaTta ca perucTpupaHu
noseye ot 10 MHCTpyMeHTa.

M3BbpLUeTe 0THOBO perucTpupaHe Ha HCTPYMeHTa.
Ako 3a npaxocmykaukata ca perucTpupaHm noseve
oT 10 MHCTPYMEeHTa, Hall-paHo PerncTpupaHnsaT
VHCTPYMEHT Lie 6bae enMMUH1paH aBToMaTuyHo.

MpaxocMykadkaTa € U3Tpuna BCUUKN
PETUCTPUPaHUS Ha UHCTPYMEHTH.

M3B'prLIeTe OTHOBO perncTpupaHe Ha NUHCTpyMeHTa.

Hsama 3axpaHBaHe

Mopaiite 3axpaHBaHe KbM MHCTPYMEHTa U KbM
npaxocMyKka4ykaTta.

VHCTPYMEHTBT € oTaaneyeH ot npa-
XOCMyKaukaTa (M3BbH AnanasoHa Ha
npeaasaHe).

MpUBNWKETE NHCTPYMEHTA KbM MpaxocMykay-
kata. MakcuManHoTo pascTosiHue Ha npejasaHe
Ha curHana e okorio 10 m, Ho MoXe Aa Bapupa B
3aBUCMMOCT OT YCIIOBUSITa.

PaavocmyLenus oT Apyrv ypeau,
reHepupaLuy CUMHU PaaNoBbITHU.

[lpbXTe NHCTPyMEeHTa 1 npaxocMykadkaTa garney ot
ypeau, kato Hanpumep Wi-Fi ycTpoiictea n mukpo-
BbJ/THOBU NEYKU.

Mpaxocmykaykata paboTu, korato He
€ HaTUCHaT NyCKOBUAT NpekbecBay Ha
MHCTPyMeHTa.

[pyru noTpeGuTeny usnonasar Geaxmuy-
HOTO aKTUBMpaHe Ha NpaxocMykavkara.

M3knioyeTe ByToHa 3a Ge3XMUHO akTUBMpPaHe Ha
APYTUTE UHCTPYMEHTU WU aHynupaiiTe perucTpu-
paHeTo Ha ApyrUTe MHCTPYMEHTH.

OoAOPBXXKA

CmMsiHa Ha hunNTbpa Ha KOHTeWHepa

3a npax

ABHUMAHME: Mpeau fAa nposepsBaTe Unn
M3BbpLIBaTe NOAAPBKKA HA UHCTPYMEHTA, ce
yBepeTe, Ye TOM e U3KIIYEH 1 aKyMynaTopHaTa
6aTepus e usBapeHa.

BEJIEXKA: He nanonssaiite 6eH3uH, HadTa,
paspeguTen, cnUpT 1 Ap. noao6Hu. ToBa Moxe
[a npuunHn obesuBeTsiBaHe, AecopMaLma unm
NyKHaTUHW.

3a pa ce nogabpxa BESOMNMACHOCTTA u
HAOEXOHOCTTA Ha npoaykTa, pEMOHTUTE, NOAAPBX-
KaTa unu perynupaHeTo Tpsbea fa ce U3BbpLUBaT OT
YMbAHOMOLLEH CEPBU3 UMW (haBpUYHM CEPBU3HY LiEH-
TpoBe Ha Makita, kaTo BuHaru Tpsibea fa uanonssarte
pesepBHU YacTu oT Makita.

HonbaHumenHa npuHadnexHocm

1. OTtcTpaHeTe KOHTelHepa 3a npax, kaTo HaTuckaTe
nocTa Ha KoHTelHepa.
» ®ur.53: 1.Jloct

2.  3apawusBaguTte kanaka Ha unTbpa, BKapaTe
nnocka oTBepTka B NpopesuTe My.
» ®ur.54: 1.[Mnocka otBepTka 2. Kanak Ha ountbpa

3. OrtctpaHeTe hunTbpa OT Koprnyca Ha unTbpa.
» ®ur.55: 1. duntup 2. Kopnyc Ha puntbp

4.  TpukpeneTe HOB OUNTBbP KbM KOpnyca Ha cun-
Tbpa, Crea KOeTo NOCTaBeTe Kanaka Ha unTbpa.

5.  3arBopeTe Kanaka Ha KOHTeliHepa 3a npax u
npukpeneTe KOHTeNHepa KbM cucTemaTta 3a oTaensiHe
Ha npax.

CmsiHa Ha yninbTHU HaTa Kana4vka

JAonbnHumenHa npuHadnexHocm

AKO ynnbTHUTENHaTa kanayka ce u3Hocu, epekTms-
HOCTTa Ha npaxoynoBuTens Hamansisa. CmeHeTe 51, ako
e n3HoceHa.

OTcTpaHeTe ynnbTHATENHaTa kanayka 1 nocraseTe
HOBa, KaTo M34aTbKbT COYM Harope.

» ®dur.56: 1.M3paThk 2. YNnbTHUTENHA Kanayka
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OONBIIHUTEJTHA

AKCECOAPH

MABHUMAHUE: MNMpenopbuBa ce U3NON3BaHeTO
Ha Te3u akcecoapu UNu HakKpanHULM Cc Bawns
MHCTpYMeHT Makita, onucaHn B HacTosILLOTO
PBKOBOACTBO. 13non3saHeTo Ha Apyrn akcecoapu
NN HaKpanHMLM MOXe Aa AoBeae A0 ONacHOCT OT
TenecHv nospeau. Manonseaiite CbOTBETHWSA akce-
coap unv HakpawHVK camo Mo nNpeaHasHaveHuve.

AKO UMaTe HyxJa oT MoMoLL 3a NoBeye Noapo6HOCTH
OTHOCHO Te3u akcecoapu, ce 0bbpHeTe KbM MECTHUS
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. Cspeana c kapbuaHa Brioxka Ha Bbpxa (Hakpaii-
HMUM C kKapbuaHa Bnoxka Ha Bbpxa SDS-Plus)

. HakpaviHuk 3a 94K0BO COHAMpPaHe

. Lvno

. [vamaHTeH HaKkpalHWUK 3a SAKOBO COHAMpaHe

. Cekay

. LLinpoko aneto

. [neTo 3a kaHanu

. ApanTtep Ha NaTPOHHUK

. BesknoyoB naTpoHHKK 3a npobusaHe

. ['pec 3a HakpanHuKa

. OrpaHunyuTen 3a obnboynHa

. PbyHa nomna 3a npogyxsaHe

. Kanayka 3a npax

. Kanayka 3a npax (koMmnnekT)

. CucTtema 3a oTaensHe Ha npa

. Be3n4Ho yCTpOonCcTBO

. OpuruHanHa akymynaTtopHa 6atepust u 3apsiiHo
ycTtpoiictBo Ha Makita

. MpennasHu oumna

. MnactmacoBo kycapye 3a npeHacsiHe

3ABEINEXKA: Hakov apTukynu oT cnmcbka Moxe
[a ca BKIIOYEHWN B KOMMNIEKTa Ha MHCTPYMEHTa, KaTo
CTaHAapTHW akcecoapu. Te MOXe Aa ca pasnuyHu B

pasnnyHnuTe ObpXaBu.
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model: DHR280 | DHR281 | DHR282 | DHRe83
Kapaciteti Beton 28 mm
Kruna 54 mm
Dijamantna kruna (suhi tip) 65 mm
Celik 13 mm
Drvo 32 mm
Brzina bez opterecenja 0-980 min™
Udarci po minuti 0-5.000 min™
Ukupna duzina 373 mm 404 mm 373 mm 404 mm
Nazivni napon DC36V
Neto tezina 3,9-5,1kg

Dodatni pribor

Model: DX08 (za model DHR280/DHR282) | DX09 (za model DHR281/DHR283)
Usisne performanse 350 I/min

Radni hod Do 190 mm

Odgovarajuéi nastavak za busenje Do 260 mm

Nazivni napon DC 18V

Neto teZina 1,6 kg

. Zahvaljujuéi nasem stalnom programu razvoja i istrazivanja, navedene specifikacije podloZne su promjenama bez obavijesti.
. Specifikacije i baterije mogu se razlikovati medu drzavama.

. TeZina se moze razlikovati ovisno o opremi, ukljucujuci baterijski ulozak. Najlak$a i najteza kombinacija,
sukladno postupku EPTA 01/2014, prikazane su u nastavku.

Odgovarajuci baterijski ulozak

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B / BL1840/BL1840B /BL1850/BL1850B / BL1860B
. Neki od navedenih baterijskih ulozaka mozda nece biti dostupni ovisno o regiji u kojoj se nalazite.

skih ulozaka moze prouzro€iti ozljede i/ili pozar.

AUPOZORENJE: Upotrebljavajte samo navedene baterijske uloske. Upotreba bilo koje druge vrste baterij-

Alat je namijenjen udarnom busenju i busenju cigle,
betona i kamena te klesanju.

Pogodan je i za bezudarno busenje drva, metala, kera-
mike i plastike.

Tipi¢na jacina buke oznacena s A, odredena sukladno
EN60745-2-6:

Model DHR280

Razina tlaka zvuka (L) : 93 dB (A)
Razina snage zvuka (L) : 104 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)

Model DHR281

Razina tlaka zvuka (L) : 92 dB (A)
Razina snage zvuka (L) : 103 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)

Model DHR282

Razina tlaka zvuka (L) : 93 dB (A)
Razina snage zvuka (L) : 104 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)

Model DHR283

Razina tlaka zvuka (L;s) : 92 dB (A)
Razina snage zvuka (Lw,) : 103 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)

Model DHR280 s DX08

Razina tlaka zvuka (L) : 92 dB(A)
Razina snage zvuka (Lw,) : 103 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB(A)

Model DHR281 s DX09

Razina tlaka zvuka (L,s) : 92 dB(A)
Razina snage zvuka (Lw,) : 103 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB(A)

Model DHR282 s DX08

Razina tlaka zvuka (L,s): 92 dB(A)
Razina tlaka zvuka (Lwa): 103 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB(A)

Model DHR283 s DX09

Razina tlaka zvuka (L,): 92 dB(A)
Razina tlaka zvuka (Lwa): 103 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB(A)
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NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke Model DHR282

izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i Naéin rada Emisija Nesigurnost (K) | Vazeéa
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim. vibracija norma
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke Udarno buge- | 9,0 m/s? 1,5 m/s? EN60745-2-6
takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu nje betona
izloZenosti. (an, o)
Udarno buge- | 8,0 m/s* 1,5 m/s’® EN60745-2-6
AUPOZORENJE: Nosite zastitu za usi. nje betona s
AUPOZORENJE: Emisij i DXCE B o)
oo - Emisija buke tijekom stvar- Funkcija 8,0 mis® 1,5 mis? EN60745-2-6
nog koristenja elektricnog ruénog alata se moze Klesanja s
razlikovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovi- bo&nom rué-
sno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno Kom (@, cheq)
o tome kakav se izradak izraduje. Bugenje 2.5mis? 1.5 mis? ENG0745-2-1
AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden- metala (@)
tlfl-clrate sigurnosne mj.ere_z_ast!te ruk9vatelja . Model DHR283
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koriStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove Naéin rada Emisija Nesigurnost (K) | Vaze¢a
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju- vibracija norma
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i Udarno buge- | 9.5 m/s? 15 m/s? ENG0745-2-6
vrijeme okidanja). nje betona
(@, o)
Vibracija Udamo buge- | 8,0 m/s? 1,5 mis? EN60745-2-6
nje betona s
U sljedecoj tablici prikazana je ukupna vrijednost DX09 (@, vo)
vibracija (troosni vektorski zbroj) izraéunata u skladu s Funkcija 8,5 m/s’ 1,5 m/s’ EN60745-2-6
vaze¢om normom: klesanja s
boénom ru¢-
Model DHR280 kom (ay, cheq)
Naginrada | Emisija Nesigumost (K) | Vazeca Bugenje 2,5 m/s® 1,5 m/s® EN60745-2-1
vibracija norma metala (a, o)
x 2 2
:_Zaggz)ﬁgse' 9.0mis L5mis EN60745-2-6 NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
(éh o) cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
- 5 5 i moZe se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
Udarno buse- | 8,0 m/s 1,5m/s EN60745-2-6 . . o
nje betona s NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
DXO08 (ay, o) cija takoder se mozZe rabiti za preliminarnu procjenu
Funkcija 8,5 m/s? 1,5 m/s? EN60745-2-6 izloZenosti.
klesanja s
boénom ru¢- A UPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
kom (ay, crea) stvarnog kori$tenja elektriénog ruénog alata se
Busenje 2,5 m/s’ 1,5 m/s® EN60745-2-1 moze razlikovati od deklariranih vrijednosti emi-
metala (a, o) sije, ovisno o naéinu na koji se alat rabi, posebice
ovisno o tome kakav se izradak izraduje.
Model DHR281 1
— — - — AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
Naginrada | Emisija Nesigumost (K) | VaZeca tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
vibracija norma koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
Udarno buse- | 9,5 m/s’ 1,5 m/s’ EN60745-2-6 uvjetima koristenja (uzimajuéi u obzir sve dijelove
nje betona radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
(@n.ro) ¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
Udarno buge- | 8,0 m/s’ 1,5 m/s® EN60745-2-6 vrijeme okidanja).

nje betona s

DX09 (1o = -
(E.o) . . Izjava o sukladnosti EZ
Funkcija 9,0 m/s 1,5m/s EN60745-2-6

klesanja s 5 g ”

botnom rué- Samo za drZave ¢lanice Europske unije

kom (@, cheq) Izjava o sukladnosti EZ u privitku je Priloga A ovih uputa
Busenje 2,5 m/s’ 1,5 m/s’ EN60745-2-1 za upotrebu.

metala (an, o)
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SIGURNOSNA
UPOZORENJA

Opca sigurnosna upozorenja za
elektri¢ne ruc¢ne alate

AUPOZORENJE: Proditajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
Zene uz ovaj elektri¢ni ruéni alat. Nepridrzavanje
svih uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Sacuvajte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koristenja.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektriéni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na bezi¢ne
elektricne alate (na baterije).

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA

BEZICNU UDARNU BUSILICU

1. Nosite zastitu za usi. IzloZzenost buci moZze dove-
sti do gubitka sluha.

2. Koristite pomoénu ru¢ku(e) ako je isporucena
s alatom. Gubitak kontrole moze uzrokovati
ozljede.

3.  Drzite elektri¢ni alat samo za izolirane ruko-
hvatne povrsine kada izvodite radnju pri kojoj
rezni dodatak moze do¢i u dodir sa skrivenim
vodi¢ima. Rezni dodatak koji dode u doticaj s
vodi¢em pod naponom moze dovesti pod napon
izlozene metalne dijelove elektri¢nog alata i ruko-
vatelj moze pretrpjeti strujni udar.

4.  Nosite tvrdo pokrivalo za glavu (zastitna
Obicne ili sun¢ane naocale NISU zastitne nao-
cale. Takoder se preporucuje da nosite masku
za prasinu i debelo podstavljene rukavice.

5.  Prije rada obavezno uévrstite nastavak na
njegovo mjesto.

6. Prinormalnom radu alat proizvodi vibracije.
Vijci se mogu lako otpustiti, Sto moze uzroko-
vati kvar ili nezgode. Pazljivo provjerite zate-
gnutost vijaka prije rada.

7. U hladnim vremenskim uvjetima ili kada se
alat ne upotrebljava duze vrijeme, pustite da
se neko vrijeme zagrijava u radu bez opterece-
nja. Tako ¢e popustiti i mazivo. Bez pravilnog
zagrijavanja udarno busenje tesko se izvodi.

8.  Uvijek stojte na évrstom uporistu. Pazite da
nitko ne stoji ispod vas kad koristite uredaj na
visini.

9. Alat drzite ¢vrsto, objema rukama.

10. Drzite ruke dalje od dijelova koji se krecu.

11. Ne ostavljajte alat da radi. Alatom radite isklju-
¢ivo drzeci ga u ruci.

12. Dok je alat u radu, ne usmjeravajte ga prema
osobama u blizini. Nastavak bi mogao izletjeti i
nekoga ozbiljno ozlijediti.
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13. Ne dodirujte nastavak, dijelove u blizini
nastavka ili izradak neposredno nakon rada;
mogu biti izuzetno vruéi i opeé¢i vam kozu.

14. Neki materijal sadrzi kemikalije koje mogu biti
toksicne. Poduzmite potrebne mjere opreza
da biste sprijecili udisanje prasine i dodir s
kozom. Progcitajte sigurnosno-tehnicki list
dobavlja¢a materijala.

15. Prije dodavanja alata drugoj osobi obvezno
provjerite jeste li iskljucili alat te izvadili bate-
rijski ulozak i nastavak.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AUPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-
nost ili znanje o proizvodu (ste¢eno stalnim kori-
Stenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurno-
snih propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA
ili nepridrzavanje sigurnosnih propisa navedenih
u ovom priruéniku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.

Vazne sigurnosne upute za bateriju

1. Prije uporabe baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjacu za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.

2. Ne rastavljajte bateriju.

3.  Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite raditi. Moze doci do pregrijavanja,
mogucih opeklina pa ¢ak i eksplozije.

4.  Ako vam elektrolit dospije u o€i, isperite ih
c¢istom vodom i odmah se obratite lije¢niku.
Tako mozete izgubiti vid.

5. Nemojte kratko spajati bateriju:

(1) Ne dovodite terminale u kontakt s provod-
ljivim materijalima.

(2) Ne ¢uvaijte bateriju u spremniku s drugim
metalnim predmetima poput ¢avala, kova-
nica itd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kisi.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik
protok struje, pregrijavanje, moguce opekline
pa ¢ak i kvar.

6. Ne drzite alat i bateriju na mjestima gdje tem-
peratura moze premasiti 50 °C.

7.  Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno
ostecena ili potpuno istroSena. Baterija moze
eksplodirati u vatri.

8. Pazite da vam baterija ne ispadne ili da je ne
udarite.

9. Ne koristite oStec¢ene baterije.

10. Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu odred-
bama zakonskih propisa o opasnim tvarima.
Kada se radi o komercijalnom transportu koji
obavljaju npr. dobavljadi ili Spediteri, moraju se
postovati posebni zahtjevi na pakiranju i ozna-
kama.

Prilikom pripreme isporuke takve stavke potraZite
savjet stru¢njaka za opasne tvari. Pogledajte i
moguce podrobnije nacionalne propise.

Prekrijte trakom ili zastitite otvorene kontakte i
bateriju zapakirajte tako da se ne moze pomicati
u pakiranju.

HRVATSKI



M ONLINE STOR

11. Pridrzavajte se lokalnih zakonskih propisa za
zbrinjavanje baterija.

12. Upotrebljavajte baterije samo s proizvodima
koje je odobrila tvrtka Makita. Umetanje bate-
rija u neprikladne proizvode moze dovesti do
pozara, prekomjerne topline, eksplozije ili curenja
elektrolita.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AOPREZ: Uvijek upotrebljavajte originalne
baterije Makita. Upotreba baterija koje nisu origi-
nalne baterije Makita ili su izmijenjene moze dovesti
do rasprskavanja baterije i uzrokovati pozar, tjelesnu
ozljedu ili Stetu. To ¢e takoder ponistiti jamstvo tvrtke
Makita za alat i punja¢ Makita.

Savjeti za odrzavanje najduljeg

vueka trajanja baterije
Napunite bateriju prije nego $to se potpuno
isprazni. Uvijek zaustavite alat i napunite bate-
riju kad primijetite da alat slabije radi.

2. Nikad ne punite ve¢ do kraja napunjenu bate-
riju. Pretjerano punjenje skracuje radni vijek
baterije.

3. Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu
10 °C i 40 °C. Vrucu bateriju prije punjenja
ostavite da se ohladi.

4. Napunite bateriju ako je ne mislite koristiti
duze vrijeme (duze od 6 mjeseci).

Vazne sigurnosne upute za bezi¢nu

jedinicu

1.  Nemoijte rastavljati ili izmjenjivati bezi¢nu
jedinicu.

2. Drzite bezi¢nu jedinicu podalje od male djece.
U sluéaju gutanja odmah potrazite lijecnicku
pomo¢.

3.  Bezi¢nu jedinicu upotrebljavajte samo s ala-
tima Makita.

4.  Ne izlazite bezi€¢nu jedinicu kisi ni vlazi.

5. Nemojte upotrebljavati bezi¢nu jedinicu na
mjestima na kojima temperatura premasuje 50
°C.

6. Nemojte upotrebljavati bezi¢nu jedinicu na
mjestima na kojima se nalaze medicinski
instrumenti, npr. ako su u blizini pejsmejkeri.

7.  Nemojte upotrebljavati bezi¢nu jedinicu na
mjestima na kojima se nalaze automatski ure-
daji. Ako automatski uredaji rade, moze doci do
kvara ili poremecaja.

8.  Nemojte upravljati bezicnom jedinicom na
mjestima s visokom temperaturom ili na mje-
stima gdje moze do¢i do statickog elektriciteta
ili elektriénog Suma.

9. Bezi¢na jedinica moze proizvesti elektroma-
gnetska polja (EMP), ali ona nisu $tetna za
korisnika.

10. Bezi¢na je jedinica precizan instrument. Pazite
da vam bezi¢na jedinica ne ispadne ili da je ne
udarite.

11. Izbjegavajte dodirivati prikljucak bezi¢ne jedi-
nice golim rukama ili metalnim predmetima.

12. Uvijek uklonite bateriju iz proizvoda pri umeta-
nju bezi¢ne jedinice.

13. Kad otvarate poklopac utora, izbjegavajte
mjesta na kojima moze do¢i do ulaska prasine
i vode u utor. Uvijek odrzavajte ulaz utora
Cistim.

14. Uvijek umetnite bezi¢nu jedinicu u ispravnom
smjeru.

15. Nemojte pritiskati gumb za aktivaciju bezi¢ne
jedinice prejako i/ili ga pritiskati predmetom
koji ima ostar rub.

16. Uvijek zatvorite poklopac utora prilikom rada.

17. Nemojte uklanjati bezi¢nu jedinicu iz utora dok
je aktivno napajanje alata. U protivnom moze
doci do kvara beZi¢ne jedinice.

18. Nemojte uklanjati naljepnicu s bezi¢ne
jedinice.

19. Nemojte stavljati bilo kakve naljepnice na
beziénu jedinicu.

20. Nemojte ostavljati bezi¢nu jedinicu na mjestu
gdje moze doci do stati¢kog elektriciteta ili
elektricnog Suma.

21. Nemojte ostavljati bezi¢nu jedinicu na mjestu
izlozenom velikoj toplini, primjerice na sjedalu
u automobilu izlozenom suncu.

22. Nemojte ostavljati bezi¢nu jedinicu na pras-
njavom mjestu ili na mjestu gdje moze nastati
korozivni plin.

23. lznenadna promjena temperature moze iza-
zvati roSenje bezicne jedinice. Nemojte upo-
trebljavati beziénu jedinicu dok se potpuno ne
osusi.

24. Prilikom ¢iS¢enja bezi¢ne jedinice njezno je
obrisite suhom i mekanom krpom. Nemojte
upotrebljavati benzin, razrjediva¢, provodljivu
mast ili sli€éno.

25. Bezi¢énu jedinicu pohranite u prilozenoj kutiji ili
antistatickom spremniku.

26. Nemojte umetati bilo kakve uredaje osim
bezi¢ne jedinice Makita u utor na alatu.

27. Nemojte upotrebljavati alat ako je poklopac
utora ostecen. Voda, prasina i prljavstina mogu
prodrijeti u utor i prouzrociti kvar.

28. Nemoijte povladiti i/ili izvijati poklopac utora
viSe nego $to je potrebno. Vratite poklopac ako
spadne s alata.

29. Zamijenite poklopac utora ako ga izgubite ili
ostetite.

CUVAJTE OVE UPUTE.
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FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ: Prije podesavanja ili provjere rada
alata obavezno provijerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

Umetanje ili uklanjanje baterije

MAOPREZ: Uvijek iskljugite alat prije umetanja ili
uklanjanja baterije.

MAOPREZ: &vrsto drite alat i bateriju pri ume-
tanju ili uklanjanju baterije. Ako alat i bateriju ne
drzite €vrsto, mogli bi vam iskliznuti iz ruku te oStetiti
alat i bateriju ili uzrokovati osobnu ozljedu.

» Sl.1: 1. Crveniindikator 2. Gumb 3. Baterija

Za uklanjanje bateriju gurnite van iz alata pritiskom
gumba na prednjoj strani uloska.

Za umetanje baterije poravnajte jezicac na bateriji s utorom u kucistu
i gurnite je na mjesto. Umetnite bateriju skroz do kraja dok ne sjedne
na svoje mjesto uz mali klik. Ako moZzete vidjeti crveni indikator na
gornjoj strani gumba, baterija nije do kraja sjela na svoje mjesto.

MAOPREZ: Uvijek umetnite bateriju dok kraja
tako da ne mozete vidjeti crveni indikator. U
suprotnom moze slucajno ispasti iz alata, $to moze
dovesti do ozljede vas ili nekog u blizini.

AOPREZ: Ne umecite bateriju silom. Ako baterija
ne klizne lagano, znaci da nije ispravno umetnuta.

Prikaz preostalog kapaciteta baterije

Samo za baterijske uloske s indikatorom

» SlI.2: 1. Zaruljice indikatora 2. Gumb za provjeru
Pritisnite gumb za provjeru na bateriji kako biste pro-
vjerili preostali kapacitet baterije. Zaruljica indikatora
zasvijetlit ¢ée na nekoliko sekundi.

Zaruljice indikatora Preostali
I |:| n kapacitet
Svijetli Iskljuéeno Treperi
I I I I 75 % do
100 %

50 % do 75 %

1100
1100

25 % do 50 %

I I:I I:I I:I 0% do 25 %
!‘ |:| |:| |:| Napunite
bateriju.
I I I:I I:I Baterija
je mozda
1 neispravna.

Jonn

NAPOMENA: Ovisno o uvjetima upotrebe i tempera-
turi okoline, prikaz indikatora moze se donekle razli-

kovati od stvarnog kapaciteta.

Sustav zastite alata/baterije

Ovaj alat sadrzi sustav zastite alata/baterije. Sustav
automatski prekida napajanje motora da bi produzio
vijek trajanja alata i baterije. Alat automatski prestaje
raditi ako se alat ili baterija nadu u nekom od sljedecih
uvjeta:

Zastita od preopterecenja

Kad baterija radi na nacin uslijed kojega tro$i neuobi-
¢ajeno puno struje, alat ¢e se automatski zaustaviti bez
ikakve signalizacije. U tom slu€aju iskljucite alat i preki-
nite radnje koje su izazvale preoptereéenje alata. Zatim
ukljucite alat kako biste ga pokrenuli.

Zastita od pregrijavanja

Kad se alat ili baterija pregriju, automatski se zaustav-
ljaju. U tom slu¢aju ostavite alat i bateriju da se ohlade
prije ponovnog uklju¢ivanja alata.

| NAPOMENA: Kad se alat pregrije, Zaruljica treperi.

Zastita od prekomjernog praznjenja

Ako kapacitet baterije nije dovoljan, alat se automatski
zaustavlja. U tom slu€aju izvadite baterijski uloZak iz
alata i napunite ga.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje

AUPOZORENJE: Prije umetanja baterije u
alat provjerite radi li ukljuénol/iskljuéna sklopka i
vraca li se u polozaj za iskljuéivanje ,,OFF” nakon
otpustanja.

» SI1.3: 1. Ukljuénof/isklju¢na sklopka

Za pokretanja alata jednostavno povucite uklju¢no/
iskljuénu sklopku. Brzina alata povec¢ava se poveca-
njem pritiska na uklju¢no/iskljuénu sklopku. Za zaustav-
ljanje alata otpustite uklju¢no/isklju¢nu sklopku.

Promjena brzine

Broj okretaja i udara u minuti moze se podesiti jedno-
stavnim okretanjem kotaci¢a za namjestanje. Oznake
na kotaci¢u obiljezene su s 1 (najmanja brzina) do 5
(najveca brzina).

» Sl.4: 1. Kotaci¢ za namjestanje

Pogledaijte tablicu u nastavku za odnos izmedu postavki
broja na kotaciéu za namjestanje i broja okretaja/udara
u minuti.

Broj Broj okretaja u Broj udara po
minuti minuti
5 980 5.000
4 810 4.130
3 640 3.260
2 470 2.400
1 300 1.550
AOPREZ: Nemojte okretati kotaéi¢ za namje-
Stanje dok alat radi. U suprotnom moze do¢i do
gubitka kontrole nad alatom i ozljeda.
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NAPOMENA: Ako alat kontinuirano radi pri
niskoj brzini dugo vremena, motor ¢e postati
preopterecen, $to ¢e dovesti do kvara alata.

NAPOMENA: Regulator brzine moze se okretati
najvisSe do broja 5 i natrag na broj 1. Nemojte ga
prisilno okretati na viSe od 5 ili manje od 1 jer
funkcija prilagodbe brzine mozda nece ispravno
raditi.

NAPOMENA: Funkcija laganog okretanja bez
opterec¢enja (za model DHR282/DHR283)

Kada je regulator brzine na 3 ili viSe, alat automatski
smanjuje brzinu bez opterec¢enja kako bi se smanjile
vibracije bez optere¢enja. Kad nastavak po¢ne busiti
beton, broj udara po minuti povec¢ava se sve dok

ne dosegne broj udara prikazan u tablici. Pri niskim
temperaturama, kada je smanjen protok maziva, alat
mozda nece imati ovu funkciju, ¢ak i ako se motor
okrece.

Ova funkcija nije dostupna kada je postavljen sustav
za sakupljanje prasine.

Uklju€uje se prednja zaruljica

» SI.5: 1. Zaruljica

AOPREZ: Nemojte izravno gledati u svjetlo ili
izvor svjetlosti.

Povucite ukljuénol/isklju¢nu sklopku da bi se ukljucila
Zaruljica. Zaruljica ostaje uklju¢ena dok god se povlagi
ukljugnoliskljuéna sklopka. Zaruljica se iskljuéuje otpri-
like 10 sekundi nakon otpustanja uklju¢nof/isklju¢ne
sklopke.

AOPREZ: za model DHR282/DHR283

Ako se zaruljica iskljuéi nakon $to je treperila
nekoliko sekundi, tehnologija aktivhog povratnog
ocitavanja ili funkcija laganog okretanja bez opte-
recenja ne rade ispravno. Za popravak se obratite
lokalnom ovlaStenom servisu Makita.

NAPOMENA: Suhom krpom obriSite prljavstinu s le¢e
Zaruljice. Budite oprezni da ne zagrebete le¢u Zaru-
liice jer to moze smanijiti osvjetljenje.

NAPOMENA: Ako je na alat postavljen sustav za
sakupljanje prasine, umjesto Zaruljice na alatu svijetli
Zaruljica na sustavu za sakupljanje prasine.

Rad prekida¢a za promjenu smjera

» SI.6: 1. Rucica prekidaca za promjenu smjera

AOPREZ: Uvijek provjerite smjer vrtnje prije
rada.
A OPREZ: Koristite prekida¢ za promjenu

smjera tek kad se alat do kraja zaustavi. Promjena
smjera vrtnje prije zaustavljanja moze oStetiti alat.

AOPREZ: Kad alat ne radi, uvijek postavite
rucicu prekidaca za promjenu smjera vrtnje u
neutralan polozaj.

Ovaj alat ima prekida¢ za promjenu smjera vrtnje.
Otpustite prekida¢ za promjenu smjera iz strane A za
zakretanje u smjeru kazaljke na satu ili iz strane B u
smjeru suprotnom kazaljci na satu.

Kad je prekida¢ za promjenu smjera u neutralnom
poloZaju, povlagenje uklju¢nol/isklju¢ne sklopke nije
moguce.

Promjena glave za brzu promjenu za
SDS-plus

Za model DHR281/DHR283

Glava za brzu promjenu za SDS-plus moze se lako
zamijeniti brzosteznom glavom za brzu promjenu.

Uklanjanje glave za brzu promjenu za
SDS-plus

AOPREZ: Prije uklanjanja glave za brzu promjenu
za SDS-plus obavezno prvo uklonite nastavak.

Uhvatite ovoj za promjenu glave za brzu promjenu za
SDS-plus i okrecite ga u smjeru strelice sve dok se ovoj
za promjenu ne pomakne od simbola == prema sim-
bolu «. Snazno povucite u smjeru strelice.
» SI.7: 1. Glave za brzu promjenu za SDS-plus
2. Ovoj za promjenu 3. Cijev ovoja za
promjenu

Postavljanje brzostezne glave za
brzu promjenu

Provjerite je li na cijevi brzostezne glave za brzu pro-
mjenu prikazan simbol «. Uhvatite ovoj za promjenu
brzostezne glave za brzu promjenu i postavite cijev na
simbol .. Postavite brzosteznu glavu za brzu promjenu
na vreteno alata. Uhvatite ovoj za promjenu brzostezne
glave za brzu promjenu i okrecite cijev ovoja za pro-
mjenu do simbola i sve dok jasno ne Cujete Skljocaj.
» SI.8: 1. Brzostezna glava za brzu promjenu

2. Vratilo 3. Cijev ovoja za promjenu 4. Ovoj

za promjenu

Odabir nac¢ina rada

NAPOMENA: Nemojte okretati gumb za pro-
mjenu nacina rada dok alat radi. U suprotnom, alat
¢e se ostetiti.

NAPOMENA: Da bi se izbjeglo brzo trosenje
mehanizma za promjenu nacina rada, uvijek
postavite gumb za promjenu nacina rada u jedan
od tri polozaja.

Rotacija s udarnim busenjem

Za bu$enje betona, zidova itd. okrenite gumb za pro-

mjenu nacina rada na simbol UZ. Upotrebljavajte nasta-

vak s vrhom od volframovog karbida (dodatni pribor).

» SI.9: 1. Rotacija s udarnim bu$enjem 2. Gumb za
promjenu nacina rada
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Samo rotacija

Za busenje drvenih, metalnih ili plasti¢nih materijala
okrenite gumb za promjenu nacina rada na simbol g.
Upotrebljavajte spiralni nastavak ili nastavak za drvo.
» SI.10: 1. Samo rotacija

Samo udarno busenje

Za otkidanje, struganje ili rusenje okrenite gumb za pro-
mjenu nacina rada na simbol T. Upotrebljavajte $picu,
Zeljezno dlijeto ili dlijeto za struganje itd.

» SI.11: 1. Samo udarno busenje

AOPREZ: Nikad ne vjesajte alat na povisenom
mjestu ili potencijalno nestabilnoj povrsini.
» SI1.12: 1. Kuka
Kuka sluzi za privremeno vjeSanje alata.
Da biste koristili kuku, jednostavno podignite kuku dok
ne $kljocne u otvorenom poloZaju. Kada se ne Koristi,
uvijek spustite kuku dok ne $kljocne u zatvoreni polozaj.

Prilagodba polozaja mlaznice

sustava za sakupljanje prasine

Dodatni pribor

Umecite vodilicu dok istodobno drZite pritisnutim gumb za prilagodbu
vodilice, a zatim otpustite gumb kad postignete Zeljeni poloZaj.

» SI.13: 1. Vodilica 2. Gumb za prilagodbu vodilice

NAPOMENA: Prije prilagodbe poloZaja mlaznice, do
kraja otpustite mlaznicu prema naprijed pritiskanjem
gumba za prilagodbu vodilice.

Ako je postavljen dugacki nastavak za busenje, produ-
ljite vodilicu pritiskanjem gumba za produljivanje.
» Sl.14: 1. Gumb za produljivanje

Prilagodba dubine busenja na

sustavu za sakupljanje prasine

Dodatni pribor

Klizno pomaknite gumb za prilagodbu dubine u Zeljeni
polozaj istodobno ga drzedi pritisnutim. Udaljenost (A)
predstavlja dubinu busenja.

» SI.15: 1. Gumb za prilagodbu dubine

Granicnik okretnog momenta

NAPOMENA: €im se graniénik okretnog
momenta aktivira, odmah iskljucite alat. To ¢e
sprijeciti prerano tro$enje alata.

NAPOMENA: Nastavci poput pile s rupom koji
se lako zaglave ili priklijeSte u rupi nisu pogodni
za upotrebu s ovim alatom. To je zato jer izazivaju
preCestu aktivaciju grani¢nika okretnog momenta.

Granic¢nik okretnog momenta aktiviira se kada se
postigne odredena razina okretnog momenta. Motor se
odvaja od izlaznog vratila. Kada se to dogodi, nastavak
¢e se prestati okretati.

Elektronicke funkcije

Alat je opremljen elektronickim funkcijama za laksi rad.

. Konstantna kontrola brzine
Funkcija upravljanja brzinom omogucuje stalnu
brzinu okretanja bez obzira na opterecenije.

. Tehnologija aktivhog povratnog o¢itavanja (za
model DHR282/DHR283)
Ako se motor zakrene pri unaprijed zadanoj brzini
rada, motor se prinudno zaustavlja kako bi se
smanjilo optereéenje zgloba.

NAPOMENA: Funkcija ne radi ako ubrzanje ne dosegne
unaprijed zadanu vrijednost u trenutku zakretanja alata.
NAPOMENA: Ako se nastavak zakrene pri unaprijed odre-
denom ubrzanju tijekom otkidanja, struganja ili ruSenja, motor
se prisilno zaustavlja. U tom slu¢aju otpustite uklju¢no/isklju¢nu
sklopku, a zatim je ponovno povucite za pokretanje alata.

MONTAZA

AOPREZ: Prije izvodenja bilo kakve radnje na
alatu obavezno provjerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

Bocna rucka (dodatna rucka)

MAOPREZ: za siguran rad uvijek upotrebljavajte
boénu rucku.

A\OPREZ: Nakon montiranja ili pode$avanja
boéne rucke provijerite je li ¢vrsto zategnuta.

Za postavljanje boc¢ne rucke slijedite korake u nastavku.

1.  Otpustite plosnati vijak na bo€noj rucki.
» SI.16: 1. Plosnati vijak

2. Pri¢vrstite bo¢nu ru¢ku pritiskanjem plosnatog vijka
tako da utori na rucki sjedaju u izbocine na kucistu alata.
» SI.17: 1. Plosnati vijak

3.  Zategnite plosnati vijak kako biste u¢vrstili ru¢ku.
Rucka se moze pri¢vrstiti pod Zeljenim kutom.

Na usadni kraj nastavka za buSenje unaprijed nanesite
malu koli¢inu maziva (priblizno 0,5 - 1 g).

To podmazivanje brzostezne glave osigurava laksi rad i
duzi vijek trajanja alata.

Postavljanje ili uklanjanje nastavka

za busenje

Prije postavljanja nastavka za bu$enje oCistite usadni
kraj nastavka za bu$enje i nanesite mazivo.
» SI.18: 1. Usadni kraj 2. Podmazivanje

Umetnite nastavak za busenje u alat. Okrecite nastavak
za busenje dok ne sjedne na svoje mjesto.

Nakon postavljanja nastavka za busenje uvijek pokusajte izvuci
nastavak za buenje da biste provijerili stoji li ¢vrsto na svom mjestu.
» SI.19: 1. Nastavak za buSenje
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Da biste uklonili nastavak za busenje, povucite poklo-

pac brzostezne glave do kraja prema dolje i izvucite

nastavak za busenje.

» SI1.20: 1. Nastavak za busenje 2. Poklopac brzoste-
zne glave

Kut dlijeta (za otkidanje, struganje ili

rusenje)

Dlijeto se moze pri¢vrstiti pod Zeljenim kutom. Za pro-
mjenu kuta dlijeta okrenite gumb za promjenu nacina
rada na simbol O. Okrenite dlijeto u Zeljeni kut.

» Sl.21: 1. Gumb za promjenu nacina rada

Okrenite gumb za promjenu nacina rada na simbol T,
Zatim provijerite stoji li dlijeto €vrsto na mjestu tako da
ga lagano okrenete.

Grani¢nik dubine

Grani¢nik dubine prikladan je za bu$enje otvora ujedna-
Cene dubine.
Pritisnite i drzite gumb za blokadu te umetnite grani¢nik
dubine u Sesterokutni otvor. Provjerite je li nazubljena
strana grani¢nika dubine okrenuta prema oznaci.
» SI.22: 1. Grani¢nik dubine 2. Gumb za blokadu

3. Oznaka 4. Nazubljena strana

Prilagodite graniénik dubine tako da pritisnete gumb za
blokadu te istodobno pomicete grani¢nik dubine napri-
jed-natrag. Nakon namjestanja grani¢nika otpustite
gumb za blokadu kako biste u¢vrstili graninik dubine.

NAPOMENA: Pazite da grani¢nik dubine ne dodiruje
glavno kuciste alata prilikom pri¢vré¢ivanja.

Postavljanje ili uklanjanje sustava

za sakupljanje prasine

Dodatni pribor

Kako biste postavili sustav za sakupljanje prasine, alat
umetnite do kraja u sustav za sakupljanje prasSine tako
da sjedne na svoje mjesto uz dvostruki Skljocaj.

» SI.23

Kako biste uklonili sustav za sakupljanje prasine, povu-
cite alat drzeci pritisnutim gumb za deblokadu.
» Sl.24: 1. Gumb za deblokadu

Casica za prasinu

Dodatni pribor

Upotrijebite ¢aSicu za prasinu kako prasina ne bi padala
po alatu i vama dok busite rupe iznad glave. Pri¢vrstite
¢aSicu za prasinu na nastavak kao $to je prikazano na
slici. Veli¢ine nastavaka na koje se ¢asica za prasinu
moze postaviti su sljedece.

Model Promijer nastavka

Casica za prasinu 5 6 mm - 14,5 mm

Casica za prasinu 9 12 mm - 16 mm

» SI.25: 1. Casica za prasinu
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Komplet €asica za prasinu

Dodatni pribor

Prije postavljanja kompleta ¢asica za prasinu uklonite
nastavak iz alata ako je umetnut.

Komplet ¢asica za pra$inu postavite na alat tako da je
simbol na ¢asici za prasinu poravnat s utorom na
alatu.

> S1.26: 1. Simbol A 2. Utor

NAPOMENA: Ako prikljuCujete usisava¢ s kompletom
¢asica za prasinu, uklonite poklopac za prasinu prije
prikljucivanja.

» SI.27: 1. Poklopac za prasinu

Za uklanjanje kompleta ¢asica za prasinu uklonite
nastavak povlaéenjem poklopca brzostezne glave u
smijeru strelice.

» SI.28: 1. Nastavak 2. Poklopac brzostezne glave

Uhvatite ¢aSicu za prasinu za dno i izvucite je van.
» SI.29

NAPOMENA: Ako se skine poklopac s ¢aSice za pra-
Sinu, pricvrstite ga s otisnutom stranom prema gore
tako da utor na poklopcu sjedne u unutarnji periferni
dio prikljucka.

» S1.30

AOPREZ: Tijekom rada uvijek se koristite boé¢-
nom ru¢kom (pomoénom rué¢kom) i €vrsto drzite
alat za bo¢nu rucku i ruéku sa sklopkom.

AOPREZ: Prije rada uvijek provjerite je li izra-
dak uévrséen.

AOPREZ: Nemoijte izvlaéiti alat na silu ¢ak i kad
se nastavak zaglavi. Gubitak kontrole moze uzro-
kovati ozljedu.

AOPREZ: sustav za sakupljanje prasine
namijenjen je samo za busenje betona. Nemojte
upotrebljavati sustav za sakupljanje prasine ako
busite u metalu ili drvu.

AOPREZ: Ako upotrebljavate alat sa sustavom
za sakupljanje prasine, obavezno pricvrstite filtar
na sustav za sakupljanje prasine kako biste spri-
jecili udisanje prasine.

AOPREZ: Prije upotrebe sustava za sakupljanje
prasine provjerite da filtar nije oStec¢en. U protiv-
nom moze do¢i do udisanja prasine.

AOPREZ: sustav za sakupljanje prasine saku-
plja nakupljenu prasinu zna¢ajnom brzinom, ali
nije moguce sakupiti svu prasinu.
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NAPOMENA: Nemojte upotrebljavati sustav
za sakupljanje prasine za jezgreno busenje ili
klesanje.

NAPOMENA: Nemojte upotrebljavati sustav za

sakupljanje prasine za busenje u vlaznom betonu
ili u vlaznim uvjetima. U protivnom moze doc¢i do

kvara.

NAPOMENA: Ako je temperatura baterijskog ulo$ka
niska, mozda se ne¢e moci posti¢i maksimalni kapa-
citet alata. U tom slu¢aju, nakratko zagrijte baterijski
uloZzak pomocu alata bez optereéenja kako biste

postigli maksimalni kapacitet alata.

» SI.31

Rad udarnom busilicom

A\OPREZ: Na alat/nastavak djeluje jaka i izne-
nadna zavrtna sila u trenutku busenja rupe ako rupa
postane zacepljena krhotinama i Cesticama ili ako
dode do kontakta s armaturnim Zicama u betonu.
Tijekom rada uvijek se koristite boénom ru¢kom
(pomoénom ruc¢kom) i évrsto drzite alat za bo¢nu
rucku i ruéku sa sklopkom. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do gubitka kontrole nad alatom i moguce su
teske ozljede.

Postavite gumb za promjenu nacina rada na simbol ?E
Postavite nastavak za buSenje u Zeljeni polozaj za
izradu rupe, a zatim povucite uklju¢no-isklju¢nu
sklopku. Nemojte primjenjivati silu na alat. Lagani
pritisak daje najbolje rezultate. Drzite alat na mjestu i
sprijecite klizanje iz rupe.

Nemojte primjenjivati veci pritisak ako je rupa zace-
pljena krhotinama ili ¢esticama. Umjesto toga pokrenite
alat u praznom hodu pa djelomi¢no uklonite nastavak
za bu$enje iz rupe. Ponavljanjem ove radnje nekoliko
puta rupa ¢e se odistiti i normalno bu$enje moze se
nastaviti.

NAPOMENA: Dok alat radi bez optere¢enja, moguca
su odstupanja u rotaciji nastavka za busenje. Alat

se automatski centrira tijekom rada. To ne utjece na
preciznost busenja.

Otkidanje/Struganje/Rusenje

Postavite gumb za promjenu nacina rada na simbol T.
Cvrsto drzite alat objema rukama. Ukljugite alat i blago
ga pritisnite, tako da sprijecite nekontrolirano poskaki-
vanje alata.

Snaznim pritiskanjem nece se povecati u€inkovitost
alata.

» SI.32

Busenje drveta ili metala

MA\OPREZ: &vrsto drzite alat i obratite posebnu
pozornost kad nastavak za busenje po¢ne prola-
ziti kroz izradak. Pri bu$enju rupe na alat/nastavak
za busenje utjece velika sila.

MAOPREZ: Nastavak za busenje koji se zaglavi
lako se moze ukloniti postavljanjem prekidaca u
obrnuti smjer vrtnje da bi ga povukao van. No alat
moze naglo odskociti unatrag ako ga ne drzite
¢vrsto.

AOPREZ: Izratke uvijek drzite u Skripcu ili sli¢-
nom uredaju.

NAPOMENA: Nikada ne upotrebljavajte nagin
rada ,,rotacija s udarnim busenjem” kada je na
alat montirana brzostezna glava. U protivnom,
brzostezna glava moze se oStetiti.

Osim toga, brzostezna glava ¢e ispasti kada promije-
nite smjer vrtnje alata.

NAPOMENA: Jace pritiskanje alata nece ubrzati
busenje. Stovise, dodatni ée pritisak samo ostetiti
vrh vas$eg nastavka za busenje, smanijiti performanse
alata i skratiti njegov radni vijek.

. N v . g
Okrenite gumb za promjenu nacina rada na simbol .

Za model DHR280/DHR282

Dodatni pribor

Pri¢vrstite adapter za klju¢ na brzosteznu glavu bez
klju¢a na koju je moguce postaviti vijak veli¢ine 1/2"-20,
a zatim ih instalirajte na alat. Pojedinosti o postavljanju
potrazite u odjeljku ,Postavljanje ili uklanjanje nastavka
za busenje”.
» S1.33: 1. Brzostezna glava bez klju¢a 2. Adapter

za klju¢

Za model DHR281/DHR283

Koristite brzosteznu glavu za brzu promjenu kao

dio standardne opreme. Prilikom instaliranja pogle-
dajte odlomak ,Promjena glave za brzu promjenu za
SDS-plus”.

Drzite prsten i rukavac okrenite u smjeru suprotnom od
smjera kazaljke na satu da biste otvorili Celjusti brzoste-
zne glave. Postavite nastavak u glavu $to dalje. Drzite
prsten ¢vrsto i rukavac okrenite u smjeru kazaljke na
satu da biste zategnuli brzosteznu glavu.

» S1.34: 1. Rukavac 2. Prsten

Da biste uklonili nastavak, drzite prsten i okrenite tuljak
u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu.

Busenje dijamantnom krunom

NAPOMENA: Ako busite dijamantnom krunom
u nacinu rada ,rotacija s udarnim busenjem”,
mozete ostetiti nastavak s dijamantnom krunom.

Kada busite dijamantnom krunom, uvijek postavite
rucicu za promjenu nacina rada u polozaj & da biste
ukljugili funkciju ,samo rotacija”.
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Otresanje prasine s filtra

Dodatni pribor

AOPREZ: Nemojte okretati regulator na kutiji za
prasinu dok je uklanjate iz sustava za sakupljanje
prasine. U protivnom moZze doci do udisanja prasine.

AOPREZ: Uvijek iskljuéite uredaj kad okrecete
regulator na kutiji za prasinu. Okretanje regulatora
dok je uredaj uklju¢en moze rezultirati gubitkom
kontrole nad uredajem.

Upotreba kompleta ¢asica za prasinu

Dodatni pribor

Pri¢vrstite komplet ¢asica za prasinu na strop prilikom
rada s alatom.
» SI.40

NAPOMENA: Nemojte upotrebljavati komplet éasica
za praSinu ako busite u metalu ili sli¢nim materijalima.
Moze doci do ostecenja kompleta ¢asica za prasinu zbog
vrucine koju proizvodi sitna metalna prasina ili sli¢no.

Otresanjem prasine s filtra unutar kutije za prasinu
odrzava se ucinkovitost usisavanja i smanjuje broj
praznjenja prasine u otpad.

Okrenite regulator na kutiji za prasinu tri puta nakon
prikupljanja 50.000 mm® prasine ili kada vam se uéini da
se ucinkovitost usisavanja smanjila.

NAPOMENA: 50.000 mm? prasine odgovara busenju
10 rupa promjera 10 mm i dubine 65 mm (14 rupa
promjera @3/8" i dubine 2").

» SI.35: 1. Kutija za prasinu 2. Regulator

Odlaganje prasine

Dodatni pribor

A\ OPREZ: Prije izvodenja bilo kakve radnje na
alatu obavezno provjerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

A\OPREZ: Obavezno nosite masku za zastitu od
prasine prilikom odlaganja prasine u otpad.

A\ OPREZ: Redovito praznite kutiju za prasinu
prije nego $to se potpuno napuni. U protivnom
moze doéi do smanjenja sposobnosti prikupljanja
prasine i udisanja prasine.

AOPREZ: Sakupljanje prasine smanjuje se ako
se zacepi filtar u kutiji za prasinu. Zamijenite filtar
novim nakon otprilike 200 punjenja. U protivnom
moze doci do udisanja prasine.

1. Uklonite kutiju za praSinu pritiskom na rucicu kutije
za prasinu.
» S1.36: 1.Rucica

2. Otvorite poklopac kutije za prasinu.
» SI.37: 1. Poklopac

3. Odlozite prasinu u otpad, a zatim ogistite filtar.
» SI.38

NAPOMENA: Prilikom ¢i$c¢enja filtra nemojte
dodirivati filtar €etkom ili slicnim predmetom ili
ispuhivati komprimirani zrak na filtru. To moze
ostetiti filtar.

Balon za ispuhivanje

Dodatni pribor

Nakon bus$enja rupe pomocu balona za ispuhivanje
odistite prasinu iz rupe.
» S1.39

NAPOMENA: Nemojte postavljati ili uklanjati kom-
plet ¢asica za prasinu dok je nastavak za busenje
umetnut u alat. Tako se moze ostetiti komplet ¢asica
za prasinu i prouzrociti propustanje prasine.

FUNKCIJA AKTIVACIJE

BEZICNE JEDINICE

Dodatna oprema za model DHR282/DHR283

Sto mozete raditi s funkcijom

aktivacije bezi€ne jedinice

Funkcija aktivacije beZi¢ne jedinice omogucuije Cist i
ugodan rad. Priklju€ivanjem kompatibilnog usisivaca
prasine na alat moZete upotrebljavati usisiva¢ prasine
automatski pomocu funkcije prebacivanja alata.

» Sl.41

Kako biste upotrebljavali funkciju aktivacije bezi¢ne

jedinice, pripremite sljedece stavke:

. bezi¢nu jedinicu (dodatan pribor)

. usisiva¢ prasine koji podrzava funkciju aktivacije
bezi¢ne jedinice

U nastavku donosimo pregled postavljanja funkcije

aktivacije bezi¢ne jedinice. U pojedina¢nim dijelovima

mozete pronaci detaljan opis koraka.

1. Umetanje bezi¢ne jedinice

2. Registracija alata za usisivac prasine

3.  Pokretanje funkcije aktivacije bezi¢ne jedinice

Umetanje bezic¢ne jedinice

Dodatni pribor

A OPREZ: Prilikom umetanja bezi¢ne jedinice
postavite alat na ravnu i évrstu povrsinu.

NAPOMENA: O¢istite prasinu i prijavétinu s alata prije
nego $to umetnete bezi¢nu jedinicu. Prasina ili prijavstina
mogu prouzro€iti kvar ako prodru u utor beZi¢ne jedinice.

NAPOMENA: Kako biste sprijeéili kvar prou-
zrocen statikom dodirnite materijal sa statickim
praznjenjem, kao $to je metalni dio alata, prije
nego $to uzmete bezi¢nu jedinicu.
NAPOMENA: Pri umetanju beziéne jedinice uvi-
jek provjerite je li bezi¢na jedinica umetnuta u pra-
vilnom smjeru i je li poklopac potpuno zatvoren.
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1.  Otvorite poklopac na alatu kako je prikazano na
slici.
» Sl.42: 1. Poklopac

Pokretanje funkcije aktivacije

bezi¢ne jedinice

2. Umetnite bezi¢nu jedinicu u utor, a zatim zatvorite

poklopac.

Pri umetanju bezi¢ne jedinice poravnajte izbocine s

udubljenim dijelovima utora.

» S1.43: 1. Bezi¢na jedinica 2. Izbo¢ina 3. Poklopac
4. Udubljeni dio

NAPOMENA: Prije aktivacije beZi¢ne jedinice dovr-
Site registraciju alata za usisivac prasine.
NAPOMENA: Pogledaijte i priru¢nik s uputama za
usisiva¢ prasine.

Nakon $to registrirate alat za usisivac prasine, usisiva¢

Kada uklanjate beinu jedinicu, polako otvorite pokio- prasine automatski radi s funkcijom prebacivanja alata.

pac. Kuke sa straznje strane poklopca podignut ée 1. Postavite beZi¢nu jedinicu na alat.

beZi¢nu jedinicu dok povlacite poklopac. 2. Prikljugite crijevo usisavaca prasine na alat.

» Sl.44: 1. Bezi¢na jedinica 2. Kuka 3. Poklopac » Sl.47

Nakon uklanjanja beZicne jedinice pohranite je u prilo- 3.  Postavite prekidac za stanje pripravnosti na usisi-

Zenoj kutiji ili antistatickom spremniku. vadu prasine na ,AUTO".

NAPOMENA: Uvijek se koristite kukama sa stra-
Znje strane poklopca pri uklanjanju bezi¢ne jedi-
nice. Ako kuke ne zahvate bezi¢nu jedinicu, potpuno
zatvorite poklopac i polako ga ponovno otvorite.

» SI1.48: 1. Prekida¢ za stanje pripravnosti

4. Kratko pritisnite gumb za aktivaciju bezicne jedi-
nice na alatu. Zaruljica za aktivaciju bezi¢ne jedinice

zatreperit ¢e plavo.
» S1.49: 1. Gumb za aktivaciju bezicne jedinice
2. Zaruljica za aktivaciju bezi¢ne jedinice

Registracija alata za usisivaé

prasine

5.  Povucite uklju¢no/isklju¢nu sklopku na alatu.
Provijerite radi li usisiva¢ prasine dok se povlaci
ukljuénof/isklju¢na sklopka.

Kako biste prekinuli aktivaciju bezi¢ne jedinice usi-
sivaca prasine, pritisnite gumb za aktivaciju bezi¢ne
jedinice na alatu.

NAPOMENA: Zaruljica za aktivaciju beZiéne jedinice
na alatu prestat ¢e treperiti plavo ako nema aktivnosti
u trajanju od 2 sata. U tom slucaju postavite prekida¢
za stanje pripravnosti na ,AUTO” i ponovno pritisnite

gumb za aktivaciju bezi¢ne jedinice.

NAPOMENA: Za registraciju alata potreban je usisi-
vac prasine Makita koji podrzava funkciju aktivacije
bezi¢ne jedinice.

NAPOMENA: Prije registracije alata umetnite bezi¢nu
jedinicu u alat.

NAPOMENA: Tijekom registracije alata nemojte
povlagiti ukljuénof/isklju¢nu sklopku ili ukljucivati
sklopku napajanja usisivaca prasine.

NAPOMENA: Pogledajte i priru¢nik s uputama za
usisivac prasine.

NAPOMENA: Usisiva¢ prasine pokrece se ili zau-
stavlja s odgodom. Postoji vremenska odgoda ako
usisiva¢ prasine otkrije funkciju prebacivanja na alatu.

NAPOMENA: Udaljenost prijenosa bezi¢ne jedinice
moze varirati ovisno o lokaciji i okolnim uvjetima.

NAPOMENA: Ako je jedan ili viSe alata registriran

za jedan usisivac prasine, usisivac¢ prasine moze se
pokrenuti ¢ak i ako ne povucete ukljuéno/iskljuénu
sklopku jer drugi korisnik upotrebljava funkciju aktiva-
cije bezi¢ne jedinice.

Ako Zelite aktivirati usisiva¢ prasine zajedno s funkcijom
prebacivanja alata, najprije dovrSite registraciju alata.

1. Umetnite baterije u usisiva¢ prasine i alat.

2.  Postavite prekida¢ za stanje pripravnosti na usisi-
vacu prasine na ,AUTO".
» SI.45: 1. Prekida¢ za stanje pripravnosti

3.  Pritisnite gumb za aktivaciju bezi¢ne jedinice
na usisivadu prasine i drzite 3 sekunde dok zZaruljica
aktivacije bezi¢ne jedinice ne po¢ne treperiti zeleno.
Zatim na isti nacin pritisnite gumb za aktivaciju bezi¢ne
jedinice na alatu.
» Sl.46: 1. Gumb za aktivaciju bezi¢ne jedinice

2. Zaruljica za aktivaciju beziéne jedinice

Ako su usisivac prasine i alat uspje$no povezani, zaru-
ljice za aktivaciju bezi¢ne jedinice zasvijetlit ¢e zeleno u
trajanju od 2 sekunde i poceti treperiti plavo.

NAPOMENA: Zaruljice aktivacije beZiéne jedinice
prestat ¢e treperiti zeleno nakon 20 sekundi. Pritisnite
gumb za aktivaciju bezi¢ne jedinice na alatu dok na
usisivacu treperi Zaruljica aktivacije bezi¢ne jedinice.
Ako Zaruljica aktivacije bezi¢ne jedinice ne treperi
zeleno, nakratko ponovno pritisnite i drzite gumb za
aktivaciju bezi¢ne jedinice.

NAPOMENA: Ako registrirate jedan ili viSe alata

za jedan usisivac prasine, provedite registracije
pojedinacno.

Lby
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Opis statusa zaruljice za aktivaciju bezi¢ne jedinice

» SI.50: 1. Zaruljica za aktivaciju beZiéne jedinice

Zaruljica za aktivaciju beZiéne jedinice prikazuje status funkcije aktivacije beZiéne jedinice. Znagenje statusa zaru-
liice mozZete pogledati u tablici u nastavku.

Status Zaruljica za aktivaciju beziéne jedinice Opis
Boja m (4] Trajanje
Ukljuéeno Treperi
Stanje Plavo [ 4 2 sata Dostupna je aktivacija bezi€ne jedinice usisivaca prasine.
pripravnosti ) Zaruljica se automatski iskljucuje ako nema aktivnosti u trajanju
od 2 sata.
= Kad alat | Dostupna je aktivacija bezi¢ne jedinice usisivaca prasine i alat
radi. radi.
Registracija Zeleno [ 4 20 sekundi | Spremno za registraciju alata. Cekanje na registraciju od usisi-
alata vaca prasine.
[ 2 sekunde | Registracija alata je dovr$ena. Zaruljica za aktivaciju beziéne
jedinice zatreperit ¢e plavo.
Ponistavanje Crveno ! 20 sekundi | Spremno za ponistavanje registracije alata. Cekanje na ponista-
registracije vanje od usisivaca prasine.
alata . 2 sekunde | Ponistenje registracije alata je dovrseno. Zaruljica za aktivaciju
bezi¢ne jedinice zatreperit ¢e plavo.
Ostalo Crveno [ 3 sekunde | Uspostavlja se napajanje bezi¢ne jedinice i pokrece se funkcija
aktivacije bezi¢ne jedinice.
Isklju¢eno - - Zaustavljena je aktivacija bezi¢ne jedinice usisivaca prasine.

Ponistavanje registracije alata za

usisivac prasine

Pri ponistavanju registracije alata za usisiva¢ prasine
izvedite sljedece korake.

1.  Umetnite baterije u usisiva¢ prasine i alat.

2. Postavite prekida¢ za stanje pripravnosti na usisi-
vacu prasine na ,AUTO”.
» SI.51: 1. Prekida¢ za stanje pripravnosti

3.  Pritisnite gumb za aktivaciju bezZi¢ne jedinice na
usisivadu prasine i drzite 6 sekundi. Zaruljica za akti-
vaciju bezi¢ne jedinice najprije treperi zeleno, a zatim
crveno. Nakon toga, na isti nacin pritisnite gumb za
aktivaciju bezi¢ne jedinice na alatu.
» SI.52: 1. Gumb za aktivaciju bezi¢ne jedinice

2. Zaruljica za aktivaciju beziéne jedinice

Ako je ponistavanje bilo uspje$no, Zaruljice za aktivaciju
bezi¢ne jedinice zasvijetlit ¢e crveno u trajanju od 2
sekunde i poceti treperiti plavo.

NAPOMENA: Zaruljice aktivacije beZi¢ne jedinice
prestat ¢e treperiti crveno nakon 20 sekundi. Pritisnite
gumb za aktivaciju bezi¢ne jedinice na alatu dok na
usisivacu treperi Zaruljica aktivacije bezi¢ne jedinice.
Ako Zaruljica aktivacije bezi¢ne jedinice ne treperi
crveno, nakratko ponovno pritisnite i drzite gumb za
aktivaciju bezi¢ne jedinice.
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Rjesavanje problema funkcije aktivacije bezi¢ne jed

Prije nego zatrazite popravak, sami pregledajte stroj. Ako pronadete problem za koji ne postoji objasnjenje u upu-
tama, nemojte pokusavati rastaviti alat. Umjesto toga obratite se ovlaStenom servisnom centru tvrtke Makita koji za
popravke uvijek koristi zamjenske dijelove tvrtke Makita.

Stanje nepravilnosti

Moguéi uzroci (kvar)

Otklanjanje problema

Zaruljica za aktivaciju beZiéne
jedinice ne svijetli/treperi.

BezZi¢na jedinica nije umetnuta u alat.
Bezi¢na jedinica nije ispravno umetnuta u alat.

Ispravno umetnite beZi¢nu jedinicu.

Priklju¢ak bezi¢ne jedinice ifili utor su
zaprljani.

Njezno obrisite prasinu i prijavstinu s prikljucka
bezi¢ne jedinice i ocistite utor.

Nije pritisnut gumb za aktivaciju bezi¢ne
jedinice na alatu.

Kratko pritisnite gumb za aktivaciju bezi¢ne jedinice
na alatu.

Prekida¢ za stanje pripravnosti na usisi-
vacu prasine nije postavljen na ,AUTO".

Postavite prekida¢ za stanje pripravnosti na usisi-
vacu prasine na ,AUTO".

Nije uspostavljeno napajanje

Uspostavite napajanje alata i usisivaca prasine.

Nije moguce uspjesno dovrsiti
registraciju alata / ponistiti registra-
ciju alata.

BezZi¢na jedinica nije umetnuta u alat.
BeZi¢na jedinica nije ispravno umetnuta u alat.

Ispravno umetnite bezi¢nu jedinicu.

Priklju¢ak bezi¢ne jedinice i/ili utor su
zaprljani.

Njezno obrisite prasinu i prijavstinu s prikljucka
bezi¢ne jedinice i ocistite utor.

Prekidac za stanje pripravnosti na
usisivacdu prasine nije postavljen na
LAUTO™.

Postavite prekidac za stanje pripravnosti na usisi-
vacu prasine na ,AUTO".

Nije uspostavljeno napajanje

Uspostavite napajanje alata i usisivaca prasine.

Neispravan rad

Kratko pritisnite gumb za aktivaciju bezi¢ne jedinice
i ponovno izvedite postupak registracije alata /
ponistavanja registracije alata.

Alat i usisiva¢ prasine previse su
medusobno udaljeni (izvan raspona
prijenosa).

Priblizite alat i usisiva¢ prasine jedan drugom.
Maksimalna udaljenost prijenosa iznosi otprilike 10
m, ali moze varirati ovisno o uvjetima rada.

Prije dovrSetka registracije alata /
ponistavanja registracije alata;

- povucena je ukljuéno/iskljuéna
sklopka na alatu ili;

- ukljucena je sklopka napajanja na
usisivacu prasine.

Kratko pritisnite gumb za aktivaciju bezi¢ne jedinice
i ponovno izvedite postupak registracije alata /
ponistavanja registracije alata.

Postupak registracije za alat ili usisiva¢
prasine nije dovrsen.

Istodobno provedite postupak registracije za alat i
za usisiva¢ prasine.

Radijske smetnje od drugih uredaja
stvaraju visokointenzivne radiovalove.

Drzite alat i usisiva¢ prasine podalje od uredaja kao
Sto su Wi-Fi uredaji i mikrovalne pecnice.

Usisivac prasine ne radi zajedno s
funkcijom prebacivanja alata.

BezZi¢na jedinica nije umetnuta u alat.
Bezi¢na jedinica nije ispravno umetnuta u alat.

Ispravno umetnite beZi¢nu jedinicu.

Prikljucak bezi¢ne jedinice ifili utor su
zaprljani.

Njezno obrisite prasinu i prijavstinu s prikljucka
bezi¢ne jedinice i ocistite utor.

Nije pritisnut gumb za aktivaciju bezi¢éne
jedinice na alatu.

Kratko pritisnite gumb za aktivaciju bezi¢ne jedinice
i uvjerite se da Zaruljica za aktivaciju beZi¢ne jedi-
nice treperi plavo.

Prekida¢ za stanje pripravnosti na usisi-
vacu prasine nije postavljen na ,AUTO".

Postavite prekidac za stanje pripravnosti na usisi-
vacu prasine na ,AUTO".

Na usisivac prasine registrirano je vise
od 10 alata.

Ponovno provedite registraciju alata.

Ako je za usisivac prasine registrirano vise od 10
alata, alat koji je prvi registriran bit ¢e automatski
ponisten.

Usisivac prasine izbrisao je sve regi-
stracije alata.

Ponovno registrirajte alat.

Nije uspostavljeno napajanje

Uspostavite napajanje alata i usisivaca prasine.

Alat i usisivac¢ prasine previse su
medusobno udaljeni (izvan raspona
prijenosa).

Priblizite alat i usisiva¢ prasine jedan drugom.
Maksimalna udaljenost prijenosa iznosi otprilike 10
m, ali moze varirati ovisno o uvjetima rada.

Radijske smetnje od drugih uredaja
stvaraju visokointenzivne radiovalove.

Drzite alat i usisiva¢ prasine podalje od uredaja kao
$to su Wi-Fi uredaji i mikrovalne pecnice.

Usisivac prasine radi dok nije povu-
&ena ukljuéno/iskljucna sklopka.

Drugi korisnici upotrebljavaju funkciju
aktivacije bezi¢ne jedinice usisivaca
prasine na svojim alatima.

Iskljucite gumb za aktivaciju beZi¢ne jedinice na
drugim alatima ili ponistite registraciju alata na
drugim alatima.
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»~ Dlijeto za Zljebove

OD RZAVANJ E . Adapter za klju¢

. Brzostezna glava bez klju¢a
. Prije svih zahvata na stroju provjerite ° Zivo z Stavi

AOPREZ: Prij ih zah troj jerit Mazivo za nastavak

jeste li iskljucili stroj i uklonili bateriju. . Grani¢nik dubine

B Balon za ispuhivanje

NAI?O[\/IENA: l:likada n_em.ojt(v; koristiti l_)(_enz_ivn, . Casica za prasinu
mjesavinu benzina, razrjedivac, alkohol ili slicno. . K et &asi .

Kao rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti omplet casica za prasinu
deformacija ili pukotine. +  Sustav za sakupljanje prasine
. BeZi¢na jedinica

. Izvorna Makita baterija i punja¢
. Zastitne naocale

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proi-

zvoda, odrzavanje ili namjestanja trebali biste prepustiti
ovlastenim servisnim ili tvorni¢kim centrima tvrtke . L.
Makita; uvijek rabite originalne rezervne dijelove. : Plasticni kofer za noSenje

; 5 oA o = NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
Zam]ena filtra ili kUtUe Za prasinu Citi zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.

Oni mogu biti razliciti ovisno o zemlji.

Dodatni pribor

1. Uklonite kutiju za prasinu pritiskom na rucicu kutije
za prasinu.
» SI.53: 1. Rudcica

2. Umetnite plosnati odvija¢ u utore na poklopcu filtra
kako biste uklonili poklopac filtra.
» SI.54: 1. Odvija¢ plosnatog vrha 2. Poklopac filtra

3. Uklonite filtar iz kucista filtra.
» SI.55: 1. Filtar 2. Kuciste filtra

4.  Pri¢vrstite novi filtar na kuciste filtra, a zatim pri-
¢vrstite poklopac filtra.

5.  Zatvorite poklopac kutije za prasinu, a zatim kutiju
za prasinu pri¢vrstite na sustav za sakupljanje prasine.

Zamjena brtvenog éepa

Dodatni pribor

Ako je brtveni Cep istosSen, doéi ée do slabije izvedbe
sakupljaca prasine. Zamijenite istroSeni brtveni cep.
Uklonite brtveni ¢ep, a zatim pri¢vrstite novi, pazeci da
izboceni dio bude okrenut prema gore.

» SI.56: 1.Izboc¢ina 2. Brtveni ¢ep

DODATNI PRIBOR

MAOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci pre-
porucuju se samo za upotrebu s alatom Makita
navedenim u ovom priru¢niku. Upotreba bilo kojeg
drugog dodatnog pribora ili priklju¢aka moze prouzro-
¢iti ozljede. Upotrebljavajte dodatni pribor ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu svrhu.

Ako vam je potrebna pomoc za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Nastavak za busenje s karbidnim vrhom (SDS-
Plus nastavci s karbidnim vrhom)

. Kruna

+  Spica

. Dijamantna kruna

«  Zeljezno dlijeto

. Sjekac
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MAKEOOHCKMW (OpurmHanHu ynaTtcrea)

CNEUNDOUKALINN

Mogen: DHR280 | DHR281 | DHR282 | DHRe83
Kanauutetn BetoH 28 MM
LleBkacta 6ypruja 54 Mm
[MvjamaHTcka ueskacTa bypruja 65 Mm
(cyB Tvn)
Yenuk 13 Mm
Opso 32 MM
BpauHa 6e3 onToBapyBake 0-980 muH.™
Yaapu BO MUHYTa 0-5.000 muH.™
BkynHa gonxuHa 373 mm 404 mm 373 mm 404 mm
HomuHaneH HanoH D.C.36V
HeTto TexuHa 3,9-51«kr

OnuunoHaneH aoaaTok

Mopen: DX08 (3a DHR280/DHR282) DX09 (3a DHR281/DHR283)
Cmykare 350 n/muH

Pa6oteH noter o 190 mm

CoopapeTHa bypruja [o 260 mm

HomwuHaneH HanoH D.C.18V

HeTo Texuna 1,6 kr

. Mopaau HalaTa KOHTUHYVpaHa Nporpama 3a ucTpaxyBsatrse 1 passoj, cneundrkauumTe Tyka nognexar Ha
npomeHa 6e3 HajaBa.

. Cneumndukauumute 1 kacetata 3a 6atepujata Moxe Aa ce pasfnukyBaaT of Apxasa [0 ApXasa.

. TexxmHaTa MoXe [a ce pas3nunKkyBa BO 3aBMCHOCT o7 AoAaTouuTe, BKyYyBajku ja u kaceTaTta 3a batepuja.
HajnecHara v HajTelkaTa kom6uHaumja, cornacHo npouegypata Ha EMTA 01/2014 (EBponckata acouujauuja
3a eNeKTPUYHK anaTtu), ce NpukaxaHu Bo Tabenara.

MpumeHnuBa kacerta 3a 6aTtepuja

BL1815N / BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 / BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

. Hekowu op kaceTuTe 3a 6aTepun HaBeeH Norope Moxe [a He ce JOCTanH! 3aBNUCHO Of PErVIOHOT BO KOj XMBEETE.

AI'IPE,E’YHPEQYBAI-bE: KopucTeTe rn camo kaceTute 3a 6atepum HaBeaeHu norope. KopucrereTo
KakBu 6MNo NOMHaKBK KaceTun 3a 6aTepum Moxe Aa co3naze pusunk of noBpeaa u/vnu noxap.

Mopen DHR282
HameHeta yn0Tpe6a HuBo Ha 3By4HMOT NpUTMCOK (Lya) : 93 dB (A)

. HuBo Ha jaunHa Ha 3ByKOT (Lwa) : 104 dB (A)
OBoj anat e HaMeHeT 3a yAapHo Aynyete 1 Aynyere Orcranyearwe (K): 3 dB (A)

BO Tynu, GETOH 1 KaMeH, Kako 1 3a AneTyBarbe.
Mogen DHR283
C 6
oofBeTeH e U 3a aynyerbe 6e3 yaap Bo ApBO, MeTar, HYB0 Ha 3ByUHVOT NPUTUCOK (Lye) : 92 dB (A)

kepawmnka v nnactvika. HuBO Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Ly,) : 103 dB (A)

Byana Otcranysatse (K): 3 dB (A)
Mopgen DHR280 co DX08

TunuuHa A-BpeHOCT 3a HUBO Ha ByyaBaTa ogpeaeHa HU1BO Ha 3BYYHUOT NPUTUCOK (Lya) : 92 dB (A)
BO cornacHocT co EN60745-2-6: HwvBo Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lws) : 103 dB (A)
Moaen DHR280 Ortcranysamne (K): 3 dB (A)

HuBO Ha 3BY4HMOT NPUTUCOK (Lya) : 93 dB (A) Mogen DHR281 co DX09

HuBO Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Ly,) : 104 dB (A) HuBo Ha 3By4HMOT NpnUTMCOK (Lya) : 92 dB(A)
Otcranysatse (K): 3 dB (A) HuBo Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa) : 103 dB(A)
Moaen DHR281 Otcranysatse (K): 3 dB(A)

HuBO Ha 3BY4HMOT NPUTUCOK (Lya) : 92 dB (A) Mogen DHR282 co DX08

HuBO Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Ly,) : 103 dB (A) HuBo Ha 3BY4HMOT NpUTMCOK (Lya): 92 dB(A)
Otcranysatse (K): 3 dB (A) HuBo Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa): 103 dB(A)

Otcranysatse (K): 3 dB(A)
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Mogen DHR283 co DX09 Mogen DHR282
HnBO Ha 3By4YHMOT NPUTUCOK (Lya): 92 dB(A)

HWBO Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Ly): 103 dB(A) PaGoren LLny Orcranysatee (K) | Mp
Otcranygare (K): 3 dB(A) pexum BuGpaumm CTaHA3apA
- YnapHo 9,0 m/c? 1,5 mic® EN60745-2-6
HAMOMEHA: HomuHanHata BpeaHocT(1) 3a emucuja Ha qf,"n.ee,be 80
GyyaBa e 13MepeHa BO COIMACHOCT CO CTaHAapaHI MeToau BETOH (@ 1o)
3a MCMIUTYBakbe 1 MOXE [ia Ce KOPUCTY 3a CriopesyBatbe anatil. VaapHo 8.0 Wic? . ENG0745.2.6
HAMOMEHA: HomvHanHata BpegHocT(u) 3a aynuetse
emvcuja Ha ByyaBa MOXe a ce KOPUCTU U Kako B0 GETOH co

DX08 (an, Hp)
OyHkumiasa | 8,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
APELQYNPENYBAHSE: Hocere sautura 3a yuure. Anetyearbe

CO CTpaHn4eH

npennMmnHapHa npoueHa 3a U3IroXeHOCT.

APENYNPENYBAHE: Emuchjara Ha Gyuasa APXEY (@, cre)
npy (haKTUYKOTO KOPUCTEHE HA anaToT MoXe Aa ce Qlynuetse Bo | 2,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-1
pasnukyBa o HOMUHanHaTa Bpe,qHOCT(VI), 3aBUCHO meTtan (ah‘ D)

0 HAYUHOT Ha KOjLUTO Ce KOpuUCTU anaror, ocobeHo

op Toa Kako Bug paboTeH MaTepujan ce 06pa6oTyBa. Mopen DHR283

AnPELQYNPERYBAHSE: Norpnxere ce pa Paboren | Lliug Orcranysaee (K) | Mpumens
yTBpAUTe Ge36eAHOCHUTE MepKM 3a 3alUTUTa Ha NULIETO PeXUM BUGpaunm CTaHAapA
Koe paKyBa CO anaroT Bp3 OCHOBa Ha NpoLieHa Ha YaapHo 9,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
M3MoXeHOCTa Npu (PakTUUKNTE YCNOBM Ha ynoTpeba aynyere BO
(3emajku rv npeaBUA cuTe [eNOBU Ha PaGOTHUOT LMKIYC, GeTOH (@, 1p)
KaKo NepuoanTe Kora enekTPUUHNOT anar e UCKMYYeH 1 VnapHo 8,0 m/c? 1,5 m/c® EN60745-2-6
Kora paGoTu BO Npa3eH oA, He CaMo KOra e akTUBEH). aynyere
BO 6ETOH co
DX09 (a
Bubpauun (B, o)
OyHkumiasa | 8,5 m/c® 1,5 m/c* EN60745-2-6
CnepHata TaGena ja npukaxyBsa BKynHa BPeOHOCT Ha ggec?;imw
BMOpaumMnTe (BEKTOPCKa CymMa Ha Tpu OCKu) oapeaeHa [PKEY (3, cheq)
cnopep BaXe4KuoT CTaHaapa.
pen Aaph Oynuewe Bo | 2,5 m/c’ 1,5 m/c? EN60745-2-1
Mopen DHR280 meTan (ap, o)
PaGoten Wvperse Orcrany (K) | My HAMOMEHA: BkynHata BpegHocT(1) Ha
pexum BUGpauMmM craHpapA HOMUWHanHaTa jaunHa Ha BubpauunTe e usMepeHa Bo
YaapHo 9,0 m/c 1,5 m/c® EN60745-2-6 COrMacHOCT Co CTaHAapAHV METOAM 3a UCTIUTYBaHE U1
gynqeuae BO MOXe [a Ce KOPUCTU 3a CropefyBakbe anat.
€TOH (3
{5, o) 5 5 HAMOMEHA: BkynHata BpegHocT(1) Ha
y”ss:::e 8,0 m/c 1,5 mic EN60745-2-6 HOMUHarHaTa jaunHa Ha BUBpaLMnTE MoXe aa
53;/ Beron co ce KOpPWCTM U KaKo NpenMMuHapHa npoueHa 3a
DXO08 (an o) N3MOXEHOCT.
OyHKUMja 3a 8,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
oneTysatbe ANPENYNPENYBAHSE: Jaunnara wa
CO CTPaHN4eH BuGpauunTe npu hakTUUKOTO KOPUCTEHE HA
ApXa- (@, cheq) anaToT MoXe Aa ce pasnuKyBa of HOMUHanHara
Lynuerwe Bo | 2,5 m/c? 1,5 mic? ENG60745-2-1 BPeAHOCT(M), 3aBUCHO OA HAYMHOT Ha KOjLITO
meTan (an p) ce KOpUCTH anaroT, oco6eHo of Toa Kako BUA

pa6oTeH MaTepujan ce o6paboTyBa.

M DHR281
onen ANPENYNPENYBAHE: Norpuxere ce pa

Pa6oteH Lnp (o] y (K) | Mg ™ yTBpAUTe 6€36€4HOCHUTE MEPKM 3a 3awTuTa
PeXUM BUGpaunm craHaapa Ha NMUeTOo Koe paKyBa CO anaTtoT Bp3 OCHOBa
YnapHo 9,5 m/c? 1,5 mIc? EN60745-2-6 Ha npoueHa Ha U3noXeHocTa Npu hakTU4kuTe
aynyere Bo ycnoBwM Ha ynoTpe6a (3emajku rv npeaBua cute
6eTOH (an, o) AenoBu Ha PaGoOTHUOT LMKIYC, KaKo nepuoauTe
YnapHo 8,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6 Kora eneKTpu4HMOT anaT e UCKIy4eH U Kora
aynyerse pa6o1'v| BO Npas3eH oA, He CaMo Kora e aKTUBEH).
BO 6eToH co

DXO09 (2 uo) Oeknapauuja 3a coobpasHocTt og EY
OyHkumjasa | 9,0 mic? 1,5 m/c’ EN60745-2-6

AneryBatbe Camo 3a 3emjume 8o Eepona

CO CTpaHu4eH

APKaY (an, cheq) [eknapauujaTta 3a coobpasHocT of EY e BknyyeHa Bo
Oynuetse 8o | 2,5 mic? 1,5 m/c? ENG0745-2-1 [Hopatok A of ynaTtcTeaTa 3a KOPUCHUKOT.

meTan (an, o)
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BE3BEAHOCHM
NMPEOYMNPEOYBAHA

OnwTKn ynatcTBa 3a 6e36eqHOCT 3a
erieKTpu4HuTe anatu

AI'IPE,E’}’ITPE,QYBAH:E: MpouuTajTte ru cute
6e36egHOCHM NpeaynpeayBakba, ynaTrcTea,
unycTpauum u cneunduKkaumm AageHn co
eneKTPUYHUOT anart. AKO He Ce NounTyBaaT cuTe
ynaTcTea HaBefeHW Noaony, Moxe Aa Aojae Ao
CTpyeH yaap, noxap u/unu cepuosHu noBpeau.

YyBajTe ru cute npegynpenysata
M ynaTtcTBa 3a Aa MOXe NOBTOPHO

Aa rm npo4yuTtare.

Moa TepMUHOT ,enekTpuyeH anat” Bo npeaynpeaysakarta
Ce MUCMN Ha BaLUMOT eNeKTPUYEH anart Koj pabotun Ha
cTpyja (co kaben) unu Ha 6atepun (6€3KNYHO).

BE3BEAHOCHU
NMPEAYMNPEOYBAHA 3A

BE3XXMYHUOT POTUPAYKN YEKAH

1. HoceTe WTUTHULM 32 yLIN. VI3NOXYBaHETO Ha
6yyaBa Moxe Aa npeamnsBuKa ryberse Ha Cryxor.

2. KopwucTteTe nomoluHa payka(u), ako e
AocTaBeHa co anaTor. [y6ereTo KoHTpona Moxe
[a npeav3Brka nospeaa.

3. [pxeTe ro anaToT caMo 3a U3onMpaHuTe Apxauu
Kora BpluMTe paboTy Npu KOU OAATOKOT 3a
ceyetbe MoXe Aa Aojae BO AOMUP CO CKPUEHU
®uum. [lonatoumuTe 3a ceyerse LWTo Ke gonpart
XuLa nof HanoH Moxar Aa ja npeHecar cTpyjarta o
MeTanHuTe 4enoBu Ha anaTtoT 1 Aa npegus3Bukaart
CTPyeH yaap Ha onepaTopor.

4.  HoceTe TBpAa Kana (3aWTUTEH WNeM), 3aTUTHUA
oyuna n/unu WTUTHUK 3a nuue. O6nyHKUTe ounna
wunu ouymunara 3a coHue HE CE 3awTtuTthu oumna.
Cepuro3HO ce npenopayyBa Aa HOCUTE Macka LTo
WITUTK oA NpaB 1 Ae6eno obnoxeHn pakaBuLU.

5. MpoBepeTe aanu 6yprujaTta e 3auBpcTeHa npea
[a noyHete Aa paborute.

6.  [pu HopmanHo paboTekse, anaToT co3aaBa
BUOGpaumu. LpacoBuTe MoxaT necHo ca ce
onabagart, Aa npeAM3BMKaaT NPekuH Ha paboTaTta
unu Hesropa. MpoBepeTe KoMKy LBPCTO Ce 3aBPTEHU
wpacosuTe NpeA Aa NoyHeTe Aa pabotute.

7.  Korae nagHo BpeMeTo MNM Kora anarot He 6un
KOpMCTEH A0ONTo BpeMe, A03BONETE anaToT Aa ce
3arpee 3a MUr, Heka paboTu u3BecHo Bpeme 6e3
onToBapyBake. Ha Toj HauuH ke ce noamauka. be3
NpaBUITHO 3arpeBake, TeLIKO Ke 0AW KOBaheTo.

8. BupgeTe curypHM Aeka cekorawl CTouTe Ha LBpCTa
noanora. YBepete ce Aeka nog Bac Hema Hukoj
KOra ro KopucTuTe anaToT Ha BUCOKM MecTa.

9. LBpcTo ApxeTe ro anaToT co ABeTe paue.

10. [ipxeTe rv paueTe noganeky oA NoABWXHUTE AENOBH.

11. He ocTtaBajTe ro anartot Bkny4eH. PaboreTe co
anaToT camo Kora ro Apxwure B paue.
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12. He nokaxyBajTe cO anaToT KOH nuua LWTo ce BO
NpPOCTOPOT BO KOj ce pa6oTu. Byprujata moxe
Aa usneTa u Aa NoBpPeAN HEKOro CepUo3HO.

13. He ponwupajte ru 6yprujaTta, aenoBuTe 6nusy
rnaBaTa unu paboTHMOT MaTepujan BeAHaLl No
pa6otarta. Tue Moxe Aa 6GMAAT MHOTY XeLKU n
[a BM ja usropar Koxara.

14. Hekou maTepujanu coapxaT XeMUKanum WwTo
MoxaT Aa 6upart oTpoBHU. U3berHyBajte
BAMILYBak€ Ha NpawuHaTa u u3berHyBajte
KOHTaKT Ha npaluMHaTta co koxarta. Cnegete ru
ynaTtcTBarta o NpoVM3BOAMTENOT Ha MaTepujanor.

15. Tpepn Aaro npegapeTe anaToT Ha TPETO nuue,
ceKorall npoBepyBajTe Aanu e UCKNy4eH n ganu
KaceTara co 6aTepujaTa n Gyprujata ce U3BafieHu.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AITPE,QYHPE[D’BAI'bE: HE 0O3BONYBAJTE
yAO6GHOCTa UNU NO3HaBaHk-ETO Ha NPOU3BOAOT
(cTekHaTH co noponra ynorpe6a) aa Be HaBeAaT
[a He ce NpuapXyBaTe cTporo Ao 6e36eaHoCcHUTE
npasuna 3a oBoj npouseoa. 3[IOYMNOTPEBATA
WIN Heno4YMTyBaHeTo Ha 6e36efHOCHUTE
npaBuna HaBeAeHU BO OBa YNaTCTBO Moxe Aa
npeau3BMKaaT Tellka TenecHa noBpeaa.

BaxHu 6e36eaHOCHM ynaTcTBa 3a

KaceTtarta 3a 6aTrepumjaTa

1. Mpen kopucTewe Ha kKaceTaTa 3a 6aTepujarta,
NpoYnTajTe rM cuTe ynatcTBa M 03Haku
3a NpeTnasnuBOCT Ha (1) nonHa4oT 3a
6aTepujara, (2) 6aTepujarta u (3) npoussoaoT
WTO ja KopucTu 6aTepumjaTta.

2. He packnonyBajTte ja kaceTtarta 3a 6aTepumjaTta.

3. AKo onepaTMBHOTO BPEMeTO CTaHarno NpekyMepHo
KpaTKo, npecTaHeTe BeaHal co pabota. Toa Mmoxe
[fa pe3ynTupa co pusuK oA nperpeBate, MOXHN
M3ropeHuum, na Aypm u ekcnnosmja.

4. AKoO eneKkTponuT HaBsie3e BO BalUMTe Ouu,
M3MujTe rm co YncTta Boaa u nobapajre
MeAMLMHCKa Hera BeAHaw. Toa moxe aa
pe3ynTupa co rybete Ha BalLMOT BUA.

5. He npean3BukyBajTe cnoj Ha kaceTaTa 3a GaTepujaTa.
(1) He ponupajTe rm KOHTAKTUTE CO HUKAKOB

npoBoOANIMB MaTepwujan.

WN36erHyBajte aa ja yyBaTte kaceTtaTta

3a GaTepuja Bo cap co Apyru MeTanHu

npeAMeTy KaKo LUTO ce LajKu, MOHETH U Ch.

(3) HawusnoxysajTe ja kaceTata 3a
6aTepujaTa Ha BoAa Unu Aoxa.

KpaTtkuot cnoj Ha 6GaTepujaTta moxe aa
npeav3BUKa rofieM NpoTOK Ha eNeKTPUYHa
eHepruja, nperpeBake, MOXHU U3ropeHnLM, na
AYPU 1 Naj Ha HanojyBakEeTo.

6. He cknagupajte ru anaTtoT u KaceTtaTta 3a
GaTepujaTa Ha MecTa KaZe WTO Temnepartyparta
MOXe [a AoCTUIHe Unu HaamuHyBa 50°C.

7. He nanerte ja kaceTtata 3a 6aTepujata aypu
1 KOra e MHOry owTeTeHa Unu LenocHo
notpouweHa. Kacerara 3a 6atepujaTta moxe aa
eKcnnoampa ako ce cTaBu BO OraH.

8.  BnumaBajTe Aa He ja ucnywTuTe UNK yapuTe Gatepujata.

9. He kopucTeTe owTeTeHa 6aTepuja.
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10. CoppxaHuTe 6aTepun Co IMTUYMOBHU jOHU 7. He paboteTe co 6e3XMYHNOT ypea Ha MecTa

ce NoAnoXHU Ha ycnoBuTte Bo MNpaBunara 3a Kaje WTo Bo 6nM3vHa MMa aBTOMAaTCKU ypeau.
onacHu npeameTu. [okonky paboTat, aBTOMaTCKuTE ypeam Moxe Aa
3a KomepumjaneH TpaHCnopT Ha Np. of TpeTu pa3sBujaTt AedekT unu rpeLuxa.

nnua n nocpeaHnun, Mopa Aa ce cneaar 8.  He pabGoreTe co 6e3XMUYHMOT ypea Ha MecTa Co BUCOKa
noceGHUTE yCroOBM Ha NakyBakaTa UM 03HaKNUTE. Temnepartypa Unu MecTa Kaje LWTo MOXe Aa ce co3aane
Mpyn noarotoska Ha NpeAMeTOT koj TpeGa Aa ce CTaTWYKM eNEKTPULMTET UNM eNeKTpUYHa BGyyaBa.
ncnpaTtu, KOHCYNTUpajTe ce co eKcnepT 3a onacHu 9. BeakMYHUOT ypea Moxe Aa cozaane

maTtepujanu. Vcto Taka, cnegete rv noteHumjanHo
nogetanHuTe HaLuMoHarHu npasuna.
3arneneTe v co nennu1ea neHTa UNn MackupajTe rn
OTBOPEHWUTE KOHTaKTW, a GaTepujata cnakyBsajTe ja, Taka
LUTO HEMa Aia Ce ABIXM CNoBGOAHO BO NaKyBaHETO.
11. MoumuTyBajTe rn NOKanHUTe 3aKOHCKN NPONMUCH LITO
ce ofHecyBaaT Ha (ppnate Bo oTnaj Ha 6aTtepujata.
12. KopwucTeTe ru 6atepumnte camo co
npousBoauTe HasHayeHu o Makita.
MoHTupareTo batepum Ha HeycornaceHuTe
nNpov3BoAW MOXe Aa pesynTypa co noxap,

npekyMepHa ToMnnuHa, ekcrnnoaunja unm
NCTeKyBatbe Ha eneKTpONUTOT. Moxe Aa Be3aT npas v Boaa. Cekoralu
oApXyBajTe ro YACT BNe3HMOT OTBOP.

HYYBAJTE I'O YMNATCTBOTO. 14. Cekoraw BMeTHyBajTe ro 6e3Xu4H1oT ypea BO

npaBuUIHaTa Hacoka.
ABHUMAHWE: KopucTeTe camo opuruHantm 15 Hp X
6aTepum Ha Makita. KopucterseTo HeopuruHantu 6atepun - e MpUTUCKa]Te ro KOM'eTo 3a akTusnpatbe

Ha Makita unu 6atepum LWTO ce U3MEHETU MOXe fa pe3ynTupa Ha 693”‘"‘_‘""‘” ypeA npemHory cunHo u/unm 6
€O pacnykyBate Ha 6atepujara, npean3BuKyBajkv noxap, NpUTHCKaTE ro KOM4ETO CO NPeAMET Co 0CTap pao.

eneKkTpoMarHeTHu nonuta (EMM), Ho Tue He ce
LUTETHX 32 KOPUCHUKOT.

10. Be3XM4YHWUOT ypen e NpeunseH MHCTPYMEHT.
BHuMaBajTe Aa He ro ucnywTuTte Unu yapute
6e3xXnYHMOT ypea.

11. W36erHyBajTe gonupatbe Ha TEPMUHANOT Ha GE3KNYHMOT
ypen co ronu paue Unu MeTanHu mMatepujan.

12. Cekoralw oTCTpaHyBajTe ja 6aTepujata Ha anaToT
Kora ro uHctanupare 6e3XU4YHUOT ypes Ha Hero.

13. Kora ro oTBopaTe KanakoT Ha OTBOpOT,
n36erHyBajTe ro MecToTo Ha koe BO OTBOPOT

TenecHa NoBpefia U OLUTETYBakbE. Toa CTO Taka Ke ja MOHULITY 16. Kora pa6otuTe, cekoral 3aTBopajTe ro
rapaHuujata Ha Makita 3a anatot v nonHavot Ha Makita. KanakoT Ha OTBOpPOT.
17. He otcTpaHyBajTe ro 6e3XM4YHUOT ypea of,
COBeTVI 3a op,px(yBal-be MaKcumMarneH OTBOPOT AoAeKa anaTtoT ce Hanojysa. Toa Moxe
. fla npeaunsBuka aedekT Ha 6e3KUIHUOT ypea,.
paGOTeH BeK Ha 6aTep"jaTa 18. He otcTpaHyBajTe ja nenexkata Ha 6e3XuU4HMOT ypen.
1. 3ameHeTe ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTa npea . 19. He cTtaBajTe neneHka Ha 6e3XU4HUOT ypea.
LernocHo Aa ce ucnpasHu. Cekoraw sanupajre 20. He ocTaBajTe ro 6e3XxMYHMOT ypeA Ha MecTo

ja paborara co anaToT 1 3ameHeTe ja kaceTarTa
3a 6aTtepujarta kora ke 3abGenexuTe aeka
anaToT AaBa nomarna MOKHOCT.

2. Hwukoraw HemojTe Aa NONHUTE LIENIOCHO NorHa
kaceTa 3a 6aTtepuja. [peKymMepHOTO NonHewe
ro ckpaTyBa paboTHMOT Bek Ha GaTepujaTta.

3. MonHeTe ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTta Ha co6Ha
Temnepartypa oa 10°C - 40°C. [lo3soneTte
3arpeaHara kaceTa 3a 6aTepuja aa ce onagu
npep Aa ja ctaBuTe Ha NONMHeHe.

4.  TonHeTe ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTta AOKONKY He ja
KOPUCTUTE NOAONTOo BpeMe (NoBeKe oA WeCT MeceLy).

Kaje WTOo MoXe Aa ce co3aage CTaTUYKU
eNeKTPULUTET UNK eneKTpMyHa bGyyaBa.

21. He ocTtaBajTe ro 6e3xM4YHMOT ypen Ha
MecTa NoAJOXHU Ha roniemMa Tonsu1Ha, Kako
aBTOMOGWN WITO € Ha CoHLie.

22. He ocTtaBajTe ro 6e3xM4HMOT ypea Ha MecTo
MCMOJTHETO CO NpalunHa UNu NpaB UMK Ha MecTo
Kaje WTo MoXe Aa ce co3aae KOPO3UBEH rac.

23. HeHnapejHaTa npomeHa Ha Temnepartyparta
MOXe [ja ro HaBnaxHu 6e3KMYHUNOT ypea.
He kopucTeTe ro 6e3xnM4YHNOT ypea aoaeka
BriaraTta He ce UCYLUW LieNnoCHO.

Ba)KHM 6e36enHOCHM ynaTCTBa 3a 24. Kora ro yncturte 6e3XUYHUOT ypea, HEXHO
Gpvll.l.leTe ro co cyBa, MeKa Kpna. He KopucTteTe
6e3xu4HnoT ypeAa 6eH3uH, paspeayBay, CPOBOANMEBO CPeACTBO

3a noAMauKyBaH€ UNu CIIMYHO.

25. Kora ro cknapupare 6e3XW4YHMOT ypea, YyBajTe
ro BO MCnopayaHaTa KyTuja unu cap 6e3 cratuka.

26. He BMeTHyBajTe Apyru ypeav ocBeH 6e3XMYHUOT
ypea Ha Makita Bo oTBopoT Ha anaror.

27. He kopucTeTe ro anaToT CO OWITETEH Kanak Ha
oTBopoT. Boaara, npaBoT 1 HeuncToTHjaTa LWTO
BrierysaaT BO OTBOPOT MOXe Aa Npean3BuKkaat JedekT.

28. He Bneuete ro u/unu He BUTKajTe ro Kanakot
Ha OTBOPOT NoBeKe OTKOJKY LUTO € NOTPeOHoO.
Bpartete ro kanakoT [JOKOMKY Ce W3BaAuW Of anaTor.

1. He packnonysajTte ro unu He
eKcnepuMeHTUpajTe co 6e3KUYHUOT ypea.

2. [OpxeTte ro 6e3XKMYHNOT ypen noganeky on
manu aeua. [lokonky cnyyajHo ce nporonTa,
BeAHal nobapajte MeAULIMHCKA NOMOLL.

3. KopwucreTe ro 6e3XMYHNOT ypea camo co
anatm op Makita.

4.  He u3noxyBajTe ro 6e3XM4YHNOT ypea Ha AOXA
WU BNaXxKHU ycnosu.

5. He KopucTeTe ro 6e3KMYHUOT ypea Ha MecTa
Kape WTo Temnepatypara HaammHysa 50°C. 29. 3ameHeTe ro KanakoT Ha OTBOPOT aKo ce

6. He paboTeTe co 6€3KXUYHMOT ypeA Ha MecTa ' Wary6u unu owreTy.

Kage wTo BO 6nuM3nHa uma MeaAUUUHCKU

WHCTPYMEHTU, KaKo nejcmejkepu. YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.
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NC HA ®YHKUUUTE

MABHUMAHUE: MNpea cekoe HaroayBatbe
VAW NpoBepKa Ha anaToT, NpoBepyBajTe Aanu e
uckny4eH u 6atepujaTta e usBageHa.

MoHTUpare Unu oTcTpaHyBate Ha

KaceTtara 3a 6aTepujara

MABHUMAHME: Cexoraw MCKNyuyBajTe ro anaTor
npeA CTaBakbETO UMK BajeHeTO Ha kaceTara 3a 6atepujata.

ABHUMAHUE: [LlpxeTe ru anatoT v Kacetara 3a

6aTepujaTa UBPCTO KOra ja MOHTMpaTe UNn BaauTe KaceTata
3a 6aTepwujata. Ako He MM pXuTe LIBPCTO anartoT 1 kaceTaTa 3a
GaTepvjarta, TMe MOXe i Ce NM3HaT Off BaluTe paLie 1 Aa Aojae

WUHankaTopcku namMouykm MpeocTtaHat

l D n Kanauutet

3ananeHo WUcknyuyeHo Tpenka
I I I:I I:I Batepwjata
moxebu e
t HeucrpasHa.

HAMOMEHA: Bo 3aBUCHOCT 0f yCroBuTe Ha
KopucTere 1 ambueHTanHarta Temneparypa,
MHAMKauMjaTa MoXe Aa ce pasnukyBa BO Mana mepa

A0 HUBHO OLUTETYBak-€, Kako 1 10 TenecHa noepeaa.

» Cn.1: 1. LipeeH nnamkatop 2. Konye 3. Kaceta 3a
batepuja

3a na ja 3sapuTe kacetata 3a batepujata, nosneyete ja o anarot
[HOfieka ro nuaraTe KOMYETO Ha NpefHaTa CTpaHa Ha kaceTata.

3a BMeTHyBatbe Ha kaceTata 3a 6atepujata, nopamHeTe ro
jasnyeTo Ha kaceTaTa co xneboT BO KYKULUTETO W NU3HETE

ro BO MecTo. BmeTHeTe ja [0 kpaj AoAeka He ce 6nokvpa Bo
MECTO MNpU LWTO Ke Ce CRyLIHE Maro KInkHyBate. AKo MOXeTe
[la ro BUANTE LPBEHUOT MHAMKATOP Ha ropHaTa CTpaHa o
KOMYeTo, TOa 3HauM feka He € 3aKnyyeHa LieNoCHO BO MECTO.

MABHUMAHME: Cexoraw MOHTMpajTe ja kaceTaTa 3a
6aTepujaTa LUeNOCHO A0AEKa LPBEHNOT MHAMKATOP He ce
u3racke. Bo CnpoTUBHO, MOXe HeHa/ejHO Aa vcnaaHe of anatot
NPeAv3BMKyBajku BU NOBPEA BaM WM Ha HEKO] APYT OKOMy Bac.

ABHUMAHUE: Hemojte aa ja MoHTUpaTe KaceTaTa
3a 6aTtepmjarta Ha cuna. Ako kaceTaTa He MOXe Aa ce
NM3He NecHo, Toa 3HauM Aeka He e NocTaBeHa NpaBuIHo.

YkaxkyBat-e Ha npeocTaHaTUuoT

KanaumTeT Ha 6aTepujaTa

Camo 3a 6amepuu co uHukamop

» Cn.2: 1. WHgvkaTopckn nambuykm 2. Konye 3a
nposepka

[MpuTucHeTe ro KONYeTo 3a NpoBepka Ha kacetara 3a 6atepujata

3a yKaxyBatbe Ha NPeocTaHaTMoT kanauuteT Ha 6atepujata.

VHavkaTopckute nambuyky CBETHYBaaT HEKOIKY CEKYHAM.

WNHAnKaTopCcKu naméuykm MpeocraHat
I I:I n KanauuTeT
3ananeHo WUcknyyeHo Tpenka

75% no 100%

I I I |:| 50% po 75%
I I I:I |:| 25% 10 50%
0% 8o 25%

000

Hanonxere ja

pood

6atepujaTa.

O peanHnoT KanayunTeTt.

Cucrtem 3a 3awTuTa Ha anarot/

baTepujaTa

AnaTtoT e OnpeMeH Co cMcTeM 3a 3alTuTa Ha anaTot/
6aTepujata. OBOj CMCTEM aBTOMATCKM rO NMPeKMHyBa
HanojyBareTO Ha MOTOPOT 3a Aia o NPOAOITKN
paboTHWMOT BeKk Ha anaTtoT u Ha 6aTepwujaTta. AnaTtort
aBTOMATCKU ke Ce UCKIy4 3a BpeMe Ha paboTereTo
ako Toj unu Batepwujata ce HajaaT Nof eaeH of
crefHVBe yCroBu:

3awTuTa of NpeonToBapyBake

Kora co 6aTtepujata ce paboTvt Ha HauYVH LUTO
npenun3BKKyBa NMOBMEKYBaHE NMPEKYMEPHO BUCOKA
CTpyja, Taa aBTOMAaTCKM ce UCKyyyBa 6e3 HVKakBa
vHaukaumja. Bo Takea cuTyauuja, cknyyeTe ro anartor
U 3anpeTe co NpyMeHarTa Koja npeausBrkana HeroBo
npeonToBapysatbe. [10T0a, NOBTOPHO BKIyYeTE ro
anaror.

3awTuTa o nperpeBawe

Kora anatot nnu 6atepwvjata ce nperpeanu, anatot
aBTOMaTCku 3anvpa. Bo oBoj cnyuyaj, octaseTe rn
anarot u GaTepujaTa Aa ce onagar npef noBTOpHO Aa
ro BKMy4uTE anaror.

HAMOMEHA: Kora anatoT e nperpeaH, nambuykara
Tpenka.

3awTuta op NnpeKymMmepHO npa3Hewe

Kora kanauuTteToT Ha 6aTepwvjata Hema fa 6uae
[OBOIEH, anaToT aBTOMaTCku ce uckny4vysa. Bo oBoj
cnyvaj, ussagete ja 6atepujata o anaToT U HanonHeTe

‘m

Bkny4yyBa

AI'IPE,C’.VI'IPEHYBAI'bE: Mpea pa ja
cTtaBuTe 6aTepujaTa Bo anarToT, npoBepeTe ro
NPEeKMHYBa4oT Aanu hyHKLMOHUPA NPaBUITHO U
[anu ce Bpaka Bo nonoxo6ara ,,OFF“ kora ke ce
OTNYyLWITH.

» Cn.3: 1.[pekvHyBauy 3a cTapTyBake

3a BKny4yBaHw-€ Ha anatoT, e4HOCTaBHO NnoeneYyeTe ro
NPEeKMHYBa4o0T 3a CTapTyBawe. Ep3VIHaTa Ha anatot
Ce 3ronemyBa Co 3rosieMmyBat-€ Ha NPUTUCOKOT BP3
NPeKnHyBa4oT. OTI'IyLLITeTe ro NpeknHyBa4oT 3a Aa
conperte.
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NMpomeHa Ha 6p3uHa

BpTexuTe 1 yaapute Bo MUHyTa MOXe Aa ce
npucnocobaT co BpTere Ha BpojuaHnKoT 3a
HarofyBatbe. bpojyaHnkoT e o3HaveH o 1 (HajHucka
6p3uHa) oo 5 (nonHa 6p3uHa).

» Cn.4: 1. bpojyaHuk 3a HarogyBame

Bupete ja Tabenarta nogony 3a ogHOCOT nomery 6pojot
Ha GpOjYaHUNKOT 3a HarodyBak-€ U Ha BPTEXMUTE U
yOapuTe Bo MUHyTa.

Bpoj BpTtexu Bo Ynapu Bo MUHYTa
MUHYTa
5 980 5.000
4 810 4.130
3 640 3.260
2 470 2.400
1 300 1.550

ABHUMAHME: He BpTeTe ro 6pojuaHMKoT 3a
HaroayBate Kora anaToT pa6otu. Bo cnpoTueHo,
Moxe Aa fojae Ao ry6ere Ha KOHTpona Hag
anaToT U Aa ce NpeAv3BMKa NoBpeaa.

3ABGEIJIELLIKA: Ako co anaToT ce pakyBa
KOHTMHYMPaHO NpM HUCKa 6p3nHa nogonro
Bpeme, MOTOPOT Ke ce nperpee, WITO MOXe Aa
pe3ynTupa co AedeKT Ha ypeaoT.

3ABGEJIELLIKA: BpojuaHukoT 3a HarogyBawe Ha
6p3vHaTa Moxe Aa ce CBPTU camo Ao 6pojot 5

v Ha3ag go 6pojot 1. He coopcupajte ro Hagsop
on 6poeBuTe 5 1 1, BO CNPOTUBHO hyHKLUMjaTa 3a
HaroayBahe Ha 6p3nHaTa Moxe Aa npecTaHe Aa
pa6oTu.

HAMOMEHA: ®yHkuuja 3a Meka poTtauuja 6e3
ontoBapyBate (3a DHR282/DHR283)

Kora 6poj4aHukoT 3a HarogyBake Ha 6p3vHaTa e
nocTaBeH Ha ,3“ Uy NOBUCOKO, anaToT aBTOMaTCKu
ja Hamanysa 6p3vHaTa npy HeonToBapeHOCT 3a Aa
ce Hamanar BubpauunTe Nnpu HeonToBapeHa paboTa.
Kora ke 3anoyHe pabotara co 6yprujata Ha 6eToH, ce
3ronemyBaar yaapute BO MHyTa 1 rM JOCTUrHyBaaT
6pojknTe NprkaxaHu Bo Tabenara. Kora
Temnepartypara e Hucka 1 MacTa 3a NogmaykyBare
He e JOBOMHO TeYHa, anaToT MOXe Ja ja Hema oBaa
YyHKLWja nako MOTOPOT BPTU.

¢yHKLJ,MjaBa He e [joCTanHa Kora € HcTanupaH
CnUcTemor 3a co6|/1pa|-be npas.

BknyuyyBat-€ Ha NpegHaTa namba

» Cn.5: 1.Jlamba

MABHUMAHUE: He rnepajTe AMPEKTHO BO
CBeTNIMHATa UNM BO U3BOPOT Ha CBETMMHA.

MoBneyeTe ro NpekMHyBa4oT 3a BKNy4YyBaHe Ha
nambara. Jlambata npogomkyBa Aa CBETM AoAeka
npekMHyBayoT e nosneyeH. Jlambata ke ce ncknyym
npubnmkHo 10 CekyHan No OTNyLUTakEeTO Ha
NpeKMHyBa4oT.
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A BHUMAHME: 3a DHR282/DHR283

[okonky nambuukara ce UCKNy4u No Tpenkawe
0O/1 HEKOJKY CeKyHau, TeXHornoruvjara 3a
npeno3HaBake akTuBeH huadek unu dyHkumnjaTa
3a Meka poTauuja 6e3 onToBapyBake He paboTu
npaBunHo. OgHeceTe ro ypeAoT Ha nonpaBka BO
BaLLMNOT flIOKaneH cepBuceH LeHTap Ha Makita.

HAMOMEHA: KopucTeTe cyBa kpna 3a fa ja
n3bpuLleTe HeuncToTHjaTa of Nnekara Ha nambara.
BHumaBajTe aa He ja narpebete nekata Ha nambata
3aT0a LUTO TOA MOXE [ia r0 Hamasnm OCBETNYBaHETO.

HAMOMEHA: [Jokonky cuctemoT 3a cobupate npas
€ MHCTanvpaH Ha anaTot, nambuykata Ha cucTemoT
3a cobupatrbe npae CBETHyBa HAMECTO NambuykaTta
Ha anaToT.

lNMpekuHyBay 3a obpaTHa akuuja

» Cn.6: 1.Payka Ha npekvHyBayoT 3a obpaTHa akumja

A BHUMAHMUE: Cekoraw npoBepyBajTe ja
HacokaTa Ha poTauuja npep paborara.

ABHUMAHWE: KopucTeTe ro npekuHyBa4oT 3a
obpaTHa akumja camMmo OTKaKo anaToT LeflocHO ke
3anpe. MpoMeHyBakeTO Ha HacokaTa Ha poTauuja
npeq anaTtoT LieNocHo Aa 3acTaHe MoXe Aa ro
OLUTETU anaror.

MABHUMAHMUE: Kora e paboTtute co anaror,
ceKorall nocTaByBajTe ro NpekUHyBa4oT 3a
o6paTHa aKkuuja Bo HeyTpanHa nonoxo6a.

OBoj anat uma npekuHyeay 3a obpatHa akumja 3a
NPOMEHyBatb€e Ha HacokaTa Ha poTauuja. OTnyLTeTe ro
npekuHyBay4oT 3a obpaTHa akuuja oa cTpaHa A 3a poTauuja
BO Hacoka Ha CTPenK1Te Ha YaCOBHUKOT UK of cTpaHa B 3a
poTaluja BO HacoKa CNPOTUBHA Of, CTPENKUTE Ha YACOBHUKOT.
Kora paykaTta Ha npekvHyBa4oT 3a obpaTHa akuuja e Bo
HeyTpanHa nonoxba, NpeknHyBa4oT 3a BKNy4yBaHe He
MOXe Aa ce noBneye.

MpomeHa Ha KNWHOT 3a 6p3a

npomeHa 3a SDS-plus

3a DHR281/DHR283

KnuHot 3a 6p3a npomeHa 3a SDS-plus Moxe NecHo fja ce 3ameHu
CO KNUHOT 3a Conupatbe 3a Aynyankara 3a 6psa npomeHa.

OTcTpaHyBaH-€e Ha KNUHOT 3a 6p3a
npomMeHa 3a SDS-plus

ABHUMAHUE: Mpen Aa ro oTCTpaHWTE KIMHOT 3a
6p3a npomeHa 3a SDS-plus, oTcTpaHeTe ja BGyprujaTa.

®dareTe ro kanakoT 3a NPOMeHa Ha KNuHOT 3a 6p3a
npomeHa 3a SDS-plus 1 BpTeTe ro BO Hacoka Ha
cTpenkarta fofeka nuHujaTa Ha kanakoT 3a npomeHa
He ce NPeMecTy o CMGBONOT =X Ha CUMGONOT ]
MoBneyeTte cMNHO BO Hacoka Ha cTpenkara.
» Cn.7: 1. KnuH 3a 6p3a npomeHa 3a SDS-plus
2. Kanak 3a npomeHa 3. JInHuja Ha kanakot
3a npoMeHa

MAKE[JOHCKU



MoHTuMpaHe Ha KITMHOT 3a conupame
3a gyn4arnkarta 3a 6p3a npomeHa

MpoBepeTe fanu NHWjaTa Ha KNWHOT 3a ConMUpakse 3a
fynyarnkara 3a 6p3a npomMeHa nokaxysa Ha CUMOOMOT wa.
dareTe ro kanakoT 3a NPOMeHa Ha KMHOT 3a connparbe
3a Aynyankata 3a 6p3a npomeHa 1 noctaeeTe ja NuHKjaTa
Ha cMMBONOT . MOCTaBeTE ro KNMHOT 3a Conupatse 3a
fynyarnkara 3a 6p3a npomMeHa Ha BpPeTEHOTO 07 anartor.
dareTe ro kanakoT 3a NPOMeHa Ha KMUHOT 3a connparbe
3a fynyankarta 3a 6p3a npomeHa 1 BpTeTe ja NiMHujaTa KoH
cMBONOT == JoA€eKa He Ce CryLLHe KIMKHYBakbe.
» Cn.8: 1. KnwuH 3a conupatbe 3a Aynyankara 3a 6p3a
npomMeHa 2. BpeteHo 3. JInHuja Ha kanakoT 3a
npomMeHa 4. Kanak 3a npomeHa

N3bupare Ha paGoOTHUOT PEXUM

3ABEJIELLIKA: He potupajte ro konueto 3a
MeHyBaH-e Ha PeXMMOT Ha aKTMBHOCTa kora e
BKINyYeH anaToT. AnaToT Ke ce owTeTu.

3ABEJIELLIKA: 3a na ce ns6erHe 6p3o abewe
Ha MeXaHM3MOT 3a MeHyBak-e Ha PeXUMOT Ha
aKTUBHOCTA, CeKorall BHMMaBajTe Kon4eTo 3a
MeHyBaH-e Ha PeXMMOT Ha aKTUBHOCTa Aa e
Npeun3Ho NOCTaBeHo Ha eAHa o4 TPUTe No3nummn
3a PeXUM Ha aKTUBHOCT.

PoTtauwmja co koBawe

3a gynyetse Bo 6ETOH, ManTep UTH., CBPTETE ro

KOMYeTOo 3a MEHYBak-e Ha PEXMMOT Ha akTUBHOCTA

Ha cumbonot I&. KopucteTte Gypruja co BpB oA

BondpamoB kapbua (aogatok no n3dop).

» Cn.9: 1. Portauuja co koBare 2. Konye 3a npomeHa
Ha paboTHNOT pexnm

Camo poTtauuja

3a aynyewe ApBO, MeTan Unu nnactuka, poTupajte
ro KONYeTo 3a MeHyBaHe Ha PEXUMOT Ha akTUBHOCTA
Ha cumbonoT £ . KopucTete n3sutkaHa 6ypruja 3a
aynyerse unu Gypruja 3a apeo.

» Cn.10: 1. Camo portauuja

Camo KoBaH€e

3a onepauuu Ha OTCeKyBak€, CManyBaHe U ypusarse,
CBpTETE 0 KOMYETO 3@ MeHyBarbe Ha PeXUMOT Ha
akTMBHOCTa Ha cumbonor U . KopucTeTe ocTpa yenunuHa
LumMnKa, nagHo AneTo, ANETO 3a JeNetbe UTH.

» Cn.11: 1. Camo koBatbe

MABHUMAHME: Hukoraw ne 3akavyBajTe ro
anaToT Ha BUCOKO MeCTO UIN Ha NOTEeHLUMjanHo
HecTabunHa NoBpLMHA.
» Cn.12: 1.Kyka
KykaTa e npakTiyHa 3a NpuBpeMeHo 3akadyBatbe Ha anaror.
3a fa ja ynotpebuTe Kykarta, 4HOCTABHO MOAUTHETE ja
[ofeka He Briese BO OTBOpeHa nonox6a. Kora kykarta
HE Ce KOPUCTK, CeKorall CryLiTeTe ja ofaeka He Briese
BO 3aTBOpeHa nornoxéa.

Lby
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HaroayBamwe Ha nonox6ara Ha

CMyKarnkara Ha CUCTEMOT 3a
cobupar-e npaB

OnyuoHaneH dodamok

TypHeTe ro Haco4yBa4oT AOAEKa ro TypKaTe Kon4eTo

3a HarofyBatbe Ha Haco4yBa4oT, a MoToa nyLTeTe ro

KOM4YeTo Ha cakaHaTta rnonoxba.

» Cn.13: 1.HacouyBa4 2. Konye 3a HarogyBae Ha
Haco4yBayoT

HAMNOMEHA: lNMpepn aa ja HaroguTe nonox6arta Ha
cMyKarnkara, LIeroCcHO OTNyLUTETE ja HaHanpes co
TypKatse Ha KOM4YeTo 3a HarofyBake Ha Haco4yBaYoT.

[okorky e uHcTanvpaxa gonra 6ypruja, ©sgormkere ro
Haco4yBayoT TypKajKku ro NPOAOIMKHOTO Konye.
» Cn.14: 1. TponorxHo Konye

HarogyBawe Ha gnaboynHarta

Ha AynyeHeTo Ha CUCTEeMOT 3a
cobupan-e npas

OnyuoHasieH do0amok

Inarajte ro kon4yeTo 3a HarofyBawe Ha AnaboyvHaTta
[0 cakaHaTa nonox6a foaeka ro Typkare.
PacTojaHueTo (A) e anabounHaTa Ha AynyereTo.

» Cn.15: 1. Konue 3a HarogyBawe Ha AnaboyvHata

OrpaHuvyBay Ha BPTeXuTe

3ABEJIELLIKA: Witom ke ce akTuBMpa
OrpaHMvyBayoT Ha BPTEXMUTE, UCKIyYeTe ro
BefHawW anaTot. Taka ke ce crpeym npepaHoTo
abete Ha anaToT.

3ABEJIELLIKA: Bypruute, Kako To e nuna 3a
AyNKW, Koja MMa TeHAeHUMja Aa ce 3arnaByBa
unu aa ce 3acdhaka NecHo Bo Aynkarta, He ce
nopno6HU 3a oBoj anart. Toa e 3apaam Toa WTo Tue
npeausBukKyBaaT orpaHmM4yyBadoT Ha BPTeEXNUTe a ce
aKTMBMpa NpeYecTo.

OrpaHn4yBa4oT Ha BpTEXUTE Ke ce akTUBMpa Kora ke
ce NOCTUrHe onpeaeneHo HUBO Ha BpTeke. MoTopoT ke
n3nese of OCHoBaTa 3a M3ne3HnoT matepujan. Kora oa
ke ce cnyun, Byprujata ke npectaHe ga ce ABUXMU.

EnekTtpoHcka cpyHKumMja

3a nonecHo pabotetbe, anaToT e onpemeH co

eNeKTPOHCKN PyHKLNK.

. KoHTpona Ha nocTtojaHaTta 6pauHa
dyHkuMjaTa 3a KOHTpONa Ha nocTojaHaTta 6panHa
obe36eayBa kOHCTaHTHa 6p3vHa Ha poTauuja, 6e3
ornej Ha npeonToBapeHocTa.

. TexHonoruja 3a npernosHaBawe akTuBeH puadek
(3a DHR282/DHR283)
[okornky anaToT 3a Bpeme Ha paboTaTa ce BpTH
€O ofHanpepq onpeaeneHo 3abpaysare, MOTOPOT
Hacuna ce 3anupa 3a Aa ce Hamanu ToBapoT Ha
3rno6or.
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HAMOMEHA: dyHkumnjaBa Hema aa pabotu JOKOIKY
3abp3yBarbeTO He ro JOCTUTHE OHa LUTO € ofgHanpes,
onpe/eneHo Kora anartoT ce BpTy.

HAMOMEHA: Ako 6yprujaTa ce BpTU Ha NPETXOAHO
ofpeneHoTo 3abp3yBare 3a Bpeme Ha Aernkate,
Aenere Unu aemonupaxe, MoTopoT Hacuna ce
3anupa. Bo oBoj cnyyaj, oTnyLuTeTe ro NPeKnHyBa4oT
3a cTapTyBah€, a NoToa NoBneveTe ro 3a Aa ro
pecTapTvpaTe anaror.

COCTABYBAHKE

MABHUMAHME: Mpen cekoe goTepyBake unu
npoBepka Ha anaToT, cekorall NpoBepyBajTe Aanm
e UCKIyuYeH n GaTepujaTa e n3sageHa.

CTpaHu4Ha gpLuKa (MoMoLHa ApLuKa)

MABHUMAHME: Cexoraw KopucTerTe ja
CTpaHM4HaTa AgpluKka 3a Aa o6e3beaute 6e3deaHa
pa6ora.

MABHUMAHUE: no MOHTUPaH-ETO NN
npunarogyBaH-eTo Ha CTPaHMYHMOT apXaY,
npoBepeTe Aanu Toj e LBPCTO 3aTerHar.

3aparo MOHTUpaTe CTPaHUYHUOT pXXad, creaerte rm
YekopuTe nogony.

1. OnabaBeTe ja payHaTa 3aBpTKa Ha CTPAHUYHMOT [pXay.
» Cn.16: 1. PayHa 3aBpTka

2. TMpwukayeTe ro CTPaHUYHWOT ApXad Aofeka ja
npuTMCKaTe payHaTta 3aBpTka, Taka LTo xnebosuTe Ha
ApPXayoT Ke ce coBnagHaT co UsfageHnTe A4enoBu Ha
pesepBOapoT Ha anaToT.

» Cn.17: 1. PayHa 3aBpTka

3. 3auBpcTeTe ja payHaTa 3aBpTKa 3a fia Ce NPULBPCTY
ApXayoT. [lpxadoT Moxe Aa ce NPULBPCTU Ha CakaHWoT aron.

Mpemaukajte ro kpajoT Ha ockaTa Ha byprujata
NpeTXoHO CO Maso KONMMYeCcTBO Ha CPeACTBO 3a
nogmaykysame (okony 0,5-1rp.).

MogmaukyBarETO Ha rnaeata Ha gynyarnkarta o6e3benysa
6ecnpekopHo paboTere 1 NOAOMr NEPUO/ Ha CEPBUCUPaH-E.

MocTaByBake unu oTcTpaHyBake bypruja

WcuncTete ro kpajoT Ha ockata Ha byprujata n HaHeceTe
CPeACTBO 3a NoMaykyBatbe npef, MOHTUPakEeTo Ha Byprujarta.
» Cn.18: 1. Kpaj Ha ocka 2. [oamaykyBare

BmeTHeTe ja 6yprujata Bo anatot. BpTete ja 6yprujata u
TypKajTe ja HaBHATpe AoAeka He ce Grnokupa.

IMo MoHTMpat-ETO Ha ByprujaTa, cexorall npoBepyBajTe Janm e
6e36eaHO NpuLBPCTEHA CO TOA LWTO Ke ce 0buaeTe Aa ja u3enevere.
» Cn.19: 1. Bypruja

3a fa ja otcTpanuTe Byprujata, noBneyerte ro
LUTUTHUKOT 3a rnaBaTa Ha Jynyarnkara okpaj u
n3eneyerte ja Gyprujata.

» Cn.20: 1. Bypruja 2. LUTUTHWK 3@ KNUHOT

Aron Ha aneTtoTo (Npu Aenkakse,

Aernewe nnu .qemonupal-be)

[lneToTo MOXe Aa ce NPULBPCTW Ha cakaHWoT aron. 3a

NpoMeHa Ha aronoT Ha ANeToTo, CBPTETe o KOM4eTo 3a
MeHyBaH€ Ha PEXVNMOT Ha akTMBHOCTa Ha cumbonoT O.
CepTeTe ro AnNeToTo Ha CakaHWoT aron.

» Cn.21: 1. Konye 3a npomeHa Ha pabOTHWOT pexum

CBpTeTe ro KON4eTo 3a MEeHyBaHe Ha PEXMMOT Ha
akTuBHOCTa Ha cumBonoT U . MoToa, nposepeTe Aanu
[NeToTOo € NPULBPCTEHO BO MECTO CO TOA LUTO Ke 1o
CBpPTUTE Marsiky.

Mepau Ha aAna6o4unHa

MepayoT Ha AnaGoynHa e norofeH 3a Aynyere OTBOPU

Co efHoNMYHa AnaGoynHa.

MpuTuCHETe ro 1 3agpXKeTe ro KonyeTo 3a Brokupatse,

a noToa BMETHETE ro MepaYoT Ha AnaboyuHa Bo

LecTaronHara aynka. YsepeTe ce feka HasabeHaTta

cTpaHa Ha MepayoT Ha AnaboynHa e CBpTeHa KOH

o3HakaTta.

» Cn.22: 1. Mepay Ha anaboumHa 2. Konue 3a
6nokupamne 3. O3Haka 4. HazabeHa cTpaHa

Haropete ro mepayot Ha AnaboynHa co noMmecTyBake
Hanpea-Hasaja Aofdeka ro ApXKUTe NPUTUCHATO KOMYeTo
3a Grokupatse. Mo HarogyBakETO, OTMYLUTETE O
KonuyeTo 3a Griokmpatbe 3a a ro Griokupare MepaqoT Ha
nnaboynHa.

HAMOMEHA: OcurypeTe ce feka MepayoT Ha
Ana6oynHa He ro gonupa rmaBHOTO TeNo Ha anaToT
Kora ce npukayyBa Ha Hero.

MoHTUpaHe unu oTcTpaHyBahe Ha

CUCTEeMOT 3a coSuparbe npae

OnyuoHaneH dodamok

3a fga ro MoHTUpaTe cUCTeMOT 3a cobupare npas,
BMETHeTe ro anaTtoT BO Hero [0 kpaj Aofeka He ce
6rok1pa BO MECTO MpW LUITO Ke ce CryLUHe Mano ABOjHO
KNVKHYBaH-e.

» Cn.23

3a oTcTpaHyBae Ha CUCTEMOT 3a cobuparse npas,
noBreyYeTe ro anaToT foAeka NpuTUcKkaTe Ha Konyeto
3a gebnokuparse.

» Cn.24: 1. Konye 3a gebnokupare

Yawa 3a npaB

OnyuoHaneH dodamok

KopwucTerte ja yawara 3a npaB 3a Aa He nara npas Bp3
anaToT v Bp3 Bac kora JynyuTe Ha BUCMHa Haj rmasaTa.
MpuuBpcTeTe ja Yawarta 3a npas 3a 6yprujata kako LTo
e rnokaxaHo Ha crnukara. Yaluarta 3a npae Moxe fa ce
npvkaym Ha 6yprim co crnegH1Be ronemMuHu.

Mogpen [vjametap Ha Bypruja

6 MM - 14,5 Mm

Yawa 3a npas 5

Yawa 3a npae 9 12 MM - 16 Mm

» Cn.25: 1.Yawa 3a npas
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KomnneTt co yawa 3a npaB

OnyuoHaneH dodamok

Mpen na ro MOHTMpaTe KOMMNETOT CO Yalla 3a npas,
ako Ha anaTtoT e nocTtaBeHa bypruja, nssagete ja.
MoHTUpajTe ro KOMMNEeToT CO Yalua 3a Npas Ha anarTor,
Taka Wwro cumbonot 2\ Ha vawara sa npas ja e
nopamHeT Co xI1eboT Bo anaTor.

> Cn.26: 1. CumBon A 2. XKne6

HAMOMEHA: Ako noBpseTe npaBocMyKaska Ha
KOMMNMEeTOT CO Yalla 3a npas, 3BajeTe ja Yallarta 3a
npas npep Aa ja noBp3eTe NpaBocMyKarnkara.

» Cn.27: 1. Kanaue 3a npas

3a oTcTpaHyBake Ha KOMNNeTOoT CO Yalla 3a npas,
OTCTpaHeTe ja rnasata AoAeka ro noBrnekyBaTte LWTUTHUKOT
3a rmaBarta Ha Aynyarnkata Bo HacokaTta Ha cTpernkaTa.

» Cn.28: 1.bBypruja 2. LUtnTHUK 3a rmaBa Ha gynyankara

Ll,p)KeTe ro AONHWOT Aen Ha YaluaTa 3a npas 1 n3sneyete ro.
» Cn.29

HAMOMEHA: Ako kana4eTo ce oTkayu o4 KOMMNIeToT
€O Yalla 3a npas, nNpuKaveTe ro co ucnevareHara
CTpaHa Harope, Taka LUTO xneboT Ha kanavyeTo

[a ce BKIIOMNyBa CO BHaTpeluHaTa nepudepuja Ha
npukayyBayoT.

» Cn.30

PABOTE

A BHUMAHME: Cexoraw kopucrere ja
CTpaHMYHaTa ApLika (NMoOMoLIHaTa payka) 1 LBPCTO
ApXeTe ro anatoT 3a CTpaHW4YHaTa ApLUKa U 3a
ApLlKaTa Ha NPeKUnHyBa4yoT BO TEKOT Ha paGOTerbeTo.

A BHUMAHME: Cekoraw npoBepyBajTe Aanu
paboTHMOT MaTepujan e 3aLBpPCTEH Npea Aa
noyHete Aga pa6oture.

ABHUMAHMUE: He nosnekyBajTe ro Hacuna
anaToT Aypu U ako ce 3arnaBm 6yprujara. ly6emweTo
KOHTpOsa MoXe fAa npeau3BuKa nospeaa.

A BHUMAHMUE: Cuctemor 3a cobupare npas
e HamMeHeT camo 3a Ayn4etse Bo 6eToH. He
KopucTeTe ro CUCTEMOT 3a co6Mpatbe npas Kora
AynyuTe BO MeTan unu Apeo.

A BHUMAHWUE: Kora ro KOPUCTUTE anaToT co
cucTeMoT 3a cobupatse npas, Norpuxere ce Aa ro
npukaunte UATEPOT Ha CUCTEMOT 3a cobUpatrse
npaB 3a Aa cnpeunTe BAULIYBake Npas.

ABHUMAHUE: MNpen Aa ro kopucTuTe
cucTeMOoT 3a cobupakse npas, NpoBepeTe Aanu
cdunteport e owTteTeH. Bo cnpoTuBHO Moxe Aa fojae
[0 BAMLLYBak-e Npas.

ABHUMAHMUE: Cucremor 3a cobupare npas
ro co6Mpa nNpaBoT WTO Ce Co3Aan BO 3HaYUTenHa

KOJNIMYMHA, HO LIeNIOKYNHUOT NpaB He MoXe Aa ce
coGepe.

3ABEJIELLIKA: He kopucTeTe ro cucTeMoT 3a
cobupakse NpaB Kora gyn4nTe Co jagpo unu
aneTtysare.

3ABGEJIELLIKA: He kopucTeTe ro cuctemot

3a cobuparbe NpaB 3a Aynyele BO BMaXeH
6eToH unu 3a ynotpeba Bo BrnaxHa cpeauHa. Bo
CNpPOTUBHO MOXe Aa Aojae Ao AedekT.

HAMOMEHA: Ako kaceTaTta co 6aTtepujaTa e Ha
HUCKa Temneparypa, CnocobHoCTa Ha anaToT Moxe
na He buae uenocHa. Bo BakoB cnyuaj, 3arpejTe ja
kaceTaTta co 6atepujaTta kopucTejku ro anatot 6e3
onToBapyBak-e O[lpe[leHO Bpeme 3a LIefNloCHO fa ce
[OCTUrHE CnocobHoCTa Ha anaror.

» Cn.31

ABHUMAHUE: [oara go ronema v HeHagejHa
BPTNUBa Cuna LWTo AenyBa Bp3 anatoT/6yprujata
kora ke fojae [o npoavparbe Ha Aynkara, kora
Aynkara ke ce 3aTHe of pacnpckaHuTe 4ecTuLm
Unu Kora Ke yapw BO apMUpaHu LUKMKW BrpageHn
BO 6eToHOT. Cekoralu KopucTeTe ja CTpaHM4HaTa
ApLKa (MoMoLIHAaTa payka) U LBPCTO ApXKeTe ro
anaToT 3a CTpaHW4YHaTa ApluKa U 3a ApluKaTa
Ha NPeKMHYBa4oT BO TEKOT Ha paboTeweTo. Bo
CNpOTUBHO, MOXe Aa Aojae A0 rybere KoHTpona Bp3
anaToT v noTeHuujanHa Tellka nospeaa.

MocTaBeTe ro KONYETo 3a MEHYBaH€ Ha PEXMMOT Ha
aKkTMBHOCTa Ha cumbornot U3,

CraBeTe ja byprujata og gynyankaTa Ha cakaHaTta
nokauwja 3a aynkata, noToa u3BrieyeTe ro akTMBaTopoT
Ha npeknMHyBa4voT. He dopcupajte ro anatot. AKo
KopucTWUTe Gnar NpuTUCOK, ke fobuete Hajno6pu
pesyntatu. OgpxxyBajTe ro anatoT BO nosuuuja n
cnpedyyBajTe ga ce Nn3He HacTpaHa oA Aynkara.

He npumeHyBajTe noroniem NpUTUCOK Kora Aynkata ke
ce 3aTHe CO AenkaHuum unu Yyectuum. Hamecro Toa,
paboteTe co anatoT Bo npaseH 64, a notoa AenyMHO
n3Bagerte ja byprujata og aynkata. MNoeTopyBajku ro
oBa HEKOMNKyMNaTu, AynkaTa Ke Ce NCYMCTU U MOXe Aa ce
NPOZAOIMKM CO HOPMArHO Aynyetse.

HAMOMEHA: Byprujata Moxe fa novHe 4yaHo aa
poTupa Kora anaTot pabotn 6ea onToBapyBak-e€.
AnaTtoT aBTOMaTCKM ce LieHTpupa BO TEKOT Ha
paboTeweTo. OBa He BNvijae BP3 NpeLn3HocTa Ha
aynyereTo.

Henkawe/ penewe/ gemonupa

MocTaBeTe ro KON4YeTo 3a MeHyBake Ha PeXMMOT Ha
akTUBHOCTa Ha cumBonoT U .

[pxeTe ro anaToT UBPCTO Co ABeTe paue. Bknyyerte ro
anaTtoT v NECHO NPUTUCHETE o 3a [a He CKOoKa HaoKosy
HEKOHTPONUPaHo.

AKO MHOTY CUIHO ro MPUTUCHETE anaToT, Toa Hema Aa ja
3ronemu ecrkacHocTa.

» Cn.32
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Aynyerse Bo ApBO Unun metan

Hdyn4yere co anjamaHTcKka bypruja

MABHUMAHUE: LiBpcTo gpxeTe ro anaTtoT u
BHMMaTesnHO HanpeayBajTe kora 6yprujaTa 3a
aynyere NoYHyBa Aa HaBnerysa BO MaTepujarnor.
[oara go jaka cuna koja Aenysa Bp3 anatot/
6yprujaTa 3a Aynyewe npv AynHyBakeTo Ha AynkaTta.

MABHUMAHME: 3arnasenara 6ypruja

3a fynuerse MoXe NIeCHO Aa ce M3Baam co
nocTaByBare Ha NPeKMHyBa4oT 3a 06paTHa
akuuja Ha o6paTHa poTaumja 3a Aa ce noeneye
Hasap. Cenak, anaToT MoXe Aa OTCKOKHe HaHa3an
Harmno ako He ro APXMTe [JOBOMHO LBPCTO.

A BHUMAHME: Cekoraw npuuBpCTYyBajTe MM
paboTHUTE MaTepujanu Ha MeHreMe Unu CimnyeH
ypen 3a npuuBpCTYyBakse.

3ABEJIELLIKA: Hukoraw He kopucteTe
»POTUpaHe Co KoBawe“ Kora KIIMHOT 3a
conupae Ha gynyarnkara e MOHTMpaH Ha anaToT.
KnuHoT 3a conupare Ha gynyankara Moxe Ja ce
oLITeTn.

WcTo Taka, KNMHOT 3a conupake Ha aynyankarta ke
nanese kora anaTtoT poTupa Bo obpaTHa Hacoka.

3ABEJIELLIKA: NpuTUCcKaHkeTo CUITHO BP3
anaToT Hema fAa ro 3abp3a gynyeweTo. BeylwHocT,
0BOj NPeKyMepeH NpUTUCOK CaMo Ke ro OLUTEeTU
BPBOT Ha Byprujata 3a aynyerse, ke rv Hamanum
nepdgopmaHcuTe Ha anaToT U Ke ro ckpaTu HeroBMoT
paboTeH Bek.

MocTaBeTe ro koN4eTo 3a NpoMeHa Ha paboTHUOT
=3
pexum Ha cumbonoT .

3a DHR280/DHR282

OnyuoHaneH 000amok

MpvkayeTe ro aganTepoT 3a rnaeata Ha camocTesHaTa
rnaea Ha Jynyarnkarta Ha koja Moxe Aa ce MOHTUpa
wpad co ronemuHa og 1/2"-20, a notoa MOHTUpajTe
Ha anatort. Kora ja MoHTUpaTe, nornegHeTe ro 4enot
,MocTtaByBake nnu oTcTpaHyBane bypruja“.
» Cn.33: 1. CamocTesHa rmasa Ha gynyarsnka

2. ApanTep 3a rnasata

3a DHR281/DHR283

KopucTeTe ro KnmMHOT 3a conupatbe 3a gynyankara

3a 6p3a NnpomeHa kako ctaHaapaHa onpema. Kora ro
MOHTUpAaTe, norrnegHeTe ro enot ,,I'IpowleHa Ha KINNHOT
3a 6p3a npomeHa 3a SDS-plus”.

[pxeTe ro NPCTEHOT 1 CBPTETE O paKkaBoT HANEBO

3a [la r'm OTBOPUTE CTeruTe Ha KInmHoT. MocTaseTe ro
BTUYHKKOT BO CTE3HATA rMaBa KoMKy LUTO MOXe [ia O4u.
[pxeTe ro LUBPCTO NPCTEHOT U CBPTETE O pakaBoT
HafecHo 3a Aia ro CTerHeTe KNuHOT.

» Cn.34: 1.PakaB 2. lMpcTeH

3a fa ja ussagute byprujata, ApXKeTe ro NPCTeHoT n
CBPTETE r0 paKkaBoT HaNEBO.

3ABEJIELLIKA: Ako gynunTe co 6yprum co
AUjaMaHTCKO jaApo BO PeXUM ,,poTUPaH:-e CO
KoBame“, Gyprujara co AujamaHTCKO jaapo Moxe
Aa ce OWTETH.

Kora fynuute co Gypriv co AnjamaHTCKo jaapo, cekoralu

. g
rnocTaByBajTe ro JIOCTOT 3a NpoMeHa Ha nonox6ara £ 3a
KOPUCTEH:E Ha PEeXUMOT ,camo poTtaumja‘“.

Tpecewe Ha npawmHaTta og countepor

OnyuoHaneH 0o0amok

A BHUMAHME: He BpTeTe ro 6upayoT Ha
KyTujaTa 3a npaB AoAeka Taa e oTcTpaHeTa
opf, cUCTEeMOT 3a cobupatrse npas. Toa Moxe Aa
npeav3BuKa BOULLYBak-E Npa..

MABHUMAHME: Cexoraw UCKny4yBajTe ro
anartoT Kora ro BpTuTe 6MpayoT Ha KyTujaTa 3a
npa.. Ako ro BpTuTe 6upayvot goaeka anatot pabotu,
MoXe Aa fojae Ao 3aryba Ha koHTponaTa Bp3 anaror.

Co Tpecetbe Ha npaluvHaTta of hunTepoT Bo KyTujaTa 3a
npas, MOXe Aa ja OApXUTe edrkacHocTa Ha BakyymoT n
[la ja HamanuTe 3a4ecTeHocTa Ha prare Ha hUnTepor.
CspTete ro 6upajoT Ha KyTujaTa 3a npas Tpu naTi no
cekoe cobuparse 50.000 MM’ npaB Unn kora cMeTaTe
feka paboTaTa Ha NpaBocMyKarnkaTta ce Hamanuna.

HAMOMEHA: 50.000 mm® npae ce egHaKBu Ha
nynyere 10 gynku co 10 Mm 1 gnaboynHa of 65 mm
(14 pynku co 23/8" n pnaboyvHa og 2").

» Cn.35: 1.KyTtuja 3a npas 2. Bupay

®pnawe Ha NPaBoT BO oTnaa

OnyuoHaneH 0o0amok

MABHUMAHUE: Mpepn cekoe AoTepyBatbe Unu
npoBepKa Ha anaToT, cekorall NpoBepyBajTe Aanu
e Uckny4eH v 6atepmjaTta e usBageHa.

MABHUMAHMUE: MorpuxeTte ce Aa HOCUTe Macka
3a npas Kora ro cppnarte npasoT BO oTnag.

MABHUMAHME: Peposro npasHeTe ja KyTujaTa
3a npae npep Taa Aa ce HanonHu. Bo cnpoTueHo,
MOXe Aa ce Hamanat nepdopmMaHcuTe Ha cobupayoT
Ha NpaB 1 fja ce Npeau3srka BAMLLYBar-E Ha NpaBoT.

ABHUMAHUE: MepcdopmaHcuTe Ha cobupavor
Ha npaB ce HamarnyBaart, AOKONKy ountepoT

BO KyTujaTa 3a npaB ce 3aTHe. Kako Hacoka,
3ameHeTe ro hunTepoT co HOB No NpuénuxHo 200
naTu nonHewe co npas. Bo cnpoTuBHO MoXe Aa
[ojae 0o BAULLYBake Npas.

1. OrtcTpaHerTe ja KyTujaTa 3a npaB foAeka ro
npuTMcKaTe Hafgony NOCTOT Ha KyTujaTa 3a npas.
» Cn.36: 1.Jloct

2. OTBOpeTe ro kanakoT of KyTujaTta 3a npas.
» Cn.37: 1.Kanak

3. tDpneTe r0 NpaBoT BO OTNaj 1 notoa uc4ucreTe ro (bmn'repor.
» Cn.38
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3ABEJIELLKA: Kora ro yictuTe (hMnTepor, He aonupajre MHCTaHVIpaI-be Ha 6e3XNYHUOT ypea

TO CO YeTKa NN CMIMYHO, HUTY NaK AyBajTe KOMNPUMUpPaH
BO3AYyX Ha mnTeport. Toa MoXe Aa ro owTeTH hUnTepor. OnyuoHaneH npubop

|/|3AyBHa nymna A BHUMAHME: Nocrasete ro anator Ha pamHa
un ctabunHa NoBpLUMHA KOra ro uHctTanumparte

6e3xn4HnoT ypea.

OnyuoHaneH dodamok

Mo aynyer-eTo Ha Aynkata, ynotpebete ja uaaysHata 3ABEJIELLKA: UcuncTeTe ro npasot
nymna 3a Aa ja ucYncTuTe npatumHara of Aynkara. M HeuyucToTuMjaTa Ha anaToT npea aa ro
» Cn.39 MHcTanupare 6e3Xu4HKOT ypena. MpaBoT unu

HeyucToTMjaTa MOXe Aa npeausBukaat aedekrt

KOPVICTeI-be Ha KOMNNEeToT CO Yalla 3a npaB [OKOMKY A0jAaT BO OTBOPOT Ha 6E3KMYHUOT ypen.

3ABEIJIELLIKA: 3a cnpeuyBate gedekrt

OnyuoHarneH dodamox npeAn3BUKaH Off CTaTUYKM eNeKTPULIUTET,

Kora pa6otuTe co anaror, NocTaBeTe ro KOMMETOT CO AonpeTe MaTepujan 3a CTaTUYKO NpasHetbe, Kako
Yalla 3a NpaB KOH TaBaHOT. MeTaneH gen oA anaroT, npea Aa ro nogurHete
» Cn.40 6e3xn4HMOT ypea.

3ABGEIJIELLIKA: He kopucTeTe ro KOMNneToT co 3ABEJIELLKA: Kora ro uicranupare

6e3XUYHMOT ypea, cekorall npoBepyBajTe fanm
Toj ce BMeTHyBa BO NpaBuUIIHA Hacoka u aanu
KanakoT € LiefloCHO 3aTBOPEH.

yalua 3a npaB Kora AynyuTe BO MeTan UM CIINYHO.
Toa mMoxe fa ro owTeT! KOMMIIEeTOT CO Yalla 3a
npae nopaaw TONMAMHaTa WTo ce Npou3BeayBa of

CHUTHaTa MeTanHa npalnHa nnu cnu4Ho. 1.  OTBOpETE ro KanakoT Ha anaToT KaKo LUTO &
- NoKaxaHo Ha criukara.

3A5EJ'IELU_KA. He MoHTUpajTe ro, HUTY » Cn.42: 1.Kanak

OTCTpaHyBajTe ro KOMMMETOT CO Yala 3a Npas

nopexa byprujata e noctaBeHa Bo anartot. Toa 2. BMmeTHeTe ro 6eaX14HMOT ypea BO OTBOPOT M

MOXe Aa ro owTeT KOMNJeToT Co Yaiwla 3a npaB u noToa 3aTBOpETe ro KanakoT.

MOXe Aa NpeAnsBuKa nsnerysathe Ha npasor. Kora ro nHctanuparte 6e3xuyHnoT ypen, nopaMmHeTe rm

u3fafeHnTe AenoBu co BanabHaTuTe AenoBn Ha OTBOPOT.
» Cn.43: 1. BeaxuyeH ypen 2. MspnaneH gen 3. Kanak
4. Bona6Hat gen

OYHKUUNJA 3A . .
ora ro oTcTpaHyearte Ge3XUYHUOT ypes, Noneka oTBopajTe
AKTM B M PAI.b E HA ro KanakoT. KykuTe Ha 3agHWOT Aer Of KanakoT ke ro

noaurHat 6e3XNYHNOT ypes fofeka ro noBrekysare.
EE3)KM UH MOT yPEn » Cn.44: 1. BeaxuueH ypen 2. Kyka 3. Kanak

Mo oTcTpaHyBakeTo Ha BE3XUYHMOT ypen, YyBajTe ro
N360peH dodamok 3a DHR282/DHR283 BO McropayaHara KyTuja unm cag 6es cratmka.

3ABGEJIELLIKA: Cekorai KopucTeTe ru Kykute
LliTo moxe Aa HanpaBuTe co Ha 3a4HWOT Aen oA KanakoT Kora ro oTcTpaHyBsarte

(*)yHKLl,VIjaTa 3a aKTuBupame Ha 6e3xMYHMOT ypena. [JoKOmNKy KykuTe Ha ro dpatat

693)'(”""""01- ypen 6e3KNYHMOT ypen, LernocHO 3aTBoOpeTe ro Kanakot U
NnoToa NoOBTOPHO OTBOPETE To.

dyHKUMjaTa 3a aKTUBMPaH-e Ha Be3XNYHNOT ypea

0BO3MOXYBa YMCTO U Y0B6HO paboTetse. Co NoBpayBarLe Perucrtpaumja Ha anaTorT 3a

Ha MoanpXaHaTa Bakyymcka npaBocMykanka, Taa ke pabotu BaKyyMCKa npaBoCMyKarika

aBTOMATCKM 3a€[1HO CO MeHyBatbe Ha paboTara Ha anaror.

> Cn.a1 HAMNOMEHA: 3a pervctpauuja Ha anatoT e

3a KopuCTere Ha (pyHKLM|aTa 3a aKTUBMPatHse Ha notpe6Ha Bakyymcka npasocmykarnka Ha Makita

BEe3KMYHMOT ypes, NOATOTBETE M CIeAHUBE CTaBKM: ITO ja MOAAPXKYBA (hyHKUMjaTa 3a aKTUBMpatse Ha

. 6e3xuyeH ypea (onumoHaneH AoaaTok) BeaxuuHuoT ypen.

. Bakyymcka npaBocMyKarka LTO ja NoAapkKyBa HAMOMEHA: 3aBpLueTe ro HCTanuparwbeTo Ha
hyHKUMjaTa 3a akTuBMparbe Ha 6e3XNYHNOT ypes Ge3KM4YHNOT ypes Ha anaToT npeA fia ja craptysare

. perucTpaumjara Ha anaror.

MpernenoT Ha NocTaByBaH-ETO Ha PyHKUMjaTa 3a )

aKTVBMPaH-e Ha BE3XNYHNOT ypea e CreaHIoT. HANOMEHA: 3a speme Ha pervcTpaupjara Ha

MornegHeTe ro cekoj Aen 3a AeTarHu NocTanku. anatoT He NoBIeKyBajTe ro NpekMHyBa4oT 3a

1w 6 CTapTyBakbe UK He BKy4yBajTe ro NpekrHyBayoT 3a
: HCTanMparse Ha beaKNIHNOT ypen HarojyBare Ha Bakyymckata npaBocMmykarsika.

2. Peructpauuja Ha anatoT 3a Bakyymcka npaBocMyKanka HAMOMEHA: VicTo Taka, norneaHeTe ro

3. CrapryBatse Ha (hyHKUMjaTa 3a aKTUBMUPaHEe Ha NPUPaYHUKOT CO ynaTcTBa Ha Bakyymckata
6e3KU4HNOT ypes, npaBocmyKarka.
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[lokonKy cakaTe fia ja akTuBMpaTe Bakyymckata
npaBocMyKarka 3aefHO CO MeHyBaHETO Ha paboTata
Ha anaToT, NPeTXOAHO 3aBpLUETE ja perucTpauujara Ha
anaror.

1.  MoHTupajTe rn GaTepunte Ha Bakyymckarta
npaBocmyKarka v anator.

2. TocTaseTe ro NPeKnHyBa4oT 3a PeXnM Ha
NOAroTBEHOCT Ha BakyymckaTa mpaBocMyKaska Ha
LAUTO,

» Cn.45: 1. [pekuHyBay 3a peXuM Ha NOArOTBEHOCT

3. [pxeTe ro KONYeTo 3a aKTUBMUpaHE Ha

6e3KMYHNOT ypes Ha BakyymckaTa npaBocMyKkarka

3 cekyHau fofeka nambuykaTa 3a akTMBMpare Ha

6e3KNYHNOT ypena He 3aTpenka 3eneHo. M notoa Ha

MCT HA4YMH NPUTUCHETE ro KOMYETO 3a aKTUBMPaHEe Ha

6Ee3KNYHNOT ypesa Ha anaTor.

» Cn.46: 1. Konue 3a akTuBMUpare Ha 6E3KNYHNOT
ypen 2. lambuyka 3a akTuBMpare Ha
6e3KNYHUOT ypen

[lokorky BakyymckaTta npaBocMykarnka u anatot ce
noBp3ar ycreLwHo. J'IaM6I/NKVITe 3a akTmBmpame Ha
6e3XUYHMOT ype[ Ke 3acBeTaT 3eMeHo 2 CEKYHOU U ke
noYyHaT fa TpenkaaTt CUHO.

HAMOMEHA: lTambuukute 3a 6€3KUYHO aKTUBUPaH-e
ke npectaHaT Aa Tpenkaar 3eneHo no 20 cekyHau.
MpuTtncHeTe ro Kon4eTo 3a 6e3KMYHO aKTUBUPaHE

Ha anaToT fgofeka Tpenka naméuykara 3a 6e3xunyHo
aKTVBUpakse Ha NnpaBocMykankata. [lokonky
nambuykara 3a 6e3KMYHO aKTBUparbe He Tpenka
3er1leHo, NPUTUCHETE ro KPaTKO KOMYeTo 3a B6e3xnyHo
aKTUBMPaH-€e 1 MOBTOPHO 3a[pXeTe ro.

HAMOMEHA: Kora n3segyBate egHa unv noseke
perucTpauumn Ha anaToT 3a eaHa Bakyymcka
npaBoCMykKarnka, 3aBpLieTe ja peructpauujara Ha
anaTtoT efiHO Mo eAHO.

CraptyBame Ha (hyHKLUMjaTa 3a

aKTUBMpaHe Ha 6e3XNYHMOT ypen

HAMOMEHA: 3aBpLueTe ja peructpauujata Ha
anaTtoT 3a BakyymckaTta npaBocMykarnka npeg
aKTVBUpake Ha Ge3XNYHMOT ypea.

HAMOMEHA: Victo Taka, nornegHeTe ro
NPMPaYHUKOT CO yNaTCcTBa Ha BakyymckaTa
npasocMmykarska.

Mo perucTpupase Ha anaTtoT Ha BakyymMmckaTta
npaBoCMyKarka, Taa ke paﬁOTVI aBTOMAaTCKM 3aeHO Co
MEHYBaH-€eTO Ha paﬁoTaTa Ha anaToTt.

1.  MoHTupajTe ro 6Ee3KUYHNOT ypea Ha anaTtoT.
2. [oBp3eTe ro LpPeBOTO Of BakyyMckaTa

npaBocMyKasika co anaror.
» Cn.47

3. [ocTaBeTe ro NPeknHyBa4oT 3a PeXnM Ha
NOArOTBEHOCT Ha BakyymMckaTa npaBocMykarka Ha
LAUTO"

» Cn.48: 1. [lpekuHyBay 3a peXuM Ha NOArOTBEHOCT
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4.  KpaTKo NpMTUCHETE ro KOMYeTo 3a akTUBUpaHe

Ha 6e3)XMYHMOT ypen Ha anatoT. JlambuykaTa 3a

aKTuBMpare Ha 6E3XUYHUOT ypea Ke CBETU CUHO.

» Cn.49: 1. Konye 3a akTuBupawe Ha 6e3KNYHMOT
ypeq 2. llambuyka 3a akTuBMparse Ha
6e3XUYHKOT ypen

5.  TloBneyeTe ro NpeknHyBa4oT 3a CTapTyBate Ha
anaror. MpoBepeTe Aanu Bakyymckara npaBocMykarka
paboTv fofeka e NoBrneYeH NpekMHyBaYoT 3a
cTapTyBarse.

3a 3anvpamne Ha aKTUBUPaHETO Ha BEIKNYHNOT
ypen Ha BaKyymckaTa npaBocMyKarnka, npuTucHeTe
ro KOMYeTo 3a aKTUBMparbe Ha BE3KUYHNOT ypes Ha
anaror.

HAMOMEHA: Jlam6uukaTa 3a akTuBupare Ha
6e3XMYHMOT ype[ Ke npecTaHe e Tpenka CUHo Kora
Hema paborta 2 yaca. Bo oBoj cnyuaj, noctasete

ro NPeKMHyBayoT 3a PEXMM Ha MOArOTBEHOCT

Ha BakyyMckaTa npaBocmykanka Ha ,AUTO" n
NOBTOPHO NPUTWUCHETE O KOMYETO 3a aKTUBUpake Ha
6e3XN4HNOT ypes Ha anaTot.

HAMOMEHA: BakyymckaTa npaBocmykarska
cTapTyBa/3anupa co 3agouHyBame. [ocTon
BPEMEHCKO 3a/l0LiHyBak-€ Kora BakyymckaTa
npaBocMykasnka OTKpuBa MeHyBake Ha paboTtaTta Ha
anaTot.

HAMOMEHA: lJaneuyvHaTta Ha npeHoc Ha
6e3XNYHMOT ypes MOoXe Aia Ce pasfnnKyBa, 3aBUCHO
o[l yCnoBuUTe Ha fnokaumjaTta 1 okonuHara.

HAMOMEHA: Kora Ha BakyymckaTta npaBocMyKanka
Ce perucTpupaHu ABa Unu noeeke anartu, Taa Moxe
[a noyHe Aa paboTu Aypu 1 ako He ro nosneveTe
NpeKMHyBayoT 3a cTapTyBare buaejiu apyr
KOPWCHUK ja KOpUCTU (pyHKLMjaTa 3a aKTuBUpaHe Ha
6e3KMYHNOT ypea.
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C Ha CTaTYCOT Ha lTamMbu4kaTa 3a akTMBMpPaHe Ha 6e3XKMUHUOT ypea

» Cn.50: 1.JlambBuyka 3a akTMBMparbe Ha
GE3KNYHMOT ypes

NambuukaTa 3a akTMBMpatbe Ha GE3KMYHUOT YpeS ro NoKaxysa CTaTycoT Ha (yHKUMjaTa 3a akTUBMpatse Ha
6e3xn4HNOT ypes. MorneaHeTe ja Tabenara noAony 3a 3Ha4eHETO Ha CTATYCOT Ha nambuykara.

Cratyc Jlambunuka 3a akTMBMpaH-e Ha 6e3KNYHNOT ypen Onuc
Boja 7] [ 4] Bpemertpaere
BknyueHo Tpenka
Pexum Ha CuHo '] 2vaca AKTUBUparETO Ha BE3XNYHMOT Ypes Ha BakyymckaTa
rOTOBHOCT npaBocmykarka e focTtanHo. JlambuikaTta aBTomaTcku ke ce
UCKITy4M Kora He ce u3BplUyBa paboTa 2 yaca.
] Kora AKTVBMpaHETO Ha Ge3KNYHUOT ypes Ha BakyymckaTa
anatot npaBocMykaska e ocTarnHo 1 anatot paboTu.
paboTu.
Peructpauuja 3eneHo ﬂ 20 cekyHau | MoproteeHo 3a pernctpaumja Ha anatot. Ce yeka peructpauuja
Ha anatot op Bakyymckarta npaBocMyKarka.
. 2 cekynau | Peructpauujata Ha anatot e 3aBplueHa. Jlambuykarta 3a
aKTVBMpatbe Ha GEIKNYHMOT ypes ke NoYHe Ja CBETU CUHO.
OrtkaxyBatbe LipBeHo 7 20 cekyHaw | MoaroTBeHo 3a OTkaXyBake Ha perncTpaumjarta Ha anatot. Ce
Ha Yeka OTKaxyBat-e O} BakyymckaTa npaBocMyKarka.
perucTpauvjara I
Wa anaror ] 2 cekyHan | OTkaxyBaH€TO Ha perucTpauujata Ha anaToT € 3aBpLUEHO.
Jlambuykarta 3a akTuBMpare Ha BeKNYHINOT ypes ke novHe Aa
CBETU CUHO.
[pyro LipseHo B 3 cekyHau | BeaxunyHWOT ypen ce HanojyBa v ce cTapTyBa pyHkumjaTa 3a
aKTVBMpatbe Ha GEIKUYHMOT ypes,.
UcknyyeHo - - AKTVBMpPaHETO Ha Ge3KNYHNOT ypes Ha BakyymckaTa
npaBocMyKarka e 3anpeHo.

OTKa)KyBaI-be Ha perMCTpaquaTa 3a HAHOMEHA: TNTambuykuTe 3a 6e3XNYHO akTUBMpPatbe
Ke npectaHaT Aa Tpenkaat upBeHo no 20 cekyHau.
BaKyyMcCKa npaBoCMyKarka MpuTucHeTe ro Kon4eTo 3a 6e3KNYHO aKTUBMPaH-Ee
Ha anaToT AoAeka Tpenka nambuykata 3a 6e3KnYHO
M3BpLueTe ja crnegHaBa noctanka kora ja oTkaxysarte aKTVBMparbe Ha npaBocMyKaskara. [JoKosky
perucTpauujata Ha anaTtoT 3a Bakyymcka namb6uukata 3a 6eKMYHO akTBMpatbe He Tperka
npaBocMykKarnka. LIpBEHO, MPUTUCHETE o KPaTKO KOMYETO 3a GEe3KUYHO
1.  MoHTupajTe rv 6atepunTe Ha BakyymckaTa aKTMBUpaH-€ U NOBTOPHO 3anpXkeTe ro.

npaBoCMyKarnka n anartor.

2. TlocTaBeTe ro NpekNHyBa4oT 3a PEXUM Ha
noAroTBEHOCT Ha BakyyMckaTa npaBoCMyKarka Ha
LAUTO"

» Cn.51: 1. TIpeknHyBay 3a pexum Ha NoAroTBEHOCT

3. [pxeTe ro KONYETO 3a aKTUBUPaHE Ha
GE3KNYHMOT ypea Ha BakyymckaTa npaBocMykasnka 6
cekyHau. llambuukaTta 3a akTuBMparse Ha 6e3XNYHNOT
ypen Tpenka 3eneHo, a notoa craHysa LpBeHa. MNoToa
Ha UCT HaYMH NPUTUCHETE IO KOMYETO 3a aKTUBUpaHe
Ha 6e3XXMYHMOT ypea Ha anaTtoT.
» Cn.52: 1. Konye 3a aKkTuBMpame Ha 6e3KNYHNOT
ypea 2. Jllambuyka 3a akTuBupare Ha
6e3KNYHNOT ypesn

[lokonKy OTKaXXyBaHETO Ce U3BPLUN YCMELLHO.
nambuykuTe 3a akTVBMpame Ha Be3XNYHNOT ypes ke
3acBeTar LpBEHO 2 CEKYHAM 1 Ke NoYHaT Aa TpenkaaT
CUHO.
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ewa e Npo6nemu Ha cpyHKLMjaTa 3a aKTUBUPaHe Ha 6e3XUIHUOT ypen,

Mpen na HapavaTte nonpaska, NPBO caMu NpoBepeTe ja coctoj6aTta. Ako HajaeTe npobrem LWTo He e oGjacHeT
BO ynaTcTBOTO, He obuayBajTe ce Aa ro packnonuTte anaTtor. Hamecto Toa, no6apajte NomMoLl o OBnacTeHuTe
cepBUCHM LieHTpK Ha Makita n cekoralu KopucTeTe AenoBu 3a 3aMmeHa v nonpaska og Makita.

CocToj6a Ha aHoManuu

MoxHa npuumHa (aedekr)

MonpaBka

INambuykata 3a akTMBMpame Ha

6E3KNYHINOT YPea He CBETU/TPerKa.

Beaxuynnor ypea He e uHcTanmpaH
BO anaToT.

Beaxuynnor ypen e HenpaBsuinHo
WHCTanupaH BO anaTtoT.

WHcTanupajte ro 6e314H1OT ypea npaBuIiHo.

TepmuHanoT Ha 6e3xuyHuoT ypea u/
WNW OTBOPOT Ce BarnkaHu.

HexHo na3bpuLuete rn HeYncToTHjaTa u NpaBoT of,
6E3KMYHINOT Ypes 1 UCUUCTETE O OTBOPOT.

Konueto 3a aKTuBuparwe Ha
6e3KUYHNOT ypea Ha anaTtoT He e
npuTUCHaTO.

KpaTko NpuUTUCHETE r0 KOMYETO 3a aKTUBUPaH-E Ha
B6Ee3XNYHNOT ypes Ha anaToT.

MpeKVNHYBaYOT 3@ PEXUM Ha
NOATOTBEHOCT Ha BakyyMmckara
npaBocMyKarka He e nocTaBeH Ha
LJAUTO".

MocTaBsete ro NPEKNHYBA4O0T 3a PeXxum Ha
NoAroTBEHOCT Ha BaKyyMcKaTta npaBoCMyKaska Ha
LAUTOY.

Hewma HanojyBare

Hanojysajte rv anatot n Bakyymckarta
npaBocMyKasnka.

Peructpauujata Ha anatot/
OTKaxyBareTO Ha perucrpauujata
Ha anaToT He MOXe [ja Ce 3aBpLun
yCreLHo.

Beaxunynnot ypen He e uHcTanmpaH
BO anaToT.

Beaxuynnor ypen e HenpaBuinHo
WHCTanupaH Bo anaTtoTt.

WHcTanupajte ro 6e3X14H1OT ypes npaBuiHo.

TepmuHanoT Ha 6e3xuyHuoT ypea u/
Wnn OTBOPOT Ce BarkaHu.

HexHo na3bpuLuete rn HeYncToTHjaTa u NpaBoT of,
BEeBKUYHMOT YpPea 1 UCHUCTETE O OTBOPOT.

MpekuHYBaYOT 3@ PeXUM Ha
noAroTBEHOCT Ha Bakyymckata
npaBoCMyKanka He € NoCTaBeH Ha
LAUTOY.

MocTaseTe ro NPekHyBaYoT 3a PEXUM Ha
NOATOTBEHOCT Ha BakyymckaTa rnpaBocMmykarka Ha
LAUTO"

Hewma Hanojysawe

Hanojysajte ru anatot u Bakyymckarta
npaBocMykaska.

Henpasunxa pa6ota

KpaTko npuTUCHETE ro KONYeTo 3a akTUBMpaHe
Ha Be3XMYHUOT ypes 1 NOBTOPHO U3BPLLETE ja
nocTankara 3a pernctpaumja/oTkaxysatbe Ha
perucTpauvjara Ha anaror.

AnatoT v Bakyymckara npaBocmykarska
ce opAaneyeHu egeH of Apyr (Hageop
0O/} OMCEroT 3a NPEHOC).

MpubnuxeTe rv anatot u Bakyymckara
npaBocMyKarka efeH 4o Apyr. MakcumanHata
[arneunHa Ha npeHocoT e okony 10 M, cenak Moxe
[la ce pasnnkyBa 3aBUCHO Of] OKOJTHOCTUTE.

Mpen 3aBpluyBake Ha peructpauvjata/
OTKa)XyBaH-€TO Ha anaToT;

- NPeKMHYBa40T 3a CTapTyBake Ha
anartoT e NoBrneYyeH;

- Kon4yeTo 3a HanoijaH:e Ha
BaKyymcKaTa npaBoCMyKarka e
BKIy4eHo.

KpaTko npuTUCHETE ro KOMYeTo 3a akTUBUpare
Ha Ge3XMYHUOT ypes 1 NOBTOPHO U3BPLLETE ja
nocrarnkara 3a perncTpaumja/oTkaxyBatbe Ha
pervcTpauvjara Ha anaror.

MocTankata 3a peructpauuja Ha
anaToT 3a anaToT UK Bakyymckara
npaBocMyKasika He e 3aBplueHa.

M3BpLueTe v nocTankute 3a pervctpaumja Ha
anaToT UCTOBPEMEHO 3a anatoT 1 Bakyymckara
npaBocMykarka.

Papavonpeyku of apyrv ypeau wro
cosaaBaat paanobpaHoBM CO BUCOK
WNHTEH3UTET.

[p>xeTe rn anatoT 1 BakyymckaTa npaBocMyKaska
noganeky of ypeaute kako Wi-Fi-ypeau un
MUKPOGPaHOBY MEYKU.

Lby
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CocToj6a Ha aHomanuu

MoxHa npuunHa (aedexr)

Monpaeka

Bakyymckara npasocmykarka He
paboTu 3aeHO CO MEHYBAHETO Ha
pabotarta Ha anaror.

BeaXUYHIOT ypes He e uHcTanupaH
BO anaror.

BeaXNYHIOT ypes e HenpaBuiHo
WHCTanupaH BO anaToT.

WHcTanupajte ro 6e3XN4YH1OT Ypea NpaBusiHo.

TepmuHanot Ha 6e3Xn4H1OT ypea u/
nnn OTBOPOT Ce BankaHu.

HexHo n3bpuiueTe r HeYMCTOTHjaTa u NpaBoT of
6GE3KUYHINOT YPEe 1 NCUNCTETE 0 OTBOPOT.

Konyeto 3a akTusupatse Ha
GE3KNYHNOT Ype/l Ha anaToT He e
npuUTUCHaTO.

anTMCHeTe ro KpaTko KON4YeTo 3a akTuBMpake Ha
Be3xnyHmoT ypea v ocurypete ce feka nambuukata
33 aKTuBMpame Ha 6e3KNYHNOT Ypen Tpernka CUHO.

MpeKVHYBaAYOT 3a PEXUM Ha
NOArOTBEHOCT Ha Bakyymckara
npaBocMykaska He e NnocTaBeH Ha
LAUTO",

MocTaBeTe ro NPekMHyBaYoT 3a PexnM Ha
MOArOTBEHOCT Ha BaKyyMcKaTta npaBocMyKarka Ha
LAUTO".

Moseke oa 10 anatu ce perncTpupaxn
Ha BaKyymcKaTta npaBoCMyKarka.

[MoBTOPHO U3BpLUETE ja perucTpauunjata Ha anaToT.
Ako noBeke og, 10 anatu ce perncTpupaHnu Ha
BakyymckaTa npaBocMyKarska, anatoT WTo

€ perncTpupaH HajpaHo ke buae otkaxaH
aBTOMaTCKU.

Bakyymckara npasocmykarka ru
n3bpuiua cuTe perucTpaLmm Ha anaror.

[MoBTOPHO U3BpLUETE ja perucTpauunjata Ha anaToT.

Hema HanojyBare

HanojyBajTe rv anaToT 1 Bakyymckata
npaBocMyKarka.

AnartoT v BakyymckaTa npasocmykarka
ce opaaneyeHn eneH of Apyr (Haasop
O] OMCETOT 3a MPEHOC).

MpuBnuxeTe v anaToT 1 Bakyymckarta
npasocMykarika efieH 4o Apyr. MakcumanHara
[flaneynHa Ha NPeHocoT e okony 10 M, cenak Moxe
fia ce pasnukysa 3aBUCHO Of OKONTHOCTUTE.

Paavionpeyku oA Apyrv ypeau LWTo
coszasaar paanobpaHoBu CO BUCOK
WHTEH3UTET.

[pxeTe r1 anaToT 1 BakyymckaTa npaBocMykarka
noganeky of ypeaute kako Wi-Fi-ypean n
MUKPOBPaHOBY NeYKy.

Bakyymckata npaBocmykanka
paboTtv foaeka e He nosneyeH
NPeKnHyBaYyoT 3a cTapTyBame.

[pyru KopuCHNLWM o KopucTaTt
aKTUBMPAHETO Ha BEIKNYHNOT ypes,
Ha BakyymckaTa npaBocMykarka co
HUBHWUTE anatu.

McknyyeTe ro KonyeTo 3a akTUBMpare Ha
6E3KUYHINOT ypes Ha APpYTUTE anaTtv Uin oTKaxeTe
ja pervcTpauvjaTa Ha anaToT Ha ApyruTe anatu.

3. OrtctpaHeTe ro hunTepoT oA KyTujata Ha
D,P)Ky BAHb ¢unTepor.
» Cn.55: 1. duntep 2. Kytuja Ha ountepot
ABHUMAHUE: Mpepn cekoja npoeepka unu 4. TpwvikayeTe HOB unTep Ha KyTujaTta Ha punTepor,
oApXyBakse, ceKorall NpoBepyBajTe ganu anaTor a noToa npuKayeTe ro KanakoT Ha UITepoT.
e UCKNy4eH U KaceTaTa 3a 6aTepujaTta e ussaaeHa. 5. 3aTBOpETe ro KANAKOT Of KyTujaTa 3a Npas u

noToa npukayeTe ja KyTujaTa 3a npae Ha CUCTEMOT 3a
cobuparse npas.

MeHyB Ha 3anTUBHOTO Kanaye

OnyuoHaneH dodamok

3ABEJIELLIKA: 3a unctemse, He KopucTeTte
HadhTa, 6eH3UH, pa3peayBay, ankoxon unu
cnuyHo. Tue cpeacTBa ja BapaT 60jaTta u Mmoxe Aa
npeausBukaat gedopMaLMmn UM NyKHaTUHW.

3a ga ce ogpxun BESBE[JHOCTA n CUT'YPHOCTA Ha

Npon3BOAOT, MoNpaBk1Te, OApXKyBakaTa Unv Jotepysarara
Tpeba fa ce BpLUAT BO OBMACTEHN CEPBUCHM Unn habpuykn
LeHTpu Ha Makita, cekoralu co pesepsHu aenosu og Makita.

[lokonKy 3anTUBHOTO Kanaye e UsnmkaHo,
nepcgopmMaHcuTe Ha cobupayoT Ha npas ce
HamanyBaart. 3aMeHeTe ro ako € U3nuxaHo.
OTcTpaHeTe ro 3anTUBHOTO Kanaye 1 notoa npukaveTte
HOBO CO U3aJeHNOT AeNn CBPTEH Harope.

» Cn.56: 1. W3pnapeH gen 2. 3antuso kanave

3ameHa Ha chunTepoT oA KyTujaTta 3a

npae

OnyuoHaneH dodamok

1. OrtcTpaHerTe ja KyTujata 3a npas goaeka ro
npuTUcKaTe Hagony nocToT Ha KyTujaTta 3a npas.
» Cn.53: 1.Jloct

2. BmertHeTe ro nnocHatuoT wpaduurep Bo

OTBOPUTE Ha kanakoT Ha punTepoT 3a Aa ro

OTCTpaHWUTE KanakoT Ha MNTepoT.

» Cn.54: 1. MnocHat wpaduurep 2. Kanak Ha
cduntepot

96 MAKE[OHCKN

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Lby



Vb

M ONLINE STOR

y

OMNUUOHAIEH NPUBOP

ABHUMAHUE: OBoj Nnpn6op unu gogaToumn
ce npenopauyBaar 3a KOPUCTEH:€ CO anaToT of

Makita necpmHmpan Bo ynatctBoTo. CO KOpUCTEH:E
Apyr Npu6op 1nu gogatoum Moxe Aa ce U3noxuTe Ha
pv3unk o TenecHu nospeau. Kopuctete ru npubopot
1 pojaTtoumTe camo 3a HMBHaTa Ha3HadeHa HaMeHa.

Ako Bu Tpeba nomolLu 3a noseke AeTanu 3a npubopor,
npaiiajTe BO NTOKanHWoT cepBUCeEH LieHTap Ha Makita.

Bypruwv co BpB of kapbua (byprumn co BpB oA
kapbug SDS-Plus)

LleBkacTa 6ypruja

Bypruja co octap BpB

IujamaHTcka LeBkacTa 6ypruja

NapgHo oneto

[neto 3a genewe

[neto 3a xnebosun

ApanTtep 3a rmasata

KnuH 3a conupame 3a gynyankara 6e3 knyy
CpeacTBo 3a nogmavkyBake Ha byprujata
Mepau Ha anaboynHa

M3agysHa nymna

Yawa 3a npas

KomnneT co yawa 3a npae

CucTtem 3a cobupame npas

BeaxwuyeH ypen

OpwurvHanHa 6atepuja v nonHay Ha Makita
3awTuTHM oumnna

MnacTnyeH kydep 3a Hocere

HAMOMEHA: Hekou cTaBku Ha nucTata Moxe aa ce
BKITyYEHW CO anaToT Kako cTaHaapaeH npubop. Tue

MOXe [la ce pasnukyBaaT o[ ApXaBa [0 ApXaBa.

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH
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CPINCKW (OpuruHanHo ynyTcTBO)

TEXHWUYKK NOOALA

Mogen: DHR280 | DHR281 | DHR282 | DHR283
Kanauutetu BeTtoH 28 mm
OcHoBHa 6ypruja 54 Mm
[wvjamanTtcka bypruja (cysu T1n) 65 mm
Yenuk 13 Mm
[pBso 32 Mm
BpavHa 6e3 onTepehena 0-980 MuH™
Bpoj yaapa y MuHyTy 0-5.000 muH™*
YKkynHa gyxuHa 373 Mm 404 mm 373 mm 404 mm
HomuHanHu HanoH DC36V
Heto TexuHa 3,9-51«r

OnuMoHun goaaTHU npubop

Mogen: DX08 (3a DHR280/DHR282) DX09 (3a DHR281/DHR283)
CHara ycucaBama 350 n/muH

PagHu TakT [o 190 mm

Ogprosapajyha 6ypruja o 260 mm

HomuHanHn HanoH DC18V

HeTo TexuHa 1,6 kr

. Ha OCHOBY Haller HenpecTaHor UcTpaxuveakwa n pasBoja 3afpXaBamo NnpaBo N3MeHa HaBeeHNX TEXHUYKUX

noparaka 6e3 npeTxogHe Hajase.

. TexHuukv nogaum n ynoxak 6atepuje Mory fa ce pasnukyjy y pasnuuntm semrbama.

. TexuHa MOXe [ia ce pasnuKyje y 3aBUCHOCTH Of HacTaBaka, ykrbydyjyhu n ynoxak 6atepuje. Hajnakwa v
HajTexxa kombuHaumja, npema npouenypw EMNTA 01/2014, npukasaHe cy y Tabenu.

MpuMeHILUB ynoxak 6atepuje

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B / BL1840 /BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B
. Heku ropeHaBeaeHy ynowuu 6atepuja moxaa Hehe 6GUTU AOCTYMHN Y 3aBUCHOCTM Of, MECTa CTaHOBaH-a.

6aTepuje Moxe [JOBECTM [0 NOBPeLE /UMK noxapa.

AYMO30PEHE: Kopuctute camo ropeHaBeaeHe ynouuke 6atepuje. Kopuwherse apyrvix ynoxaka

Anart je HametseH 3a yaapHo byLuerse Lurne, 6eToHa u
KameHa, Kao 1 3a LUTeMOBaH-€.
Anar je Takohe norogaH 3a bywere 6e3 ygapa apseta,
MeTana, kKepamuke 1 nnactuke.

Tunuuan A-noHaepucanmn HuBo byke ogpeheH je npema
craHgapay EN60745-2-6:

Mopgen DHR280

Huso 3By4Hor nputucka (Lya): 93 dB (A)

HuBo 3By4He cHare (Ly,): 104 dB (A)

HecurypHocT (K): 3 dB (A)

Mopgen DHR281

Huso 3By4Hor nputucka (L,a): 92 dB (A)

HuBo 3By4He cHare (Ly,): 103 dB (A)

HecurypHocT (K): 3 dB (A)

Mopgen DHR282

HuBso 3By4Hor nputucka (L,s): 93 dB (A)
HuBo 3By4He cHare (Ly,): 104 dB (A)
HecwurypHocT (K): 3 dB (A)

Mopgen DHR283

Huso 3By4Hor nputucka (L,ya): 92 dB (A)
HuBo 3By4He cHare (Ly,): 103 dB (A)
HecurypHoct (K): 3 dB (A)

Mogen DHR280 ca DX08

HuBso 3By4Hor nputucka (L,a): 92 dB (A)
HuBo 3By4He cHare (Lya): 103 dB (A)
HecurypHocT (K): 3 dB (A)

Mogen DHR281 ca DX09

HuBso 3By4Hor nputucka (L,a): 92 dB (A)
HuBo 3By4He cHare (Ly,): 103 dB (A)
HecurypHocT (K): 3 dB (A)

Mopgen DHR282 ca DX08

HuBso 3By4Hor nputucka (L,ya): 92 dB (A)
HuBo 3By4He cHare (Ly,): 103 dB (A)
HecurypHocT (K): 3 dB (A)
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Mogen DHR283 ca DX09 Mogen DHR282
Huso 3By4Hor nputncka (Lpa): 92 dB (A)

HuBo 3ByuHe cHare (Lya): 103 dB (A) Pexum papga Emsucuja . HecurypHocr (K) | MpumersuBu
HecurypHocT (K): 3 dB (A) Budpaumja cTaHnapA
YaapHo 9,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6

HAMOMEHA: [ieknapucaHe BpeaHOCTU emucuje Gywete
Byke cy M3mepeHe npema CTaHAapAN30BaHOM MEPHOM 6eToHa (a, o)
MOCTYMKY M MOTy C& KOpUCTUTM 3a ynopefnBarbe anara.

YnapHo 8,0 m/c’ 1,5 m/c? EN60745-2-6
HAMOMEHA: [leknapucana BpeaHocT emucuje byke ce Takohe Gylierbe
MOXe KOPUCTUTY 38 NPENUMIUHAPHY MPOLIEHY U3NOXKEHOCTH. GetoHa y3

DX08 (&, o)
A YMO30PEHSE: Hocute sawtntHe cnywanuue. %Y:C'i:j: 8,0 m/c? 1.5 mlc? EN60745-2-6
AYr030PEHE: Emucie 6yke Tokom ca GouHum
cTBapHe NpMMeHe eNneKTPUYHOr anaTa Mory ce pykoxsaTom
pasnuKoBaTyu o4 AeKnapucaHe BpeAHOCTU Y (@, crea)
3aBMWCHOCTM Of, HAaYMHA Ha KOju ce KOPUCTKM anart, a Byletse 2,5 m/c’ 1,5 m/c? EN60745-2-1
noce6Ho Koja BpcTa npeameTa ce o6pahyje. merarna (an, o)

AYNo30PEHE: YBepuTe ce Aa CTe MAEHTU(NKOBANU Mopen DHR283
6e3beHOCHE Mepe 3a 3alWTUTY pyKoBaoLa Koje cy

3aCHOBaHe Ha POLIEHM M3NOXEHOCTN Y CTBaPHUM YCIIOBMMA Pexwum papa | Emucuja Hecuryproct (K) | Mpumersnen
ynotpebe (ysumajyhu y 063up cBe AenoBe pagHor LuKmyca, BuGpaunja crannapA
Kao wWTo je Bpeme paaa ypehaja, anu n Bpeme kaga je anat YaapHo 9,5 m/c’ 1,5 m/c? EN60745-2-6
UCKIbYYeH 1 Kajia paau y NpasHoM Xoay). Oywerbe

6eToHa (an, o)

Buspauuje YnapHo 8,0 m/c’ 1,5 m/c? EN60745-2-6
Oywere

. beToHa y3
Tabena y HacTaBky npukasyje yKynHy BpeaHoCT DX09 (@ o)
BuBpaLlja (sexTopa: a64p o Tou oce), onpefery omana [oswe  |1ewe | ENG0Tezs
Knecawa
Mopen DHR280 ca 6o4HMM
pykoxeaToMm
Pexum papa | Emucuja Hecuryphoct (K) | Mpumewsusn (@n, cheq)
BuGpauuja crannapa Bywetse 2,5mic* 1,5 wic? EN60745-2-1
YnapHo 9,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6 meTtana (an, o)
ByLierbe
6eToHa (an, vp) HAMOMEHA: [leknapucaHe yKkyrnHe BpeHOCTU
YnapHo 8,0 mic? 1,5 mic? EN60745-2-6 Bubpaumja cy uamepeHe npema cTaHAapAN30BaHOM
Gyluerbe MEPHOM MOCTYMNKY U MOTy Ce KOPUCTUTK 3a
6eToHa y3 ynopefvBame anarta.
DX08 (@, vo) HAMOMEHA: [leknapucaHe ykynHe BpeAHOCTU
PyHKuMja 8,5 m/c” 1,5 m/c® EN60745-2-6 BuBpaLMja ce Takohe Mory KOpUCTUTY 3a
Knecamwa
oo Boutum NpenMMUHapHy NPoLEHy N3MNOXEHOCTH.
pykoxsatomMm
(@, cheq) AYIO30PEHE: BpeaHocT emucuje
Bywetbe 2.5 wic? 1.5 mic? EN60745-2-1 BMOpaLmja TOKOM CTBapHe NpMMeHe eneKkTpUu4Hor
meTana (ay, o) anarta Moxe ce pasnuKoBaTH oA AeKnapucaHe
BPEAHOCTU Y 3aBUCHOCTM Of, HAYMHa Ha Koju ce
Mopen DHR281 KOpMCTM anart, a noce6HO Koja BpcTa npegmeTa ce
- o6pahyje.
Pexxum paga | Emucuja HecurypHoct (K) | Mpumerwsusn
BuGpaumja cTaHpapa AYNO30PEHE: YBepuTe ce ga cte
YnapHo 9,5 mic? 1,5 mic? ENG60745-2-6 u,qeumcpuxoa'anu 6e36e4HOCHe Mepe 3a 3alWTUTY
Byluerse pyKoBaoLa Koje cy 3acCHOBaHe Ha NpoLeHn
6eToHa (@, o) W3MOXEHOCTU Y CTBapHUM yCrioBUMa ynoTpeGe
YnapHo 8.0 m/c? 15mic EN60745-2-6 (yavmajyhu y o6aup cee Aenose papHor uuknyca,
Byluetbe Kao wro je Bpeme paga ypehaja, anu n Bpeme
GeToHa y3 Kaja je anaT UCKIbYYeH U Kaga paav y npasHoM
DX09 (an, o) xony).
dyHKUMja 9,0 m/c? 1,5 m/c® EN60745-2-6
Knecarba E3 geknapaumja o ycarnaiwieHocTH
ca 604HUM
pyKkoxBaTomMm
(@, cne) Camo 3a egporicke 3em/be
Byletbe 2,5 m/c? 1,5 mic? EN60745-2-1 ES3 neknapauuja o ycarnaweHoctu aeo je flogatka Ay
meTana (a, o) OBOM MPUPYYHUKY Ca yNyTCTBMMA.
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BE3BEAHOCHA
YNO3OPEHA

OnwTa 6e36eAHOCHa yno3opera 3a
eneKkTpu4yHe anare

A YI030PEHE: MpouuTajte cBa 6e36eaHOCHa
ynosopetba, ynyTcTBa, unycrpauuje u
cneuudukaumje Koje cy ucrnopyueHe y3 oBaj
eneKTpUYHM anart. HenowtoBake CBUX Aone
HaBeAeHux 6e36efHOCHNX ynyTcTaBa MOXe U3asBatu
enekTpUYHW yaap, noxap 1/vnu 036urbHy noBpeay.

CauyBajte cBa ynosopeta u
ynyTcTBa 3a 6yayhe notpebe.

TepMuH ,enekTpuyHn anat” y yno3opexmma ogHoCH
Ce Ha enekTPUYHM anaT Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
mpexe (kabnom) unu 6atepwje (6e3 kabna).

BE3BEAHOCHA YIO30OPEHA 3A

BEXWYHY YOAPHY BYLUUNNLLYY

1. Hocwure 3awTuTHe cnywanuue. Manarawe 6yuu
MoXe fa AoBeae Ao rybutka cnyxa.

2. Kopuctute nomohHe pyuke ako cy
[ocTaBrbeHe ca anaTom. ['ybutak KoHTporne
MOXe Aa foBeae A0 TenecHux nospeaa.

3. EneKTpuuHM anaT ApXuTe 3a M30N10BaHe pykoxsaTte
Kapa obaBrbaTe pajoBe Npu Kojuma nocToju
MoryRHOCT Aa pe3Hu npubop AoAUpPHE CKPUBEHE
BoAoBe. Pe3nn npubop Koju JOAMPHE CTPYjHU kabn
MOXe /ia CTaBM NOJ HaMoH U3NOXeHe MeTanHe Aenose
€NeKTPUYHOT anata 1 U3noxu pykoBaola CTpyjHOM yaapy.

4.  HocuTe ojayaHy Kany (3alUTUTHM LWineM), 3alUTUTHE
Haouvape u/unu WTUTHKK 3a nuue. O6uyHe
Haouape 3a Bug unu cyHue HACY sawTutHe
Haouape. Mpenopyuyje ce Aa HocUTe U Macky 3a
npawuHy n pykasuue ca ,qe6enuM Tanauupamwem.

5. YBepwurte ce aa je 6ypruja npuusplwheHa Ha
MeCTY npe Hero LITO NoYHeTe ca paaoMm.

6. Mop HopmanHuMm ycnoBuma papa anat he
npoussoauTU BUGpaumje. 3aBpTHM MOTy flako
Aa ce onabage, y3pokyjyhu kBap unu Hecpehy.
Mpe papa naxrLMBO NpoBepuUTE Aa Nnv cy
3aBpTHU A06po NnpuyBpliheHu.

7. Mo xnapHom BpeMeHy Unu ako anar Huje
pyro kopuwheH, nycTute anar Aa ce yrpeje
M3BECHO BpeMe Mnpe Hero WTo ra nyctute aa
paau noa nyHum ontepehewem. Ha Taj HaumH
he ce ma3uBo paspaauTu. bes ogrosapajyher
3arpeBatba NOCTYNakK yAapHOr GylueHa je Texak.

8. To6GpuHMTE ce Aa yBEeK MMaTe YBPCT OCrIOHaLy
nucnopa Hory. YBepuTe ce a HUKOra Hema ucnop
Bac aKko anart KOpUCTUTe Ha BUCOKUM MecTMMa.

9. UspcTo ApxuTe anat ca o6e pyke.

10. Pyke npxwuTte pnarbe oA NOKpeTHUX Aenosa.

11. Hemojte pa ocTaBrbaTe yKkrby4eH anart. Anar
YKIby4yuUTe camo Kaja ra ApXuTe pykama.

12. HemojTte na ycmepaBaTe anaT ka 6Mno kome
Aok pagute. Bypruja 6u morna aa usnetu u
Hekora 036UrbHO NoBpeaMu.

13. bByprujy, nenoBe 6nu3y 6ypruje unu npeamer
obpaae HeMojTe Aa AoaupyjeTe ogMax nocne
3aBplUeTKa paaa jep mory ga 6yay Bpno Bpyhu
M MOXeTe Aa ce oneyeTe.

14. Heku maTepujanu capgpxe xemukanuje Koje
Mory Aa 6yay oTpoBHe. ByauTte onpesHu aa He
61 Aowno Ao yAncawa npawmnHe Un KOHTakTa
ca koxoMm. CneanTe 6e3beagHocHe nopaTtke
pobGaBrbaya matepumjana.

15. YBek ce yBepuTe Aa je anaT UCKIbyYeH U aa
cy ynoxak 6atepuje u 6ypruja yknoweHm npe
Hero WTo AaTe anat Apyroj oco6u.

CAYYBAJTE OBO YIMNYTCTBO.

AYNO30PEHE: HEMOJTE ce6u aa
AO03BONIUTe Aa 3aHeMapuTe cTpora SGSSSAHOCHE
npaBuna Koja ce ogHoce Ha OBaj Npou3Boa ycnen
unbeHMLe Aa cTe Nponssoa Ao6po ynosHanu

W CTEKNU PYTUHY Y pyKOoBaky HuMe (ycnen
yecTor kopywheksa). HEHAMEHCKA YNIOTPEBA
Unu HenowToBamwe 66366AHOCHVIX npasuna
HaBegeHUX 'y OBOM ynyTCTBY MoOory noBecTtu Ao
TeWKNX TenecHUxX nospeaa.

BaxHa 6e36egHOCHa ynyTCTBa Koja

ce oAHoCe Ha yrnoxak 6arepuje

1. Mpe ynotpeGe ynowka 6atepuje, npounTtajre
cBa ynyTcTBa U 6e36eAHOCHe O3HaKe Ha
(1) nywauy 6arepuje, (2) 6aTepuju u (3)
npousBoay Koju kopuctu 6atepujy.

2. HemojTte ga packnanare ynoxak 6arepuje.

Ako ce Bpeme paja 3HaTHO CKpaTumno, oamax

npecrtaHuTe ca kopuwherwem. To moxe aa

Aosee A0 pu3unka of nperpesaka, moryhux

OMEeKOTMHA, Na YakK u ekcnnosuje.

4.  AKO eneKkTponuT gocne y o4u, ucnepmute nx
YUCTOM BOAOM U oAMaXx 3aTpaxute nomoh
nekapa. To moxe na aoseae go rybuTtka Buaa.

5. Hemojte aa usasuBarte Kpartak Cnoj ynoiuka
Gatepuje:

(1) HemojTe poanpuBaT NpUKIbY4Ke 6uUno
KOjuM NPOBOAHUM MaTepujanom.

(2) MW3beraBajTe cknapuluTeHe yrowka
GaTepuje y KyTuju ca Apyrum metanHum
npeaMeTMMa Kao WTo ekcepu, HoBuuhu
uTA.

(3) HemojTte pa usnaxete ynoxak 6atepuje
BOAW UNU KULLIN.

KpaTtak cnoj 6aTepuje moxe aa posene

[0 BeJIMKOr NPOTOKa CTpyje, NperpeBatba,

Moryhux onekoTuHa, na 4ak u nperopeBatba.

6. HemojTe aa cknaguwTuTe anat v ynoxak
6aTepuje Ha MecTMMa rae TemnepaTtypa Moxe
Aa pocturHe unu npemaiwum 50°C (122°F).

7. HemojTe ga nanute ynoxak 6arepmje yak
HU Kaaa je 036urbHo owTteheH unu notTnyHo
noxabaH. Ynoxak 6arepuje moxe ga
ekcnnogupay BaTpu.

8. MasuTe foa He ucnycTute n He yaapute
Gartepujy.

9. HemojTte pa kopuctute owreheny 6atepujy.

10. CappxaHe nNUTUjyM-joHCKe GaTepuje noanexy
3akoHy 0 NpeBO3y oNacHUX maTepuja.

w
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Mpunukom komepLmjanHor Npeso3a, HMp. o4
cTpaHe Tpehux nvua 1 NpeBo3HMKa, Mopa ce
o0b6paTuTy nocebHa naxa Ha cneumnjanHe
3axTeBe NakoBaka 1 obenexasatsa.
Mpunukom npunpeme matepujana 3a Nnpesoas,
noTpebHo je caBeToBaTh Ce ca CTPyYH-akoM 3a
onacHe matepwuje. Takofe obpaTute naxty Ha
eBeHTyaslHe Aarbe HalMoHarHe nponuce.
OwmorTajTe Tpakom 1nu NpekpujTe oTBOPeHe
KOHTaKTe U 3anakyjTe 6atepujy Tako aa ce He
MOXe NMoMepaTu yHyTap nakoBarba.

11. MpuapxaBajTe ce NoOKanHUX nponucay Besun
ca ognarawem 6artepuje.

12. bBarepuje kKopucTUTe caMo ca npousBoamma
Koje je HaBena komnaHuja Makita. MoctaBrbame
6aTepvje Ha NPOV3BOAE KOjU HUCY ycarnalleHn
MOXe a AoBeAe A0 noxapa, NpeKomMepHe
TONMoTe, eKCNMosvje UNu Lypera enekTponura.

CAYYBAJTE OBO YIMNYTCTBO.

AI‘IA)KH:A: Kopuctute camo opuruHanHe Makita
6atepuje. Kopuwhene Makita 6atepwja koje Hucy
opurnHanHe unu 6artepuja Koje cy n3mer-eHe Moxe
fa posefe Ao nyuarba 6atepuje, koje Moxe aa
n3asoBe noxap, TenecHe noepeae unu wrerty. To he
Takofe NOHUWTUTK rapaHuvjy komnaHuje Makita 3a
Makita anat n nywau.

CaBeTun 3a MakCcumMmanHo Tpajake

b6atepuje

1. HanyHuTe ynoxak 6atepmje npe Hero wTo ce
noTnyHo ucnpasHu. CBaku NyT npekuHuTe pag
ca anaTom u HanyHuTe ynoxak 6atepuje kaga
npuMeTUTe Aa je cHara anaTa cnabuja.

2. Hwukapa HemojTe Aa NOHOBO NMyHMUTE NOTMYHO
HanyHeHu ynoxak 6atepuje. MpenywaBame
ckpahyje pagHu Bek 6aTtepuje.

3. TyHuTe ynoxak 6atepuje Ha COGHOj
Temnepatypu usmehly 10°C n 40°C (uamehy
50°F n 104°F). Cauekajte aa ce Bpyhu ynoxak
6aTepuje oxnaam npe nykwewa.

4.  HanyHuTte ynoxak 6aTepuje ako ra HeheTe
KOPUCTUTU AyKe BpeMe (BULLE of LIECT MeceLm).

BaxHa 6e36eaHOCHa ynyTCTBa Koja

ce ogHOCe Ha 6eXnyHy jeauHuLy

1. He pacTtaBrbajTe U He MOANDUKYjTEe GEXUYHY
jeAnHULy.

2. [OpxuTe 6eXU4HY jeANHULY noaarbe of
mane peue. Ako gofje fo cnyvajHor rytawa
jeavHuUe, oamax 3aTpaxuTe nekapcky nomoh.

3. BexXuyHy jeAnHULYY KOPUCTUTE UCKILYYUBO Y
koMGuHaumju ca Makita anaTtom.

4. He uanaxute GeXWUYHY jeAVHULLY KULLW UNN BNa3u.
5. He kopucTtute 6eXMYHY jeAMHULY HAa MecTUMa
Ha Kojum Temnepartypa npematyje 50°C.

6. He kopucTute GeXNYHY jeAHULY Y GN3nHN
MeAMLIMHCKMX MHCTPYMeHaTa, nonyT
nejcmejkepa.

7.  He kopucTute 6eXNYHY jeANHULY Y GnM3nHn
ayTomaTtusoBaHux ypehaja. Y cynpoTHoOM moxe
Aa gohe oo kBapa unu rpeLuke ayTomaTn3oBaHor
ypehaja.

8. He papuTte ca 6eXxvW4HOM jeAMHULIOM
Ha MecTMMa U3NoXeHUM BUCOKUM
TemnepaTypama Unu MecTMma Ha Kojuma
MoOry Aa ce jaBe CTaTU4KMN eNeKTPULIUTET Unun
€neKTPUYHU WyMm.

9. BexuyHa jeaMHuua Mmoxe Aa npoussoau
eneKTpoMarHeTHa nosba Koja HUCY LITeTHa No
KOPUCHMKA.

10. BexuyHa jeamMHMLa je Npeun3HN UHCTPYMEHT.
Ma3uTte Aa He UcnycTUTe UMK He yaapuTte
GexuyHy jeanHuLy.

11. He popupyjTe KOHTaKTe GeXUYHe jeAnHULE
FONIUM pyKama unun MeTanHum npeaMmeTmma.

12. O6aBe3Ho usBapuTe 6aTepujy U3 npousBopa
Npe Hero LITO NOCTaBUTE BEXNYHY jeAnHULY.

13. HemojTe oTBapaTu noknonaw oTBOpa Ha
MecTMMa Ha KojuMa npawmHa u Boga mory
Aa aocnejy y otBop. YBek oapxaBajTe ynas3
OoTBOpa YNCTUM.

14. YBek nasuTe Aa 6exuyHa jeanHULa npun
yMmeTamy Gyaie npaBUNHO OKpeHyTa.

15. He npuTtuckajte ayrme 3a 6eXun4HO
aKTUBMpaHe Ha 6eXMYHOj jeanHMLM Npejako u/
MNN NpeAMeTOM ca OLUTPOM UBULLOM.

16. O6aBe3Ho BpaTuTe Nokronaw oTeopa npe
noyeTka papga.

17. He BaguTe GeXWYHY jeAWHMLY U3 OTBOpPA [OK
je anaT nog HanoHoOM. Y CynpoTHOM, MOXe Ja
nohe fo kBapa GexuyHe jeauHuue.

18. He ckupajte HanenHuuy ca 6exunyHe jeanHuLe.

19. He cTaBmajTe HanenHuue Ha GeXNYHY
jeanHuuy.

20. He ocTtaBrbajTe 6eXUYHY jeAUHULIY Ha
MecTMMa Ha KojuMa Mory [ia ce jaBe CTaTU4Ku
eneKTPULMTET UNU eNEKTPUYHU LLYM.

21. He ocTaBrbajTe 6€XUYHY jeAUHULY HA MeCTy
M3NOXEHOM BEJIMKOj TONNOTHU, Ha NpUMep y
ayToMoGuny KOju CTOju Ha CyHLYy.

22. He ocTtaBrbajTe 6eXuU4HY jeAUHULIY Ha
npalwHaBMM MeCTUMa UM MecTUMa Ha Kojuma
MOXe Aa ce cTBOpM Harpu3sajyhu rac.

23. Harne npomeHe TemnepaTtype Mory Aa usasoBy
cTBapake poce Ha 6exu4Hoj jeanHuum. He
KOpPUCTUTE BEXUYHY jeAnHMLY AOK poca
NOTNYHO He ucnapm.

24. bBexuyHa jeauHuLa Ce YUCTU NAXIbUBUM
6pucamwem cyBoM, Mmekom kprnom. He
KOPUCTUTE anoTeKkapcku 6eH3uH, paspefuBay,
NPOBOAHY MacT U CIIMYHa CPeACTBa.

25. BexwuyHa jeauHuua ce YyBay fo6ujeHoj
KyTuju unu am6anaxm oTnopHOj Ha CTaTUYKK
eneKTpULMTET.

26. Y oTBoOp Ha anarty He cTaBrbajTe Apyre ypehaje
cem Makita 6exuyHe jeguHuue.

27. He kopucTuTe anat ako je noknonaw oTBopa
owTteheH. Boaa, npawmHa n npreasLUTUHA Koju
yhy y oTBOp Mory Aa 13asoBy KBap.

28. He ByuuTe u/unu ynpepnajre noknonawy orBopa
BMLLE HEro LITO je HeonxoaHo. Bpatute
noknonaw Ha anar ako cnagHe.

29. 3ameHuTe noknonay 0TBOpa ako ce M3ryomu
WNN OLITETH.

CAYYBAJTE OBO YIMNYTCTBO.
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Oonunuc HAYNHA

OYHKLUNOHUCAHA

AI‘IA)KH:A: Mpe nogelwaBawa UnNu nposepe
cyHKUMja anaTa yBek npoBepuTe Aa nu je anat
MCKIbY4eH U ia NU je ynoxak 6aTtepuje yknomweH.

MocTaBrbatbe M yknawatbe ynoluka 6atepuje

AI‘IA)KH:A: YBeK UCKrbyumuTe anar npe
noctaBrbaka UMM yknawata yrnotika 6atepuje.

AﬂA)KIbA: [pxuTe YBPCTO anat 1 ynoxak 6atepuje
Kafia NocTaBrbaTe UM yknatwbare ynoxak 6arepuje. Ako
anart v ynoxak 6arepuje He GyaeTe apxanu YBpCTo, MOTy BaMm
VCKIMU3HYTW U3 YKy, OLLTETUTI Ce MPU Nagy v NOBPeANUTM Bac.

» Cnukal: 1. Lpeenn niankatop 2. lyrve 3. Ynoxak 6atepuje

[la 6ucte yknoHuny ynoxak 6atepuje, knusarem ra U3ByLuTe 13
anara ok knuaatbeMm romepare Aiyrme Ha npefts0j CTpaHi yroLuka.

[la Gucte noctasunu ynoxak 6atepuje, nopasHajTe jeanyak Ha
tbeMy ca xnebom Ha KyRULITY 1 rypHuTe ra Ha MecTo. [ypHuTe ra
70 kpaja Tako Aa nerHe Ha cBoje MeCTO U \yje Ce TUXO LKIboLabe.
AKO MOXeTe [1a YOuUTE LpBEH! MHAMKATOP Ha ropH:0j CTPaHK
AyrMeTa, TO 3Hauv Aia ynoxak batepuje Huje NOTNyHO 3akrbyyaH.

AHA)KH::A: YBeK [0 Kpaja rypHuUTe ynoxak
GaTepuje Tako Aa ce LPBEHU UHAMKATOP He BUAM.
Y CynpoTHOM, OH Cry4ajHO MOXe McnacTu U3 anata u
noBpeanTyW Bac Unv Heky ocoby y BaLloj 6nnsunHu.

AHA)KH:A: Hemojte Ha cuny aa nocraemare
ynoxak 6atepuje. AKo ynoxak He MoxeTe nako Aa
rypHeTe, TO 3Ha4uM Aa ra He NocTasrbaTe UCnpaBHO.

Mpuka3 npeocrtanor kanauyuteta 6atepuje

Cawmo 3a ynowke 6amepuje ca uHOUKamMopom
» Cnuka2: 1./Hgukatopcke namnuue 2. [lyrme 3a npoBepy

MputuchnTe oyrme 3a nposepy Ha ynowiky 6atepuje aa 6ucte
npukasanv npeocTanu kanauutet 6atepuje. MHankatopcke
namnuLe he ce YKIbY4UTU Ha HEKOMMKO CEKYHAM.

WUnpukaTopcke namnuue MpeocTtanu
I |:| n KanauuTeT
Ceetnu UckrbyyeHo Tpenhe
I I I I Op 75% fo
100%

I I I |:| 0Op 50% fo
75%

I I I:I |:| Op 25% fo
50%

HAMOMEHA: Y 3aBucHocTu of ycnosa kopulihexa
1 TeMnepaType OKONMHe, NpyKkasaHu kanauuTtert
MOXe [OHEKNe a ce pas3nukyje of CTBapHOr.

Cucrtem 3a 3awuTuTy anarta/6artepuje

Anart je onpemrbeH CUCTEMOM 3a 3alTuTy anara/
6atepuje. OBaj cucTeM ayToMaTcku Npekuaa Hanajawe
MoTOpa Kako 61 Npoay»Kvo BeK Tpajaka anarta u
6atepuje. Anat he ce ayTomaTtcku 3ayCTaBuTV TOKOM paja
ako anat unu 6atepuja yfy y jeaHo oa cnenehux cramwa:

3awTuTa og npeontepehera

Kapa ce 6aTepujom pykyje Tako Aa OHa By4e NpeBenuky CTpyjy,
anat he ayTomatcku npectaru ca pafgom 6es ynosoperwa. Y
0BOj CUTYaLMju1, UCKIbYYUTE anaT U MpecTaHuTe ca yrnoTpeGom
koja je foBena Ao npeontepehersa anata. 3aTum ykrbyuute
anat aa GucTe ra NOHOBO MOKPEHYNK.

3awTuTa op nperpeBawa

Kapa ce anat unu 6atepuja nperpejy, anat ayTomaTcku
npecTaje Aa paau. Y oBOM criyyajy, nyctuTe Aa ce anat
1 6aTepuja oxnage npe NOHOBHOT YKIby4yMBarba anara.

HAMOMEHA: Kaga ce anat nperpeje, namnuua
Tpenepw.

3awTuTa og npeBesinkor npaxmweHa

Kapa kanauutet 6aTtepuje Huje 4OBOSbaH, anat
ayTomaTcku npectaje ¢ pagom. Y Tom cryyayjy,
YKINoHWUTe GaTepujy U3 anaTa 1 HanyHuTe je.

¢yHKL|MOH ncamwe npekmgada

AYI0O30PEHE: Mpe nocTtaBrbatba ynowka
GaTepuje y anaT yBek NnpoBepuTe Aa nu okMaay
npekuaaya paav NpaBUIHO U Aa NU Ce HaKOH
oTnywTawa Bpaha y nonoxaj ,,OFF“ (Uckrby4yeHo).

» Cnuka3: 1. Okvpad npekvpaya

[la 6ucTe akTMBMpanu anart, jeAHOCTaBHO NPUTUCHUTE
okuaay npekvgava. bpsuHy anata nosehasate
nosehaBareM NPUTHCKa Ha OKMAAY Npekuaaya.
OTnycTuTe okMaady Npekmaada aa GucTe 3aycTaBunv anar.

NMpomeHa 6p3uHe

Bpoj obpTaja 1 ynapa anata y MUHYTY MOry fja ce nogeluasajy
okpeTarbeM BpojyaHika 3a nofellaBarse. bpojuaHuk je o3HaueH
op 6poja 1 (Hajmarba 6panHa) Ao 6poja 5 (Hajseha GpaunHa).

» Cnuka4: 1.[llogewasane 6pojyaHuka

Mornepajte Tabeny y HacTasky Aa 6ucte Buaenu
ogHoce n3mehy 6pojeBa Ha GpojuaHunky 3a
nogeluaBane 1 6poja obpTaja 1 yaapa y MUHYTY.

1000 [e- o -
2506 Bpoj OO6pTaju y MUHYTY Bpoj ynapay
MUHYTY
HanyHute
!‘ I:I I:I D Gatepujy. 5 980 5.000
I I |:| D Moryhe je aa 4 810 4.130
je batepuja 3 640 3.260
t nocrana 2 470 2.400
HeucrnpasHa.
I:I I:I I l 1 300 1.550
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AHA)KH::A: He okpehute 6pojyaHuk 3a
nopelaBake AOK anar pagu. Y CynpoTHOM Moxe
Aa aohe no ry6uTka KOHTpOre Hag anaTom U
noepepna.

OBABELUTEHE: Ako ce anat cTanHo KOPUCTH
Ha MakUM Gp3vHaMa TOKOM Ayxer nepvoaa,
motop he ce npeonTepeTnTh, WTO he foBecTn Ao
KBapa.

OBABELITEHE: Bpoj4aHuk 3a nogelasate ce
MOXe OKpeHyTU camo Ao 5 u Ha3aa ao 1. Hemojte
Ha cuny Aa nokyluaBaTe Aa OKpeHeTe Aarbe oA 5
vnu 1 nowTo dyHKLUMja 3a noAellaBate Gp3uHe
MoXe npecTaTu Aa pagu.

HAMOMEHA: ®yHkuuja cnabe potauuje 6e3
ontepehewa (3a DHR282/DHR283)

Kapa je 6pojuyaHuk 3a noaeliaBate 6p3vHe nogeLlleH
Ha 3" unu BuLLE, anaT ayToMaTckv cMamyje 6panHy
kaja Hema onTtepeherba Aa 61 cmammo BrbpaLmje
kafa Hema ontepehera. Kaga ce nokpeHe pag ca
6yprujom y 6eToHy, yaapu y MUHyTY ce noehasajy u
[ocTmxy Bpojese Koju cy npukasaHun y Tabenu. Kaga
je Temneparypa Hucka 1 MasuBO je Make TeYHO,
anat moxga Hehe nmatun oBy PyHKUMjy Yak 1 kada ce
MOTOp poTupa.

OBa thyHKUMja HYje JoCTynHa Kaja je MOHTUpaH
CMCTeM 3a NpUKynIbake npaLunHe.

YkrbyuuBake npegH-e rnamne

» Cnuka5: 1.Jlamna

AHA)KH::A: Hemojte na rnepare y namny Hu
AVPEKTHO Y U3BOP CBETNOCTM.

MpuTnCcHWUTE oknaay npeknpgaya aa ucte ykrby4mnm
namny. llamna he cBeTnetn cBe AOK APXUTE NPUTUCHYT
okmaay npekngaya. llamna he ce UCKkrbyunTH
npubnmkHo 10 CekyHAN HaKOH LWITO OTMYCTUTE OKuaaYy
npekvgava.

A AXA: 3a DHR282/DHR283

AKo ce namnuua UCKIby4y HaKOH HEKONTUKO
CeKyHOM Tpenepeka, TeXHOINOoruja akTuBHor
CeH3UHra noBparTHor yaapa unu dyHkuuja cnabe
potauuje 6e3 ontepehera He page UcnpaBHo.
3aTpaxuTe nonpaBKy oA CBOT JIOKanHor
CepBUCHOT LeHTpa komnaHuje Makita.

HATMOMEHA: CyBom Kpnom o6puLunTe NprbaBLUTUHY
ca couva namne. [Masute aa He orpebeTte counBo
namne, jep Tako MOXeTe CMakUTH OCBETILEHOCT.

HAMOMEHA: Ako je cucTem 3a Npukynrbake
npaLuvMHe MOHTUPaH Ha anaty, ykibyuuhe ce namnuua
Ha CUCTEMY 3a NPUKYNIbare npalmHe yMecTo
namnuue Ha anary.

Papg npeknaaya 3a okpetame

» Cnuka6: 1.[Nonyra npekuaaya 3a okpeTame

Anaxma: YBek npoBepuUTe cmep o6pTata npe
papa.

AHA)KH:A: KopucTtuTte npekuaay 3a okpetawe
TeK HaKOH LUTO ce anaT NOTNyHO 3ayCcTaBu.
MNMpomeHa cmepa obpTak-a npe 3aycTaBrbaka anarta
MOXe OLUTeTUTU anar.

AHA)KH::A: Kapa ce anat He kopucTH, yBek
nocTtaBuTe Nonyry npeknaayva 3a okpeTawe y
HeyTpanaH nonoxaj.

OBaj anat nma npeknaay 3a okpeTare KOju Cryxu

3a npoMeHy cmepa obpTama. MNpuTucHute nonyry
npekngaya 3a okpeTare ca cTpaHe A 3a obpTare y
CMepy KpeTaha Kasarbke Ha caTy unm ca cTpaHe B 3a
obpTatbe y CynpoTHOM CMepy.

Kapa ce nonyra npekngaya 3a okpeTawe Hanasm

y HeyTpanHoMm nonoxajy, Huje moryhe nputucHyTn
OKuAad npekngada.

3ameHa 6p30 nsmew-MBe CTE3HE

rnaBe 3a SDS-plus 6ypruje

3a DHR281/DHR283

Bp3o namenusa cresHa rmasa 3a SDS-plus 6ypruje
MOXe Nako Aa ce 3aMeHn 6p30 U3MEHMBOM CTE3HOM
rmaesom Bymnuue.

Cknaame 6p30 nameHnBe CTE3HE
rnaBe 3a SDS-plus 6ypruje

AHA)I(H:A: Mpe cknpara 6p30 n3MerunBe cTesHe
rnase 3a SDS-plus 6ypruje obaBe3HO CkuHUTE

Byprujy.

YxBaTuTe noknonat, 6p3o n3merbKBe CTE3HE rMaBe 3a

SDS-plus 6ypruje n okpehuTte ra y npasuy ctpenuue

0K Ce MPCTeH He NoMepu 13 nonoxaja i/y NOMOXA] aka.

Byuute jako y npaBuy cTtpenuue.

» Cnuka7: 1. bp3o n3merBa cTe3Ha rnaea 3a
SDS-plus 6ypruje 2. Moknonauy 3. MpcTeH
noknonua

MocTaBrbawe 6p30 U3MeHnBe
cTe3He rnaee

MpoBepuTe Aa nu je npcTeH 6p30 U3MernBe CTe3He
rnaBe OKPEHYT Y NOMoXaj ca 03HAKOM . YXBATUTE
noknonad, 6p3o nsmMer1Be CTe3He rnaBe 1 OKpeHuTe
NPCTEH Yy Nnosnoxaj ca 03Hakom ] MocTaBuTe 6p3o
n3MerwnBYy CTE3HY rmaBy Ha OCOBUHY anarta. YxBaTtute
noknonat 6p3o n3MerunBE CTE3HE rMaBe u okpehute
NPCTEH MOKIonua ka nonoxajy == 0K He YyjeTe aa je
nerao Ha MecTo.
» Cnuka8: 1. bp3o n3mernBa cTe3Ha rnaea

2. BpeteHo 3. MpcTeH noknonua

4. MNMoknonau
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Opabup pexuma paga

OBABELUTEHE: Hemojte aa okpehete ayrme

3a NPOMeHY pexuma kag anart paau. Anat Moxe OnyuoHu dodamHu npubop
6utn owrteheH.

MopewaBawe Ay6uHe Oylierwa Ha

CUCTEeMYy 3a Npukynibam€e npaluvHe

MomepuTe Ayrme 3a nopeluasarbe Ay6uHe Oylewa

OBABELUTEHSE: la 6ucte usbernu 6p3o Harope v NoByLMTE ra [0 XerbeHor nonoxaja.
xabare MexaHW3Ma 3a MPOMEeHY pPexuma, PacTojarbe (A) npeactaemba gyouHy byliena.
nasuTe Aa Aayrme 3a npomeHy pexuma ysek byae » Cnukal15: 1. [lyrme 3a nogeluaBawe Ayo6uHe

MO3UTUBHO NOCTaBIbLEHO Y je,an oA TpU nonox(aja

pexuma pana. JNlummnTtaTop o6pTHOr MOMEHTA

Potauuja ca 6ywierwsem OBABELLUTEHE: Ynm ce akTuBnpa numuTarop
0OpTHOr MOMEHTA, UCKIbYuuTe anart. Tako hete
CnpeynTu npespemMeHo xabarbe anara.

3a ByLwwetbe y 6eToH, rpafeBuHe UTA. OKpeHuTe fyrMe 3a
NPOMEHY pexuma y Nnomnoxaj ca 03HakoMm g. Kopuctute

Byprujy ca Bpxom o Bondbpam-kap6uaa (onLmoHn npuop). OBABELLUTEHSE: Bypruje kao wTo cy kpyxHe
» Cnuka9: 1. Potauuja ca bywerem 2. [lyrme 3a TecTepe 3a pyne Koje nako Mory a ce yknewrTe unum
NPOMeHy pexuma 3arnaBe y pynu HUCY noroaHe 3a oBaj anat. OBo n3asvsa

NpeYecTo akTUBMpat-e NMUTaTopa oGpTHOT MOMEHTa.

Cawmo poTauuja TNuMnTaTop 0BPTHOT MOMEHTA Ce aKTMBMpA Kaf ce
[ocTurHe ogpeheHn HMBo o6pTHOr MomeHTa. MoTop he

. ce 0BOjUTK oA n3nasHe ocosuHe. Kag aohe po tora,
OKpEHUTE AyrMe 3a MPOMEHY Pex1Ma y Nonoxaj ca 03Hakom 5 . :
: ) 6ypruja he npectatu aa ce okpehe.
Kopuctute cnnpanHy 6yprujy unu Byprujy 3a apso.

» Cnuka10: 1. Cawmo poTaumja EneKTpOHCKa dJyHKLIVIja

Camo 6y|.ue|-be Anar je onpeMrbeH enekTPoHCKUM oyHKLMjaMa 3a
jeQHoCTaBHO ynpaBrbame.
. Perynatop koHcTaHTHe Gp3anHe
®yHkuMja ynpasrbaka 6p3vHom omoryhaea
KOHCTaHTHY 6p3nHy poTtauuje 6e3 o63vpa Ha
ontepeheme.
TexHonornja akTMBHOI CEH3WHra NoBpaTHor yaapa
Ao o e semaeie

AKo ce anar 3arbyLle NPETXOAHO NOAELLEHOM

Gp3vHOM TOKOM pafa, MOTOp Ce NPUCKITHO

3a bywete y 4pBO, METan UNW NnacTuyHe matepujane,

3a o6papy ONeToM, KNnecame Unu pyLIeHe OKPeHUTE
Oyrme 3a NpoMeHy pexumMa y nornoxaj ca 03Hakom T.
KopucTute npobojau, nrbocHaTo AneTo, AneTo 3a
Krnecate uta.

» Cnukal1: 1. Camo byere

Anaxmwa: Hukapa HemojTe fa kauuTe anat 3aycTaBrba kako 61 ce cMamuio ontepehere Ha
Ha BUCOKOj NTOKauMju HATU Ha NOTeHUMUjanHo 3rno6oBMMa KOPUCHMKA.
HecTabunHoj NoBpLIMHM. HATMOMEHA.: Oa hyHKLja He paju ako y6p3atbe He
» Cnuka12: 1.Kyka [DOCTUTHE MPETXOAHO NOAELLEHY BPEAHOCT kafja Ce anar 3arbuLle.
Kyka je arogHa 3a NpyBpeMeHO Kadere anara. HAMOMEHA.: Ako ce bypruja 3atbuiie NpeTXoaHo
[a GrcTe KOPUCTUMU KYKY, CAMO NMOAMUIHUTE KyKY AOK HE nogeLleHom 6p3nHoM Tokom oBpafuBatba ANEToM, Knecara
nohe y otBopeH nonoxaj. Kaga Huje y ynotpebu, ysek VNN pyLLeHba, MOTOP Ce MPUCKITHO 3aycTaBrba. Y ToM
CMyCTUTE KyKy [OK He fiofje y 3aTBOPEH MOnoxaj. cnyyajy, OTNyCTUTE OKAaY npekugaya, a 3aTM NoByLuTe
okupaud npekuaada fa Gyucte NOHOBO NOKPEHYNM anar.

MopelwaBake nosnoxaja MmnasHuue

Ha CUCTeMy 3a Npukynibake
npawnHe

CKNAMNAHKE

OnyuoHu dodamHu npubop

MpuTHCHUTE BORMLLY AOK NCTOBPEMEHO rypaTte Ayrme AI‘IA)I(H:A: Mpe o6aBrbawa 6UNo KakBor nocna
3a nopeluaBarbe BofjuLe Harope, a 3aTUM OTNycTUTe Ha anaTy yBeK NpoBepuTe Aa J1 je OH UCKIbyY4eH
nyrve kaga Gyae y )kerbeHom nonoxayjy. W Aa nu je ynoxak 6atepuje yKnoHeH.

» Cnukal3: 1.Bohuua 2. lyrme 3a nogellaBake

Bofyue BouHu pykoxBaT (nomohHa ApLuka)

HAMOMEHA: Mpe Hero LITO nogecuTe nonoxaj
mMnasHuue, nputTucH1Te AyrMe 3a noaellasare Anaxmwa: YBek kopucTuTe 604HM pyKoxBaT aa
BONWLie HAarope 1 norypajre MnasHuLy Ckpo3 Hanpea. Gucre o6e3deaunnm 6e3benax paa.
Ako cTe noctaeunu ayry 6yprujy, npogyxute Bohuuy AnaxHbA: Hakon wro MHCTanupare unu
Tako WTo hete NpUTUCHYTU AyrMe 3a NPoAyKaBame. nogecute 604HU PyKOXBaT, NpoBepuTe Aa nu je
» Cnukal4: 1.[yrme 3a npogyxaBarbe OH 6e36eaHO hukcmpaH.
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[la GucTe MOHTMpanM GOYHM PYKOXBAT, MPATUTE KOPAKE Y HACTaBKY.

1. OnabasuTe nenTup 3aBpTak Ha GOYHOM pyKOXBaTY.
» Cnuka16: 1.JlenTup 3aBpTak

2. TocTtaBuTe 6OYHM pyKOXBAT AOK NpUTHUCKaTE
nenTup 3aBpTak Tako Aa xneboBu Ha pykoxsaTy
ynerdy y ucnynyewa Ha 6ypeHueTy anara.

» Cnukal7: 1.Jlentup 3aBpTak

3. 3aternuTe nentup 3aBpTHE Aa bucte
npu4BpcTUNM GOYHU pykoxBaT. PykoxBaT MOXe fa ce
NPUYBPCTY NOZ KETBEHWUM YITIOM.

MasuBo

MpemaxwTe kpaj Bypruje ca kpakoM npe Kopuwwhewa
mMarnom konuyuHom masuea (oko 0,5-1r).
MogmasvBatbe cTe3He rmaee omoryhasa 6orbu pag n
Ayxe nepuope ynotpebe namehy cepsuca.

MNMocTaBrbawe unu cknpgame bypruje

Ouuctute kpaj Bypruje ca kpakom U HaHecuTe MasnBo
npe Hero LTO noctasute Gyprujy.
» Cnuka18: 1. Kpajca kpakom 2. Ma3unso

MoctasuTe Byprujy y anat. OkpeHuTe Byprujy v rypajte
YHYTpa 0K He LKIbOLIHE.

HakoH wTo noctaBute 6yprujy, yBek npoBepuTe Aa

v je 6ypruja nobpo npuuspwheHa Tako WwTo hete
nokyLlaTu a je usBy4erte.

» Cnukal9: 1. Bypruja

[a 6ucte nssagunu Gyprujy, nosyumTe noknonat
CTEe3He rmaBe Haforne A0 Kpaja u n3syuuTe byprujy.
» Cnuka20: 1. Bbypruvja 2. MNMoknonau cTe3He rmase

Yrao aneta (npunukom o6pane

OJIEeTOM, KriecaHba Unu pyluera)

[ineTo MoXe Aa ce NPUYBPCTY MO KerbeHuM yrmom. fla
61CTe NPOMEHNNN yrao [neTa, OKPeHUTE [yrme 3a NpoMeHy
pexuma y nonoxaj O. OkpeHWTe ANETO Ha XKErbeHU yrao.

» Cnuka21: 1. [lyrme 3a npoMeHy pexvma

OKpeHuTe fyrMe 3a NPOMeEHy pexuma y nonoxaj ca
o3nakom U . 3aTM NPOBEPUTE Aa MM j& ANETO YBPCTO
Ha MecTy Tako wTo heTe 6naro Aa ra okpeHeTe.

MpaHW4HUK Ay6uHe

IpaHn4HUK AyBuHe je noropaH 3a Byletbe pyna

nogjeaHake gyouHe.

MputcHUTE 1 3aapXxuTe AyrMe 3a 3akrbyvaBame, a

3aTUM YMETHUTE rPaHUYHVK fyOuHE y LecToyraoHun

oTBOp. YBepuTe ce Aa je HasybrbeHa cTpaHa

rpaHu4HuKka ay6rHe okpeHyTa npema o3Hakama.

» Cnuka22: 1. paHunyHuk gybuHe 2. lyrme 3a
3akrbyyaBame 3. O3Haka 4. HazybrbeHa
cTpaHa

Mopecute rpaHnyHKK yBuHe Tako wTo hete ra
nomepaty yHanpez v yHasag [OoK NpuTuckaTe ayrMe 3a
3akrbyyaBare. HakoH nogeluaBata, oTnycTuTe AyrMe 3a
3aKkrbyyaBatbe Aa 6ucTe 3akrbyyanu rpaHuyHuK ay6uHe.

HAMOMEHA: YBepute ce Aa rpaHn4Huk aybuxe
He Joauvpyje rMmaBHO Teno anara NpUIIMKom
npuysphusama.

MocTaBrbawe Unu ckupame

cucTema 3a CKynsbakse npaiimHe

OnyuoHu dodamHu npubop

[a GrcTe nocTaBunM CUCTEM 3a NPUKYNIbake
npaluvHe, y6auuTe anart y CUCTEM 3a NPUKYNIbake
npaLuvHe ckpo3 A0 Kpaja Aok He JyjeTe Aa je Hanerao
Ha MecTo Ba nyTa.

» Cnwuka23

[a 6ucte CKMHynu cucTem 3a ckynrbake npalumnHe,

npuTuUcHUTE ayrme 3a ocrnobahane n3 brnokvpaHor

nonoxaja u noByuuTe anar.

» Cnuka24: 1.[lyrme 3a ocriobahame 13 6rokupaHor
nonoxaja

Mocyaa 3a npawmHy

OnyuoHu dodamHu npubop

KopwctuTe nocyay 3a npaluvHy Aa 6ucte cnpeuunu aa
npawinHa naga npeko anara u Bac nNpuiivkom 6y|.|.|eH=a
V3Haj BUCUHE rnmase. 3akadyuTe nocyay 3a npaiunHy
Ha Byprujy kao LITO je NpukasaHo Ha cnuun. BennynHa
Oypruvja Ha koje MOXe Aa ce npuKayu nocyaa 3a
npaiuvHy je cnegeha.

Mopen MpeyHuk Gypruje

6 MM — 14,5 MM

Mocyaa 3a npatumHy 5

Mocypna 3a npatunHy 9 12 MM — 16 Mm

» Cnuka25: 1.[ocyaa 3a npalwuHy

Komnnet nocyae 3a npawivHy

OnyuoHu dodamHu npubop

Mpe nocTtaBrbaka koMNMeTa nocyae 3a npaLunny,
CkuHuTe Byprujy ca anaTa ako je nocTaBrbeHa.
MocTaBWTe KOMMMET NOCYAE 3a NPaLUMHY Ha anat Tako
na cumbon Ha nocyau 3a npaluvHy 6yae nopaBHaT
ca xnebom Ha anary.

» Cnuka26: 1. A cumbon 2. XXneb

HAMOMEHA: Ako npukrby4nTe ycucveay Ha
KOMMNMET NOCyAe 3a NpaLluHy, CKMHUTE Moknonal, 3a
npaLuvHy Npe NpUKIbyYnBama.

» Cnuka27: 1. [loknonay 3a npawmnHy

[a 6ucte CKMHYNV KOMNMET Nocyae 3a NpaLUnHy,
CKuHWUTe Byprujy JOK ByYeTe noknonat, cTesHe rnaee y
cMepy cTpenuue.

» Cnuka28: 1.Bypruja 2. Moknonay cTe3He rnaee

[p>uUTe KOpeH nocyae 3a NpaLunHy v U3ByLUTE je.
» Cnuka29

HAMOMEHA: Ako noknonau, nagHe ca nocyge 3a
npaLuvHy, NPUYBPCTUTE ra ca OALITaMMNaHOM CTPaHOM
Harope Tako fa >neGoBM Ha MOKIOMNLY ynerHy y
YHyTpaluku 060 HacTaBka.

» Cnuka30
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AAXHIA: Yeek KopucTUTe 604YHU pyKoxBaT
(nomohHy pyuKy) 1 YBpPCTO ApXUTe anar 3a
pyKkoxBaTte ca o6e cTpaHe 1 pyu4Ky ca npekupavyem
TOKOM papa.

- 1lpe novyeTKa paaa yBekK npoeepute
AnaxmwA:n
Aa nu je npeamet o6paae npuyspwheH.

AI'IA)KI-bA: He usBnauute anart Ha cuny 4ak u
Kapa ce 6ypruja 3arnaBu. l'y6uTak KOHTpone Moxe
Aa gosefe Ao noBpeaa.

AHA)KH:A: CucTeM 3a CKynibake npalwmuHe je
HameHeH caMo 3a Gywene 6eToHa. HemojTte Aa
KOPUCTUTE CMCTEM 3a CKyMNJbake NpalnHe 3a
Gywere MeTana unu gpeera.

AHA)KH:A: Mpunukom ynotpe6e anara ca
CUCTEMOM 3a CKynsbatbe npalumHe o6aBe3Ho
nocrtasute hunTep Ha CUCTEM 3a CKyNJbake
npawuHe Aa 6ucte cnpevynnu yaucame npaiumHe.

AHA)KH:A: YBepuTe ce Aa Ha hunTepy Hema
owTeheka npe Hero WTOo ynorpebute cuctem 3a
CKynrbakse npatumHe. Y cynpoTHOM Moxe Aohu oo
yAavcama npatuuHe.

A AXHA: CucTem 3a CKynrbakse npawmvHe
CKynrba HacTany npawuHy Npunu4Ho 6p3o, anu
Huje moryhe ckynrbatbe CBe npatuvHe.

OBABEILUTEHE: HemojTe aa kopucTute cuctem
3a CKynrbatkse npalnHe 3a Gyluere unm Knecatse.

OBABEILUTEHSE: HemojTe aa kopucTtute cuctem
3a CKynsbakbe npalumnHe 3a 6yleHe BraxHor
6eToHa MnM y BNaXXHUM ycroBuma. Y cynpoTHoM
Moxe aohu Ao keBapa.

He nputuckajTe fonaTHo kaaa ce pyna 3anyLum
onurbLMMa unu fenosumMa. Ymecto Tora, nyctute

[a anat pagu y npasHoM xofy, a 3aTiM AenuMU4HO
nssyumTe 6yprujy n3 pyne. lNoHaBrbakem oBor
NocTyrnka Hekonuko nyTa, pyna he ce 04MCTUTH U MOhK
heTe Aa HacTaBuTe Gyllere Ha yobuyajeHn HaumH.

HAMOMEHA: Ako kopucTuTe anat 6e3 ontepehetsa
Moxe Aa fofhe A0 ekcUeHTpuYHe poTtauuje bypruje.
Anat ce ayTomaTcku LeHTpupa Tokom paga. To He
yTVye Ha NpeuunsHocT Byweksa.

O6papa anetom / knecawe /

pyliere

MocTaBnTe Ayrme 3a NpoMeHy pexuma Ha cumGon T,
YUspcTo apxuTe anat obema pykama. YkrbyuuTe anat
1 6naro ra NPUTUCHWUTE TaKo Aa He ofckaye OKono
HEKOHTPOmMCcaHo.

Jako nputuckare anarta Hehe nosehatu yuymHak.

» Cnuka32

Byluerse y ApBeTYy Unun metany

AHA)KH:A: ApxuTe anart YBpcTO U ByauTe
naXybUBM Y TPeHYTKY kafaa 6ypruja noyHe aa
npo6uja npeamet obpaae. Y TpeHyTKy npobujarma
pyne, Ha anat/6yprujy Aenyje orpomHa cuna.

A\AXHA: 3arnasmena 6ypruja ce moxe
jeaHOCTaBHO YKNOHWUTK NoJellaBakbeM npekuaayda
3a OKpeTame Ha poTaumjy y CynpoTHOM cMepy
paau Bahewa. MefjyTum, anat moxe 0ACKOUMTH
Harmno ako ra He ApXuTe 4YBPCTO.

AHA)KH:A: YBeK npu4BpCcTUTE NpeamMmeTe
obpage cTerom unu cnu4yHUM ypehajem 3a
npuysplwhuBame.

HAMOMEHA: Ako je Temnepatypa yrnoLika
GaTepuje HUcka, Hehe Mohu Aa ce nocTurHe
noTnyHa yHKLMOHaNHoOCT anata. ¥ 0BOM cryyajy
Ha KpaTKo 3arpejTe ynoxak 6atepuje kopuctehu
anat 6e3 onTtepehera aa GucTe NOCTUIMN NOTNYHY
YHKUMOHANHOCT anarta.

» Cnuka31

EyLI.IeH:e ca yaapambem

AI'IA)KI-bA: [lonasn 4o orpomMHe 1 HeoueknBaHe
cune yBpTaka Ha anat/byprujy y TpeHyTky
npobujara pyne, kKaga ce pyna 3anyLuy onurbLmma un
[enoBMMa Unu npu yaapy y apmatypy y 6eToHy. YBek
KopucTUTe 604YHU pyKoXBaT (MOMOhHY PyuKy) 1
YBPCTO ApXKMTe anaT 3a pykoxsaTe ca obe cTpaHe
W PYuKy ca npekuaayeM TOKOM paaa. Y cynpoTHOM
Moxe Aa aohe o rybuTka KOHTpone Haa anaTtom n
eBEHTYyaslHuXx 0361rbHUX noepeaa.

MocTaBuTe Ayrme 3a NpoOMeHy pexuma Ha cumbon ?%
MocTaBuTe Byprujy Ha MECTO pyne Ha KojeM Xenute
Aa n3bywmTe pyny, a 3aTUM NpPUTUCHUTE oknpad
npekvaada. He nputuckajte anat. bnarv nputucak
naje Hajborbe pesyntarte. YBpcTo ApXuTe anat u He
[03BONMTE Aia Ce U3BYyYeE U3 pyne.

Lby
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OBABELUTEHE: Hukana HemojTe Aa KopucTuTe
onuujy ,,potauuja ca yaapaweM“ kapa je ctesHa
rnaBea nocTtaBrbeHa Ha anaTty. To MOXe Ja owTeTn
CTe3Hy rnasy.

Takohe, cTe3Ha rnasa he cnactu Kkaga npoMeHuTe
cmep obpTatsa bypruje.

OBABELLTEHSE: NpekomepHUM NpuTUCKatbeM
anata HeheTe y6p3aTtu Oywemse. LLiTaBuwe,
NPEeKOMEpPHO MpuTHCKake camo owwtehyje BpX
Bypruje, cmatbyje yumHak anata u ckpahyje eros
panHu Bek.

g
MocTaBuTe Ayrme 3a NPOMEHyY pexuma Ha cumbon 8.

3a DHR280/DHR282

OnyuoHu dodamHu npubop

MocTaBnTe apanTep cTe3He rmaBe Ha CTE3HY rnaBy

3a cTe3ane 6e3 krbyya Ha Koju Moxe fa ce nocTaBu

3aBpTak BenunymHe 1/2"-20, a 3aTum ux noctasute

Ha anat. 3a keHO NocTaBIbare BUAETW Oferbak noa

HasuBoM ,lNocTaBrbame unu ckupame bypruje”.

» Cnuka33: 1. CresHa rnasa 3a cTe3ate 6e3 krbyya
2. AganTep cTesHe rnase

CPIICKH



3a DHR281/DHR283

KopucTuTe 6p30 13MeHMBY CTE3HY rMaBy Kao
cTaHgapaHy onpemy. Mpunmkom noctabrbakba
nornepajte ogerbak ,3ameHa 6p3o U3MetbVBe CTE3HE
rnase 3a SDS-plus 6ypruje”.

[ip>XnTe NpCTEH 1 OKPeHUTe Harnasak CynpoTHO Of,
cMepa Kasarbku Ha caTy Aa 6ucte oTBOpUNM YerbyCcTu
cTesHe rnase. CtaBuTe Byprujy y cTeaHy rnay Aokre
rog nae. [ipxuTe NpcTeH YBPCTO U OKPEHWUTE Harna.ak y
CcMepy kasarbke Ha caTy Aa bucte npuYBpCTUNM CTE3HY
rnasy.

» Cnuka34: 1.Harnasak 2. [NpcteH

[a yknoHute 6yprujy, ApxuTe NPCTeH 1 OKpEHUTE

Harnaeak y CMepy CynpoTHOM Of CMepa ka3sarbke Ha
cary.

Bylwiewe ca AMjamaHTCKUM je3rpom

OBABELITEHE: Ako o6aBrbaTe byleke ca
AVjaMaHTCKUM je3rpom y pexumy ,potaumja ca
yAapaweM“, 6ypruja ca anjamaHTCKUM jesrpom
Moxe 6uTu owTeheHa.

Kapa obaBrbate Gyluere ca AnjaMaHTCKUM je3rpom,

. g
yBEK NoCTaBuTe py4iLly 3a NPOMeHY y nosioxaj 8 aa 6u
610 n3abpaH pexum ,camo potauuja“.

UcTpecare npawmHe ca ounrtepa

OnyuoHu dodamHu npubop

Anaxiwa: HemojTe na okpehete 6pojuyaHuk

Ha KyhuwWwTy 3a NnpalnHy AOK ra yknaware ca
cucTema 3a NpuKynsbake npaiwmvHe. Y cynpoTHoM
je moryhe yancame npatuvHe.

AﬂA)KI-bA: YBeK UCKIby4MTe anaTt npe okpeTakwa
6pojyaHuka Ha KyhuwTy 3a npawuHy. Ako
okpehete 6pojyaHuk ook anat paau, moryh je rybutak
KOHTpOne Haj anatom.

AKo ce npalumHa ca huntepa uctpece yHytap kyhuwta
3a npaLuunHy, edmKacHoCT ycucapara he 6utn ovyBaHa
Tako Aa ce cMakbyje noTpeba 3a YECTUM yknararemM
npaLuvHe.

OkpeHnTe BpojyaHnk Ha KyRuLTy 3a NpalunHy Tpu nyTa
HaKOH MpuUKyNrbara ceaknx 50.000 mm® npatuunHe nnm
Kaja 0CeTuTe [1a je yMarEH yYnHaK ycucaBatba.

HAMOMEHA: 50.000 mMm°® npallmHe jeaHako je
6ywetby 10 oTBOpa nNpeyvHuka @10 Mm 1 oy6uHe 65
MM (14 oTBOpa NpeyHuka @3/8" n aybuHe 2").

» Cnuka35: 1. KyhuwTe 3a npawvHy 2. bpojuyaHuk

Opgnarawe npawuHe

OnyuoHu dodamHu npubop

AI'IA)KH:A: MNMpe o6aBrbakba 6UNo KakBor nocna
Ha anaTy yBek NpoBepuTe Aa NU je OH UCKIbY4eH
1 Aa nu je ynoxak 6atepuje yKknokeH.

AI‘IA)KH::A: Mpunukom oanarata npawimHe
o6aBe3HO HOCUTe MacKy NPOTUB NpallnHe.

AI‘IA)KI-bA: PepoBHO npa3Hute kyhuwre 3a
npaLwnHy Npe Hero WTO Ce HanyHW. Y CynpoTHOM
Moxe fohu 10 cMarera NepopMaHcy Ckynrbama
npaLumHe v yamcara npatluvHe.

AHA)KH::A: 3anyweH untep y Kyhuwty 3a
npawuHy cMatbyje nepcgopmaHce ckynrbama
npawwuHe. 3ameHnTe PUNTEP HOBUM HAKOH
npubnuxHo 200 kopuwwhera. Y CynpoTHOM MOXe
Aohun 0o yancarsa npatuvHe.

1.  TMosyuute nonyry kyhuwTa 3a npawuvHy ga ucre
CKWHYNM KyhuwiTe.
» Cnuka36: 1.lonyra

2. OTBopuTe noknonal kyhuwiTa 3a npaLuuHy.
» Cnuka37: 1. [loknonay

3. Opnoxute npaLuvHy, a 3aT¥M o4UCTUTE DUNTEpP.
» Cnuka38

OBABELITEHE: Mpunukom unwhera
cunTepa HeMojTe fa KOPUCTUTE YETKY Unu
CrWYHe npeaMeTe, HUTU Aa dunTep TpeTupare
KOMMPUMOBaHUM Ba3ayxoM. To MOXe Aa owTeTu
cuntep.

M3gyBHa nymnuua

OnyuoHu dodamHu npubop

HakoH Gylietba pyne, nsbauuTe npaiiuHy U3 ke
M3yBHOM MyMMULOM.
» Cnuka39

Kopuwhere komnneTta nocyae 3a

npawmHy

OnyuoHu dodamHu npubop

Lok pyKyjeTe anatom, oKpeHUTe KOMNeT nocyae 3a
npaLuvHy ka nnagoHy.

» Cnuka4d0

OBABELITEHE: Hemojte aa kopuctute
KOMMIeT nocyAe 3a npalwuHy kaaa 6ylumnTte metan
1 cnunyHo. To MoXe Aa oWwTeTH KoMNneT nocyae
3a npawmHy 360r TONsOTe HacTane of CUTHe
MeTarnHe NpalmnHe U CAIUYHO.

OBABELITEHE: HemojTe aa noctaerbate
MNU yKnakaTe KOMMANeT nocyae 3a npalwmnHy

ca 6yprujoMm Koja je noctaBrbeHa Ha anar. To
MoOXe [ja OLUTeTU KOMNIeT Nocy/ae 3a NpalnHy U
y3poKyje npocunatbe npawmHe.
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®YHKLUUJA BEXUYHOI

AKTUBUPAHA

OnyuoHu npu6op 3a DHR282/DHR283

LLitTa cBe MmoxeTe Aa paguTe ca

pyHKLMjOM BeXUYHOr aKTUBUpPaH-a

DdyHKuMja BexnyHor akTuBupaka omoryhaea ypenaH
1 ynob6aH paa. Kaga noBexete noapxaHu ycucusay ca
anaTtom, MoXxeTe ayTomaTckv Aa nokpeherte ycucusay
npuTMCKareM npekngaya Ha anary.

» Cnukad1

[a 6ucte mornu ga kopuctute yHKUMjy 6exnyHor
akTMBMpaka, NpunpemuTe crneaehe npeamerte:
. BexwvyHa jeauHuua (onumonu npubop)

. YeucumBad koju noapxasa yHKUMjy 6exnyHor
aKTMBMpat-a

Cneaw npernea nogelasarba dyHKUmMje 6exmyHor
aKkTuBMparba. [letarbu npoueaypa cy onucaHmn y
oprosapajyhum ogersuuma.

1. MocTaBrbarbe GexuuHe jeamHuue
2. Peructpauuja anata 3a ycucusay
3. Tokpetame hyHKLUMje BeXNYHOr akTVBMpaHa

MocTaBrbawe 6exuyHe jeguHule

OnyuoHu dodamHu npubop

AnA)KI-bA: Mpe noctaBbawa 6exXnyHe jeanHuLe
cTaBWUTe anart Ha paBHY U CTaGUIHY NOBPLUKHY.

OBABELITEHSE: Ounctute npawuHy n
NprbaBLUTUHY ca anaTa npe nocraBrbatba
6exunyHe jeamHuue. MNpalunHa n NpreaBLITUHA MOTY
[la U3a3oBy KBap ako Aocrejy y oTBOp 3a 6exXnyHy
jeanHuuy.

OBABELLUTEHE: Na He 61 fowno Ao CMeTHK
360r CTaTMYKOr enleKTpuLmMTeTa, AOAUPHUTE
MaTepujan Kpo3 Koju ce OH Npa3Hu, NonyT HeKor
MeTanHor gena anara, npe Hero WTo y3meTe
BeXUYHY jeanHULY.

OBABELITEHE: NMpu noctaemakrwy 6exuyHe
jeavHuLUe cTporo BoauTe payyHa Aa 6exuyHa
jeanHuua 6yae okpeHyTa Ha ogroBapajyhu HauuH
1 Aa je noknonaw NoTNyHO 3aTBOPEH.

1. OTBopUTE NOKMONAL, Kao LUTO je NoKa3aHo Ha CrnLK.
» Cnukad42: 1. [loknonay

2. YBauute 6eXW4HY jeanHuLy y oTBop, na
3aTBOpUTE MokmnonaL.

[Mpu noctaBrbaky 6exnyHe jeanHuULEe nopasHajTe

n3bounHe ca yaybrbernuma y oTBopy.

» Cnukad3: 1.bBbexuyHa jeamnHuua 2. N3bounHa
3. Moknonay 4. MecTa yaybrbewa

Mpe cknpara 6exunyHe jeanuHuLEe NaxrbMBO CKUHKUTE
noknonad,. Kykuue Ha 3aaH0j cTpaHu noknonua he
noavhu 6exuYHy jeanHuLy kaf noAurHeTe noknonaw,.
» Cnukad4: 1. BbexwuyHa jeguHuua 2. Kyka

3. Moknonay,

HakoH yknatbara 6exuyHe jeauHuue vyBajte je y
[o6ujeHoj KyTuju unu ambanaxu oTrNopPHOj Ha CTaTUYKK
eneKkTpULmnTET.

OBABELUTEHSE: BexuuHy jeanHnuy yBek
BaauTe noMohy KyKuua Ha 3aAH0j CTPaHu
noknonua. AKo KykvLe He yxBaTe BexunyHy jeamHuuy,
noTMyHO 3aTBOPUTE MOKMONAL, Ma ra MOHOBO
oTBOpUTE.

Pe pauuja anata 3a ycucmBau

HAMOMEHA: 3a pervcTpauujy anata je notpebaH
Makita ycucueay koju nogpxasa yHKLMjy GexuyHor
aKTuBMpak-a.

HAMNOMEHA: JoBplunTe noctaBrbate 6exumyHe
jeavHuLe npe noyeTka perucTpauyje anara.

HAMOMEHA: Tokom pervucTpauuje anata He avpajte
oKkuaay npeknzada v He ykrbyuyjTe npekuaad Ha
ycucuBayy.

HAMOMEHA: Morneaajte n NpMpy4HuK ca
ynyTCTBMMA 3@ yCUCHBAY.

AKO KeNuTe fa Ce ycucvBay akTMBMpa kaga ce
npUTUCHe NpekuaaYy Ha anaty, NpBO A0OBpLUNTE
perucTpaumjy anara.

1. MoctaBuTe GaTepuje y ycucmsay v anart.

2. TloctaBuTe npeknpady 3a ctake NpunpaBHOCTU Ha
ycucusaydy Ha ,AUTO".
» Cnukad5: 1.[pekupay 3a ctame npunpaBHOCTU

3. MMpuTucHnTe 1 3 cekyHae ApXKUTE AyrMe 3a
GEXMYHO aKTUBUpak-e Ha ycucuBady oK namnuua 3a
GEXKMYHO aKTUBUPak-E He NOoYHE a TPenTy 3eneHo.
3aTuUM Ha UCTU HAYMH NPUTUCHWUTE AyrMe 3a 6eXNYHO
aKTMBMpake Ha anary.
» Cnukad6: 1.[lyrme 3a 6eXnYHO akTUBUpaH-E

2. Namnuua 3a 6eXXMYHO aKkTUBUpaHe

AKO Ce ycuCcMBaY U anart ycreLwHo NoBexXy, naMnuua 3a
6eXxMYHO aKTVBMpatse he cujaTn 3eneHo 2 cekyHae, a
3aTUM MOYeTU 4a TPEnTy NNaso.

HAMOMEHA: NNamnuue 3a 6eX1YHO aKkTMBMpaH-e
he npecTtaTn ga cujajy 3eneHo HakoH 20 cekyHaw.
MpuTncHUTE AyrMe 3a 6EXUYHO aKkTUBUpake Ha
anaTty kaga namnvua 3a 6exvu4Ho akTuBMpar-e

Ha ycucuBayy noyHe aa Tpentu. Ako namnuua 3a
GEXMYHO aKTUBMPaHe He NOYHe a TPenTu 3emneHo,
jeoHOM kpaTko NpUTUCHUTE AyrMe 3a GexXnyHo
aKTuBupawe, na ra onet gpxure.

HAMOMEHA: Ako perucTpyjeTe BuLLE anaTta Ha
jeoHoMm ycucuBady, peructpauuje BpLUUTe jeaHy no
jenny.

MNMokpeTawe hyHKUMje GexxnyHor

aKTuBMpamwa

HAMNOMEHA: JoBpluuTe peructpauujy anara aa
ycucvBay npe 6exnyHor akTuBmpatba.

HAMOMEHA: Morneaajte n NpuMpy4HuK ca
ynyTCTBMMA 3@ yCUCHBAY.

HakoH perucTpoBsama anarta Ha ycucmady, ycmcueay
he ce ayTOMaTCKU yKIby4mBaTu Kaga ce nputucHe
npeknaad Ha anary.

108 CPIICKN

Vb

v https://tm.by
. NHTepHeT-marasuH



1. TocrasuTe GexudHy jeantuLy y anar. HAMOMEHA: NTamnuua 3a 6eX14YHO akTUBUpak-e

2. TMoBexwuTe LPEBO ycucHBaYa Ha anar. Ha anaTy he npectat Aa TpenTy NNaeo ako Hema
» Cnukad7? aKTUBHOCTW y POKy oA 2 caTa. Y ToM cnyuajy,
nocTaBuTe Npekugay 3a ctake NpUNpaBHOCTA Y
nonoxaj ,AUTO" n NOHOBO NpUTUCHUTE Ayrme 3a
GexXunYHO aKTUBMpake Ha anary.

HAMOMEHA: Ycucusay he ce nokpetatu/

3. TMocTaBuTe npekuaay 3a cTake NpunpaBHOCTU Ha
ycucuayy Ha ,AUTO".
» Cnukad8: 1.[lpekupady 3a cTarbe NpunpaBHOCTU

4. HaKpaTKO nNpuTUCHUTE Oyrme 3a B6exmnyHo 3ayCTaB/baTu y3 KallkbeHne. JaBrba ce Kalwmere
aKTUBUpawe Ha anary. JTamnuua 3a 6exnyHo Kaja ycucueayd neTeKTyje npuTUCKake Npeknaada
aKTBupawe he noyeTn aa cmja nnaeo. Ha anarty.

» Cnukad9: 1.[lyrme 3a 6eXWNYHO aKTUBMpPaH-E

HAMOMEHA: JomeT 6exunyHe jeanHnle moxe
2. lamnuua 3a 6eXn4Ho akTuBMpame

Aa Bapupa y 3aBUCHOCTU O n0Kaque nycnosa

5. loByuuTe okuaay Mpekuaaya Ha anary. CpeanHe.
MpoBepuTe Aa nu ycucmsay paaum Kaga ce npuTucHe HAMNOMEHA: Kaga cy aBa unu Buwwe anata
okuaay npekugava. perucTpoBaHa Ha jedaH ycucusad, oH he moxaa

noyeTV Aa paau 1 Kaga He NpuTUCHETe oknaad
npekuaava jep Heku Apyrm KOPUCHNK KOPUCTH
hyHKUWjy BeXUYHOT akTUBMpPatba.

AKO XenuTe Aa 3ayctaBute 6EXMYHO akTUBUpakLe
ycucvBaya, NpUTUCHUTE AyrMe 3a GeXnyHO
aKTVBMpake Ha anary.

nuc ctatyca namnuue 3a 6eXn4Ho aKTnBup

» Cnuka50: 1. Jlamnuua 3a 6eX1MYHO akTUBMPaH-E

JNamnuua 3a 6exvyHo akTUBMpatse Npukasyje cTaTyc dyHkUmje BexndHor akTueupatba. Y Tabenu ucnog cy
HaBe[eHa 3Ha4er-a cTaTyca namnuue.

Cratyc JNlamnuua 3a 6eXUYHO aKTUBUpaHe Onuc
Boja (] [ 4 Tpajarse
Cwuja Tpenhe
MwupoBatse Mnaso 4 2 cata Yeucusay Mmoxe 6exunyHo aa ce aktuempa. llamnuua he ce
ayTOMaTCKN UCKIbYYNTU aKO HEMa aKTUBHOCTW Y POKY o4 2 cara.
. Kapa anat | Ycucusau moxe 6exuyHo Aa ce akTuBMpa 1 anat paau.
He paaw.
Peructpauuja 3eneHo ﬂ 20 cekyHan | CnpemaH 3a peructpaumjy anarta. Yeka ce Ha peructpaumjy
anara ycucvBava.
. 2 cekynau | Pernctpauuja anata je 3aBplieHa. llamnuua 3a 6exunyHo
aKTuBMpatbe he MoyeTu Aa TpenTn Nnaso.
OtkaauBawe | LipBeHo 7 20 cekyHam | CnpemaH 3a oTkasunBake perncTpaumje anarta. Yeka ce Ha
peructpavmje OTKasnBak€ Of CTPaHe ycucueava.
anata I A
] 2 cekyHan | OTkasuBatbe pervicTpaumje anata je 3aBpLueHo. Jlamnuua 3a
BexnYHO akTuBMparse he No4eTn Aa TpenTu NNaeo.
Opyro LipseHo . 3 cekyHau | bexwvuHa jeamHuua je nog HanoHoMm, a dyHkuUmja BexuuHor
aKkTuBMpatrba ce nokpehe.
UckrbyyeHo - - BexuyHo akTBMpatbe ycucuBaya je 3aycTaBrbeHo.

Ako oTkasuBatse ycne, namnuua 3a 6exuyHo
akTMBMpane he cujaTv UpBEHO 2 cekyHae, a 3aTum
ycucuBad noyeTy Ja TpenTu Nnaeo.

OTka3suBame perucrpauuje anara 3a

HAMOMEHA: Namnuue 3a 6eX14YHO aKTMBUpaHe
he npectatu Aa cujajy LpBeHO HakoH 20 cekyHau.
MputncHuTe ayrme 3a 6eXNYHO aKTUBMPaHLE Ha

O6asuTe crieaehy NpoLeaypy ako XenuTe Aa OTKaXeTe
pervcTpaumjy anarta 3a ycucusau.

1. TMocrasuTe BaTepuje y ycucusad u anar. anaty kaja namnuua 3a 6eX1yHo aKTuBMpame

2. TocTaBuTe npeknaad 3a cTake NpPUNpaBHOCTY Ha Ha ycuenBady nodHe Aa TpenTy. AKo namnuua sa
yoncmsady Ha ,AUTO". BEXMUHO aKTUBMPaHLE He NOoYHe Aa TPeMTH LpBEeHO,
» Cnuka51: 1. [Mpekuaady 3a cTare NpUNpPaBHOCTM jenHOM KpaTKo NPUTUCHUTE AyTMe 33 GeXM4HO

aKTuBUpamwe, na ra onet JpxuTe.

3. TpuTucHUTE 1 6 cekyHan ApXuTe Ayrme 3a
6GeXnYHO akTuBMpare Ha ycucmsady. Jlamnuua 3a
6exunyHo akTuBMpare he TpenTaTu 3eneHo, na no4yeTu
[a cuja UpBeHO. 3aTUM Ha UCTU HAaYMH NPUTUCHUTE
ayrme 3a 6eXMYHO akTUBMpakse Ha anary.
» Cnuka52: 1.[lyrme 3a 6eXWNYHO aKTUBMpPaH-E

2. Tamnuua 3a 6eXn4Ho akTuBNpame
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eLia

e npo6nema ca (pyHKLMjoM GeXXnUHOr

BUpa

lMpe Hero WTo 3aTpaxuTe Nonpaeky, Hajnpe caMmu U3BpLUMTe npernes. Ykonuko Hauhete Ha npobnem koju Huje
oGjallkeH y ynyTCTBY, He NOKyLIaBajTe Aa packnonuTe anart. YMecTo Tora TpaxuTte nonpaske o4 oBnawheHnx
cepBuCHMX LeHTapa Makita n yBek kopuctute opurnHante Makita pesepBHe Aenose NpuIMKOM NonpasKy.

HeucnpaBHo cTame

BepoBataH y3pok (kBap)

OTtknaware KBapa

TNamnuua 3a 6exnyHo aKTUBMpare
He cuja / He TpenTu.

BexwyHa jeanHunLa Huje nocTaBrbeHa y anar.
BexuyHa jeauHuua Huje npaBunHo
nocTaBrbeHa y anar.

MpaBunHo noctaBuTe GEXNYHY jeANHULLY.

KoHTaKTu Ha 6eXWNYHOj jeAnHULM n/unu
y OTBOPY Cy MprbaBu.

MaxrbMBo 06pULLIMTE NpaLUMHY U NPIbaBLUTUHY ca
KOHTakaTa 6exuyHe jeanHuLe 1 o4NCTUTE OTBOP.

[lyrme 3a 6eXun4HO aKTUBMparLe Ha
anary je NpUTUCHYTO.

HaKpaTKO npuUTUCHUTE AyrMme 3a 6exnyHO
aKkTusupawe Ha anary.

Mpeknaay 3a cTake NPUNPaBHOCTU Ha
ycucuBady Huje noctaereH Ha ,AUTO".

MocTaBnTe Npeknaay 3a cTake NpUNpaBHOCTU Ha
ycucusady Ha ,AUTO".

Hewma Hanajatba cTpyjom

O6e3beanTe Hanajake anarta u ycucvusaya cTpyjom.

Hwuje moryhe goBpLunTyn
pervucTpauujy anara / otkasvearbe
perucTpauvje anata.

BexwyHa jeanHuLa Huje nocTaBrbeHa y anar.
BexwvyHa jeanHuua Huje npaBunHo
nocTaBrbeHa y anar.

MpaBunHo noctaBuTe GEXNYHY jeANHULLY.

KoHTakTu Ha 6eXWNYHOj jeAnHULM n/unu
y OTBOpY CY Nprbasyl.

MaxrbMBO 06pULLIMTE NpALLUMHY U NPIbaBLUTUHY ca
KOHTakaTa 6exuyHe jeanHuLe 1 o4NCTUTE OTBOP.

Mpeknaay 3a cTake NPUNPaBHOCTY Ha
ycucuBady Huje noctaerbeH Ha ,AUTO".

MocTaBnTe Npeknaay 3a cTake NpUNpaBHOCTU Ha
ycucusady Ha ,AUTO".

Hewma Hanajatba cTpyjom

O6e3beanTe Hanajake anarta u ycucvsada CTpyjom.

HenpasunaH pag

HakpaTtko NpuTUCHUTE fiyrMe 3a GEXMYHO aKTUBUpate
1 M3BPLUNTE PErucTpaLmjy/oTkasusatbe anara.

Anat 1 ycucuBau cy npesuiie
MefycobHO yaarbeHu (BaH gomeTa).

Mpubnuxute anat n ycucnsay. Makcumanax
[IOMeT usHocw oko 10 M, anu Moxe fia Bapupa y
3aBMCHOCTM Of YCIIOBa.

Mpe pospluetka peructpauvje anata /
oTKa3nBatsa;

— OKufad npekugada Ha anary je NpUTUCHYT;
— [yrMe 3a yKiby4uBaH-e Ha ycucueady
je ykrbyyeHo.

Hakpatko nputucHuTe ayrme 3a 6eXxuyHo
aKTVBMpatbe 1 U3BPLUNTE perucTpauujy/
oTKa3uBak-e anata.

Mpoueaypa peructpauvje anarta 3a
anar unu ycucuead Huje [oBpLUeHa.

O6aBwuTe npoueaype peructpauvje 3a anat u
ycucuead y UCTo Bpeme.

Paguo-cmeTtbe o Apyrvix anaparta
Koju opajy paavo-Tanace BUCOKOT
VHTEH3uTeTa.

[pxwuTe anat u ycucusay nofarse of anapara
nonyt Wi-Fi ypehaja v mukpotanacHux nehnuua.

Ycucusay ce He akTnsupa kag ce
NpUTUCHE Npekuaad Ha anary.

BexwyHa jeanHmLa Huje nocTaBrbeHa y anar.
BexwvyHa jeauHuua Huje npaBunHo
nocTaBrbeHa y anar.

MpaBunHo noctaBuTe GEXNYHY jeANHULLY.

KoHTakTu Ha 6eXWYHOj jeAnHULM n/unn
y OTBOpY Cy Nprbasyl.

MaxrbMBO 06pULLIMTE NpALLUMHY U NPIbaBLUTUHY ca
KOHTakaTa 6exuyHe jeanHuLe 1 o4ncTUTE OTBOP.

[lyrme 3a 6eXun4HO aKTUBMparLe Ha
anary je NpUTUCHYTO.

HaKpaTKO NpUTUCHUTE AyrMme 3a 6exnyHO
akTnsupamwe 1 caquajTe Aa naMmnuua 3a B6eXNYHO
aKTuBMpamwe rnoYyHe ga TpenTtu nnaso.

Mpekuaay 3a cTame NpUNPaBHOCTU Ha
ycucmsady Huje noctasrbeH Ha ,AUTO".

MocTaBnTe Npekuaay 3a cTare NpUNpaBHOCTU Ha
ycucusady Ha ,AUTO".

Buwe op 10 anata je peructposaHo Ha
ycucusauy.

MoHoBuTe peructpauvjy anara.

AKoO je Ha ycucvBaYy perucTpoBaHo BULLE Of
10 anara, HajpaHuje peructposaHu anar he
ayTomaTtckn 6utn nsbpucaH.

Ycucuead je obpucao cee
perncTposaHe anarte.

MoHoBuTe peructpauvjy anara.

Hewma Hanajatba cTpyjom

O6e3beanTe Hanajake anarta u ycucvsaya CTpyjom.

Anat v ycucusay cy npesuile
mefycobHo yaarbeHu (BaH JomeTa).

Mpubnuxute anat u yeucueay. MakcumanaH AOMET U3HOCH
oko 10 M, anu Moxe Aa Bapupa y 3aBICHOCTM 07 YCrioBa.

Papuo-cmeTHb€ o Apyrux anapara Koju
opajy paano-Tanace BUCOKOT MHTEH3UTETa.

[pxwuTe anat u ycucyeay nogarse o anapara
nonyt Wi-Fi ypehaja n mukpotanacHux nehHuua.

YevcnBay ce nokpehe n ako okugay
npekngaya Huje NpUTUCHYT.

[pyrv KopucHULM KopUcTe PyHKLMNjY
BeXMNYHOT aKTUBMPaka ycucusaya Ha
CBOjUM anatuma.

UckrbyuuTe ayrme 3a 6exnyHO akTUBMpatbe Ha
APYTUM anatma unm oTKaxuTte pervctpauujy
[Apyrvix anata.
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OOPXABAHE

AI‘IA)KH:A: Mpe Hero WITO NOYHeTe C Nnperneaom
VN oapXaBakeM anata, MCKIbyuuTe anat u
YKINOHUTe yrnoxak 6atepuje.

OBABELUTEHE: Hukan HemojTe Aa kKopuctute
HadTy, 6eH3MH, pa3pefjuBay, ankoxon u

cnuyHa cpeacTtBa. Moxe aohwm go ry6uTka 6oje,
nedopmaumje unu owrtehewa.

BE3BE[JAH v MOY3OAH pap anata rapaHTyjemo

Camo ako nornpaske, CBaKo [pyro oApxasarse unu
nogellaeamwe, npenyctnte oenawheHom cepsucy
koMnaxuje Makita unu cpabpuykom cepsucy, y3 ynotpeby
OpUrMHanHWX pesepBHUX AenoBa komnanuje Makita.

3ameHa dountepa kyhuwTta 3a

npawuvuHy

OnyuoHu dodamHu npubop

1.  MosyuwuTe nonyry kyhuwTa 3a npawvHy aa ucre
CKUHYNU kyhuwTe.
» Cnukab53: 1.[llonyra

2. YBauuTe paBHu odBWjay y npopeae nokrnonua
dunTepa ga Gucte ckmHynu noknonaw untepa.
» Cnuka54: 1. PasHu oggujay 2. MNMoknonay untepa

3. WUassapute countep n3 kyhuwra cdomntepa.
» Cnuka55: 1. duntep 2. Kyhuwre duntepa

4. MoHTtupajTe HoBU chunTep Ha kyhuwTe duntepa,
na 3aTuM noctaeuTe noknonaw duntepa.

5.  3arBopuTe noknonay kyhuwTta 3a npalivHy, a
3aTuM nocTasuTe KyhuwiTe 3a NpaLunHy Ha cucTem 3a
NpuUKynrbake npatuvHe.

3ameHa 3anTUBHOI NOKnonua

OnyuoHu dodamHu npubop

AKO je 3anT1BHM Nokronav noxabaH, nepgopmaHce ckynrbara
npalumHe he 6UTK cMarseHe. 3aMeHuTe ra ako je noxabaH.
CKMHUTE 3anTUBHU noknonad, a 3aTum rnocTaBuTe HOB
TaKko Aa HEeroBo Ucnyn4yere Byae okpeHyTo Harope.

» Cnukab56: 1. /cnynyewe 2. 3anTMBHM Noknonaw

OonumuoHu NPUBOP

AHA)I(H:A: OBa onpema u npu6op cy
npeaBuheHun 3a ynotpeby ca anatom Makita
onucaHWM y oBOM ynyTcTBY 3a ynoTpe6y.
Ynotpe6a Apyre onpeme u npuéopa Moxe Aa foBese
fo nospega. Kopuctute genose npubopa nnm
onpeMy MUCKIbY4MBO 3a NpeaBuheHy HaMeHy.

[la 6ucte pobunu BuWTE AeTarba y Besu ca oBUM Npubopom,

obpatuTe ce nokanHoOM CepBMCHOM LieHTpYy komnaHuje Makita.

. Bypruje ca kapbuaHum Bpxom (SDS-Plus 6ypruje
ca kapbuaHumM Bpxom)

. OcHoBHa bypruja

. Mpo6ojay,

[njamaHTcka 6ypruja

MrbocHaTo aAneto

[neTo 3a knecare

[neTo 3a npaBrbetwe xnebosa
ApanTep cTe3He rnase

CTesHa rnasa 3a cTe3ane 6e3 kbyya
MasuBo 3a byprujy

MpaHnyHuK oy6uHe

W3pyBHa nymnuua

Mocyna 3a npatumHy

KomnneT nocyae 3a npalumnHy
CucTem 3a Npukynrbake npawvHe
BexuuHa jeanHuua

Makita opurnHanHa 6atepwvja n nyway
3awTnTHa macka

lMnactuyHa KyTuja 3a Hollere

HAMOMEHA: lNojeanHe cTaBke Ha NUCTK MOry
6UTK YKIbyYeHe y caapikaj NakoBama anaTa kao
cTaHaapaHa onpema. OHe ce Mory pasfnuKkoBaT of
3eMrbe [0 3eMibe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: DHR280 | DHR281 | DHR282 | DHRe83
Capacitati Beton 28 mm
Burghiu de centrare 54 mm
Burghiu de centrare diamantat 65 mm
(tip uscat)
Otel 13 mm
Lemn 32 mm
Turatie in gol 0-980 min™
Lovituri pe minut 0-5.000 min™
Lungime totala 373 mm 404 mm 373 mm 404 mm
Tensiune nominala 36Vc.c.
Greutate neta 3,9-51kg

Accesoriu optional

Model:

DX08 (pentru DHR280/DHR282) | DX09 (pentru DHR281/DHR283)

Capacitate de aspiratie

350 I/min

Cursa de functionare

Péanala 190 mm

Cap burghiu adecvat

Pana la 260 mm

Tensiune nominala

18V cc.

Greutate neta

1,6 kg

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.

. Specificatiile si cartusul acumulatorului pot diferi de la tara la tara.
. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii), inclusiv cartusul acumulatorului. In tabel se prezinti combina-
tia cea mai usoara si cea mai grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Cartusul acumulatorului aplicabil

BL1815N/BL1820/BL1820B/BL1830/BL1830B / BL1840/BL1840B /BL1850/ BL1850B / BL1860B
. Este posibil ca unele cartuse ale acumulatorilor mentionate mai sus sa nu fie disponibile in functie de regiunea

dvs. de resedinta.

tuse de acumulator poate duce la ranire si/sau incendiu.

AAVERTIZARE: Utilizati numai cartusele de acumulator enumerate mai sus. Utilizarea oricéror altor car-

Destinatia de utilizare

Masina este destinata gauririi cu percutie si gauririi
simple in caramida, beton si piatra, precum si lucrarilor
de daltuire.

De asemenea, este adecvata si pentru gaurirea fara
percutie in lemn, metal, ceramica si plastic.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN60745-2-6:

Model DHR280

Nivel de presiune acustica (L,): 93 dB(A)

Nivel de putere acustica (Lwa): 104 dB (A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Model DHR281

Nivel de presiune acustica (L,a): 92 dB(A)

Nivel de putere acustica (Lwa): 103 dB (A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Model DHR282

Nivel de presiune acustica (L,s): 93 dB(A)
Nivel de putere acustica (Ly,): 104 dB (A)
Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Model DHR283

Nivel de presiune acustica (L,a): 92 dB(A)
Nivel de putere acustica (Ly,): 103 dB (A)
Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Model DHR280 cu DX08

Nivel de presiune acustica (L,a): 92 dB(A)
Nivel de putere acustica (Ly,): 103 dB (A)
Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Model DHR281 cu DX09

Nivel de presiune acustica (L,s): 92 dB(A)
Nivel de putere acustica (Ly,): 103 dB (A)
Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Model DHR282 cu DX08

Nivel de presiune acustica (L,a): 92 dB(A)
Nivel de putere acustica (Lya): 103 dB (A)
Marja de eroare (K): 3 dB(A)
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Model DHR283 cu DX09 Model DHR282
Nivel de presiune acustica (Lya): 92 dB(A)

Nivel de putere acustica (Lwa): 103 dB (A) Mod de lucru E_misi_e_ de Marja de Sta_nda[d
Marja de eroare (K): 3 dB(A) vibratii eroare (K) aplicabil
= : 2 2
NOTA: Valoarea (valorile) totala(e) a (ale) emisiilor S:,ucﬂgiciﬁ o.0mis 15 mis EN60745-2:6
de zgomot declarate a(u) fost masurata(e) in confor- beton (an o)
m!tgte cuo metoda de test standarq si poate (pot) fi Gaurire cu 8.0mis’ 1.5mist ENGO745-2-6
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta. percutie in
NOTA: Valoarea (valorile) totala(e) a (ale) emisiilor beton cu
de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea, DX08 (an, no)
utilizata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii. Functie de 8,0 m/s’ 1,5 m/s’ EN60745-2-6
daltuire cu
AAVERTIZARE: Purtati echipament de protec- g?rl:}r)lateral
tie pentru urechi. o - .
Gaurire in 2,5m/s 1,5m/s EN60745-2-1
AAVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul utiliza- metal (ay p)
rii efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea (valo-
rile) nivelului declarat, in functie de modul in care unealta Model DHR283
este utilizata, in special ce fel de piesa este prelucrata. Mod de lucru | Emisie de Marja de Standard
AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati vibratii eroare (K) aplicabil
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul, Géurire cu 9,5 m/s? 1,5 m/s’ EN60745-2-6
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in percutie in
conditii reale de utilizare (luand in considerare beton (ay, o)
toate partile ciclului de operare, precum timpii in Gaurire cu 8,0 m/s’ 1,5 m/s’ EN60745-2-6
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol, percutie in
pe langa timpul de declansare). beton cu

DXO09 (ay, 1p)

Vibratii Functiede | 8,5m/s’ 1,5 m/s’® EN60745-2-6
daltuire cu

maner lateral

Urmatorul tabel prezinta valoarea totald a vibratiilor (suma (@, cheq)
vectorilor tri-axiali) determinata conform standardului aplicabil. —— B B
Gaurire in 2,5m/s 1,5m/s EN60745-2-1
Model DHR280 metal (ap, o)
Mod de lucru | Emisie de Marja de Standard NOTA: Valoarea (valorile) totala(e) a (ale) nivelulului
vibratji eroare (K) | aplicabil de vibratii declarat a (au) fost masurata(e) in confor-
Gaurire cu 9,0 m/s’ 1,5 m/s® EN60745-2-6 mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
percutie in utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

beton (an, 1p)

NOTA: Valoarea (valorile) totalé(e) a (ale) nivelulului

S::éﬁ;;ciﬁ 8,0m/s’ 1,5 mis* EN60745-2-6 de vibratji declarat poate (pot) fi, de asemenea, utili-
beton cu zaté(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.
DXO08 (an, o)
Functie de 8.5 mis’ 1.5 mis? ENG0745-2-6 AAVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul
daltuire cu utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
maner lateral valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
(@, cheq) modul in care unealta este utilizata, in special ce
Gaurire in 2,5 m/s? 1,5 m/s® EN60745-2-1 fel de piesa este prelucrata.
metal (2, o) AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
Model DHR281 masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
Mod de lucru | Emisie de Marja de Standard conditii reale de utilizare (luand in considerare
vibratji eroare (K) aplicabil toate partile ciclului de operare, precum timpii in
Gaurire cu 9,5 m/s’ 1,5 m/s? EN60745-2-6 care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
percutie in pe langa timpul de declansare).

beton (an, o)

Gaurrecu | 8,0 m/s? 1,5 mis? EN60745-2-6 Declaratie de conformitate CE
percutie in

beton cu
DXO09 (ay, 1p)
Functie de 9,0 m/s? 1.5 mis? ENG0745-2-6 Peclaraya de confor"m|tate .CE. este inclusa ca Anexa A
daltuire cu in acest manual de instructiuni.

maner lateral
(@, cheq)
Gaurire in 2,5m/s? 1,5 m/s EN60745-2-1
metal (a, o)
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AVERTIZARI DE SIGU

Avertismente generale de siguranta

pentru masinile electrice

AAVERTIZARE: Cititi toate avertismentele
privind siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate cu aceasta scula electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai jos
poate cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari

corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si instruc-
fiunile pentru consultari ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea

(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

AVERTISMENTE PRIVIND
SIGURANTA PENTRU CIOCANUL

ARTICULAT FARA CABLU

1.  Purtati echipamente de protectie pentru
urechi. Expunerea la zgomot poate cauza pierde-
rea auzului.

2. Utilizati manerele auxiliare, daca sunt livrate
cu masina. Pierderea controlului poate produce
vatamari corporale.

3. Tineti masina electrica de suprafetele de prin-
dere izolate atunci cand efectuati o operatiune
in care accesoriul de taiere poate intra in con-
tact cu fire ascunse. Accesoriul de taiere care
intré Tn contact cu un fir aflat sub tensiune poate
pune sub tensiune componentele metalice neizo-
late ale masinii electrice si poate supune operato-
rul la soc electric.

4.  Purtati o casca dura (casca de protectie), ochelari
de protectie si/sau o masca de protectie. Ochelarii
obisnuiti sau ochelarii de soare NU sunt ochelari
de protectie. De asemenea, se recomanda insis-
tent sa purtati o masca de protectie contra prafului
si manusi de protectie groase.

5.  Asigurati-va cd scula este fixata inainte de utilizare.

6. In conditii de utilizare normal3, masina este
conceputa sa produca vibratii. Suruburile
se pot slabi usor, cauzand o defectiune sau
un accident. Verificati cu atentie strangerea
suruburilor inainte de utilizare.

7. in conditii de temperatura scizuti sau daca
masina nu a fost utilizata o perioada mai inde-
lungata, lasati-o sa se incalzeasca un timp prin
actionarea ei in gol. Aceasta actiune va facilita
lubrifierea. Operatia de percutie este dificila
fara o incalzire prealabila corespunzatoare.

8.  Pastrati-va echilibrul. Asigurati-va ca nu se
afla nicio persoana dedesubt atunci cand
folositi masina la inaltime.

9. Tineti magina ferm cu ambele maini.

10. Tineti mainile la distanta de piesele in miscare.

11. Nu lasati masina in functiune. Folositi masina
numai cand o fineti cu mainile.

Vb
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12. Nuindreptati masina catre nicio persoana din jur in
timpul utilizarii. Scula poate fi aruncata din magina
si poate provoca vatamari corporale grave.

13. Nu atingeti capul, piesele din apropierea capu-
lui sau piesa de prelucrat imediat dupa execu-
tarea lucrarii; acestea pot fi extrem de fierbinti
si pot provoca arsuri ale pielii.

14. Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati instructi-
unile de siguranta ale furnizorului.

15. Asigurati-va intotdeauna ca masgina este
oprita, iar cartusul acumulatorului si capul
sunt scoase inainte de a preda masina unei
alte persoane.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

AAVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

Instructiuni importante privind

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

1. inainte de a folosi cartusul acumulatorului,
cititi toate instructiunile si atentionarile de pe
(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator
si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

2. Nudezmembrati cartusul acumulatorului.

3. Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,
intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate
prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri
si chiar explozie.

4.  Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine
ochii cu apa curata si consultati imediat un
medic. Exista risc de orbire.

5.  Nu scurtcircuitati cartusul acumulatorului:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material
conductor.

(2) Evitati depozitarea cartusului acumula-
torului la un loc cu alte obiecte metalice
cum ar fi cuie, monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul acumulatorului la
apa sau ploaie.

Un scurtcircuit al acumulatorului poate provoca

un flux puternic de curent electric, supraincal-

zire, posibile arsuri si chiar defectarea masinii.

6. Nudepozitati masina si cartusul acumulatoru-
lui in spatii in care temperatura poate atinge
sau depasi 50 °C (122 °F).

7. Nuincinerati cartusul acumulatorului chiar daca
acesta este grav deteriorat sau complet uzat.
Cartusul acumulatorului poate exploda in foc.

8.  Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti acumulatorul.

9.  Nu utilizati un acumulator deteriorat.

10. Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin-
telor Legislatiei privind substantele pericu-
loase.
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Pentru transporturi comerciale, efectuate de exem-
plu de catre parti terte, expeditori, trebuie respec-
tate cerintele speciale de ambalare si etichetare.
Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa fie expe-
diat, este necesara consultarea unui expert in materiale
periculoase. Va rugam sa respectati, de asemenea,
reglementarile nationale, care pot fi mai detaliate.
Izolati sau acoperiti contactele deschise si impa-
chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se
poata misca in ambalaj.

11. Respectati normele nationale privind elimina-
rea la deseuri a acumulatorului.

12. Utilizati acumulatoarele numai cu produsele
specificate de Makita. Instalarea acumulatoare-
lor in produse neconforme poate cauza incendii,
caldura excesiva, explozii sau scurgeri de electrolit.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

AATEN]'IE: Folositi numai acumulatori Makita
originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali si
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantia oferitd de Makita pen-
tru unealta si incarcatorul Makita.

Sfaturi pentru obtinerea unei
durate maxime de exploatare a

acumulatorului

1. incércati cartusul acumulatorului inainte de a se
descirca complet. Intrerupeti intotdeauna functi-
onarea masinii i incarcati cartusul acumulatoru-
lui cand observati o scadere a puterii masinii.

2. Nureincarcati niciodata un acumulator com-
plet incarcat. Supraincarcarea va scurta durata
de exploatare a acumulatorului.

3. incércati cartusul acumulatorului la tempera-
tura camerei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Lasati un acumulator fierbinte sa se raceasca
inainte de a-l incarca.

4. Incarcati cartusul acumulatorului in cazul in
care nu a fost utilizat pe o perioada mai lunga
(mai mult de sase luni).

Instructiuni importante privind

siguranta pentru unitatea wireless

1. Nudezasamblati sau interveniti asupra unitatii
wireless.

2. Tineti unitatea wireless la distanta de copii
mici. Daca este inghitita accidental, consultati
imediat un medic.

3.  Utilizati unitatea wireless numai cu masini Makita.

4.  Nu expuneti unitatea wireless la ploaie sau la
conditii de umiditate.

5.  Nu utilizati unitatea wireless in locuri unde
temperatura depaseste 50 °C.

6.  Nu operati unitatea wireless in apropierea unor
instrumente medicale, precum stimulatorul
cardiac.

7. Nu operati unitatea wireless in apropierea unor
dispozitive automate. Daca sunt operate, dispo-
zitivele automate pot dezvolta functionari defectu-
oase sau erori.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Nu operati unitatea wireless in locuri cu tem-
peraturi ridicate sau in locuri in care s-ar putea
genera electricitate statica sau zgomot electric.
Unitatea wireless poate produce campuri
electromagnetice (CEM), insa acestea nu sunt
daunatoare pentru utilizator.

Unitatea wireless este un instrument de preci-
zie. Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti unita-
tea wireless.

Evitati sa atingeti borna unitatii wireless cu
mainile neacoperite sau cu materiale metalice.
Scoateti intotdeauna acumulatorul din pro-
dus atunci cand instalati unitatea wireless in
acesta.

Atunci cand deschideti clapeta de inchidere

a fantei, evitati locurile unde praful sau apa
poate patrunde in fanta. Mentineti intotdeauna
curat orificiul de admisie al fantei.

Introduceti intotdeauna unitatea wireless in
directia corecta.

Nu apasati cu forta excesiva butonul de activare
wireless de pe unitatea wireless gi/sau nu apa-
sati butonul cu un obiect cu o margine ascutita.
inchideti intotdeauna clapeta de inchidere a
fantei atunci cand lucrati.

Nu scoateti unitatea wireless din fanta in

timp ce masina este alimentata cu energie.

In caz contrar, unitatea wireless poate functiona
defectuos.

Nu indepartati autocolantul de pe unitatea
wireless.

Nu aplicati niciun autocolant pe unitatea wireless.
Nu lasati unitatea wireless intr-un loc unde
s-ar putea genera electricitate statica sau
zgomot electric.

Nu lasati unitatea wireless intr-un loc supus
temperaturilor ridicate, cum ar fi o masina
parcata in soare.

Nu lasati unitatea wireless intr-un loc in care
se produce praf sau pulbere sau intr-un loc
unde s-ar putea genera gaze corozive.
Schimbarea brusca de temperatura poate duce
la inrourarea unitatii wireless. Nu utilizati uni-
tatea wireless inainte ca picaturile de roua sa
se fi uscat complet.

Atunci cand curatati unitatea wireless, stergeti
delicat cu o laveta moale si uscata. Nu utilizati
benzina, diluant, vaselina conductiva sau alt
produs similar.

Atunci cand depozitati unitatea wireless, pas-
trati-o in cutia furnizata sau intr-un recipient
fara electricitate statica.

Nu introduceti in fanta de pe masina alte dis-
pozitive in afara de unitatea wireless Makita.
Nu utilizati masina daca clapeta de inchidere
a fantei este deteriorata. Apa, praful si murdaria
care patrund in fanta pot provoca defectarea.

Nu trageti si/sau rasuciti clapeta de inchidere
mai mult decat este necesar. Puneti la loc clapeta
de inchidere daca se desprinde de pe masina.
Tnlocuiti clapeta de inchidere a fantei daca se
pierde sau daca este deteriorata.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNL.
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DESCRIEREA FUNCTIILOR

AATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ca masgina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
nainte de a ajusta sau verifica functionarea masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

AATEN]'IE: Opriti intotdeauna masina inainte de
montarea sau demontarea cartusului de acumulator.

AATEN]'IE: Tineti ferm masina si cartusul acu-
mulatorului la montarea sau demontarea cartusu-
lui. in cazul in care nu tineti ferm masina si cartusul
de acumulator, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea masinii si cartusului de acumu-
lator, precum si in accidentari personale.

» Fig.1: 1.Indicator rosu 2. Buton 3. Cartusul acumulatorului

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din masina
in timp ce glisati butonul de pe partea frontala a cartusului.

Pentru a instala cartusul acumulatorului, aliniati limba de pe
cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa si introdu-
ceti-l in locas. Introduceti-l complet, pana cand se incliche-
teaza n locas. Daca puteti vedea indicatorul rosu din partea
superioara a butonului, acesta nu este blocat complet.

AATEN]'IE: Instalati intotdeauna cartugul acu-
mulatorului complet, pana cand indicatorul rosu
nu mai este vizibil. in caz contrar, acesta poate
cadea accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

AATEN]'IE: Nu fortati cartusul acumulatorului
la montare. Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna
ca a fost introdus incorect.

Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Numai pentru cartuse de acumulator cu indicator
» Fig.2: 1.Lampiindicatoare 2. Buton de verificare

Apasati butonul de verificare de pe cartusul acumulatorului,
astfel incat sa se indice capacitatile rémase ale acumulato-
rului. Lampile indicatorului vor lumina timp de cateva secunde.

Lampi indicatoare

i []

lluminat Oprit
intre 75% si

100 oo,
I I I |:| intre 50% si
75%
I I I:I I:I ntre 25% si
50%
I |:| |:| |:| intre 0% si
25%

Capacitate

n ramasa

lluminare
intermitenta

Incarcati
acumulatorul.

Lampi indicatoare Capacitate

I I:I n ramasa
lluminat Oprit lluminare
intermitenta

l I |:| D Este posibil

ca acumu-

t latorul sa fie

|:| |:| I I defect.

NOTA: In functie de conditiile de utilizare si tempe-
ratura ambientald, indicatia poate fi usor diferita de
capacitatea reala.

Sistem de protectie masina/acumulator

Masina este prevazuta cu un sistem de protectie
masina/acumulator. Acest sistem intrerupe automat
alimentarea motorului pentru a extinde durata de func-
tionare a masinii si acumulatorului. Magina se va opri
automat in timpul functionarii dacé masina sau acumu-
latorul se afla intr-una din situatiile urmatoare:

Protectie la suprasarcina

Cand acumulatorul este utilizat intr-un mod care duce
la un consum exagerat de curent, masina se va opri
automat, f4ra nicio indicatie. In aceasta situatie, opriti
masina si aplicatia care a dus la suprasolicitarea masi-
nii. Apoi, reporniti masina.

Protectie la supraincalzire

Céand masina sau acumulatorul se supraincalzeste,
masina se opreste automat. In acest caz, lasati masina si
acumulatorul s& se raceasca inainte de a reporni masina.

NOTA: in momentul in care masina se supraincal-
zeste, lampa lumineaza intermitent.

Protectie la supradescarcare

Cand capacitatea acumulatorului scade, unealta se
opreste automat. In acest caz, scoateti acumulatorul din
masina si incarcati-I.

Actionarea intrerupatorului

AAVERTIZARE: nainte de a introduce cartusul
acumulatorului in masina, verificati intotdeauna
daca butonul declansator functioneaza corect si
revine in pozitia ,,OFF” (oprit) cand este eliberat.

» Fig.3: 1. Buton declansator

Pentru a porni masina, trageti de butonul declansator.
Viteza masinii poate fi crescuta prin cresterea fortei
de apasare pe butonul declansator. Eliberati butonul
declansator pentru a opri masina.

Schimbarea vitezei

Rotatiile si loviturile pe minut ale masinii ppot fi reglate
prin rotirea rondelei de reglare. Discul rotativ este
marcat de la 1 (cea mai mica viteza) pana la 5 (viteza
maxima).

» Fig.4: 1.Rondela de reglare
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Consultati tabelul de mai jos pentru relatia dintre numarul de pe
rondela de reglare si rotatiile si loviturile pe minut ale masinii.

Functia inversorului

» Fig.6: 1. Parghie de inversor

AATEN]'IE: Nu rotiti rondela de reglare atunci
cand masina este in functiune. in caz contrar,
exista riscul de a pierde controlul masinii si de a
suferi vatamari corporale grave.

NOTA: Daca masina este operata continuu la
viteza mica timp indelungat, motorul va fi supra-
solicitat si masina se va defecta.

NOTA: Rondela de reglare a vitezei poate fi rotita
numai pana la pozitia 5 si inapoi la pozitia 1. Nu o
fortati peste pozitiile 5 sau 1, deoarece functia de
reglare a vitezei se poate defecta.

NOTA: Functie de rotatie lina firé sarcina (pentru
DHR282/DHR283)

Cand discul rotativ de reglare a vitezei este fixata la ,3”
sau mai mult, masina reduce automat viteza de functio-
nare in gol, pentru a reduce vibratiile la functionarea in
gol. In momentul in care operatiunea incepe cu burghiul
pe beton, loviturile pe minut se inmultesc si ajung la nume-
rele indicate in tabel. Cand temperatura este scazuta si
unsoarea este mai putin fluida, masina poate sa nu aiba
aceastd functie chiar si atunci cand motorul se roteste.

Aceasta functie nu este disponibila atunci cand este
instalat sistemul de colectare a prafului.

Aprinderea lampii frontale

» Fig.5: 1.Lampa

AATENTIE: Nu priviti direct in raza sau in sursa
de lumina.

Apasati butonul declangator pentru a aprinde lampa.
Lampa continua sa lumineze atat timp cat butonul declan-
sator este apasat. Lampa se stinge dupa aproximativ 10
secunde de la eliberarea butonului declangator.

AATENTIE: Pentru DHR282/DHR283

Daca lampa se stinge dupa ce a luminat intermi-
tent timp de cateva secunde, tehnologia de detec-
tare a reculului activ sau functia de rotatie lina
fara sarcina nu functioneaza corect. Adresati-va
centrului local de service Makita pentru efectua-
rea reparatiilor.

NOTA: Folositi o laveta uscaté pentru a sterge mur-
daria de pe lentila [ampii. Aveti grija sa nu zgariati
lentila lampii deoarece, in caz contrar, iluminarea va
fi redusa.

NOTA: Dac3 acest sistem este instalat pe masina, se
va aprinde lampa sistemului de colectare a prafului in
locul lampii masinii.
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Numar Rotatii pe minut Lovituri pe minut
5 980 5.000 AATENTIE: Verificati intotdeauna sensul de
4 810 4.130 rotatie inainte de utilizare.
3 640 3.260 AATEN]'IE: Folositi inversorul numai dupa ce
2 470 2.400 masina s-a oprit complet. Schimbarea sensului de
1 300 1550 rotatie inainte de oprirea masinii poate avaria masina.

AATEN]'IE: Atunci cand nu folositi masina,
deplasati intotdeauna parghia inversorului in
pozitia neutra.

Aceastd masina dispune de un inversor pentru schimbarea sen-
sului de rotatie. Apésati parghia inversorului in pozitia A pentru
rotire in sens orar sau in pozitia B pentru rotire in sens antiorar.
Cand parghia inversorului se afla in pozitie neutra,
butonul declansator nu poate fi apasat.

Schimbarea mandrinei rapide pentru

SDS-plus

Pentru DHR281/DHR283

Mandrina rapida pentru SDS-plus poate fi inlocuita cu
usurinta pentru mandrina de gaurit rapida.

Demontarea mandrinei rapide pentru SDS-plus

AATENTIE: Tnainte de a demonta mandrina rapida
pentru SDS-plus, asigurati-va ca demontati capul.

Apucati mangonul de schimbare al mandrinei rapide
pentru SDS-plus si rotiti-l in directia indicata de sageata
pana cand linia de pe mansonul de schimbare se depla-
seaza de la simbolul 2 |2 simbolul 2. Trageti cu putere
n directia indicata de sageata.
» Fig.7: 1. Mandrina rapida pentru SDS-plus
2. Manson de schimbare 3. Linia de pe
mansonul de schimbare

Instalarea mandrinei de gaurit rapide

Verificati ca linia de pe mandrina de gaurit rapida sa
indice simbolul 4. Apucati mansonul de schimbare al
mandrinei de gaurit rapide si reglati linia la simbolul 2
Amplasati mandrina de gaurit rapida pe arborele masi-
nii. Apucati mansonul de schimbare al mandrinei de
gaurit rapide si rotiti linia de pe mangonul de schimbare
la simbolul &= pana cand se aude clar un clic.
» Fig.8: 1.Mandrind de gaurit rapida 2. Arbore 3. Linia de pe
mangonul de schimbare 4. Manson de schimbare

Selectarea modului de actionare

NOTA: Nu actionati butonul rotativ de schimbare
a modului de actionare cand masina este in func-
tiune. Masina va fi avariata.

NOTA: Pentru a evita uzarea rapida a mecanis-
mului de schimbare a modului de actionare, aveti
grija intotdeauna ca butonul rotativ de schimbare
a modului de actionare sa fie pozitionat corect
intr-una dintre cele trei pozitii corespunzatoare
modurilor de actionare.
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Rotire cu percutie

Pentru gaurirea betonului, zidariei etc., rotiti butonul

rotativ de schimbare a modului de actionare la simbo-

ul TE. Utilizati o scula cu placute din aliaj dur de tungs-

ten (accesoriu optional).

» Fig.9: 1. Rotire cu percutie 2. Buton rotativ de
schimbare a modului de actionare

Rotire simpla

Pentru gaurirea lemnului, metalului sau a materialelor
plastice, rotiti butonul de schimbare a modului de actio-
nare la simbolul &. Folositi un cap de burghiu elicoidal
sau un cap de burghiu pentru lemn.

» Fig.10: 1. Rotire simpla

Percutie simpla

Pentru operatii de spargere, curatare sau demolare,
rotiti butonul rotativ de schimbare a modului de actio-
nare la simbolul . Folositi o dalta spit, o dalta ingusta,
o dalta lata etc.

» Fig.11: 1. Percutie simpla

Agatatoare

AATEN]'IE: Nu agatati niciodata masina in loca-
tii inalte sau pe suprafete potential instabile.

» Fig.12: 1.Agatatoare

Carligul este util pentru suspendarea temporara a
masinii.

Pentru a folosi carligul, ridicati pur si simplu céarligul
pana cand se blocheaza in pozitie deschisa. Cand nu
il folositi, coborati intotdeauna céarligul pana cand se
blocheaza in pozitie inchisa.

Reglarea pozitiei duzei la sistemul

de colectare a prafului

Accesoriu optional

Tmpingeti ghidajul in sus in timp ce apasati butonul de
reglare a ghidajului si apoi eliberati butonul in pozitia
dorita.

» Fig.13: 1. Ghidaj 2. Buton de reglare a ghidajului

NOTA: Inainte de a regla pozitia duzei, eliberati com-
plet duza spre Tnainte apasand butonul de reglare a
ghidajului.

Daca ati instalat un cap burghiu lung, extindeti ghidajul
apasand butonul de extensie.
» Fig.14: 1. Buton de extensie

Reglarea adancimii de gaurire a

sistemului de colectare a prafului

Accesoriu optional

Glisati butonul de reglare a adancimii spre pozitia dorita
n timp ce 1l apasati. Distanta (A) este adancimea de
gaurire.

» Fig.15: 1. Buton de reglare a adancimii

Limitator de cuplu

NOTA: Opriti masina de indata ce limitatorul de
cuplu incepe sa functioneze. Astfel, veti evita uza-
rea prematura a masinii.

NOTA: Capetele de burghiu, cum ar fi coroana de
gaurit, care tind sa se blocheze sau sa se agate
usor in gaura, nu sunt adecvate pentru aceasta
masina. Acestea vor cauza actionarea prea frecventa
a limitatorului de cuplu.

Limitatorul de cuplu va actiona atunci cand se atinge o
anumita valoare a cuplului. Motorul va fi decuplat de la
arborele de iesire. In acest caz, capul de burghiu nu se
va mai roti.

Functie electronica

Masina este echipata cu functii electronice pentru ope-
rare facila.

Control constant al vitezei

Functia de control al vitezei furnizeaza viteza de
rotatie constanta indiferent de conditiile de sarcina.
Tehnologie de detectare a reculului activ (Pentru
DHR282/DHR283)

Dacéa masina este pivotatd cu acceleratia prestabi-
litd Tn timpul functionarii, motorul se opreste fortat
pentru a reduce presiunea asupra incheieturii.

NOTA: Aceasta functie nu poate fi folosits dac& nu
se atinge acceleratia prestabilita atunci cand se pivo-
teaza masina.

NOTA: Daci este pivotat capul de actionare cu acce-
leratia prestabilita in timpul operatiilor de spargere,
curatare sau demolare, motorul se opreste fortat. in
acest caz, eliberati butonul declansator si apoi trageti
de butonul declansator pentru a reporni masina.

ASAMBLARE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a executa orice lucrari la masina.

Maner lateral (maner auxiliar)

AATEN]'IE: Folositi intotdeauna manerul lateral
pentru a garanta siguranta utilizarii.

AATEN]'IE: Dupa montarea sau reglarea mane-
rului lateral, asigurati-va ca acesta este fixat bine.

Pentru a instala manerul lateral, urmati pasii de mai jos.

1.  Slabiti surubul cu cap striat de pe manerul lateral.
» Fig.16: 1. Surub cu cap striat

2. Montati manerul lateral in timp ce apasati surubul
cu cap striat, astfel incat canelurile de pe maner sa se
angreneze in protuberantele de pe corpul masinii.

» Fig.17: 1. Surub cu cap striat

3. Strangeti surubul cu cap striat pentru a fixa mane-
rul. Manerul poate fi fixat la unghiul dorit.
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Unsoare

Acoperiti capatul cozii capului de burghiu in prealabil cu
o cantitate mica de unsoare (circa 0,5 - 1 g).

Aceasta lubrifiere a mandrinei asigura o functionare lina
si o durata de exploatare prelungita.

Instalarea sau demontarea capului

de burghiu

Curatati capatul cozii capului de burghiu si aplicati
unsoare Tnainte de montarea capului de burghiu.
» Fig.18: 1. Capatul cozii 2. Unsoare

Introduceti capul de burghiu in masina. Rotiti capul de
burghiu si impingeti pana cand se cupleaza.

Dupa instalarea capului de burghiu, asigurati-va intotdeauna
ca atj fixat ferm capul de burghiu, incercand sé il trageti afara.
» Fig.19: 1. Cap de burghiu

Pentru a demonta capul de burghiu, trageti mansonul
mandrinei complet in jos si extrageti capul de burghiu.
» Fig.20: 1. Cap de burghiu 2. Mansonul mandrinei

Unghiul de atac al daltii (Ia operatii

de spargere, curatare sau demolare)

Dalta poate fi fixata la unghiul de atac dorit. Pentru a schimba
unghiul de atac al daltji, rotiti butonul rotativ de schimbare a
modului de actionare la simbolul O. Rotiti dalta la unghiul dorit.
» Fig.21: 1.Buton rotativ de schimbare a modului de actionare

Rotiti butonul rotativ de schimbare a modului de acti-
onare la simbolul 7. Apoi, asigurati-va, printr-o rotire
usoard, ca dalta este fixata ferm in pozitie.

Profundorul este util pentru efectuarea orificiilor cu o

adancime uniforma.

Apasati si tineti apasat butonul de blocare, apoi introduceti

profundorul in orificiul hexagonal. Asigurati-va ca partea

dintata a profundorului este indreptata catre marcaj.

» Fig.22: 1. Profundor 2. Buton de blocare 3. Marcaj
4. Partea dintata

Reglati profundorul deplasandu-| inapoi si inainte in
timp ce apasati butonul de blocare. Dupa reglare, elibe-
rati butonul de blocare pentru a bloca profundorul.

NOTA: Asigurati-v& ca intre calibrul de reglare si
corpul principal al masinii nu exista niciun contact in
momentul in care il atasati.

Montarea sau demontarea

sistemului de colectare a prafului

Accesoriu optional

Pentru a monta sistemul de colectare a prafului, introduceti
masina in sistemul de colectare a prafului pana la capat,
pana cand se fixeaza n pozitie cu un mic clic dublu.

» Fig.23

Pentru a demonta sistemul de colectare a prafu-
lui, impingeti masina in timp ce apasati butonul de
deblocare.

» Fig.24: 1.Buton de deblocare
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Capac antipraf

Accesoriu optional

Folositi capacul antipraf pentru a preveni curgerea
prafului pe masina si pe dumneavoastra atunci cand
executati operatii de gaurire deasupra capului. Atasati
capacul antipraf pe burghiu dupa cum se vede in figura.
Dimensiunile burghielor la care poate fi atasat capacul
antipraf sunt urmatoarele.

Model Diametrul burghiului

Capac antipraf 5 6 mm - 14,5 mm

Capac antipraf 9 12 mm-16 mm

» Fig.25: 1. Capac antipraf

Set capace antipraf

Accesoriu optional

Tnainte de instalarea setului de capace antipraf, demon-
tati burghiul de pe masina, daca este instalat.

Instalati setul de capace antipraf pe masina astfel incat
simbolul de pe capacul antipraf sa fie aliniat la
canelura din masina.

> Fig.26: 1. A simbol 2. Canelura

NOTA: In cazul in care conectati un aspirator la setul
de capace antipraf, scoateti capacul antipraf inainte
de a-l conecta.

» Fig.27: 1. Capac antipraf

Pentru a scoate setul de capace antipraf, scoateti capul
n timp ce impingeti mansonul mandrinei in directia
sagetii.

» Fig.28: 1. Cap de insurubat 2. Mansonul mandrinei
Tineti baza capacului antipraf si trageti-l afara.

» Fig.29

NOTA: In cazul in care capacul se desprinde de pe
capacul antipraf, atasati-l cu partea imprimata orien-
tata n sus, astfel incat canelura de pe capac sa se
angreneze in periferia interioara a accesoriului.

» Fig.30

OPERAREA

AATENTIE: Folositi intotdeauna manerul lateral
(manerul auxiliar) si tineti masina ferm de manerul
lateral si manerul cu comutator in timpul lucrului.

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna cé piesa
de prelucrat este fixata inainte de utilizare.
AATEN]'IE: Nu trageti masina cu forta, nici
chiar in cazul in care capul ramane blocat.
Pierderea controlului poate produce vatamari.

ROMANA



AATEN]'IE: Sistemul de colectare a prafului
este destinat numai gauriri in beton. Nu utilizati
sistemul de colectare a prafului pentru gaurire in
metal sau lemn.

AATEN]'IE: La momentul utiliz&rii maginii cu
sistemul de colectare a prafului, asigurati-va ca
atasati filtrul la sistemul de colectare a prafului,
pentru a preveni inhalarea prafului.

AATENTIE: inainte de a utiliza sistemul de
colectare a prafului, verificati daca filtrul este
deteriorat. in caz contrar, se poate ajunge la inhala-
rea prafului.

AATEN]'IE: Sistemul de colectare a prafului
colecteaza praful generat intr-o proportie semnifi-
cativa, insa nu tot praful poate fi colectat.

NOTA: Nu utilizati sistemul de colectare a prafului
pentru gaurire cu burghiu de centrare sau pentru
daltuire.

NOTA: Nu utilizati sistemul de colectare a prafului
pentru gaurire in beton umed si nu utilizati acest
sistem in medii umede. in caz contrar, exista peri-
col de functionare necorespunzatoare.

NOTA: in cazul in care cartusul acumulatorului este
la temperatura scazuta, capacitatea masinii nu poate
fi obtinuta integral. n acest caz, ncalziti cartusul
acumulatorului cu ajutorul masinii, fara sarcina pentru
0 anumita perioada de timp, pentru a obtine capacita-
tea integrala a masinii.

» Fig.31

Operatia de gaurire cu percutie

AATEN]'IE: Asupra masinii/capului burghiului este
exercitata o forta de rasucire enorma si brusca in
momentul in care orificiul este strapuns, daca orificiul
se infunda cu aschii si particule sau daca intalniti
barele de armatura incastrate in beton. Folositi
intotdeauna manerul lateral (manerul auxiliar) si
tineti masina ferm de manerul lateral si manerul
cu comutator in timpul lucrului. In caz contrar,
exista riscul de a pierde controlul masinii si de a suferi
vatamari corporale grave.

Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de actio-
nare la simbolul T&.

Pozitionati capul de burghiu in punctul de gaurire dorit,
apoi trageti de butonul declansator. Nu fortati masina.
O presiune mai usoara ofera cele mai bune rezultate.
Mentineti masina in pozitie si impiedicati-o sa alunece
din gaura.

Nu aplicati o presiune mai mare daca gaura se infunda
cu aschii sau particule. In schimb, lasati masina sa
functioneze in gol si scoateti partial capul de burghiu
din gaura. Repetand aceasta operatie de mai multe
ori, gaura va fi curatata si veti putea continua gaurirea
normala.

NOTA: Cand actionati masina fira sarcina poate apa-
rea o rotatie excentrica a capului de burghiu. Masina
se autocentreaza in timpul functionarii. Aceasta nu
afecteaza precizia de gaurire.
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Spargere/curatare/demolare

Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de actio-
nare la simbolul T .

Tineti masina ferm cu ambele maini. Porniti masina si
aplicati o usoara presiune asupra acesteia astfel incat
masina sa nu salte necontrolata.

Apasarea cu putere a masinii nu va spori eficienta acesteia.
» Fig.32

Gaurirea in lemn sau metal

AATEN]'IE: Tineti magina ferm si procedati cu
atentie atunci cand capul de burghiu trece prin
piesa de prelucrat. Asupra masinii/capului de bur-
ghiu este exercitata o fortd enorma in momentul in
care gaura este strapunsa.

AATEN]'IE: Un cap de burghiu blocat se poate
debloca prin simpla setare a inversorului pentru
rotatia in sens invers, pentru retragere. Totusi,
masina se poate retrage brusc daca nu o ineti
ferm.

AATEN]'IE: Piesele trebuie fixate intotdeauna
cu o menghina sau cu un alt dispozitiv similar de
fixare.

NOTA: Nu utilizati niciodata ,,rotirea cu percutie”
atunci cand mandrina de gaurit este instalata pe
masina. Mandrina de gaurit se poate deteriora.

De asemenea, mandrina de gaurit se va desprinde in
momentul inversarii directiei de rotatie a masinii.
NOTA: Aplicarea unei forte excesive asupra masi-
nii nu va grabi operatiunea de gaurire. De fapt,
presiunea excesiva nu va face decat sa deterioreze
burghiul, reducand performantele masinii si durata de
viata a acesteia.

Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de actio-
nare la simbolul 8.

Pentru DHR280/DHR282

Accesoriu optional

Atasati adaptorul mandrina la o mandrina de gaurit fara

cheie la care se poate instala un surub de dimensiune

1/2"-20 si apoi instalati-le la masina. La instalare, con-

sultati sectiunea ,Instalarea sau demontarea capului de

burghiu”.

» Fig.33: 1. Mandrina de gaurit fara cheie 2. Adaptor
mandrina

Pentru DHR281/DHR283

Folositi mandrina de gaurit rapida ca echipament stan-
dard. La momentul instalarii, consultati ,Schimbarea
mandrinei rapide pentru SDS-plus”.

Tineti inelul si rotiti mansonul in sens antiorar pentru a
deschide falcile mandrinei. Introduceti capul de insu-
rubat Tn mandrina pana cand se opreste. Tineti ferm
inelul si rotiti mansonul in sens orar pentru a strange
mandrina.

» Fig.34: 1. Manson 2. Inel

Pentru a indeparta capul de insurubat, tineti inelul si
rotiti mansonul in sens anti-orar.
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Gaurirea cu burghiu de centrare diamantat

NOTA: Daca executati operatii de géurire cu un
burghiu de centrare diamantat folosind modul
»rotire cu percutie”, burghiul de centrare diaman-
tat poate fi avariat.

Cand executati operatii de gaurire cu un burghiu de
centrare diamantat, reglati intotdeauna parghia de
schimbare a modului de actionare in pozitia g pentru a
folosi modul ,rotire simpla”.

Scuturarea prafului din filtru

Accesoriu optional

AATEN]'IE: Nu rotiti selectorul de pe cutia pen-
tru praf in timp ce cutia pentru praf este scoasa
din sistemul de colectare a prafului. Actionarea lui
poate duce la inhalarea prafului.

AATEN]'IE: intotdeauna opriti scula cand rotiti
selectorul de pe cutia pentru praf. Rotirea selecto-
rului Tn timp ce scula este in functiune poate duce la

pierderea controlului asupra masinii.

Prin scuturarea prafului din filtru in interiorul cutiei
pentru praf, puteti mentine eficienta aspirarii si puteti
reduce si frecventa cu care eliminati praful.

Rotiti discul rotativ de pe cutia pentru praf de trei ori
dupa fiecare colectare a 50.000 mm® de praf sau atunci
cand considerati ca a scazut performanta de aspirare.

NOTA: 50.000 mm?® de praf echivaleaza cu perfora-
rea a 10 gauri cu diametrul de 10 mm si o adancime
de 65 mm (14 gauri cu diametrul de 3/8" si o adan-
cime de 2").

» Fig.35: 1. Cutie pentru praf 2. Disc rotativ

Eliminarea prafului

Accesoriu optional

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ci magina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a executa orice lucrari la masina.

AATEN]'IE: Asigurati-va ca purtati masca anti-
praf atunci cand eliminati praful.

AATEN]'IE: Goliti in mod regulat cutia pentru
praf, inainte ca aceasta sa se umple. in caz contrar,
performanta de colectare a prafului poate scadea si
se poate ajunge la inhalarea prafului.

AATEN]'IE: Performanta colectarii prafului scade
daca filtrul din cutia pentru praf se infunda. inlocuiti filtrul
cu unul nou dupa aproximativ 200 de umpleri cu praf, ori-
entativ. in caz contrar, se poate ajunge la inhalarea prafului.

1.  Scoateti cutia pentru praf in timp ce apasati in jos
parghia cutiei pentru praf.
» Fig.36: 1. Parghie

2. Deschideti capacul cutiei pentru praf.
» Fig.37: 1.Capac

3. Eliminati praful si apoi curatati filtrul.
» Fig.38

NOTA: La momentul curétarii filtrului, nu atingeti
filtrul cu o perie sau o alta unealta similara si nu

suflati cu aer comprimat peste filtru. Acest lucru
ar putea deteriora filtrul.

Para de suflare

Accesoriu optional

Dupa gaurire, folositi para de suflare pentru a curata
praful din gaura.
» Fig.39

Utilizarea setului de capace antipraf

Accesoriu optional

Prindeti setul de capace antipraf pe plafon atunci cand
operati masina.

» Fig.40

NOTA: Nu utilizati setul de capace antipraf cand gauriti
metal sau materiale similare. Acest lucru poate deteriora
setul de capace antipraf din cauza caldurii produse de
micile particule de praf de metal sau materiale similare.

NOTA: Nu instalati sau demontati setul de capace
antipraf cu capul de burghiu instalat pe masina.
Acest lucru poate deteriora setul de capace anti-
praf si poate cauza scurgeri de praf.

FUNCTIA DE ACTIVARE

WIRELESS

Accesoriu optional pentru DHR282/DHR283

Ce puteti face cu functia de activare

wireless

Functia de activare wireless face posibila o utilizare curata si con-
fortabild. Conectand un aspirator acceptat la masind, puteti rula
automat aspiratorul, impreuna cu operatia de comutare a masinii.
» Fig.41

Pentru a utiliza functia de activare wireless, pregatiti
urmatoarele elemente:

. O unitate wireless (accesoriu optional)

. Un aspirator care accepta functia de activare wireless

Prezentarea generala a setarii functiei de activare
wireless este dupa cum urmeaza. Consultati fiecare
sectiune pentru proceduri detaliate.

1. Instalarea unitatii wireless
2. Inregistrarea masinii pentru aspirator
3. Pornirea functiei de activare wireless

Instalarea unitatii wireless

Accesoriu optional

: Asezati magina pe o suprafata
MAATENTIE: Asezati masi fata
plana si stabila atunci cand instalati unitatea
wireless.
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NOTA: Curatati praful si murdéria de pe masina
inainte de a instala unitatea wireless. Praful sau
murdaria poate cauza functionarea defectuoasa daca
patrunde in fanta unitatii wireless.

NOTA: Pentru a preveni functionarea defectuoasa
cauzata de energia statica, atingeti un material

de descarcare statica, precum o parte din metal a
masinii, inainte de a ridica unitatea wireless.

NOTA: Atunci cand instalati unitatea wireless,
asigurati-va intotdeauna de introducerea unitatii
wireless in directia corecta si de inchiderea com-
pleta a clapetei de inchidere.

1.  Deschideti clapeta de inchidere de pe masina
dupa cum se vede in figura.
» Fig.42: 1. Clapeta de inchidere

2. Introduceti unitatea wireless in fanta si apoi inchi-
deti clapeta de inchidere.

Atunci cand introduceti unitatea wireless, aliniati proe-

minentele cu portiunile infundate de pe fanta.

» Fig.43: 1. Unitate wireless 2. Proeminenta 3. Clapeta
de inchidere 4. Portiune infundata

Atunci cand scoateti unitatea wireless, deschideti lent

clapeta de inchidere. Carligele de pe partea din spate a

clapetei de inchidere ridica unitatea wireless pe masura

ce trageti in sus clapeta de inchidere.

» Fig.44: 1. Unitate wireless 2. Carlig 3. Clapeta de
inchidere

Dupa ce scoateti unitatea wireless, pastrati-o in cutia
furnizata sau intr-un recipient fara electricitate statica.

NOTA: Utilizati intotdeauna carligele de pe partea
din spate a clapetei de inchidere atunci cand
scoateti unitatea wireless. In cazul in care carligele
nu prind unitatea wireless, inchideti complet clapeta
de inchidere si deschideti-o din nou lent.

inregistrarea masinii pentru aspirator

NOTA: Pentru inregistrarea masinii este necesar
un aspirator Makita care accepta functia de activare
wireless.

NOTA: Finalizati instalarea unitatii wireless la masina
nainte de a incepe inregistrarea masinii.

NOTA: In timpul inregistrarii masinii, nu trageti buto-
nul declansator si nu porniti intrerupatorul de pornire/
oprire de pe aspirator.

NOTA: Consultati de asemenea manualul de instruc-
tiuni al aspiratorului.

Daca doriti sa activati aspiratorul odata cu operatia de
comutare a masinii, finalizati mai intai inregistrarea masinii.

1. Instalati acumulatorii la aspirator si la masina.

2.  Setati comutatorul de stare de asteptare de pe
aspirator pe ,AUTO".
» Fig.45: 1. Comutator de stare de asteptare

3. Apasati butonul de activare wireless de pe aspirator

timp de 3 secunde pana cand lampa de activare wireless

lumineaza intermitent cu verde. Apoi, apasati butonul de

activare wireless de pe masina in acelasi mod.

» Fig.46: 1. Buton de activare wireless 2. Lampa de
activare wireless

Daca aspiratorul i magina sunt conectate cu succes,
lampile de activare wireless se vor aprinde cu verde
timp de 2 secunde si vor incepe sa lumineze intermitent
cu albastru.

NOTA: Lampile de activare wireless inceteaza sa
lumineze intermitent cu verde dupa scurgerea a 20
de secunde. Apasati butonul de activare wireless de
pe masina in timp ce lampa de activare wireless de
pe aparatul de curatat lumineaza intermitent. Daca
lampa de activare wireless nu lumineaza intermitent
cu verde, apasati scurt butonul de activare wireless si
tineti-l din nou apasat.

NOTA: Atunci cand efectuati doua sau mai multe
nregistrari ale masinii pentru un aspirator, finalizati
pe rand fiecare inregistrare.

Pornirea functiei de activare

WIEIESS

NOTA: Finalizati inregistrarea masinii pentru aspira-
tor inainte de activarea wireless.

NOTA: Consultati de asemenea manualul de instruc-
tiuni al aspiratorului.

Dupa inregistrarea unei masini la aspirator, aspiratorul
va rula automat, impreuna cu operatia de comutare a
masinii.

1. Instalati unitatea wireless la masina.

2. Conectati furtunul aspiratorului cu masina.

» Fig.47

3. Setati comutatorul de stare de asteptare de pe
aspirator pe ,AUTO".
» Fig.48: 1. Comutator de stare de asteptare

4.  Apasati scurt butonul de activare wireless de pe

masina. Lampa de activare wireless va lumina intermi-

tent cu albastru.

» Fig.49: 1. Buton de activare wireless 2. Lampa de
activare wireless

5. Trageti butonul declangator al masinii. Verificati
daca aspiratorul functioneaza in timp ce se trage buto-
nul declangator.

Pentru a opri activarea wireless a aspiratorului, apasati
butonul de activare wireless de pe masina.

NOTA: Lampa de activare wireless de pe masina va
inceta sa lumineze intermitent cu albastru atunci cand
nu exista functionare timp de 2 ore. in acest caz,
setati comutatorul de stare de asteptare de pe aspi-
rator pe ,AUTO” si apasati din nou buton de activare
wireless.

NOTA: Aspiratorul porneste/se opreste cu 0 ama-
nare. Exista o intarziere atunci cand aspiratorul
detecteaza o operatie de comutare a masinii.

NOTA: Distanta de transmisie a unitatii wireless
poate varia in functie de locatie si circumstantele
aferente.

NOTA: Atunci cand dou& sau mai multe masini sunt
inregistrate la un aspirator, aspiratorul poate incepe
sa ruleze chiar daca nu trageti butonul declansator,
deoarece un alt utilizator foloseste functia de activare
wireless.
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Descrierea starii lampii de activare wireless

» Fig.50: 1.Lampa de activare wireless

Lampa de activare wireless indica starea functiei de activare wireless. Consultati tabelul de mai jos pentru semnifica-
tia starii lampii.

Stare Lampa de activare wireless Descriere
Culoare ] (4] Durata
Pornit lluminare
intermi-
tenta
Standby Albastru [ 4 2ore Activarea wireless a aspiratorului este disponibila. Lampa se va
stinge automat atunci cand nu are loc nicio operatie timp de 2 ore.
[ Atunci Activarea wireless a aspiratorului este disponibila si masina este
cand n functiune.
masina
este in
functiune.
Tnregistrarea Verde [ 4 20 Gata pentru inregistrarea masinii. Se asteapta inregistrarea de
masinii secunde | catre aspirator.
. 2 secunde | Inregistrarea masinii a fost finalizata. Lampa de activare wireless
va incepe sa lumineze intermitent cu albastru.
Anularea Rosu [ 4 20 Gata pentru anularea inregistrarii masinii. Se asteapta anularea
inregistrarii . secunde | de catre aspirator.
maginil . 2 secunde | Anularea inregistrarii masinii a fost finalizata. Lampa de activare
wireless va incepe sa lumineze intermitent cu albastru.
Altele Rosu . 3 secunde | Unitatea wireless este alimentata cu energie si se lanseaza
functia de activare wireless.
Oprit - - Activarea wireless a aspiratorului este oprita.

M ONLINE STOR

Anularea inregistrarii masinii pentru

aspirator

Efectuati urmatoarea procedura atunci cand anulati
inregistrarea masinii pentru aspirator.

1. Instalati acumulatorii la aspirator si la masina.

2.  Setati comutatorul de stare de asteptare de pe
aspirator pe ,AUTO".
» Fig.51: 1. Comutator de stare de asteptare

3. Apasati butonul de activare wireless de pe aspi-

rator timp de 6 secunde. Lampa de activare wireless

lumineaza intermitent cu verde si apoi devine rosie.

Dupa aceasta, apasati butonul de activare wireless de

pe masina in acelasi mod.

» Fig.52: 1.Buton de activare wireless 2. Lampa de
activare wireless

Dacé anularea este efectuata cu succes, [dmpile
de activare wireless se vor aprinde cu rosu timp de
2 secunde si vor incepe sa lumineze intermitent cu
albastru.

NOTA: Lampile de activare wireless inceteazé sa
lumineze intermitent cu rogu dupa scurgerea a 20
de secunde. Apasati butonul de activare wireless de
pe masina in timp ce lampa de activare wireless de
pe aparatul de curatat lumineaza intermitent. Daca
lampa de activare wireless nu lumineaza intermitent
cu rosu, apasati scurt butonul de activare wireless si
tineti-l din nou apasat.
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Depanarea functi

de acti

re wireless

Tnainte de a solicita reparatjii, efectuati mai intai propria inspectie. Tn cazul in care gésiti o problema care nu este
explicata in manual, nu incercati s@ demontati echipamentul. In schimb, adresati-va Centrelor de service autorizate
Makita, utilizand intotdeauna piese de schimb Makita pentru reparatii.

Stare de anormalitate

Cauza probabila (defectiune)

Remediu

Lampa de activare wireless nu se
aprinde/nu lumineaza intermitent.

Unitatea wireless nu este instalata in masina.
Unitatea wireless este instalata neco-
respunzator in masina.

Instalati corect unitatea wireless.

Borna unitatii wireless si/sau fanta este
murdara.

Stergeti delicat praful si murdaria de pe borna
unitatii wireless si curatati fanta.

Butonul de activare wireless de pe
masina nu a fost apasat.

Apasati scurt butonul de activare wireless de pe
masina.

Comutatorul de stare de asteptare de
pe aspirator nu este setat pe ,AUTO".

Setati comutatorul de stare de asteptare de pe
aspirator pe ,AUTO".

Nicio sursa de alimentare

Alimentati cu energie masina si aspiratorul.

Tnregistrarea masinii/anularea nre-
gistrarii masinii nu poate fi finalizata
cu succes.

Unitatea wireless nu este instalata in masina.
Unitatea wireless este instalata neco-
respunzator in masina.

Instalati corect unitatea wireless.

Borna unitétii wireless si/sau fanta este
murdara.

Stergeti delicat praful si murdaria de pe borna
unitatii wireless si curatati fanta.

Comutatorul de stare de asteptare de
pe aspirator nu este setat pe ,AUTO".

Setati comutatorul de stare de asteptare de pe
aspirator pe ,AUTO".

Nicio sursa de alimentare

Alimentati cu energie masina si aspiratorul.

Functionare incorecta

Apasati scurt butonul de activare wireless si efectu-
ati din nou procedurile de inregistrare/anulare.

Masina si aspiratorul se afla la dis-
tanta unul de celalalt (in afara ariei de
transmisie).

Aduceti masina si aspiratorul mai aproape unul
de celalalt. Distanta maxima de transmisie este
de aproximativ 10 m, ins& aceasta poate varia in
functie de circumstante.

Tnainte de a finaliza inregistrarea
masinii/anularea

- butonul declansator de pe masing este tras sau
- butonul de pornire de pe aspirator este activat.

Apasati scurt butonul de activare wireless si efectu-
ati din nou procedurile de inregistrare/anulare.

Procedurile de inregistrare a masinii pentru
masina sau aspirator nu au fost finalizate.

Efectuati procedurile de inregistrare a masinii atat
pentru masina, cat si aspirator, in acelasi timp.

Perturbatii radioelectrice de la alte
aparate care genereaza unde radio de
mare intensitate.

Tineti masina si aspiratorul la distanta de aparate
precum dispozitive Wi-Fi si cuptoare cu microunde.

Aspiratorul nu functioneaza odata cu
operatia de comutare a masinii.

Unitatea wireless nu este instalata in masina.
Unitatea wireless este instalata neco-
respunzator in masina.

Instalati corect unitatea wireless.

Borna unitétii wireless si/sau fanta este
murdara.

Stergeti delicat praful si murdaria de pe borna
unitatii wireless si curatati fanta.

Butonul de activare wireless de pe
masina nu a fost apasat.

Apasati scurt butonul de activare wireless si asi-
gurati-va ca lampa de activare wireless lumineaza
intermitent cu albastru.

Comutatorul de stare de asteptare de
pe aspirator nu este setat pe ,AUTO”.

Setati comutatorul de stare de asteptare de pe
aspirator pe ,AUTO".

La aspirator sunt inregistrate mai mult
de 10 masini.

Efectuati din nou inregistrarea masinii.
Daci la aspirator sunt inregistrate mai mult de 10
masini, magina inregistrata prima va fi anulata automat.

Aspiratorul a sters toate inregistrarile
masinii.

Efectuati din nou inregistrarea masinii.

Nicio sursa de alimentare

Alimentati cu energie masina si aspiratorul.

Masina si aspiratorul se afla la dis-
tanta unul de celdlalt (in afara ariei de
transmisie).

Aduceti masina si aspiratorul mai aproape unul de cela-
lalt. Distanta maxima de transmisie este de aproximativ
10 m, insa aceasta poate varia in functie de circumstante.

Perturbatii radioelectrice de la alte aparate care
genereaza unde radio de mare intensitate.

Tineti masina si aspiratorul la distanta de aparate
precum dispozitive Wi-Fi si cuptoare cu microunde.

Aspiratorul functioneaza in timp ce
butonul declangator al masinii nu
este tras.

Alti utilizatori folosesc activarea
wireless a aspiratorului cu masinile
acestora.

Opriti butonul de activare wireless al celorlalte
masini sau anulati inregistrarea celorlalte masinii.

Lby
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~ . Burghiu de centrare diamantat
INTRETIN ERE . Dalta ingusta

. Dalta lata
AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina . Dalta de canelat

este oprita si cartusul acumulatorului scos inainte . Adaptor mandrina
de a executa lucrarile de inspectie si intretinere. . Mandrina de gaurit fara cheie
NOTA: Nu utilizati niciodata gazolini, benzina, * Unsoare pentru burghie
diluant, alcool sau alte substante asemanitoare. : Profundor
n caz contrar, pot rezulta decoloriri, deformari . Paré de suflare
sau fisuri. . Capac antipraf
Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ- ¢t capace antipraf ,
sului, reparatiile si orice alte lucrari de intretinere sau *  Sistem de colectare a prafului
reglare trebuie executate de centre de service Makita *  Unitate wireless
autorizate sau proprii, folosind intotdeauna piese de . Acumulator si incarcator original Makita
schimb Makita. +  Ochelari de protectie

e - Cudedeplastcpentu transport

NOTA: Unele articole din lista pot fi incluse ca acce-
Accesoriu optional sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.

1.  Scoateti cutia pentru praf in timp ce apasati in jos

parghia cutiei pentru praf.
» Fig.53: 1.Parghie

2. Introduceti surubelnita plata in fantele carcasei

filtrului pentru a scoate capacul filtrului.

» Fig.54: 1. Surubelnitd cu lama plata 2. Capacul
filtrului

3. Scoatetj filtrul din carcasa filtrului.
» Fig.55: 1. Filtru 2. Carcasa filtru

4.  Atasati un filtru nou in carcasa filtrului si apoi
instalati capacul filtrului.

5. Inchideti capacul cutiei pentru praf si apoi montati-
cutia la sistemul de colectare a prafului.

inlocuirea capacului de etansare

Accesoriu optional

n cazul in care capacul de etansare este uzat, per-
formanta colectarii prafului scade. Tnlocuiti-l daca este
uzat.

Scoateti capacul de etansare si apoi atasati unul nou cu
proeminenta acestuia orientata in sus.

» Fig.56: 1. Proeminentd 2. Capac de etansare

ACCESORII OPTIONALE

AATEN]'IE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporald. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Capete de burghiu cu placute de carburi metalice
(capete cu placute de carburi metalice SDS-Plus)
. Burghiu de centrare
. Dalta spit
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YKPAIHCbKA (OpwuriHansHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mogernb: DHR280 | DHR281 | DHR282 | DHR283
DyHKUioOHaNbHI MOXIUBOCTI BetoH 28 MM
KonowkoBe cBepano 54 Mm
Csepano 3 anmasHum ocepasm (cyxe) 65 Mm
Cranb 13 Mm
[epeBunHa 32 Mm
LLBKAKICTb y pexummi XonocToro xoay 0-980xs™
Yaapis 3a XBUNUHY 0-5000xs"
3aranbHa JoBXWHa 373 Mm 404 mm 373 MM 404 mm

HowminaneHa Hanpyra

36 B nocr. ctpymy

Maca HeTTO

3,9-51«r

HopnaTtkose npunaans

Moaens: DXO08 (ans DHR280/DHR282) DX09 (ansa DHR281/DHR283)
MpoayKTUBHICTb BCMOKTYBaHHS 350 n/xs

Po6Gouunii xig [o 190 mm

MpuaatHe ceepano [o 260 mm

HowminanbHa Hanpyra

18 B nocrt. cTpymy

Maca HeTTO

1,6 kr

. Ockinbkn Hala nporpama HaykoBUx Aocniax)eHb i po3pobok Tpuae 6e3nepepBHO, HaBeAEHI TYT TEXHIYHI
XapaKTepUCTUKN MOXYTb ByTy 3MiHeHi 6e3 nonepemxeHHs.

. TexHiuHi xapakTepucTukv npunagy Ta kaceTa 3 akyMynsaTopoM MOXYTb BiPi3HATUCS B Pi3HUX KpaiHax.

. Bara moxe Biapi3HSTVCS 3anexXHo Big AONOMKHOrO obnafHaHHs, Hanpuknag Kacetu 3 akyMynsTopoM.
Hawnerwi Ta HaBaxuyi kKOMNNeKTy, BianoBigHo Ao ctaHaapTy EPTA (€Bponeiicbka acouiauis BUpobHuKiB
eneKTPOoIHCTPYMeHTY) BiA ciyHs 01/2014 poky, npeacTaBneHo B Tabnuui.

3acTocoBHa kaceTa 3 akyMynsiTOpoM

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B /BL1840/BL1840B/BL1850/BL1850B / BL1860B
. [leski kaceTu 3 akymynaTopoMm, siki BKasaHo BHLLE, MOXYTb ByTW HEAOCTYNHUMI 3aNeXHO Bifl BALLIOTO perioHy

abo micus nepebyBaHHs.

AﬂOI'IEPE,q)KEHHFI: BukopucTOBYiTE NULLIE KACETU 3 aKyMynsTOPOM, NepernivyeHi Buwe. BukopucraHHs
6Yab-SIKUX IHLUMX KACET 3 aKyMyNSiTOPOM MOXE NPU3BECTU A0 TpaBMyBaHHs 1/aBo Noxexi.

Mpn3HayeHHA

IHCTPYMEHT NpuaHaYeHo Ans yaapHOro cBepaniHHA Ta
cBepaniHHA uernu, 6eToHy  KaMiHHS, a TakoX [0B-
6aHHsA.

MoxHa Takox 3aCTOCOBYBaTU ANS HEYyAapHOro cBepa-
NiHHA AepeBWHW, MeTany, kKepaMikv Ta nnactmMacy.

LWym

PiBeHb Liymy 3a Wwkanow A B TUNOBOMY BUKOHaHHI,
BM3HaAYeHWI BiaNoBigHO fo ctaHaapty EN60745-2-6:
Moaens DHR280

PiseHb 3ByKoBOro Tucky (Lya): 93 AB (A)

PiBeHb 3Byk0BOI NOTYXHOCTI (Lwa): 104 A6 (A)
Moxunbka (K): 3 ab (A)

Moaens DHR281

PiseHb 3ByKoBOro TUCKy (Lya): 92 ab (A)

PiBeHb 3BykoBOI NOTYXHOCTI (Lwa): 103 A6 (A)
Moxunbka (K): 3 ab (A)

Mopens DHR282

PiseHb 3BykoBOro Tucky (Lya): 93 A6 (A)
PiBeHb 3Byk0BOI NOTYXHOCTI (Lwa): 104 A6 (A)
Moxubka (K): 3 b (A)

Mopens DHR283

PiBeHb 3BykoBOro TuCKy (Lya): 92 A6 (A)
PiBeHb 3Byk0BOI NOTYXHOCTI (Lwa): 103 A6 (A)
Moxubka (K): 3 b (A)

Moagens DHR280 iz DX08

PiBeHb 3BykoBOro TUCKY (Lya): 92 AB(A)
PiBeHb 3Byk0BOI NOTYXHOCTI (Lwa): 103 AB (A)
Moxubka (K): 3 aB(A)

Mogens DHR281 iz DX09

PiBeHb 3BykoBOro TuCKy (Lya): 92 A6 (A)
PiBeHb 3Byk0BOI NOTYXHOCTI (Lwa): 103 A6 (A)
Moxunbka (K): 3 ab (A)

Moaens DHR282 iz DX08

PiseHb 3BykoBOro Tucky (Lya): 92 B (A)
PiBeHb 3Byk0BOI NOTYXHOCTI (Lwa): 103 A6 (A)
Moxunbka (K): 3 a6 (A)
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Mogens DHR283 iz DX09 Mogens DHR282

PiseHb 3ByKkoBoOro Tucky (Lya): 92 Ab (A) —
PiBeHb 3ByKOBOI NOTYXHOCT (Lwa): 103 aB (A) Pexum BiGpauis n (K) | Binnosi
Moxubka (K): 3 ab (A) poGory - - CcTanAapt
MPUMITKA: 3asignene 3HavenHs Wwymy Gyno sumipsHo Z{::s:ﬁiwﬂ 9.0wle 1.5 wle ENGO745-2:6
BifINOBIAHO 10 CTAHAAPTHUX METOAIB TECTYBAHHS! il MOXe BUKO- BETOHY (an 1o)
PUCTOBYBATUCS [i11 MOPIBHSIHHS OAHOTO IHCTPYMEHTa 3 iHLIUM. Vaape 8.0 wic? 15w ENG0745-2-6
MPUMITKA: 3asBneHe 3Ha4YeHHS LyMy MOXe TaKoX BUKO- CBEPANIHHS
PUCTOBYBATUCS NS NONEPEAHLOTO OLiHIOBAHHS BNIUBY. GeToHy 3a
A0ONOMOrot
DX08 (an, 1)
AHOHEPE,Q)KEHHH: Kopuctyntecs saco6amu 5 5
3aXMCTy opraHig cnyxy. [osGaHHs 3 8,0 m/c 1,5 m/c EN60745-2-6
BUKOPUCTaAHHAM
AHOI'IEPEH)KEHHH: 3anexHo Bia yMOB BMKO- GokoBof pyKo-
PUCTaHHSA piBeHb WyMy nifa Yac hakTU4YHOT po6oTn ATKY (@, ched)
eneKTPOiHCTPYMEeHTa MoXe BiApi3HATUCA Bif 3aaB- Ceepaninua | 2,5 m/c 1,5 m/c® EN60745-2-1
JIeHOro 3Ha4YeHHs Bibpauii; 0co6GnMBO CUNBHO Ha Lie mertany (an, o)
BNNMBae TMN geTani, Wo o6po6nioeTbes. Mogent DHR283
A OMNEPEQ)EHHSI: 3a6esneute nanexHi sano-
GixHi 3aX0ayM ANA 3aXMCTy onepaTtopa, Wo Bianosi- Pexum Bi6pauis n (K) |Bi ianmin
[aTMMyTb YMOBaM BUKOPUCTaHHS iHCTpyMeHTa (cria poGotu cTaHpapt
6paTtu go yBaru Bci cknaaoBi po6o4oro LMkny, ik-ot YnapHe 9,5 m/c? 1,5 m/c® EN60745-2-6
4ac, KOnM iHCTPYMEHT BUMKHEHO Ta KOS BiH NOYMHAE CBEP/AMIHHS
npawoBaTHh Ha XONIOCTOMY XOAI fif Yac 3anycky). GeToHy (an. o)
YnapHe 8,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
cBepaniHHA
6eToHy 3a
AONOMOroK
Y Tabnuui HKYe HaBedeHO 3aranbHe 3Ha4YeHHs Bibpa- DX09 (@, 1p)
ui'!' (BeK'TOpHa cyma TpbOX HanpsiMKiB), BU3Ha4YeHe [los6aHHs 3 8.5 m/c? 1.5 wic? EN60745-2-6
3rifHO i3 3aCTOCOBHWM CTaHAAPTOM. BUKOPUCTAHHSAM
Mopens DHR280 GokoBaf pyxo-
ATKA (@, cheq)
Pexum Bi6pauis Moxu6ka (K) | Bianosiannn CeepaninHa | 2,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-1
p050TM cTaHpapT meTany (ah, D)
YaapHe 9,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
CBEPAMiHHS NMPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3HaueHHs Bibpauii
GETOHY (@, 1p) 6yno BUMIpsSIHO BiAMOBIAHO A0 CTaHAAPTHWX MeTopAiB
Ynapre 8,0 m/c? 1,5 mic? EN60745-2-6 TeCTyBaHHA 1N MOXe BUKOpUCTOBYBATUCA ANS nopise-
cBepaniHHa HSIHHS OAHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLIMM.
Getony 3a MPUMITKA: 3asiBreHe 3arasibHe 3HadeHHs Bibpauii
gc;(%%”'(‘;:oz) MOXe TaKoX BUKOPUCTOBYBATUCS A5 NONEPesHbLOro
- OL|iHIOBaHHS BMnuBY.
[loB6aHHs 3 8,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
BUKOPUCTAHHAM
60KOBG pyKo- AI'IOITEPEH)KEHHFI: 3anexHo Big yMoB
ATKY (8, cheq) BUKOPUCTaHHA Bibpauif nig yac dpakTuyHol
Caepaviinra | 2,5 mic? 1,5MIc EN60745-2-1 pPo6OTH eNneKTPOIHCTPYMEHTa MoXe Bip,r_)_isuﬂ-
meTany (ay o) TUCA BiA 3asBNeHOro 3HaveHHs BibpaLii; oco-
6n1Bo cunbHO Ha Ue BNUBaE TMN aeTani, Wwo
Mopgens DHR281 06po6noeTLCA.
Pexum Bi6pauis Moxwu6ka (K) | Bianosiaxui AI'IOITEPEH)KEHHF’-' 3abesneuTte HanexHi
poGoTu cTaHgapT 3ano6ixHi 3axoau Ans 3axMCcTy oneparopa,
YnapHe 9,5 m/c? 1,5 m/c? ENGO745-2-6 Lo BiANOBiAaTMMYTb YMOBaM BUKOPUCTaAHHA
cBEpaNiHHS iHcTpymeHTa (cnip 6paTtn Ao yBaru Bci cknaposi
6€TOHY (@, 1p) POGOYOro LMKy, AK-OT Yac, KON iHCTPYMEHT
Vnapre 8.0 mic? 1.5 mIc? EN60745-2-6 BMMKHEHO Ta KOmnu BiH MOYMHaE nNpauloBaTi Ha
cBepaniHHA XOIOCTOMY XOAi Nif Yac 3anycky).
6eToHy 3a
AO0NOMOrot
DXO09 (a, o)
[loB6aHHs 3 9,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
BUKOPUCTAHHAM
60K0BOI pyKO-
ATKM (a1, creq)
CsepariHHa | 2,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-1
metany (an, p)
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Oeknap

npo BignoBigHICTb
cTtaHgaptam €C

Tinbku Ans kpaiH €sponu

[eknapauito npo BignosigHicTe ctaHgaptam €C Hase-
AeHo B flogaTky A o uiei iHCTpykuii 3 ekcnnyaTauii.

NONEPEMXEHHA NMPO
AOOTPUMAHHSA TEXHIKA
BE3IMNEKU

3aranbHi 3acTepeXxeHHSA Woao0

TexHikn 6e3neku npu pob6ori 3
eneKTPOoiHCTPYMEeHTaMu

A\[TOMEPE)EHHSI: YsaxHo osHaitomTecs 3
ycima nonepeakeHHAAMM NPO AOTPUMAaHHSA NpaBun
TexHiku 6e3neku, iIHCTPYKUiAMU, intocTpauiasmMmm Ta
TeXHIYHUMMN XapaKTePMCTUKAMM, L0 CTOCYHOThCSA
LibOro eneKkTpoiHCTPyMeHTa. HeBnkoHaHHSA Byab-
SAKMX IHCTPYKLUIN, NepeniyeHnx HUxX4e, MoXe npusse-
CTV 10 YP@KEHHS eNIeKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi Ta/
abo TSXKKUX TPaBM.

36epexiTb yci iIHCTPYKLUIT 3 Tex-
HiKM 6e3nekun Ta ekcnsnyaTauii Ha
ManobyTHeE.

TepMiH «eneKTPOIHCTPYMEHTY», 3a3HaYeHN y IHCTPYKLT 3
TexHiku 6e3nekun, CTOCyeTbCs eneKTPOIHCTPYMEHTA, SIKUIA
dhyHKLUIOHYE Bif enekTpoMepexi (eneKTpoiHCTPYMEHT 3
kabenem XuBneHHs), abo enekTPOIHCTPYMEHTA 3 XUBMEH-
HsM Big 6aTapei (6e3npoBifHUIA eNeKTPOIHCTPYMEHT).

NMOMNEPEOXEHHSA NPO HEOBXIAHY
OBEPEXHICTb i YAC POBOTU 3

BE3[POTOBUM NEP®OPATOPOM

1. KopuctyiiTeca 3aco6amu 3aXMCTy OpraHiB cnyxy.
Bnnus Lwymy mMoxe nNpusBecTv 4o BTpaTh CIyXy.

2. BukopucTtoByWTe fonoMixHy(i) pyuky(u), AKwo
BOHa(M) NOCTaBNAITLCA PAa3oM 3 iHCTPYMEH-
ToM. BTparta KOHTponto Haf iIHCTPYMEHTOM MOXe
NpU3BeCTV A0 TPaBMYyBaHHS.

3. TpumanTe eneKTpPOiHCTPYMEHT 3a i30NnbLoBaHi
noBepXxHi AepKaka nig yac po6oTu B Micusx,
Ae pisanbHe npunaaas MoXxe 3a4ennTu NPUxo-
BaHy eNeKTPonpoBoAKy. TOpkaHHs pidanbHUM
npunagasm 4poTy Mif Hanpyro MoXe Npu3BecTu
[0 nepefaBaHHs Hanpyru 4o orofieHMx MeTane-
BUX YaCTUH iHCTPYMEHTa Ta 0 ypaXeHHs onepa-
TOpa enekTPUYHNM CTPYMOM.

4.  Cnip opAraTy Kacky (3aXMCHUI LWOMoM),
3axMUCHi oKynsipu Ta (a6o) WuToK-macky.
3BuYanHi abo coHuesaxucHi okynspu HE €
3axucHUMMU. HacTiiHo pekomeHAOBaHO oas-
raTM NUNo3axmucHy Macky Ta pykaBuLi 3 TOB-
CTUMM NigKnagkamu.
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5. MNepen noyatkom po60TM 0GOB’sI3KOBO Nepe-
BipTe, WO06 NonoTHO Gyno HadilHoO 3aKpinneHe
B po604OMY NOSOXEHHi.

6. lNpu HopmanbHih po6oTi IHCTPYMEHT BiGpye.
FBUHTU MOXYTb LIBUAKO po36oBTaTUCH, LLO
npusBee A0 NONOMKu abo nopaHeHHs. Mepen
no4yaTkom po6oTu cnip nepeBipMTU MiLHICTL
3aTAryBaHHS FBUHTIB.

7.  Nip yac xonoaHoi noroau abo AKWO iHCTPY-
MEHT [OBro He BUKOPUCTOBYBAaBCS, NOro cnif
po3irpiTi, AaBLK NonpauoBaT AKUNCb Yac
Ha xonocToMmy xogi. Lie po3am’aKwnTL MacTuno.
SKLLIO He NpPOoBeCTU Po3irpis, NpauBaTH 3
iHCTpymMeHTOM Gyae Baxko.

8. 0O6oB’si3k0BO 3ab6e3neyTe HaAiliHy onopy. Mpu
BWKOHaHHi po6iT 3 iIHCTPYMEHTOM Ha BMCOTi
nepekoHanTecs, WO BHU3Y HiIKOro HEMAE.

9.  MiuHo TpuMaiiTe iHCTPyMEHT o6oma pykamu.

10. He HaGnuxaWTe pyku Ao geTaneu, Wwo
pyxarTbcs.

11. He 3anuwanTte 6e3 HarNAAQY iHCTPYMEHT, AKUIA
npautoe. MpautoiTe 3 iIHCTPYMEHTOM, TiNbK1
TPUMaloum Koro B pyKax.

12. Mip vyac po60TH HikONK He cNpsiMOBYWTe
iHCTPYMEHT Ha NnoAuHY, Wo nepebyBae nopyy4
i3 MicuemM po6oTu. CBepAno Moxe BUCKOYUTH
Ta 3aBfaTh CepMO3HOI TPaBMMU.

13. He cnip TopkaTtucsa cBepana, 4acTuH, Wo
NPMMUKaIOTb A0 HbOro, abo po6oyoi aeTani
oApasy nicna BUKOPUCTAHHSA iHCTPyMeHTa:
BOHU MOXYTb ByTu AlyXe rapaunmm Ta npusBse-
CTK A0 ONiKy WKipw.

14. [eski maTepianu mMaloTb y CBOEMY CKnaai
TOKCUUYHI XiMi4Hi peyoBUHU. ByabTe oGepexHi,
W06 He AONYCTUTU BAMXaHHA Nuny Ta noro
KOHTaKTY 3i WKipoto. loTpumyinTecs npaBun
TexHiku 6e3neku BUpoGHUKa maTepiany.

15. Mepw Hix nepeAaTy iIHCTPYMEHT iHLWIil 0cobi,
0060B’s1I3KOBO NepeBipTe, Y1 BUMKHEHUI Npu-
nap, i 4 3HATI kKaceTa 3 aKyMynsiTOpoM Ta
HaKOHEYHMK.

3BEPIFAUTE LI BKA3IBKM.

A\ OMNEPEQ)EHHSI: HIKONW HE sTpavaiite
NUNbLHOCTI Ta He po3cnabnionTecs nig Yac Kopuc-
TyBaHHSl BUPOGOM (LLO MOXITUBO NPU YacTomy
KOPUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYM-
Tecs BianoBiaHMx npaBun 6e3neku. HEHANEXHE
BUKOPUCTAHHS a6o HepoTpumaHHA npaBun
TexHiku 6e3nekn, BUKNaaeHUX y i iHCTPyKUil

3 eKcnnyaradii, MoXe NPU3BeCcTU [0 CePUO3HMX
TpaBM.

Baxnuei iHCTpyKLii 3 6e3nekn ana
KaceTu 3 aKyMyJNsAATOPOM

1. MNepea TMM siKk KOPUCTYBaATUCA KaceTolO 3 aKy-
MYNATOPOM, Chlif NPOYMTaTH BCi IHCTPYKLUIii Ta
3acTepexHi 3Haku Wwopo (1) 3apsaHoro npu-
CTpolo akyMynsiTopa, (2) akymynsitopa Ta (3)
BMPOGIB, L0 NpaLoloTh Bif akyMynsTopa.

2. He cnin po3bupaTtu KaceTy 3 akymMynsiTOpoMm.

YKPAIHCBKA



3. fxwo nepioa po6oTu Ayxe NokopoTwiaB, Crif
HeravHoO NPUMNUHUTY KOPUCTYBaHHS. Lle moxe
NpM3BeCcTU A0 BUHUKHEHHS PU3UKY NeperpiBy,
onikKy Ta HaBiTb BUGYXY.

4. Y pasi noTpannsiHHA enekTponiTy B o4i cnip
MPOMUTH IX YNCTOI BOAOHO Ta HEramHo 3Bep-
HyTUCA Ao nikaps. Lle moxe npusBecTn Ao
BTpaTu 30py.

5. He 3akopoTiTb KaceTy 3 akyMynAaTOPOM.

(1) He cnip TopkaTucs knem 6yab IKUM CTPY-
MOMpPOBiAHMM MaTepianom.

(2) He cnipg 36epiraTu kaceTy 3 aKkymynsaTo-
POM Yy EMHOCTI 3 iHLUUMK MeTaneBUMMU
npeamMeTamu, TakMMU SIK LiBSIXW, MOHETHU
Tolwo.

(3) He 3anuwainTe KaceTy 3 aKyMynAaTOPOM
nig gowem, 3anoGiranTe KOHTaKTy 3
BOAOI0.

KopoTtke 3aMuKaHHA MOXe NpU3BecTy Ao

NOSIBU 3HAYHOrO CTPYMY, NeperpiBy, MOXIMBUX

onikiB Ta HaBiTbL BUXoAy 3 naay.

6. He cnin 36epiratv iHCTPyMEHT Ta KaceTy 3 aKy-
MynsiTOPOM B MicusiX, e TeMnepatypa Moxe
CArHYTU 4u nepeBuwmTH 50°C (122°F).

7. He cnig cnantoBaTh KaceTy 3 akyMynsiTopom,
HaBiTb fKLO BOHa 6yna Heo4HOPa30BO MOLUIKO-
AxeHa abo noBHicTIo cnpauboBaHa. Kacera 3
aKyMynsTopoM Moxe BUGYXHYTU Y BOTHi.

8. He cnia knpatu abo yaapsaTtu akymynsrtop.

9.  He cnia BukopucToByBaTh NOLWKOAXEHWUN
aKyMmynsaTop.

10. JliTin-ioHHi akymynaTopu, WO MiCTATLCA B

iHCTpyMeHTi, MaloTb BiAnoBiaaTn BUuMoram
3aKoHiB Npo He6Ge3neyHi ToBapw.
Mig yac TpaHcnopTyBaHHA 3a 4ONOMOroK KoMep-
LiMHWX NepeBe3eHb, Hanpuknag i3 3any4yaHHsam
TPETLOI CTOPOHU Ta ekcneanTopiB, HeObXiaHO
[OTPUMYBATUCL OCOBNMBMX BUMOT, BKa3aHWX Ha
nakyBaHHi 1 y MapKyBaHHi.

Mia Yac nigroTyBaHHSA No3uLii A0 BiANpaBneHHs

HeobXiAHO MPOKOHCYNLTYBaTUCh 3i cneLianicTom

3 Hebe3neyHnx matepianis. Kpim Toro, cnig Buko-

HyBaTu GinblU AOKNaAHI HaLioHanbHi HacTaHOBMK,

AKLLO TaKi €.

3aknenTe BiAKPUTI KOHTAKTM CTpiykoto abo 3axo-

BanTe iX i 3anakynTe akymynsaTop TakuMm YMHOM,

o6 BiH He Mir pyxaTucsi B nakyBaHHi.

11. [AoTpumMyiTecsi HOPM MiCLIeBOro 3aKOHOAaB-
CTBa WoAo0 yTunisauii akyMynsaTopiB.

12. BuKOpPUCTOBYWTE aKyMynsiTopu nuiwe 3
BUpo6Gamu, ykazaHumu komnaniero Makita.
YCTaHOBEHHSI aKyMynATOpIB y HEBIANOBIAHI
BUPOGM MOXeE NPU3BECTU A0 NOXKEXi, HAAMIPHOTO
HarpiBaHHsi, BUOYXy Y/ BUTOKY €NeKTponiTy.

3BEPIFAATE LI BKA3IBKW.

A\ OBEPEXHO: BUKOPUCTOBYITE TiNbKN akymy-
naTtopu Makita. BukoprcTaHHs akymynsaTopiBs, iHLLMX
HiXX opuriHanbHi akymynstopu Makita, abo akymyns-
TOpIiB, KOHCTPYKLitO sk1X Byno 3amiHeHO, MOXe Npusse-
CTV A0 BUBYXY akyMymnsiTopa i CPUHUHUTIA NOXEXY,
TpaBMy ab0 NOLLKOAXEHHSI. Y 3B'A3KY 3 LIUM Takox
6yne aHynboBaHo rapaHTito Makita Ha iHCTpyMeHT
Makita i Ha 3apsaHUIA NPUCTPIN.

MNopaau 3 3a6e3nevyeHHA MaKcu-
ManbHOro CTPOKY eKcnnyaTtauii
axymynﬂTopa

KaceTy 3 akymynsTopom cnig 3apagxartuy oo
TOro, siK BiH po3pAAMTLCA NOBHICTIO. 3aBXAn
cnia 3ynuHATY po6oTy iIHCTpPYMeHTa Ta 3apsi-
ANTN aKyMyNATOP, AKLWO BU NOMITUNN 3MEH-
LWEHHS NOTYXXHOCTI iIHCTpYMeHTa.

Hikonu He cnia 3apsAaaxaTm NOBTOPHO NOB-
HICTIO 3apAAXKEHY KaceTy 3 aKyMynsiTOpoM.
Mepe3apamKeHHA CKOPOYYE CTPOK eKcnyaTa-
uii akymynsrtopa.

3apsapxanTe KaceTy 3 akyMynsiTOpoM Nnpw Kim-
HaTHin Temnepartypi 10°C—40°C (50°F—104°F).
Mepen TUM sk 3apaaXKaTU KaceTy 3 aKyMynsiTo-
poM, crif 3a4eKkaTu, 4OKM BOHA OXOJIOHE.
SKwWwo KaceTa 3 akyMynATOpoM He BUKOPUCTO-
ByBanacsi TpuBanui 4ac (noHap wWicTb mics-
uiB), i cnig 3apaguTu.

Baxnusi iHCTpyKLiT 3 6e3nekun ansa

6e3apoToBOro Moayns

10.

11.

12.

13.

14.

He po3bupaiite 6e3gpoToBuit Moaynb i He
HamarauTecsi BTpy4aTuUcsl B NOro poGory.
36epiraiiTe 6e3ApOTOBMI MOAYNb Y HEAOCSXK-
HOMy Ans Aaitei micui. Mpu BUNnagkoBomMy npo-
KOBTYBaHHi HeramHo 3BepHiTbCA A0 nikaps.
BukopucToByliTe 6€3ApOTOBUI MOAYNb NULLe
3 iHcTpymeHTamu Makita.

He Tpumaiite 6e3apoToBuit Mmoaynb Nia golem
abo B ymoBax NiABULLEHOT BONOrOCTi.

He BukopucTtoByiTe 6e3apoToBUIA MOAY b Y
Mmicusx, ae Temnepartypa nepesuuye 50°C.

He BukopuctoByiTe 6e3apoTOBUIA MOAYNbL
HenopAanik BiA MeAMYHMX NPUGOPIB, TaKMX SIK
KapaiocTumynsaTopu.

He BukopucToByliTe 6€3ApOoTOBMUIN MOAYIb
nopy4 3 aBTOMaTM30BaHMMU NPUCTPOSIMU.
Take BUKOPUCTaHHSI MOXe CnpUYMHUTU 360i abo
NOMUMKM B po60Ti aBTOMAaTU30BaHNX NMPUCTPOIB.
He BukopucToByliTe 6€3ApoTOBUI MOAYIb

y Micusx, Ae BiH MOXe nianaBaTucs BNNMBY
BUCOKOI TemMnepaTypu, CTaTU4HOI eNeKTPUKMU
abo eneKTPUYHUX NepeLKoa.

Be3apoToBuii MoAynb MOXe reHepyBaTu
enekTpoMarHiTHi nonsa (EMM), Hewkianuei ans
KopucTyBava.

Be3npoToBuit MOAynb € TOYHUM iIHCTPYMEH-
ToMm. ByabTe yBaxHi, o6 He BNycTUTK abo He
BAapuTH 6e3ApOTOBUI MOAYIb.

He TopkaiTecs KOHTaKTiB 6e34poTOoBOrO
Moy ronMMu pykamu abo MmetaneBMMm
npeameTamu.

Mepw HiX ycTaHOBNIOBaTH 6€3apOoTOBMUMI
MoAysb, 060B’A3KOBO BUMMITb aKyMymnsTop.
He BigkpuBaiTe KpulLKy BiAciky B micusx, ae B
HbOFO MOXe noTpanuTh Nun a6o Boaa. 3aBXAn
TpumaunTe BXiAHWW OTBIpP BiACIKY B YMCTOTI.
3aBxAau BcTaBnsnTe 6e3gpoToBuii Moaynb
NpaBUIILHOIO CTOPOHOIO.
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15. He HaTucKalTe 3aHaATO CUITbHO KHOMKY aKTU-
BauUii Ha 6e3apoToBOMY MoAysi Ta He PoGiTb
Le rocTpum npeameTom.

16. Nipyac po60Tu 3aBXAN 3aKpUBaNTe KPULLKY
BiACiKy.

17. He BuimaiiTe 6e3apoToBUIA MOAYND i3 BiACIKY,
NOKM Ha iIHCTPYMEHT NOAAETLCSA XUBNEHHA. Lie
MO>Xe NMPU3BECTM 1O HeCNpaBHOCTI 6e34pOTOBOr0
mozaynsi.

18. He BupansiTe Haknewky Ha 6e3apoToBOMy
moayni.

19. He po3miwyinTe 6yab-siki HaKnenWku Ha 6e3gpo-
TOBOMY Moayni.

20. He 3anuwanTe 6e3apoToBUIM MOAYNb Nif
BNIIMBOM CTaTUYHOI eNEeKTPUKM abo enekTpuy-
HUX NepeLKoA.

21. He 3anuwanTe 6e3apoTOBUI MOAYNb Nif
BMNIMBOM BUCOKOI TeMnepaTypu, Hanpuknag
Ha cuAiHHIi aBTOMOGINsA Ha CoHUi.

22. He 3anuwanTte 6e34pOTOBUI MOAY b Y 3anu-
neHoMy a6o 3anopolueHoMy Micui abo B micui,
Ae MoXe yTBOPUTUCS KOPO3ilHUMA ras.

23. PantoBa 3miHa TemnepaTypu MoXe Npu3BecTn
A0 KoOHAeHcauii Bonoru Ha 6e3apoToBomMy
mopayni. He BukopucTtoByiiTe 6e3apoToBui
MoAyIb, NOKW BOora He BUCOXHE MOBHICTIO.

24. Tip 4ac yMweHHsA 6e3apoToBoro moayns obe-
PeXHO NpoTUpaNTe NOro CyXo M’AKOK TKaHU-
Hoto. He BUKOpUCTOBYITE GEH3UH, PO34YMHHMUK,
eneKkTponpoBigHe MacTUNo ToLLo.

25. 36epiranTe 6e34poTOBUI MOAYIb B yNakoBLi
3 KOMMNIEKTY NocTayaHHs1 a6o B KOHTEWHepI,
3axulLieHOMy Bif Al CTaTUYHOI eNeKTPUKK.

26. He BcTtaBnsiTe y BiAcik iHCTpyMeHTa OyAb-siki
iHWi npucTpoi, Kpim 6e3apoToBoro Mmoayns
Makita.

27. He BMKOpPUCTOBYWTE iIHCTPYMEHT i3 NOLIKO-
[OKEHOI0 KPULLKOHO BiAcCiKy. [oTpannsaHHs y
BifCik BOAMW, Nuny Ta 6pyay Moxe npuBecTv 40
HecnpaBHOCTI.

28. He TArHiTL i He CKPYyUyWTe KPULLKY BiACiKy
GinbLe, HiXX HeOOXiAHO. YCTAHOBITb KPULLIKY Ha
Micue, SIKLO BOHa Big'egHanacs Bif iHCTpyMeHTa.

29. 3amiHiTb KpULIKY BiACiKy, AiKLWO ii Oyno 3ary-
651eHO a0 NOLKOAXKEHO.

3BEPIFAUTE LI BKA3IBKM.

NC POBOTHU

A\ OBEPEXHO: 0608’s13k0B0 nepekoHamntecs,
WO npunaj BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKyMynsaTOpoMm
3HATO, NepeA perynioBaHHAM a6o nepeBipkolo
pyHKLiOHYBaHHA iHCTpyMeHTa.

BcTtaHOBRNeHHsA Ta 3HATTA KaceTu 3

aKyMynsiTOpom

A\ OBEPEXHO: 3aexan sumukaiite iHCTpyMeHT
nepep BCTAHOBMEHHAM a60 3HATTAM KaceTy 3
aKyMynsiTopom.

MA\OBEPEXHO: MNig 4ac BcTaHOBREHHsi a6o
3HATTA KaceTu 3 aKyMymnATOPOM criif, MiLHO TpuU-
MaTu iIHCTPYMEHT Ta KaceTy 3 aKyMymnATOPOM.
SAKLLO BU yTPUMyBaTMMeTe iHCTPYMEHT Ta KaceTy 3
aKyMynsTOpoM HELOCTATHLO MILHO, BOHU MOXYTb
BUCNN3HYTU 3 PYK, LLIO MOXe NpuU3BEeCTN A0 NOLLKO-
[PKEHHS IHCTPYMEHTa Ta KaceTun 3 akymynsTopom abo
MOXe CMPULYMHUTY TPaBMU.

» Puc.1: 1.YepsoHun iHankatop 2. KHonka 3. Kaceta
3 aKyMynsaTopom

LLlo6 3HSATU KaceTy 3 aKyMynsaTOPOM, Crif BUTSATHYTU
il 3 IHCTpPyMeHTa, HaTUCHYBLUW Ha KHOMKY B NEepPeaHii
YacTuHi KaceTw.

LL{o6 ycTaHOBMTM KaceTy 3 akyMynaTopoM, Chig CyMmi-
CTUTM BUCTYN Ha KaceTi 3 akyMynaTopoM i3 Nasom y
Kopnyci Ta BCTaBuUTK kaceTy Ha micue. |i HeobxigHo
BCTaBUTU MOBHICTIO, X AOKW HE NMOYyeTe KrnaLaHHs.
AKLIO Ha BEPXHIl YaCTWHI KHOMKWN NOMITHUIA YEPBOHWI
iHamKaTop, Lie o3Havae, Lo KaceTa 3 akyMynsTopoM
yCTaHoBMneHa He A0 KiHUS.

AOEEPE)KHO: 3aBxau BCTaBnsinTe KaceTy

3 aKyMynSAATOPOM MOBHICTIO, aX NOKU YePBOHMUN
iHAuKaTop cTaHe HEBUAMMUM. FAKLLO LIbOro He
3pobuTH, KaceTa MOXe BUNAAKOBO BUMACTM 3 iHCTpPY-
MeHTa Ta 3aBgatu TpaBMu Bam abo noasm, Lo 3Ha-
X0AATbCA NOPSA.

M\ OBEPEXHO: He scranosnioiite KaceTy 3
aKyMynAaTOpOM i3 3ycunnsam. FAKLLo kaceTa He
BCTaBMNSETLCA NErko, TO Lie 03Havae, Lo BU Ti Henpa-
BUIbHO BCTaBMSETE.

BinobpaxeHHA 3anuLLKOBOro

3apsay akymynsitopa

Tinbku Ons kacem 3 aKkyMynsimopom, siki Maromb
iHOukamopu
» Puc.2: 1.IHaukaTopHi namnu 2. KHomnka nepesipku

HaTUCHITb KHOMKY NepeBipk1 Ha KaceTi 3 akyMynsaTopom
Ons BigobpaXeHHs 3anvLLIKOBOro pecypcy akymyns-
Topa. lHAVKaTOPHI NaMnu 3aropsATbCA Ha Kinbka CeKkyHA.
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IHavkaTopHi namnu 3anuwkosui
i ] r
Foputb Bumk. Bnumae
I I I I Bin 75 oo
100%

Big 50 no

11 .
I I I:I I:I BiA 25 no
50%

I I:I I:I I:I Bia 0 4o 25%
ﬂ I:I I:I |:| 3apsaite

akymynaTop.

I I I:I I:I MosxnuBo,

aKymynsitop

1 BUIILLOB 3
nagy.

MPUMITKA: 3anexHo Big yMOB BUKOPUCTAHHSA Ta
TemMnepaTypu OTO4YKHOro cepefoBULLa NoKa3aHHs
MOXYTb HE3HAYHUM YMHOM BIAPI3HATUCS Bif AIVICHOrO

pecypcy.

Cucrtema 3axucTy iHCTpyMeHTa/

aKymynsitopa

IHCTPYMEHT OCHALLIEHO CUCTEMOIO 3aXUCTY iHCTpyMeHTa/
akymynsitopa. Lis cuctema aBToMaTU4HO BUMUKAE XUB-
NEeHHs ABUryHa 3 MeTOL0 36inbLUEHHS TePMiHY Cryx6u
iHCTpyMeHTa Ta akymynsitopa. [HCTpyMEHT aBToma-
TUYHO 3yNUHSIETLCS Nif Yac poboTH, AKLLO IHCTPYMEHT
abo akymynsTop nepebyBatoTb y 3a3HaYeHNX HIKYe
yMoBax.

3axwucrT Big nepeBaHTaXXeHHA

AKLLO aKyMynsATOp BUKOPUCTOBYETLCS B YMOBaX Haf-
MiPHOTO CMOXMBaHHSA CTPYMY, BiH aBTOMaTU4YHO BUMU-
KaeTbcst 6e3 byap-AKoro nonepeaXeHHs. Y Takomy pasi
BWUMKHITb iIHCTPYMEHT i NpunuHiTh poboTy, nif Yac Buko-
HaHHS IKOT IHCTPYMEHT 3a3HaB nepeBaHTaxeHHs. LLjo6
nepesanycTuTh iIHCTPYMEHT, YBIMKHITb MOro 3HOBY.

3axucT Big neperpiBaHHA

Konu iHcTpymeHT abo akymynaTop neperpiBaerbcs,
{HCTPYMEHT 3yNMUHAETHCA aBTOMaTUYHO. Y Takomy
BUNaAKy AO3BOMLTE iHCTPYMEHTY 1 akyMymnsiTopy OXOro-
HYTW, NepLU HiXK 3HOBY BMMKATH iHCTPYMEHT.

MPUMITKA: Y pasi neperpisy iHCTpyMeHTa nounHae
6numaTn namna.

3axucT Big HagMmipHoro
pO3psAAXKEHHSA

Konu 3apsg akymynsitopa cTae HegoctaTtHimM Ans
nopganbLuoi poboTy, IHCTPYMEHT aBTOMAaTUYHO 3YMUHSA-
€TbCA. Y TakoMy BUNaAKy BUIAMITb aKyMynaTop 3 iHCTpy-
MeHTa Ta 3apsaiTb 1oro.
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AﬂOﬂEPE,C’)KEHHﬂ: MNepea TMM siKk BCTaBAATH
KaceTy 3 aKyMyJnsiTOPOM B iHCTPYMEHT, 060B’A13-
KOBO NnepeBipTe, Y4 KypOK BMUKa4a cCnpaLboBye
HaneXHMM YNHOM Ta NOBEPTAETLCH Y NONOXEeHHS
«BUMK.», konu ioro BignyckaroTb.

» Puc.3: 1. Kypok BMnKkaya

LL|o6 yBIMKHYTM iHCTPYMEHT, MPOCTO HATUCHITL HA KypPOK BMUKaYa.
LLBAKICTb iHCTPyMEHTa 3pocTaE, AKLO 3BINbLUIMTY TUCK Ha KypPOK
BMuKaya. LL|o6 3ynunuTi poboTy, BianycTiTh KypoKk BMUKaYa.

3miHa WwBUAKOCTI

YacTtoTy obepTaHHs 11 KiNbKiCTb yaapis 3a XBUNUHY
MOXHa BifperynoBaTyi, NOBepHYBLUW JUCK PErynio-
BaHHS. Ha kinbui HaHeceHi BigMiTkv Big 1 (HakHWk4a
LWBMAKICTb) A0 5 (MakcumanbHa LWBMAKICTb).

» Puc.4: 1. luck perynioBaHHs

CniBBiAHOLLIEHHA MK LMPOLO Ha KiNnbLii perynioBaHHs
1 4acTOTOI 06epTaHHA 1 KINbKICTIO yaapiB 3a XBUNUHY
OMB. Y HaBedeHin Hux4ve Tabnuui.

3HauyeHHA Yacrora o6ep- KinbkicTe yaapis
TaHHs, 06epTiB 3a 3a XBUIUHY
XBUNUHY
5 980 5000
4 810 4130
3 640 3260
2 470 2400
1 300 1550

A OBEPEXHO: He noBsepTanTe AUCK perynio-
BaHHA Nia Yac po6otu npunaay. HepotpumaHusa
ui€i BUMOrM MOXe NPU3BECTU A0 BTPATU KOHTP-
o0 HaA iIHCTPYMEHTOM i TPaBMYyBaHHS.

YBATA: fIKwo iHCTPYMEHT NPOTAroM TPUBanoro
Yyacy npauloe Ha HU3bKiN WBUAKOCTI, ABUTYH
nepeBaHTaXy€eThCs, WO NPU3BOAUTL A0 NOpy-
WeHb y po6oTi iHCTpyMeHTa.

YBATA: Quck perynioBaHHs WBUAKOCTI MOXHA
noBepTaTH TiNbKK B MeXax Bia 1 Ao 5, a TakoxX y
3BOpPOTHOMY HanpsAmky. He HamaranTecs nosep-
HYTW IOTO CUIIO0 3a MeXYy BiaMiTku 5 a6o 1, Tomy
L0 Lie MOXe NpM3BecTU Ao BuxoAy 3 naay dyHKUil
perynioBaHHs.

NPUMITKA: ®yHkuis nnaBHOro obepraHHa 6e3
HaBaHTaxeHHs (ans DHR282/DHR283)

Akuo KinbLe perynoBaHHs BCTaHOBMEHO Ha «3» abo
BULLE 3HAYEHHS, IHCTPYMEHT aBTOMaTUYHO 3HUXKYE
YacToTy o6epTaHHs 3a BiACYTHOCTI HABaHTaXeHHS,
o6 3meHwWwuTK Bibpauito B Taki MOoMeHTH. LLloinHo
HaKOHEYHUK NoYnHae npautoBaTtu no 6eToHy, yac-
ToTa 06epTaHHs 36iNblUYETbCS i JOCSATae 3HaYEHb,
Lo BKa3aHi B Tabnuui. 3a HU3bKOT Temnepatypu,
KON NAVHHICTb MacTuna 3HWKYETbCH, LS DYHKLIA
iHCTpyMeHTa Moxe ByTu HeLOCTYNHOK HaBITb Nia Yac
poGoTy ABUryHa.

Lis dpyHKUif HegoCcTynHa, SKLLO BCTAHOBINEHO
cucTemy 36MpaHHs nuny.

YKPAIHCBKA
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YBiMKHEHHA nepeAHbLOro

niacBivyBaHHA

» Puc.5: 1.Jlamna

A\ OBEPE)XHO: He AMBITLCA Ha cBiTNO a6o

6e3nocepenubo Ha Axepeno csiTna.

HaTwucHiTb Ha Kypok BMuKaya, wob yBIMKHYTM NiacBivy-
BaHHS. Jlamna CBITUTbLCS, NOKM KypoK BMUKa4a HaTuc-
HyTO. MNigcBivyBaHHA 3racHe npubnuaHo 3a 10 cekyHa
nicns BignyckaHHS Kypka BMUKava.

A OBEPEXHO: Mopeni DHR282/DHR283

fAkwo namna 6nMmac 1 racHe Yyepes Kinbka
CeKyHA, e 03Hayvae, Wwo yHKLis po3ni3HaBaHHSA
aKTUBHOTO 3BOPOTHOrO 3B’A3KY abo (hyHKLiA
nnaBHOro o6epTaHHsA 6e3 HaBaHTaXXeHHs He npa-
LIHOE€ HaNeXHUM YNHOM. 3BEpPHITLCA A0 MicLeBoro
cepBicHOro LeHTpy komnaHxii Makita gns npoBe-
AEHHSA PEMOHTY.

MPUMITKA: [Ins o4mnLLEeHHs ckna namnu nigcsi-
YyBaHHS NPOTPITh ii Cyxoto TKaHWHo. ByasTte
obepexHi, Wob He noapanaTy CKNo namnu Miaceidy-
BaHHSI, TOMY LLIO Lie MOTipLUNTb OCBITMIOBAHHS.

MPUMITKA: AKWO Ha iHCTPYMEHT YyCTaHOBMNEHO
cucTeMy 36MpaHHsi NuIy, BMMKaeTbCs namna Ha cuc-

TeMi 36UpaHHA NuIy, a He Nnammna Ha iHCTPYMEHTI.

Po6oTa nepemukaya pesepcy

» Puc.6: 1.Baxinb nepemukava pesepcy

A OBEPEXHO: Mepen novatkom po6oTn
060B’A3KOBO NepeBipsnTe HaNpsAM o6epTaHHA.

A OBEPEXHO: Mepemukay peBepcy MoxHa
BMKOPMCTOBYBATM TiNbKW MicCNsi NOBHOI 3yNUHKN
iHcTpyMeHTa. 3MiHa HanpsiMKy ob6epTaHHs fo NoB-
HOT 3yNWUHKW IHCTPYMEHTa MOXe Npu3BecTu A0 AOoro
MOLUKOKEHHS.

A OBEPEXHO: Konu iHCTPYMEHT He BUKO-
PUCTOBYETLCA, Baxinb nepemukaya pesepcy
NOBMHEH 3HAXOAUTUCS B HENTPANLHOMY
NOSOXEeHHi.

Lle# iHcTpymMeHT o6nagHaHo nepemyvkadyemM peBepcy
Ons 3MiHK HanpaMKy obepTtaHHs. [ins obepTaHHs 3a
rOAMHHWKOBOIO CTPINKOIO NepecyHbTe BaxXinb nepemu-
Kaya peBepcy B MONOXeHHS A, NPOTU rOANHHMKOBOT
CTPINKu — y nonoxeHHs B.

Konwu Baxinb nepemukaya pesepcy nepebysae B
HEeNTpanbHOMY MOMOXEHHI, KYPOK BMUKaya He MOXHa
HaTUCHYTW.

3aMiHa WBMAKOPO3’€MHOro NaTpoHa

ansa SDS-plus

Mogaeni DHR281/DHR283

LLiBnakopo3’emHuit natpoH anst SDS-plus MoxHa nerko
3aMiHUTK Ha LIBMAKOPO3'EMHUI NaTPOH ceepana.

3HATTA WBUAKOPO3’EMHOrO NaTpoHa
ansa SDS-plus

AOEEPE)KHO: Mepw HixX 3HIMaTK WBUAKO-
po3’eMHuit natpoH Ana SDS-plus, 060B’A3K0BO 3Hi-
MiTb CBEPAJIO.

Bi3bMiTbCS 3@ 3MiHHY KPULLKY LIBUAKOPO3 €MHOMO

natpoHa ans SDS-plus i noBepHiThb ii B HANPSAMKY, BKa-

3aHOMY CTPIsKOLO, OB MiHis KPULLKM NepemMicTunacs

3 CUMBOINY =i 0 CUMBOINY . |3 CUITOIO MOTATHITL Y

HanpsiMKy, BKa3aHOMY CTPIfKoH0.

» Puc.7: 1. lBnakopos’emHuii natpoH ana SDS-plus
2. 3miHHa kpuwka 3. JiHis 3MiHHOT KpULKK

YcTaHOBMEHHS WBUAKOPO3’EMHOIro
naTpoHa cBepana

MepesipTe, WOo6 Ha NiHii UJBM,D.Kogoa'eMHoro naTpoHa
cBepana 6yno BkazaHO CUMBOM . Bi3bMiTbCS 3a 3MiHHY
KPWLLIKY LUBMAKOPO3'€MHOTO NaTpoHa CBEPASIa Ta NOBEPHITh
TR0 1O CUMBOIY ==, YCTAHOBITb LUBUAKOPO3 EMHWIA MATPOH
CBepAna Ha LWNUHAENb iHCTpyMeHTa. BisbMiTbCs 3a 3MiHHY
KPULLKY LUBMAKOPO3'€EMHOTO NaTpoHa CBEpAsia Ta noBepTaiTe
il jo cumBony !P LIOKM HE MOYYETe BUpa3He KnaLaHHs.
» Puc.8: 1. llBnakopos’eMHUii NnaTpoH ceepana

2. WnuHaensb 3. JiHis 3MiHHOT KpULLIKK

4. 3MiHHa KpuLLKa

BubGip pexxumy pobotu

YBATA: 3a60poHAETLCS NOBEPTATH PYUKY
3MiHM peXuUMy po60TH, KONY IHCTPYMEHT NpavtoeE.
[HCTPYMEHT MOXeE NOLIKOANTUCH.

YBATIA: [ins 3ano6iraHHs LWWUBUAKOMY 3HOCOBI
MexaHi3My 3MiHU peXuMmy cnif nepeBipATY, Wo6
pyuyKa 3mMiHM pexumy 3aBxAmn Gyna nepekrntoyeHa
B OAMH i3 TPbOX PEXUMiIB poGOTH.

O6GepTaHHA 3 BigOMBaHHAM

[nsa ceepAniHHA y 6ETOHI, knaaLi TOLLO NOBEPHITh

PYYKY 3MiHW pexurmy po60Tun, BCTAHOBUBLUM ii HA CUM-

BON . BukopucToByiiTe cBepAno 3 HAKOHEYHUKOM i3

kapbigy Bonbdpamy (aoaaTkoBe npunaans).

» Puc.9: 1. O6epTaHHs 3 BigbuBaHHsAM 2. Pyyka
3MiHW pexumy poboTu

Tinbku o6epTaHHA

[nsa ceepaniHHA aepesa, metany abo nnacTmacu
cnif NepeMKHYTH py4Ky 3MiHU pexumMy poboTu Ha
cumBon 2. BukopucToByiTe cnipanbHe cBepano abo
CBEPAJIO ANSA AePEBUHU.

» Puc.10: 1. Tinbku obepTaHHsa

TinbKkn BinOMBaHHA

Mig yac BUKOHaHHS onepaluiit i3 LoBGaHHS, LWKPeBiHHA
abo AeMoHTaxy cnifl NOBEPHYTU PYUKY 3MiHW PeXUMY
TakMM YMHOM, LLLOG NOKaX4uK BKkadyBaB Ha cumeon U .
BukopucToByiTe nipamigansHe AonoTo, crirocapHe
3y6uno, 3ybuno Ans AoBGaHHSA TOLLO.

» Puc.11: 1. Tinbku BigGuBaHHS
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A OBEPE)HO: Hixonu ne niagiwyiite iHCTPy-
MEHT 3a CKOOYy BMCOKO Ta He 3anuwanTe Noro Ha
NOTEHLiNHO HECTiNKi NOBEpPXHi.

. DyHKLIA po3ni3HaBaHHS akTUBHOMO 3BOPOTHOIO
3B’a3ky (ans DHR282/DHR283)
AKLO Nig Yac poboTH IHCTPYMEHT Pi3ko KonmBea-
€TbCA 3a 3a4aHOTO NPYCKOPEHHS, ABUIYH Mpu-
MYCOBO 3yNMHAETLCA AN 3MEHLLEHHA HaBaHTa-
XKEHHS Ha 3am’sACTOK.

» Puc.12: 1.Ckoba

Ckoby 3py4HO BMKOPUCTOBYBATMU A1t TUMYACOBOMO
niaBillyBaHHSA IHCTPYMEHTa.

LLlo6 ckopucTaticsi ckoboto, MpOCTo NifHIMITH i, o6 BoHa cTana

Y BiKpUTE NONOXEHHS! 3 KnauaHHsAM. Konu cko6a He BIUKOPUCTOBY-
€TbCA, CMif 3aBXAM onyckaTy il B 3aKpUTE NOMOXEHHS 3 KNaLaHHSM.

PEWﬂwBaHHﬂ noJioXKeHHA conna

cncreMm 36I/IpaHH$I nuny

Hodamkoee ob6nadHaHHs

HaTuCHITb Ha HanNPAMHY, 0AHOYACHO HaTUCKalo4M KHO-

MKy perynoBaHHs HanpsIMHOT; BiAMYCTiTb KHOMKY, KONK

HanpsiMHa CTaHe B NOTPiGHE MOMOXEeHHS.

» Puc.13: 1. HanpsmHa 2. KHonka peryntoBaHHs
HanpsiMHoi

NPUMITKA: MepLu Hix peryntoBaTh NONOXEHHS
conna, NOBHICTIO NePEMICTiTb Oro Bnepes, Hatuc-
HYBLUM KHOMKY perynioBaHHsi HanpsiMHof.

AKLLO BCTAHOBIIEHO NOAOBXEHE CBEPANO, BUCYHbTE
HanpsiMHy, HaTUCHYBLLW KHOMKY NOAOBXYBaya.
» Puc.14: 1. KHonka nogosxyBsava

PeryntoBaHHS rnMObuHM cBepAniHHA

Ha cucTemi 3oMpaHHA nuny

[Hodamkoee obnadHaHHsI

[MocyHbTe KHOMKY perynioBaHHs IMUGWHM [0 NOTPiGHOro
NONOXeHHs, HaTUCHYBLK ii. BiacTaHb (A) no3Havae
rMUBKHY cBepAniHHS.

» Puc.15: 1. KHornka perynioBaHHs rmnbuHm

O6mexyBa4y MOMEHTY

YBATIA: Bigpasy nicnsi cnpayboByBaHHsi o6me-
»KyBaya MOMEHTY iHCTPYMEHT chif HeranHo BUMMU-
kaTu. Lle fonomoxe 3anoBirt nepegyacHoMy 3Hocy
iHCTpymMeHTa.

YBATA: Ceepana, siki nerko 3alwemMnsoTbes
ab6o 3acTpsAraloTb B OTBOPi (Hanpuknag, Kinbuesa
nunka), He NiAXOAATH ANsi BAKOPUCTAHHS 3 UM
iHcTpymeHTOM. Lle npussese 4o 3aHaATo YacToro
cnpauboByBaHHS 0GMexyBaya MOMEHTY.

OBMmexyBay MOMEHTY CrpaLbOBY€, KOMM AOCATHYTO MOMEHT
NEeBHOI BENMYMHW. [IBUrYH BiAKNKOYae 34ENNEHHS 3 BUXIAHUM
Barom. Konu Lie TpannseTbCs, CBEPANO nepectae 06epTaTnch.

EnekTpoHHi chyHKUiT

[ina nonerweHHs poboTy iIHCTPYMEHT obnagHaHo enek-

TPOHHUMU PYHKLAMW.

. KoHTponb NOCTiHOI LWBMAKOCTI
DyHKLIA KOHTPOMIO LWBMAKOCTI 3abe3nevye
NOCTilHY LWBUAKICTb 06EpTaHHS, HE3anexHo Bif
YMOB HaBaHTaXEHHS.
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MPUMITKA: Lis chyHKUis He npaLitoe, SKLLO Nif Yac KONWBaHHS
iHCTpyMeHTa He 6yno AOCArHYTO 3aAaHOr0 NPUCKOPEHHS.
APUMITKA: Akwo nig yac obkontoBaHHsl, LUKPeGiHHS
a60 AeMOHTaxXy HaKOHEYHWK Pi3Ko KONMBAETLCA 3a 3aaa-
HOrO MPUCKOPEHHS, ABUTYH NPUMYCOBO 3YMUHAETLCS. Y
Takomy pasi BinyCTiTb KypoKk BMUKaya, a noTimM 3HOBY
HaTUCHITb Ha HbOTO, LWOG Nepe3anyCcTUTH iIHCTPYMEHT.

3BOPKA

A OBEPE)XHO: 06083080 nepekoHainTecs, Wo
npunaa BAMKHEHO, a KaceTy 3 aKyMynsaTOPOM 3HATO,
nepL Hix NPoBoAUTH ByAb-AKi po6OTH 3 IHCTPYMEHTOM.

BokoBa pykosATKa (AonomixkHa py4ka)

A OBEPEXHO: [Ins 3a6e3neyeHHs 6e3neyHoi eKkc-
nnyarauii 060B’13k0BO BUKOPUCTOBYITE GOKOBY PYKOSATKY.

A OBEPE)HO: Nicns sctanosnenHs a6o pery-
TNOBaHHA 60KOBOI PYKOATKM CRif NepeKkoHaTUCh,
Lo BOHa HadinHo 3adikcoBaHa.

[Ina BcTaHOBNEHHS1 BOKOBOI PyKOSATKM BUKOHANTE
3a3HadeHi Huxkye ail.

1. TocnabTe rBUHT i3 HakaTaHOK roNOBKOK Ha BOKOBIA PYKOATL.
» Puc.16: 1.[BWHT i3 HaKaTaHO roNoBKOO

2. YctaHoBnionte 6OKOBY PyKOSTKY, HAaTUCKaKO4n
FBVHT i3 HaKaTaHOIO rOMOBKOIO, 06 BUCTYNW Ha pyYLli
YBILLNW B Na3n Ha LUMNIHAPUYHIN YaCTUHI IHCTpyMeHTa.
» Puc.17: 1.[BWHT i3 HaKaTaHOO rofIoBKOO

3. 3aTArHiTb IBUHT i3 HaKaTaHOI0 rofoBKOI0, 06 3akpinuTK
pyKosiTKy. PykosiTky MoxxHa 3adbikcyBaty nig He0BXiAHUM KyTOM.

MacTtuno

3aspganeriab 3MacTiTb CBEPANO HEBENMUKOI KiNbKICTIO
mactuna (npubnusto 0,5—1r).

Take 3maLLeHHsI naTpoHa 3abe3neyye rmaaky po6oTy Ta
[OOBLUNIA TEPMIH CYX6W.

YcTaHOBNEHHSA Ta 3HATTA cBepana

OuunCTiTb CBEPANIO Ta HAHECITL MACTUIO, MEPLU HixX
BCTaHOBIIOBATH 1OTO.
» Puc.18: 1. XBoctoBuk 2. Mactuno

BcTaBTe cBepano B iHCTPYMeHT. [poBepHiTe cBepano
Ta NPOCYHbTE NOro, AOKWN BOHO HE CTaHe Ha MicLe.
Micns BCTAHOBNEHHS Cnif NepekoHaTncs, LWo CBEPANO
BCTaBMEHO HagAiHO. [Ans Lboro cnpobyiTe BUTAMHYTU AOTO.
» Puc.19: 1. Ceepgno

LLlo6 3HATM CBEPAIO, MOTATHITL YHW3 KPULLIKY NaTpOHa
Ta BUTSArHITb CBEPAJIO.
» Puc.20: 1.Cgepano 2. Kpuwka natpoHa

YKPAIHCBKA



KyT ponora (nig 4ac noB6aHHs,

LWKPeO6iHHA ab0 4EeMOHTaxYy)

[lonoTo MoxHa 3akpinuTu nig HeobxiaHUM kyToMm. [Ans
3MiHM KyTa AonoTa Crif NOBEPHYTU PYYKy 3MiHU pexumy
po6oTun B nonoxeHHsi cumsony O. BctaHoBiTb AonoTo
ni, HeoBXiAHUM KyTOM.

» Puc.21: 1. Pyuka 3MiHM pexumy po6otu

MoBepHiTb PyuKy 3MiHU pexmMMy po6oTh Ha CUMBON T.
MoTim, 3nerka NnoBepHyBLUK AONOTO, NepekoHanTecs,
LLIO BOHO HafiiHO BCTAHOBIEHE.

O6MmexyBayd rmmMbnHu

O6mexyBay rmubrnHU 3pyYHO BUKOPUCTOBYBATY ANst

CBEPANIHHA OTBOPIB OAHAKOBOI rMMOUHM.

HaTucHiTb KHONKy BIOKyBaHHSI 1, yTPUMYHOYK i,

BCTaBTe 0bMexyBaY M1MbUHN B LUECTUrPaHHUI OTBIp.

MepekoHaiTecsi B TOMY, Lo 3a3y6peHa cTopoHa obme-

XyBaya rnnbmHm 36iraeTbes 3 BiAMITKOMO.

» Puc.22: 1. O6bmexysay rmubuHu 2. KHonka 6noky-
BaHHs 3. BigmiTka 4. 3azybpeHa cTopoHa

BiaperynioiiTe nonoxeHHst obMexxyBaya rmmbuHm,
NOBOPYLUMBLLK NOTO Ha3az i BNepes, HaTuckarym B

Lieri MOMEHT KHOMKY 6rokyBaHHs. BigperynioBasLum
obmexyBad, BianyCTiTb KHOMKY 6rokyBaHHS, Wo6 3adik-
cyBaTu 1oro.

KomMnnekT nmno3axmcHMx KoBna4kiB

Hodamkoee obnadHaHHs1

Mepen ycTaHOBNEHHSIM KOMMIEKTY MMO3axMCHUX KoBnay-
KiB BUTSITHITb CBEPASIO 3 IHCTPYMEHTA, SIKLLO BOHO TaM €.
YCTaHOBITb KOMNAEKT NUNO3aXMCHUX KOBMNAYKIiB Ha iHCTPY-
MEHT, TaK o6 cumson Ha NWNo3axmMcHOMY KOBMNayKy
3HaXOAMBCS Ha OAHIV NiHIT 3 Na30M Ha IHCTPYMEHTI.

» Puc.26: 1. A Cwumeon 2. MNa3

MPUMITKA: SKLL0 HEeoBXiAHO MiaKMYUTA NMNOCOC
[0 KOMMNIEKTY NMNOo3axX1CHUX KOBMNAYKiB, 3HIMITb
KOBMa4yok nepes niakmnioYeHHsM.

» Puc.27: 1. Nuno3saxvcHui koBna4yok

LLlo6 3HATU KOMMNMEKT NUNO3axUCHUX KOBMaYKiB, 3HIMiTb
CBEpAJI0, OHOYACHO NPOCYBaOYM KPULLIKY NaTpoHa B
HanpsiMKy, BKa3aHOMY CTPIfIKOHO.

» Puc.28: 1. Ceeppno 2. Kpuwka natpoHa

Bi3bMmiTbCA 3a KOPiHb MMI03aXMCHOTO KoBNayka Ta
BUTSArHITH 1OrO.
» Puc.29

MPUMITKA: AkLio KOBNaYoK Bif'€AHYETHCA Bif
MMN03axMCHOTO KOBMayka, yCTaHoBITb 0ro nepgo-
POBaHOI YaCTUHO [OropU TakUM YMHOM, LLo6 nas
Ha KOBMayKy BBI/LLIOB 4O BHYTPILHbOI nepudepii
npunagas.

MPUMITKA: lNMepekoHawiTecs, LU0 Nif Yac ycTaHOB-
NeHHsi o6MexyBay rmMBUHU He TOPKaETbCSA Kopnycy
iHCTpyMeHTa.

YcTaHOBNEHHSA 1 3HiMaHHA cMcTeMM

30MpaHHA nuny

Hodamkoee ob6nadHaHHsI

[Ina BCTaHOBMNEHHSI cUCTeMu 36MpaHHsi Ny BCTaBTe
IHCTPYMEHT Yy cucTeMy 36UpaHHs Nuy A0 ynopy Takum
4YnHOM, L6 BiH 3adhikcyBaBCs 3 TUXMM NOABINHUM
KNnauaHHsAM.

» Puc.23

LLlo6 3HsATK crucTemy 36upaHHsA Nuny, NOTATHITb IHCTPY-

MEHT, OAHOYACHO HaTWUCKalo4M KHOMKY 6MoKyBaHHS y

BMMKHEHOMY MOMOXEHHI.

» Puc.24: 1. KHonka 6rnokyBaHHs Yy BUMKHEHOMY
NONOXEHHi

NMuno3axmncHMnM KoBNa4okK

Hodamkoee ob6nadHaHHA

BukopucTOBY#iTE NMNO3aXMUCHUIA KOBNAYoK Ans 3anobi-
raHHs NagiHHIo MUYy Ha IHCTPYMEeHT Ta Ha cebe nig Yac
CBEPANIHHSA. YCTaHOBITb NMNO3aXUCHWUI KOBNAYoK Ha
CBEPAIIO, sik MokasaHo Ha MarnioHky. Poamipu cBepaen,
Ha sIKi MOXHa BCTaHOBIIOBATW NUMO3aXMUCHUIA KOBMaYoK
Taki.

mozaenb [HiameTp cBepana
MunosaxuncHuin KoBnavok 5 6 — 14,5 mm
MunosaxncHuit koBnavok 9 12— 16 Mm

» Puc.25: 1. TMunnosaxvcHuii koBnayok

» Puc.30

POBOTA

A OBEPEXHO: 0608’n3K0B0 BUKOPUCTOBYITE
GOKOBY PYKOATKY (AOMOMiXHa pyyka) Ta MiLHO
TpUMaiiTe iHCTPYMEHT 3a GOKOBY PYKOSITKY Ta
PYuKy 3 BUMUKaueM nifa yac po6otu.

A OBEPEXHO: Mepen novatkom po6oTu
nepekoHanTecs, Lo poboui geTani HagiiHO
3acpikcoBaHi.

A OBEPEXHO: He sutsraitte iHCTPyMeHT
CUNOMiLb, HaBiTb AKLO HAKOHEYHUK 3aCTpPSr.
BTpaTta koHTpOnio Hap iIHCTPYMEHTOM MOXe Npu-
3BECTU A0 TPaBMyBaHHS.

A OBEPEXHO: Cucrema 36MpaHHsa nuny
npu3HayeHa nuuwe AnsA cBepAniHHA 6eToHy. He
BUKOPUCTOBYWTE CUCTEMY 30MpPaHHA nuny Ans
cBepaniHHA meTany abo AepeBUHU.

A OBEPEXHO: Mia yac BUKOPUCTAHHS IHCTPY-
MeHTa i3 cucTemMoto 36MpaHHA Nuy 060B’A3KOBO
npueaHymnTe Ao Hel PinbTp, Wob YHUKHYTU BAM-
XaHHA nuny.

A OBEPEXHO: MepL HiX BUKOpMCTOBYBaTU
cucTemy 36MpaHHsA Nuny, nepekoHanTecs, WO
hinbTP He nolwKoAXKeHO. HeBMKOHaHHS Liei yMoBMu
MOXe NpU3BECTU A0 BANXaHHS NUny.

A OBEPEXHO: Cucrema 36MpaHHA Nuny Ha
BMCOKil WBMAKOCTI 36Mpae Nun, Wwo yTeopio-
€TbCS, ane BOHa Moxe 3i6paTu He BeCb Num.
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YBATIA: He BukopucToByiiTe cUCTEMy 36M-
PaHHs MUY AnNs KONIOHKOBOro CBepAniHHA abo
A[OBGaHHSA.

YBATIA: He BukopucTtoByiiTe cuctemy 36u-
PaHHA Nuny AnA cBepAniHHA Bonororo 6eToHy
4M ANSA CBEPANHHA Y BONIOrOMy cepefoBuLLi.
HeBuKOHaHHA Li€i yMOBM MOXe Npu3BecTH 40
HecrnpaBHOCTi CUCTEMM.

MPUMITKA: 3a H13bKOi TemnepaTypu kaceTu 3
aKyMynsaTOpOM MPOAYKTUBHICTb IHCTPYMEHTa MoXe
3MeHLWNTUCS. Y TakoMy BUNaaKy Nigirpinte kacety 3
aKyMynsaTopoMm, Ha AesKUA Yac BBIMKHYBLUM IHCTpY-
MeHT 6e3 HaBaHTaXXeHHS, AOKN NPOAYKTUBHICTb He
3pocTe A0 NOTPIGHOro 3HAa4YEHHS.

» Puc.31

Po6oTa B pexxumi yaapHoro

cBepAaniHHA

A OBEPEXHO: Mig yac npo6uBaHHs OTBOPY A0
iHCTpyMeHTa/cBepana npuknagaeTbes BenmyesHe
3ycunns, Konu oTeip 3abuBaeTbCcs ynamkamu Ta
YyacTuHkamm abo y pasi yaapy ceepana ob apmartypy
B 6eToHi. O60B’A3KOBO BUKOPUCTOBYINTE GOKOBY
PYKOATKY (AOMOMiXKHa pyyka) Ta MiLiHO TpuMaiTe
iHCTPYMeHT 3a 60KOBY PYKOSATKY Ta Py4Ky 3 BUMM-
KayeM nig yac po6oTu. HegotpumanHsa iei Bumorn
MOXe NMPW3BECTV A0 BTPATV KOHTPOIIO Haf iHCTPY-
MEHTOM Ta TSXKOro TpaBMyBaHHS.

BcTaHoBITL pexumM po60oTi, NOBEPHYBLLM PYUKY, LLO6
BOHa BkasyBana Ha cumeon 5.

MpucTaBTe cBEpAno Ao Micusi, y IKoOMy HeobXiAHO 3po-
6KTK OTBIp, @ NOTIM HATUCHITb Ha KYPOK BMMKaya. He
npuknagante cuny Ao iHcTpymeHTa. HeBenukuii Tuck
3abesnedvye Hanninwi pesynstatn. TpumanTe iHCTpY-
MEHT y HaneHOMy MOMOXEeHHi Ta He JaBanTe NoMy
BMCKOYNTU 3 OTBOPY.

He 36inbLuyiiTe TUCK, Konu oTBip 3abuBaeTbCs ynam-
KaMu Ta YacTMHKaMu. HaTomicTb NpoKpyTiTk IHCTPY-
MEHT Ha XONoCTOMY XOAY, a NOTiM YaCTKOBO BUNMITb
CBepAso 3 0TBOPY. AKLO Le 3pobuTn aekinbka pasis,
OTBIp OUNCTUTLCS, | MOXHA ByAe NPOJOBXUTU HOp-
MarbHe CBepAniHHS.

MPUMITKA: Akwio iHCTPYMEHT npautoe 6e3 HaBaH-
TaXeHHs, Mif Yyac poboTu MoXe cnocTepiraTnch exkc-
LEHTPUYHICTb B 06epTaHHi ceepana. Mig yac pobotun
iHCTPYMEHT aBTOMAaTUYHO LEHTPYETLCS. Ha TouHicTb
CBepAniHHA Lie He BNnuBae.

DoB6aHHA/lLIkpebiHHA/OdeMoHTax

BcTaHoBiTb pexum poboTu, NoBEPHYBLLN PYYKY, LLOG
BOHa BKadyBana Ha cumson 1.

MiyHo TpumariTe iHCTpyMeHT oboma pykamu.
YBIMKHYBLUW iHCTPYMEHT, 3M1erka HaTUCHITb Ha HbOro,
11106 BiH 6E3KOHTPOSLHO He XUTaBcs.

CwunbHe HaTUCKaHHSA Ha IHCTPYMEHT He niaBuLLye
eeKTMBHOCTI.

» Puc.32

CBepaniHHA AepeBMHU abo meTany

A\ OBEPE)XHO: Cnig TPUMaTH iHCTPYMEHT MiLiHO
Ta 6yTn 06epexHNUM, KON CBEPANO MOYNHAE BXOAUTH
B 00po6nioBaHy AeTans. [ig yac npobreaHHs 0TBOPY [0
{HCTpyMeHTa/cBepaAna NpUkNafaeTbes BenuyesHe 3ycunns.

A\ OBEPEXHO: CBepano, sike 3aCTPArNO, MOXHa
nerko BUAAanuTU, BCTaHOBUBLUK Baxinb nepeMukaya
peBepcy Ha 3BOPOTHUIA HanpAMOK 06epTaHHs, o6
OTPUMATK 3aAHiN Xia. Ane sIKLWO iHCTPYMEHT He
TPUMaTU MiLIHO, BiH MOXe Pi3KO BiACKOUYNTHU.

A\ OBEPEXHO: O6po6nioBaHy AeTanb
060B'A3KOBO HEOOXiAHO 3aTUCKaTK B newaTtax
a6o noai6Homy npucTpoi cikcadii.

YBATIA: Hikonu He BUKOpUCTOBYIiTe «06epTaHHs
3 BiAGiNHOIO Ai€o», KONK Ha iIHCTPYMEHTI BCTa-
HOBIEHUI NaTPOH cBepAna. [1aTpoH cBepana Moxe
6y T NOLUKOKEHWNIA.

[MaTpoH cBepana TakoxX 3HIMaeTbCs, AKLO BBIMKHYTU
3BOPOTHUN XiA.

YBATA: NMpuknagaHHa fo iHCTpyMeHTa Hag-
MipHOTO TUCKY He NPULIBUALLYE CBEPATIHHA.
HacnpaBai HagMipHUIN TUCK MOXe NULLE MOLUKOAUTIN
CBEPAIIO, NOTipPLIMTM XapakTepUCTUKN iHCTpyMeHTa Ta
CKOPOTUTW TEPMIH NOro ekcnnyaTauii.

MoBepHITb pyyKy 3MiHW pexxumy po6oTy, o6 BoHa
g
BKasyBana Ha cumBon 2.

Moaeni DHR280/DHR282

Hodamkoee obnadHaHHA

MpuenHanTe aganTep naTpoHa A0 naTpoHa cBepana,

L0 He noTpebye Krtoya, Ha AKUIA MOXHa BCTAHOBUTH

rBUHT Ha 1/2"-20, a NOTiM YCTaHOBITb yCe Ha iHCTpY-

MeHT. [Mig Yac oro BCTaHOBMEHHSA Cnif 3BepTatucs Ao

po3ainy «YCTaHOBMNEHHS Ta 3HATTS cBepana.

» Puc.33: 1.lMaTpoH cBepana, LWo He noTpebye
Kntoya 2. AganTtep natpoHa

Moaeni DHR281/DHR283

Y skocTi cTaHaapTHoro obrnagHaHHs Cnig BUKOPUCTOBYBATH
LUBMAKOPO3'€MHUI NaTPoH cBepana. MMia yac ycTaHoBNeHHs AnB.
po3gin «3amiHa WeMAKopo3' eMHOro natpoHa Anst SDS-plusy.
LLlo6 BinkpWTW Kynauku naTpoHa, NOBEpHIiTb MydpTy NpoTU
FOAMHHUKOBOI CTPINKW, BTPUMYIOUM KiNbLie. YCTaBTe CBEPANO
B MaTpoH A0 ynopy. LL|o6 3aTsrHyTv naTpoH, noBepHiTb MydTy
3a rOAVHHWKOBOIO CTPINKOI0, MILIHO YTPUMYIOUM KinbLie.

» Puc.34: 1. Mydra 2. Kinbue

LLlo6 3HSITM cBEPASIO, MOBEPHITL MyTY NPOTH FOANHHU-
KOBOI CTPIfKK1, BTPUMYIOUM KinbLe.

CBeppniHHA anmMasHUM CBeparioM

YBATA: Alkwo cBepaniHHA BUKOHYETLCS anmas-
HUM CBEpAJIOM y peXumi «obepTaHHA 3 BiAOGUBaH-
HAM», TO CBEPAJIO 3 aNMa3HUM ocepasiM Moxe
6yTH NOLIKOMKEHO.

Mia Yac ceepaniHHA anmMasHUM cBepasioM cnif 3aBxan

. =3
nepecyBaTy Baxiflb NepemMyKaHHs B NONOXEHHS &,
W06 3a4iATU PEXMUM «TiNbkM 0GEpTaHHS».
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Ouwenns dinuTpa sig nuny

Hodamkoee o6nadHaHHs

A OBEPEXHO: He noeepTanTe AUCK Ha KOp-
nyci ans 36opy nuny, AKWO Kopnyc Bia’€aHaHO
Bif cuctemu 36upaHHa nuny. Lie moxe npuasectn
[0 BOMXaHHSA nuny.

A OBEPEXHO: 3aBxau BUMUKaWTe iHCTPY-
MEHT, NepLl HiXX NOBEPHYTN AUCK Ha Kopnyci
AnA 36opy nuny. [NoBepTaHHs LbOro Ancka nig vyac
po6OTH IHCTPYMEHTa MOXe NpU3BecTn A0 BTPaTh

KOHTPOM Hag iHCprMeHTOM.

3aBasikM OYMLLEHHIO PinbTpa Big MUy BCepeanHi
Koprnycy ans 36opy nuny MoxHa nigTpumysaTu edek-
TUBHICTb OYMLLEHHS NUTOCOCOM Ha HanexHoOMy piBHi 1
3HW3UTK KiNbKICTb OnepaLin i3 BuaaneHHs nuany.
MoBepTaiiTe ANCK Ha kKopnyci Ansa 36opy nuny Tpu pasu
nicna 36opy koxHUx 50 000 Mm® nuny aBo konu BBaxa-
€Te, WO AKICTb OYMLLEHHS NMUIOCOCOM 3HU3MNacs.

MPUMITKA: 50 000 MM° nuny AOPIBHIOE KiNbKOCTI
nuny nicna npoceepantoBaHHsa 10 0TBOpIB AiaMeTpom
10 Mm 1 65 Mmm rmnbuHoto (14 oTBopis aiam. 3/8" n 2"

rMMBMHOI0).

» Puc.35: 1. Kopnyc ansa 36opy nuny 2. inck

Hodamkoee obnadHaHHA

A\ OBEPE)XHO: 0608’s13k0B0 nepekoHaimTecs,
L0 Npunaga BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKyMyssiTOpoOM
3HATO, NepLU HiX NpoBoAUTU ByAb-AKi po6oTH 3
iHCTpyMeHTOM.

M\ OBEPE)XHO: 0608’s13x0B0 HagiBanTe nuno-
3aXMUCHY MacKy, KOnu BugansieTe nun.

A OBEPEXHO: PerynsipHo cnopoxHionTe
KOpOGKY AN NUAy, nepLu HiXK BOHA HANOBHUTLCA.
HeBuKkoHaHHS Uiei yMOBM MOXe NpW3BeCTM [0 Norip-
LUEHHS AKOCTi pOGOTU CUCTEMU 3GMPaHHS NNy Ta 40
BAVXaHHS NuUny.

A OBEPEXHO: Axicto po6oTu cuctemm 36u-
PaHHA Uy NOripWyETbLCA, AKWO 3aCMivy€eTbCA
inbTp KOPOGKM ANA Nuny. 3aMiHiTb GinbTp
HOBUM NpuGnu3Ho nicns 200 pa3iB BUKOHAHHS
po6oTu (pekomeHaaUif). HeBUKOHaHHS Liei yMoBU
MOXe NPWU3BECTU A0 BAMXaHHS Nuny.

1. 3HiMiTb KOPOBKY AN MUY, HATUCHYBLUW Baxinb
KOpPOOKM Ans nuny.
» Puc.36: 1.Baxinb

2. BigkpuiiTe KpuULLKY KOPOGKM ANst nuny.
» Puc.37: 1. Kpuwka

3. Bupanite nun, a noTim ouncteTe insTp.
» Puc.38

YBATIA: Nig yac ounwieHHs inkTpa He TopKau-
Tecs MOro LWiTKOK YM NoAiGHUM 3HapAAAAM i He
npoayBauTe inbTp CTUCHEHUM NOBITPAM. Lle
MoXXe NPU3BECTU A0 NOLWKOAXKeHHs dinbTpa.

Hodamkoee o6nadHaHHsI
Konw oTBip Gyae NpocBepasieHo, MOXHa OYUCTUTM OTo

Bifl NNy NOBITPOAYBKOIO.
» Puc.39

BI/IKOpVICTaHHFI KOMIMIEKTY

NUIIo3axmMcHMUX KoOBMNaYvKiB

Hodamkoee o6nadHaHHs

MpuKpINiTb KOMNIEKT NMUNO3aXUCHUX KOBMAYKIB A0
cTeni, Konu BUKOPUCTOBYETE iHCTPYMEHT.
» Puc.40

YBATIA: He BUKOPUCTOBYITE KOMMAEKT NUO-
3aXMCHUX KOBMaykiB Ans cBepAniHHA meTany
abo noaibHux maTtepianis. Lle Moxe nowkoauTn
KOMMMEKT NUMo3axXMCHMX KOBNaYKiB yHacnigok
BNNMBY Tenna BiA ApiGHOro meTaneBoro nuny 4u
noAi6HMX pevyoBUH.

YBATIA: He BcTaHOBRIOTE Ta He 3HIMaNTe KOMN-
NeKT NUNo3axMCHMX KOBNaYKiB, AKLLO CBepAno
3HaxoAUTbLCA B iHCTPYMeHTi. Lle Moxe nowkoautn
KOMMMEKT NWUMo3axMcHMX KOBNaYkKiB i npussecTn
[0 BUTOKY nuny.

®YHKLIA BE3APOTOBOI

AKTUBALII

Hodamkoee npunadds dns DHR282/DHR283
[ns yoro npusHayeHa chyHKLis

6e3apoTOBOI aKTUBaLii

BuikopucTaHHs cyHkuUii 6e3gpoToBoi akTuBaLii 3abesne-
4ye YNCTOTY Ta koMdOpPTHY poboTy. Micns nig’eaHaHHS
[0 IHCTPYMEHTa CyMiCHOro nunococa oro MoxHa byae
aBTOMAaTMYHO 3aMycKaTyi pa3oM 3 iIHCTPYMEHTOM.

» Puc.41

LL{o6 ckopucTaTucs dyHKuieto 6e3apoToBOi akTMBaLi,
niaroTynTe HaCTYMHi KOMNOHEHTW:
. 6e3npoToBUI MOAYNb (oAaTkoBe obnagHaHHs);

. nunococ, AK1M NiaTpMMye gyHkLito 6e3apoToBOT
akTuBaLii.

HanawTyBaHHs dyHKLii 6e3apoToBOi akTMBaLi HaBe-
AeHo gani. LWo6 otpumaty fgoknagHi iHCTpykuii, 3Bep-
HITbCA A0 BIAMOBIAHOMO po3ainy.

1.  YcrtaHoBneHHs 6e30p0oTOBOro Moayns
2. Peectpauis iHCTpymMeHTa Ans nunococa
3. YBiMKHeHHS dyHKLUiT 6e3apoToBOI akTUBaLlii
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YctaHoBneHHs1 6e3apoToBOro moayns

Hodamkoee npunadds

A\ OBEPEXHO: Mig yac yctaHoBneHHs 6e3gpo-
TOBOro MOAYNS PO3TallyiTe iIHCTPYMEHT Ha PiBHiN
i CTiNKiN NnoBepXxHi.

YBATIA: Nepep ycTaHOBRNEHHAM 6e34pOTOBOr0O
MOAYINA OYUCTITh iIHCTPYMEHT Big nuny Ta 6pyAay.
Mun abo 6pya MOXyYTb CTaTW NPUYMHOI HECTPaBHO-
CTi, SIKLLO BOHM NOTpannsTb y Biacik 6e3npoToBoro
NpUCTPOIO.

YBATIA: LLI06 yHUKHYTU HECTIPAaBHOCTEW,
BUKIIMKAHUX CTaTUYHOLO eNIeKTPUKOIO, MepLu Hixk
TopKaTUcA 6e3ApPOTOBOro MOAYyrns, AOTOPKHITLCA
B[O AeTarni, Aka fONOMOXe 3HATU eNfleKTpoCcTaTUy-
HUI 3apsa, Hanpuknag Ao MeTaneBoi YaCTUHU
iHCTpyMeHTY.

YBATA: MNig yac yctaHoBrneHHsA 6e34pOTOBOr0O
MoAYynA 3aBXAW CTeXTe 3a TUM, W06 ycTaBnATH
MOro NpaBUNbHO CTOPOHOIO Ta o6 KpuLKa
BiAciky 6yna noBHicTIO 3aKpuTa.

1. BigkpvinTe KpULLKY Ha IHCTPYMEHTI, K NoKasaHo
Ha MarstoHKy.
» Puc.42: 1.Kpuwika

2.  BcrasTe 6e3gpoToBuii MOAynb Y BIACIK i 3akpuiiTe
KPWILLIKY.
IMig yac yctaHoBneHHs 6e31pOTOBOro MOAYMst CYyMICTiTh
BUCTYNW i3 3arnMUBMNEHHsIMM Y BiACIKY.
» Puc.43: 1. Beagpotosuit mogynb 2. Buctyn

3. Kpuwka 4. 3arnmbnenHs

Mig Yac BMBINbHEHHSA 6e34pOTOBOrO MOAYNSA BiAKPU-
BaWiTe KPULLKY NOBiNbHO. [@4kn Ha 3BOPOTHOMY BoLli
KpULLKY 3a4ennsTe 6e34poToBUA MOAY b, SKLLO NOTAr-
HYTU 33 KPULLKY.
» Puc.44: 1. BesgpotoBui mogynb 2. Mayok

3. Kpuwka

Micns 3HATTS 6e3gpoToBOro Moayns 36epiraiite oro B
ynaKoBL,i 3 KOMNNEKTY nocTa4aHHs abo B KOHTelHepi,
3axuLLeHoMmy Bif Ail CTaTUYHOT eNeKTPUKN.

YBATA: Nig yac BuBinbLHeHHs 6e34poTOBOro
MoAynA 3aBXAU BUKOPUCTOBYMTE rayku Ha 3BO-
POTHOMY GoLi KPULIKK. AKLLO rayku He 3axonunu
6e34poTOBUIN MOAYSb, MOBHICTIO 3aKPUITE KPULLIKY Ta
3HOBY MOBINbLHO BiAKPUIATE Ti.

PeecTtpauis iHcTpymeHTa Ansa

nurnococa

APUMITKA: [ins peecTtpauii iHCTpymeHTa noTpiGHO
maTtu nunococ Makita, siknin nigTpumye pyHKLi0
6e30pOTOBOT akTMBALii.

NPUMITKA: YcTaHoBiTb 6€34p0TOBUI MOAYMb B
iHCTPYMEHT nepes novaTkoM peecTpadii.
NPUMITKA: Mig yac peectpauii iHCTpymeHTa He

HaTuckavte KYPOK BMUKada abo KHOMKY XXNBMNEeHHA
nunococa.

MNPUMITKA: [uB. Takox nocibHuk 3 ekcrnyaTtauii
nunococa.

[nsi BBIMKHEHHS NMNococa OAHOYACHO 3 IHCTPYMEHTOM
cno4aTky BUKOHaNTe peecTpaLito iHCTpyMeHTa.

1. YcrtaBTe akymynaTopu B MUOCOC Ta IHCTPYMEHT.

2. YcTaHOoBITb NepemMukay pexmmy odikyBaHHS Ha
nunococi B nonoxeHHst «kAUTO».
» Puc.45: 1. Mepemukay pexumy o4vikyBaHHS

3. HaTtucHiTb kHOMNKy 6e34poTOBOI akTUBaLii Ha
nunococi Ta BTpUMyITe ii NpoTArom 3 cekyHa, Nokun
iHovkaTop 6e3npoToBOi akTUBaLii He NoYHe BnvmaTn
3eneHnM KonbopoM. [1oTiM Tak CamMo HaTUCHITb KHOMKY
6e3apoToBOT akTUBALlii Ha IHCTPYMEHTI.
» Puc.46: 1. KHonka 6e3apoToBoi akTuBaLii

2. lnaukartop 6e3gpoToBoi akTMBaUil

AKLO NMnococ Ta IHCTPYMEHT 3'edHaHi yCnilHo, iHAu-

KaTopu 6e34pOTOBOI aKTUBALl CBITUTUMYTbCS 3ENIEHUM
CBITIIOM NPOTArOM 2 CeKyHA, a NoTiM NoYHyTb Bnumatun
CWHIM KOMbOPOM.

NMPUMITKA: IHavkaTopu 6e3apoToBOi akTuBaLii
NPUNUHATL GnMMaT 3eneHMM Konbopom 3a 20
cekyHA. HaTucHiTb kHonky 6e3apoToBoi akTuBaLii Ha
iHCTpyMeHTi, nokn 6numae iHavkaTop 6e3npoToBoi
akTuBaLii Ha nunococi. Akwo iHankaTop 6e3npoToBoi
akTuBauii He 6nMmae 3eneHnum, KOpoTKOYaCHO HaTUC-
HiTb KHOMKY 6e34pOoTOBOI akTMBaLii, @ NoTiM 3HOBY
HaTWCHITb i BTpUMYyWTE ii.

MNPUMITKA: Akwo noTtpi6HO 3apeecTpyBaTtu ABa abo
Ginblue iHCTPYMEHTIB ANt OQHOrO NMNococa, BUKO-
HanTe peecTpauilo iHCTPYMEHTIB NOCNiA0BHO, OONH
3a OfHUM.

YBiMKHeHHA byHKLiT 6e3apoTOBOI

aKkTuBauii

MPUMITKA: 3aBepLuiTb peecTpaLito iHCTpyMeHTa
Onsi nunococa Ao BUKOpUCTaHHSA 6e3apoToBoi
akTuBauii.

MNPUMITKA: uB. Takox nocibHWK 3 ekcnnyatauii
nunococa.

Micna peecTpauii iHCTpyMeHTa NNococ BMUKaTH-
MEeTbCst aBTOMATUYHO, KON MOYMHAE NpaLioBati
iHCTPYMEHT.

1.  YcTtaHoBiTb 6€34pOTOBUI MOAYIb B iHCTPYMEHT.

2. 3’egHaiiTe WnaHr nunococa 3 iHCTpyMEHTOM.
» Puc.47

3. YcTaHOoBITb NepeMmkay pexxmmy odikyBaHHS Ha
nunococi B nonoxeHHs «<AUTO».
» Puc.48: 1. Mepemukay pexumy ovikyBaHHS

4. HaTtucHiTb i BignycTiTb KHOMKy 6€34pOTOBOI aKkTH-
BaLii Ha iHCTpyMeHTi. IHankaTop 6e3apoToBoi akTMBaLi
noyHe 6GrMMMaTn CUHIM KONbOPOM.
» Puc.49: 1. KHonka 6e3apoToBoi akTuBaLii

2. IHgukaTop 6e3npoToBoi akTMBaLi

5. HaTUCHIiTb Ha Kypok BMUKa4a iHCTpyMeHTa.
MepesipTe, YW NpaLitoe NMNOCOC, KOMN HATUCHYTO KypOK
BMVIKaya.

LLlo6 BuMKHYTH 6e3apoToBy akTuBaLio Numno-

coca, HaTUCHITb KHOMKy 6e34poToBOT akTuBaLii Ha
iHCTpYMeHTi.
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MPUMITKA: InavkaTop 6e30poToBoi akTvBaLii Ha
iHCTPYMEHTI NPUNUHUTL BrIMaTH CUHIM, SIKLLIO BiH
He BUKOPWCTOBYETLCSI MPOTSArOM 2 roguH. Y LiboMy
BMNaJKy BCTAHOBITb NEPEMUKAY PEXMMY OYiKyBaHHS
Ha nunococi B nonoxeHHst kKAUTO» Ta 3HOBY HaTuC-
HiTb KHOMKY 6€34pOTOBOI aKTMBaLii Ha IHCTPYMEHTI.

MPUMITKA: Nnnococ BMUKaETbCH Ta 3yNUHAETLCS i3
3aTpyMKOI0. |CHYE 3aTpyMKa, KO NMIoCcoC BU3HaYae
nepemuKaHHsl iHCTpyMeHTa B po6o4nii pexum.

MPUMITKA: JanbHicTb nepegadi 6e3gpoToBoro
MOAYNS 3MIHIOETLCA B 3aNeXHOCTI Big Micus po3Ta-
LYBaHHS I HABKOMMLLHIX YMOB.

MPUMITKA: Akwwo ans ogHoro nunococa 3apeecTpo-
BaHo ABa abo GinbLue iHCTPYMEHTIB, NUI0COC MOXe
noyaTy NpawloBaTH, HaBiTb SIKLLO HE HATUCHYTO KYPOK
BMUKaYa, KONw iHLWNA KOPUCTYBAY 3aCTOCOBYE (PYHK-
Lito 6e3gpoToBOT akTMBAaLli.

» Puc.50: 1. IHgukatop 6e3apoToBoi akTusauil

IHaukaTop 6e3apoToBoi akTUBaLii Binobpaxae ctaH dyHKLiT 6e3apoToBOi akTuBaLii. 3Ha4eHHsA CTaHy iHaukaTopa

OVB. y Tabnuui Huk4e.

CraH IHankaTop 6e3apoTOBOI aKTMBALLl Onuc
Konip 7] [ 4] Tpusanicte
YBimk. Bnumae
Pexum CuHin !] 2 roaunn | JocTynHa 6e3gpoToBa akTuBauis nunococa. lHaukatop aBToma-
OYiKyBaHHs TUYHO BUMKHETLCS, SIKLLIO NPOTSroM 2 roavH He Gyae BUKOHYBa-
TUCA Hisika onepawis.
. Konn [ocTtynHa 6e3npoToBa akTvBaLlisi NM0Coca, iHCTPYMEHT NpaLtoe.
iHCTPYMeHT
npauioe.
Peectpauisi | 3eneHwit (4 20 cekyHa | FoToBHICTb A0 peecTpallii iHcTpymeHTa. OuikyBaHHsA peecTpallii
iHCTpYy- MMIOCOCOM.
MeHTa — -
[ 2 cekyHau | PeecTpauisi iHCTpyMeHTa 3aBeplueHa. IHaukaTop 6e3npoToBoi
akTuBaLii noYMHae 6rnmMaT CUHIM KONbOPOM.
CkacyBaHHsa | YepBoHWii 7 20 cekyHa | [oTOBHICTb 10 CKacyBaHHs peecTpalii iHCTpyMeHTa. O4ikyBaHHS
peecTpauii CKacyBaHHS NMUOCOCOM.
iHCTpymeHTa .
. 2 cekynamn | CkacyBaHHsi peecTpallii iIHCTpymMeHTa 3aBeplueHo. lHaukaTtop
6e3apoToBoi akTUBaLii NoYMHAE BrMMaTh CUHIM KONbOPOM.
IHWe YepBoHuit . 3 cekynan | Ha 6esgpoToBuit Moaynb NOAaeTbCs XUBNEHHS, dyHKUis 6e3apo-
TOBOI aKTUBaLii BMUKAETLCS.
Bumk. — — BesgpoTtoBa akTuBaLis nunococa BUMKHeEHa.

CkacyBaHHS peecTtpauii

iHCTpYyMeHTa Ansa nunococa

BuvikoHariTe HacTynHi 4ii, wWob ckacyBaTtu peecTpauiio
iHCTpymMeHTa Ans nunococa.

1.  YcTaBTe akyMynsiTopu B NUIOCOC Ta iHCTPYMEHT.

2. YcTaHOBITb NepemMuKay pexmnmMy o4ikyBaHHSA Ha
nunococi B nonoxeHHs «AUTO».
» Puc.51: 1.[lepemukay pexvmy ovikyBaHHS

3. HartwuckaiiTe kHonky 6e3apoToBOl akTMBaLli Ha
nunococi npotarom 6 cekyHa. IHankaTop 6e30poToBOi
akTuBaLii noyHe 6nMmMaTtn 3eneHrM, a NoTiM 3aropuTbCs
YepBOHWUM KOnbopoM. [icns Lboro Tak camo HaTUCHITb
KHOMKy 6e34poTOBOI aKkTMBALii Ha IHCTPYMEHTI.
» Puc.52: 1. KHonka 6e3gpoToBoi akTmauii

2. lnavkaTtop 6e3npoToBoi akTMBaLii
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AKLO ckacyBaHHSA BUKOHAHO YCMiLLHO, iHAvKaTopun 6e3-
OpPOTOBOI akTMBALi CBITUTVMYTbCS YEPBOHVM CBIiTIIOM
NPOTSroM 2 CeKyHz, a NoTiM NOYHYTb BnMMaT cuHIM
KOMbOPOM.

NPUMITKA: IHankaTopu 6e3apoToBOi akTvBaLii
NPUNUHATL GNIMMaT YepBOHUM KONbopoMm 3a 20
cekyHf. HaTucHiTb kHomKy 6e3npoToBoi akTMBaLii Ha
{HCTPYMeHTi, nokn 6numae iHankaTop 6e3apoToBoi
akTuBauii Ha nunococi. Akwo inaukaTop 6e3gpoTo-
BOI akTuBaUii He 6GnMMae YepBOHMM, KOPOTKOYACHO
HaTUCHITb KHOMKY 6e34poTOBOI akTVBaLil, @ NoTiM
3HOBY HaTUCHITb | BTPUMYNTE Ti.

YKPAIHCBHKA



YcyHeHHs HecnpaBHoOcTen PyHKL,

MepLu HixX 3BepTaTUCSs 3 NPUBOAY PEMOHTY iIHCTPYMEHTA, NPOBEAiTh NOro NepeBipKy CaMOCTINHO. Y pasi BUSABNEHHS
HeCnpaBHOCTI, IKY HE ONMUCAaHO B LIbOMY NOCIOHUKY, He HamaranTecs posibpaTy IHCTPYMEHT. HaToMiCTb 3BEpHITLCH
[0 aBTOPU3OBaHMX CepPBiCHUX LieHTpiB Makita Ta BUKOPUCTOBYITE ANA PEMOHTY TifMbKv 3anacHi YaCcTUHN BUPOBHK-

uTBa komnaHii Makita.

CTaH BigXuneHHs Big HOpMKU

MoxnuBa npumynHa (HecnpaBHiCTb)

Cnoci6 BunpaBneHHs

IHavkaTop 6e3apoToBoi akTUBaLi He
CBiTUTbCS ab0o He Bnumae.

BeafgpoToBuit Moayrb He BCTAaHOBIIEHO
B iHCTPYMEHT.

BesgpoToBuii Moayrb YCTAHOBMEHO B
IHCTPYMEHT HEMpPaBUIbHO.

YcTaHoBiTb 6e30p0TOBUIN MOAY b,

KoHTakTn 6e3npoToBoro mogyns abo
po3’em 3a6pyaHeHi.

AKypaTHO BUTPITb NN i BpyA Ha KoHTakTax 6eaapo-
TOBOrO MOAYINS T O4UCTITh PO3'EM.

KHonky 6e3npoToBoi akTueaLii Ha
iHCTPYMEHTI He HaTUCHYTO.

HatucHiTb i BignycTiTh kHOMKy 6e34pOTOBOI akTMBa-
Liii Ha IHCTPYMEHTI.

Mepemunkay pexumy odikyBaHHA Ha
NUNOCOCi He BCTAHOBMEHO B MOJIO-
XeHHA «AUTO».

YCTaHOoBITL NepemMmkay pexumMy odikyBaHHsA Ha
nunococi B nonoxexHs «AUTO».

BiacyTHe xuBnexHs

MipkntoyiTe IHCTPYMEHT i nMnococ Ao Axepena
XKUBMNEHHS.

HemoxnunBo ycnilHo 3akiH4nTh pee-
cTpauito iHcTpymeHTa abo ckacyBaTn
peecTpalito iHCTpyMeHTa.

BeanpoToBuit Moaysb He BCTAHOBIEHO
B iHCTPYMEHT.

BeafgpoToBuit Moayrnb YCTaHOBMEHO B
iHCTPYMEHT HenpaBubHO.

YcTaHoBiTb 6€34p0TOBUIN MOAY b.

KoHTakTu 6e3apoToBoro moayns abo
po3’em 3abpyaHeHi.

AkypaTHo BUTpITb Nun i 6pya Ha KoHTakTax 6e3apo-
TOBOTO MOAYIISi T4 OYUCTITh PO3'EM.

Mepemunkay pexumy odikyBaHHA Ha
NUNOCOCi He BCTAHOBIEHO B MOJIO-
*KeHHs «AUTO».

YCTaHOoBITL NepemMukay pexumMy odikyBaHHA Ha
nunococi B nonoxexHs «kAUTO».

BiacyTHe xuBneHHs

MigkntoviTb iIHCTPYMEHT i nMnococ Ao Axepena
XKUBMNEHHSA.

HenpasunbsHa onepadis

HaTtucHiTb i BignycTiTh kHONKy 6e3apoTOoBOT akTUBa-
Liji, @ NoTimM 3HOBY BUKOHaNTe Npouenypy peectpauii
abo ckacyBaHHs peecTpaliii.

IHCTPYMEHT i NUNIOCOC 3HaxoAsTLCs
[aneko ofiH Bif OAHOTO (3a Mexammn
pagiyca aii nepeaasava).

PosTaluyiiTe iHCTPYMEHT i nnnococ Gnkye oavH fo
opHoro. MakcumanbHa BiacTaHb nepeaadi cknagae
6nm3sbko 10 M, NpoTe BOHa 3aNexuTb BiJ KOHKPET-
HMX YMOB eKkcnryarawii.

Mepen 3akiHyeHHsAM peecTpauii abo
cKacyBaHHS peecTpaLllii iHCTpymeHTa:
- HAaTUCHYTO KypOK BMUKaya Ha iHCTpy-
MeHTi abo

- HAaTUCHYTO KHOMKY XXWBMEHHS Ha
nunococi.

HatucHiTb i BignycTiTh kHOMKy 6e34p0TOBOI akTMBa-
Ljii, @ NoTimM 3HOBY BUKOHaNTe nNpoueaypy peectpauii
abo ckacyBaHHsi peecTpalii.

Mpouenypa peecTpalii Ans iHCTPY-
MeHTa abo nunococa He 3aBepLueHa.

BuikoHaliTe fji 3 peecTpallii, fiki CTOCYIOTbCS IHCTPY-
MeHTa 1 NMNococa, B OAVNH YacoBUIA NPOMIKOK.

Papionepelukoay Bif iHWKX Npunagise,
AKi reHepyoTb padioxXBuIi BUCOKOT
MOTY>HOCTI.

TpumanTe iHCTPYMEHT i nunococ noaani Big npuna-
fis, sik-0T npuctpoi Wi-Fi i Mikpoxsunbosi nevi.
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CTaH BiAXWUNEHHs Bia HOpMKU

MoxnuBa npuynHa (HecnpasHicTb)

Cnoci6 BunpaeneHHs

Munococ He BMUKAETLCS Nif Yac
po6oTu iHCTpyMeHTa.

BeanpoToBuit MoayIb He BCTAHOBMNEHO
B iIHCTPYMEHT.

BeanpoToBuii Moaynb YCTaHOBIEHO B
IHCTPYMEHT HenpaBunbHO.

YcTaHoBITb 6€34pOTOBUI MOAY b,

KoHTakTn 6e3gpotoBoro moayns abo
po3’em 3abpyaHeHi.

AkypaTHo BUTpIiTb Nun i 6pyz Ha koHTakTax 6e3apo-
TOBOIO MOAYIS Ta O4UCTITb PO3'EM.

KHonky 6e3apoToBoi akTuBaLii Ha
IHCTPYMEHTI HE HaTUCHYTO.

HatucHiTb i BignycTiTh KHOMKy 6e34poToBOT akT1Ba-
Lii Ta nepekoHanTecs, LWo iHaukaTop 6e3apoToBoT
akTuBaLii 6riMmMae CuHIM KOnbopoM.

Mepemukay pexumy o4ikyBaHHS Ha
NMNococi He BCTaHOBIIEHO B MOJI0-
KeHHst «kAUTO».

YCTaHOBITL NepeMyKaYy pexnumMy O4ikyBaHHA Ha
nunococi B nonoxeHHs «AUTO».

Y nunococi 3apeectpoBaHo noHag 10
IHCTPYMeHTIB.

BukoHalTe peecTpalito iHCTpyMeHTa Le pas.

Akwo B nunococi 3apeectpoBaHo noHad 10 iHCTpy-
MEHTIB, laHi Npo IHCTPYMEHT, skuii 6yno 3apeecTpo-
BaHO HaiinepLunm, 6yayTb aBTOMATUYHO BUMYYEHi.

Munococ Buny4nB Aani npo peectpaLiio
BCiX iHCTPYMEHTIB.

BuikoHaliTe peecTpalito iHCTpyMeHTa Lie pas.

BigcyTHe XuBneHHs

MipkntoyiTe IHCTPYMEHT | nUnococ fo Axepena
XKUBMNEHHS.

IHCTPYMEHT i NUNococ 3HaxoAATbCA
[Aaneko oAviH Bif OAHOrO (32 Mexammn
papiyca fii nepenasava).

PosTaluyiiTe iIHCTPYMEHT i nunococ Gnvkye oanH Ao
opHoro. MakcumanbHa BigcTaHb nepeaavi cknagae
6rnmsbko 10 M, NpoTe BoHa 3anexuThb Bif, KOHKpeT-
HWUX YMOB ekcnnyaradlii.

Papionepelukoaw Bif iHWWX npunagis,

TpumanTe iHCTPYMEHT i nunococ nogani Big npuna-

SIKi reHepyoTb pagioxBuIi BUCOKOT
MOTYXHOCTI.

Ais, sik-oT npuctpoi Wi-Fi i MikpoxBunboBi nevi.

Munococ npauoe, KonNu He HaTUc-
HYTO KYpOK BMUKa4a.

IHLWi KOpUCTYBaYi 3aCTOCOBYIOTb (DYHK-
uito 6e3apoToBOT akTMBaLi Nunococa 3
IXHIMU IHCTpYMEHTaMu.

BWMKHITb 3@ JONOMOrOI0 KHOMKY 6e34poToBY
aKTVBaLito IHLWKX IHCTPYMeHTiB abo ckacynTe ix
peecTpallito.

3amiHa hinbTpa Kopobku ana nuny

Hodamkoee o6nadHaHHs

TEXHIYHE

OBCJTYTOBYBAHHHA

1. 3HiMiTb KOPOBKY ANs UMy, HATUCHYBLUW BaXinb
KOPOGKM Anst Nuny.
» Puc.53: 1.Baxinb

A OBEPEXHO: Mepen 38iNCHEHHSAM NepeBipku
a6o o6cnyroByBaHHA 3aBXAu NepeBipAnTe, o6
iHCTPyMeHT 6YB BUMKHEHWW, a KaceTa 3 aKkymyns- 2. o6 3HATM KpULLKY pinbTpa, BCTaBTE NMNOCKY
Topom Gyna 3HATa. BMKPYTKY B Na3n Ha KpuLLLi insTpa.

» Puc.54: 1.lnocka BukpyTka 2. Kpuiwka cinstpa

YBATIA: Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE ra3ofiH,
6eH3UH, po3piaxyBay, CUPT Ta NoAiGHI peyo-
BUHW. [X BUKOPUCTaHHA MOXe NPU3BECTU A0 3MiHU
Konbopy, Aecopmauii abo NosABM TPILLMH. 4.

3. 3HimiTb dinbTp i3 kOpnyca dinkTpa.
» Puc.55: 1. ®inbtp 2. Kopnyc cinstpa

YcTaHoBITb HOBWIA (PinkTp y Kopnyc dinkTpa, noTim
BCTaHOBITb KpULLKY dpinbTpa.

[ns 3a6esneyeqHst BE3MEKU ta HALIMHOCTI npo-
AyKUii, Tl peMOHT, a Takox po6oTn 3 06cnyroByBaHHS 5. 3akpwuiiTe KpULLKY KOHTENHepa Ans 36upaHHsa
a60 perynoBaHHs MOBUHHI BUKOHYBaTUCh YNOBHOBaXe- nuny  NpUKpPINiTe KOHTeHep ANs 36upaHHa nuny Ao
HUMK ab0o 3aBOACHKMMM CePBICHUMM LieHTpammn Makita cucTeMm 36UpaHHs nuny.

i3 BUKOPMCTaHHSAM 3an4acTyH BUPOGHULTBA KOMNaHii " "
3amiHa yLWinbHBaNbLHOT KPULLKK

Makita.
Hodamkoee o6nadHaHHs1

AKLWO yuinbHIoBanbHa KpuLLKa 3HoLLeHa, AKicTb po6oTn
cucTeMmn 36upaHHs Nuny noripLyeTbes. 3aMiHiTb 1,
AKLLO BOHA 3HOLLIEHA.

3HIMITb yLLiNbHIOBaNbHY KPULLKY, a8 NOTIM NpueaHaiTe
HOBY, Tak LWOG BMUCTYN Ha Hiil ByB cnpsiMoBaHWUiA yropy.

» Puc.56: 1.Buctyn 2. YuinbHoBanbHa kpuLika
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OOOATKOBE NnPuUnApgas

A\ OBEPEXHO: Lle nopaaTKoBe Ta AONOMIXKHe
o6naAHaHHs PeKOMEeHA0BaHO BUKOPUCTOBY-
BaTH 3 iHcTpymeHToMm Makita, 3a3HaueHuUm y uin
iHCTPYKUIii 3 ekcnnyaTauii. BukopuctanHs 6yab-
AIKOTO iHLIOro A0AATKOBOrO Ta AOMNOMiXKHOro obnaa-
HaHHS MOXe CTaHOBUTW Hebe3neKy TpaBMyBaHHSI.
BukopucToByiiTe gogatkose Ta AonomikHe obnaa-
HaHHS NnLLE 3a NPU3HAYEHHAM.

Y pasi HeobxigHoCTi oTpumaTtu gonomory B GinbLu
AeTanbHOMY 03HaNOMIIEHHI 3 OCHALLEHHSAM 3BepTaii-
Tecb 0 MicLeBoro cepsicHoro LeHTpy Makita.

. Csepana 3 TBepAoCniaBHUM HaKOHEYHUKOM
(cBepana 3 TBepAOCMIaBHUM HAaKOHEYHUKOM
SDS-Plus)

. KonoHkoBe cBepasno

. MipamigansbHe gonoto

. CBepano 3 anmasHuM ocepasmv

. CnitocapHe 3y6uno

. 3ybuno ansa nosbaHHA

. KanaBkoBe 3y6uno

. ApanTtep natpoHa

. MaTtpoH cBepana, Wwo He notpebye knoya

. MacTtuno onsi ceepana

. O6mexyBay rmmbuHn

. MoBiTpoayBka

. MunosaxvcHui koBnayok

. KomnnekT N1no3axmcHyx KoBnaykis

. Cucrema 36upaHHs nuny

. Besgpotosuii Mmogynb

. OpuriHanbHWiA akyMynsaTop Ta 3apsiAHUIA NPUCTPIn
Makita

. 3axucHi okynsipu

. MnactmacoBa Banisa Ans TpaHCNOPTyBaHHS

MPUMITKA: Jesiki eneMeHTN CNncky MOoXyTb BXO-
AVTY [0 KOMMMEKTY iHCTPYMEHTa K CTaHAapTHe
npunagas. BoHn MoxyTb BiApPi3HATUCS 3anexHo Bif
KpaiHu.
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PYCCKWUW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA

Mogens: DHR280 | DHR281 | DHR282 | DHR283
[nametp BetoH 28 mm
KonoHkoBoe gonoto 54 Mm
KonoHkoBoe anmasHoe fornoTo 65 Mm
(cyxoro Tuna)
Cranb 13 Mm
Hepeso 32 Mm
Yucno o6opoTos 6e3 Harpysku 0-980 muH™
YAapoB B MUHYTY 0-5000 muH™
O6wasa gnuHa 373 Mm 404 Mmm 373 Mm 404 mm

HomuHanbHoe Han psxeHne

36 B nocr. Toka

Macca HeTTO

3,9-51«r

[ononHutenbHbie NPUHAATEKHOCTU

Mopensb: DX08 (ansa DHR280/DHR282) | DXO09 (ans DHR281/DHR283)
Mpoun3BoAUTENBHOCTL Ha BCACbIBaHUN 350 n/muH

Pa6ounin xon [o 190 mm

Moaxoasias ronoska ceepra [o 260 mm

HomuHanbHoe HanpsbkeHne 18 B nocT. Toka

Macca HeTTo 1,6 kr

. Bnaropgaps Hallel NoCTOSHHO AEVCTBYHOLLEN NporpaMme uccnegoBaHuii u pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEXHUYECKME XapaKTEPUCTMKN MOTYT OblTb M3MeHeHbl 63 NpefaBapuTeEnbHOro YyBeAOMMEHUS.

. TexHun4eckne xapakTepucTUKu 1 akkyMynsiTOpHbIiA 610K MOTyT OTNMYaTLCS B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHsbI.

. Macca MoXeT oTnm4yaThbCsi B 3aBUCUMOCTU OT AOMNONHUTENbHOro o6opyaoBaHusi. O6paTuTe BHUMaHUE, YTO
6ok akkymynsiTopa Takke CYMTaeTcst JONonHUTENbHLIM 06opyaoBaHnem. B Tabnuue npeactaBneHsl kom6uHa-
LMK € HaMBOosbLIMM U HaMMEHbLLUM BECOM B COOTBETCTBUM C npoLeaypoit EPTA 01/2014.

Mopxopsawmii 6ok akkymynaTopa

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B / BL1840/BL1840B /BL1850/BL1850B / BL1860B
. B 3aB1C1MOCTY OT perviona Ballero NpoXMBaHNA HekoTopble 6110k akkyMynATOpOB, NepedMCneHHbIe BbilLe, MOryT 6biTb HEAOCTYMHbI.

A OCTOPOXHO: Wcnonb3yiTe ToNbKO NepevncreHHbIe Bbile 6r0K1 akKyMynsTopoB. Vcnonb3osaHue
LpYrux 6r10KOB aKKyMymsiTOPOB MOXET MPUBECTU K TPAaBMe W/Umv noxapy.

Ha3HaueHune

[laHHbIN MUHCTPYMEHT NpefdHa3HayeH Ans yaapHoro
CBEPEHUS 1 CBEPIIeHUs Kupnnya, 6eToHa 1 kKamHs, a
Takke anst o6paboTku 3y6unom.

OH Takke NoaxoauT Ans 6esynapHoro ceeprieHnst
[epeBa, MeTanna, kepaMuk1 1 nnacTmMacchbl.

Lym

TUNNYHBIA yPOBEHbL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOTO AaBMNEHNS
(A), namepeHHbIli B cooTBeTcTBUMMN ¢ ENB0745-2-6:
Moaens DHR280

YposeHb 3BykoBOro gaeneHus (Lya): 93 Ab (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLHOCTU (Lwa): 104 ob (A)
MorpewHocTs (K): 3 ab (A)

Mopens DHR281

YposeHb 3BykoBOro gaeneHus (Lya): 92 ab (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTU (Lwa): 103 AB (A)
MorpewHocTs (K): 3 ab (A)

Mopens DHR282

YposeHb 3BykoBOro gaeneHus (Lya): 93 ab (A)
YpoBeHb 3ByKoBOW MOLHOCTU (Lya): 104 OB (A)
MorpewHocTs (K): 3 A6 (A)

Moaens DHR283

YpoBseHb 3BykoBOro gaeneHus (Lya): 92 ab (A)
YpoBeHb 3ByKoBOW MOLHOCTU (Lya): 103 Ab (A)
MorpewHocTs (K): 3 A6 (A)

Mopgens DHR280 ¢ DX08

YpoBseHb 3BykoBOro gaenenus (Lya): 92 aB(A)
YpoBeHb 3ByKoBOW MOLHOCTU (Lya): 103 AB(A)
MorpewwHocTs (K): 3 AB(A)

Mopgens DHR281 ¢ DX09

YpoBseHb 3BykoBOro gaeneHus (Lya): 92 ab (A)
YpoBeHb 3ByKoBOW MOLHOCTU (Lya): 103 ab (A)
MorpewwrocTs (K): 3 ab (A)

Mopgens DHR282 ¢ DX08

YpoBseHb 3BykoBOro gaeneHus (Lya): 92 ab (A)
YpoBeHb 3ByKoBOW MOLHOCTU (Lya): 103 Ab (A)
MorpewwrocTs (K): 3 ab (A)
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Mogens DHR283 c DX09 Mogens DHR281

YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBneHus (Lya): 92 Ab (A)

YpOBEHb 3ByKOBOI MOLHOCTH (Lys): 103 4B (A) Pa6ounit Pacnpoctpate- | Morpeuw- MpumMeHUMBIA
MorpeLHocTs (K): 316 (A) pexum Hue Bubpauun | Hoctk (K) cTaHpapTt
- YnapHoe 9,5 m/c® 1,5 m/c? EN60745-2-6
NPUMEYAHMUE: 3assneHHoe 3Ha4yeHne pacnpo- cBeprieHme
CTpaHeHusi Lyma U3MepeHo B COOTBETCTBUN CO 6eToHa (an o)
CcTaH4apTHOV METOAMKON UCMbITaHUA Y MOXET OblTb Vaaprioe ceep- | 8,0 wc? 15 wic? ENGO745-2-6
MCMonb30BaHO ANs CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB. neHve Getona
NMPUMEYAHUE: 3asBneHHoe 3Ha4eHne pacnpo- C nomoLLbIo
CTpaHeHusi Lyma MOXHO Takxke NCMonb30oBaTh AN DX09 (@, o)
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AEWCTBUS. O6pabotka 9,0 m/c’ 1,5 mic? EN60745-2-6
3y6unom ¢
- ucnone3osa-
A OCTOPOXHO: Ncnonbayiite cpeactsa e GOKOBOV
3awuTbl cnyxa. PYYKA (8, cheq)
A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue Wwyma Bo Caepriexne 2,5 m/c? 1,5 mic? EN60745-2-1
BpeMsA pakTM4YeCKoro UCNornb30BaHUA INeKTPo- meTanna (a, o)

UHCTPYMEHTa MOXeT OTNnn4aTbCA OT 3aABJZIeHHOro

3Ha4YeHUs B 3aBMCUMOCTM OT cnoco6a npumeHe- Monent DHR282
HUSI UHCTPYMEHTa U B OCOGEHHOCTM OT TUna obpa- PaGoumit Pacnpocrpatie- | Morpetu- FrT——
6aTbiBaemown getanu. pexum Hue BuGpauumn | HocTb (K) cTaHpapT
A OCTOPOXXHO: O6sizaTennHo onpepenurte YanapHoe 9,0 m/c? 1,5 m/c® EN60745-2-6
Mepbl 6€30NacHOCTM AN 3aWMThl onepaTopa, ceeprexme
OCHOBaHHbIE Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B peasb- Gerona (@, ko)
HbIX YCMOBUSAX UCMOMNb30BaHUs (C y4ETOM BCEX YnapHoe csep- | 8,0 m/c® 1,5 m/c? EN60745-2-6
3TanoB paboyero LMKa, TaKUX Kak BbIKMHO- netue GeToHa
YeHue UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u € nomoLubio
BKITlOYEHuUe). DXO8 (o)
O6paboTka 8,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6

3y6unom ¢
BVIGpaLIVIﬂ 1cnonb3osa-

Huem 6okoBoi

B Tabnuue Huxe npuBeaeHo CymMMapHoe 3HadYeHne PYUKM (@, cheq)
BMGpaLumM (CymMa BEKTOPOB MO TPEM OCsIM), onpege- Caeprietivie 2.5 m/c? 1.5 mic? ENG60745-2-1
NEeHHOoe B COOTBETCTBUN C MPUMEHUMbBIM CTaHO4apPTOM. metanna (ah‘ D)

Moaent DHR280 Mognens DHR283

Pa6ouunin Pacnpoctpane- | MorpeLu- MpuUMeHUMBIA = =
pexum Hve BuGpauM | HocTb (K) cranpapr Pa6ounit Pacnpoctpate- | Morpew- MpumMeHnMBIA
- . pexum Hue BUGpauun | Hoctk (K) craHpapT
zs:g:gsm . 8.0 /e 1.5 mic EN60745-2:6 YaapHoe 9,5 wic? 1,5 mic? EN60745-2-6
cBepreHve
6eToHa (an, o) . . BeToHa (2 o)
N - | 8,0 M/ 1,5 m/ EN60745-2-6
ngia:%eeizsz omie o mie YnapHoe ceep- | 8,0 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-6
C NOMOLLLbIO nexve 6eToHa
DX C MOMOLLbIO
08 (a, rp) - - DX09 (ay, o)
O6pab 8,5 M/ 1,5 m/ EN60745-2-6
3),6‘;?1 . e mie Obpabotka | 8,5 M/’ 1,5 m/c? EN60745-2-6
1Crorb3oBa- 3y6unom c
YK (@
PYHKM (@, cheq) _ . PYUKM (@, creq)
2 1 EN60745-2-1
ﬁ::;:ﬁ:?: ) S mic Swic 60745 CaepnieHne 2,5 m/c? 1,5 m/c? EN60745-2-1
no meTanna (a, o)

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe obLiee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHus Bubpawuuy n3amMepeHo B COOTBETCTBUM
CO CTaHAapTHOW METOAMKOW UCNbITaHUIA U MOXET
BbITb MCMONBb30BAHO AN CPABHEHWS UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe obLee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHns BUGpaLum MOXHO Takxke UCnorb-
30BaTb AN NpeaBapuTeribHbIX OLEHOK BO3AEUCTBUS.
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A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue Bu6pa-
UMK Bo Bpems (paKTM4eCKOro UCMnonb30BaHUsA
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa MOXET OTNIMYaTLCA OT 3asiB-
NleHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba
NpUMeHeHUsi UHCTPYMEHTa U B OCOGEHHOCTM OT
TuUna obpabaTbiBaeMown aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpepenute
Mepbl 6€30M1acHOCTM ANs 3aWMUTLI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLeHKe BO3AeNCTBUSA B peasnb-
HbIX YCMOBUSAIX MCMOMb30BaHMs (C y4eTOM Bcex
3TanoB paboyero UMKa, TakMX KaK BbIKMHO-
YeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKIIOYEHUe).

Heknapauusa o coorBeTcTBUM EC

Tonbko Onsi egponelickux cmpaH

[eknapaums o cootBeTcTBUM EC BKItOYEHA B PYKOBOA-
cTBO Mo akcnnyarauuu (Mpunoxexue A).

MEPbI BE3OMNACHOCT

O6Lwwme pekoMeHAaLMUN NO

TexHuKe 6e3onacHocTu Ans
ANEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO: OznakomuTech co Bcemu
npeAcTaBNeHHLIMN MHCTPYKLMAMM NO TEXHUKE
6e30NacHOCTH, yKa3aHMAMM, UITNIOCTPaLMAMM

M TeXHMYECKUMM XapaKTepucTUKaMm, npuna-
raeMbIMU K aHHOMY 3/1eKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobniogeHne kakux-nnbo MHCTPYKLMIA, yKasaHHbIX
HIKe, MOXKET NMPUBECTM K MOPaKEHIO 3NeKTPUYECKUM

TOKOM, NOXapy U/mnm cepbesHo Tpasme.

CoxpaHuTe GpoLLIOPY C UHCTPYK-
UMSAMU U peKoMeHaauusiMu ons

AdalibHeuwero ncnofib3oBaHuA.
TepMuH "aneKkTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsx OTHO-
CUTCS KO BCEMY WHCTPYMEHTY, paboTatoLemy oT ceTu (¢
NpOBOAOM) UMK Ha akkymynsTopax (6e3 npoeoaa).

MPABUIA TEXHUKU BE3OINMACHOCTH
MPU OBPALLEHUM C

AKKYMYNATOPHbLIM MNEP®OPATOPOM

1. O6s3aTenbHO UCNONb3yNTe CpeAcTBa 3alMUTbI
cnyxa. Bosgeiicteue Wwyma MOXeT NpUBECTYH K
notepe cnyxa.

2. Wcnonb3yiiTe JONONHUTENbLHYIO PYYKY (€CNU BXO-
AVT B KOMMMNEKT MHCTPYMEeHTa). YTparta KoHTpons
Hag, UHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K TpaBMe.

3. Ecnu npu BbinonHeHuu pa6oT cywecTsyeT
PUCK KOHTaKTa pexyLlero MHCTpyMeHTa
CO CKPbITOI 3MeKTPONPOBOAKOW, AEPXUTE
3NeKTPOMHCTPYMEHT 3a cneumanbHO NpeaHa-
3Ha4YeHHble U30NMMpPOBaHHbIe MOBEPXHOCTH.
KoHTaKT ¢ NpoBOAOM MoA HanpsiKeHNeM MOXET
cTaTb NPUYMHON MOPaXEHNsI onepaTopa TOKOM.
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4. HapeBaWTe 3aLMTHYIO KacKy (3alMUTHbINA
wnem), 3aWMUTHbIE OYKU U/MNK 3aLUTHYIO
Macky ans nuua. O6bl4Hble UNK CoNnHue3a-
wWuTHbIe o4kn HE ABNAKOTCA 3amnTHLIMKU
oykamu. Takxe HacToAaTeNbHO peKoMeHayeTcs
HapeBaTb NPOTUBONLINIEBOW pecnupaTop u
nepyaTku ¢ TONCTbIMMU NOAKNaaKamu.

5. Tlepepa BbINnonHeHnem pabot y6eautech B
HaAEXHOM KpenreHuu ronoBku ceepna.

6. lNpu HOpmanbHOM 3KCNnyaTauMmu UHCTPY-
MEHT MoXeT BUGpupoBaTb. BUHTLI MmoryT
PacKpyTUTBLCS, YTO NpUBeAET K NONIOMKe Unu
HecyacTHoMy cnyvato. Mepen akcnnyatauuen
TWaTenbLHO NpoBepsiiTe 3aTAXKY BUHTOB.

7. B xonopHyto noroay, Unv ecnu UHCTPYMEHT He
Mcnonb3oBancs B Te4eHUe ANUTEeNbHOro nepu-
ofa BpeMeHW, AaiTe MHCTPYMEHTY HEMHOTO
nporpeTbCes, BKNIOYMB ero 6e3 Harpysku. 1o
pa3msAranT cmasky. bes Hagnexauuero npo-
rpeBa yaapHoe AeicTBue 6yaeT 3aTpyaHEHo.

8.  lpu BbInonHeHuu paboT BcerAa 3aHMManTe
ycToinuyuBoe nonoxeHue. Mpu ncnonb3oBaHum
MHCTPYMEHTa Ha BbicoTe y6eauTechb B OTCYT-
CTBUM NioAen BHU3Y.

9. Kpenko aepXuTe MHCTPYMEHT 06enmmu pykamu.

10. Pyku BOMKHbI HAXOAUTHLCSA Ha PAaCCTOAHUMN OT
ABWXYLUMXCA AeTanen.

11. He ocTaBnsnTe paboTalolmin UHCTPYMEHT 6e3
npucmoTpa. BknovaniTe MHCTPYMEHT TONbLKO
TorAa, koraa OoH HaXoAUTCA B pyKax.

12. Mpwu BbINONHEHUN paboT He HanpaBnsuTe
VMHCTPYMEHT Ha koro-nu6o, Haxogsierocs B
MecTe BbinonHeHusi pabort. lonoBka cBepna
MOXET BbICKOYUTb U TPABMUPOBaTb APYrux
nogen.

13. Cpa3y nocne okoH4YaHus paGoT He Npukacam-
Tecb k o6pabaTbiBaeMou AeTanu, roroBke
cBepna uUnu K aetansiMm B HenocpeacTBEHHOMN
6nmsocTu ot Hee. lonoBka cBepna MoXeT ObITh
OYeHb ropsiyen n o6xeub KOXy.

14. HekoTopble MaTepuarnbl MOTYT cofiepxaTtb
TOKCUYHbIE XMMUUeckue BelecTsa. Mpumute
COOTBETCTBYHOLMUE MEPbI NPEAOCTOPOXKHOCTH,
4TOGbI N36eXaTb BAbIXaHNA UK KOHTaKTa C
KOXel Takux BeliecTB. CobniopanTe Tpedo-
BaHWUs, yKa3aHHble B nacrnopre 6e3onacHocTu
maTtepuana.

15. Mpexpe 4em nepefaTb UHCTPYMEHT ApPYromy
YyenoBeky, y6eanTech, YTO OH OTKIIOYEH, a
6nok akKkyMynsTopa UsBreyeH.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUWUW.

A OCTOPOXHO: HE BONYCKAWNTE, uto6bi
yA0GCTBO UMK ONbIT 3KCMyaTauum 4aHHOro
ycTpoucTBa (Nony4yeHHbIA OT MHOrOKpaTHOro
MUCnonbL30BaHWs) AOMUHUPOBANM Haf CTPOrUM
cobntoaeHneM npaBun TeEXHUKK 6e3onacHo-

CTW Npu o6palLeHnm C ITUM YCTPONCTBOM.
HEMPABUIIbHOE UCMOJNb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobntoaeHWe NpaBUN TEXHUKK Ge3-
OMacHOCTH, yKa3aHHbIX B JAHHOM pyKoBOACTBe,
MOXeT MPUBECTU K TsKENon TpaBMe.
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BaxHble npaBuna TeXHUKn

6e3onacHoCTU Ansi paboThbl ¢
aKKYMYIATOPHbLIM GrIOKOM

1. TMepen ucnonb3oBaHUEM aKKyMynsTOPHOro 6roka
npouynTanTe BCe MHCTPYKLUU U Npeaynpexaato-
wme Haanucw Ha (1) 3apsAHOM YCTpPOWCTBE, (2)
aKKyMynsiTOpHOM Gnoke u (3) MHCTpymeHTe, pabo-
TaloLeMm OT aKKyMynsiTopHoro 6moka.

2. He pa3bupaiiTe akkyMynATOPHbIA GNOK.

3. EcnuBpems paboTbl akkymynsTopHoOro 6noka sHaum-
TeNbHO COKPaTUNOCh, HEMEANEHHO NpekpaTuTe paboTy.
B npoTtuBHOM cnyyae, MOXeT BO3HUKHYTL Neperpes
6noka, 4To NpMBEAET K OXOram U Aaxe K B3pbIBY.

4. B cnyyae nonapaHus aneKkTponuTta B rnasa
NpoMounTe UX OGUNbHbLIM KONIMYECTBOM YMCTOWM
BOAbI U HeMeAsleHHO obpaTuTech K Bpayy. ATo
MOXeT NPMBECTH K NOTepe 3peHus.

5. He 3aMbIkanTe KOHTaKTbl aKKyMYyJsiTOPHOIO
6noka mexay cobon:

(1) He npukacaiTeCcb K KOHTaKTaM Kaku-
MU-NTNGO TOKONPOBOAALLMMU NpeamMeTamm.

(2) He xpaHuTe aKKyMynATOPHbIN GNIOK B KOHTEN-
Hepe BMeCTe C APYrMMU MeTannnyeckumu npea-
MeTaMM, TaKUMU KaK rBO3[M, MOHETbI U T. .

(3) He ponyckaiTe nonagaHuA Ha akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK BOAbI UNN AOXASA.
3aMblKkaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOPHOro
6rnoka mexay coboi MoOXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GonbLIOro ToKa, neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOraM U Aaxe NofioMKe 6roka.

6. He XpaHUTe UHCTPYMEHT M aKKyMYNSATOPHbIN
6nok B MecTax, rae Temnepatypa MoxeTt
pocTurath unu npesbiwaTb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiiTe akkyMynATOPHbIN GNOK B OFOHb,
AaXe eCnv OH CUITbHO NOBPEeXAeH unu non-
HOCTBHO BbILEN U3 CTPOA. AKKYMYNATOPHbIN
6rok MoxeT B30pBaTbCA NoA AeCTBUEM OTHS.

8.  He poHnsiiTe U He yaapsanTe akKyMynsATOPHbIA GNOK.

9. He ucnonb3yiTe NOBpeXAEHHbIA aKKyMyns-
TOPHbIN GOK.

10. Bxopsiwme B KOMNNEKT NMUTUA-MOHHBIE aKKYMYNATOPbI
[OMXKHbI IKCMNYaTMPOBATLCA B COOTBETCTBUM C Tpebo-
BaHWAMM 3aKoHOAaTeNbCTBa 06 onacHbIX ToBapax.
TMpy KOMMepYeckol TpaHCTOPTUPOBKe, HAaNpUMep, TpeTbel
CTOPOHOIA UMW SKCMIEAUTOPOM, HEOBXOANMO HAHECTH Ha
YNaKoBKy CreLnanbHble NpeaynpexaeHns i MapKUpOBKY.
B npoLecce noarotoBku yCTPOMCTBa K OTNpaBKe 065-
3aTenbHO NPOKOHCYMLTUPYNTECH CO CNELUancToM no
onacHbIM MaTepuanam. Takke cobniogainte MecTHble
Tpe6oBaHMst U HOpMbI. OHK MOTYT BbITb CTPOXE.
3aKpoiiTe unu 3akpenuTe pa3oMKHYTbIE KOHTAKTbI 1 ynakylite
aKKyMynsTop Tak, YTo6bl OH He MepemeLLancs no ynakoske.

11. BebinonHsinTe TpeboBaHNA MECTHOrO 3aKOHOAATENbLCTBA
OTHOCUTENLHO YTUNN3aLNN aKKYMYNATOPHOTO Gnoka.

12. Wcnonb3yiTe akKyMynAaTOPbI TOMbKO C NPO-
Aykumen, ykasanHou Makita. YctaHoBka akky-
MYNSTOPOB Ha NPOAYKLIMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO0
TpeboBaHNAM, MOXET NMPMBECTU K NOXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY MMM yTEYKe 3M1eKTponmTa.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.
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MABHUMAHUE: UcnonbayinTte Tonbko dup-
MeHHbIe aKKyMynaTopHble 6aTapeu Makita.
Mcnonb3oBaHue akkymynsiTopHbix 6atapei, He npo-
n3BeaeHHbIx Makita, unv 6atapeit, kotopble 6binu
noaBeprHyTbl MOANMUKALMSM, MOXET NPUBECTU K
B3pbIBY aKKyMynsTopa, noxapy, TpaBMam 1 NoBpex-
[EHUI0 UMyLLiecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHtuto Makita Ha UHCTpyMeHT U 3apsiaHoe

ycTpovicteo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevYyeHUuro MakK-
CUManbLHOro cpoka cnyxobil

aKKymynﬂTopa
3apsxaiiTe 6rOK aKKyMynsTOpOB nepes ero NosiHon
pa3spsakoi. 06s3aTenbHO npekpatuTte paboty ¢
VHCTPYMEHTOM U 3apsianTe 6ok akKyMynsiTopoB, ecriu
Bbl 3aMeTUNM CHUXXEHWE MOLYHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukoraa He noasapsikanTe NONHOCTLIO 3apsi-
XeHHbIW 6nok akkymynaTopoB. Mepe3apsaaka
COKpaLlaeT CPOK CNyX6bl akKKyMynsTopa.

3.  3apsikanTe GNOK aKKyMynsaTOPOB Npu KOM-
HaTHou TemnepaTtype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
MNepen 3apsakoit ropsiuero 6noka akKymynsTo-
poB AaiTe emy OCThbITb.

4. 3apsguTe NOHHO-NUTMEBLIN aKKyMYnsATOp-
HbIW GNOK, ecnu Bbl He GyaeTe Nonb3oBaTbCA
MHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
LecTn mecsueB).

BaxHble npaBuia TeXxHUKu

6e3onacHocTy Ans paboTbl ¢
6ecnpoBoAHbLIM GyIOKOM

1. He pasbupanTe 1 He MEHSIATE KOHCTPYKLUIO
GecnpoBoaHoro 6noka.

2. XpaHuTe 6ecnpoBOAHON GNOK B HEAOCTYNHOM
Ansa neten mecte. NMpu cnyvyarHoMm npornaThbi-
BaHWM HeMeATeHHO oGpaTuTech K Bpayy.

3. Wcnonb3yiTe 6ecnpoBoAHON GNOK TONbKO C
nHcTpymeHTamun Makita.

4. He nopeepranTe 6ecnpoBoAHOM 610K BO3aeu-
CTBUIO JOXAA UMW BRaru.

5. He ucnonb3yiTe 6ecnpoBoaHOM GNOK B TeX
MecTax, rae Temneparypa npesbiwaet 50 °C.

6. He ucnonb3yiTe 6ecnpoBoaHOM GNOK B TeX
MecTax, rge no6nm3ocTu MOryT HaxoAUTLCS
MeAMLMHCKUe MHCTPYMEHTbI, Hanpumep,
KapAuoCTUMYIIATOPbI.

7. He ncnonb3yiiTe 6ecnpoBoAHOIA 6NOK B Tex MecTax,
rae MoryT HaxoauTbCA aBTOMaTU3UPOBaHHbIE
ycTponcTaa. [py Ncnonb3oBaHn aBTOMaTN3NpOBaH-
HbIX YCTPOMCTB MOTYT BO3HUKHYTb COOM UMK OLUMBKY.

8. He ucnonb3yitte 6ecnpoBoaHON 6nok B
MecTax, rae OH MOXeT noABepraTtbca Bo3aen-
CTBUIO BbICOKOW TeMnepaTypbl, CTaTU4eCKOro
3NEeKTPUYEeCTBa N ANEeKTPUYECKUX NOMEX.

9. BecnpoBoaHo 6rok MOXeT co3faBaTh 3NeK-
TpomarHuTHble nons (EMF), koTopsie He npea-
CTaBNSAOT ONacHOCTU ANA Nofb3oBaTens.

10. BecnpoBoAHOW GOK ABNAETCA TOYHbIM
MHCTPYMeHTOM. He poHsanTe u He yaapsanTte
6ecnpoBoaHoOM GnokK.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

He npukacanTtechb k knemme 6ecnpoBogHoro
6noka ronbiMu pykaMmu Unu meTannn4yeckumm
npeameTamu.

Bo BpeMs ycTaHOBKM GecnpoBogHoro 6noka
06s3aTenbHO BbITalMTE aKKyMymnAaTOp U3
ycTpoucTBa.

He oTkpbIiBaiTe KpbIWKY rHe3Aa B TaKUX
MecTax, rae B Hero MoxXeT nonacTb Nbifb U
BoAa. BxogHoe oTBepcTue rHe3aa Bceraa
AOMKHO ObITb YUCTbIM.

O6s3aTenbLHO BCTaBNsnTe 6ecnpoBoAHOMN
6nok B npaBusibHOM HanpaBneHun.

He HaxumaiiTe CMLLKOM CUIILHO KHOMKY
akTuBauum Ha 6ecnpoBoaHOM Grioke u/unu

He HaXWManTe KHOMKY, UCNOoNb3ysi 06BLEKTbI C
OCTpbIM Kpaem.

Bo Bpemsi paboThl 06513aTenbHO 3aKpbiBanTe
KPbILWKY rHe3aa.

He BbITackuBanTe 6ecnpoBoaHoOM 6GroK U3
rHesna, eCrv Ha UHCTPYMEHT NOoAAaHOo NUTaHue.
OTO MOXeT NpUBECTYU K HencnpaBHoi pabote
6ecnpoBogHoro bnoka.

He cHumaiTe Haknenky c 6ecnpoBofHOro
6noka.

He npukneuBaiTe k 6ecnpoBogHOMYy GnoKy
HUKaKUX HaKneek.

He ocTtaensiite 6ecnpoBoaHOM GIOK B TaKUxX
MecTax, rae MoXeT cKannvMBaTbCs cTaTu4eckoe
3NeKTPUYECTBO UIN NPUCYTCTBOBAThL 3NEKTPU-
yeckue nomexu.

He octaBnsiite 6ecnpoBoaHoOM 6ok B MecTax
C BbICOKOW TeMnepaTypoi, HanpumMep Ha cuge-
Hbe aBTOMOGUIS B XKapy.

He octaBnsiite 6ecnpoBoaHoOI GroK B MecTax,
rae NnpucyTCcTBYyeT Nbifib UU NOPOLLOK, UNn
MOXeT 06pa3oBaTbLCH KOPPO3UMHbIN ras.
BHe3anHoe n3ameHeHue TeMnepaTypbl MOXeT
npuBecTU K 06pa3oBaHMIO KOHAEHcaTa Ha
6ecnpoBogHoM 6noke. He ucnonbsynte
6ecnpoBoaHoOM 610K A0 TEX NOP, NOKa KOHAEH-
caT NONHOCTbLI0 He BbICOXHET.

Mpu yncTke GecnpoBoaHOro 6noka akkypaTHo
NPOTpUTE ero Cyxou MArkon TkaHbto. He
ucnonb3yiTe 6eH3NH, pa3baBuUTenb, NpoBOAs-
Y0 CMa3Ky UK aHanorMyHble Matepuansbl.
Mpu xpaHeHnn 6ecnpoBoaHoro 6rnoka nome-
CTUTe ero B NocTaBnsieMbln pyTnsip unu B
KOHTelHep 6e3 cTaTU4ecKoro aneKkTpuyecTaa.
He BcTaBnsiiTe B rHe3fo Ha UHCTPYMeHTe
HUKaKUX APYrMX yCTPOWCTB, Kpome 6ecnpoBo-
AHoro 6noka Makita.

He ucnonb3yiTe MHCTPYMEHT C NOBPEXAEH-
HOW KpbILWKOW rHe3aa. B rHe3no moxeT nonactb
BOZA, Mbifb W rPA3b, 3TO MOXET NPUBECTY K
HeucnpaBHOCTU.

He TAHUTe M/Mnun He cKpyumBanTe KPbILWKY
rHesfa curnbHee, 4em 3To Heobxoaumo. Ecnn
KpbILLKa OTCOeAMHUNAck OT MHCTPYMEHTA, yCTaHo-
BUTE €e Ha MecTo.

3aMeHUTe KpbILWKY rHe3aa, ecnv oHa yTepsHa
WINU NoBpeXAaeHa.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.
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CAHMUE PABOTDI

ABHUMAHMUE: lMepen perynupoBKoi Unu nposep-
KO hyHKLIMIA MHCTPYMeHTa 06A3aTenbHO yoeauTech,
4TO OH BbIKITHOYEH U €ro aKKyMymATOPHBbI GIIOK CHAT.

YcTaHOBKa unm cHATue bnoka

aKKyMynsiTOpoB

A BHUMAHMUE: O653atentHo Buikntovaiite
MHCTPYMEHT nepen yCTaHOBKOW U M3BneYeHneM
aKKyMynsaTOpHOro 6roka.

ABHUMAHMUE: Mpy ycTaHOBKe M U3BNEYEHNM aKKYMY-
nATOpHOro 6r1oka KPenko yaepknBaiATe NHCTPYMEHT U akkyMy-
nATOpHBII Gnok. Ecnn He cobnioatb aTo TpeboBakme, OHU MoryT
BbICKOIb3HYTb U3 PyK, 4TO NPUBEAET K NOBPEXAEHMIO MHCTPY-
MEHTa, akKyMynsiTOpHOTo Broka 1 TPaBMUPOBaHHIo onepatopa.

» Puc.1:

1. KpacHbin nHamkatop 2. KHonka 3. Briok
akkymynsTopa

[nsa cHaTna AKKYMYJTATOPHOro 6noka HaxmuTe KHOMKY
Ha nuuesoW CTOpPOHE U n3BneknTe 6nok.

[Insi ycTaHOBKM aKkKyMynsTOpHOTo Grioka COBMECTUTE BbICTYN
akkymynsitopHoro 6r1oka ¢ na3oM B Kopryce 1 3afBIHbTe €ro Ha
MecTo. YcTaHaBnuMBaTe 6riok 4o ynopa Tak, YTobbl OH 3adhuk-
cupoBarcs Ha MecTe ¢ HeBOMbLUMM Luenykom. Ecnn Bbl MoxeTe
BUAETb KPaCHbII MHAMKATOP Ha BEpXHEN YacTu KnasuLum, ajan-
Tep akKyMynsTopa He NOMHOCTbIO YCTAHOBMEH Ha MECTe.

A BHUMAHMUE: O6szatentho ycTaHaBnuBaiTe
aKKyMYTNATOPHbIMA 610K A0 KOHLA, YTOObI KpacHbIN
MHAMKaTOp He 6bin BuAeH. B npotusHom crnyyae
aKKyMYNSITOPHbIV GrOK MOXET BbINacTb U3 UHCTPY-
MeHTa ¥ HaHEeCTU TpaBMy BaM WUIN APYTUM MOAsM.

ABHUMAHMUE: He npunaraiTe YpeamepHbIX YCUNHiA
npw ycTaHoBKe akKymynsTopHoro 6noka. Ecnu 6nok He
ABUraeTcst CBO60AHO, 3HAYUT OH BCTABNEH HEMPaBUILHO.

UHamkauma octaBLuerocs sapsaa

aKKyMmynsitopa
Tonbko Ans 6510K08 akKyMysisimopa ¢ UHOUKamopom
» Puc.2: 1. WHawmkatopsl 2. KHonka npoBepku

HaxmuTe KHOMKY NpoBEpKY Ha akkymynsiTopHom 6roke Ans npo-
Bepky 3apsiaa. VHAMKaTopbl 3aropsiTcst Ha HECKOMbKO CEKyHA.

WUnaukaTopbl YpoBeHb
l I:I n 3apsipga
lFoput Beikn. Mwuraet
I I I l ot 75 po
100%
I I I |:| ot 50 go 75%
I I I:I I:I ot 25 1o 50%
I I:I I:I |:| ot 0 10 25%
!‘ I:I I:I I:I Bapsaaute
aKKyMynsTop-
Hyto GaTtapeto.
PYCCKUM



WUHankaTopbl YpoBeHb
l D ﬂ 3apaga
Fopur Bbikn. Mwuraer
I I I:I I:I BoamoskHo,
aKKyMynsiTop-
1 Hasi 6aTapest
I:I I:I I I HeuncnpasHa.

NMPUMEYAHMUE: B 3aB1CMMOCTM OT yCNOBWI 3KC-
nnyaTauuu 1 TemnepaTypbl OKpyXatoLLero Bosayxa
VHAVKALWS MOXET HE3HAUNTENbHO OTINYATLCS OT
haKTU4eCKOro 3HaYeHws.

Cucrema 3aWmThbl MHCTPYMeHTa/

aKKymynsitopa

Ha nHcTpymeHTe NpeAycMoTpeHa cucTema 3aluThi
VHCTPyMeHTa/akkymynsitopa. OHa aBToMaTu4eckn
OTKIIOYAET NUTaHUE ABUraTens s NpoANeHns cpoka
cnyxBbl MHCTPYMEHTA U akkyMynsitopa. VIHCTpyMeHT
aBTOMAaTUYECKM OCTAHOBUTCS BO BpeMsi paGoThl B Crie-
LytoLLmX cryyasx:

3awmTa oT neperpysku

Ecnu ns-3a cnocoba akcnnyatauum akkymynstop
noTpebnsieT o4eHb GOMbLLIOE KONUYECTBO TOKA, OH aBTO-
MaTU4eCcKu OCTaHOBUTCS 6e3 BKMIOYEHUS KaKUX-NNGO
MHOMKATOPOB. B 3TOM cryyae BbIKIIOUUTE MHCTPYMEHT
1 npekpaTtuTe paboTy, NOBMEKLYIO Neperpysky MHCTPY-
MeHTa. 3aTeM BKIIOUUTE MHCTPYMEHT Ans nepesanycka.

3awmTa ot neperpesa

lMpu neperpeBe UHCTPYMEHTA UMK akKyMynsiTopa
VHCTPYMEHT OCTaHaBNMBAETCS aBTOMaTUYECKN. B aTOM
cryyae faiTe UHCTPYMEHTY/akkyMynsTopy OCTbiTh
nepez NoBTOPHBIM BKITHOYEHWEM.

NMPUMEYAHMUE: lNMpu neperpese MHCTpPYMEHTa Hauu-
HaeT MuraTb namna.

3awmTa oT nepepaspsagku

Mpy UCTOLLEHUM EMKOCTY aKKyMynsTopa MHCTPYMEHT
aBTOMaTUYECKU OCcTaHaBnunBaeTcs. B atom cnyyae
M3BMeKUTe akKyMynsiTop U3 MHCTPYMEHTa 1 3apsianTe
ero.

[JencTBue BbIKNOYaTens

A OCTOPOXHO: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 6roka B MUHCTPYMEHT o06sA3aTenbHO
y6eauTech, 4TO ero TPUrrepHbIN NepekniovyaTenb
HopMarnbHO paGoTaeT U Bo3BpallaeTcsi B Nornoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHum.

» Puc.3: 1. TpurrepHblii nepeknoyatens

[ins 3anycka MHCTPYMEHTa NPoCTO HaXMWUTE Ha Tpu-
rrepHbIi nepeknoyaterns. [ns yBenuyeHus yicna
060pOTOB HAXMUTE TPUTTEPHbI NEpeksoyaTesbs
cunbHee. OTNyCTUTE TPUITEPHBIN NEPEKIToYaTesNb ANls
OCTaHOBKM.

MU3meHeHne ckopocT

YacToTy BpalLeHUs 1 KONMYeCTBO yAapoB MHCTPYMeHTa
B MVUHYTY MOXHO perynmpoBaTb NOBOPOTOM Perynmpo-
BOYHOrO Ancka. Ha gnck HaHeceHbl oTMeTkn oT 1 (Hau-
MeHbLLas CKopocTb) A0 5 (HambonbLuas ckopocTb).

» Puc.4: 1. PerynnpoBOYHbIN ANCK

CooTHoLLeHne Mexay Lndpon Ha perynmpoBoYHOM

[IUCKe U YacTOTOM BPaLLEHWUS U YUCTIOM YAApoB B
MUHYTY yKa3aHo B Tabnuue Huxe.

Lucbpa Yacrora Bpalue- Yucno yanapos B
HUsi, 060pOThI B MUHYTY
MUHYTY
5 980 5000
4 810 4130
3 640 3260
2 470 2400
1 300 1550

ABHUMAHME: He noBopauusanTe perynmpo-
BOYHbI AUCK BO BpeMsl pa6oTbl MHCTPYMEHTa.
Heco6niopeHne aaHHoro Tpe6oBaHUsA MOXeT
MPUBECTU K NOTepe KOHTPOsIAA HaA4 MHCTPYMEHTOM
1 cepbe3HOW TpaBMme.

NMPUMEYAHUE: Ecnn MHCTPYMEHTOM Mofib-
30BaTLCs HENPEPbIBHO Ha HU3KOI CKOPOCTY B
TeueHne NPOAOIKUTENLHOrO BPeMeHM, ABMUra-
Tenb GyaeT neperpyeH, 4To NpUBeaeT K NONoMKe
MHCTPpYMeHTa.

NMPUMEYAHMUE: Ouck perynnpoBKu CKOPOCTH
MOXHO NoBopayYMBaTh TONbLKO A0 Ludpbl 51
obpaTtHo Ao 1. He npumeHsaiTe cuny AnsA noBo-
poTa Aucka 3a npepenbl 3Ha4YeHun 5 unu 1, Tak
KaK 3TO MOXeT NPUBECTU K OTKa3y (DyHKLMM pery-
JNIMPOBaHUSA CKOPOCTM.

NMPUMEYAHUE: ®yHKUMUA NNaBHOro BpalleHUs
6e3 Harpy3ku (ansa DHR282/DHR283)

Ecnu Ha perynnpoBo4HOM KOrbLie BbICTABMEHO 3HAYEHe
“3” unu Gornblue, MHCTPYMEHT aBTOMATUYECKN CHUXaeT
CKOpOoCTb 6e3 Harpysku, 4ToBbl yMEHbLIUTL YPOBEHb
BubpaLmmn B 9TOM pexume paboTbl. Kak Tonbko csepno
BCTYMUT B KOHTAKT C 6ETOHOM, YacToTa BpaLleHs BO3-
pacTeT [0 3Ha4eHNs, ykasaHHoro B Tabnuue. MNpu Huskon
TemnepaType 1 Npy MeHbLUEen NOABMXHOCTI CMask 3Ta
yHKLMS MOXKET BbITb HEAOCTYMHA ANA MHCTPYMEHTa
[axe npu BpaLLaLeMcs Buratene.

OT1a hyHKUMSA HEQOCTYNHA, eCNK YCTaHOBMNEHA
cucTema nbineynaenvBaHus.

BknroyeHue nepe,quFl namMnbl

» Puc.5: 1.Jlamna

A BHUMAHUE: He CMOTpUTE HeNoCpeACTBEHHO
Ha CBeT UM UCTOYHUK CBeTa.

Jlamna npogosmkaeT ropeTb, noka HaxaTt TPUITEPHbIN
nepekntoyarens. llamna 6ynert cBeTUTLCS 40 TEX Nop,
noKa HaxxaT TPUrTepHbIi Nepekntoyatens. fllamna racHet
npuMepHo Yepes 10 cekyHz nocre oTnyckaHus Tpurrep-
HOro nepeksnoyaTens.
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ABHUMAHME: Mopenn DHR282/DHR283

Ecnu namna muraet v racHeT 4epe3 HECKONbKO
CeKyHA, 3TO O3Ha4aeT, YTo (pyHKLMA pacno3HaBaHUA
aKTMBHOM 06paTHOM CBA3M UMM NNaBHOTO BpaLleHUs
6e3 Harpy3ku paboTaeTt HenpaBunbHo. O6paTuTech B
MEeCTHbII cepBUCHbIN LeHTp Makita ans pemoHTa.

NMPUMEYAHME: [Ins ynaneHuns nbinu ¢ nuH3b
namnbl UCNONb3YWTE CyXylo TKaHb. He gonyckante
BO3HWKHOBEHMS LiapaniiH Ha NMH3e NaMrbl, Tak Kak
9TO NPUBEAET K CHUXEHNIO OCBELLIEHHOCTU.

NPUMEYAHUE: Ecnv Ha UHCTPYMEHT ycTaHOBNEHa
cucTema nblneynasnMBaHus, 3aropaetcs namna

Ha cucTeMe MbineynaenMBaHus, a He namna Ha
VHCTPYMEHTE.

HencTBne peBepCUBHOIO

nepeknw4arens

» Puc.6: 1.Pbiqar peBepcuBHOro nepekntoyarens

ABHUMAHME: Mepen paGoToi Bceraa npose-
pANTe HanpaBneHne BpalleHuUs.

ABHUMAHUE: WUcnonb3yinTe peBepCUBHbIN
nepeksoyaTenb TONILKO Nocse NONHOM ocTa-
HOBKM MHCTPYMeHTa. M3aMeHeHune HanpasneHns
BpalLieH1s 10 NOMHON OCTaHOBKM MHCTPYMEHTa
MOXeT NPUBECTU K 70 NOBPEXAEHNIO.

ABHUMAHME: Ecnn VHCTPYMEHT He UCMOonb3y-
eTcs, 06s3aTeNnbHO NepeBeaunTe pblyar pesepcus-
HOro MepeksnoYaTens B HENTPaNbHOE NONOXEHMe.

OTOT MHCTPYMEHT 06opyaoBaH peBepCUBHLIM Nepe-
KrnoyaTenem Ans U3MeHeHusi HanpaBneHns BpaLleHus.
HaxmuTe Ha pbluar peBepcrBHOIO Nepeksoyarens co
CTOPOHbI A NSt BpaLLeHUs No 4acoBOW CTPesike uim co
CTOPOHbI B Ans BpalleHns NnpoT1e 4acoBOW CTPEnKu.
Koraa pblyar peBepcrMBHOIO NepeksoyaTens HaxoamTcst
B HENTPanbHOM MOSIOXEHWW, TPUITEPHBIV NepeKsoya-
Terb HaXaTb Hernb3s.

CmeHa 6bICTPO CMEHsSeMOoro

natpoHa ansa SDS-plus

Moaenu DHR281/DHR283

BbICcTpo cMeHsiembilt naTpoH Ans SDS-plus MoXHO BbicTpo
3aMEHUTb Ha GbICTPO CMEHSIEMbIiA CBEPNUIBHBINA MaTPOH.

CHATMe GbICTPO CMEHAEMOro
natpoHa ana SDS-plus

ABHUMAHUE: Mepen cHATUEM BBLICTPO CMEHAEMOTO
natpoHa ans SDS-plus 06s3aTensHO 13BIIEKUTE CBEPIO.

Bo3bmnTECH 3@ CMEHHYIO KPbILLKY BbICTPO CMEHsie-

Moro natpoHa anst SDS-plus n noBopaymsaiite ee B

HanpaBneHny CTPeskn, NOKa NMUHNS CMEHHOW KPbILLKA

He NepeMecTUTCA C CUMBOSIA =ka H3 CUMBOI 2 CunbHo

NOTSIHUTE B HaNpaBneHUn CTPesKu.

» Puc.7: 1. BbIcTpo cMeHsieMblii naTpoH anst SDS-
plus 2. CmeHHasi kpbiwka 3. NIUHWUSA CMeHHOM
KPbILLIKM

Lby
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YcTaHOBKa GbICTPO CMEHsIeMOro
CBepruIibLHOro NaTpoHa

Y6eamTechb, 4TO NMHUSA BbICTPO CMEHSIEMOrO CBEpNUMb-
HOro naTpoHa ykasblBaeT Ha CUMBOI =. Bo3bMuTECH
3@ CMEHHY!0 KPbILLKY 6bICTPO CMEHSIEMOTO CBEPNMIIb-
HOro NaTpoHa 1 yCTaHOBUTE NMUHMIO HA CUMBOIT m.
YcTaHoBUTe 6bICTPO CMEHSIEMbIN CBEPNUIIBbHBINA NaTPOH
Ha LWNUHAENb UHCTPYMeHTa. Bo3bMuTech 3a cMeHHyto
KPbILLKY BbICTPO CMEHSIEMOro CBEPMNUILHOTO NaTpoHa 1
noBoOpaYMBaiiTe NNHNIO CMEHHOW KPbILLIKN K CUMBOITY
noka He yCrbILLIMTE YETKUM LLieNYOK.
» Puc.8: 1. BbICTPO CMeHsieMbli CBEPNUMbHbIN
natpoH 2. lWnuugens 3. JIMHWA cMeHHoM
Kpbilkn 4. CMeHHas KpbiLlka

BbiGop pexuma aeicTBus

TNMPUMEYAHMUE: He noeopauusaiite py4Ky
M3MeHeHUs pexuma paboTbl Bo Bpemst
pa6oTbl MHCTPYMeHTa. DTO NPUBELET K NONOMKE
VHCTPYMEHTa.

NMPUMEYAHMUE: Bo nsbexaHue 6bicTporo
M3HOCa MexaHW3Ma U3MEHEHUs pexuma cnegurte
3a TeM, YTO6bI pyyKa M3MeHeHUs1 pexuma paboTbl
BCerAa TOYHO HaxoAunack B O4HOM U3 TPeX Nnono-
XKEHUN pexuma AencTeus.

BpallueHue ¢ yaapHbIM AeCTBUMEM

[ins cBepneHus 6eToHa, KMPNMYHOI KNaaku v T.n. nosep-
HUTE PYYKY U3MEHEHUS PEXMMOB paboThl B MOMoXe-
Hue l§ . Vicnonb3yitte ronosky cBepna ¢ HaKOHEYHNKOM U3
kap6uaa Bonbdpama (4ononHUTeNbHas NPUHAANEXHOCTb).
» Puc.9: 1. BpalleHue c yaapHbiM Aenctsuem

2. Pyyka nsmeHeHusi pexuma pabotbl

Tonbko BpaweHue

[nsa cBepnexust AepeBa, MeTanna unm nnacrmacc
NOBEPHUTE PYUKY U3MEHEHUS PEXMMOB paboThbl B
nonoxetue 2. VcnonbayiiTe cnupanbHOe CBEpo unu
CBeprio Mo Aepesy.

» Puc.10: 1. Tonbko BpalieHne

Tonbko ygapHoe aencTeue

[nsa paciiennexus, ckobneHus unu paspyLueHusi KoH-
CTPYKLUMI NOBEPHUTE PYUKY NEPEKITIOYEHUS PEXMMOB
paboTbl B MOMoXeHne T. Mcnonb3ayiiTe nupamuaans-
Hoe [onoTo, criecapHoe 3y6uno, pesew 1 T.N.

» Puc.11: 1. Tonbko yaapHoe aenctaune

MABHUMAHUE: Hukorga He BewanTe MHCTPY-
MEHT Ha BbICOTE MJTN Ha NOTEHUMaNbHO HeyCTOli-
4YNBOV NOBEPXHOCTU.

» Puc.12: 1. Kptouok

KpIOHOK ynoGeH ANA BPEMEHHOro NOABELUMBaHNA UHCTPYMEHTA.
[ns ncnonb3osBaHns KptoyKka npocTto nogHNUMUTE ero
Tak, 4ToObl OH 3aLLenikKHyIncAa B OTKPbITOM NONOXEHUN.
Ecnun KPKOYOK HE UCNOMNb3yeTcsd, OonycTuTe ero Tak,
4TO6bI OH 3aLLENIKHYICA B 3aKpbITOM MOMOXEHUN.

PYCCKN
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PerynupoBka nonoxeHus conna

CUCTeMbI NbinieynaBiinBaHusA

ﬂOﬂOﬂHUmeﬂthle ﬂpuHadﬂe)KHOlel

3aaBuraiTe HanpasnsoLLy, HaXXUMasi KHOMKY pery-

TIMPOBKM Hanpaensiowen, 3aTem OTNyCTUTE KHOMKY B

HY>XHOM MOMNOXEHNW.

» Puc.13: 1. Hanpasnstowas 2. KHonka perynmpoBku
HanpasnsawoLen

NMPUMEYAHMUE: MNepen perynupoBKoii NOMOXeHUs
HacafKkv NMoMHOCTbI0 NepeMeCcTUTE COMMo Brepes,
HakaB KHOMKY perynvMpoBKy HanpasnstoLen.

Ecnu ycTtaHoBneHa yanuMHeHHasi rofioska ceepna,
BbIABUHLTE HaNPaBMsoLLyt0, HaXaB KHOTMKY
YANUHWUTENS.

» Puc.14: 1. KHonka yanuHutens

PerynupoBka rnyouHbI cBepneHus

Ha CucTtemMe nbineynaBrinBaHus

HononHumensHbie npuHadnexHocmu

CLBVHbLTE KHOTKY PEryriMpoBKM rmyBuHbl B HY>KHOE
nonoxeHve, Haxas ee. PaccTosiHue (A) o6o3Ha4aeT
rmny6uHy cBepnenus.

» Puc.15: 1. KHomka perynupoBku rny6uHbl

OrpaHI/I‘-IVITel'Ib KpyTsALlero MOMeHTa

TNMPUMEYAHMWE: NMpu cpabaTbiBaHUM OrpaHnym-
Tens KPyTALWEro MOMeHTa HeMeAneHHO BbIKIIo-
4YnTe MHCTPYMEHT. ITO NOMOXKET NPEAoTBPaTUTL
NPeXAeBPEMEHHBIN U3HOC MHCTPYMEHTA.

NMPUMEYAHMUE: Takne ronosku ceepna, Kak
KomnbLeBasi Nuna, KOTopble MOryT GbIThb ferko
3awemrieHbl B OTBEPCTUM, He NOAXOAAT Ans
AAHHOrO MHCTPYMeHTa. Takve HacaaKky Bbl3blBaOT
yacrtoe cpabaTbiBaHVe OrpaHNYUTENS KPYTALLEro
MOMeHTa.

OrpaHuumuTenb KpyTALLEro MOMeHTa cpabaTsiBaeT

npu LOCTVXKEHWUMN ONpeAeneHHOro YPOBHS KpYTALLEro
MOMeHTa. QnekTpoaBuUraTenb OTCOEANHUTCS OT BbIXOA-
Horo Bana. Korga aTo npou3onaer, ronoska ceepna
nepecTaHeT BpaLlaThbCsl.

AneKTpoHHas pyHKLMA

[Insi npoCTOThI 3KCMNyaTaLnmy MHCTPYMEHT OCHaLLEeH

BMNEKTPOHHBIMU PYHKLMSIMU.

. [MOCTOAAHHbBIN KOHTPOIb CKOPOCTH
DyYHKLMSI KOHTPOISI CKOPOCTM 0GecneynBaeT
HeunsMeHHoe Yncno 060poTOB HE3ABUCUMMO OT
Harpysku.

. DyHKUMS pacno3HaBaHWs akTUBHOW 06paTHOM
cBsian (ansa DHR282/DHR283)
Ecnu Bo Bpemst paboTbl MHCTPYMEHT pesko Kone-
6netcst Npu 3agaHHOM YCKOPeHWUW, ABuraTenb
NPVHYAMTENBHO OCTaHaBNUBAETCs ANs yMEeHblue-
HWS Harpysku Ha 3ansicTbe.

MPUMEYAHMUE: O1a dyHKumMsi He paboTaert, ecnv Bo
BpeMmsi konebaHns HCTpyMeHTa He 6blno AOCTUMHYTO
3a/1aHHOTO YCKOPEHMSI.

NMPUMEYAHUE: Ecnu Bo Bpems pacLuenneHns,
ckobreHus unu paspyLLeHns rofioBka pesko korne-
6nertcs Npy 3agaHHOM YCKOPEHWUU, ABUraTenb NPUHYAN-
TenbHO ocTaHaBnuBaetcs. B Takom cnyyae otnyctute
TPUITEPHBIN NepeknoyaTernb, a 3aTeM CHOBa HaXmuTe
Ha Hero, YTobbl Nepe3anycTUTb UHCTPYMEHT.

CBOPKA

MABHUMAHUE: Mepen npoBegeHWeM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM o6si3aTenbHO
y6eauTech, YUTO UHCTPYMEHT OTKIIOYEH, a 6NokK
aKKyMynsiTopa CHST.

BokoBas Py4Ka (BCHOMOFaTeﬂbHaﬂ

pyKofiTKa)

ABHUMAHUE: [ns o6ecneyeHus 6esonacHo-
CTKN BO BpeMs paboT Bceraa ucnonb3ynTte 60ko-
BYHO PYUKy.

ABHUMAHME: Nocne YCTaHOBKM UNN perynu-
POBKM GOKOBOW Pyyku y6eauTecb B HaAEXKHOCTHU
ee KpenneHus.

[insi ycTaHOBKM GOKOBOWA PyYKY BbINOMHUTE yKa3aHHble
HWXe [IeNCTBUS.

1.  Ocnabbre 6apalukoBbIii BUHT Ha GOKOBOW pyuyKke.
» Puc.16: 1. BapalkoBbiil BUHT

2. YcraHaBnuainTe GOKOBYIO pyuKy, HaOXUMast
6apallKOBbIi BUHT, YTOObI BBICTYMbl HA PyyKe BOLLMM B
nasbl Ha LUNUHAPUYECKON YacT UHCTPYMEHTA.

» Puc.17: 1. bapaluKkoBblil BUHT

3. 3araHuTe 6apallKoBbIii BUHT, YTOObI 3aKpenuTb
PYUKY. PyuKky MOXHO 3aKpenuTb Nof, HY>HbIM YriioMm.

Cwmaska

CMaxKbTe XBOCTOBUK FOMOBKY CBepra 3apaHee Hebonb-
LUIMM KONTMYECTBOM CMa3Ku st FonoBku ceepna (npu-
MepHo 0,5 - 17T).

Takasi cMaska naTpoHa o6ecre4ynBaeT paBHOMEPHYIo
paboTy 1 yBenuumBaeT Cpok cryx6bi.

YcTaHOBKA UNK CHATWE FONMOBKM cBepna

Mepen ycTaHOBKOW rofoBKM CBepria 04McTuTe XBOCTO-
BVK U CMaxbTe ero.
» Puc.18: 1. XBoctoBuk 2. Cmaska

BcraBbTe ronosky cBepna B MHCTPYMeHT. MNoBepHuTe
ronoBKy CBepra v HaxmnTe, 4Tobbl 3adhmKCnpoBaThb.
Mocne yctaHoBKM ybeauTech B HaAeXHOM dmkcaumm
TrONoBKW CBepna, Ans 4Yero NoTAHWUTE 3a Hee.

» Puc.19: 1.lonoska ceepna

YT06bI CHATbL rOMOBKY CBEpra, HaXKMUTE BHU3 Ha
KPBbILLKY NaTpoHa 1 BbITalLuUTe ronoBKy ceepna.
» Puc.20: 1.lonoska ceepna 2. Kpblllka natpoHa
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ron 3y6una (npu paciiensieHum,

CKOGNeHUn Unu paspyLueHum)

3y6uUno MoXHO 3aKpenuTb Nof HYXXHbIM yrnom. Ans
N3MeHeHVs yrna 3ybuna noBepHUTE pyyKy Nepekso-
YeHus pexumoB paboTbl B nonoxexune O. MoBepHuTe
3y6uno Ha HeoBxoaMMbIi yron.

» Puc.21: 1. Pyyka nameHeHust pexxmma pabotbl

YcTaHOBUTE PYYKY NEPEKNOYEHUst PEXMMOB B MOMOXe-
une T. 3atem, cnerka nosepHyB 3y6uno, yéeauTecs,
4YTO OHO HAAEXHO 3aKpPernneHo.

my6uHomep yaobeH ans cBeprneHns oTBEpCTUn OAnHa-
KOBOW rnyOuHbI.
Haxxmute 1 yaepxuBaiite KHOMKy 3aMka, 3aTeM
nomecTuTe rnybuHoOMep B LLECTUrPaHHOE OTBEPCTHE.
Y6enutecb B TOM, YUTO CTOPOHa rny6GuHomepa ¢ 3y6-
Liamu HanpaBneHa Ha COOTBETCTBYIOLLLYIO METKY.
» Puc.22: 1.ny6buHomep 2. KHonka 6110kMpoBku

3. Metka 4. CtopoHa ¢ 3ybuamu

OTperynupyinte nonoxexue rnybuHomepa, aosuras ero
Briepea 1 Hasaj, O4HOBPEMEHHO HaxaB 1 yaepxusas
KHOMKy 3amka. OTperynupoBaB NosioXeHWe, OTnycTuTe
KHOMKY 3amka, 4Tobbl 3acdukcrpoBath rmybuHomep.

NMPUMEYAHMUE: Bo Bpems npucoeanHeHus ybe-
[nTechb, 4To rmybuHOMep He kacaeTtcs kopryca
MNHCTPYMEHTa.

YcTaHOBKa Unu cCHATUE CUCTEMbI

nbineypganeHus

HononHumensHbie npuHadnexHocmu

[lns ycTaHOBKM CUCTEMBI MbirieyaBnBaHns BCTaBbTe
MHCTPYMEHT B CUCTEMY MbiNieynaBsiMBaHns 4o yrnopa
Takum 06pasom, YTo6bl OH 3ahMKCMPOBASICS C HEFPOM-
KUM ABOVHBIM LLEMNYKOM.

» Puc.23

[INs CHATUA CUCTEMBI NbiNeyNaBnuBaHNs NoTAHUTE

VHCTPYMEHT, HaXKMmas npu 3TOM KHOMKY GrOKMPOBKM B

BbIKITIOYEHHOM MOMOXEHUM.

» Puc.24: 1. Kronka 6nokMpoBKU B BbIKIHOYEHHOM
NonoXeHun

Konnak gns nbinm

ﬂOﬂOﬂHumeﬂbele ﬂpuHadﬂe)KHOlel

McnonbayiiTe konnak Ans Nbiny Ans npeoTBpaLleHust
nageHus nblfin Ha MHCTPYMEHT U Ha BacC npwu BbINOJSI-
HEHWN CBeprieHns Hag ronosoi. MpukpenuTe Konnak
[OnNs NbIW K CBEpPITy, Kak NoKasaHo Ha pucyHke. Paamep
CBEpI, K KOTOPbIM MOXHO NMPUKPENUTbL KONnak Ansi
NbINK, CreayoLLmni.

Mopens [vawmetp ceepna

Konnak ans nbinu 5 6 MM - 14,5 Mm

12 MM - 16 Mm

Konnak ans nbinu 9

» Puc.25: 1. Konnak agns nbinm

Konnak gnsa nbinm B c6ope

HononHumenesHble npuHadnexHocmu

lMepep ycTaHoBKoOW konnaka Ans nbinu B cbope cHUMUTE ¢
VHCTPYMEHTa CBEPIIO, ECMK OHO BbINO Ha HETo YCTAHOBMEHO.
YcTaHoBuUTE Konnak Ans nbinu B cbope Ha MHCTPYMEHT
TaknuMm o6pasom, YToGbl CUMBOS A ha konnake ans
NbinY Gbin COBMELLEH C MAa3oM MHCTPYMEHTa.

» Puc.26: 1. cumeon 2. Ma3

NMPUMEYAHUE: B cnyyae ncnonb3oBaHus noine-
coca COBMECTHO C KOMnakom A8 nbinu B c6ope
rnepepn noAcoeAuHeHneM CHUMNUTE KPbILLKY Konnaka
ANs NbInn.

» Puc.27: 1. Kpblwka konnaka Ans nbinu

YT06bI CHATB KONNakK Ans nbinu B cbope, CHUMMTE CBEPIO,
NPy 3TOM TSAHUTE KPbILLKY NAaTPOHA MO HaNpaBneHMIo CTPENKU.
» Puc.28: 1. Csepno 2. Kpbllwika natpoHa

Bo3bmuTECh 32 OCHOBaHWeE Konnaka Ans nbiv u
noTsHuTE.
» Puc.29

NMPUMEYAHUE: Ecnu KpbiLika OTCOeAUHMUNAach OT
Konnaka Ans nbinu, NpukpenuTe ee Tak, YTobbl CTo-
pOHa ¢ nevaTblo Gblna HanpasneHa BBepX, a BbICTYMN
Ha KpblILLKe pacrnonarancst BHyTpy nepumeTpa fonon-
HWUTeNbHOro 06opyaoBaHMS.

» Puc.30

SKCIMNYA

MABHUMAHUE: Bceraa nonb3yiTech 60KkoBOM
pyuKou (BcnoMoraTesibHOM PYKOSITKON) U npu
paGoTe Kpenko AepX1Te UHCTPYMEHT U 3a 6oko-
BYIO PYUKy, 1 3a PyuKYy C BblKnouarenem.

ABHUMAHUE: MNepen Hauanom pa6oTbl Bceraa
npoBepsiuTe HaAEXKHOCTb 3aKpenneHus padoyen
AeTanm.

A BHUMAHME: He Tanute MHCTPYMEHT CUIOW,
Aaxe ecnu rorioBka 3acTpsina. lMoteps KoHTpons
Hag MHCTPYMEHTOM MOXeT NPUBECTH K TPaBMe.

MABHUMAHMUE: Cucrema nbineyganeHus npea-
Ha3HayeHa TONbLKO Ans cBepreHus 6eToHa. He
ncnonb3ynTe CMCTeMy NbifieyaaneHus npy ceep-
fIeHUM MeTanna unu aepesa.

ABHUMAHUE: Mpu Ucnonb3oBaHUM UHCTPY-
MEHTa C CUCTeMON NbirieyAaneHmns K cucteme
Heo6X0ANMO NPUCOEANHUTL PUNLTP, YTOGLI
n3bexaTb BAbIXaHUS NbIAN.

MABHUMAHUE: Mepen ucnonb3oBaHnem
cucTeMbl NbineyaaneHus y6eautech, 4To unbTp
He noBpexaeH. HecobniofeHune atoro TpebosaHns
MOXET NPUBECTY K BABIXaHMIO MbIN.

MABHUMAHMUE: Cucrema nbineyaaneHns pac-
cuMTaHa Ha yaaneHue 3HauuTenbHoro o6bema
o6pasyoweinca Nbinmu, 04HaKoO OHa He MOXeT
yAanuTb BCIO Nbifb.
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TMPUMEYAHMUE: He ncnonb3ayinte cuctemy
nbineyaaneHusi Ansi KONOHKOBOro 6ypeHust unm
ponbneHus fonoTom.

MPUMEYAHMUE: He ncnonbaymnte cuctemy
nbineyaaneHns Ans cBepreHUsl BNaxHoro 6eToHa
Wnu Bo BNaxHbIx ycnosusx. Hecobnioaexue
3TOro Tpe6oBaHMA MOXET MPUBECTU K MOJIOMKE.

NMPUMEYAHUE: Ecnu Temnepatypa 6noka akkymy-
nsiTopa HU3Kasi, NPON3BOAUTENBHOCTb UHCTPYMEHTA
MOXET 6bITb CHUKeHa. B aTom cnyyae Harpeiite 6ok
aKkymynsitopa, Anst 3Toro AanTe MHCTPYMEHTY nopa-
6oTaTb 6e3 Harpy3ku B Te4EHVE HEKOTOPOrO BPEMEHN.
Mpoun3BoAUTENBHOCTL MHCTPYMEHTA BOCCTAHOBUTCS.

» Puc.31

eprneHue ¢ yaapHbIM AeNCTBUMEM

ABHUMAHUE: Korga nHcTpymeHT/ronoska
cBepria HauMHaeT BbIXOAUTb U3 MaTepuana npu
3aBepLUeHUM OTBEPCTUSI UK Korda oTBepcTue
3abuBaeTcsi CTPYXXKOW UM YacTuyamm, a Takke npu
nonagaHun Ha NpyToK apMaTypbl NP CBEPNEHNN
6eToHa, BO3HUKAET OFPOMHOE MIHOBEHHOE yCcurve Ha
VHCTPYMeHT/ronoBKy ceepra. Becerga nonb3yitech
6GOKOBOM pyU4KoW (BCOMOraTenbHOW PYKOATKOW)
v npu pa6oTe Kpenko AepXuUTe MHCTPYMEHT U 3a
GOKOBYIO PYUKY, M 3a PYUKYy C BblKoyaTenem.
HecobntofgeHne gaHHoro TpeboBaHns MOXeT npuee-
CTU K NoTepe KOHTPOIS HaJ UHCTPYMEHTOM W cepbes-
HOW TpaBMe.

MoBepHUTE pyyKy U3MEHEHUS pexnuMa paGoTbl K CUM-
Bony %g
PacnonoxwTe ronosky cBepna B XefiaeMoM NoNoXeHUn B
OTBEPCTUM, 3aTEM HAXMUTE TPUITEPHBIV Nepeknioyatens. He
npunaraiTe USNULWHAX YCUnuin K HCTpyMeHTy. HeGonbLuoe
yCUnue Ha MHCTPYMEHT NPUBOAMT K JTyYLUMM pesynibTatam.
YnepxvBanTe NHCTPYMEHT Ha MECTe U He AonycKaiiTe ero
cockarnb3blBaHsi C MECTa BbINOMHEHNS OTBEPCTHS.

He npumeHsinTe fononHuTensHoe AaBneHune, ecnm
OTBEpPCTHE 3aCOPEHO LLenKkamm Uy NOCTOPOHHUMU
YacTvuamu. BmecTo aToro fanite MHCTPYMeHTY nopabo-
TaTb BXOMOCTYIO U 3aT€M YaCTUYHO BbITALLUTE FONOBKY
cBepna u3 otBepcTus. Ecnu aty npouenypy npogenatb
HECKOSbKO pa3, 0TBEPCTUE O4YUCTUTCS U MOXHO Byaet
BO306HOBUTL 06bIYHOE CBEpPrEHMe.

NPUMEYAHMUE: MNpu paboTte ¢ nHCTpymeHTOM Be3
Harpysky MOXeT HabnoAaTbCs KCLEHTPUYHOCTD
TONOBKU CBepra npw BpalleHun. IHCTpyMeHT ocy-
LECTBNSET aBTOMaTUYECKYHO LIEHTPOBKY B XO4€
ero akcnnyarayum. 3To He BNUSIET Ha TOYHOCTb
cBepreHust.

PacuienneHnne/CkobneHune/Pa3pyuieHve

oBEpHNTE PyuKy U3MEHEHNS pexvMa paboTbl K CUMBONY .
Kpenko fepxute MHCTPYMEHT 0GenMu pykamu.
BKIOUMTE MHCTPYMEHT U HEMHOTO HAABUTE Ha Hero,
4yTO6bI NPeaoTBpaTUTL HEKOHTPONMPYEMOE NOANPLIrU-
BaHUWe VHCTPYMEHTA.

CRnULLKOM CUIMbHOE HaXaTuhe Ha MHCTPYMEHT He NoBbl-
cUT 3PPEKTUBHOCTD.

» Puc.32

CBeprieHue AepeBa Unu MeTtanna

ABHUMAHUE: Kpenko yaepxuBanTe MHCTPY-
MEHT 1 GyALTe OCTOPOXHbI, KOrAa rofloBKa
CBepra HauMHaeT NPOXoaMUTL CKBO3b 0Gpaba-
TbiBaeMyo geTarnb. B MOMEHT Bbixoza ronoskm
cBepna u13 Aetany BO3HMKaeT OrpOMHOE ycunne Ha
VHCTpYMeHT/cBepno.

A BHUMAHWE: 3aknunuBLas ronoska cBepna
MOXeT ObITb 6e3 Nnpo6nem usBnevyeHa us obpa-
6aTbiBaemMou AeTanu nyTeM U3MEeHeHUs Hanpas-
NeHus BpaweHus npm nomMmoLum peBepCcuBHOro
nepekntoyartensa. OgHako ecnu Bbl He byaete
KpPenko AepXxaTb UHCTPYMEHT, OH MOXeT Pe3Ko
CABUHYTbCA Ha3ag.

ABHUMAHUE: Bceraa 3akpennsiite o6paba-
TbiBaeMble AeTtanm B TUCKax nnuv aHanorn4yHom
3a)XXKMMHOM YCTPOMCTBE.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTcs ucnonb3osatb
pexum "BpalleHus ¢ yaapHbIiM geictemem”,
€CIU Ha UHCTPYMEHTEe YCTAHOBIEH CBEPIMUIbHbIN
naTpoH. ATO MOXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHMIO CBEP-
TNMNBbHOTO NaTpoHa.

Kpome Toro, npu usmeHeHvun HanpasneHns Bpatle-
HWSA CBEPNUIbHBINA NAaTPOH OTCOEANHUTCS.

TMPUMEYAHUE: YpeamepHoe HaxaTue Ha
MHCTPYMEHT He YCKOPUT cBeprieHune. Ha camom
Aene, YpeamepHoe AaBneHue TOMbKO NoBpeauT
HaKOHEYHWK rONOBKM CBEPITA, CHA3WT MPOU3BOANTEb-
HOCTb UHCTPYMEHTa M COKPATUT CPOK €0 CryXBbl.

MoBepHUTE pyyKy U3MEeHEHUs pexxuMa paboTbl K CUM-
Bony g.

Moaenu DHR280/DHR282

HononHumensHblie npuHadnexHocmu

MpukpennTe NnepexofHWK NaTPoOHa K CBEPNUNbHOMY
naTpoHy 6e3 knio4a, Ha KOTOPbIN MOXHO YCTaHOBUTL
BWHT 1/2"-20, 3aTem yCTaHOBUTE UX HA MHCTPYMEHT.
Mpw ero yctaHoBKe obpaTtuTech k pasageny "YcraHoBka
WKW CHSATVE TONOoBKM cBepna".
» Puc.33: 1. CeepnunbHbIi NaTpoH 6e3 kniova

2. MNepexoaHuK natpoHa

Moaenn DHR281/DHR283

Vcnonbayiite B kayecTBe CTaHAapTHOro o6opyaoBaHust
BbICTPO CMEHsIEMbIV CBEPNUIbHBIVA NaTpoH. MNpoueaypa
ero yCTaHOBKM onucaHa B pasgene «3ameHa 6bicTpo
CMeHsiemoro natpoHa anst SDS-plus».

YaepxuBanTte KonbLOo U NOBEPHUTE BTYNKY NPOTUB
4acoBOW CTPENKM A5t 0CBOGOXAEHMS KynaykoB
3aXMMHOro naTpoHa. BctaBbTe cBEPRO B 3aXKUMHOW
naTpoH Kak MOXHO rny6xe. Kpenko yaepxusas KonbLo,
NOBEPHMTE BTYIKY MO YaCOBOW CTpernke AN 3aTsxKu
naTpoHa.

» Puc.34: 1. Mydra 2. KonbLo

YUT06bI CHATL CBEPNO, YAepXuBaWTe KomnbLO 1 NoBep-
HWUTEe My Ty NPOTMUB YaCOBOWN CTPENKN.
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CBepneHMe KOJIOHKOBbLIM

ariMa3HbIM OOJIOTOM

NMPUMEYAHMUE: Ecnu BbInonHATb paboTbl
KONMOHKOBbIM ariMa3HbIM JOMOTOM C MCNONb30-
BaHMWeM pexuma "BpalleHue ¢ yaapHbIM aent-
cTBMEM", KONIOHKOBOE ariMa3Hoe A0N0TO MOXHO

noBpeauThb.

Mpu cBEPNEHUM KONIOHKOBBLIM ariMa3HbIM JONOTOM

BCErAa NEPeBOANTE pblyar NEPEKMOYEHUS B MOMNOXKeE-
=3

HWe Z "TOomnbKo BpalleHue".

OuucTka cpunbTpa OT NbINN

/.'lononHumeanble npuHad.ne)KHocmu

ABHUMAHMUE: He nosopayYnBanTe AUCK Ha
Kopnyce ansa c6opa NbiM, €cnm Kopnyc Ans
c6opa NbinNy oTcoeaNHEH OT CMCTeMbI Nbineynas-
nuBaHua. 3TO MOXET NPUBECTY K BALIXAHMIO MbINN.

A BHUMAHMUE: O6s3atentHo Buikniovaiite
MHCTPYMEHT, Npexae Yem NoBepHYThb AUCK Ha
Kopnyce Ans c6opa nbinu. MoBopoT 3TOr0 Ancka
npu paBoTaloLLEeM UHCTPYMEHTE MOXET NPUBECTM K
noTepe KOHTPOMS Haf UHCTPYMEHTOM.

Bnarogaps 04ncTke (unsTpa OT NbINK BHYTPY kopnyca Ans
cbopa Mblnu MOXHO COXpaHNTb AHEKTUBHOCTL OUUCTKM Mbine-
COCOM U CHU3UTb KONNYeCcTBO onepauvuﬁ Mo yAanNeHuo nbinu.
[MoBopaumBaiiTe perynatop Ha kopnyce ans céopa
MbINKY TpU pasa nocne cbopa kaxasix 50 000 MM® nbinu
WK KOrJa YyBCTBYETE, YTO KAYECTBO OYUCTKU MblNIeco-
COM CHU3MIIOCh.

MPUMEYAHME: 50 000 MM® Nbinn paBHo Konnye-
CTBY NbINK nocne npocsepnusaHusa 10 oTBepcTuii
avnameTtpom 10 Mm 1 65 mm rmy6uHoli (14 oteepcTuii
avawm. 3/8 grovima v 2 arovima riy6uHon).

1.  CHumuTe KOpnyc Ans c6opa nbinv Npu HaxaTum
pblyara koprnyca.
» Puc.36: 1.Pbivar

2. OTkpoiiTe KpbILLKY kopnyca Ans c6opa nbinu.
» Puc.37: 1.Kpbiwka

3. YganuTe nbinb, 3aTeM o4UCTUTE DUNLTP.
» Puc.38

MPUMEYAHMUE: Bo Bpems ouncTku chunstpa
He NpuKacaiTech K (OMNLTPY LWETKO UNn aHano-
IMYHLIMM NPUCNOCOGNEHNAMM U He HanpaBnanTe
cXKaTblil BO3AYX Ha (hunbTp. ATO MOXKET NPUBECTH
K nospexaeHuto unsTpa.

Mpywa ans npoayBKu

,ElononHume.anble npunadne)KHocmu

lMocne cBepneHnst 0TBepCTUA BOCMONb3YNTECH rpyLUEen
ANa NpoAyBKM, YTOObI yaanuTb MNbinb U3 OTBEPCTUS.
» Puc.39

Wcnonb3oBaHue Konnaka Ans Nbinu

B cbope

HononHumensHbie npuHadnexHocmu

Bo Bpems aKcnnyarauum MHCTpyMeHTa Konnak ans
nblv B c6ope formkeH BbiTb YyCTaHOBMEH NapasnensHo
NoOTOrKY.

» Puc.40

TMPUMEYAHMUE: He ncnonb3ayinte Konnak ans
nbinu B c60pe Npu CBeprieHMN MeTanna unu
aHanorMyHoro matepmana. 3To MoXeT NPUMBECTM
K NOBPEXAEHMI0 Konnaka Ans nNbinu B c6ope
HarpeTbIMM MeTanIu4Yeckumm Unm NoAoGHLIMM
4acTuuamm.

» Puc.35: 1. Kopnyc ans c6opa nbinu 2. Perynsitop
CO LKanow

YnaneHue nbinu

ﬂOﬂOﬂHumeﬂbele npuuaa.ne»a-locmu

ABHUMAHUE: MNepea npoBeaeHneM Kakux-
nn60o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM o6s3aTenbLHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKIIIOYEH, a 6ok
aKKyMynsiTopa CHAT.

MABHUMAHUE: O6szatensHo HageBauTe
3aLWMTHYIO MacKy NPV yaaneHum nbiu.

ABHUMAHUE: PerynsipHo ouuLanTe Kop-
nyc Ans c6opa Nbinun A0 ero 3anonHeHus.
HecobntopgeHne atoro TpeboBaHms MOXeT NpuBecTn
K yXyALUEHMIO npoLiecca cbopa Nbinu 1 BAbIXaHUIO
nbinu.

ABHUMAHUE: Mpouecc yaaneHus nbinu
yxyaLlaeTtcs, ecnu ounsTp Kopnyca aAnsi c6opa
nbInKn 3acopeH. B kayecTBe pekoMeHaauMm 3ame-
HAWTe puNLTP HOBbIM nocne 200 pa3 3anonHeHun
nbinec6opHuka. HecobniogeHue atoro TpeboBaHus
MOXET MPUBECTU K BAIXAHUIO MbINK.

TMTPUMEYAHUE: He yctaHaBnuBanTe u He
CHMMalTe Konnak Ans nbinu B c6ope npw ycra-
HOBIIEHHOM Ha MHCTPYMEHT rofoeKe ceepna. 1o
MOXeT NPUBECTM K NOBPEXAeHUI0 konnaka ans
nbinKu B c6ope 1 yTeuke Nbinu.

OYHKLUA
BECMPOBOOHOWU

AKTUBALUA

HononHumensHas npuHadnexHocms 0nss DHR282/
DHR283

Yto no3BonsieT genartb PyHKUMA

6ecnpoBoOgHOM aKTUBALIMMN

PyHKUMs GecnpoBoaHON akTuBaLmmn obecneunsaeT
BecnpenAaTcTBEHHYO U yAo6Hy paboTy. Moaknoumns K
WHCTPYMEHTY NnoAaepXvnBaeMblil Mblecoc, MOXHO ero
aBTOMaTMYeCKu 3anyckaTb, UCMONb3ys nepeknoyaTenb
MHCTpYMeHTa.

» Puc.41
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Y106kl Mcnonb3oBaTh YyHKLMIO GECNPOBOAHON akTUBa-
LK, NOATOTOBLTE CriefytoLne KOMMOHEHTbI:

. BecnpoBogHoi 6rok (JononHuTenbHble
NPUHAANEXHOCTH)

. Mbinecoc, KOTOpbIN NogAepXMBaeT YHKLUIO
6ecnpoBofHOM akTMBauum

O630p HacTporku pyHKLMK BecnpoBOAHOM akTuBaLmumn
BbIMNAANUT crefytowmm o6pasom. MoapobHbie npoLie-
[ypbl CM. B K&XAOM pasjaerne.

1.  YcrtaHoBka 6ecnpoBoaHoro 6rnoka
2. Pernctpaumsi MHCTpyMeHTa And nblnecoca
3. 3anyck (yHKLMM 6ecnpoBOLHON akTUBaLK

YctaHoBKa 6ecnpoBogHoOro 6noka

ﬂononHumeanble npuuaane)KHocmu

ABHUMAHWE: Mpu yctaHOBKe 6ecnpoBogHOro
6510Ka MOMECTUTE MHCTPYMEHT Ha POBHYIO U
YCTOMNYMBYO NOBEPXHOCTb.

NMPUMEYAHMUE: Nepen Hayanom ycTaHOBKM
6ecnpoBoaHOro 6110ka OYNCTUTE NMbINb U FPA3L
Ha MHCTPYMeHTe. Ecnu Nbinb unm rpasb nonaget B
rHeano GecnpoBoaHoro Brioka, 3To MoXeT NPUBECTH K
HEeucnpaBHoCTU.

NMPUMEYAHMUE: Bo n3bexanune c60eB, Bbi3BaH-
HbIX CTaTU4ECKUM 3N1IeKTPMYECTBOM, NPEXAE YeM
nogHMMaTb 6ecnpoBOAHOW GIOK, MPUKOCHUTECH
K MaTepuany, No3BonsiolemMy CHATb CTaTU4eCKUm
paspsa, HanpuMmep, K MeTanIM4Yeckon YacTn
MHCTPYMEHTa.

NMPUMEYAHUE: Npu yctaHoBKe 6ecnpoBo-
AHoro 6roka Bceraa cneauTe 3a TeM, YToGbl
6ecnpoBoaHOM GNOK GbIN BCTaBNeH B NpaBUMb-
HOM HanpaBrneHuu, 1 Kpbillka 6bina NoMHOCTLI0
3aKpbiTa.

1.  OTKpONTE KPbILUKY HA MHCTPYMEHTE, Kak NokasaHo
Ha pUCYHKe.
» Puc.42: 1. Kpblwka

2.  BcraBbTte GecnpoBoaHo 6ok B rHe3fo 1
3aKPOUTE KPbILLKY.

Mpu BcTaBke GecnpoBoaHOro 6roka BeIpOBHAWTE

BbICTYMbI C YrMy6neHHbIMM y4acTkamu B rHesge.

» Puc.43: 1. BecnposogaHoi 6ok 2. 3awumTa
3. Kpbiwwka 4. Yrny6neHHbIN y4acTok

Mpu n3eneveHnn GecnpoBogHoro 6roka MmeaneHHo
OTKpOWTE KPbILLKY. ECn NOTSIHYTh KPbILLKY, TO KPOYKM
Ha 06paTHON CTOPOHE KPbILLIKM NOAHUMYT GecnpoBo-
[LHOW GnokK.
» Puc.44: 1. BecnposogHoi 6rnok 2. Kptovok

3. Kpbiwwka

Mocne useneyeHusi becnposogHoro 6noka nomecTute
€ro B NOCTaBnsieMblii PyTNSp Unu B KOHTENHep 6e3
CTaTMYeCKoro areKTpuyecTBa.

NMPUMEYAHMUE: Ons custus 6ecnpoBogHOro
6noka o6a3aTeNnbHO UCMONb3YITe KPIHOYKM Ha
ob6paTHOM CTOPOHE KPbIWKKU. ECnn Kproykn He
3axBaTbiBalOT 6eCnpoBOAHON GMNOK, MONHOCTLIO
3aKpoliTe KPbILLKY ¥ CHOBa MEANIEHHO OTKPOIiTE ee.

PerMCTpauvm UHCTPYMEHTa Ansa

nbifiecoca

NMPUMEYAHMUE: [Ins pernctpaunm UHCTpyMeHTa
Heobxoaum nbinecoc Makita, noaaepxvsatoLLnii
dyHKUM0 BecnpoBoAHON akTUBaLMN.

NMPUMEYAHMUE: lMNMepea Havanom peructpauum
VHCTPYMeHTa 3aBepLunTe yCTaHOBKY 6ecrnpoBogHoro
6rnoka B UHCTPYMEHT.

NMPUMEYAHUE: Bo Bpems peructpaumum MHCTpY-
MeHTa He TAHUTe 3a TPUITEPHbIV NepeknoyaTernb 1
He BKITIOYaNTe BbIKIOYaTeNb MUTaHUSA Ha Nblfiecoce.

NMPUMEYAHUE: Cwm. Takke pykoBOACTBO MO 3KCMIy-
aTauuu nbinecoca.

Ecnu Heobxogumo aKTUBMPOBATH MblfiecoCc 0gHOBpe-
MEHHO C NnepekrnyeHneM NHCTpyMeHTa, CHa4ana
3aBepLunTe perncTpaunto MHCTpyMeHTa.

1. YcTaHoBUTE aKKyMYMSTOP B MbINECOC N UHCTPYMEHT.

2. YcTaHOBUWTE BbIKMOYATENb PEXMMA OXUAAHUS HA
nbinecoce B nonoxexne «<AUTO» (aBToMaTnyeckuit).
» Puc.45: 1. BolknoyaTenb pexvma oxvaaHus

3. Haxwmute n yaepxvsaiiTe kHonky 6ecnpoBo-
[OHOW aKTUBaLMK Ha Nbifiecoce B TedeHne 3 cekyHs,
noka namna 6ecnpoBoaHO akTUBaLMK He 3aMuraet
3eneHbIM LiBETOM. 3aTeM TakuM e 06pa3om HaxmuTe
KHOMKY 6€CnpOBOAHON akTUBALMMN HA MHCTPYMEHTE.
» Puc.46: 1. KHonka 6ecnpoBogHON akTuBaumm

2. Namna 6ecnpoBoAHON akTUBaL MK

ECnu nbinecoc v MHCTPYMEHT HaAEXHO COeAMHEHbI

[pYr C APYrom, To namnbl 6eCnpoBOAHOM akTUBaLMK
6yOyT ropeTb 3eneHbIM CBETOM B TeYeHUe 2 CeKyHa,
3aTeM HaYHyT MUraTb CUHUM LiBETOM.

NMPUMEYAHMUE: Yepes 20 cekyHa namnel 6ecnpo-
BOAHOW aKTUBALIMM CBS3M 3aKOHYaT MUraTh 3eM1eHbIM
usetom. Ecnu Ha neinecoce muraet namna 6ecnpo-
BOAHOWN aKTUBALMMN, HAXXMUTE KHOMKY GecnpoBoaHOMN
aKTMBaLMK Ha MHCTpymeHTe. Ecnn namna 6ecnpo-
BOAHON aKTUBALMN He MUraeT 3eNneHbIM LiBETOM,
HaXXMmuTe KHOMKy 6eCcnpoBOAHON akTBaLMK Ha KOPOT-
KOe Bpems, a 3aTeM CHOBa yAepXuBanTe ee.

APUMEYAHME: Mpw BbiNnonHeHun AByx unu 6onee
perucTpauuin MHCTPYMeHTa Ana OAHOro nbinecoca
3aBepLuMTe PerncTpaLmio MHCTPYMEHTa OdHy 3a
OpYyrow.

3anyck pyHKUUM 6ecnpoBoaHOM

aKTuBauuun

NPUMEYAHME: Mepen 6ecnpoBoaHOl akTuBa-
Lvel 3aBepLumMTe perncTpaumnio MHCTpYMeHTa aAns
nbinecoca.

MPUMEYAHMUE: Cm. Takke pykoBOACTBO MO 3KCMIy-
atauuuv neinecoca.

Mocne perncTpauum MHCTPYMeHTa Ans nbinecoca
MOXHO MCMOMNb30BaTh NepekroyaTeslb UHCTPYMeHTa
[iNsi aBTOMaTUYeCKOro 3arnycka nblnecoca.

1.  YcrtaHoBuTe HecnpoBOAHON BNOK B UHCTPYMEHT.

2. MNopcoenmHuTe LUNAHF Nblnecoca K MHCTPYMEHTY.
» Puc.47
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3. YcraHoBuTe BbIKNoYaTeNb pexvma OKMAAHMA Ha MPUMEYAHMUE: Eciut 8 Te4envie 2 4acos He byaer
MBIIECOCE B NONOKEH!E «AUTO» (aBTOMaTNHECKN). BBIMOMHSITLCS HUKAKIX AGICTBHIA, TO NamMna GECTpOBOAHO
> Puc.48: 1. BeikniouaTens pexuma oxuaaHus aKTUBALWM HA UHCTPYMEHTE NepecTaHeT MUraTb CUHIM
LiBeTOM. B aTOM cryyae yctaHoBUTE BbIKIOYaTENb Pex1uma
oXuaaHus Ha nbinecoce B nonoxexne «AUTO» n cHoBa
HaxmuTe KHOMKy 6eCnpoBOAHOI aKTUBALMM Ha MHCTPYMEHTE.

4.  Ha kopoTkoe Bpemsi HaXMuTe KHorkKy 6ecnpoBo-
[HOW aKTVMBaLWK Ha MHCTpyMeHTe. Jllamna 6ecnpoBo-
[HOW aKTMBaLWN MUraeT CUHUM LiBETOM.
» Puc.49: 1. KHonka 6ecnpoBogHoi akTusaumm NMPUMEYAHMUE: Meinecoc 3anyckaetcs/ocTaHaBnMBaeTcs
2. Namna 6ecnpoBofHON akTMBaLun ¢ 3apepxkoit. Korga nbinecoc oGHapyxuBaeT nepexnodeHne
BbIKMIOYaTENs MHCTPYMEHTA, BO3HWUKAET BpEMEHHas 3aaepxkKa.
NMPUMEYAHUE: JanbHocTb nepenayn 6ecnpoBo-
AHoro Broka MOXeT BapbVpoBaThbCs B 3aBUCUMOCTU
OT MECTOMONOXEHNS 1 OKPY>XXatoLLMX NPeaMETOB.
NMPUMEYAHMUE: Ecnu Ha ogHOM nbinecoce 3aperun-
CTPVUPOBAHO [ABA WS HECKOMNBKO UHCTPYMEHTOB, Mblfe-
COC MOXET HayaTb paboTaTb, Aaxe ecnu TPUITepHbIA
nepeksodaTenb He Haxart, MOCKOMNbKY APYroi nonb3oBa-
Tenb UcnonbayeT yHKUMio 6ecnpoBogHON akTUBaLIMK.

CaHue cTaTtyca lamMmnbl 6eCﬂp0BO,C|,HO akKTmnBauuun

» Puc.50: 1.Jlamna 6ecnpoBoaHOW akTuBaLmm

5.  ToTAHWUTE TPUITEPHbIN NepeknoYaTernb UHCTPY-
MeHTa. MposepsTe, paboTaeT N NbINECOC NPU HaXxaTUm
TPUITEPHOrO NepeksoyaTens.

YT106bl OCTAHOBWTL GECMPOBOAHYIO aKTUBALIMIO Mblne-
coca, HaXXMnTe KHOMKY BecnpoBOHON akTUBaLWK Ha
VHCTPYMEHTE.

Jlamna 6ecnpoBoAHOI aKTUBALMM OTOBPaXKAET COCTOSIHME (PYHKLMM BECNPOBOAHON aKTUBALMMW. 3HAYEHUS COCTOS-
HUSA Namnbl CM. B Tabnvue HuxXe.

CocTosiHue Ilamna 6ecnpoBoAHON aKTMBaLMKN Onwucaxue
Uger m [ 4 Mpoaon-
Bkn Mwuraet xurtens-
HOCTb
OxvpgaHve CuHuin ﬂ 2 yvaca [ocTtynHa 6ecnpoBoaHas akTuBaums nbinecoca. Ecnu B Teve-
HUe 2 YacoB He ByaeT BbINOMHATLCS HUKAKMX Onepauuii, namna
aBTOMATUYECKU BbIKITYUTCA.
. Moka [ocTtynHa 6ecnpoBoaHas akTUBaLus Nbinecoca, MHCTPYMEHT
VHCTPYMeHT | paboTaer.
pabortaer.
Peructpauus | 3eneHas (4 20 cekyHf, | FOTOBHOCTb K peructpauumn uHcTpymeHTa. OxvaaHue pernctpa-
MHCTpyMeHTa LMK NbINIECOCOM.
. 2 cekyHabl | Peructpauums MHCTpymMeHTa 3aBeplueHa. Jlamna 6ecnpoBogHoii
aKTnBauum Ha4yHEeT Muratb CUHUM LBETOM.
OTmeHa KpacHas ﬂ 20 cekyHp | FTOTOBHOCTb K OTMEHE perucTpaLum uHcTpymenTa. OxuaaHue
peru- OTMEHb! MblNIECOCOM.
cTpauuu
UHCTPY- . 2 cekyHabl | OTMEHa perucTpaumm MHCTpyMeHTa 3aBeplueHa. Jlamna 6ecnpo-
BOJHOW aKTUBALN HAYHET MUraTb CUHUM LIBETOM.
MeHTa
Mpoune KpacHasi . 3 cekyHn | Ha 6ecnpoBoaHoit 6nok nogaetcs nutanue, u 3anyckaercs gyHk-
uust 6eCnpoBOAHO aKTUBaLMK.
Bbikn - - BecnpoBogHas akT1BaLys Mbinecoca NpekpaLaeTcs.

Ecnu oTmMeHa BbINonHeHa ycneLwHo, namns 6ecnpo-
BOAHOI aKTUBALMM 3aropsiTCs KPacHbIM LBETOM Ha 2
Ans nbirnecoca CEKyH[Ibl M HAYHYT MUTaTb CUHWM LIBETOM.

OTMeHa permcTpaumm MHCTPYMeHTa

MPUMEYAHMUE: Mo ncteveHnn 20 cekyHa namnbl
[Mpy oTMeHe perncTpaumnm MHCTPYMEeHTa Ans nbinecoca GECNPOBOAHOI AKTMBALIMN NPEKPALLAT MUFATH
BEINOMHTE CNEAYIOLLYI0 MPOLEAYPY. KpacHbIM LiBeToM. Ecnn Ha nbinecoce muraet namna
1. YcraHoBUTE aKKyMymnsaTop B MblNECOC U UHCTPYMEHT. 6eCnpOBOAHOI aKTMBALMU, HAXMUTE KHOMKY Gecnpo-

2. YcTaHoBUTE BbIKMOHATENb PEeXMMa OXMAAHNSA Ha BOAHOI aKTMBALMM Ha MHCTPymMeHTe. Ecnn namna
nbinecoce B nonoxeHne «AUTO» (aBTomaTuueckuit). GecnpoBoAHOI aKTUBALMM HE MUTaeT KpacHbIM Lise-
» Puc.51: 1. Boiknioyatenb pexuma oxuaaHus TOM, HaXXMUTE KHOMKY 6ecrnpoBoaHON aKkTMBaLnmM Ha
KOpOTKOE BpeMs, a 3aTeM CHOBa yaepxkuBaliTe ee.

3. Haxwmute v yoepxusaiite kHoMKy 6eCnpoBOAHOM aKTu-
BaLMK Ha nbinecoce B TeyeHue 6 cekyHs. Jlamna 6ecnposo-
[IHON aKTUBaLMW MUTraeT 3emneHbIM, a 3aTeM NepekntoyaeTcs
Ha KpacHbIl LBeT. Mocne 3Toro HaxmuTe KHomnky 6ecnposo-
[HOV aKTUBALMM HA UHCTPYMEHTE TaknM xe obpasom.
» Puc.52: 1. KHonka GecnpoBofHOW akTuaLum

2. Namna 6ecnpoBofHOM akTMBaLun
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Mouck n ycTpaHeHue HencnpaBHoOCTeN AnA hyHKLMN 6ecnpoBOgHOMN

aKTuBauuum

Mpexnae yem obpallatbcs No NoBOAY PEMOHTA, MPOBeaMTE OCMOTP CaMoCTosTeNbHO. Ecnn obHapyxeHa Hencnpas-
HOCTb, HE yKka3aHHasi B PyKOBOACTBE, He NbiTalTech pa3obpaTtb MHCTPyMeHT. ObpaTtnTech B OAVH U3 aBTOPU3OBaH-
HbIX cepBUCHBIX LieHTpoB Makita, B KOTOpbIX ANs pemMoHTa Bceraa UCnonb3yrTca opuriHanbHble Aetanun Makita.

CocTosiHMe HeMCnpaBHOCTN BosamoxHas npuunHa Cnoco6 ycTpaHeHus
(HeucnpaBHOCTH)

JNlamna 6ecnpoBofHol akTMBaLmMK He | becnpoBoaHo 6rok He yCTaHOBMNEH B MpaBunbHo ycTaHoBUTe 6ecnpoBoaHON Grok.
roput/mMuraert. WNHCTPYMEHT.

BecnpoBoaHoi 6rnok HenpasunbHO
YCTaHOBIIEH B MHCTPYMEHT.

'pA3b Ha knemme 6ecnpoBogHOMO AKKYPaTHO BbITPUTE Mbiflb 1 IPsi3b Ha Knemme
6noka n/unu reesga. 6ecnpoBoaHOro 6roka n o4UCTUTE rHe3ao.
He Haxata kHonka 6ecnpoBogHoi akTu- | Ha kopoTkoe Bpemsi HaxmuTe KHomnky 6ecnpoBo-
BaLWK HA UHCTPYMEHTE. [HOW aKTMBALMWN Ha MHCTPYMEHTE.
Bblkntouatenb pexuma oxuaaHus Ha YcTaHoBWTe BbIKIIOYATESNb PEXUMa OXMUaa-
nbiNecoce He yCTaHOBIEH B MOSIOXEHWE | HUS Ha nbinecoce B nonoxexnne «<AUTO»
«AUTO» (aBTOMaTUYECKWIA). (aBTOMaTUYECKNIA).
OTcyTCTBYET 9neKTpOonUTaHne MopaiiTe NUTaHWe Ha MHCTPYMEHT U MbINecoc.
He ynaetcs ycnewHo 3aBepLunTb BecnpoBoaHoW 6ok He yCTaHOBMEH B MpaBunbHO ycTaHoBUTEe GecnpoBOAHON BMOK.
perucTpauuio/oTMeHy perucTpaumm | MHCTPYMEHT.
VHCTPYMEHTa. BecnpoBogHoii Grok HempasnbHO
YCTaHOBIIEH B UHCTPYMEHT.
[psi3b Ha knemme 6ecnpoBOAHOMO AKKYpaTHO BbITPUTE Mbifb W IPsI3b Ha KNemMme
6noka w/wnu reesga. 6ecnpoBoaHoOro 6roka 1 o4nCTUTE rHe3ao.
BelkntouaTternb pexuma oxuaaHus Ha YcTaHoBMTe BbIKIIOYATESNb PEXUMA OXMUAa-
nblNecoce He YCTAHOBIEH B MOMOXEHUE | HWSI Ha Mbinecoce B nonoxeHue «AUTO»
«AUTO» (aBTOMaTUYECKMIA). (aBTOMaTUYECKNIA).
OTCyTCTBYET 3nekTponuTaHe Mopaiite NnUTaHNe Ha MHCTPYMEHT U MblNecoc.
HeBepHasi onepauus Ha kopoTkoe BpeMs HaxMuTe KHomMKy GecrnpoBo-
AHON aKTUBaLMWU 1 CHOBA BbINOMHUTE Npoueaypy
perucTpauumn/oTMeHbi.

Bonblioe paccTosHne Mexay UHCTpy- Pacnonoxwte WHCTPYMEHT U nblnecoc Brnvxe
MEHTOM U MNblf1eCoCoM (EHE AnanasoHa Apyr K apyry. MakcumansHoe paccTosHue nepe-

nepepayn). [auyvm cocTasnser npubnuantensHo 10 M, ogHako
OHO MOXET U3MEHSTLCS B 3aBUCUMOCTY OT
06CTOSATENbLCTB.

Mepen 3aBepLueHreM pervcTpaLmm Ha kopoTkoe BpeMs HaxmMuTe KHOMKy 6ecrnpoBo-

VHCTPYMEHTa/OTMEHb; [IHOI aKTMBALIMM 1 CHOBA BbINONHNTE MpoLeaypy

- 6bif1 BBITSHYT TPUITEPHbIV NEPEKIoYa- | perncTpaLum/oTMeHsI.
Tenb Ha UHCTPYMEHTE Unu;

- Ha)kaTa KHOMKa MUTaHus Ha
nbinecoce.

Mpoueaypa peructpauumn MHCTpymeHTa | OAHOBPEMEHHO BLINOMHUTE MPOLIEAYPLI Pert-

ANS MHCTPYMEHTa UK Nblnecoca He CTpauUun MHCTPYMEHTa [N UHCTPYMEHTa 1 Ans
3aBeplueHa. nblnecoca.

Papvonomexw ot apyrux npu6opos, W36eraiiTe akcnnyaTtaLum UHCTPYMEHTA W Mblnecoca
KOTOpble reHepupyoT PaanoBOIHbI psiiom ¢ Takumu npubopamu, kak yctponctaa Wi-Fi
BbICOKOW MHTEHCUBHOCTY. N MUKPOBOJTHOBbIE NEe4n.
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CocrosiHue HencnpaBHOCTU

BosmoxHas npuumHa
(HeucnpaBHOCTH)

Cnoco6 ycTpaHeHus

Mbinecoc He paboTtaeT npu
MCMOMNb30BaHWN NepekniovaTens
VHCTPYMEeHTa.

BecnposoaHoi 6riok He ycTaHoBMeH B
VHCTPYMEHT.

BecnpoBoaHoit 6110k HenpaeunbHO
YCTaHOBIIEH B UHCTPYMEHT.

MpaBunbHo ycTaHoBUTe GecnpoBoaHON Brok.

psi3b Ha knemme 6ecnpoBOgHOMO
6noka w/vunu rHesga.

AKKypaTHO BbITPUTE Mbiflb U IPsi3b Ha knemme
BecnposoaHoro 6roka 1 o4ncTUTE rHe3ao.

He Haxata kHomnka 6ecnpoBoAHON akTu-
BaLM Ha VHCTPYMEHTe.

Ha kopoTkoe Bpemsi HaxmuTe KHOMKY GecrpoBo-
[IHO akTMBaLMK 1 y6eauTech B TOM, 4TO Namna
6ecrnpoBoAHON aKTUBALIMM MUraeT CUHUM LIBETOM.

BblkntouaTernb pexuma oxuaaHus Ha
Mblfiecoce He YCTAHOBIEH B MNOMNOXeHne
«AUTO» (aBTOMaTUYECKWIA).

YcTaHoBWTe BbIKIIOYaTENb PeXUMa OXuaa-
HVs Ha nblnecoce B nonoxexne «AUTO»
(aBTOMaTUYECKWIA).

B neinecoce 3apernctpuposaHo Gonee
10 MHCTPYMEHTOB.

BbINONHWTE NOBTOPHYO PErUCTPaLIMIO MHCTPYMEHTA.
Ecnu B neinecoce 3apernctpupoaHo 6onee 10
VHCTPYMEHTOB, UHCTPYMEHT, 3aperncTpupoBaHHbIit
CamMbIM nepBbIM, 6yﬂeT aBTOMaTU4YEeCKN OTMEHEH.

Mbinecoc yaanun Bce 3anucu perun-
CTpaunn NHCTPYMEHTOB.

BbINOMHUTE NOBTOPHYIO PErUCTPALIMIO MHCTPYMEHTA.

OTCyTCTBYET 3MEeKTPONUTaHNe

Mopaiite NUTaHWe Ha MHCTPYMEHT 1 NblnNecoc.

BonbLLoe paccTosiHue Mexay UHCTPY-
MEHTOM 1 NbINECOCOM (BHe AnanasoHa
nepepayn).

Pacnonoxure UHCTPYMEHT U Nblniecoc Grivke
Apyr k apyry. MakcumanbHoe paccTosiHue nepe-
Aaun coctaBnseT npubnuanutensHo 10 M, oaHako
OHO MOXET N3MEHSITLCS! B 3aBUCUMOCTM OT
obcTosATENbLCTB.

Papauonomexu ot Apyrux npuéopos,
KOTOpbIE FEeHEPUPYIOT PAAVOBOHbI
BbICOKOW UHTEHCUBHOCTH.

W3beraitTe akcnnyaTauum MHCTPYMEHTa U Mbinecoca
psfom ¢ Takumu npubopamu, kak yctpoictaa Wi-Fi
1 MUKPOBOJTHOBbIE NEYN.

Mbinecoc paboTaeT, XxoTsa Tpurrep-
Hblll NepeksoyaTenb UHCTpYMeHTa
He Obln BbITAHYT.

ﬂpyrwe norne3oBaTeniv UCNonb3yT
6ecnposonHy|o aKTuBauUWIO nblfiecoca ¢
NMOMOLLIbIO CBOUX NHCTPYMEHTOB.

OTkI0uMTE KHOMKY 6ecnpoBOAHOI akTUBaLMM
[pYrvX MHCTPYMEHTOB UM OTMEHUTE perncTpaLmio
WHCTPYMEHTa Ans APYrMX MHCTPYMEHTOB.

3ameHa cpunTpa Kopnyca Ans

OBCITYXUBAHUE

ABHUMAHUE: MNMepen npoBeaeHNeM NpoBepPKN
unu paboT No Texo6CnyXuBaHuio Bceraa npose-
pAaiiTe, YTO UHCTPYMEHT BbIKMIO4EH, a 61OK aKKy-
MYNATOPOB CHAT.

c6opa nbinu

ﬂononHume.anble nPUHadne)«Hocmu

1.  CHumuTe KOpnyc Ana c6opa nbiav Npu HaxaTum
pblyara koprnyca.

» Puc.53: 1.Pblyar

NMPUMEYAHMUE: 3anpelwaeTcs ncnonb3osatb 2
©eH3UH, pacTBOpPUTENU, CNUPT U ApYyrue noaoo6- )
Hble XUAKOCTU. ATO MOXET NPUBECTU K obecLiBe-
YyuBaHuIO, AechopMauum 1 TpelmHaMm.

YT06bl CHATb KPbILLKY UNbTPpa, BCTaBbTE MIo-
CKYl0 OTBEPTKY B MPOPE3M KpbILLKM prnbTpa.
» Puc.54: 1.Tnockas otBepTka 2. Kpbilika dunstpa

3. CHumuTe domnbTp ¢ koprnyca unbTpa.

[Onsa obecnevyeHnss BESOMACHOCTU n » Puc.55: 1. dunetp 2. Kopnyc dunbstpa

HAOEXHOCTW obopynoBaHusa peMoHT, nioboe apyroe
TexobcnyxvBaHWe Unm perynmposky Heobxogmmo npo- 4. YctaHoBWTe HOBbIW PUNBTP B KOPNYC OUNLTPA,
M3BOAMUTb B YNONTHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita 3aTeM YCTaHOBUTE KPbILLKY hunstpa.

UMW CepBUC-LIeHTPax NPeAnpUATUS C UCNONb30BaHNEM 5

)" > 3akpoiiTe KpbiLLKy Kopryca Ans cGopa nbinu n
TOMbKO CMEHHbIX YacTeil npoussoacTea Makita.

npukpenute KOHTeVIHep Ansa c6opa nblin K cucteme
nbineynasnueaHua.

3aMeHa ynioTHUTENbHOW KPbILLKK

HononHumeneHble npuHadnexHocmu

M3HOC yNNOTHUTENBHOW KPbILLKW yXyALlaeT npouece
cbopa nbinu. MNpu n3Hoce 3ameHnTe ee.

CHMMUTE YNNOTHUTENbHYIO KPbILLKY, 3aTeM yCTaHOBUTE
HOBY!O KPbILLKY BbICTYNOM BBEpX.

» Puc.56: 1.BbicTyn 2. YnnoTHUTENbHAs KpbILLKa
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AOONONHUTENBbHBbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

MABHUMAHUE: [aHHble NPUHAANEXHOCTN UNn
npucnocoGrneHns peKoMeHAYTCA ANA UCNOoNb-
30BaHuA ¢ MHcTpyMeHToM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosileM pykoBoAcTBe. Vicnonb3oBaHue apyrux
NPUHAANEXHOCTEN UM NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPUBECTM K NMOMYyYeHNIo TPaBMbl. Vicnonbayiite npu-
HaAneXHoCTb UM NpucnocobneHre TonbKo No yka-
3aHHOMY Ha3HaYeHuto.

Ecnun Bam Heobxoanmo coencTasme B NonyveHnn
[OMONMHUTENbHOW MHPOPMALIMK MO 3TUM NPUHAATIEXHO-
CTSM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. [onoBku cBepna ¢ TBepAOCNNIABHON NNacTUHOM
(ronoBku cBepna ¢ TBEpAOCMNaBHON NNAaCTUHOWN
SDS-Plus)

. KonoHkoBoe gonoto

. MupammaansHoe 4onoTo

. KonoHkoBoe anmMasHoe 051010

. CnecapHoe 3y6uno

. Pesey

. KanaBoyHoe 3y6buno

. [MNepexoaHuk naTpoHa

. CeepnunbHbI NaTpoH 6e3 kntoya

. Cwmaska ceepna

. my6uHomep

. Ipywa ans npoaysku

. Konnak ans nuinu

. Konnak ans neinu B c6ope

. Cuctema nbineynaenuBaHvs

. BecnpoBoaHoi 6ok

. OpurMHanbHbI akKyMynaTop 1 3apsiiHOe YCTPOW-
ctBo Makita

. 3awnTHbIE 0YKK

. [nacTmaccoBbIi YemMopaH Anst NepeHoCKn

NMPUMEYAHUE: HekoTopble aneMeHTbl cnncka
MOTyT BXOAMTb B KOMMNMEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTBe
CTaHAapTHbIX Npucnocobnexuit. OHW MOTyT OTNU-
4yaTbCsl B 3aBUCMMOCTY OT CTpaHbl.
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